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SEOWO OD AUTORA

dan prowadzonych przez Pracownie Epigraficzng Instytutu Historii Uniwersy-

tetu Zielonogorskiego, ktéra w 2013 roku obchodzita dziesigciolecie istnienia.
Pracownia ta jest jedyng w Polsce placowka naukows realizujgca kompleksowe badania
epigraficzne. Réwniez niniejsze badania zostaly umozliwione przez kolejne sfinansowa-
nie projektu badawczego ze strony Ministerstwa Nauki i Szkolnictwa Wyzszego: Inskryp-
cje na terenach Polski Zachodniej do 1815 roku (t. X: wojewddztwo lubuskie). Za t¢ wspanialo-
mys$lno$¢ i zrozumienie znaczenia naukowo-kulturowego projektu jako jego kierownik
i autor niniejszego zeszytu dziekuje jak najserdeczniej.

Zebrany, opracowany i obecnie publikowany material epigraficzny to wynik kilkulet-
nich badan terenowych i archiwalno-bibliotecznych. To réwniez wynik $ledzenia rynku
dziet sztuki, na ktérym od czasu do czasu pojawiaja si¢ artefakty pochodzace z badanego
terenu, uwazane dotychczas za zaginione. Dgzeniem autoréw biorgcych udziat w projek-
cie jest mozliwie jak najpelniejsze ujecie wszystkich obiektow epigraficznych, zaréwno
zachowanych, jak i zaginionych, ktére przetrwaly do naszych czaséw jedynie w formie
zdje¢ lub opiséw. W ten sposdéb mimo ,,swego nieistnienia” sg wprowadzane w obieg
naukowy. Skala strat w materiale zabytkowym badanego terenu po 1945 roku jest prze-
ogromna, siega co najmniej 95 procent. Stad kazdy zachowany artefakt zastuguje na peine
udokumentowanie i uratowanie dla przysziych pokolen. Przy tym nie nalezy zapominad,
ze obiekty wolno stojace nadal sa poddawane niszczycielskim wplywom atmosfery i nie
tylko. Takze bezmy$lna chuliganska dewastacja dopetnia dziela zniszczenia. To, co dzi-
siaj jest zachowane i jeszcze czytelne, za pare lat stanie si¢ niemym zabytkowym pomni-
kiem. Jezeli wiec brak $rodkéw na konserwacje i zachowanie zabytkéw, to nie powinno
ich zabrakna¢ na badania dokumentacyjne, ktére bedzie mozna pézniej wykorzystaé przy
odbudowie okreslonych obiektéw w lepszych czasach. Dlatego zebrany tutaj material ma
wysoka range dokumentacyjna, z ktérego w przyszlosci beda korzysta¢ nie tylko histo-
rycy, muzealnicy, historycy sztuki, heraldycy, genealodzy, ale réwniez socjologowie, re-
ligioznawcy czy filologowie. Pelna ocena materiatu epigraficznego i wyciggniecie daleko
idacych wnioskéw bedzie mozliwe dopiero po zakonczeniu calego projektu w 2017 roku,
kiedy to ukazg si¢ wszystkie zaplanowane zeszyty lubuskie w liczbie 13.

Nawet jesli tego rodzaju badania s3 znacznie opdznione, poniewaz powinny sie odby¢
zaraz po przejeciu tych obszaréw przez panstwo polskie w 1945 roku, to obecnie stano-
wig najlepsze $wiadectwo dobrej woli strony polskiej w dokumentowaniu tego, co na tych
terenach jeszcze pozostalo z niemieckiej kultury materialnej. Najwieksze przeciez zmiany
i straty notujemy w zakresie budowli i wyposazenia sakralnego. Katolicyzacja tych prawie

K olejny, siédmy zeszyt X tomu serii Corpus inscriptionum Poloniae jest owocem ba-
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wylacznie terenéw ewangelickich dopetnita dzieta strat w wyposazeniu wnetrz dawnych
kosciotéw ewangelickich, ktére przetrwato ucieczke ludnosci niemieckiej i dziatania wo-
jenne w 1945 roku. Stad w naszych poczynaniach liczymy na zrozumienie tego problemu
zaréwno przez osoby cywilne, jak i duchowne.

Niniejsze badania bylyby niemozliwe, gdyby nie szerokie poparcie Kurii Biskupiej
w Zielonej Gorze, w osobie jej ordynariusza. Takze przychylno$¢ proboszczéw poszcze-
golnych parafii byta niezbednym warunkiem sukcesu badawczego. Wszystkim za to dzie-
kuje z serdecznym Boég zapta¢! Na podkreslenie zastuguje réwniez przychylnos¢ Muzeum
Lubuskiego im. Jana Dekerta w Gorzowie Wielkopolskim, a szczegoélnie kierownika Dzia-
tu Sztuki Dawnej mgr. Janusza Michalskiego. Réwniez szczeg6élne stowa podzigkowania
naleza si¢ dr Katarzynie Sanockiej-Tureczek z Gabinetu Historii Dawnej Miasta Gorzo-
wa Wielkopolskiego i regionu do 1945 roku, dzieki ktérej udalo mi sie dotrze¢ do ,,za-
pomnianych” artefaktéw w magazynach muzeum i cennych materialéw archiwalnych.
Dziekuje réwniez serdecznie dr. Marcelemu Tureczkowi, towarzyszowi badan tereno-
wych, ktéry z sukcesem wyreczal mnie we wchodzeniu na wieze koscielne i docieraniu
do ,niedostepnych” dzwonéw. Pozostalym wspodipracownikom projektu dr. Adamowi
Goérskiemu i dr. Pawlowi Karpowi dziekuje za stale okazywana pomoc i wyreczanie mnie
w wielu kwestiach biurokratycznych. Za owocne konsultacje jezykowe dzigkuje serdecz-
nie mgr Katarzynie Trychon-Cies$lak (jezyk niemiecki), mgr Ewie Bieleckiej i mgr. Roma-
nowi Dziegielewskiemu (jezyk facinski). Tlumaczenia tekstéw francuskich zawdziecza-
ja swojg ostateczng forme mgr. Czestawowi Buchwaldowi, mojemu nauczycielowi jezyka
francuskiego w Liceum Ogolnoksztalcacym w Ztotowie.

Wszelkie uwagi prosimy kierowac na adres: Pracownia Epigraficzna, Instytut Historii,
Uniwersytet Zielonogoérski, al. Wojska Polskiego 69, 65-762 Zielona Gora.

TJoachim Zdrenka
Zielona Géra—Zlotdv, wrzesieri 2014



WPROWADZENIE

1. Uwagi wstepne i wskazowki dotyczace sposobu korzystania

Niniejszy tom zawiera inskrypcje $redniowieczne i nowozytne z terendw dzisiejszego mia-
sta i powiatu Gorzéw Wielkopolski do roku 1815. Uwzglednia réwniez obiekty z miejsco-
wosci potozonych poza powiatem, ktérych proweniencja z terenu bedgcego przedmiotem
niniejszego opracowania jest dowiedziona. Uwzglednione zostaly tutaj inskrypcje przeka-
zane zaréwno w oryginale, jak i jako kopie. Starano si¢ uwzgledni¢ w miare mozliwosci
kompletna liczbe inskrypcji, przy czym nie mozna wykluczy¢, ze nieznane inskrypcje ory-
ginalne badz tez ich kopie wyplyna kiedy$ na $wiatlo dzienne. Zapis i uktad inskrypcji,
jak rowniez budowa artykuléw sg wzorowane na wytycznych Miedzyakademickiej Komi-
sji ds. Wydania Niemieckich Inskrypcji (Deutsche Inschriften) i polskiego przedsiewziecia
Corpus inscriptionum Poloniae. Nieuwzglednione zostaly tutaj inskrypcje bedace przedmio-
tem innych dyscyplin, takich jak sfragistyka i numizmatyka.

W czedci katalogowej inskrypcje sa uporzadkowane w sposéb chronologiczny i we-
dtug jednolitego schematu.

Budowa artykuléw katalogowych

I. NaAGrOwEK zawiera po lewej stronie biezacy numer inskrypcji. Znak f za numerem
biezacym oznacza inskrypcje, ktoérych oryginal zaginal; znak {? sygnalizuje, ze miej-
sce nosnika inskrypcji jest niewyjasnione; znak (f) oznacza, ze cze¢$é¢ inskrypcji za-
chowana jest jeszcze w oryginale. Posrodku wiersza nagléwkowego podano lokaliza-
cje obecng lub ostatnia, ktéra mozna bylo wskazac.

Po prawej stronie nagiéwka jest podana data inskrypcji. W przypadku inskrypcji
niedatowanych podjeto probe zawezenia czasu ich powstania; kazdorazowo sa one
umieszczone na koncu ustalonego okresu. Datowania niepewne opatrzono znakiem
zapytania. W sytuacji, gdy na jednym no$niku podane s3 roézne lata pochodzenia in-
skrypcji, miejsce w ukladzie katalogowym okresla datowanie najwcze$niejsze.

II. W czescr opisowE] znajdujg sie: okreslenie nos$nika inskrypcji, osoby wymienione
w inskrypcji, dane dotyczgce lokalizacji i krotki opis no$nika inskrypcji. Opisu doko-
nano z punktu widzenia obserwatora; herby opisano wedtug zasad heraldyki. W przy-
padku wigkszej ilo$ci inskrypcji na jednym no$niku zaznaczono je literami A, B, C itd.
W numerach zbiorowych poszczegélne nodniki inskrypcji sa ponumerowane cyframi
rzymskimi.

Przy inskrypcjach zachowanych w oryginale podane sa wymiary no$nikéw in-
skrypcji (w cm), wysoko$§¢ liter (znaczne réznice zaznaczono wartosciami skrajnymi)
i rodzaj pisma; w przypadku inskrypcji zachowanych w kopii podane jest zrédlo wy-
korzystania w edycji.

Odpowiednia ilustracja jest zintegrowana z tekstem.



III.

WPROWADZENIE

TEKST INSKRYPCJI zamieszczono, przedstawiajac go najczesciej w formie ciagtej,
natomiast inskrypcje metryczng — wersami.

/ uko$nik oznacza koniec linijki na no$niku inskrypcji, w przypadku wstegi z na-
pisem — jej zagiecie, w przypadku kielichéw — segment stopy itp.
// podwdjny ukosnik oznacza zmiane pola inskrypcji w obrebie jednego wersu i za-
znacza przerwania pisma np. jakim$ przedstawieniem.
= znak réwnosci odzwierciedla znaki rozdzielajgce stowa na koncu i poczatku
wersu.

...] nawiasy kwadratowe oznaczaja tekst uzupetniony badz utracony. Dtugo$¢ utraco-

nego tekstu zaznaczona jest szacunkowo jedna kropkg za kazdg brakujaca litere.

[---] trzy my$lniki w nawiasie kwadratowym oznaczajg duze braki w tekscie.

()  w nawiasach okragtych rozwigzane sg skroty z pominieciem znaku skrétu.
w nawiasach ostrych jest podane poézniejsze uzupelnienie inskrypcji, np. data
$mierci.

AE podkresdlenie dwoch liter oznacza ligature.

IV.

V.

VL

B znaki dzielenia wyrazéw sa zaznaczone kropkami w $rodku linijki. Znaki inter-
punkgji zostaly zachowane.

Do tekstéw inskrypcji dolgczono ttumaczenie tekstu z jezykdéw obcych, dane do-
tyczace wielkosci strofy i rymu, wykaz wszystkich herbéw wystepujacych na nosniku
inskrypcji oraz rozwigzanie datowania wedlug kalendarza rzymskiego badz kalen-
darza liturgicznego. Herby nieznane, jak tez herby, ktérych przedstawienie odbiega
od ogodlnie znanych, sg blazonowane. W przypadku wywodu genealogicznego obraz
drukowany odzwierciedla ukiad herbéw na noéniku inskrypcji.

KoMENTARZ zawiera uwagi dotyczace formularza, kwestii datowania, zwigzkéow
ikonograficznych oraz tta prozopograficznego i historycznego.

APARAT NAaukowy dzieli si¢ na przypisy literowe i cyfrowe. Przypisy literowe od-
noszg sie do uwag krytycznych dotyczacych tekstu inskrypcji (warianty tekstu, od-
czyty problematyczne, osobliwosci ortograficzne i paleograficzne, zawierajace biedy
w tekscie). W przypisach cyfrowych zawarte sg cytaty, wykazy literatury oraz rézne
objasnienia dotyczace opisu i komentarz.

W PODSTAWIE ZRODLOWE] $3 wymienione najwazniejsze zrédlowe przekazy nie-
publikowane i drukowane oraz ilustracje inskrypcji w ukladzie chronologicznym.

2 « Rys historyczny

Tereny polozone na wschéd od Odry i na péinoc od dolnej Warty zostaly podbite przez
Brandenburgie okoto 1250 roku. Od 1266 roku byty okreslane jako terra trans Ode-
ram, od 1290 roku jako nova terra ultra Oderam, a od okoto 1400 roku jako nova marca.
W 1402 roku Nowa Marchia zostata sprzedana przez kréla Zygmunta, jako margrabiego
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Brandenburgii, zakonowi krzyzackiemu (Zakonowi Szpitala NMP Domu Niemieckiego
w Jerozolimie). Owczesna historyczna Nowa Marchia sktadata sie z okregéw urzedowych:
Chojna (Konigsberg), Gorzéw Wielkopolski (Landsberg an der Warthe), Myslibérz (Sol-
din), Strzelce Krajeniskie (Friedeberg), Drezdenko (Driesen), Santok (Zantoch), Choszcz-
no (Arnswalde), Kalisz Pomorski (Kallies), Drawsko Pomorskie (Dramburg), Swidwin
(Schivelbein) i Stare Drawsko (Alt Draheim). W czasie wojny 13-letniej migedzy zakonem
krzyzackim a Polska margrabia brandenburski Fryderyk II odzyskat te ziemie w 1455
roku. W nastepstwie glogowskiego sporu o sukcesje, majacego miejsce w 1482 roku, mar-
grabiowie brandenburscy zdobyli duze czedci ksigstwa krosnienskiego na potudnie od
Warty, wiaczajac je do Nowej Marchii: Krosno Odrzanskie (Crossen an der Oder), Sule-
chéw (Ziillichau), Lubsko (Sommerfeld) i Bobrowice (Bobersberg).

Po kolejnym podziale Brandenburgii Nowa Marchia stanowifa w latach 1535-1571, za
panowania margrabiego brandenburskiego Jana I kostrzynskiego, samodzielne wiadztwo.
Nowa Marchia o obszarze 220 mil kwadratowych skladata si¢ wowczas z wlasciwej Nowej
Marchii na péinoc od Warty wraz z powiatami (okregami urzedowymi): Myslibérz (Sol-
din), Chojna (Konigsberg), Gorzéw (Landsberg an der Warthe), Strzelce Krajenskie (Frie-
deberg), Choszczno (Arnswalde), Drawsko (Dramburg), Swidwin (Schivelbein), a takze
z ksiestwa kros$nienskiego obejmujacego 30 mil kwadratowych z Krosnem i Torzymiem
(Sternberg) oraz posiadto$ciami Cottbus i Peitz. W 1696 roku zostata dokupiona ziemia
Swiebodzinska (Land Schwiebus).

W 1815 roku obszar ten bez Drawska, Swidwina i czesci Starego Drawska, ktore to
przeszly do Pomorza, stal sie cze$cia pruskiej prowincji Brandenburg (Provinz Branden-
burg). Powiaty Miedzyrzecz (Meseritz) i Skwierzyna (Schwerin an der Warthe) zostaly
od roku 1887 przyporzadkowane prowincji poznanskiej (Provinz Posen).

Po traktacie wersalskim z dnia 28 czerwca 1919 roku wschodnie czeg$ci powiatéw gra-
nicznych prowingcji poznanskiej Wschowa (Fraustadt) i Migdzyrzecz (Meseritz) przypadty
nowo odrodzonemu panstwu polskiemu. Pozostate czg$ci zostaly wiaczone do prowingji
dolnoélaskiej z stolica we Wroctawiu i do nowo utworzonej prowincji Marchii Granicz-
nej Poznan-Prusy Zachodnie (Grenzmark Posen-Westpreufien), w tym miasta Wscho-
wa i Miedzyrzecz. Po nowym podziale Marchii Granicznej Poznan-Prusy Zachodnie i jej
ukonstytuowaniu sie jako okreg rzgdowy w prowincji pomorskiej (Provinz Pommern)
z dniem 1 pazdziernika 1938 roku niemiecka cze$¢ powiatu wschowskiego przeszia do
prowingji dolnoslaskiej (Provinz Niederschlesien). Rozwigzany powiat Babimost z czg-
$cig potudniowa stal sie czescia skltadowa powiatu Zielona Goéra (Griinberg), a czes¢ pol-
nocna przeszta do powiatu Sulechéw-Swiebodzin (Ziillichau-Schwiebus) prowincji bran-
denburskiej. Réwniez powiaty Miedzyrzecz i Skwierzyna weszly w sktad Brandenburgii.

Prowincja Brandenburg po drugiej stronie Odry do 1945 roku skiadata si¢ z: jednego
powiatu miejskiego Gorzéw Wielkopolski i dziewieciu powiatéw ziemskich: Krosno Od-
rzanskie (Crossen an der Oder), Chojna (Konigsberg), Gorzow Wielkopolski (Landsberg
an der Warthe), Miedzyrzecz (Meseritz), Wschodni Torzym (Oststernberg) z siedziba
w Sulecinie (Zielenzig), Skwierzyna (Schwerin an der Warthe), Myslibérz (Soldin), Za-
chodni Torzym (Weststernberg) z siedzibg w Rzepinie (Reppen) i Sulechéw-Swiebodzin
(Zillichau-Schwiebus). Taki podzial przetrwatl do roku 1945.
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Powiat ziemski Gorzéw nad Wartg obejmowat do 1945 roku miasto Witnice (Vietz)
i 94 gminy oraz dwa le$ne okregi majatkowe. W 1939 roku gorzowskie powiaty miejski
i ziemski liczyly tacznie 99 080 mieszkancéw, w tym 90 501 ewangelikéw, 5455 katoli-
kow, 804 pozostatych chrzescijan i 107 Zydéw. Administracyjnie powiat miejski i ziem-
ski nalezaty do okregu rzgdowego we Frankfurcie nad Odrg.

Gminy powiatu ziemskiego Gorzéw nad Warta do 1945 roku
Alexanderdorf / Altensorge / Alt Gennin / Annenaue /
Goscinowo Glinik Jeninek Baranowice
Balz / Bergkolonie / Berkenwerder / Berneuchen /
Bialcz Gorki Brzozowiec Barnéwko
Beyersdorf / Blockwinkel / Blumberg / Blumenthal /
Baczyna Bolemin Moécice Kwiatkowice
Borkow / Briesenhorst / Briickendorf / Biirgerbruch /
Borek Brzezno Boguszyniec Biatobtocie
Christophswalde / Cocceji-Neudorf / Cocceji-Neuwalde / Dechsel /
Jastrzebnik Krzyszczyna Krzyszczynka Deszczno
Derschau / Diedersdorf / Déllensradung / Diihrungshof /
Dzierzéow Dzieduszyce Nowiny Wielkie Bogdaniec
Egloffstein / Eulam / Fichtwerder / Gennin /
Lagodzin Ulim Swierkocin Jenin
Gerlachsthal / Giesen / Giesenaue / Gro3 Cammin /
Gostkowice Jeze Jezyki Kamien Wielki
Giirgenaue / Hagen / Heinersdorf / Himmelstadt /
Niwica Dzierstawice Chwalecice Mironice
Hohenwalde / Hopfenbruch / Jahnsfelde / Johanneshof /
Wysoka Chmieliniec Janczewo Jasiniec
Johanneswunsch / Karolinenhof / Kattenhorst / Kernein /
Dobrojewo Koszecin Orzelec Karnin
Kladow / Landsberger Holldnder Liebenow / Lindwerder /
Klodawa / Chwatowice Lubno Lakomin
Lipke / Lipkeschbruch / Loppow / Lorenzdorf /
Lipki Wielkie Lipki Mate Lupowo Wawrow
Lossow / Lotzen / Louisenau / Ludwigshorst /
Wilosow tosno Ludzistawice Lubczyno
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Ludwigsruh / Marienspring / Marienwiese / Marwitz /
Lubiszyn Marzecin Makoszyce Marwice
Massin / Massow / Morrn / Neuendorf /
Mosina Maszewo Murzynowo Chroéscik
Ober Alvensleben / Ober Gennin / Plonitz / Pollychen /
Krupczyn Jeniniec Plonica Polichno
Pollychen Holldnder / Pyrehne / Ratzdorf / Raumerswalde /
Nowe Polichno Pyrzany Ractaw Roszkowice
Rohrbruch / RoBwiese / Schonewald / Schiitzensorge /
Rybakowo Zieleniec Krasowiec Kiopotowo
Seidlitz / Stennewitz / Stolberg / Stolzenberg /
Siedlice Stanowice Kamien Maty Roézanki
Tamsel / Tornow / Unter Gennin / Vietz /
Dabroszyn Tarnéw Podjenin Witnica
Warnick / Wepritz / Wildenower Forsterei / Wormsfelde /
Warniki Wieprzyce Wilanéow Wojcieszyce
Woxholldnder / Zantoch / Zanzhausen / Zanzin /
Lagow Santok Santoczno Santocko
Zechow / Zettritz /
Czechow Ciecierzyce

Od 1945 roku ziemie te naleza do Rzeczypospolitej Polskiej. Po 1945 roku doszly do

dzisiejszego powiatu gorzowskiego tereny z miastem Kostrzyn (Kiistrin) i wsiag Drzewice
(Altdrewitz) z bylego niemieckiego powiatu Chojna (Konigsberg). Natomiast do powia-
tu Migdzyrzecz oddano wsie: Goscinowo, Dobrojewo i Murzynowo, a do powiatu Mysli-
bérz wie§ Barnéwko. W dawnym powiecie ziemskim Gorzéw nad Wartg znajdowalo sie
69 miejscowosci z kosciotami i domami modlitwy; po roku 1945 jest to 67 miejscowosci.
Opracowany tutaj obszar odpowiada terytorium aktualnego polskiego powiatu Gorzéw
Wielkopolski. Niniejszy tom obejmuje ujete i opracowane obiekty z 44 miejscowosci i 45
ko$cioléw. W 23 miejscowos$ciach ko$cielnych nie znaleziono zadnych inskrypcji z przed
roku 1815.

Ko$ciot katolicki powiatu ziemskiego nalezat do 1945 roku do biskupstwa wroctaw-
skiego i komisariatu glogowskiego, Kosciét ewangelicki natomiast do Kosciota ewange-
lickiego unii staropruskiej prowincji koscielnej Berlin-Brandenburgia z generalnym su-
perintendentem dla Nowej Marchii.
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Miejscowosci z kosciolami lub domami modlitwy w powiecie

Gorzéw WIkp. w granicach po 1945 roku

Baczyna / Bialcz / Bogdaniec / Bolemin /
Beyersdorf Balz Diihringshof Blockwinkel
Borek / Brzezno / Brzozowiec / Chréécik /
Borkow Briesenhorst Berkenwerder Neuendorf
Chwatowice / Ciecierzyce / Czechow / Dabroszyn /
Landsberger Holldnder Zettritz Zechow Tamsel
Deszczno / Drzewice / Dzieduszyce / Dzierstawice /
Dechsel Altdrewitz Diedersdorf Hagen
Dzierzéw / Glink / Gorzéw Wlkp. / Gostkowice /
Derschau Altensorge Landsberg a.d.-W. Gerlachsthal
Gralewo / Janczewo / Jasiniec / Jastrzebnik /
Gralow Jahnsfelde Johanneshof Christophswalde
Jenin / Jezyki / Kamien Wielki Karnin /
Gennin Giesenaue GroR3 Cammin Kernein
Ktodawa / Kostrzyn / Krasowiec / Krzyszczynka /
Kladow Kiistrin Schoénewald — Wtoséw
Kwiatkowice / Lipki Mate / Lipki Wielkie / Lubno /
Blumenthal Lipkeschbruch Lipke Liebenow
Lagodzin / Lagow / Losno / Lupowo /
Egloffstein Woxholldnder Lotzen Loppow
Marwice / Mironice / Mosina / Moscice /
Marwitz Himmelstadt Massin Blumberg
Motylewo / Nowe Polichno / Pradocin / Polichno /
Friedrichsberg Pollychen Holldnder Rodenthal Pollychen
Ractaw / Roszkowice / Roézanki / Santocko /
Ratzdorf Raumerswalde Stolzenberg Zanzin
Santoczno / Santok / Siedlice / Stanowice /
Zanzhausen Zantoch Seidlitz Stennewitz
Swierkocin / Tarnéw / Ulim / Warniki /
Fichtwerder Tornow Eulam Warnick
Wawréw / Wieprzyce / Witnica / Wtosow /
Lorenzdorf Wepritz Vietz Lossow
Wojcieszyce / Wysoka / Zieleniec /
Wormsfelde Hohenwalde RoRwiese
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Obecnie jest to obszar, na ktérym koscioly podporzadkowane sa diecezji gorzowsko-
-zielonogoérskiej. Powiat gorzowski jest podzielony na cztery dekanaty (trzy z siedzibg
w Gorzowie Wlkp. i jeden w Kostrzynie), do ktérych nalezy 35 parafii'.

2.1. Opis i historia najwazniejszych lokalizacji

Geograficzne rozmieszczenie inskrypcji odpowiada gtéwnym miejscowosciom z ich ko-
$ciotami. Do najwazniejszych lokalizacji nie tylko pod wzgledem liczby inskrypcji naleza
koscioty w Gorzowie Wielkopolskim, Kostrzynie i Dabroszynie.

GORZOW), katedra Najswietszej Marii Panny

Katedra jest najwazniejsza historyczng budowlg miasta. Tréjnawowy ko$ciol rzymskoka-
tolicki zostal wybudowany w XIII wieku w stylu gotyckim?. Stary rdzen ko$ciota skiadat
sie z nawy $rodkowej, wiezy i podbudowy zakrystii od strony péinocnej. Prezbiterium
dobudowano dopiero okolo roku 1500. Hala gléwna jest tréjnawowa, sklepiona, a nawa
$rodkowa podwyzszona. Wedlug Konigka romanska bazylika zostala na poczatku XIV
wieku przebudowana na ko$ciét halowy. Dobudowane na przetomie XV wieku prezbite-
rium ma po stronie zewnetrznej ozdobny fryz maswerku, a wewnatrz gwiezdziste skle-
pienie. Pod prezbiterium byli chowani znamienici obywatele miasta i duchowni. Swiadcza
o tym plyty nagrobne (nr 78, 79, 84, 86), tablice pamieci (nr 74, 89) i portrety, przecho-
wywane m.in. w Muzeum Lubuskim w Gorzowie Wielkopolskim (nr 68, 75, 105, 115,
160, 194, 195). Nie bez znaczenia dla historii budowli sa wmurowane w dolnej cze$ci
okna prezbiterium od strony wschodniej cztery cegly z inicjalami, herbami i datg roczna
1489 (nr 2). Mur wysokiej na 52 metry wiezy po zachodniej stronie srodkowej nawy ko-
$ciota w dolnej kondygnacji wykazuje 3,50 metra grubosci. W 1621 roku wieza otrzymata
nadbudowe w ksztalcie kopuly, ktéra mimo jej odmiennego charakteru taczy sie z podbu-
dowa w jednolita catos¢. W latarni umieszczony jest bijacy co kwadrans dzwon Ave Maria
z roku 1498 (nr 4). Wczeéniej w wiezy wisialy dzwon z 1621 roku wybijajacy peine go-
dziny (nr 65) i cztery dzwony z roku 1740 (nr 190-193). Sklepienie hali wiezy stanowig
dwa nieco niezgrabne sklepienia krzyzowe i jedno gwiazdziste, a w gotyckiej podbudowie
zakrystii sg widoczne dwa zworniki z postaciami zwierzat. Wewnatrz kosciola sklepie-
nie krzyzowe z okresu przej$ciowego romansko-gotyckiego. Wystrdj wnetrza sprzed 1945
roku pochodzi z XIX wieku (przebudowa miata miejsce w 1821 roku). Balustrada em-
por, ambona (nr 63) i organy byly bez 0zdéb, polakierowane na bialo. Ze starego oltarza
skrzydlowego (nr 57) z rzezbionymi przedstawieniami $wietych i malowidlami pochodzi
przypuszczalnie figura Chrystusa Zbawiciela (nr 13). Z umieszczonej niegdy$ na belce
tuku triumfalnego grupy przedstawiajgcej ukrzyzowanie (nr 5) w hali wiezy znajdowaty
sie figury ukrzyzowanego Chrystusa i Marii (duze rzezby szkoly saksonskiej), podczas
gdy figura $w. Jana stala w ewangelickiej kaplicy cmentarnej. W zakrystii znajdowata si¢
misa $w. Jana, przechowywana obecnie w Muzeum Lubuskim (nr 7). W kosciele byty

! Wedtug oficjalnej strony internetowej diecezji: www.diecezja.zgora.pl.
2 Konigk, Die Pfarrkirche St. Marien in Landsberg a. W., s. 1 i nast.
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przechowywane malowane na drewnie portrety Lutra i Melanchtona oraz obrazy innych
duchownych, ktére po czeséci mozna zobaczy¢ obecnie w Muzeum Lubuskim (nr 68, 75,
105, 115, 194, 195). Z dawnego sprzetu liturgicznego sprzed 1945 roku zachowaly sie dwa
kielichy z roku 1493 i 1779 (nr 3, 266), uznane dzi$ za zaginione.

GORZOW, kosciotl Jednosci (Konkordienkirche)

Mimo podarowanych w 1636 roku przez Adama Sorgenfrei 400 talaréw na budowe znisz-
czonej w czasie wojny 30-letniej kaplicy $w. Gertrudy przed Bramg Santocka (nr 142)
budowa kosciota rozpoczela sie dopiero w 1696 roku. W 1699 roku budowe kosciota
przerwano i dopiero w 1703/1704 roku, dzigki dotacji kréla (nr 143), ukonczono. Z kro-
lewskiego polecenia ko$ciot zostat przeznaczony na kosciét symultaniczny dla wyznania
luteranskiego i Kosciota reformowanego. Budynek kosciota, poczatkowo bez wiezy, zo-
stal wzniesiony po pozarze Przedmiescia Santockiego w 1768 roku, a pos§wigcony w 1778
roku®. XVIII-wieczny efekt przestrzenny ko$ciota zostal zdominowany przez ulokowanie
wejscia gléwnego (nr 259) i oftarza na szerszych przeciwleglych $cianach i wbudowanie
empor wygietych w ksztalcie tuku (nr 260). Ze sprzetu liturgicznego sprzed roku 1945
zachowaly sie: dzbanki do wina (nr 137, 179), kielichy (nr 143, 170), patena (nr 174)
i puszka do przechowania hostii (nr 154). Na starym cmentarzu kosciota Jednosci znaj-
dowat si¢ m.in. pomnik Zuzanny Ernestyny Riesebeck (nr 321).

KOSTRZYN, ko$cidl miejski i parafialny Najswietszej Marii Panny

Kosciél Najswietszej Marii Panny, wymieniony po raz pierwszy w 1396 roku, stracit
w wyniku reformacji w 1538 roku swojg nazwe ko$ciota mariackiego i od tego czasu
nosil nazwe kosciola miejskiego (Stadtpfarrkirche), jak réwniez kosciota parafialnego
(Parochialkirche)*. Od tego tez czasu stuzyl jako $wiatynia gminy luteranskiej. Budow-
la ko$ciota zostala po pozarze w 1491 roku tylko prowizorycznie odbudowana. Dopiero
margrabia kostrzynski Jan I rozpoczat w 1553 roku odbudowe i przebudowe kosciota,
ktoéra trwala az do roku 1568. Sklepienie murowanego z cegly kosciota bylo wsparte na
10 filarach, po 5 z kazdej strony. Przy filarze Srodkowym od strony péinocnej znajdowata
sie ambona, a naprzeciwko niej empora margrabiego. Do ambony prowadzilo 14 stopni
schodéw, a nad drzwiami prowadzacymi do ambony byly umieszczone dwie inskrypcje
(nr 51, 104). Ottarz z 1544 roku, przedstawiajacy Chrystusa triumfujacego nad $mier-
ciag i szatanem (nr 15), zostal odnowiony i pozlocony w 1707 roku. Poniewaz zyjacym
w Kostrzynie Hohenzollernom Joachimowi Fryderykowi i Janowi Zygmuntowi nie podo-
baly sie luteranskie zdobienia kosciota, przedsiewzieli oni okolo roku 1595/1596 prace
nad jego dalsza przebudowsg. Ponizej ambony i malowidla przedstawiajacego gwiazdzi-
ste niebo znajdowata si¢ chrzcielnica, ufundowana w 1665 roku przez Adama Szymona
Bohma i Elzbiete Miiller (nr 101). Na pokrywie chrzcielnicy byly wygrawerowane glowy

3 Rackwitz, Zur Geschichte der Konkordienkirche und ihrer Vorgingerinnen in Landsberg a. W.,
s. 11 i nast.

* Schwartz, Friedrich der GroRBe und der Bau der Stadtkirche zu Ciistrin, s. 267-270; Berg, Die
evangelischen Kirchen der Stadt Ciistrin, s. 1 i nast.
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aniotéw i inskrypcje. Na poszczegdlnych filarach znajdowaly sie epitafia i tablice pamie-
ci po$wiecone réznym rodzinom i osobisto$ciom (nr 18, 19, 22, 25, 43, 45, 53, 94, 96,
100, 103, 107, 109-111, 116, 117, 120, 123, 124, 126). W 1662 roku musiano przeprowa-
dzi¢ naprawe wiezy. Bylo w niej miejsce na cztery dzwony. W 1748 roku kosciol i wie-
za wraz z umocnieniami dzwondéw zostaly odremontowane, a dzwony przetopione. Po
zburzeniu ko$ciola przez wojska rosyjskie w 1758 roku dopiero w 1767 roku rozpoczeto
jego odbudowe, wykorzystujac zachowane ruiny. Aby podczas bicia dzwonu nie obcigzaé
zbytnio murowanej budowli, wstawiono do wewnatrz wiezy siegajace az do ziemi bel-
kowane zawieszenie dzwonu. Tym samym szczyt wiezy byl drewniany, a nie murowa-
ny. Cztery zniszczone dzwony zostaly w 1769 roku ponownie przetopione (nr 241-244);
dwa z nich stuzg jeszcze do dzi§ w kosciele Marii Magdaleny w Eberswaldzie. Z uwagi
na pojawiajace sie coraz liczniejsze rysy koséciét zamknieto dla spotecznosci w 1779 roku.
Dopiero w 1784 roku przystapiono do uporzadkowania i zmodernizowania budowli. Od-
budowa trwatla prawie trzy lata. Nowy kosciél miejski i parafialny wyswiecono 20 maja
1787 roku. Po opuszczeniu Kostrzyna przez Francuzéw ko$ciél ponownie poddano prze-
budowie w latach 1815-1817, wykorzystujac niektére czegéci starego wyposazenia. Kryp-
ty zostaly odrestaurowane dopiero w lipcu 1882 roku. Po $mierci matki margrabia ko-
strzynski Jan I zlecil, poczawszy od roku 1555, budowanie dla siebie krypty pod oltarzem
kosciota (nr 27, 48). Zmart 13 stycznia 1571 roku i 1 lutego zostal w tej krypcie pocho-
wany. Nad krypta i na jego zbroi umieszczono inskrypcje (nr 32). W tej krypcie zostali
pochowani réwniez: jego zona Katarzyna w 1574 roku (nr 38), margrabia Fryderyk IX
w 1611 roku (nr 60) i margrabia Jerzy Albrecht II w 1615 roku (nr 61). Oprécz krypty
margrabiéw podczas prac konserwatorskich odkryto ponownie krypte rodéw szlachec-
kich von Schlieben (nr 46, 66, 67), von Dohna (nr 111-114, 119, 120), von Kracht (nr 72)
i Schaper (nr 283). W kosciele tym oprécz radcow brandenburskich pochowano takze
inne osobisto$ci i znanych mieszczan (nr 11, 12, 17, 31, 37, 39-41, 44, 70, 71, 73, 141).
Pochodzgce z tego kosciola lichtarze (nr 234) uznaje si¢ za zaginione. Dzban mszalny
i puszka do przechowania hostii — ufundowane w 1650 roku przez aptekarza i 6wczesne-
go burmistrza Kostrzyna Jerzego Henryka Boltzmanna i jego zone Ewe Marie z domu
Freund (nr 81, 83) — oraz kielich mszalny — podarowany miedzy rokiem 1645 a 1652 przez
Jerzego Ehrenteich von Burgsdorf (nr 76) — zostaly w ostatnim czasie ponownie odkryte.
Z kosciota dworskiego i zamkowego oraz garnizonowego oraz z kaplicy cmentarnej nie
zachowaly sie zadne obiekty inskrypcyjne.

DABROSZYN, kosciél sw. Jozefa

Stary kosciot z XVII wieku zostal wzniesiony na zlecenie hrabiego Hermana von Schwerin
w stylu neogotyckim przez architekta Elchnera w latach 1825-1828. Jest to budowla otyn-
kowana z dwuspadowym dachem, nawg poprzeczng, cofnietg do wewngtrz wiezg zachod-
nig i przybudéwkg oraz dobudowang krypta w czesci wschodniej. W nawie poprzecznej
po lewej stronie ozdobiona figurami i trofeami w postaci broni znajduje si¢ kaplica chwa-
ty Schéningédw z pomnikiem po$wigconym marszatkowi polnemu Hansowi Adamowi II
von Schoning i jego malzonce Joannie Malgorzacie Luizie von Schéning z domu von Poll-
nitz (nr 132) oraz pomnik nagrobny Jana Ludwika von Schoning z 1713 roku (nr 157).
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Kosciél ma takze dwie krypty rodzinne: rodu von Doénhoff w nowszej czgsci dobudo-
wanej, z wejsciem za prezbiterium ko$ciota. Tam zostalo pochowanych kilka oséb z tej
rodziny. Krypta jest obecnie niedostepna. Druga sklepiona krypta z czaséw Schéningéw
lub jeszcze wczesniejszych skladata sie z dwdch sklepionych pomieszczen. W starszym
pomieszczeniu znajdujg sie trumny rodziny von Schonberg, a w drugim stato 11 po cze-
$ci bardzo wytwornych trumien rodziny von Schoning i von Wreech (nr 131, 158, 196,
240, 277, 299).

DABROSZYN, palac

Historia patacu jest $ci$le zwigzana z pruskimi rodami szlacheckimi von Schoéning, von
Wreech, von Donhoff i von Schwerin. Patac zostal wybudowany miedzy rokiem 1680
i 1690 dla marszatka polnego Hansa Adama I von Schéning. W 1850 roku zmieniono
do$¢ znacznie fasade w stylu gotyku patacowego. Wewnatrz patacu znajdujg si¢ baro-
kowe i wczesnoklasycystyczne sztukaterie oraz bogate malowidla $cienne i boazeryjne.
Dzisiaj obiekt ten stoi pusty po rozpoczetej renowacji (w roku 2000) i jest przewidziany
na sprzedaz. W patacu znajdowaly sie réznego rodzaju obrazy i rzezby, z ktérych bardzo
wiele znajdowalo si¢ w pokoju bilardowym (nr 237) i w sali przodkéw (nr 133, 197, 226,
274, 287). Z tego patacu pochodza réwniez inne obiekty inskrypcyjne (nr 130, 152, 153,
173, 235).

DABROSZYN, park

Patac Dabroszyn mial rozlegty park w angielskim stylu wiejskim z wieloma budowlami
parkowymi, kamieniami, monumentami (nr 167, 257, 279, 282, 286, 290, 291, 311) i eg-
zotycznymi drzewami z XVIII i XIX wieku.

Najwazniejsze informacje zwigzane z historig miejsc lokalizacji obiektéw inskrypcyjnych,
ktore nie zostaly tutaj uwzglednione, sa zawarte w komentarzu katalogu inskrypcji.

3 . Zrédla przekazu nieoryginalnego

Dla okresu do roku 1815 wigcznie w niniejszym tomie zostaly uwzglednione tacznie 334
inskrypcjie, z ktérych tylko 52 (tj. 15,6%) zachowalo si¢ w oryginale badz tez we frag-
mentach oryginatu. Co najmniej 120 inskrypcji pochodzi z serii publikacji Die Kunstdenk-
mailer, z czego z duzym prawdopodobienstwem mozna powiedzie¢, ze co najmniej 50 zo-
stalo wydanych niekompletnie i nie oddaja one wiernie tekstu inskrypcji. Z dalszych 25
(7,5%) obiektéw inskrypcyjnych byta do tej pory opublikowana tylko ich czes$é. Wie-
le tekstéw zostalo odtworzonych w stopniu niewystarczajagcym i blednie opublikowa-
nych w réznych wydawnictwach. Z tacznej liczby 285 numeréw katalogu, edytowanych
krytycznie po raz pierwszy, 71 numeréw (21%) pochodzi z nieoryginalnych przekazéw
rekopi$miennych.
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Nalezy przy tym zauwazy¢, ze inskrypcje przekazéw nieoryginalnych odzwierciedla-
ja jedynie tre$¢, a nie wierny tekst oraz wyglad inskrypcji i jej no$nika. Najwazniejsze
zrédlo przekazéw nieoryginalnych dla niniejszego obszaru badan stanowia manuskrypt
Johanna Christiana Beckmanna (1641-1717) Churmdrkische Landesbeschreibung, Buch V:
Nachrichten iiber die Neumarck: Nachrichten von der Stadt Landsberg an der Warte, przechowy-
wany w Brandenburgisches Landeshauptarchiv w Poczdamie, oraz inne wyciagi z jego
pracy wraz z uzupelnieniami, ktére znajduja sie w Tajnym Archiwum Panstwowym Prus-
kiego Dziedzictwa (Geheimes Staatsarchiv PreuRischer Kulturbesitz) w Berlinie oraz
w Archiwum Panstwowym w Gorzowie Wielkopolskim (zob. Zrédia i wykaz literatury).
Z manuskryptu Beckmanna pochodzi 51 inskrypcji. Pozostale jego teksty inskrypcji stu-
zyly jako uzupetnienie i pomoc w odczycie miejsc niepewnych. Dalszych 14 inskrypcji po-
chodzi z manuskryptu Johanna Hinflera (1659-1712) Leben Markgrafs Johann von Ciistrin,
przechowywanego réwniez w Tajnym Archiwum Panstwowym Pruskiego Dziedzictwa
Kulturowego w Berlinie, a sze$¢ inskrypcji z Corpus Bonorum der Ciimmerej zu Landsberg an
der Warthe z Archiwum Panstwowego w Gorzowie Wielkopolskim. Wszystkie pozostale
teksty inskrypcji, ktére nie zachowaly si¢ w oryginale (211 numeréw), pochodzg z serii
publikacji Die Kunstdenkmdler (120), ze starodrukéw i kazan pogrzebowych (7) oraz roz-
nych innych publikacji XIX- i XX-wiecznych (49). Ze starych fotografii pochodzi 35 tek-
stéw inskrypcji.

4’. Noséniki inskrypcji

Najwigkszg grupe liczaca 158 numeréw (48%) stanowia rozmaite przedmioty wypo-
sazenia ko$cielnego. Standardowe wyposazenie kosciota (oitarze, stalle, ambony, krzy-
ze triumfalne, empory, figury $§wietych, skarbony, organy, tabernakulum, monstrancje,
chrzcielnice z misami chrzcielnymi, dzwony, wiatrowskazy w liczbie 78 numeréw) sta-
nowig 23,6% wszystkich no$nikéw inskrypcji opracowanego obszaru. Tu najwieksza gru-
pe stanowi 29 dzwondéw (8,8%). Pozostale przedmioty wyposazenia kosciotow (kieli-
chy, lichtarze, puszki do przechowania hostii, dzbanki mszalne, butelki, talerze ofiarne,
misy, paramenty, wazy i obrazy) z 81 numerami stanowia 24,3% wszystkich no$nikow
inskrypcji. Najwieksza grupe stanowia tutaj kielichy w liczbie 29 (8,7%). Inskrypcje upa-
mietniajace zmartych o Igcznej liczbie 71 stanowia trzecig co do wielko$ci grupe zbioru
(21,3%), w tym 26 jest umieszczonych na pomnikach (7,9%), 14 na tablicach pamieci,
10 na trumnach, 10 na ptytach nagrobnych, 6 na epitafiach i 3 na sarkofagach. Wsréd po-
zostatych 102 numeréw (30,5%) najwigksza grupe stanowig malowidla $cienne, inskryp-
cje na drzwiach, budynkach i domach w liczbie 22 numeréw (6,6%), a potem inskrypcje
na obrazach, popiersiach i inne.

Na dokiadniejsza analize obiektéw inskrypcyjnych na badanym terenie w omawianym
okresie nie pozwala mocno ograniczona liczba zachowanych obiektéw. Taka ocena, na-
wet jesli tylko w ograniczonym stopniu, bedzie mozliwa dopiero po opracowaniu catego
obszaru Nowej Marchii, wzglednie wojewddztwa lubuskiego. Dotychczas w ramach tego
tomu mozemy stwierdzi¢:
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4.1.

WPROWADZENIE

Inskrypcje upamigtniajace zmarlych

. Teksty $mierci przebiegajace wzdluz krawedzi plyty nagrobnej wystepujg do roku

1628 (nr 66).

Lacinskie inskrypcje stosowane sa dla 0séb duchownych, pochodzenia szlacheckiego
i wyksztatconych. Od XVI wieku zmieniajg si¢ typy tekstéw na pomnikach nagrob-
nych. Inskrypcje wierszowane sa umieszczone na tym samym nosniku inskrypcji
obok krotkich biografii, rozszerzonych adnotacji dotyczacych $mierci pisanych pro-
z3, présb o wstawiennictwo lub cytatéw z Biblii. Niemiecki cytat biblijny znajduje sie
po raz pierwszy na drzwiach pokoju margrabiego brandenburskiego Jana kostrzyn-
skiego z roku 1548 (nr 21). Z reguly sa to cytaty z niemieckiego tlumaczenia Biblii
przez Lutra, a okazjonalnie tekst jest parafrazowany lub wierszowany. Wybierane
sg gléwnie teksty wyrazajace nadzieje na zmartwychwstanie i zycie wieczne.

. Sentencje niemieckie wystepujg przed rokiem 1571 (nr 32-35). Teksty rymowane

w formie dystychow elegijnych (nr 43, 45, 68, 71, 75, 77, 123, 190, 191) mozna spot-
ka¢ od roku 1586 do 1740.

Pomnik nagrobny dla czworga dzieci Liboriusa von Schlieben stanowi pewna oso-
bliwo$¢ ze wzgledu na uzycie jednej wspdlnej plyty (nr 46).

Nazwisko zmarlego i data $mierci stanowig generalnie gléwne elementy inskrypcji
$mierci, pisanej wedtug schematu Anno domini... obiit N.N. Formularz ten zmieniat
sie jednak z biegiem czasu, je$li chodzi o podawanie dat poprzez rozbudowanie ist-
niejacych elementéw i dodanie nowych. Dane dotyczace roku sg podawane wedltug
chrzescijanskiej rachuby czasu, ktéra wystepuje rowniez w niemieckich inskrypcjach
w formie anno domini (nr 17) badz tylko Anno (nr 12). Poczawszy od 1521 roku, do-
chodzi takze niemiecka formuta Nach Christi Geburt (nr 11).

Dzien $mierci z reguly jest zawsze wymieniony, a do roku 1547 (nr 19) byt poda-
wany wedlug kalendarza koscielnego. Dzi§ zwyczajowo przyjete biezace liczenie
dni miesigca zostalo zastosowane dopiero w 1552 roku (nr 25) i ten sposéb liczenia
szybko sie utrwalil.

Specyficzne epitety dla stanu, jak np. der Ehrbare itp., pojawiajg sie po raz pierwszy
w 1524 roku.

. Informacje biograficzne przyczynily sie do tego, ze inskrypcje po$miertne stawaly

sie coraz bardziej rozbudowane, np. dodawano dtugos¢ zycia i trwania malzenstwa,
miejsca studidw, liczbe dzieci i sprawowane urzedy. Tytul akademicki i stopien na-
ukowy spotykamy w inskrypcjach po$miertnych ujetych w tym opracowaniu dopiero
po roku 1575 (nr 25). Miejsce urodzenia i pochodzenia podawano juz od 1521 roku
(nr 11).

Oprocz ptyt nagrobnych od 1547 roku wystepuje epitafium (nr 19), ktére w odréz-
nieniu od plyty nagrobnej jest pomnikiem pamieci o zmarlym. Epitafium nieko-
niecznie jest zwigzane z miejscem pochéwku i stad moze przybiera¢ dowolng for-
me i wielko$¢. Z szesciu epitafiéw cztery sa poswiecone osobom $wieckim, a dwa
duchownym (nr 19, 42, 111, 117, 120, 279).
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10. Do kategorii zachowania pamieci o zmartych zaliczajg si¢ trumny z inskrypcjami
oraz malowane portrety oraz tablice pamieci wykonane po $mierci poszczegdlnych
0sob.

4.2. Przedmioty liturgiczne i wyposazenie ko$ciolow

Ta grupa obiektéw inskrypcyjnych doznata najwiekszych strat. W wyniku reformacji, po-
zaréw, pladrowan i zmian po roku 1945 przedmioty z wyposazenia koscielnego, majatek
ruchomy, paramenty i sprzety zostaly zdziesigtkowane. Rowniez ograniczona odporno$é
materialu (drewno, tekstylia) i mozliwo$¢ ponownego zastosowania (miedz, metale szla-
chetne) byly przyczyng, ze zachowalo si¢ niewiele przedmiotéw z wyposazenia sprzed
1815 roku.

1. Najstarsza z wymienionych ambon pochodzita z 1590 roku (nr 51). Z oftarzy am-
bonowych nie zachowat si¢ ani jeden. Wiekszos¢ ottarzy ambonowych zostata prze-
robiona i dostosowana do nowej funkcji w kosciele rzymskokatolickim (nr 56, 57,
97, 163, 199).

2. Abstrahujac od kielichéw (nr 1, 3), wszystkie naczynia liturgiczne oznaczone in-
skrypcjami (dzbanki do wina, puszki do przechowania hostii, pateny i misy) po-
chodza z czaséw po reformacji. Wigkszo$¢ kielichow (16) jest wykonana z cyny, 12
z pozlacanego srebra (nr 1, 3, 54, 69, 76, 118, 139, 143, 168, 170, 266, 334) i jeden
z poztacanego mosiagdzu (nr 263).

4.3. Dzwony

1. 29 dzwonéw stanowi po pomnikach nagrobnych i kielichach trzecig co do wiel-
kosci grupe no$nikéw inskrypcji ujetych w tym opracowaniu. Z ujetych inskrypcji
nadzwonnych 10 pochodzi z zachowanych obiektéw, 19 jest przekazanych w formie
odpisu. Zachowane dzwony sa réznej wielkosci.

2. Najstarsza inskrypcja nadzwonna ujeta w niniejszym opracowaniu pochodzi z 1498
roku (nr 5). Oprécz powszechnej formuly dzwonnej Ave Maria gracia plena na dzwo-
nie widnieje data roczna jego powstania. Wszystkie inskrypcje trzech zachowanych
najstarszych dzwondéw zostaly wykonane w gotyckiej minuskule. Pierwszy zacho-
wany dzwon z kapitalg pochodzi z 1648 roku (nr 80).

3. W odréznieniu od najstarszych dzwonéw wykazujacych jeszcze $redniowieczna for-
mule dzwony, poczawszy od 1596 roku (nr 52), otrzymaly zupelnie inny formularz.
Od tego czasu w inskrypcji nadzwonnej byto wymieniane nazwisko ludwisarza i rok
odlewu dzwonu. Dzwony te charakteryzujg si¢ rowniez obszernymi inskrypcjami
i bogatym ornamentem. Regularnie byly wymienione nazwiska najwazniejszych
lokalnych osobisto$ci petniacych funkcje urzedowe (wtadca, wdjt, zarzadca, pod-
skarbi, kuratorzy koscielni, superintendent, proboszcz, prowizor koscielny, zakry-
stian, burmistrz, rajcy, kwatermistrz) oraz fundatoréw. Rzuca si¢ w oczy sposéb
zapisu liczby roku na dzwonach (nr 191-193), ktére zawierajg rzadkg forme MDCL-
LVVVVVVVIIIII dla roku 1740.
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4. Cytat z Biblii wystepuje dopiero w 1648 roku (nr 80). Ulubiong w XVI/XVII wieku
sentencje durch das Feuer bin ich geflossen... wykazuje tylko dzwon z 1648 roku w for-
mie: AVS DEM VEIWER FLOS ICH (nr 80).

5 . Formy jezyka i pisma

Réwniez dokladniejsza analiza form jezyka i pisma na badanym terenie jest niemozliwa
z powodu zbyt malej liczby zachowanych obiektéw. Nalezy mie¢ nadzieje, ze bedzie to
mozliwe po opracowaniu calego obszaru Nowej Marchii badz tez wojewddztwa lubuskie-
go. Na podstawie dotychczas zebranego materiatu oraz starych fotografii wykorzystanych
w tym tomie mozna stwierdzi¢, co nastepuje:

1. Wigkszo$¢ tekstéw inskrypcji jest spisana w jezyku niemieckim, a nastgepnie w je-
zyku lacinskim. Trzecia grupe stanowig teksty mieszane niemiecko-tacinskie. Sze§¢
inskrypcji napisanych jest w jezyku francuskim (nr 279, 282, 286, 290, 291, 311),
dwie w angielskim (nr 212, 213) i po jednej w jezyku greckim (nr 199) i hebrajskim
(nr 199).

2. Gotyckie majuskuly i minuskuly wystepujg tylko siedem razy (nr 1-4, 7, 8, 56, 139).

3. Kapitala wystepuje po raz pierwszy w 1537 roku (nr 9), 1544 (nr 15) i okoto 1550
roku (nr 24). Pismo kursywne wystepuje na dwdch dzwonach z 1736 roku (nr 185,
186), a wraz z minuskulg na obiektach nr 76, 175, 179, 196 i 240.

4. Minuskula humanistyczna pojawia si¢ po raz pierwszy okoto 1590 roku (nr 46),
a w module pochylym w 1594 roku (nr 48) i w XVII/XVIII wieku (nr 136).

5. Frakture po raz pierwszy mozna stwierdzi¢ okoto 1560 roku (nr 46) i w 1628 roku
(nr 66). Z wydymanymi liniami w roku 17767 (nr 260).

6. Majuskuta ozdobna wystepuje tylko raz — na ottarzu w Deszcznie w roku 1749?
(nr 199).

6 « Inskrypcje nieuwzglednione

Nie wszystkie inskrypcje z opracowanego obszaru powstale przed rokiem 1815 zostaly
w niniejszej pracy uwzglednione. Zgodnie z wytycznymi dla serii Die deutschen Inschriften
i polskiego przedsiewziecia Corpus inscriptionum Poloniae nie uwzgledniono kilku grup in-
skrypcji, m.in. na pieczeciach i monetach, ktére sg przedmiotem specjalistycznych dys-
cyplin naukowych. Nie zostaly réwniez ujete obiekty, ktérych pochodzenia z badanego
terenu nie mozna bylo jednoznacznie ustalic.
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1§ Wojcieszyce, kosciét parafialny poczatek XV w.

Kielich. Srebro poztacane. Stopa o wykroju szesciokolistym nad szerokim cokolikiem
z wysoka pionowa krawedzig z ryflowanym fryzem, na niej przylutowany maty krucy-
fiks, dalej wygrawerowane do polowy figury Marii, Jana, Wawrzynca, Doroty i biskupa.
W polach szesciokatnego, profilowanego trzonu nad gatkg wygrawerowana inskrypcja
(A). Na zdobionej maswerkami galce sze$¢ ukos$nych rotuléw z wygrawerowana inskryp-
cja (B). Wszystkie inskrypcje wypukle. Czara prosta, spadzista. Pod stopa pismo ryte,
nie do rozszyfrowania. Do kielicha przynalezata patena o @ 15,5 cm.

Wys.: 17,5 cm. Minuskuta gotycka.

Opis i tekst inskrypcji na podstawie zdjeciaV:
A [m]/a/t/[i/a]
B i/h/e/s/u/s

Zbudowany z kamienia polnego kosciét z dwuspadowym dachem pochodzit z XIII/XIV
wieku i mogt taki kielich posiadac.

1) Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Wormsfelde: Kelch, nr 003661.

Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Wormsfelde: Kelch, nr 003661; Kunstdenkmailer
des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 136.

2. Gorzéw WIkp., koscioél Najswietszej Marii Panny 1489

Rytowania w ceglach zewnetrznej sciany wschodniej prezbiterium, ésma warstwa pod
oknem. Cztery cegly z rytami, co drugi ryt jednakowy, z czego jeden mocno zwietrzaly,
a drugi zachowany tylko w polowie. Tekst (A) po lewej stronie, (B) po prawej stronie,
przerwany przez tarcz¢ herbows.

Cegla: szer.: 26,5 cm, wys.: 8,5 cm. Majuskuta i minuskutla gotycka. Litery: 2,0 cm.

A Mcccc // 1xxxix
Johann // p(ro)mnitz

B Mcccc // Ixxxix
I(.....) // K(clowas)?

Herby: Promnitz" Kolowas?

Takie ryty mogty powstac tylko przed wypaleniem cegiet. Tym samym majg one znacze-
nie dla datowania budowy prezbiterium. Mimo ze o dwdch osobach, ich identyfikacji
i roli przy budowie prezbiterium nic nie wiadomo, mozna przyja¢, ze prezbiterium zo-
stalo dobudowane do pierwotnego kosciota okoto roku 1489%. Prawdopodobnie Johann
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Promnitz byt synem Hansa von P., ktéry w roku 1412 piastowal urzad rajcy i burmistrza
w Gorzowie, i ojcem Hansa von P., ktéry pozniej zostal ochmistrzem dworu margrabiego
brandenburskiego Cicero. Przedstawiciel tuzyckiego rodu Kolowas o imieniu zaczynaja-
cym si¢ od litery I. pozostaje nieznany.

a) Mozliwe rozwigzanie: Ioannes?
b) Odczyt niepewny.

1) Siebmacher, tab. 56.

2) W tarczy trzy tarcze, ustawione 2:1. Taki herb posiadal tuzycki réd Kolowas. Por. Szymanski,
Herbarz rycerstwa polskiego, s. 209-210. Takiego samego herbu uzywala takze rodzina von
Schoneke i inne, jak réwniez od XV wieku cech malarzy. Por. Zunft-Wappen und Handwerker-
Insignien, s. 59.

3) Konigk, Die Pfarrkirche St. Marien in Landsberg, s. 31, nie byl pewien, czy cegly te pochodza
z czasu budowy kosciota. Inny poglad reprezentowany jest w Kunstdenkmaéler des Stadt- und
Landkreises Landsberg, s. 87-89, 94.

Konigk, Die Pfarrkirche St. Marien in Landsberg, s. 31-32, tab. IV; Kunstdenkmailer des Stadt- und
Landkreises Landsberg, s. 89.

3. F Gorzéw WIkp., kosciél Najswietszej Marii Panny 1493

Kielich wraz z nalezaca do niego patena. Srebro poziacane. Stopa o wykroju szesciokoli-
stym, na jednym z pdl przynitowany relief przedstawiajacy ukrzyzowanie, na innych po-
lach wygrawerowane do polowy figury: $w. Hieronima, $w. Anny Selbdritt, $w. Barbary,
$w. Bartlomieja i $w. Wawrzynca. Na cokoliku (krawedzi stopy) data roczna (A) i in-
skrypcje (B-D). Nodus i podpoérka czary (czara poézniej wymieniona) wykonane w prze-
rywanym stylu. Na czopach nodusa inskrypcja literowa (E).

Wys.: 22 cm; @ 16 cm. Jezyk tacinski; majuskuta i minuskuta gotycka (B).

Opis i teksty inskrypcji na podstawie zdjecia i Kunstdenkmdler?:
A 1493

B IOGANNS?»

C TREBBVS

D TREBBV

E J/H/E/S/V/S

Kielich ten ma niewatpliwie zwigzek z miejscowoscig Trebbus, ktéry od poczatku nalezat
do klasztoru cysterséw Doberlug (pow. Elbe-Elster).

a) Tak oryg.
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1) Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Landsberg, Kelch, nr 361169; Kunstdenkma-
ler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 94.

Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege,Landsberg, Kelch, nr 361169; Kunstdenkmaéler
des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 94.

4. Gorzéw WIkp., kosciél Najswietszej Marii Panny 1498

Dzwon wybijajacy kwadranse. Braz. Na wiezy kos$ciota. Smukta forma. Na szyi dzwonu
inskrypcja, medalion (@ 1,6 cm) i znak ludwisarza Jakoba Mertena, ponizej waski fryz.
Waga: 135 kg; @ 62 cm; wys.: 62 cm. Jezyk lacinski; majuskuta i minuskuta gotycka.

Opis i tekst inskrypcji wg KonigkaV:
Ave Maria gracia plena dominus tecum.? a(nno) d(omini) MCCCCXCVIIL

Ttum.: BadZ pozdrowiona Mario, pelna taski, Pan z Tobg. W roku Panskim 1498.

Dzwon obecnie jest niedostepny. W roku 1708 zostal przedziurawiony piorunem (83 cm)
i stracit kablgk. Ludwisarnia mistrza Jakoba Martena w Elblagu dziatata od 1477 do 1501
roku?.

1) Konigk, Die Pfarrkirche St. Marien in Landsberg, s. 48.

2) Ek1,28.

3) Wollf, Die Glocken der Provinz Brandenburg, s. 140, 167; Handbuch der deutschen Glockengie-
Ber und ihrer Werkstitten, s. 44.

Konigk, Die Pfarrkirche St. Marien in Landsberg, s. 48; Landsberger Heimatbuch, s. 119; Kunstdenk-
miler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 95 (fragment).

5. Gorzéw WIkp., kosciét Najswietszej Marii Panny koniec XV w.

Grupa przedstawiajaca ukrzyzowanie. Drewno. Sklada si¢ z krucyfiksu z titulusem,
$w. Marii i $w. Jana. Figury o okragtych ksztaitach, w bardzo spokojnej postawie i spo-
kojnej sylwetce. Sw. Maria w cichej skardze unosi prawice, §w. Jan trzyma w obu re-
kach ksiege, cialo Ukrzyzowanego wyciagnigte. Litery napisu odnowione. Jezyk lacinski;
kapitata.

I(ESUS) N(AZARENUS) R(EX) [(UDAEORUM)V
Ttum.: Jezus Nazarenski, krél zydowski.
1) J19,19.

Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 95.
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6. Gorzéw WIkp., koscioél Najswigtszej Marii Panny poczatek XVI w.
do roku 1945 w Muzeum Miejskim

Krucyfiks. Drewno. Na $cianie kruchty. Mocno uszkodzony, odrestaurowany. Stowa roz-
dzielone czworokatnymi znakami. Jezyk lacinski; kapitata.
Wys.: 170 cm. Litery: 9,5 cm.

I(ESUS) * N(AZARENUS) ¢ R(EX) « [([UDAEORUM)"
Ttum.: Jezus Nazarenski, krél zydowski.
1) J19,19.

Verzeichnis der Sammlungen des Stddtischen Museum in Landsberg, s. 15, nr 1364?; Kunstdenk-
maler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 96.

7. Raclaw, kosciot filialny 1503

Dzwon. Braz. Wieza ko$ciola. Na kryzie powyzej krawedzi dwa potrdjne pétwatki. Na
szyldzie miedzy potréjnymi pétwatkami trudna do odczytania inskrypcja, pod nig ozdob-
ny fryz ze zwisajacym kwieciem. Na flance dwa reliefy $w. Marii.

@ 73 cm; wys.: 58 cm; korona wys.: 15 cm. Jezyk tacinski i niemiecki; minuskula gotyc-
ka. Litery: 2,5 cm.

e a(nn)o CCCCCIII ¢ O bod® kon®[--- unserm] ¢ name[---]

Drugi wigkszy dzwon o @ 93 cm z czterema medalionami w reliefie, datowany okoto
roku 1500, uchodzi za zaginiony.

a) Tak zamiast god?
b) Tak zamiast kom(e)?

Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 119, 207, 236.

8. Tarnéw, koscioél parafialny 1506

Dzwon. Braz. Wieza kosciola. Na kryzie potréjny poéiwalek. Na szyldzie pomiedzy po-
jedynczymi péiwalkami inskrypcja, ktérej poczatek zaznacza gmerk. Ponizej na flance
dwa reliefy: Chrystus jako dziecie i krucyfiks.

@ 79 cm; wys.: 58 cm; korona wys.: 15 cm. Jezyk tacinski; minuskutla gotycka. Litery:
2-2,5 cm.

ave o maria o gracia o plena o dominus ¢ tecum?® ¢ a(nno) ¢ d(omini) o
me°cccccovi

Ttum.: BadZ pozdrowiona, Mario, petna faski, Pan z Tobg. W roku Panskim 1506.
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Rozdzielniki w formie romboéw. Taki gmerk miat pono¢ mie¢ réwniez obecnie zaginiony
wiekszy dzwon z Ractawia z okoto 1500 roku (por. nr 7).

1) Kunstdenkméler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 132.

2) tk1,28.

3) Wolf, Die Glocken der Provinz Brandenburg, s. 116.

Kunstdenkmaler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 132.

9. Gorzéw WIkp., kosciol Najswietszej Marii Panny XV w.?, po 1537
Muzeum Lubuskie Gorzéw Wilkp.

Misa $w. Jana Chrzciciela. Drewno. Jej pierwsze, potwierdzone miejsce bylo na ambo-
nie kosciota NMP w Gorzowie, nastepnie przed 1917 r. na ambonie kosciota NMP w Ko-
strzynie, a w okresie miedzywojennym w zakrystii gorzowskiego ko$ciola NMPV. W ba-
lustradzie schodéw ambony umieszczeni byli Mojzesz i kilku Apostoléw, przy koszu
czterej Ewangelisci, po $rodku obraz Salvatoris Mundi z siwa broda, trzymajacego w rece
globus, jak réwniez inne obrazy przedstawiajace mezczyzn i kobiety. Jako kolumny stu-
zyly figury zdobione ztotem. Na tylnej $cianie byta umocowana drewniana, pomalowana
na kolor ciemnozielony misa z gtowa Jana Chrzciciela, otoczong zlotg aureolg. Na czo-
le $w. Jana owalne wgtebienie (4,1x3,5 cm), w ktérym wczesniej bylo przechowywane
szklo z relikwia. Wokot wypuktlej misy w kolorze zlota namalowana inskrypcja w formie
kapitaly, zakrywajaca starszg inskrypcje wykonang pismem gotyckim. Po prawej stronie
misy obraz Marcina Lutra, po lewej Filipa Melanchthona. Ambone ufundowaly w roku
1619 dwie wdowy von Ddberitz z domu Marwitz i von Marwitz z domu Schapelow,
o czym $wiadczyty dwie pergaminowe kartki z tekstami darowizny? (zob. nr 63). Skroty
wyrazoéw jako podwdjne czworokaty. Rozdzielniki wyrazéw w formie kwiatu.

@ 70 cm. Jezyk lacinski; kapitata. Litery: 5,5 cm.

+ VERBVM DOMINi MANET iN® iTERNVM? + SAN(CTVS)
{OHAN(N)ES BABTIS(TA)

Ttum.: + Slowo Panskie trwa na wieki + $wiety Jan Chrzciciel.

Doktadne ustalenie pochodzenia oraz okre$lenia czasu powstania misy jest niemozliwe.
Takie misy wystepuja od poczatku XV az do XVII wieku. Najnowsza literatura facho-
wa przyjmuje, ze misa ta powstala w okresie reformacji i nosita inny tekst w formie go-
tyckiej inskrypcji. Po reformacji (1537) zostata przemalowana i w miejsce starego tekstu
umieszczono protestancka dewize w formie inskrypcji kapitalg. Relikwia zagineta do-
piero po 1937 r. Sciéle symetryczna forma glowy $§w. Jana, wypracowana wyraziscie i de-
likatnie, z kreconymi lokami, przemawia bardziej za jej powstaniem na poczatku XVI
wieku?®, chociaz nie mozna wykluczy¢, ze powstala troche wczesniej. Czy te mise moz-
na wigza¢ ze spalonym kosciolem $w. Jana Chrzciciela w Gorzowie, pozostaje jedynie
przypuszczeniem®. Réwniez zastosowane pismo w formie kapitaly humanistycznej nie
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moze pomaoc przy ustaleniu daty powstania tego obiektu. Podobnie nie da si¢ ustali¢ lo-
s6w misy od jej powstania do pierwszej ¢wierci XVIII wieku. Dopiero wtedy powigzano
ja z ambong powstalg w roku 1619 (opis Beckmanna). Mogta ona by¢ przywieziona przez
fundatorki ambony z miejscowosci, gdzie si¢ urodzity lub mieszkaly, i zostata wkompo-
nowana w nowa ambong lub dotaczona do ambony dopiero p6zniej. Przy opisie ambony
kostrzynskiej Beckmann o takiej misie nie wspomina. Mozna mniema¢, ze misa ta trafifa
do Kostrzyna dopiero pézniej (kiedy?) np. z jakim$ pastorem, a po roku 1917 ponownie
powrocita do Gorzowa.

a) Brak kropki nad I.

1) Berg (Geschichte der Stadt und Festung Ciistrin, Teil I, s. 116) pisze: na tylnej scianie ambony [ko-
sciola NMP w Kostrzynie] wisiala wyrzezbiona w drzewie glowa Jana Chrzciciela na miste. Jesli miatoby
chodzi¢ o takg samg mise, to znaczy, ze ta trafita po pierwszej ¢wierci XVIII wieku, a przed ro-
kiem 1917 do Kostrzyna, tam wisiala na tylnej $cianie ambony, potem w niewyjasnionych oko-
liczno$ciach wrocita do Gorzowa i w okresie miedzywojennym byla przechowywana w zakrystii
tamtejszego Kosciota NMP. Po roku 1945 trafila do muzeum w Gorzowie Wlkp.?

2) Opis wedtug Beckmanna, s. 7-8.

3) 1P 1,25; 1z 40,8.

4) Konigk, Die Pfarrkirche St. Marien in Landsberg, s. 41; Kunstdenkméler des Stadt- und Landkrei-
ses Landsberg, s. 95. Wertheimer, Eine Johannisschiissel, s. 9, datuje ja nawet na rok okoto 1550.

5) Michalski, Gtowa éw. Jana Chrzciciela na misie, s. 41-47; Skazinski, Ko$ciét $w. Jana Chrzciciela
w Gorzowie, s. 61-72.

Muzeum Lubuskie Gorzéw Wlkp., sygn. 1I/1/12; BLHA Potsdam, Rep. 16: Nachlass Beckmann, nr 1,
s. 7-8; AP Gorzéw, Akta miasta Gorzowa Wlkp., Sign. 30/158: Beckmann, Nachrichten von der Stadt
Landsberg, s. 319; Konigk, Die Pfarrkirche St. Marien in Landsberg, s. 41; Berg, Geschichte der Stadt
und Festung Ciistrin, Erster Teil, s. 116; tenze, Die evangelischen Kirchen Kiistrins, s. 3; Michal-
ski, Glowa $w. Jana Chrzciciela na misie, s. 45; Tureczek, Kilka spostrzezen na temat glowy $w. Jana
Chrzciciela, Studia Epigraficzne, t. 5, s. 145-160.

10. Stanowice, kosciol parafialny XV wiek?

Dzwon. Braz. Wieza koscielna, jarzmo dzwonu z data roczng 1725. Na flance inskrypcja
ze znakiem ludwisarza w ksztalcie litery A. Jezyk facinski.
@ 77,5 cm.

Opis i tekst inskrypcji wedlug Kunstdenkmiiler?:

O rex cuor te vene cum pace
Ttum.: O Krélu wspaniatosci, przybadz z pokojem.

Niezwykla i gdzie indziej niespotykana inskrypcja dzwonowa pozwala przypuszczaé,
ze mamy do czynienia z bledna badzZ tez Zle odczytang inskrypcja. Chodzi o formule
nadzwonng ,,0 rex glorie veni cum pace”, znang od poczatku XIII wieku. Szczegélnie cze-
sto wystepuje ona w XIV wieku i — czesto w wersji rozszerzonej lub zmodyfikowanej — na
dzwonach XV-wiecznych i z poczatku XVI wieku?.
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1) Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 124.
2) Otte, Handbuch, t. 1, s. 44; Walter, Glockenkunde, s. 162-167.

Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 124.

11. 7 Kostrzyn, kosciol miejski i parafialny 1521

Pomnik nagrobny z inskrypcja posmiertna dla Margarete i jej matzonka Bastiana Schum-
lera. Nad prezbiterium. Jezyk niemiecki. Blizszych informacji brak.
Opis i tekst inskrypcji wg Beckmanna:

Ktory jest jednym z najstarszych pomnikéw tego kosciota i dlatego nie powinien by wyeksponowa-
ny gdzie indziej niz nad prezbiterium, gdzie przechodzq proste linie, jest jeszcze starszy, na ktorym
umieszczony napis brzmiV:

Nach Christi Gebuhrt 1521, am Dornstag Vor Unser Frauen gebort? ist
gestorben Margarete die dlte Schumlerin von Frankfurt, und darnach am
Abent Michael(is)® Ihr Lieber Man Bastian.

Ttum.: W roku 1521 po narodzinach Chrystusa w czwartek przed urodzinami Matki
Bozej zmarla stara Margarete Schumler z Frankfurtu, a wieczorem w dzien $w. Mi-
chata jej ukochany maz Bastian.

1) Beckmann, s. 20.
2) 5 wrzeénia.
3) 29 wrzeénia.

BLHA Potsdam, Rep. 16: Nachlass Beckmann, nr 1, s. 20; GStA Berlin, VI. HA. N1. nr 112 (2): Beck-
mann, Ciistrinensia Collectanea, fol. 17; Fredrich, J. Ch. Bekmann (1641 bis 1717), s. 13.

12. 7 Kostrzyn, ko$ciél miejski i parafialny 1524

Pomnik nagrobny i inskrypcja posmiertna dla Albrechta Gro3a. Na pierwszym filarze
po lewej stronie, u dofu. Scena przedstawiajgca Sad Ostateczny z inskrypcja. Malowana.
Jezyk niemiecki. Blizszych informacji brak.

Opis i tekst inskrypcji wedlug Beckmanna:
Wist réwniez na dole stary malowany obraz z roku 1525[!], przedstawiajgcy Sqd Ostateczny z na-
stepujgcym napisem?:

Anno 1524 den donnerstag Vor Reminiscere? ist der Ehrbare Albrecht
Grol3 in Gott Seliglich entschlafn, den und allen Christgleubigen Christ
Gott der Herr gnadig sei.

Ttum.: W roku 1524 w czwartek przed Reminiscere zasngl w Bogu na wieki $wie-
tej pamieci czcigodny Albrecht GroB3, jemu i wszystkim chrze$cijanom wierzgcym
w Chrystusa niech Pan Bég Pan bedzie taskawy.
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1) Beckmann, s. 20.
2) 18 lutego.

BLHA Potsdam, Rep. 16: Nachlass Beckmann, nr 1, s. 20; GStA Berlin, VI. HA. NI. nr 112 (2): Beck-
mann, Ciistrinensia Collectanea, fol. 17; Fredrich, J. Ch. Bekmann (1641 bis 1717), s. 13.

13. Gorzéw WIkp., kosciol Najswietszej Marii Panny 1535

Figura ,Chrystusa triumfujacego” zapewne jako dawne zwienczenie oitarza kosciota
Naj$wigtszej Marii Panny (zob. nr 57). Drewno. Brak prawego ramienia, lewego przed-
ramienia i stop. Pod szarg warstwa farby resztki starej wersji. Wokot postaci wstega cy-
nowa z datg roczng, ktéra moze wskazywac na rok powstania figury.

Wys.: 49 cm.

Opis i tekst inskrypcji wedtug Kunstdenkmaler?:

MDXXXV
1) Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 96.

Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 96.

14. ¥ Kostrzyn, ko$ciél miejski i parafialny 1542

Statua Johanna margrabiego brandenburskiego na Kostrzynie (1513-1571). Przed obra-
zem oltarzowym. Marmur. Odnowiona w roku 1707 i zniszczona 15 sierpnia 1758 roku
podczas rosyjskiego bombardowania Kostrzyna.

Opis i tekst inskrypcji wedlug HianfleraV:

Przede wszystkim na szczegdlny podziw zastuguje statua margrabiego. Iscie artystycznie wykonana
jest szpada Jego Wysokosci, ktdrg ma, obok srebrnego guzika, rekojesci i skuwki u pochwy szpady
oraz srebrnego laticucha, co wazy czterdziesci cztery tuty, po jednej stronie w srebrze portret Jego
Wysokosct, po drugiej stronie z tego samego metalu portret margrabiny, nieco wypukty i wypolero-
wany, na pochwie, ale juz w srebrze, Adam i Ewa z drzewem wiadomosci (dobrego i ztego) oraz
wezem; wszystko wykonane czysto 1 artystycznie z podaniem roku.

1542
1) Hiénfler, Leben des Markgrafen Johann von Ciistrin, s. 294.

GStA Berlin, Rep. 94 IV C 3: Hinfler, Leben des Markgrafen Johann von Ciistrin, s. 294; Massute,
Die Auffindung der Gruft des Markgrafen, s. 153; Berg, Geschichte der Stadt und Festung Ciistrin,
Erster Teil, s. 116; tenze, Die evangelischen Kirchen Kiistrins, s. 3.
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15. Kostrzyn, ko$ciél miejski i parafialny 1544

Ottarz. Dwukondygnacyjna edikula. Predella stanowi miejsce pochéwku margrabiego
kostrzynskiego Johanna z inskrypcja z roku 1594 (zob. nr 48), po obu stronach dwa
ozdobne przejécia. Srodkows czes¢ oltarza tworzy potokragta nisza z kolumnami korync-
kimi po jej bokach. Figury biblijne stuzg jako elementy boczne. W niszy przedstawiony
jest Triumfujacy Zbawiciel, u noég ktorego leza $mier¢ i szatan; po lewej stronie kleczy
w zbroi bez helmu zmarly margrabia, po prawej stronie trzy postacie kobiece (malzon-
ka i dwie cérki). W poétkolistych naroznikach dwa anioly. Powyzej profilowane belkowa-
nie, na ktérym umieszczono inskrypcje wykonang poztacanymi literami. W niszy gérnej
kondygnacji pomigdzy kolumnami korynckimi popiersie Boga Ojca. Po bokach woluty
i putto. Oftarz jest zakonczony tréjkatnym szczytem, w ktérym przedstawiony jest orzet
z rozpostartymi skrzydlami. Powyzej siedza dwie meskie postacie z trabkami w rece,
a u gory na szczycie stoi urna. Oltarz zostal zniszczony 15 sierpnia 1758 roku podczas
bombardowania Kostrzyna przez Rosjan. Jezyk facinski. Kapitala.

Opis i tekst inskrypcji wedtug miedziorytuV:
EGO SUM RESURRECT//IO ET VITA. IOH(ANNES) XI. CAP(ITEL)?.

Ttum.: Ja jestem zmartwychwstaniem i zZyciem. Jan, rozdziat 11.

Wielki oftarz zostal zbudowany przez Johanna margrabiego brandenbursko-kostrzyn-
skiego (1513-1571) w roku 1544%. Caly byt pokryty alabastrem, wyprodukowany w We-
necji. Stanowil gtéwna ozdobe kosciota. Pod oltarzem znajdowat si¢ gréb budowniczego
oltarza margrabiego Johanna. Ottarz jako miedzioryt jest pono¢ réwniez przedrukowany
w innych starodrukach (Dickmann 1571 i Rode 1776).

1) Geistreiches / Beth=Opffer / Oder / Cuestrinsches / Vollstaendiges / Gebeth=Und / Gesang
Buch, Frontispiz.

2) J11,25.

3) Por.: Fredrich, J. Ch. Bekmann (1641 bis 1717), s. 8.

Geistreiches / Beth=Opffer / Oder / Cuestrinsches / Vollstaendiges / Gebeth=Und / Gesang Buch,
/ ... Nebst einer Vorrede / M. David Glado, /... Cuestrin [1692], Frontispiz — Staatsbibiothek Berlin,
Sammlung Wernigerode Hb 2415; Ehrhardt, Altes und Neues Kiistrin, s. 137-138 (inskrypcja w mi-
nuskule); GStA Berlin, VI. HA. NI. nr 112 (2): Beckmann, Ciistrinensia Collectanea, fol. 7; Berg, Die
Hohenzollerngruft in der Pfarrkirche zu Kistrin, s. 131; tenze, Geschichte der Stadt und Festung Cii-
strin, Erster Teil, s. 115; tenze, Die evangelischen Kirchen Kiistrins, s. 3.

16. T Kostrzyn, twierdza 1545

Dziato (dwunastofuntéwka) o nazwie ,Dziki czlowiek” (,,Der wilde Mann”), na nim
papiez przedstawiony jako dziki czlowiek. Powyzej umieszczono inskrypcje. Jezyk nie-
miecki.
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Opis i tekst inskrypcji wedlug HénfleraV:

All ander Herrschafft ist von Gott
Zu Hiilff dem Menschen in der Noth,
Ohn Satan und sein Pibstlich Robt,
Sind Herren zu stifften Sund und Tod,
Der Pabst heil3t recht der wilde Mann,
Der durch sein falsches Schalckes Bahn
All Ungliick angerichtet an,

Das Gott und Mensch nicht leiden kan.
M. D. XLV.?

Ttum.: Wszelka inna wladza pochodzi od Boga, by pomaga¢ cztowiekowi w potrze-
bie, bez szatana i jego papieskiej panszczyzny. Sg panowie szerzacy grzech i Smier¢.
Papiez nazywa sie ten dziki cztowiek, ktéry przez swojg falszywa droge przebiegto-
$ci doprowadzil do wszelkich nieszczg$¢, ktérych nie jest w stanie znie$¢ ani Bog
ani czlowiek. 1545.

Te dwie rézne wersje inskrypcji u Hédnflera i Fontane mozna ttumaczy¢ tym, ze Fontane
chciat ten tekst uczyni¢ bardziej zrozumialym.

1) Hinfler, Leben des Markgrafen Johann von Ciistrin, s. 48.
2) Wegener i Berg odtwarzajg tylko ostatnie cztery linijki, przy czym dla Berga (Beitrdge) sa to dwie
inskrypcje! U Fontane znajduje si¢ inna wersja bez podania roku:
Der Papst, das ist der ,wilde Mann”,
Er hat all* Ungliick richtet an,
Das Gott und Mensch nicht leiden kann.
Tlum.: Papiez, to jest ten ,dziki czlowiek”, / To on przysporzyl wszelkich nieszczes¢, / ktérych nie
moze znie$¢ [ani] Bég [ani] czlowiek.

GStA Berlin, Rep. 94 IV C 3: Hénfler, Leben des Markgrafen Johann von Ciistrin, s. 48; Kutschbach,
Chronik der Stadt Kiistrin, s. 93; Wegener, Lebensgeschichte des Markgrafen Johannes von Branden-
burg, s. 11; Berg, Geschichte der Stadt und Festung Ciistrin, s. 138; tenze, Beitrdge zur Geschichte
des Markgrafen Johann von Ciistrin, s. 104; Fontane, Wanderungen durch die Mark Brandenburg,
cz. 2, s. 314; Mykietoéw, Kostrzyn jako o$rodek wiadzy ksigzecej, s. 45.

17. 1 Kostrzyn, kosciél miejski i parafialny 1545

Pomnik nagrobny z inskrypcja posmiertng dla Anny Sack, matzonki kanclerza Nowej
Marchii Franza Neumanna. Przy prezbiterium. Przedstawiona scena: Ukrzyzowanie
Chrystusa, pod krzyzem kleczacy kanclerz i jego zmarta malzonka. Nad krzyzem anioty
unoszgce do nieba duszg poboznego totra, po drugiej stronie zly duch lecqcy z duszg zlego totra do
piekiel. Pod przedstawiong sceng inskrypcja. Blizszych informacji brak. Jezyk niemiecki.

Opis i tekst inskrypcji wg Beckmanna:
Zaraz obok jest tablica pamigtkowa z roku 1545, poswigcona zonie mistrza Sloniska, wowczas
kanclerza Nowej Marchii, Franza Neumana Annie Sack, powyzej [scena] ukrzyzowania Chrystusa,
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pod ktorg kleczg kanclerz i ona [zmarta zona]. U gory lecg aniotowie z duszg poboznego totra do
nieba, a po drugiej stronie zly duch z duszq zlego totra do piekiel. Tak przedstawiona scena znaj-
duje sie rowniez w kosciele w Reczu przy duzym krucyfiksie, co mozemy zobaczy¢ w Historiach
Reczu. Umieszczony napis brzmiV:

Die Erbahre Frau Anna Saces Ern Frantzen von Naumans Cantzlers Eliche
Hausfrau ist entschlaffen Montags nach Quasimodogeniti? Anno Domini
1545.

Ttum.: Czcigodna Pani Anna Sac, matzonka Franza von Naumana, kanclerza, zasne-
ta na wieki w poniedzialek po Quasimodogeniti roku Panskiego 1545.

Franz Neumann, urodzony w Zaganiu, rektor w Kostrzynie, od roku 1518 pisarz miej-
ski przy tamtejszej radzie, w latach 1526-1527, 1529, 1532-1533 burmistrz Kostrzyna.
Zonaty z Anna Sack. Zmart w Pradze?.

1) Beckmann, s. 18.
2) 13 kwietnia.
3) Kutschbach, Chronik der Stadt Kiistrin, s. 44.

BLHA Potsdam, Rep. 16: Nachlass Beckmann, nr 1, s. 18; GStA Berlin, VI. HA. Nl. nr 112 (3): Beck-
mann, Ciistrinensia, fol. 8; Fredrich, J. Ch. Bekmann (1641 bis 1717), s. 11.

18. Kostrzyn, kosciol miejski i parafialny 1547

Plyta pamiatkowa z inskrypcja po$miertna dla Jakoba Schwartza, brandenburskiego
podskarbiego. Na czwartym filarze. Brak blizszych informacji. Jezyk niemiecki i tacinski.

Opis i tekst inskrypcji wedltug Beckmanna:
Tamze [na czwartym filarze] tablica pamigtkowa margrabiowskiego podskarbiego Jakoba
SchwartzaV:

Nach Christi Geburt unsres Herrn 1547 den 10 tag Weinmondes? ist der
ehrlicher Jacob Schwartz fiirstlicher Gnaden von Brandenburg Rentmeister
allhie zu Ciistrin zu Christo unserm Herrn von dieser Welt geschieden.
Ruget® im herren. Gloria Deo, Gratia Deo.

Ttum.: Po narodzeniu Chrystusa, naszego Pana, w roku 1547 dnia 10 Weinmondes
nasz uczciwy Jacob Schwartz, z laski ksigcia brandenburski podskarbi tutaj w Ko-
strzynie, rozstal sie z tym $wiatem powotany do (Jezusa) Chrystusa, naszego Pana.
Spoczywa w Panu. Bogu niech bedzie cze$¢, Bogu niech beda dzieki.

a) Tak oryg.

1) Beckmann, s. 22.
2) 10 pazdziernika.

BLHA Potsdam, Rep. 16: Nachlass Beckmann, nr 1, s. 22; GStA Berlin, VI. HA. N1. nr 112 (3): Beck-
mann, Ciistrinensia, fol. 10; Fredrich, J. Ch. Bekmann (1641 bis 1717), s. 14; Berg, Die evangelischen
Kirchen der Stadt Ciistrin, s. 15 (tylko sentencja acinska).
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19. Kostrzyn, ko$ciél miejski i parafialny 1547

Epitafium z inskrypcja posmiertng dla Johannesa Fenda, sekretarza Ksiestwa Branden-
burgii w Kostrzynie. Obok ambony po lewej stronie. Blizszych informacji brak. Jezyk nie-
miecki.

Opis i tekst inskrypcji wedlug Beckmanna:
Naprzeciwko po lewej rece obok ambony jest tez epitafium bylego margrabiowskiego sekretarza
Johanna Fend?:

Der Ehrbare und nahmhafte Johannes Fends Brandenburgischer
Secretarius zu Ciistrin ist im Herrn Christo seeliglich gestorben zu
Cotbull am Palmabend? nach Christi Gebuhrt M. D. XXXXVII.

Ttum.: Czcigodny i znamienity Johannes Fend, brandenburski sekretarz w Kostrzy-
nie, zmart w Panu (Jezusie) Chrystusie w Cottbus w wieczér niedzieli palmowe;j
w roku 1547 po narodzeniu Chrystusa.

1) Beckmann, s. 22-23.
2) 3 kwietnia.

BLHA Potsdam, Rep. 16: Nachlass Beckmann, nr 1, s. 22-23; GStA Berlin, VI. HA. NL. nr 112 (3):
Beckmann, Ciistrinensia, fol. 10; Fredrich, J. Ch. Bekmann (1641 bis 1717), s. 14.

20. Kostrzyn, ko$ciél miejski i parafialny 1547

Obraz popiersia Marcina Lutra. Praca z warsztatu Cranacha.
Wys.: 50 cm; szer.: 34 cm.

Opis i tekst inskrypcji wedtug Kunstdenkmadler?:

1547
1) Kunstdenkmailer des Kreises Konigsberg, s. 314.

Kunstdenkmadler des Kreises Konigsberg, s. 314.

21. § Kostrzyn, zamek 1548

Sentencja. Na drzwiach pokoju Johanna margrabiego brandenbursko-kostrzynskiego
(1513-1571) byly umieszczone rymowany tekst (A) i cytat z Biblii (B). Jezyk niemiecki.

Opis i teksty inskrypcji wedlug HénfleraV:
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A Wildu® Gott dienen alle Zeit,
Schick® dich zum Creutz® und Traurigkeit,
In Anfechtung halt fest?, dich driick,
Hab guten Muth, weich nicht zuriick,

In steter Hoffnung leb und trag,

Wal dir auff Erden® begegnen mag,
Bey” Gott halt an mit Gebeth® und Gnad,
Der gibt dir Trost, Stdrck, Hilff und Rath™,
Denn gleich wies Gold durchs Feuer probirt?,
Also auch Gott sein Volk regiret?,
Bewahrt es durch Angst, Noth® und Pein,
Die doch sein liebste Schifflein seyn?,
Drum thu dich denselben™ ergeben,

Der hilfft stets auly zum™ ewigen Leben.

B Job® 5.2
Selig? ist der Mensch, den Gott straft. Darum® weigere dich der
Ziichtigung des Allméachtigen nicht. Denn Er verletzet und verbindet, Er?
zerschmeif3t und seine Hand heilet®.
Cap(itel) 7.%
MuR nicht der Mensch immer im Streit seyn?

Ttum.: Chcesz stuzy¢ Bogu caly czas, to uciekaj si¢ do krzyza i smutku, trzymaj sie
mocno, opieraj pokusom, miej odwage, nie uchylaj sie, zyj ciagle w nadziei i znos, co
moze przynies¢ ci los na ziemi. U Boga zatrzymaj si¢ z modlitwa i taska, a On da ci
pocieszenie, sile, pomoc i rade. Podobnie jak ztoto okaze si¢ w prébie ognia, tak tez
Bég rzadzi swoim ludem, zachowa przez strach, ngdze i udregke tych, ktérzy sg jego
umilowanymi barankami, dlatego oddaj si¢ Jemu samemu. On ci zawsze pomoze
(dojs¢) do zycia wiecznego (A). Hiob 5: Szczesliwy, kogo Bdg karci, wiec nie odrzu-
caj nagan Wszechmocnego. On zrani, On takze uleczy, skaleczy — i swa reka uzdro-
wi. Rozdzial 7. Czyz nie do bojowania podobny byt cztowieka?

Slowa te mial napisa¢ margrabia Johann von Brandenburg-Kiistrin na drzwiach swej
izby po powrocie z augsburskiego sejmu, gdzie bezkompromisowo odrzucit augsburskie
interim, przez co popadl w konflikt z cesarzem Karolem V (1516-1558).

a) Berg: Willst du.

b) Tamze: Schicke.

c¢) Tamze: Kreuz.

d) Tamze: halt’ dich fest.

e) Tamze: Was auf Erden dir.

f) Tamze: Bei.

g) Tamze: Gebet.

h) Tamze: Der gibt dir Trost, Stirk’, Hilf’ und Rat.
i) Tamze: wie’s Gold durch’s Feuer probiert.
j)  Tamze: regie(r)t.

k) Tamze: Bewahret durch Angst, Not.
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) Tamze: sein’ liebsten Schdflein sein.
m) Tamze: tu’ dich demselben.

n) Tamze: Der hilft stets zum.

o) Kutschbach: Joh.!

p) Berg: Siehe, selig.

q) Tamze: strafet; darum.

r) Tamze: verbindet, er.

s) Tamze: heilt.

1) Hinfler, Leben des Markgrafen Johann von Cistrin, s. 79.
2) Hi5,17-18.
3) Hi7l.

GStA Berlin, Rep. 94 IV C 3: Hénfler, Leben des Markgrafen Johann von Ciistrin, s. 125; Kutsch-
bach, Chronik der Stadt Kiistrin, s. 66. Berg Gustav, Beitrdge zur Geschichte des Markgrafen Johann
von Ciistrin, s. 42.

22. 7 Kostrzyn, ko$ciél miejski i parafialny 1549

Pomnik nagrobny z inskrypcja po$miertng dla Ludomity Sack, matzonki ksigzecego rad-
cy Andreasa Sacka. Przy prezbiterium. Przedstawiona scena: biczowanie Jezusa Chrystu-
sa i rymowany tekst inskrypcji. Brak blizszych informacji. Jezyk niemiecki.

Opis i tekst inskrypcji wedtug BeckmannaV:
Obok tego jest przy prezbiterium takze monument matzonki radcy margrabiego Andreasa Sacka,
przedstawiajgcy biczowanie Jezusa Chrystusa pod nastgpujgcymi rymami®:
Frau Ludomilla® ruhet hie
Jn Christo unsern Hern dem sie®
Gedienet hat in ihren stant®
Jhn treulich hat ins® End bekannt
Er Andres Sack des Fiirsten Rhat®
Hat Sie Zum lieben weib gehabt
Irs? Creutz das ist gewesen grof3
Nun schlift sie in des Hern Schof3®.
1549

Ttum.: Tu spoczywa Pani Ludomila, w Chrystusie naszym Panu, ktéremu w swoim
stanie stuzyla, wyznawata Go wiernie az do konca. On, Andres Sack, radca ksiaze-
cy, mial ja za umilowang zone. Jej krzyz byt wielki, a teraz $pi na tonie Pana. 1549.

a) Hainfler: Edomilla!

b) Tamze: unserm Herrn, den Sie.

¢) Tamze: threm Stand.

d) Tamze: ans.

e) Tamze: defs Fiirsten Rath.

f) Tamze: Ihr.

g) Tamze: schldfft Sie in des Herren Schofs.
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1) Tekst réwniez u Hinflera, s. 211, przedrukowany u Fredericha, s. 11.

2) Beckmann, s. 18. w rozdziale I, § 10, wklejony miedzy stronami 30-31: Doradcy rzgdowi: Andre-
as Sack, ktérego matzonki inskrypcje nagrobna z roku 1549 mozna zobaczy¢ przy prezbiterium
kostrzynskiego kosciota.

BLHA Potsdam, Rep. 16: Nachlass Beckmann, nr 1, s. 18; GStA Berlin, VI. HA. Nl. nr 112 (3): Beck-
mann, Ciistrinensia, fol. 8; tamze, Rep. 94 IV C 3: Hinfler, Leben des Markgrafen Johann von Cii-
strin, s. 211; Fredrich, J. Ch. Bekmann (1641 bis 1717), s. 11; Berg, Die evangelischen Kirchen der
Stadt Ciistrin, s. 16 (wersja wspodlczesna).

23. § Kostrzyn, zamek ok. 1550

Portal wejscia do zamku. Dwa pilastry z cokolami, obtozone ornamentami w postaci lisci
w wiekszos$ci odcisnietych z wielokrotnie powtarzajacych sie form. W obu medalionach
nad tukami drzwi portrety: mezczyzny (margrabiego Johanna?) i kobiety (margrabiny
Kathariny?) w bogatym stroju kobiecym i kapeluszu z piérami. Powyzej gzyms drzwio-
wy z ornamentem listnym, w $rodku ktérego medalion z popiersiem kobiecym. Zwien-
czenie portalu w formie wypuklego reliefu przedstawiajgcego nawroécenie $w. Pawla mie-
dzy dwoma pilastrami z ornamentem listnym i dwoma stojgcymi wojownikami w stroju
starorzymskim. W scenie nawrocenia apostota Pawta po $rodku jest przedstawiony jez-
dziec Saul ze szpiczastym hetmem, pozorujacy $w. Pawta. U goéry w chmurach widoczny
jest Bég Ojciec, ktéry wota, kierujac do niego stowa znajdujace sie na gérnym brzegu (A).
Oélepiony tym boskim ukazaniem si¢ apostol odpowiada stowami (B). Rowniez czterej
inni jezdzZcy oslepieni sa tym zjawiskiem, a konie sploszone. Jeden z jezdZcéw trzyma
wysoko w gorze tarcze, by chroni¢ oczy. Drugi spadl z konia. Trzeci zeskoczyt i trzyma
konia za uzdg. Czwarty w stroju rzymskiego wojownika pozostal na koniu i o$lepiony
zastania oczy dlonig. Glowa tego jezdzca byla juz mocno zwietrzala i trudna do rozpo-
znania. Jezyk niemiecki.

Opis i teksty inskrypcji na podstawie zdjecia®:
A SAVL SAVL WAS VERFOLGSTV MICH"
B HER//R WAS WILSTV / DAS // ICH THUN SOL?

Ttum.: Szawle, Szawle, dlaczego mnie przesladujesz? (A). Panie, co chcesz, zebym uczynit? (B).

Kostrzyn w roku 1535 zostal podniesiony do rangi miasta rezydencji Jana margrabie-
go brandenbursko-kostrzynskiego. W latach 1535 do 1568 kazal on zbudowaé zamek
i twierdze. Po $mierci margrabiego Johanna von Brandenburg-Kiistrin (zwanego takze
Janem / Hansem z Kostrzyna) w roku 1571 margrabstwo brandenbursko-kostrzynskie
weszlo ponownie do Marchii Brandenburskie;j.

1) Dz 94;22,7.
2) Dz 9,6;22,10.

Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Ciistrin, SchloB, Portal, nr 829.186; Kunstdenk-
miler des Kreises Konigsberg/N., s. 318-324; Piotrowska, Renesansowy zamek w Kostrzynie nad
Odrg, s. 53-56; Sanocka, Portale kostrzynskiego zamku, s. 18.
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24. F Kostrzyn, zamek okolo 1550

Portal piwnicy zamku. Terakota. W rogach nad tukiem bramy dwa medaliony: po lewej
stronie z glowa kobiety z inskrypcja (A), po prawej z gtowa mezczyzny z tekstem (B). Do
roku 1945 zachowany byt tylko medalion po prawej stronie. Jezyk niemiecki. Kapitata.

Opis i tekst inskrypcji na podstawie zdjecia i Kunstdenkmdler?:
A JVLIO
B FALERIO

Na temat historii budowy zamku patrz wyzej nr 23. Wedlug Kunstdenkmiler medaliony
moglyby pochodzi¢ z warsztatu Statiusa von Diiren (okoto 1520 — przed 1570)2.

1) Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Ciistrin, Schlof, nr 003331/32; Kunstdenk-
mailer des Kreises Konigsberg/N., s. 324.
2) Kunstdenkmailer des Kreises Konigsberg/N., s. 324.

Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Ciistrin, Schlof3, nr 003331/32; Kunstdenkmadler
des Kreises Konigsberg/N., s. 324; Piotrowska, Renesansowy zamek w Kostrzynie nad Odra, s. 58—
-59; Sanocka, Portale kostrzynskiego zamku, s. 19.

25. Kostrzyn, ko$ciél miejski i parafialny 1552, 1560, 1575

Tablica pamigtkowa poswiecona Guarowi Weigandowi, domowemu lekarzowi dworu
brandenburskiego (C) i jego trzem zonom: Agacie z domu Wild (A), Katarzynie z domu
Tettelbach (B) i Dorocie z domu Gergebach (D). Na drugim filarze w kierunku ambony.
Brak blizszych informacji. Jezyk tacinski.

Opis i teksty inskrypcji wediug Beckmanna:
Przy tym samym [filarze] w kierunku ambony tablica pamigci stynnego, bylego lekarza domowego
margrabiego Johanna i jego matzonkiV:

A Anno Domini 1552 die 2 July objt Honestiss(ima) Matrona Agatha
D (omini) Stephani Wildj Medici Excellentissimi Filia et D (omini) Guari
Weigandi Conjux.

B A(nn)o 1560. 18 Novembr (is) obyt honesta Matrona Catharina
D(omini) Christoph (ori) Tettelbachy Filia Altera D (omini) Guari Uxor.

C Anno 1575 Dominica Adventus? pie defunctus est Clarissimus
Vir D(ominus) Guarus Weigandus Guarinus Inclytae Domus
Brandenburgicae Medicus ingressus annum aetatis 60.
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D Anno <....>% Die <...>% Obyt honesta Matrona Dorothea
Gengebachiana, Doctor Qguari tertia Uxor quibus omnibus Deus,
resurrectionem laetam tribuat.

U gory na obrazie napis:
E Ego miser homo quis liberabit me de Corpore Mortis. Rom. 7.24.%

Ttum.: 2 lipca roku Panskiego 1552 zmarta najzacniejsza, pelna godnosci Agathe,
cérka najznamienitszego lekarza Pana Stephana Wilda i matzonka Guara Wieganda
(A). 18 listopada 1560 roku zmarta zacna i petna godno$ci Katharina, cérka Christo-
pha Tettelbacha, druga zona Pana Guara (B). W niedziele adwentowa w roku 1575
zmarl poboznie wielce znany cztowiek, Pan Guar Weigand Guarini, lekarz dostojne-
go domu Brandenburg, dozywszy wieku 60 lat (C). W dniu <...> roku <...> zmar-
ta zacna petna godnosci Dorothea Gengebach, trzecia zona doktora Guara, niech Bog
da im wszystkim radosne zmartwychwstanie (D). Ja marny czlowiek, kt6z uwolni
mnie od tego zepsutego przez $mier¢ ciata (E).

Powstanie tablicy pamiatkowej nalezy datowa¢ po $mierci Guara Wieganda (f 27.11.1575).
Drugie malzenstwo z Katharing Dittelbach, cérka Christopha D., zawarl on w roku
1533%. Brak informacji w inskrypcji po$miertnej o Dorothei Gengebach wskazuje na to,
ze prawdopodobnie ponownie wyszla za maz i zmarla poza Kostrzynem, gdyz tutaj nie
zostata pochowana.

a) Tekst nie zostal wykonany.

1) Beckmann, s. 21.

2) 27 listopada.

3) Rz 724.

4) Elegia Gratvlatoria In Nvptiis clarissimorum Virorum Domini Ioannis a Borcken Bremensis, L.V.
Doctoris, cum honestissima uirgine, Catharina a Wilmers, nobilis uiri Ioannis a Wilmers filia,
Et Domini Gvari Weigandi Guarini, medicin[a]e Doctoris, cum honestissima uirgine Cathari-
na Dittelsbach, clarissimi uiri Domini Christophori Dittelsbach, Cancellarij Brandenburgensis
in Onolczbach, &c. I. V. Doctoris filia per Ioannem Seckervuicz Vratislauiensem. Francoforti ad
Viadrum 1553.

BLHA Potsdam, Rep. 16: Nachlass Beckmann, nr 1, s. 21; GStA Berlin, VI. HA. Nl. nr 112 (3): Beck-
mann, Ciistrinensia, fol. 9-10; Fredrich, J. Ch. Beckmann (1641 bis 1717), s. 14.

26. (T) Kostrzyn, ul. Berlinska 199 1553
Muzeum Lubuskie Gorzéw Wlkp.

Tablica herbowa mistrza zakonu joannitéw Thomasa Runge przy dawnym domu rezy-
dencji joannitéw przy ul. Berlinskiej 199. Piaskowiec. W naroznikach kwadratowego ka-
mienia zdobienia kwiatowe, posrodku kolista szyba. W wewnetrznym polu wypukty,
wyryty i pomalowany pelny herb. Nad nim podany rok jako kontynuacja wypukiego na-
pisu wokét listwy przyoscieznicowej, zaczynajac od lewej, przerwany przez zdobienie
helmu. Rozdzielniki wykonano w formie kropek.
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Wys.: 86 cm; szer.: 86 cm; @ 80 cm. Jezyk niemiecki. Kapitata. Litery: 5,0 cm.
Opis i tekst inskrypcji na podstawie oryginatu, tekst uzupetniony wedtug Kunstdenkmdler?:

[BRVDER * // THOMAS - RVNG]E - SANCT(I) - IOHANNIS - ORDENS
- MEISTER - IN - MA[RKE - MEIST]ER - ANNO - // [15//53]

Herb: zakon joannitéw — Runge?

Ttum.: Brat Thomas Runge, mistrz $wietego zakonu joannitéw, mistrz w Nowej
Marchii w roku 1553.

Po zdjeciu z urzedu mistrza zakonu joannitéw Joachima von Arnima (1544-1545) przez
margrabiego Johanna von Brandenburg-Kiistrin, nowy i upatrzony mistrz zakonu Tho-
mas Runge (1545-1564) musial zobowigza¢ sie¢ do rezydencji w Kostrzynie. Jako pierw-
szy rezydent kazal wmurowa¢ swdéj herb na $cianie domu. Herb ocalat z pozaru podczas
rosyjskiego oblezenia w roku 1758, ulegt jednak znacznemu uszkodzeniu w 1945 roku.

1) Kunstdenkmailer des Kreises K&nigsberg, s. 352.
2) Czwordzielny: 1/4 krzyz maltanski, 2/3 Runge.

Muzeum Lubuskie Gorzéw Wlkp., sygn. 11/1/86; Kunstdenkmaler des Kreises Konigsberg, s. 352;
Thoma, Markgraf Hans von Kistrin, s. 38; Juon, Kiistrin, s. 75 (obraz).

27.F Kostrzyn, ko$ciél Najswietszej Marii Panny 1555

Tablica pamigtkowa obok trumny Johanna margrabiego brandenbursko-kostrzynskiego
(1513-1571), na péinocnej $cianie krypty margrabiéw w prezbiterium pod ottarzem. Mo-
sigdz. Po pracach konserwatorskich z roku 1882 na nowo poztocona. Jezyk niemiecki i ta-
cinski. Kapitata. Po 1945 roku zaginiona.

Opis i tekst inskrypcji na podstawie zdjecia u Berga i MassuteV:

Johans® Marggraff zV BrandenbVrg ET CETERA 9 / ein Son?) Marggraff©)
Joachims dieses / NAmens’) des Ersten * ChVrfVrsten zV / BrandenbVrg
ET CETERAY © hatT dVrch Gottes / VorsehVngg) im Iahr nach Christi
GebVrt/M ¢ D » XXXVI ¢ ") Angefangen die reine Lehr? / des HEILIGEN
Evangelii’? Vnd Worts® Gottes / Inhalts der AVgsbVrgischen Confession
/ nach Prophetischer Vnd Apostolischer / SchrifFt? alhier zV CVstrin
Vnd folgIG™ / dVrchS™ gantze FVrstentVm® der NeVEN / marck? Vnd
in andern seinen LAnden Vnd / Herschaften? offentlich lehren zVlas-/
sen Vnd ob” solcher BekdntnVS® selbst / aVs Gnaden des almEchtigen?
bestEndiCK® / gePlieben” Vnd also dVrch deSSelbIGEN™ / HVlffe die
Seinen® dabel” Behalten? / « M ¢ D ¢ LV * / SolVs * Spes * mea °®
ChristVs? » /H(ANS) * M(ARGGRAFF) ¢ Z(V) * B(RANDENBVRG) * @



Kostrzyn, kosciét Najswietszej Marii Panny 41

Ttum.: Johann margrabia Brandenburgii itd., syn margrabiego Joachima o tym na-
zwisku, pierwszego ksiecia Brandenburgii itd., dzigki opatrznosci boskiej w roku po
narodzeniu Chrystusa 1536 rozpoczal prawdziwe nauczanie $wietej Ewangelii i sto-
wa Bozego tresci wyznania augsburgskiego wedtug pisma proroczego i apostolskie-
go tutaj w Kostrzynie, a nastepnie zezwolono mu publicznie nauczaé w catym ksie-
stwie Nowej Marchii i w innych (miejscach) swego kraju, i w innych krajach i przy
tym wyznaniu z laski Wszechmoggacego sam pozostal, i z pomoca tegoz samego
swoich przy tym (wyznaniu) zachowal. 1555. Chrystus (jest) mojg jedyna nadzieja.
Hans margrabia Brandenburgii.

Johann von Brandenburg-Kiistrin, zwany takze Hansem von Kiistrin, syn ksiecia Joachi-
ma I. Nestora von Brandenburg (1484-1535) i Elzbiety dunskiej, norweskiej i szwedzkiej
(1485-1555), ksigze¢ margrabstwa Brandenburgii i Kostrzyna. Urodzony 3 sierpnia 1513
roku, zmart 13 stycznia 1571 roku. Z malzenstwa zawartego w roku 1537 z Katharina von
Braunschweig (1517-1574), cérka ksiecia Heinricha II von Braunschweig-Wolfenbiittel,
pochodzily dwie corki: Elisabeth (1540-1578) i Katharina (1549-1602). Juz w roku 1555
margrabia kazal wybudowa¢ skromne sklepienie krypty pod oltarzem kosciola Najswiet-
szej Marii Panny, w ktérej chcial spocza¢ po swojej $mierci.

Réznych wersji inskrypcji przedstawionych przez Hénflera, Seyfferta i Fontane nie spo-
s6b wyjasnicé.

a)
b)
o
d)
e)
f)

h)

Hinfler: Johannes.

ET CETERA w skroécie: ZC z tacznikiem w $rodku.
Hénfler: brak.
Hénfler: Sohn.
Hinfler: Marggraf.
Hénfler: Stahmens.
Hénfler: Providence.
Hinfler: A(nno) 1536.
Hénfler: Lehre.
Hénfler: H. Evangelii.
Hénfler: Wortes.
Hinfler: Schrift.
Hinfler: folgends.
Hénfler: durch das.
Hénfler: Fiirstenthum.
Hénfler: Neumarck.
Hinfler: Herrschaften.
Hénfler: und ist ob.
Hinfler: BekdntnifS.
Hinfler: allmdchtigen.
Hinfler: bestdndig.
Hénfler: geblieben.
Hinfler: defelben.
Hinfler: Seinigen.
Hinfler: dabey.
Hénfler: erhalten.
Hénfler: *HeMeZ*B* brak.
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1) Berg, Die Hohenzollerngruft in der Pfarrkirche zu Kiistrin, s. 136-137; Massute, Die Auffindung
der Gruft des Markgrafen Johann von Kiistrin, s. 153.

2) Jedna z podstaw teologii ewangelickiej.

3) Troschke, Die Auffindung der Fiirstengruft in der Marienkirche zu Kiistrin, s. 3 i nast.

GStA Berlin, Rep. 94 IV C 3: Hinfler, Leben des Markgrafen Johann von Ciistrin, s. 293 (r6znica
w odczycie); Seyffert, Annalen der Stadt und Festung Kiistrin, s. 63—-64 (réznica w odczycie); Fon-
tane, Wanderungen durch die Mark Brandenburg, Zweiter Teil, s. 306 (réznica w odczycie); Berg,
Die Hohenzollerngruft in der Pfarrkirche zu Kiistrin, s. 136-137; tenze, Geschichte der Stadt und Fe-
stung Ciistrin, s. 118; tenze, Beitrdge zur Geschichte des Markgrafen Johann von Ciistrin, s. 140-141;
tenze, Die evangelischen Kirchen Kiistrins, s. 6; Massute, Die Auffindung der Gruft des Markgrafen
Johann von Kiistrin, s. 153; Noél, Aus der Geschichte Kiistrins, s. 22-23; Schmook, Wo Markgraf
Hans begraben liegt?, s. 69, 72-75; Mykietéw, Kostrzyn jako o$rodek wiadzy ksiazecej, s. 57.

28. Kostrzyn, ko$ciél miejski i parafialny 1558

Inskrypcja $cienna. Na pierwszym filarze po lewej stronie, nad inskrypcjg posmiertna
Albrechta Groa (nr 12). Tekst malowany. Blizszych informacji brak. Jezyk niemiecki.

Opis i tekst inskrypcji wedltug Beckmanna:
Ponizej rok 1558. U gory powyzej?:
Der Troster der H(eiligen) Geist, der von dem Vater und von dem Sohn

ausgehet, wird zeugn® von mir?. 1558.

Thum.: Pocieszyciel Duch Swiety, ktory od Ojca i Syna pochodzi, bedzie §wiadczyt
o mnie. 1558.

a) Takoryg.

1) Beckmann, s. 20.
2) J15,26.

BLHA Potsdam, Rep. 16: Nachlass Beckmann, nr 1, s. 20; Fredrich, J. Ch. Bekmann (1641 bis 1717),
s. 13.

Kostrzyn, kosciél miejski i parafialny 1560

Zob. 1552.

29. F Kostrzyn, twierdza 1565

Pie¢ dzial armatnich, ktére Johann margrabia brandenbursko-kostrzynski wystat do Ber-
lina. Wszystkie byly jednej wielko$ci i nosily takg sama inskrypcje. Jezyk niemiecki.

Opis i tekst inskrypcji wedlug HénfleraV:
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A(nno) 1565. Johann Margraff zu Brandenburg
Ttum.: Rok 1565. Johann margrabia Brandenburgii.
1) Hinfler, Leben des Markgrafen Johann von Ciistrin, s. 47.

GStA Berlin, Rep. 94 IV C 3: Hénfler, Leben des Markgrafen Johann von Ciistrin, s. 47; Kutschbach,
Chronik der Stadt Kiistrin, s. 93.

30. Kostrzyn, twierdza 1565

Dzialo armatnie o nazwie ,,Der Rebhuhn” (,,Kuropatwa”), opatrzone inskrypcja. Jezyk
niemiecki.

Opis i tekst inskrypcji wedlug Hénflera:
Na kazdym wsrod tych samych [margrabiego Johanna] byla umieszczona kuropatwa, a przy niej
tekst rymowanyV:

Das Rebhun mit seinem Schnabel picken?
DaR Mancher® drob zu Tod’ erschricken®.

Ttum.: Kuropatwa swoim dziobem dziobie tak, zZe niejednego $miertelnie przerazi.

Jedynie Wegener informuje, z ktérego roku pochodzito to dzialo.

a) Fontane: pickt.
b) Berg, Beitrdge: mancher.
c¢) Fontane: erschrickt.

1) Hénfler, Leben des Markgrafen Johann von Ciistrin, s. 48.

GStA Berlin, Rep. 94 IV C 3: Hinfler, Leben des Markgrafen Johann von Ciistrin, s. 48; Kutschbach,
Chronik der Stadt Kiistrin, s. 93; Wegener, Lebensgeschichte des Markgrafen Johannes von Branden-
burg, s. 11; Berg, Geschichte der Stadt und Festung Ciistrin, Erster Teil, s. 139; tenze, Beitrdge zur
Geschichte des Markgrafen Johann von Ciistrin, s. 104; Fontane, Wanderungen durch die Mark Bran-
denburg, Zweiter Teil, s. 314.

31§ Kostrzyn, ko$ciél miejski i parafialny 1566

Pomnik nagrobny z inskrypcjg posmiertng dla Joachima von Seigera, marszatka ko-
strzynskiego. Na drugim filarze, niedaleko ambony, prosto wmurowana plyta nagrob-
na'. Przedstawia obraz zmartego w rynsztunku. Malowana. Tekst rymowany. Blizszych
informacji brak. Jezyk niemiecki.

Opis i tekst inskrypcji wediug Beckmanna?:
Na innym filarze znajduje sig z przodu szlachecki obraz Seigera w napiersniku z nastgpujgcym tek-
stem rymowanym®:
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Joachim von Seiger geborn® von Adelichem Stamm?
Von Tugend Ehren treu, reich und Lobesam
Zu Schimpf und Ernst gebrauchet sehr
Davon Er gehabt Lob und Ehr.

Viel Jahr sein Marschalck® Ampt gefiihrt,
und in selben treulich und wohl regiert
Seliglich im Glauben an den Herrn Jesum Christ
Er A(nno) 1566 entschlaffen ist.

Am Abend Martin® sein Abschied war
Seines Alters im Sechf? und Sechtzigsten Jahr,
Zu Ciistrin Er seine Ruh nehmen that
Die Herrschaft ihn gar ungern verlohren hat.

Ttum.: Joachim von Seiger urodzony w szlacheckim stanie, wierny cnotom i hono-
rowi, bogaty i chwalebny, niezastgpiony (w rozstrzyganiu) spraw haniebnych i po-
waznych, za co zbieral pochwaly i zachowat honor. Przez wiele lat sprawowal urzad
marszatka, rzadzac lojalnie i dobrze. Blogostawiony w wierze w Pana Jezusa Chry-
stusa zasnal na wieki w roku 1566. Odszedl w wieczér §w. Marcina w wieku sze§¢-
dziesieciu szesciu lat. Spoczat w Kostrzynie. Sprawujacy wladze z trudem pogodzili
si¢ z jego utratg.

rszalek Kostrzyna Joachim von Seiger, urodzony w roku 1500, zmart 11 listopada

1566 roku. Wiecej informacji o nim brak.

a)
b)
)

1Y)
2)

3)
4)

Hinfler: gebohren.
Hénfler: Stam(m).
Hinfler: Marshalgk.

Wedlug Hinflera, s. 79: wmurowany w naszym kostrzyriskim duzym kosciele na jednym z filaréw nieda-
leko na wprost od ambony, z takim nadpisem.

Tekst réwniez u Hénflera, s. 79, przedrukowany u Fredericha, s. 13.

Beckmann, s. 20-21.

11 listopada.

BLHA Potsdam, Rep. 16: Nachlass Beckmann, nr 1, s. 20-21; GStA Berlin, VI. HA. NI nr 112 (3):
Beckmann, Ciistrinensia, fol. 9; tamze, Rep. 94 IV C 3: Hénfler, Leben des Markgrafen Johann von

Ciis

trin, s. 79; Fredrich, J. Ch. Bekmann (1641 bis 1717), s. 13; Kutschbach, Chronik der Stadt Kii-

strin, s. 51; Berg, Die evangelischen Kirchen der Stadt Ciistrin, s. 14, podaje wspolczesng wersje.

32.

T Kostrzyn, zamek przed 1571

Napiersnik margrabiego Johanna von Brandenburg-Kiistrin (1513-1571), opatrzony mak-
syma. Jezyk facinski i niemiecki.

Opis i tekst inskrypcji wedlug HénfleraV:
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Solus Spes mea Christus
Die Hoffnung sol allein / Mein liebsten Jesus seyn

Thum.: (dwukrotnie) Moja nadziejg ma by¢ jedynie umilowany Jezus Chrystus.
1) Hinfler, Leben des Markgrafen Johann von Ciistrin, s. 48.

GStA Berlin, Rep. 94 IV C 3: Hinfler, Leben des Markgrafen Johann von Ciistrin, s. 48; Kutschbach,
Chronik der Stadt Kiistrin, s. 74.

33. 7 Kostrzyn, zamek przed 1571

Inskrypcja $cienna w formie ulubionych sentencji przy drzwiach gabinetu Johanna mar-
grabiego brandenbursko-kostrzynskiego (1513-1571). Jezyk niemiecki.

Opis i tekst inskrypcji wedlug Hénflera:
I dlatego, zeby jego ksigzecos¢ nie zapominat, kazat umiesci¢ niedaleko drzwi to, co teraz jeszcze
mozna przeczytacV:

Einem iedem soltn freundlich seyn,
Jedoch mach dich nicht all zu gemein,
In Tausend trau kaum einem recht,
Bi3 du erkennst Ihn Treu und schlecht?,
Priif deinen Freund vor in der Noth
Eh du Thm deinen geheimen Rath
Entdecken thust, und habe gut Acht
Auff den, der sein selbst bestes tracht,
Er zeigt sich wol dir treu und gut,
In Noth dich doch verlassen thut,
Mancher stellt sich, wie Ers nicht meint,
Jzt ist Er Freund, bald wird Er Feind,
Vergil3t der Treu um gring Ursach,
Wil3t Er ein Mord, Er schwitzt dies nach,
Ingleichen thun dir Tischfreund dein,
So dir stets gern am nichsten seyn,
Vertrau nicht viel, sie sind nicht fest,
Weil dirs wolgeht, sind sie dein Gést,
Bey deinem Tisch alR selbestn Herren,
Schldgt Ungliick zu, sie treten fern,
Vergessen bald der Wolthat dein:
Also ist ihn dir Freundschafft gemein.
Ttum.: BadzZ uprzejmy dla kazdego, ale si¢ nie spoufalaj. Posréd tysigca nie ufaj ni-
komu, az poznasz jego wiernos¢ i to, co w nim zle. Wyprébuj swojego przyjaciela
w potrzebie, zanim powierzysz mu tajemnice, i uwazaj na tego, kto dazy do tego,
co najlepsze dla niego. On zapewne przedstawia si¢ tobie jako wierny i dobry, ale
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w potrzebie cie opusci. Niejeden okazuje si¢ by¢ innym, niz mysli. Teraz jest on przy-
jacielem, wkrotce stanie si¢ wrogiem. Zapomina by¢ wiernym w matych sprawach.
Jesli wie on o jakim$ morderstwie, to zaraz to rozpowie. Podobnie czyni twdj przy-
jaciel od stotu, ktéry chcialby by¢ dla ciebie kim$ najblizszym. Nie ufaj takim za bar-
dzo, bo nie sa zbyt stali. Dopdki ci sie¢ powodzi, sg twoimi go$émi. Przy twoim stole
to oni czuja si¢ panami, a gdy tylko spotka ci¢ nieszczeécie, zaraz uciekajg. Wkroétce
zapomna o twoich dobrych uczynkach. A wiec przyjazn dla nich z tobg jest czyms$
Zwyczajnym.

1) Hinfler, Leben des Markgrafen Johann von Ciistrin, s. 55.
2) Kutschbach, jak tez Fontane podaja tylko trzecig i czwartg linijke.

GStA Berlin, Rep. 94 IV C 3: Hinfler, Leben des Markgrafen Johann von Ciistrin, s. 55; Kutschbach,
Chronik der Stadt Kiistrin, s. 42; Berg, Beitrdge zur Geschichte des Markgrafen Johann von Ciistrin,
s. 134-135 (wersja wspdlczesna); Fontane, Wanderungen durch die Mark Brandenburg, Zweiter Teil,
s. 306; Mykietow, Kostrzyn jako osrodek wiladzy ksiazecej, s. 52-53.

34. Kostrzyn, zamek przed 1571

Inskrypcja $cienna w formie ulubionej sentencji nad drzwiami gabinetu Johanna margra-
biego brandenbursko-kostrzynskiego (1513-1571). Jezyk niemiecki.

Opis i tekst inskrypcji wedlug Fontane?:

Hast du Feind‘ und fehlt dir Gliick
Hab guten Mut, weich nicht zurtick.
In steter Hoffnung leb und trag,
Was dir auf Erden begegnen mag.

Thum.: Masz wrogéw i brak ci szczescia. Badz odwazny, nie wycofuj sie. Zyj w cia-
glej nadziei i zno$, co moze cie spotkad na (tej) ziemi.

1) Fontane, Wanderungen durch die Mark Brandenburg, Zweiter Teil, s. 310.

Fontane, Wanderungen durch die Mark Brandenburg, Zweiter Teil, s. 310.

35. 7 Kostrzyn, zamek przed 1571

Inskrypcja $cienna jako sentencja Johanna margrabiego brandenbursko-kostrzynskiego
(1513-1571) w jednym z pokoi zamku. Jezyk niemiecki.
Opis i tekst inskrypcji wedtug Hanflera?:

In Gotts Gewalt, hab Ichs gestallt, / Ich vertraue Gott in allen Dingen

Tlum.: Z Boza pomoca to stworzylem, ja ufam Bogu we wszystkich sprawach.

1) Hiénfler, Leben des Markgrafen Johann von Ciistrin, s. 125.

GStA Berlin, Rep. 94 IV C 3: Hinfler, Leben des Markgrafen Johann von Ciistrin, s. 125; Berg,
Beitrdge zur Geschichte des Markgrafen Johann von Ciistrin, s. 132.
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36. F Kostrzyn, zamek przed 1571

Inskrypcje $cienne jako cytaty z Biblii w naroznikach pokoju Johanna margrabiego bran-
denbursko-kostrzynskiego (1513-1571). Blizszych informacji brak. Jezyk niemiecki.

Opis i teksty inskrypcji wedtug Hénflera:
Bez wqtpienia jego ksigzeca mos¢ czgsto przy modlitwie bedzie uzywac tych stow, ktdre to z chrze-
scijariskiego serca kazal umiesci¢ w naroznikach jednego z pokoiV.

A Psalm. XVII, 4,5. Ich bewahre Mich in dem Worte deiner Lippen, fiir
Menschen Werck, auff dem Wege de Morders. Erhalte meinen gang auff
deinen Fullsteigen, dal3 meine Tritte nicht gleiten?.

B Psalm 119,11. Ich behalte dein Wort in meinem Hertzen, auff dall Ich
nicht wieder dich siindige®.

Ttum.: Psalm XVII, 4, 5. Przeciwko wystepkom ludzkim, wedlug stowa warg two-
ich unikatem drég, na ktérych grasujg rozbodjnicy. Umocnij kroki moje na $ciezkach
twoich, by nie zachwialy sie nogi moje (A). Psalm 119, 11. W sercu moim przecho-
wuje stowo twoje, abym nie zgrzeszyt przeciwko tobie (B).

1) Hiénfler, Leben des Markgrafen Johann von Ciistrin, s. 154-155.
2) Ps 174-5.
3) Ps119,11.

GStA Berlin, rep. 94 IV C 3: Hinfler, Leben des Markgrafen Johann von Ciistrin, s. 125; Berg, Bei-
trage zur Geschichte des Markgrafen Johann von Ciistrin, s. 132; Mykietéw, Kostrzyn jako o$rodek
wiadzy ksigzecej, s. 52.

37. 7 Kostrzyn, ko$ciél miejski i parafialny przed 1571

Pomnik nagrobny z inskrypcja po$miertng dla Adalberta Soraniego, dziesigcioletniego
syna Martina Soraniego, kanclerza Nowej Marchii. Kaplica Kermen, naprzeciwko ambo-
ny. Kamien. Blizszych informacji brak. Jezyk lacinski.

Opis i tekst inskrypcji wedtug BeckmannaV:
W kaplicy Kermen pod poprzednig, réwniez naprzeciwko ambony jest kamienny pomnik Alberta,
mlodszego syna bytego kanclerza Nowej Marchii Soraniego, z nastgpujgcymi stowami®:

Adelberti Sorani Fily Clarissimi D (omini) Martini Sorani Legis Doctoris
Principis /Jllustrissimi Johannis Marchionis Brandenburgensis Cancellary
Vigilantissimi. / Funus in hoc tumulo miserum jacet optime Lector /
Alberti? Sorani Spes Patris una Sui / Hunc Sibi crediderat Similem fore
Semper avito / Fata Decennalem sed rapuere Sibi / Ingenio validus,
celebris pietate Puellus / Angelico fruitur Numina dante Choro. / Mirus
ut ipse tuis Deus es, Bone Christe redemptis / Qui quod habere tuos vis,
rapis ipse tibi.
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Ttum.: Gréb Adalberta Sorani, syna wielce szanownego pana Martina Sorani, dok-
tora prawa i niestrudzonego kanclerza u ksigcia Johannesa, najdostojniejszego mar-
grabiego brandenburskiego. Drogi Czytelniku, w tym grobowcu spoczywajg opla-
kiwane zwloki Alberta Sorani, tej jedynej nadziei ojcowskiej, bo w nim poktadat
oczekiwanie, Ze syn na zawsze stanie si¢ podobny do swego ojca. Jednakze $mier¢
zabratla tego dziesigciolatka. Ten uzdolniony i stynacy z poboznosci chlopiec z wy-
rokéw Boga kosztuje teraz $piew anielskiego chéru. Dziwne to, Boze, ze sam prze-
bywasz posréd Twoich odkupionych, dobry Chryste, ktéry chcesz mieé przy sobie
Twoich wyznawcéw, sam porywasz ich do siebie.

Wedlug daty $mierci nalezy przyja¢, ze pomnik ten powstal jeszcze za jego zycia, zatem
przed rokiem 1571. Odnosnie do osoby Soraniego brak blizszych informacji.

a) Tak oryg.

1) Tekst réwniez u Hinflera, s. 206, przedrukowany u Fredericha, s. 14-15.

2) Beckmann, s. 23.

3) Tlumaczenie Hinflera:
Doczesne szczatki, ktdre tutaj leza, drogi czytelniku, to Albert Soranus, w ktérym ojciec poktadat
nadzieje. Nadzieja, ktéra miata go zadowoli¢, znikla. Bowiem nieszczesny los odebrat go w dzie-
siatym roku zycia. My$lal, ze ten syn bedzie taki jak on. Glowa byta nadzwyczaj dobra, by chwa-
li¢ poboznos¢. Jednak wchodzi on do chéru anioléw. Jak(ze) wysoko uniesie sie jego dusza, przez
to, ze umiera. Jakze Bég cudownie trzyma ze zbawionymi. A ich nadziejom czesto kaze spetzngé
na niczym. Tak oto czasem zabiera On z tego zlego $wiata. To, co jego ukochane dziecko winno
mie¢ na ziemi.

BLHA Potsdam, Rep. 16: Nachlass Beckmann, nr 1, s. 23; GStA Berlin, VI. HA. NL nr 112 (3):
Beckmann, Ciistrinensia, fol. 10; tamze, Rep. 94 IV C 3: Hénfler, Leben des Markgrafen Johann von
Clistrin, s. 206; Fredrich, J. Ch. Bekmann (1641 bis 1717), s. 14-15.

38. (1) Kostrzyn, ko$ciél miejski i parafialny 1574 (1882)
Muzeum Twierdzy Kostrzyn

Trumna Kathariny von Braunschweig (1517-1574), wdowy brandenbursko-kostrzynskie-
go margrabiego Johanna. Krypta w prezbiterium pod oltarzem. W wieku trumny, ktére
podczas prac restauratorskich w roku 1882 zostato doktadnie zrekonstruowane wedtug
starego, wyrzezbiony krucyfiks z napisem (A). Pod krzyzem otoczona dwunastolinijko-
wa inskrypcja po$miertna, herb margrabiny, dzielacy ostatnie pie¢ linijek tekstu, réw-
niez wygrawerowany. Gréb odkryto w roku 1999 w ruinach kostrzynskiego kosciota pa-
rafialnego i podniesiono wieko trumny. Wys.: 199 cm; szer.: 62-52 cm; grubo$¢ wieka:
6,0 cm. Jezyk niemiecki. Kapitata. Litery: 0,8 cm, w napisie INRI 2,0 cm.

A I(ESUS) N(AZARENUS) R(EX) [(UDAEORUM)V.

B - Ich - getraw - Got -+ in -// - allen - Dingen. / Nach - Christi - vnsers - Hern?
-vnd - Seligmachers + Gebvrt /+1+5+7+4 - Ihare - am - Sontage + Vocem *
ivcvn(ditatis)? - avf - den + Abend / - vmb + 5 - Vhr - ist - in + Got - christlich
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-vnd - seliglich - verstor/ben - die - dvrchlevchtige - hocgeborne®) - FVrstin
-vnd * FrAV - Fraw / - Katariena - Gebornn * Herzogin - zv * Bravnschweick
-vnd / - Lvn/bvrg - Marggraff - Johanns - zv Brandenbvrgk - selige(N) -
nach/gelassene - Wittwe - // Threr - F(rstlichen) - G(naden) - AltAErs - 58
/ Thare - welcher - Selen - // der Almechtige - Gott - gene/dig - sei - vnd -
I(hrer) F(rstlichen) - G(naden) - // eine - freliche - Avfersthe/vnge * zvm -
ewigen - Leben - // verleien - wolle - / Anno+ 1 - 5-//-7 -4 - den - XVI
- Mai.

Herb margrabiny?®

Tlum.: Jezus Nazarenski, krol zydowski (A). Zaufalam Bogu we wszystkich rze-
czach. Po narodzinach Chrystusa, naszego Pana i Zbawcy, 1574 roku w niedziele
Vocem iucunditatis wieczorem o godzinie 5 zasneta w Bogu ja$nie wielmozna i wy-
soko urodzona ksiezna i Pani, Katharina z domu ksiezna Brunszwiku i Liineburga
$p. pozostawiona wdowa po brandenburskim margrabim Johannie. Jej ksigzecej ta-
skawo$ci w wieku 58 lat, dla ktdrej niech Wszechmogacy Bég bedzie taskawy i da Jej
ksiazecej taskawosci radosne zmartwychwstanie do zycia wiecznego. W roku 1574
dnia 16 maja (B).

Katharina, ksigzna Brunszwiku-Wolfenbiittel, margrabina Brandenburgii i Kostrzyna
(1517-1574), byta cérkg Henryka II, ksiecia Brunszwiku-Wolfenbiittel (1489-1568), i hra-
biny Marii von Wiirttemberg. Na podstawie inskrypcji jej urodziny nalezy datowa¢ naj-
pdzniej na rok 1517. Od 11 listopada 1537 byla zong Johanna margrabiego brandenbur-
sko-kostrzynskiego (1513-1571). Z tego malzenstwa pochodzily dwie cérki: Elisabeth
(1540-1578) i Katharina (1549-1602).

a) Berg, Herren.
b) Tak oryg.

1) J19,19
2) 16 maja.
3) Czwordzielny: 1. dwa lwy; 2. lew i pie¢ 2:3 serc; 3. lew; 4. lew w obramowaniu.

Muzeum Twierdzy Kostrzyn, nr inw. L-B-48/1; Berg, Die Hohenzollerngruft in der Pfarrkirche zu
Kiistrin, s. 136-137; tenze, Beitridge zur Geschichte des Markgrafen Johann von Ciistrin, s. 146; tenze,
Die evangelischen Kirchen Kiistrins, s. 10-11; Noél, Aus der Geschichte Kiistrins, s. 22; Kunstdenk-
miler des Kreises Konigsberg, s. 315; Schmook, Wo Markgraf Hans begraben liegt?, s. 75; Mykietéw,
Kostrzyn jako osrodek wtadzy ksigzecej, s. 57.

39. Kostrzyn, kosciél miejski i parafialny 1574

Pomnik nagrobny z inskrypcja po$miertng dla Elisabeth von Griinberg z domu Blanck-
stein, zwanej, Stenzer z jej cérka, malzonki ksigzgcego namiestnika kostrzynskiego Za-
chariasza von Griinberg. Na pierwszym filarze po lewej stronie. Kamien. Inskrypcja wy-
kuta. Blizsze informacje nie sa znane. Jezyk niemiecki.
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Opis i tekst inskrypcji wedlug Beckmanna:
Na pierwszym filarze po lewej rece wykuty w kamieniu monument matzonki ksigzgcego namiestni-
ka Zachariasza von Griinberg z adnotacjg?:

Elisabeth gebohrne Blancksteinin Stenzer genannt, des Churfiirstlichen
Hern Stathalters Zacharias v(on) Griinberg Elichen HauRfrau ist alhie in
Got selig entschlaffen im 24 Jahr Thres Alters uf den 14 tag Novembr (is)
Anno 1574 ligt mit ihre tochterlein Ursula alhie begraben.

Ttum.: Elisabeth z domu Blanckstein, zwana Stenzer, matzonka ksigzecego namiest-
nika pana Zachariasa von Griinberg, zasneta w Bogu w wieku 24 lat dnia 14 listopa-
da 1574 roku i lezy tutaj pochowana ze swojg céreczka Urszulg.

1) Beckmann, s. 20.

BLHA Potsdam, Rep. 16: Nachlass Beckmann, nr 1, s. 20; GStA Berlin, VI. HA. N1. nr 112 (3): Beck-
mann, Ciistrinensia, fol. 9; Fredrich, J. Ch. Bekmann (1641 bis 1717), s. 13.

Kostrzyn, ko$ciél miejski i parafialny 1575

Zob. 1552.

40. T Kostrzyn, kosciol miejski i parafialny 1576

Pomnik nagrobny z inskrypcja posmiertng dla Hipolita Hildesheima, radcy i sekretarza
ksiestwa Brandenburgii. W kaplicy naprzeciwko ambony. Blizsze informacje nie sg zna-
ne. Jezyk niemiecki.

Opis i tekst inskrypcji wedlug Beckmanna:
W kaplicy naprzeciwko ambony inskrypcja nagrobkowa bytego radcy ksigstwa Brandenburgii
Hipolita Hildesheima i jego matzonki Kathariny NeumannV:

Anno 1576 d(en) 3 Sept(ember) ist der Ehrbahre Herr Hyppolitis
Hildesheim, Churf(iirstlich) Brandenb(urgischer) Raht und Secretarius
in Christo seelig entschlafen, erwartet mit allen aullerwehlten die fréliche
Auferstehung.

Ttum.: W roku 1576 dnia 3 wrzes$nia zasnal w Chrystusie czcigodny Pan Hipolit
Hildesheim, radca i sekretarz ksiestwa Brandenburgii, i oczekuje ze wszystkimi wy-
brancami radosnego zmartwychwstania.

1) Beckmann, s. 22.

BLHA Potsdam, Rep. 16: Nachlass Beckmann, nr 1, s. 22; GStA Berlin, VI. HA. N1. nr 112 (3): Beck-
mann, Ciistrinensia, fol. 10; Fredrich, J. Ch. Bekmann (1641 bis 1717), s. 14.
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41. Kostrzyn, ko$ciél miejski i parafialny 1579

Pomnik nagrobny z inskrypcja posmiertng dla Eckharda Lipmanna, radcy ksigzecego.
Na czwartym filarze. Blizsze informacje nie sa znane. Jezyk lacinski.

Opis i tekst inskrypcji wedlug HénfleraV:
Na czwartym rodowy monument bylego radcy ksigzecego Eckardta Lipmanna, ktorego stowa moz-
na znalez¢ réwniez w rozdziale 1 § 92):

Eckardus Lipmanus J(uris) Uf(triusque) L(icentiatus) consultissimus,
/ Electoris Brandenburgensis in hoc judicio consiliarius meritissimus /
a(nno) Christi 1579. Aetatis 34. / Die nono Aprilis ex hac mortali vita /
in coelestem evocatus, / Corporis exuvias ad diem Restitutionis omnium
/ hic deponi curavit. / Ad coeli hic Regna reservo.

Ttum.: Eckhard Lipmann, licencjat obu praw, najwyzszy doradca ksiecia branden-
burskiego, zastuzony radca w tym sadzie, dnia 9 kwietnia roku Panskiego 1579
poddajac sie $mierci, zostal powolany z tego $wiata do nieba, (a) doczesne szczatki
spoczywaja tutaj do dnia Zmartwychwstania, przeznaczone dla kroélestwa niebie-
skiego.

Eckhard Lipmann, radca ksigzecy, urodzony w roku 1545, byt mezem Kathariny Ulrichs,
corki profesora Erasmusa U. z Lipska (ktéra wyszta 2° za Augustyna Hildesheima) i zmart
9 kwietnia 1579 roku. Wedlug Hénflera wczes$niej zmarto w Kostrzynie dwoje jego dzie-
ci: w roku 1575 i 1578, dla ktérych wstawione byly w ko$ciele Naj$wietszej Marii Pan-
ny epitafia. Kolejny syn Eckhard, urodzony 1 listopada 1577, zmart 13 maja 1599 roku
i dwa dni pozniej zostal pochowany w Kostrzynie. W inskrypcji posmiertnej Eckhard
Lipmann jest podany jako osoba ze stopniem licencjata obu praw (I.U.L.), natomiast
w kazaniu pogrzebowym jest wymieniony jako doktor obu praw (I.U.D.)! Blizsze infor-
macje o Eckhardzie Lipmannie nie sg znane.

1) Przedrukowane u Fredericha, s. 14.
2) Beckmann, s. 22 (bez inskrypcji).

GStA Berlin, Rep. 94 IV C 3: Hénfler, Leben des Markgrafen Johann von Ciistrin, s. 207; BLHA Po-
tsdam, Rep. 16: Nachlass Beckmann, nr 1, s. 22; Fredrich, J. Ch. Bekmann (1641 bis 1717), s. 14;
Leichpredigt. / Von der rechten ster=/bekunst / aus Simeonis Liede. / Bey dem Begraebnil} / des
Ernvesten vnd / Nambhafften / Eccardi Lipmans / Des Achtbarn vnd hochgelarten Herrn / Eccardi
Lipmans LV.D. vnd weiland Churfuerst=/lichen Brandenburgischen Raths zu Cuestrin / etc. / hin-
terlassenen Sohnes. / Velcher den 13. May / morgens... sei=/nes Alters im 21 Jahr... entschlaffen /
vnd folgends den 15... / bestattet vorden: / Gehalten durch / Andream Wencelium D., Frankfurt/
Oder 1599.
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42. 71 Gorzéw WIkp., koscioél Najswigtszej Marii Panny 1579

Epitafium gorzowskiego archidiakona Paula Gablera. Jezyk tacinski.

Opis i tekst inskrypcji wedlug Beckmanna?:
Paulus Gabler przez 28 lat byt przelozonym kosciota, zmart 1578[!] i zostal uczczony nastgpujg-
cym epitafium:

Epitaphium / Reuerendi Viri D (omini) Pauli Gableri, quem / posteaquam
28 an(n)os sanam Evangely / doctrinam in hac Ecclesia / docuit, ad
coelestem societatem / ex hac vita Deus evocavit / A(nno) 1579 Die
21 Nov(embris) / Postquam Tori tandem duo pignora / Et foederis
sancti Sociam sui / praemisit ad verem Salutem / Paulus in arte sacra
peritus: / Non fata sensu tanta diutius / perferre parcarum potuit suo /
has saepe voces sed sonoras / pectore protulit im(m)orante: / Heu solus
in Terra miser! heu nimis / hic nunc oberro consilio carens. / Q(ua)
simodo nobis avarum / ante diem daret hora fatum: / Nam corpus hoc
circumfero morbidum / frustra: Satis Turbam docui meam / in florido
Christi vireto / ter tria lustra nihil dolori / Mortalium verum: senum
fugam / non suadet: At qui vocibus improbis / Spernunt Dei verbum
potentis / et modo dogmata falsa fingunt. / Sic dixit: et voto dedit hoc
frui / ipsi Deus: Quare metuit dolos / nullos, sed ex vita vocatus / est
pia jussa Dei secutus / concepit abrupto, placidum statim, / sudore,
somnum, nunc recubant pie / Hic membra defuncti sepulchro / spiritus
astra tenet superna / certe Parentem, ceu decet optimum / lugemus.
At vanum est: quoniam via / hac itur ad certam Salutem / hoc Superi
reserantur arces. / P(eter) G(abler) F(ieri) F(ecit)

Ttum.: Epitafium czcigodnego meza, pana Paula Gablera, ktéry po tym jak przez
28 lat nauczal zdrowej nauki Ewangelii w tym kosciele (i ktérego) do niebianskiej
spotecznosci z tego zycia Bég wezwal dnia 21 listopada roku 1579. Po tym jak ode-
stat do prawdziwego zbawienia dwoje swego potomstwa i swojg towarzyszke Swiete-
go przymierza (matzenskiego), Pawel, doswiadczony w $§wietym rzemiosle, nie mogt
dtuzej znie$¢ swym rozumem takiego losu Parek. Czesto wydobywat z pozostajacej
(przy zyciu) piersi te donos$ne dzwieki: Och! Blgkam si¢ tu teraz pozbawiony wska-
zéwki, w jaki sposéb Hora przydziela nam zachtanne fatum przed czasem, bowiem
na prézno obnosze to utomne ciato. Wystarczajaco pouczytem moj lud, na kwietnej
murawie Chrystusowej trzy razy po trzy razy pie¢ lat (= 45 lat), dla cierpienia $mier-
telnikéw na nic sie zda prawda: nie doradza starcom ucieczki. Tak powiedzial tym,
ktérzy niegodziwymi glosami lekcewaza stowo poteznego Boga i w ten sposéb two-
rzg falszywe dogmaty. Rados¢ z obietnicy dat jemu samemu Boég, dlatego nie prze-
straszyl si¢ zadnych intryg. Ale z zycia zostal zawolany, postepujac za poboznymi
nakazami Boga. Porzuciwszy trud, natychmiast doznat tagodnego snu. Teraz odpo-
czywajg poboznie tutaj czlonki zmarlego w grobie, duch (za$) posiadt nieba (sfery)
najwyzsze. Z pewnoscig postusznego (woli Bozej), jako tez najlepszego oplakujemy,
jak przystoi. Jednak nadaremnie, poniewaz ta droga prowadzi do pewnego zbawienia,
w ten sposéb niebianie otwierajg (niebianskie) zamki. Peter Gabler kazat to wykonad.
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Paul Gabler jako gorzowski archidiakon w ksiedze proboszczéw ewangelickich nie jest
znany?. Urodzil sie okoto roku 1530, od roku 1551 byl diakonem, a potem archidiako-
nem tego kosciota. Byl zonaty i miat dwoje dzieci. Jego mtodszy brat Peter, fundator po-
mnika, byt gorzowskim kaptanem od roku 1565 i zmart w roku 1586 okoto 29 czerwca®.

1) Beckmann, nr 4, s. 13-14.
2) Evangelisches Pfarrerbuch, t. 1, s. 259.
3) Eckert, Die Landsberger Stadtschreiber-Chronik, s. 75.

BLHA Potsdam, Rep. 16: Nachlass Beckmann, nr 4, s. 13-14; GStA Berlin, VI. HA. NI. Beck-
mann, r. 122: Landsberg an der Warthe, fol. 109; AP Gorzéw, Akta miasta Gorzowa Wlkp., sygn.
30/158: Beckmann, Nachrichten von der Stadt Landsberg a. W., s. 329-331; Zdrenka, Proboszczo-
wie, s. 219-221.

43. Kostrzyn, ko$ciél miejski i parafialny 1586

Pomnik nagrobny z inskrypcja po$miertna (A) dla Leonharda von Stor, radcy i szambe-
lana dworu w Kostrzynie, z rymowanym tekstem w jezyku lacinskim i chronogramem
w ostatnich dwdch wierszach (B). Blizsze informacje nie sa znane. Jezyk niemiecki (A)
i facinski (B).

Opis i tekst inskrypcji wedlug HénfleraV:
A A(nno) 1586 den 15. Juni allhier im 61. Jahre selig entschlafen.

B Ad Rhenum jacet Urbs Openheim qvae nomine dicta est, / Haec tulit
exima cum pietate virum. / Imperii Caesar cui Nobilitatis honorem /
Carolus imposuit qvintus ut ordo refert. / Hic Camerae Neomarchiacae
bene praefuit, atque / Consilio Jani Principis auxit opes. / Magna fuit
virtus animi huic, sapientia magna, / Magnus Justitiae et Relligionis
amor. / Quas ob virtutes hunc Marchio semper amabat / Et, ceu dignis
erat, pluribus ante tulit. / At nVnC haC Ipsa reCVbat LeonharDVs In Vrna
/ StVrlo, seD Laete splrltVs astra CoLIt?.

Ttum.: Nad Renem lezy miasto Oppenheim, ktére dato nam cztowieka niezwyklej
poboznosci. Cesarz Karol V uhonorowal go stanem szlacheckim, a on spowodo-
wal, ze powrdcit tad. Tu kierowal dobrze 1zbg Nowej Marchii i swoja rada pomna-
zal bogactwo ksiecia Johanna. Dla éwczesnych wrogéw byt on czlowiekiem duzej
wladzy, wielkiej madrosci, sprawiedliwosci i umilowania religii. Za te zalety zawsze
go bardzo cenil margrabia, i [poniewaz] zastugiwatl na to, wyrézniat go przed inny-
mi. Teraz spoczywa ten sam Leonard w urnie wyzwolony, ale jego dusza osiagneta
niebo (B).

O Leonhardzie von Stor (Stohr, Stéern) wiadomo niewiele. Urodzony w roku 1525, zmart
15 czerwca 1586 roku. Podany w inskrypcji (A) rok jego $mierci jest bledny! Zyt on jeszcze
10 marca 1580 roku, kiedy to ksigze Johann Georg wyznaczyl go jako szambelana w Ko-
strzynie i Rochusa Quirinusa hrabiego zu Lynar (* 24 grudnia 1525 roku, f 22 grudnia
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1596 roku), by wspodlnie udali si¢ Peitz, aby wizytowac tamtejsza twierdze i sporzadzi¢
spis inwentarza zbrojowni. Chronogram w epitafium (B) wskazuje na rok 1586 jako rok
$mierci von Stora. Zatem nalezy przyjaé, ze w inskrypcji (A) zostaly przestawione dwie
ostatnie cyfry.

a) Oryg. 1568! zob. epitafium (B) i komentarz.
b) Dwa ostatnie wiersze w formie chronogramu tylko u Hénflera.

1) Przedrukowane u Fredericha, s. 17.

2) Ttumaczenie Hinflera:
Openheim nad Renem dal nam tego czlowieka, ktéry moze nazywac si¢ mistrzem poboznosci.
Cesarz nadal mu stan szlachecki, a on dobra ksiecia swojg radg i czynem pomnozyl. Z powo-
dzeniem odpowiadal za naszg Izbe w naszej Nowej Marchii: Cnota i madros$¢ byly jego ozdobg.
Kochat sprawiedliwos¢ i stuzbe Bogu. Jak kazdy oddaje Jemu chwale po $mierci. Margrabia to
wszystko w nim wysoko cenit i jakze On byl godny, by innym stawiaé za wzor. A teraz $pi jego
cialo wolne od wszelkiego utyskiwania. Niebo ma ducha, a jego chwale Izba Kraju.

GStA Berlin, Rep. 94 IV C 3: Hinfler, Leben des Markgrafen Johann von Ciistrin, s. 278-279; Fre-
drich, J. Ch. Beckmann (1641 bis 1717), s. 17.

44. F Kostrzyn, kosciol miejski i parafialny 1589

Pomnik nagrobny z inskrypcja posmiertng dla Katarzyny Neumann, malzonki Hipolita
Hildesheima, doradcy i sekretarza Ksigstwa Brandenburgii. W kaplicy naprzeciw ambo-
ny. Jezyk niemiecki.

Opis i tekst inskrypcji wedlug Beckmanna:
W kaplicy naprzeciw ambony inskrypcja nagrobkowa bylego radcy ksigzgcego Hipolita Hildeshei-
ma i jego matzonki Kathariny Neumann?:

Anno 1589 d(en) 21 Aprilis ist die Ehrbare und tugendsame Frau
Catharina Netimans Hyppoljiti Hildesheim Eheliche HaufBfrau im Herrn
Christo sanfft entschlaffen und wartet gleichfalls mit allen gldubigen
Gottes der frolichen Auferstehung.

Ttum.: W roku 1589 dnia 21 kwietnia zasneta w Bogu czcigodna, cnotliwa Pani Ka-
tharina Neumans, maizonka Hipolita Hildesheima i oczekuje wraz ze wszystkimi
wierzacymi radosnego zmartwychwstania.

1) Beckmann, s. 22.

BLHA Potsdam, Rep. 16: Nachlass Beckmann, nr 1, s. 22; GStA Berlin, VI. HA. N1. nr 112 (3): Beck-
mann, Ciistrinensia, fol. 10; Fredrich, J. Ch. Bekmann (1641 bis 1717), s. 14.
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45. Kostrzyn, ko$ciél miejski i parafialny 1590

Tablica pamigtkowa poswiecona Adrianowi Albinusowi, prawnikowi, radcy ksiestwa
Brandenburgii i kanclerzowi Nowej Marchii. Przy prezbiterium na drugim filarze po pra-
wej stronie. Marmur. Scena przedstawiajaca: u gory drabing Jakuba, ponizej krucyfiks migdzy
dwiema piramidami, a po prawej stronie obraz kanclerza z chlopczykiem, po lewej stronie dwie kle-
czqce postacie kobiet. Inskrypcja po$miertna (A) i rymowany tekst (B) zostaly wykonane
na mocno pozltacanej tablicy z mosigdzu. U géry powyzej cytat z Biblii (C). Jezyk tacin-
ski (A, B) i niemiecki (C).

Opis i tekst inskrypcji wedlug Beckmanna?:

Przy innym filarze po prawej rece monument kanclerza Adriani Albini w marmurze: u gory drabi-
na Jakuba, ponizej krucyfiks migdzy dwiema piramidami, a po prawej obraz kanclerza z chlopczy-
kiem, po lewej stronie dwie kleczgce postacie kobiet. Inskrypcje mozna zobaczyc na mocno pozta-
canej tablicy mosigznej i w poprzednim 1-szym rozdziale § 9, gdzie zostata zacytowana przy jego
Zyciorysie?):

A Adrianus Albinus J(uris) Cf(onsultus) Celeberrimus, Principum
Marchionum Consiliarius et Cancellarius Neomarchiae, Natus Laubani
1513 d(ie) 212 Octobr(is), Patre Gregorio Albino, Matre Ursula Henningin,
Institutus in Patria et Svidnici, Wratislaviae, Cracoviae, Francofurtiae,
Lipsiae, Bononiae multiplicem assecutas Scientam; Jn Conjugio vixit
honestissimo cum optatissima foemina Margareta Columbina atq(ue)
altera Anna Wiganda Maritum infra decem Menses secuta. Ex qua
pia Matrona Liberos suscepit Agatham et Adrianum, sed Coelo natos:
Pius, Prudens, Magnificus ergo omnes, in Pauperes liberalis, optime de
Patria meritus, Principum Imperj Romani favorem, bonorum gratiam,
humana omnia expertus; 77 Anno aetatis suae A(nno) C(hristi) 1590
d(ie) 5. Jul(¥)® ad Lucem evolavit aeternam, suo, Utriusq(ue) Conjugis
et Liberorum Corporibus, hoc loco spe melioris vitae depositis, quorum
animabus bene sit in Fasciculo Viventium.

Dalej mozna przeczytac jeszcze:

B Tumulus D (omini) Adr(iani) Alb(ini)® ab ipso hic ut legeretur compositus.
/ Qui conflictatus cum cautis Ingenysq(ue) / Qvalia temporibus fata
dedere meis. / An dandis cupiat quod vivere longius, an non / Rectius
hinc lucrum dixeris esse mori. / Mors rerum earum finis haec otia? fecit
/ Otia non falsa voce petita mihi. / Vivo nulla fuit requies, sed Christe
Redemptor, / In te nunc igitur post mea fata quies.

U gory powyzej:

C Hier ist gewil§ Gottes Haull und die Pforte des Himmels. Genes(is) 28.
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Ttum.: Adrian Albinus, znawca prawa. Okazujemy cze$¢ stynnemu radcy Marchii
Brandenburg i kanclerzowi Nowej Marchii, urodzonemu w Lubaniu 21 paZzdziernika
1513 roku z ojca Gregora Albinusa i matki Urszuli Henning. Ksztalcil si¢ w ojczyz-
nie i w Swidnicy, Wroctawiu, Krakowie, Frankfurcie, Lipsku, Bolonii zdobyt bie-
glo$¢ w wielu naukach. W uczciwym malzenstwie spedzil swoje zycie z upragniona
zong Margarethe Columb, jak tez z drugg zong Anng Wigand, z ktéra zawart zwia-
zek malzenski po 10 miesigcach. Z pobozng zong mial dzieci Agate i Adriana, ktére
jednak zrodzone byly dla nieba; pobozny, roztropny, we wszystkim wielkoduszny,
w potrzebie, biedzie otwarty, wspaniale zasluzony dla ojczyzny, zdolny i do$wiad-
czony w okazywaniu przychylnoéci cesarstwu, zyczliwosci w réznych ludzkich spra-
wach. Odszed! do wiecznej $wiatlo$ci w wieku 77 lat dnia 5 lipca roku Panskiego
1590 za obiema Zonami i cialkami dzieci w tym miejscu poktadat nadziej¢ na lepsze
zycie tych, ktérych duch niech bedzie dobry w tym zagmatwanym zyciu (A). Gro-
bowiec Pana Adriana Albinusa przez niego samego zaprojektowany, wioédl spory
z rozwaznymi umystami, jaki to los zgotowano naszym czasom; czy nalezy oczeki-
wacd na dluzsze zycie, czy raczej stusznie powiesz, ze wigcej dobra daje $mier¢, ktora
jest koncem spraw, ktora przynosi spoczynek, o ktéry glo$no prosze, a nie pozorny
odpoczynek. Za zycia nie zaznalem spokoju, ale po $mierci teraz w tobie, Chryste
Zbawicielu, mam odpoczywanie (B). Prawdziwie jest to dom Boga i brama do nieba.
Ksiega Rodzaju 28 (C).

Adrian Albinus (réwniez Hadrian Albinus, wlasciwie Weil3), niemiecki prawnik, uro-
dzony 21 pazdziernika 1513 roku w Lubaniu, zmart (wedtug inskrypcji) 5 lipca 1590
roku w Kostrzynie i tam dwa dni pdzniej zostal pochowany. Studiowal na kilku uniwer-
sytetach, m.in. w Krakowie, gdzie zostal magistrem prawa. Na Uniwersytecie Boloriskim
uzyskal stopienn doktora prawa. Tam ozenil sie po raz pierwszy w roku 1542. W roku
1543 wrocit na Uniwersytet we Frankfurcie nad Odrg, gdzie 8 wrzednia zostal profeso-
rem prawa administracyjnego, a 29 pazdziernika 1544 roku w zakresie pandektéw. W se-
mestrze zimowym 1543/1544 sprawowal urzad rektora uczelni, a 2 wrze$nia 1545 roku
zostal radcg margrabiego Johanna von Brandenburg-Kiistrin. Jako druga zone poslubit
w roku 1567 Anne (1547-1591), cérke przybocznego lekarza margrabiego Guariniego
Wigandi®.

a) Oryg.: 31 paZdziernika! por. mowa pogrzebowa.
b) Oryg.: 3 czerwca! por. tamze.

¢) Hanfler: Adrian(i) Albini.

d) Beckmann: vica!

1) Inskrypcja (B) réwniez u Hénflera, s. 204, obie inskrypcje (A, B) przedrukowane u Fredericha,
s. 12.

2) Beckmann, s. 19; s. 24: Adrianus Albinus, 1543, profesor prawa we Frankfurcie/O., wkrétce po-
tem kanclerz Nowej Marchii, az do 72 roku zycia, zmart 4 czerwca 1590 [!] w wieku 77 lat; s. 25:
Jego epitafium mozna przeczytaé jeszcze w kostrzynskim ko$ciele miejskim, a brzmi ono naste-
pujaco...; Christoph Neander i Johannes Cnobloch, obaj profesorowie w Frankfurcie, wygtosili
oddzielne oracje, a Nicol (aus) Menius, pastor Kostrzyna, wygtosit nad nim kazanie pogrzebowe,
wiecej z jego zyciorysu i z tychze [kazan] znalez¢ mozna w notatkach Uniwersytetu w Frankfur-
cie, Univ(ersitatis) Francofotanas (rozdziat VII i nastepny. 187).

3) Rdz28,17.

4) Loewenfeld, Die Leichenpredigten, s. 105-108.
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BLHA Potsdam, Rep. 16: Nachlass Beckmann, nr 1, rozdz. 5, s. 19; rozdz. 1, s. 24-25; GStA Berlin,
Rep. 94 IV C 3: Hinfler, Leben des Markgrafen Johann von Ciistrin, s. 204; Fredrich, J. Ch. Bekmann
(1641 bis 1717), s. 12; Publicae commoditati: Vitae Duorum Potentissimorum Principum Joachimi II.
Electoris et Joannis Marchionis Brandeb.: Item Duorum Marchiae Cancellariorum: Lamperti Distel-
meieri et Hadriani Albini; (cum monodia) / ed. a Franc. Hildesheim, Typis exscripsit Nicolaus Voltze,
1592; Oratio de vita et fato Adriani Albini... / habita... & Christophoro Neandro, Francofurti 1592;
Leichpredig / Bey dem... Begrebnues / des... Adriani Albini... von Menius, Nikolaus, Frankfurt/O.
1590; Katalog der Leichenpredigten und sonstiger Trauerschriften in der Oberlausitzischen Biblio-
thek der Wissenschaften zu Gorlitz, I, s. 6, nr 2585; Berg, Die evangelischen Kirchen der Stadt Cii-
strin, s. 12 (tylko inskrypcja C); Loewenfeld, Die Leichenpredigten, s. 106-108.

46. () Kostrzyn, ko$ciél miejski i parafialny ok. 1590
Muzeum Twierdzy Kostrzyn

Pomnik nagrobny dla czworga dzieci Liboriusa von Schliebena, radcy Ksiestwa Bran-
denburgii: Liboriusa, Klary, Eustachego i Andreasa. Piaskowiec. Pierwotnie: w kierunku
wiezy niedaleko od organdw, dzisiaj zrekonstruowane pozostalo$ci w Muzeum Twierdzy
Kostrzyn. Napis kolisty (A) wypukly, przebiegajacy po wglebionym obrzezu kamienia
nagrobnego. Po $rodku na prostokatnym, lekko wypuklym polu dwunastolinijkowy tekst
podmiertny w jezyku lacinskim (B), ponizej dwa cytaty z Biblii (C) i (D). W dolnej cz¢-
$ci klecza cztery osoby, oznaczone imionami (E-H). Po stronie prawej i lewej pismo po-
$miertne, kazde z czterema pelnymi herbami z napisami (po lewej stronie: I-L; po pra-
wej: M-P). Inskrypcja wykuta.

Wys.: 196 cm; szer.: 115 cm (tablica prostokatna 66x71 cm). Jezyk niemiecki (A) i ta-
cinski (B). Litery: 2,5-5,5 cm. Kapitata (A, I-P), minuskuta humanistyczna (B), fraktu-
ra (C-H).

Opis i tekst inskrypcji na podstawie zdjecia i oryginatu?:

A VNTER DIESEM LEICHSTEIN LIGEN BEGRABEN DES / EDLEN,
GESTRENGEN VND EHRENVESTEN LIBORI VON SCHLIEBEN,
CHVRFVRSTLICH / BRANDENBVRGISCHEN RATHS VND AVF
TAMMENDORF? VND / TO[RN]O® » ERBSESSEN KINDERLEIN.
GO[T]T V[ERLEIHE] THNEN EINE FROLICHE AVFERSTEHUNG

B Hic tua Libori Schlibeni stem[mat]is uno / Bis duo sub saxo pign[e]ra
[redd]eba(n)t] / Pri(m)a Andrea patris preces ub[errimae]® / Quam
dede[r]at vitam unius® a(n)teri[us] / Tertius Eustachiu(m) funditat
me(n)sis abo[rtus] / Fatali accelerans regula superna q[ui] / Dir(um)?
diu aetatis [sui et s]pes mag(n)a Libore (m) / colligit ad fratres Tequoq(ue)
morte[m] / Ter denos quiosq(ue)® dies vix Clara sup (er) sex / Nata polore
cunis migrat ad astra suis / Vos no(st)re filioli in do(m)ino requiescite
Ch(ris)to / Vos reuocans tanto puluere tempu erit
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C-D Christus ist mein leben sterben ist mein / Gewin Philip(per) 1 Wir leben
oder / Sterben so sind wir des / Herren Rom (er) 149

Liborius
Clara

Eustachius

T ¢ ™

Andreas

L]

D(ERER) V(ON) // S(CHLIEBEN)
D(ERER) VON // S(CHLIEBEN)
D(ERER) V(ON) // L(ANGEN)
D(ERER) V(ON) // B(REDAW)
D(ERER) // L(EIPZIGER)
D(ERER) V(ON) // Z(OBELITZ)
D(ERER) V(ON) // S(CHLIEBEN)

v 0 Z Z &R =

D(ERER) V(ON) // DZ(IERZANOWSKI)

Herby: Schlieben® Leipziger®
Schlieben® Zobelitz'®
Langen”  Schlieben'
Bredow® Dzierzanowski'?

Ttum.: Pod tym nagrobkiem leza pochowane dziecigtka szlachetnego, dostojnego
i czcigodnego radcy i wlaciciela ziemskiego Gestowic i Tarnawy. Niech Bég da im
radosne zmartwychwstanie (A). Tutaj pod jednym i drugim kamieniem pochowa-
ni sa czlonkowie rodu Liboriusa von Schliebena. Mimo czestych ojcowskich mo-
dlitw za Andreasa ten pierwszy potomek zbyt wczesnie oddal swe zycie. Poronie-
nie w trzecim miesigcu zabralo zycie Eustachego, ktdéry przez fatalny los za szybko
powedrowal do nieba. Okrucienistwo dlugiego zycia i wielkich nadziei oszczedzito
Liboriusa i skierowalo go do braci. Teraz znowu ty po raz trzeci po 10 spokojnych
dniach ledwo narodzona Clara opuszcza kolyske i udaje sie¢ do gwiazd. Spoczywaj-
cie, nasze kochane dziecigtka, w Panu (Jezusie) Chrystusie. Rozsypujac doczesne
prochy, blagam Was, powréécie do mnie (B). Dla mnie bowiem zy¢ — to Chrystus,
a umrzel — to zysk. List do Filipian. Jezeli bowiem zyjemy, zyjemy dla Pana; jezeli
za$ umieramy, umieramy dla Pana. List do Rzymian 14 (C-D).

Liborius von Schlieben, radca ksiecia Brandenburgii, byt synem Andreasa von Sch., dzie-
dzica na Gestowicach, i jego pierwszej zony Klary von Schlieben, cérki Magnusa von Sch.
z domu Wusterhausen-Beelitz i jego zony Anny von Lossow z linii Gander!®. Urodzit si¢
okoto 1540 roku, w roku 1565 posiadat wie$ Bielice, a po 1590 roku kupit za 4380 ta-
lar6w udzial w Kliestow (dzielnica Frankfurtu nad Odra), ktére w roku 1592 otrzymat
jako lenno'. 12.01.1598 roku byt obecny przy objeciu wtadzy przez Joachima Fryderyka
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ksiecia brandenburskiego (* 27.01.1546, T 18.07.1608). Jego zona pochodzita z Lipska.
Zmart po 12.01.1598 roku nie pozostawiajac po sobie zadnego meskiego potomka'®.
Blizsze informacje nie sa znane.

a) Odczyt niepewny.
b) Przed unius trzon duzej litery?
c) Tak zamiast quiesque

1) Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege Kiistrin, Stadt- und Pfarrkirche, Grabdenk-
mal der Kinder des Liborius von Schlieben.

2) Tammendorf, pol. Gestowice, pow. Krosno Odrzanskie.

3) Tornow, pol. Tarnawa Kro$nienska. Fredrich odczytatl tu blednie Eicho = Eichow w pow. Cott-
bus.

4) Flp 1,21; Rz 14,8.

5) Dla Liboriusa von Schliebena — Siebmacher, tab. 177.

6) Dla Klary von Schlieben, maltzonki Andreasa von Schliebena — zob. przyp. 2.

7) Dla Anny von Langen z domu Miinchhof, matzonki Georga von Schliebena: podzielony: u gory
wspinajacy sie lew, u dotu kratkowany, zob. Neues preussisches Adels-Lexikon, t. 5, s. 381-382.

8) Dla matki Anny von Langen z rodu von Bredow — Siebmacher, tab. 174.

9) Tamze, tab. 156.

10) Tamze, tab. 163.

11) Zob. przyp. 2.

12) Lilia, zob. Neues preussisches Adels-Lexikon, t. 5, s. 616.

13) Magnus byt synem Georga von Sch. i Anny von Langen z domu Miinchhofen, co potwierdza wy-
wod szlachectwa ze strony ojca. Por. Nachricht von einigen Hidusern des Geschlechts der von
Schlieffen, s. 437, 459-461 i Wohlbriick, Geschichte des ehemaligen Bisthums Lebus, t. 3, s. 471.

14) Wohlbriick, Geschichte des ehemaligen Bisthums Lebus, t. 3, s. 246.

15) Imiona zmartych dzieci s po ojcu, matce, wujku i dziadku.

Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege Kiistrin, Stadt- und Pfarrkirche, Grabdenkmal der
Kinder des Liborius von Schlieben; Muzeum Twierdzy Kostrzyn, bez numeru inwentarza; Fredrich,
J. Ch. Bekmann (1641 bis 1717), s. 15; Hildeshemi Hippolyti Franc., De Fvtvrorvm Coniectaneis.
Epistola Ad Nobilem Virum Liborium 4 Schlieben, Illustrissimi Septem Viri Brandebur=gici &c.
Consiliarium. Berlini 1586; Kunstdenkmaler des Kreises Konigsberg/N., s. 314 (bez inskrypcji).

47. (1) Gralewo, kos$ciol parafialny 1592

Plyta nagrobna Christofa Riilicke. Piaskowiec. W $rodkowym polu postaé¢ zmartego
W pozycji stojacej, w zbroi plytowej, z mocnym wasem, mieczem i sztyletem; u dotu po
prawej stronie ozdobny hetm. Po bokach po dwa herby. Napis kolisty wykonany w dwoch
linijkach, rozpoczynajacy sie u goéry po lewej stronie.

Wys.: 172 cm, szer.: 85 cm. Jezyk niemiecki. Kapitafa.

Opis i tekst inskrypcji na podstawie zdjecia i HanseleraV:

[A(NN)O] 1592 // DEN 9. //JVLy [1]ST DER EDELE GESTRENGE VND
EH//RE[N]//VHESTE / [C]HR[IS]TOFF RVLCKE ZU GRALLO? IN
// GOTT SELI//GK VORSCHITEN [SEI|N//ES ALTERS / 49 JAR GOT
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// VORLEIHE // IN / VND / VNS ALLEN EINE FROL//ICHE AVF//
ERSTEVNG.

Herby: Riilicke® Schoénberg?®
nieznany® Steinwehr®

Ttum.: W roku 1592 dnia 9 lipca zasnal w Bogu szlachetny, dostojny i czcigodny
Christof Riilcke z Gralewa w wieku 49 lat. Niech Bég da jemu i nam wszystkim ra-
dosne zmartwychwstanie.

Christof Riilicke (* 1545 w Linda/Saksonia) byl synem Wolfa R. (f 1552) i Margarethe
von Schénberg (1513-1604), pan Santoka, Murzynowa, Polichna, Janczewa, Gralewa
i Lipek Wielkich. Miat dziesigcioro rodzenstwa, z ktérego tylko Elizabeth, Apel (Apollo),
Dietrich, Wolf i Kaspar zyli dtuzej”. W roku 1565 i 1566 otrzymal w lenno wyzej wy-
mienione dobra. Byt dwukrotnie Zonaty: pierwszy raz okoto roku 1473 z Katharine von
Liideritz z linii Jahnsfelde, a drugi raz poslubit 25.01.1592 roku Barbare von Steinwehr.
Drugie malzenstwo potwierdzone zostato dopiero po jego $mierci 9.10.1592 roku. Jego
dzieci pochodzily z pierwszego malzenstwa: Wolf(gang), Dietrich, Eva, Adam i Kaspar,
w ktoérych posiadaniu majatek Gralewo pozostawal do 1 listopada 1641 roku, kiedy to
zostal sprzedany kanclerzowi Marchii Johanowi Georgowi von dem Borne®. Jako ze dwa
dolne herby nalezy przyporzadkowac¢ do obu zon zmarlego, to nie jest mozliwe zidenty-
fikowanie herbu po lewej stronie u dotu ze znanym herbem von Liideritz (kotwica usta-
wiona ukos$nie). Budzi to podejrzenie, ze w literaturze genealogicznej przytrafit sie jakis
biad identyfikacyjny badz tez ze rodzina von Liideritz z Janczewa uzywala zupelnie in-
nego herbu.

1) Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Gralow: Grabstein; Hinseler, Aus der Ge-
schichte des Rittergutes und des Dorfes Gralow, s. 151; tenze, Die Kirche von Gralow, s. 205.

2) Gralewo.

3) Herb Riilicke (podzielony, u goéry i na dole chart biegnacy w lewa strone), por. Siebmacher, tab.
154 (tu zwrdcona w prawo).

4) Siebmacher, tab. 152.

5) Trzy ro$liny z owocami, wzgl. li$¢mi? Podobny klejnot (Stangen von Trebach?).

6) Dwa wlozone do krzyza Andreasa strzemiona; klejnot: trzy strusie piéra. Por. Miilverstedt, Der
abgestorbene Adel der Provinz und Mark Brandenburg, tab. 55.

7) Christliche Leichenpredigt bey dem Adelichen Begrebniil3 der ... Frawen Margarethae Riilckin,
des ... Wolff Riilckens zu Linda, Langenaw und Grénitz ... hinterlassenen Widwen, welche den
23. April ... 1604 Jahres ... zu Linda ... entschlaffen, und den 2. May hernach ... in der Kirchen
zu Langenaw ... zur Erden bestattet. Freybergk 1604 (Egz. w Herzog August Bibliothek Wolfen-
biittel).

8) Hinseler, Aus der Geschichte des Rittergutes und des Dorfes Gralow, s. 145; Wiitschke, Die Fa-
milie von Riilicke in MeiRen und in der Neumark, s. 136-138.

Hinseler, Aus der Geschichte des Rittergutes und des Dorfes Gralow, s. 151; Kunstdenkmailer des
Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 71.

Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Gralow: Grabstein; Hénseler, Aus der Geschichte
des Rittergutes und des Dorfes Gralow, s. 151; tenze, Die Kirche von Gralow, s. 205; Kunstdenkmailer
der Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 71.
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48. Kostrzyn, ko$ciél Najswietszej Marii Panny 1594

Pomnik nagrobny z inskrypcja po$miertna Johanna margrabiego brandenbursko-ko-
strzynskiego (1513-1571). Ofttarz, ktérego predelle stanowi gréb, a po bokach z obu
stron znajduja si¢ dwa ozdobne przejsécia (zob. nr 15). Alabaster. Oltarz wraz z grobem
zostal zniszczony podczas rosyjskiego bombardowania Kostrzyna 15 sierpnia 1758 roku.

Opis i inskrypcja wedlug starego miedziorytu?:
ANNO DO (MINI) M.DXCIIII

Hac parva magnus reqviescit Marchio in urna / Marchio, qvem pietas luget
et alma fides. / Imperio qvantus fuerit tu qvaerere noli: / Herois titulos
vesper et ortus® habent?. // Cernis ut Joannes Marchio heic Christum /
Pectore sub tempus mortis et ore ferat? / Vidit, in hanc, rebus, spretis
mortalibus, unum / Hujus et erexit sed bonitate, fides. / Multaque de
sacris animam recreantibus, egit / Teque, sua pinxit de Cruce, Christe,
manu, / Dum gravibus dictis solaminibusque refectus / Languida sub
thalamo poneret ossa suo, / Qui merito Christi moriturus fidere novit /
Creditur is sancta mortuus esse Dec(edet). / M(agister) H (ieronymus)
B(runner) F(ecit)

Ttum.: W tej matej urnie spoczywa wielki magrabia, ktérego optakujg za poboz-
noé¢ i mocna wiare. Nie dociekaj, jaka posiadat wtadze, zachéd i wschéd znaja ty-
tuly bohatera. Czy dostrzegasz, ze margrabia Joannes w chwili §mierci nosi w sercu
i glosi Chrystusa? Widzial, ze w tych btahych i doczesnych sprawach ludzkich ro-
$nie wiara w Niego, ale poprzez dobre uczynki. Wiele uczynit dla wzmocnienia sity
duszy, a ciebie, Chryste, wlasnorecznie namalowal na krzyzu. Pokrzepiony wazkimi
stfowami i konsolacjami ztozyt w grobowcu swoje umeczone kosci. Juz wiedzial, ze
dzieki gtebokiej wierze chce umrzeé. Wierzy sie, ze ten czlowiek umart w chwale
$wietosci. Wykonal to mistrz Hieronymus Brunner.

Dlaczego Hénfler, Kutschbach i Berg przytaczaja tylko pierwsze cztery wersy — jak moz-
na zobaczy¢ to na miedziorycie — bez podania roku, pozostaje sprawg niewyjasniong. We-
dlug Hinflera te wersy pochodza od Franza Hildesheima, ktéry odtwarza tez tylko czte-
ry wersy?. Natomiast Ehrhardt, ktéremu te wersy — jak pisze — wpadly w rece, przeczytat
je rodowitemu kostrzynianinowi Antonowi Friedrichowi Schulze, pastorowi Ostrowa
(1760-1796). Ten pamietal owe wersy, gdyz czytal je bardzo czesto w swojej miodosci
w kostrzynskim ko$ciele i prawie znal je na pamigé. Miedzioryt nie moze by¢ jednak
miarodajny dla calego umieszczonego tekstu oraz jego podziatu. Mimo to caly tekst zo-
stal tu przytoczony. Nie ma watpliwosci co do jego istnienia, nawet jesli sg duze watpli-
wosci co do jego wykonania na grobie.
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a) Hainfler: vetus!

1) Geistreiches / Beth=Opffer / Oder / Cuestrinsches / Vollstaendiges / Gebeth=Und / Gesang
Buch, Frontispiz. Zob. Na ten temat Fredrich, Die Stadt Kiistrin, s. 68.

2) U Beckmanna, Ciistrinensia Collectanea, fol. 7 nastepujaca wersja:
Anno M.DXCIIII / Hac parva magnus reqviescit / Marchio in Urna / Marchio quem pietas luget
/ Et alma fides / Imperio quantus fuerit Tu / Qvaerere noli / Herois Titulos vesper et / Ortus ha-
bent
Tlumaczenie pierwszych czterech werséw wg Hénflera:
Wielki margrabia §pi w tej malej izbie! / Bogobojno$¢ i wiernos¢ optakujg Jego utyskiwania / Nie
pytaj krolestwa, jakim byl wielkim, / Wschéd i Zachéd moze wymieni¢ nazwiska bohateréw.

3) Hildesheim Franz, Inscriptiones sepulcrales, s. 3 oddaje rowniez tylko cztery wersy.

Geistreiches / Beth-Opffer / Oder / Cuestrinsches / Vollstaendiges / Gebeth- Und / Gesang-Buch,
/... (z przedmowa M. David Glado), / ... Cuestrin [1692], Frontispiz — Staatsbiliothek Berlin, Samm-
lung Wernigerode Hb 2415; Ehrhardt, Altes und Neues Kiistrin, s. 137-138; GstA Berlin, VI. HA. NL
nr 112 (2): Beckmann, Ciistrinensia Collectanea, fol. 7; GStA Berlin, Rep. 94 IV C 3: Hénfler, Leben
des Markgrafen Johann von Ciistrin, s. 155, 286, 293; Fredrich, J. Ch. Bekmann (1641 bis 1717), s. 8
(pierwsze cztery wersy); Kutschbach, Chronik der Stadt Kiistrin, s. 72, 102; Berg, Die Hohenzollern-
gruft in der Pfarrkirche zu Kiistrin, s. 131; tenze, Geschichte der Stadt und Festung Ciistrin, Erster
Teil, s. 115; tenze, Die evangelischen Kirchen Kiistrins, s. 3; Schmook, Wo Markgraf Hans begraben
liegt?, s. 70.

49. Gorzéw Wilkp., Muzeum Miejskie 1595

Wiatrowskaz. Na budynku dawnej gospody ,,Pod gotebiem” (,,Zur Taube”) przy ul. Zam-
kowej 9 (Schlossstrasse 9). Po 1945 zaginiony.

Opis i tekst inskrypcji wedtug Verzeichnis?:
1595

1) Verzeichnis der Sammlungen des Stidtischen Museums in Landsberg, s. 41, nr 990.

Verzeichnis der Sammlungen des Stiddtischen Museums in Landsberg, s. 41, nr 990.

50. Kostrzyn, Plac Wys$cigowy 1595

Kula ogniowa z ozdobng figurg rzymskiego bohatera, obejmujacego prawym ramieniem
kolumne, na ktérej znajdowat si¢ tekst w jezyku lacinskim (A). W swojej lewej dioni
trzymat zelazny drag, na ktérym byly rymowany tekst (B) i kula z lontem prochowym.
Obydwa teksty pomalowane zlotymi literami. Jezyk tacinski i niemiecki.

Opis i tekst inskrypcji wedtug Fredricha?:

A Fortitudo inexpugnabilis
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B Demant ist fest ein Edelgestein,
Den man nicht gantz kann schlagen klein.
Also ein Mannes Dapfferkeit,
Ob Unfall hat, bestendig bleibt.

Tlum. Sifa nie do pokonania (A). Diament jest mocnym kamieniem szlachetnym,
ktérego zupelnie nie mozna rozbi¢ na drobne, wigec dzielno$¢ mezczyzny, nawet gdy-
by mu sie¢ co$ przydarzylo, pozostaje stala (B).

Ta kula ogniowa zostala odpalona 23 czerwca 1595 roku w Kostrzynie podczas uroczy-
stego spotkania margrabiego Johanna Siegmunda (1572-1619) i Johanna Georga (1577-
1624) von Brandenburg z niektérymi ksigzetami, hrabiami i szlachtg. Przebieg uroczy-
stosci jest przedstawiony u Fredricha, ktéry opisat je na podstawie Zrédet historycznych?.

1) Fredrich, Die Stadt Kiistrin, s. 67.
2) Tamze s. 66-68. Zob. ilustracje u Juon, Kiistrin, s. 51.

Fredrich, Die Stadt Kiistrin, s. 67.

51. Kostrzyn, ko$ciél miejski i parafialny 1595, 1709

Ambona. Drewno. Na $rodkowym filarze od strony péinocnej. Ambona wsparta na
wzmocnionej kolumnie. Na zewnetrznej stronie drzwi ambony malowany zlotem cytat
z Biblii (A), a na stronie wewnetrznej cytat z Biblii (B). Nad drzwiami data budowy (C)
i renowacji (D). W polach balustrady schodéw obrazy apostotéw sw. Piotra, $w. Pawla
i $w. Jana, jak rowniez Chrystusa. Na koszu ambony obrazy czterech ewangelistow z ich
symbolami, kazdy pomigdzy dwiema zloconymi kolumnami. Podniebienie baldachimu
nad kazalnica ozdobione obrazem golebicy, niegdy$ unosit si¢ tam goiab przedstawia-
jacy Ducha Swietego. Na tylnej $cianie ambony wisiata, wyrzezbiona z drewna, glowa
$w. Jana Chrzciciela na misie. Na baldachimie podwojna obudowa, na niej u géry w po-
zlacanym gniezdzie stojacy pelikan ze swoimi miodymi. Jezyk niemiecki.

Opis i tekst inskrypcji wedlug Beckmanna® i Kutschbacha?®:

Obecnie istniejgca ambona z drewna zbudowana zostata na koszt kosciola, cho¢ takze szlachetni
ludzie niemato wniesli (w jej budoweg), w roku 1595 i odnowiona w roku 1709, ktdre to obie daty
sq wypisane nad drzwiami. Wspiera sig na uformowanym boku, a przy wejsciu w gore znajdujg
sie apostotowie Piotr, Pawel i Jan oraz obrazy Chrystusa, na gorze przy koszu czterej ewangelisci
z symbolicznymi obrazami, kazdy migdzy dwiema ztoconymi kolumnami. Nad kaznodziejq widac
kolejny obraz golebicy: nad baldachimem podwdjna obudowa, a na samej gorze pelikan.

A Ich bin die Tiir; so jemand durch mich eingehet, der wird selig werden.
Ev(angelium) Joh(nnes) 10. V(ers) 9.

B Himmel und Erde werden vergehen, aber meine Worte vergehen nicht.
Ev(angelium) Lucas Cap(itel) 21. V(ers) 33.%
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A(nno) 1595
D A(nno) 1709

Tlum.: Ja jestem drzwiami; jesli kto przeze mnie wejdzie, bedzie zbawiony (A). Nie-
bo i ziemia przeming, ale moje stowa nie przeming (B).

1) Beckmann, s. 13.

2) Kutschbach, Chronik der Stadt Kiistrin, s. 403: Ambona byla z drewna, pigknie rzeZbiona i poztacana.
Znajdowato sig na niej 12 Apostoléw i 4 Ewangelistow. Baldachim byl wspaniaty, podtrzymywany przez
8 zloconych kolumn. Chrystus z chorggwig zwycigstwa stal wewngtrz. Nad kolumnami budowla zaostrzata
sig jak piekna wieza; nad nig byfo pozlacane gniazdo, w ktdrym stat pelikan, ktéry pod sobg i obok siebie
miat swoje mlode. Pod baldachimem, ponad glowg kaznodziei, byt Duch swigty w postaci nieustannie poru-
szajqcego sig golebia. Za plecami kaznodziei przy filarze na ambonie, wisiata glowa swigtego Jana na misie.
[zob. nr 9]. Ambona miala 14 stopni w gore. Z tytu na drzwiach ambony wypisane byty ztotymi zgtoskami
stowa: [inskrypcja A]. Po wewnegtrznej stronie drzwi umieszczono stowa: [inskrypcja B], rdwniez ztoty-
mi literami. Zob. réwniez opisy u Berga.

3) J10,9.

4) tk21,33.

BLHA Potsdam, Rep. 16: Nachlass Beckmann, nr 1, s. 13; Fredrich, J. Ch. Bekmann (1641 bis 1717),
s. 9; Kutschbach, Chronik der Stadt Kiistrin, s. 403; Berg, Geschichte der Stadt und Festung Ciistrin,
s. 116; tenze, Die evangelischen Kirchen Kiistrins, s. 3—4.

52. F Borek, kosciél filialny 1596

Dzwon. Braz. Dzwon byl opatrzony reliefem Madonny i $wigtego Jana oraz inskrypcja
fundacyjna (A) i adnotacjg wykonania (B). Jezyk niemiecki. Po 1945 roku zaginiony.
@ 100 cm.

Opis i tekst inskrypcji wedtug Kunstdenkmaler?:

A Hans Ddémecke Schulc, Orban Bummeke, Hans Rastel, Meves Tiele,
Kirchenveder.

B IACOB STELMACHER HAT MICH LASEN FLIESEN IM IAR 1596

Ttum.: Hans Démecke Schulc, Orban Bummeke, Hans Rastel, Meves Tiele, ojcowie
kosciota (A). Jakob Stelmacher pozwolil mi plyngé w roku 1596.

Wedlug umieszczonej inskrypcji dzwon pochodzit z ludwisarni Jakoba Stelmachera
w Szczecinie, ktéry dzialal tam od okolo 1584 do 1633 roku?. O tamtejszym sotltysie
i ojcach kosciota brak blizszych informacji.

1) Kunstdenkmaéler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 55.

2) Wolff, Die Glocken der Provinz Brandenburg, s. 115, 177; Handbuch der deutschen Glockengie-
Ber und ihrer Werkstitten, s. 62; Eichler, Stettiner Glockengieler bis zum Beginn des 19. Jahr-
hunderts, Stettiner Schriften, 10: 2000, s. 14 i Tureczek, Zabytkowe dzwony na Ziemi Lubuskiej,
s. 225.

Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 55.
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53. 7 Kostrzyn, ko$ciél miejski i parafialny 1597

Tablica pamiatkowa poswiecona Sybilli von Hof z domu von Schaderitz, malzonce mar-
szalka dworu ksigzeco-magdeburskiego Hansa Wilhelma von Hofa. Przy prezbiterium na
prawym filarze. Scena przedstawia obraz zmarlego naturalnej wielkosci z inskrypcja po-
$miertng. Blizsze informacje nie sg znane. Jezyk niemiecki.

Opis i tekst inskrypcji wedlug Beckmanna:
Dalej widac na filarze po prawej rece tablice pamigtkowq matzonki bytego marszatka dworu ksie-
stwa magdeburskiego z jej obrazem naturalnej wielkosci i nastgpujgcq inskrypcjg?:

Die Edle Ehren tugentsame Frau Sybilla geborne von Schaderitz, des Edlen,
EhrenVesten Hans Wilhelm von Hof, fiirst(lich) Magdeb (urgischen)
hof Marschalcke Gliebte haul’ frau ist in Gott selig Verschieden den 8.
Novemb (er) Anno (15)97.

Ttum.: Szlachetna, czcigodna, cnotliwa Pani Sybilla z domu von Schaderitz, ukocha-
na zona szlachcica, czcigodnego Hansa Wilhelma von Hof, marszatka dworu ksig-
stwa magdeburskiego, zmarta w Bogu 8 listopada Anno (15)97.

1) Beckmann, s. 18-19.

BLHA Potsdam, Rep. 16: Nachlass Beckmann, nr 1, s. 18-19; GStA Berlin, VI. HA. NL. nr 112 (3):
Beckmann, Ciistrinensia, fol. 9; Fredrich, J. Ch. Bekmann (1641 bis 1717), s. 11-12; Berg, Die evan-
gelischen Kirchen Kiistrins, s. 12 (wersja wspéiczesna).

54. Rézanki, koscidl filialny 1597

Kielich. Srebro pozlacane. Okragta stopa i nodus w ksztalcie gruszki z grawerowanymi
arkadami. Na stopie grawerowane liscie. Czara puncowana. Na gornej krawedzi inskryp-
cja fundacyjna. Brak pieczeci. Jezyk niemiecki. — Kapitata. Inskrypcja wybita.

Wys.: 14 cm.

Opis i tekst inskrypcji na podstawie zdjecia i KunstdenkmailerV:

* DIESER BECHER ¢ IST MIR VON MEINEM BRUDER ADAM VON
SCHEININGK SELIGEN ERERBET DEN GOT ¢ GENEDIG SEI. E(...)
V(ON) SCHENING 1597

Ttum.: Puchar ten zostat odziedziczony przeze mnie po moim bracie §wietej pamie-
ci Adamie von Scheiningk, dla ktérego niech Bég bedzie taskawy. E(...) v(on) Sche-
ning 1597.

Przypuszczalnie chodzi tu o Adama von Schéninga, urodzonego okoto 1550 roku, ktéry
zmarl po powrocie z trzyletniej stuzby wojskowej we Francji. Byt on synem Hansa IV von
Schoning i Erate von Ramin. Miat cztery siostry, o ktére tu chodzi: Ewe, Elisabeth, Erate
i Emerente?. Jako Ze genealogia rodziny von Schoning z tego okresu jest niekompletna,
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mozliwa jest réwniez inna identyfikacja. Nie sg wyja$nione réwniez powigzania Scho-
ningéw z Rézankami.
1) Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Stolzenberg, Kelch, bez numeru; Kunstdenk-

miler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 125.
2) Geschichtliche Nachrichten von dem Geschlechte von Schoéning, s. 51, nr 16; s. 53, nr 24.

Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Stolzenberg, Kelch, bez numeru; Kunstdenkmi-
ler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 125.

55. Gorzéw WIkp., koscioél Najswietszej Marii Panny 1598, 1617, 1637

Organy. Drewno. Po obu stronach chéru. Zdobione wieloma rzezbionymi kwiatami,
mocno zlocone. Mechanizm o$mionozny sktadajacy si¢ z trzech klawiatur manualowych
i jednej pedatowej, tacznie z 36 rejestrow? (dwanascie w mechanizmie gtéwnym, dwa-
nascie w pozytywie wstecznym, siedem w pozytywie piersiowym i pie¢ w pedale), przy
czym w calym mechanizmie bylo nie wiecej niz 13 drewnianych pozytywdéw wstecznych
i cztery w pedale. Zbudowane w roku 1598, a w roku 1617 rozbudowane o 12 rejestrow,
o czym $wiadcza dwie inskrypcje (A-B) po obu stronach organéw. W roku 1709 organy
byly naprawiane?®. Jezyk lacinski.

Opis i tekst inskrypcji wedlug Beckmanna® i Corpus Bonorum®:

A Organa hac musica in honorem Dei et Cultus Divini usum exstructa sunt
Anno Ch(ris)ti¥ M. D. XCVIII. Electore Jllustrissimo et Potentissimo
Principe ac Domino D(omi)n(o) Joachimo Friderico Marchione
Brandenburgensis® etc. Purae Religiones propugnatore et Patre Patriae.
Cum Ecclesiae Sincera Verbi praedicatione praessent Reuerendi Viri
D(omi)n(us) M(agister) Benedictus Mylius Pastor et Inspector, D (omi)
n(us) Valentinus Wintherus et D(omi)n(us) M(agister) Wolfgangus
Sinapius Diaconi. Consulatum gererent Viri Prudentissimi D (omi)n(u)
s Johannes Cuno. D(omi)n(us) Andreas Hallius Senior. D(omi)n(us)
Simon Scheding. Arario Ecclesiastico praessent Viri Optimi Wilhelmus
Preusmann, Michael Noke, Michael Stupinus, Andreas Hallius Senioris
filius, qui impensis Ducentorum Florenorum Marchiorum® et ultra hoc
opus pie adjunerunt. Faxit Deus ut Organorum illorum usus sacer et
impollutus maneat, et hujus Ecclesiae membra viva sint Organa Deum
indesinenter laudantia.

B Anno Christi M. DC. XVII. quo Ecclesia Dei Jubileum Evangelicum celebrat
et immensam Reformationis Beneficium per ministerium D (omini)
Lutheri ante Centum Annos mundo Divinitus concessum grata mente
recolit. Opus hoc Musicum Duodecim vocibus Instrumentalibus auctum
est impensis Senatorys Ducentorum Joachimicorum, et ultra Consulibus
Viris Prudentissimis D(omi)n(o) Georgio Piegkio, D(omi)n(o) Casparo
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Cornero. Eodem Anno laquearia in Choro Supra aram sunt restaurata,
totumq(ue) templum affabre renovatum est. Quaestoraes Ecclesiastici
tum temporis erant Viri integerrimi: Bartholomaeus Biintingius, Jacobus
Cornerus, Georgius Jahn, Georgius Grasman.

C Psalm XXVII. Unum petj a Domino hoc requiram, ut inhabitem in Domo
Domini omnibus Diebus Vitae meae; ut videam pulchritudines Domini et
visitem templum ejus®.

D M. Z. 1637. H. A.>

Ttum.: Organy te zostaly zbudowane ku czci Boga i na uzytek nabozenstw w roku
Panskim 1598 przez najdostojniejszego ksigcia i pana, margrabiego Joachima Frie-
dricha von Brandenburg etc., obroficy czystej religii i ojca ojczyzny. Ze strony ko-
$ciola szczerze gloszacymi stowa byli czcigodni mezowie, pan magister Benedykt
Mylius, pastor i superintendent, pan Valentin Winther i pan Wolfgang Sinapius, dia-
koni. Ze strony Rady Miasta obecni byli najmadrzejsi mezowie, pan Johannes Cuno,
pan Andreas Halle senior i pan Simon Scheding. Skarbiec kosciota reprezentowali
najlepsi mezowie, pan Wilhelm Preusmann, Michael Noke, Michael Stupin i Andre-
as Halle, syn seniora, ktérzy wsparli koszty suma dwustu talaréw brandenburskich
i ponadto wspierali prace poboznie poprzez modlitwe. Boze spraw, by wykorzysta-
nie tych organéw bylo $wiete i pozostato niesplamione, a organy jako zywa cze$é
kosciota, nie przestaly chwali¢ Boga (A). W roku Chrystusa 1617, w ktérym ko$cioét
boski §wigtowal jubileusz ewangelii i wspominal niezmierne dobrodziejstwo refor-
macji poprzez dziatalno$¢ pana Luthra przed stu laty, ktéra pozwolita §wiatu przy-
ja¢ ducha od Boga. Ten instrument muzyczny zostal powiekszony o dwanascie glo-
sow instrumentalnych za sume dwustu talaréw (margrabiego) Joachima ze strony
burmistrza i rajcéw, najmadrzejszych mezdw, pana Georga Piegka i pana Kaspera
Cornera. W tym roku artystycznie odrestaurowany zostat sufit nad oftarzem w pre-
zbiterium i caly kosciét. Koscielnymi podskarbimi w tym czasie byli zacni mezowie
Bartholomius Bunting, Jakob Corner, Georg Jahn i Georg Grasman (B). O jedno
prosze Pana, tego poszukuje: bym w domu Panskim przebywal po wszystkie dni
mego zycia, abym zazywal taskawosci Pana, stale sie radowat Jego $wigtynia (C).

Magister Benedykt Mylius okolo roku 1590 byt wicerektorem Wielkiego Klasztoru (Grof3
Kloster) w Berlinie, a od 1592 roku proboszczem i superintendentem w Gorzowie. Zmart
w roku 16177. Na temat dwoch wspomnianych diakonéw niewiele wiadomo. Ksiega pro-
boszczéw ewangelickich nie zna diakona o nazwisku Valentin Winther. Zmart on po
roku 1598. Wedlug ksiegi proboszczéw ewangelickich magister Wolfgang Sinapius petnit
urzad diakona okoto 1608/1614. Jednak z inskrypcji wynika, ze byl on gorzowskim dia-
konem juz przed rokiem 1598. Wedtug Beckmanna w roku 1635 zostal nawet powolany
na archidiakona i zmarl, piastujac ten urzad, 12 kwietnia 1650 roku®. Dane te przecza
ksiedze proboszczéow ewangelickich?.

a) W oryg.: Xti.
b) Nachrichten: Marchicorum.

1) Wg. Corpus Bonorum, s. 165: 34 rejestry!
2) Zob. Konigk, Die Pfarrkirche St. Marien in Landsberg, s. 42.
3) Beckmann, nr 4, s. 8-9.
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4) Corpus Bonorum, s. 164-166 nie wspomina napiséw Beckmanna (A-C)!, a podaje tylko tekst
(D): Ten instrument jest w ogdle starym instrumentem i nie wiadomo, kiedy lub tez w ktdrym roku zostat
zbudowany, jednakze na jednych drzwiach znajdujg sig nastepujgce litery z liczbg roku (...) Ale czy to jest
nazwisko budowniczego organdw, nie wiadomo, raczej nalezy przypuszczad, ze zdobigcy to dzieto malarz
nazywat sig Hase, poniewaz po lewej stronie klawiatury znajduje sie namalowany zajgc ze skrzypcami.

5) Joachim Friedrich von Brandenburg (1546-1608), ksigze brandenburski w latach 1598-1608,
a od roku 1603 administrator Ksigestwa Prus.

6) Ps26,4.

7) Evangelisches Pfarrerbuch, t. 2, s. 583. Zob. Beckmann, nr 4, s. 12.

8) Beckmann, nr 4, s. 13; Beckmann, Nachrichten von der Stadt Landsberg, s. 331.

9) Evangelisches Pfarrerbuch, t. 2, s. 834.

BLHA Potsdam, Rep. 16: Nachlass Beckmann, nr 4, s. 8-9; GStA Berlin, VI. HA. Nl. Beckmann, nr
122: Landsberg an der Warthe, fol. 99; AP Gorzéw, Akta miasta Gorzowa Wlkp., sygn. 30/158: Beck-
mann, Nachrichten von der Stadt Landsberg, s. 319-321; tamze, sygn. 30/166: Corpus Bonorum der
Cdmmerey zu Landsberg an der Warthe, s. 164-166.

56. Gralewo, kos$ciol parafialny koniec XVI w.

Ottarz (pierwotnie skrzydlowy). Drewno. Oftarz razem z bocznymi drewnianymi kra-
tami oddzielal wielokatne zakonczenie prezbiterium od $rodkowej nawy kosciofa. Tylna
$ciana oltarza z wcze$niej wbudowanym koszem ambony pomiedzy dwiema kolumnami
z glowicami. Po bokach po dwa pola jedno nad drugim, kazde z trzema figurami aposto-
léw po obu stronach. Pod wczeéniejszym koszem ambony predella z reliefem Wieczerzy
Panskiej. Na bocznych $ciankach obicia i ornament groteskowy. Jako zakonczenie otwar-
ty tréjkatny szczyt, przez ktéry przebiega podciag sufitu. Po bokach na belkowaniu sta-
ty wczesdniej po jednym z kazdej strony uchwyty podtrzymujace herby, w szyldach herby
rodzin von Schéning i von Honig (przy najnowszym montowaniu umieszczone w miejsce
herbéw von Thlenfeld i von Papstein). Na tylnej stronie skrzydet malowane pétpostacie
czterech apostoléw (po lewej stronie: Andrzeja, Bartlomieja, po prawej: Jakuba, Toma-
sza) z malowanym napisem (A-D). Kosz ambony bogato zdobiony akantem. Na tyl-
nej $cianie ambony puncowanej ztotem az do czasu ostatniej rekonstrukcji umieszczona
byla grupa Ukrzyzowania z inskrypcja (E), pdzniej ustawiona na $cianie wschodniej?.
W roku 1934 oftarz zostal catkowicie zrekonstruowany (E), odnowiona wersja na pod-
stawie licznych starych $ladéw, kolory bardzo intensywne z duzg ilo$cia zlota. Poprzed-
nio wszystko pokryte bylo brazowg farba. Jezyk lacinski (A-D) i niemiecki (E-F); kapi-
tata (A-D), minuskula gotycka (E) i fraktura (F), litery: 2-2,5 cm (A-D).

Opis i tekst inskrypcji na podstawie zdjec i oryginatu®:
A S(ANCTVS) ANDREAS

B S(ANCTVS) BARTHOLOMEVS

C S(ANCTVS) IACOBVS

D S(ANCTVS) THOMAS
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E [D]ies © tat ¢ ich e fiir * dich * was ® tust® du ® fiir * mic[h]
F Erneuert // A(nn)o D (omini) 1934

Herby: Steinwehr® Papstein® (Ihlenfeld)®
Honig® Schoning”

Ttum.: Swiety Andrzej (A). Swiety Barttomiej (B). Swiety Jakub (C). Swiety Tomasz
(D). To robig ja dla Ciebie, co robisz Ty dla mnie (E). Odnowiony w roku Panskim
1934 (F).

Styl ornamentyki wieku oraz figury apostoléw, grupy Ukrzyzowania i obrazy ewangeli-
stow wskazuja na okres pdznego XVI wieku. Temu odpowiadaja daty roczne 1590 i 1599
(zob. nizej). W figurach mozna dopatrzy¢ sie jeszcze cech gotyckich. Kosz ambony w sty-
lu wezesnego XVIII wieku zostat dodany podczas nowej przebudowy 1708/1709. Uloko-
wanie i identyfikacja herbéw jest bardzo trudne. Wedtug Hénselera na lewo od ambony
(patrzac od strony ogladajacego) mial sie znajdowac¢ herb von Steinwehr (dwa strzemio-
na wlozone do krzyza $w. Andrzeja) z data roczng 1590 na tylnej $cianie; po prawej stro-
nie mialy by¢ umieszczone herby nalezace do rodéw von Ihlenfeld i Papstein z data rocz-
ng 1599%. Kunstdenkmdler podaja, ze w szyldach podczas ostatniej przebudowy zostaly
umieszczone herby rodzin von Schoéning i Honig w miejsce herbéw von Ihlenfeld i von
Papstein®. Na podstawie roznych danych i z uwagi na niewystarczajgco dobra jakos¢ foto-
grafii trudno jednoznacznie wyjasni¢ kwestie, ktére herby byly umieszczone na ottarzu.
Ponadto autorzy Kunstdenkmdler twierdza, ze na podstawie faktu, ze rodziny von Ihlenfeld
i von Papstein nie wystepujg w Gralewie, nalezy przyja¢, ze oftarz pochodzi z innego ko-
$ciota i prawdopodobnie przybyt z Gralewa w czasie budowy nowego kosciota!®.

1) Kunstdenkmiler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 71.

2) Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Gralow, Kanzelaltar, nr 361 132/33 i bez nu-
meru.

3) Dwa strzemiona wlozone do krzyza §w. Andrzeja; klejnot: trzy strusie pidra. Por. Miilverstedt,
Der abgebrochene Adel der Provinz und Mark Brandenburg, tab. 55.

4) Dwie skrzyzowane proce przykryte belka poprzeczng z pigcioma kamieniami do procy; klejnot:
trzy strusie piora. Por. M Miilverstedt, Der abgebrochene Adel der Provinz und Mark Branden-
burg, tab. 39 i Neues preussisches Adels-Lexikon, t. 4, s. 22-23. Tutaj: podzielone: po lewej stro-
nie proca, u goéry skrzyzowane topory wojenne, po prawej belka poprzeczna z pigcioma kamie-
niami do procy; klejnot: po lewej skrzyzowane topory wojenne, po prawej strusie piora.

5) Dwa topory wojenne z diugimi trzonkami i kolbami (réwniez halabardami) skrzyzowane; klej-
not: wysoka czapka z trzema strusimi piérami. Por. Neues preussisches Adels-Lexikon, t. 5,
s. 253-254. Na wykorzystanym obrazie niewidoczne!

6) Podzielony na cztery czesci: 1/3 ul; 2/4 pszczota.

7) Jelen wyskakujacy z zaroéli; klejnot: wznoszacy sie jelen. Por. Geschichtliche Nachrichten von
dem Geschlechte von Schéning, s. 64, nr 57; 69, nr 70.

8) Hainseler, Die Kirche von Gralow, s. 204.

9) Kunstdenkmaler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 71.

10) Tamze.

Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Gralow, Kanzelaltar, nr 361 132/33 i bez nume-
ru; Kunstdenkmaler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 71; Hianseler, Die Kirche von Gralow,
s. 204.
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57. Gorzéw WIkp., koscioél Najswigtszej Marii Panny ok. 1600

Ottarz skrzydlowy. Drewno. W predelli relief przedstawiajacy Wieczerze Patiskg, po bo-
kach na filarach inskrypcje (A) i (B), zewnetrznie $ciany boczne w ksztalcie woluty.
W gléwnym polu relief przedstawiajacy gére Kalwarig, powyzej na belce poprzecznej
umieszczona byla inskrypcja (C). W polttukowej niszy goérnej kondygnacji relief przed-
stawiajacy Jonasza wyplutego przez wieloryba, powyzej na belce poprzecznej inskrypcja (D).
Ottarz zwienczony tukiem szczytowym, na ktérym wczedniej stat Triumfujgcy Chrystus
z roku 1535% (zob. nr 13). W skrzydlach 12 apostotéw, w dwodch rzedach po trzech jed-
ni nad drugimi. Ottarz okolo roku 1600 zostal ztozony z nowej czesdci srodkowej i dwoch
skrzydet z drugiej potowy XV wieku, przy czym na skrzydtach do pierwotnych szeséciu
apostotow lewego skrzydia i dwoch prawego dodano czterech apostotéw. Dodane sg réw-
niez obrazy po stronie zewnetrznej: Chrystus przed arcykaptanem, Chrystus przed Pitatem,
Okazanie Jezusa przez Pilata i Niesienie krzyza. Do roku 1945 tylna $ciana oltarza rozbudo-
wana zostala o dwa nowozytne dodatkowe skrzydta z dwoma polami kazde, pokryte cy-
tatami z Biblii?.

Wys.: 322 cm. Jezyk lacinski (A, B) i niemiecki (C, D). Pismo humanistyczne (A, B), ka-
pitala (C) i fraktura (D). Litery: 1,5-3,0 cm.

Opis i tekst inskrypcji sprzed 1945 roku na podstawie zdjecia® i oryginatu:

A Indigne quisquis de / pane concederit isto // Sentiet aeternae tri=/stia
fata necis®

B Indigne biberit quis/quis de sanguine CHRI=/=STI // [---/---]? ¥

C IN CRVCE MORS TAESA. MORS MORTEM PASSL ACERBAT /
MORTE MEA COELI LANVA CLAVSA PATET

D Du hast mein Leben aus dem Verderben gefiihret, HERR mein GOTT?

Ttum.: Ten, kto niegodnie spozywa ten chleb, ten bedzie znosil smutny los wiecznej
$mierci (A); Kto niegodnie pije krew Chrystusa, (ten jest winien ciala i krwi Pana)
(B); W krzyzu straszna $mieré; $mieré przynosi rozgoryczenie, ktére trzeba znies¢.
Przez mojg $mier¢ otwiera sie zamknieta brama nieba (C).

a) Mozliwe uzupelnienie: reus erit corporis et sanguinis Domini.

1) Beckmann, s. 6: Obrazy oftarza sktadajq sig z prawdziwych rzezb na poztacanym podtozu. U dotu widac
Wieczerze Patiskq, glownym obrazem jest Ukrzyzowanie Jezusa Chrystusa. Po obu stronach 12 apostotow
trzymajqcych narzedzia meczeristwa. Nad glownym obrazem Jonasz, jak wypluwa go wieloryb. Wokdt i nad
nim czterech ewangelistéw; Na samej gorze triumfujgcy Chrystus.

2) Po lewej stronie u gory: []J 3,16] Tak bowiem Bdg umitowat swiat, ze Syna swego Jednorodzonego dat,
aby kazdy, kto w niego wierzy, nie zgingt, ale miat Zycie wieczne; po lewej stronie u dotu: [J 1,14] A sto-
wo stalo sig ciatem i zamieszkalo wsrdd nas. I ogladalismy Jego chwale, chwalg, jakq Jednorodzony otrzymu-
je od Ojca, pelen taski i prawdy; po prawej stronie u gory: [J 11,25-26] Ja jestem zmartwychwstaniem
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i zyctem. Kto we mnie wierzy, chocby i umarl, zy¢ bedzie. Kazdy, kto zyje i wierzy we mnie, nie umrze na
wieki; po prawej stronie u dotu: [J 18,37] Ja sig na to narodzitem i na to przyszedtem na swiat, aby dac
swiadectwo prawdzie. Kazdy, kto jest z prawdy, stucha mojego glosu.

3) Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Landberg, Marienkirche, Altar, bez numeru.

4) Parafraza 1 Kor 11,27-28.

5) Jon 2,7.

BLH Potsdam, Rep. 16: Nachlass Beckmann, nr 1, s. 6; AP Gorzéw, Akta miasta Gorzowa Wlkp.,
sygn. 30/158; Beckmann, Nachrichten von der Stadt Landsberg, s. 317; Brandenburgisches Landes-
amt fiir Denkmalpflege, Landsberg, Marienkirche, Altar, bez numeru; Verzeichnis der Sammlungen
des Stddtischen Museums in Landsberg, s. 16, nr 113; Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises
Landsberg, s. 95.

58. Kostrzyn, zamek 1605
Mairkisches Museum Berlin

Mozdzierz. Braz. Pieciolinijkowa inskrypcja na plaszczu pomiedzy miedzy kryzami, wy-
konana obustronnie. Mozdzierz zostal nabyty w roku 1915 od antykwariusza Rosenbau-
ma z Frankfurtu n. Odra za 650 marek.

Wys.: 28 cm, @ 30 cm (zewnatrz), @ 26,5 cm (wewnatrz). Jezyk niemiecki. Kapitata.
Litery: 1,5 cm.

AVS DEM FEIER DET ICH / FLISEN C(VR)F(VRST) IOCHVM FRIDE/
RICH LIS MICH GISEN ZU / CVSTERIN IM IAR / 1605

Z ognia wyptynalem, elektor Joachim Fryderyk kazal mnie odla¢ w Kostrzynie
w roku 1605.

Mozdzierz z brazu pochodzil z gospodarstwa domowego Joachima Fryderyka elektora
brandenburskiego (1546-1608) i znajduje sie obecnie w Markisches Museum w Berlinie.

Mirkisches Museum Berlin, nr inwentarza VI 16628; Kunstdenkmaler des Kreises Konigsberg, z. IV,
s. 348; Pniower, Der Bronzemorser von Ciistrin, (w:) Brandenburgia, 24:1916, s. 153-154; 25:1916,
s. 46 i Konigsberger Kreiskalender, 46:1991, s. 148-150.

59. 1 Kostrzyn, kosciél miejski i parafialny 1609-1638

Choragiew putkownika Hildebranda von Krachta z sentencjg. Jezyk niemiecki.
Opis i tekst inskrypcji wedlug ThomaV:
Lebe bestidndig / kein Ungliick ewig.

Tlum. Zyj wytrwale, zadne nieszczeécie nie trwa wiecznie.
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Na temat osoby Hildebranda von Kracht zob. nr 72. Od roku 1609 byt on putkownikiem,
a od roku 1612 do 1638 gubernatorem twierdzy Kostrzyn. Hildebrand von Kracht zmart
19 sierpnia 1638 roku w Kostrzynie®. Zob. jego pomnik z roku 1668 (zob. nr 103).

1) Thoma, Hillebrandt v. Kracht, s. 18.
2) Tamze.

Thoma, Hillebrandt v. Kracht, s. 18.

60. f Kostrzyn, kosciol miejski i parafialny 1611

Trumna margrabiego Friedricha IX von Brandenburg (1588-1611). Krypta w prezbite-
rium pod oltarzem. Inskrypcja po$miertna (A) z chronogramem (na koncu tekstu) oraz
cytaty z Biblii (B—G) byly wykonane przypuszczalnie na wieku trumny. Od 1883 roku
krypta jest zamurowana. Jezyk facinski.

Opis i tekst inskrypcji wedlug Berga?:

A In hac tumba conditus est / Reverendiss(imus) atq(ue) illustriss(imus)
PrincepsacDominusD (omi)n(u)s/Fridericus,MarchioBranden (burgensis)
Borus(siae) Stetini Pomeraniae / Cassub(iae) Vandal(iae) et in Silesia
Crosn(ensis)? a Carnov(iensis)® Dux / Burggrav(ius) Norinb (ergensis)
et Rugiae princeps, equestris S(acri) Iohann(itarum) ordi/nis per
March(iam) Sax(oniae) Pomeran(iae) et Vandal(iae) magister / Magni
illus(trissimi) Herois Iohan(ni) glor(iosi) Marchion(i) et elect(ori)
Brand(enburgensi) / Principis piiss(imi) sa/pientiss(imi) et publ(icae)
pacis amantiss(imi) p(iae) m(emoriae) ex Elisabetha Anhaldina /
Ioach(imi) Erne/sti, Princ(ipi) Anhalt(inensi) filia matre filius, loachimi
I March(ioni) et / Elect(ori) Brand(enburgensi) 1.¥ nep/os, Ioach (imi)
.Y pronepos, Ioannis® abnepos, Alberti Achillis” Germ(ani) / adnepos,
Friderici VI.¥ trinepos, Friderici V. Burggravii Norinb(ergensi) et primi
/ in Marchia Brandenb (urgensis) Electoris” soboles. Nascitur Berolini
in arce / electorali, patre climactericum magnum agente A(nn)o 1588 /
Die 22. Mart(ii) hor(am) 1 antemeridiana. Postquam ab incunte / aetate
pietatem patriam avitamq(ue) et studia humaniora am/plexus esset, ad
academ (ia) Francofort(em) et Tubingensem missus est, ubi / summa cum
laude multorum applause studiorumq(ue) fructu, per annos / aliquot
commemoratus est. Inde Galliam, Britanniam, Scotiam et inferior(um)
/ Germaniam perlustravit. Vocatus ordini praeficitur magister A(nn)
o / 1610 die 17. Iulii. In flore iuvenescentis aetatis in Morbum incidit /
inexpugnabilem et per semestre ferme integrum tabe lenta / consumptus,
ex hac miserarium valle, inter pias preces et suspiria / ad aeterni coeli
gaudia migravit A(nn)o 1611 d(ie) 19. Maii paulo ante / hor(am) 7.
matut(inam). Praefuit ordini sive gubernationi menses X. d(ies) 2. / Vixit



Kostrzyn, ko$ciét miejski i parafialny

annos 23. septim(anam) 8. d(ies) 1. hor(am) 7. / Cuius anima requiescat
in pace / DeUs sUsCeplt Me.

B D(eo) O(ptimo) // 1. Johan(nes) 1. / Sanguis lesu Christi / Filii Dei
mundat nos / ab omni peccato!?.

C Iohan(nes) 3. / Sic Deus dilexit mundum, / ut filium suum unigeni-/
tum daret, ut omnis, / qui credit in eum, non pereat, sed haberat /
vitam aeternam'V.

D Lucae 2. / Nunc dimittis servum tuum, / Domine, secundum ver/bum
tuum, in pace, / quia viderunt oculi / mei salutare tuum??.

E M(aximo) S(acrum) // Roman(os) 8./ Si Deus pro nobis, quis / contra
nos'.
F Roman(os) 4. Christus traditus / est propter pecca-/ta nostra, resus-/

citatus propter / iustitiam nostram'®.

G Psalm (us) 31./In manus tuas / Domine, commendabo spi-/ritum meum,
rede-/misti me, Domine, Deus / veritatis'.

Ttum.: W tym grobie zostal pochowany czcigodny i dostojny ksigze i pan, Frie-
drich, margrabia brandenburski, ksigze Prus, Szczecina, Pomorza, Kaszub, Luzyc
i na Slasku Krosna oraz Karniowa, burgrabia Norymbergii i ksigze Rugii, mistrz ry-
cerzy zakonu joannitéw na Marchie (Brandenburg), Saksonie, Pomorze i Luzyce.
Syn $wietej pamieci wielkiego najdostojniejszego bohatera Johanna (Jerzego), pet-
nego chwaly margrabiego i ksigcia Brandenburgii, milosiernego, najmadrzejszego
ksiecia i najwigkszego oredownika publicznego spokoju, z matki Elisabeth von An-
halt, cérki ksiecia Joachima Ernsta von Anhalt, wnuk margrabiego i pierwszego ksig-
cia Brandenburgii Joachima II, prawnuk Joachima I, praprawnuk Johanna (Cicero),
rodzony prapraprawnuk Albrechta Achillesa, piaty z kolei wnuk Fryderyka VI (No-
rymberskiego), potomek burgrabiego Fryderyka V Norymberskiego i pierwszego
ksiecia Brandenburgii. Urodzony na zamku ksiazecym w Berlinie, przynidst ojcu
wielki przetom w zyciu 22 marca 1588 roku o godzinie 1 przed potudniem. Po tym
jak od swoich miodych lat peten szacunku okazywat zainteresowanie dla dziedzicz-
nego kraju i studiéw humanistycznych, zostal wystany na uniwersytet we Frank-
furcie i Tybindze, gdzie z najwyzsza pochwala zdobyl ogdélne uznanie swoich wielu
studiéw, co wspominano przez kilka lat. Stad przemierzyl Francje, Wielka Bryta-
nie, Szkocje i Dolne Niemcy. 17 lipca 1610 roku zostal powolany na mistrza zakonu.
W kwiecie swoich miodych lat zapadl na chorobe nie do przezwyciezenia i w zale-
dwie p6t roku wyniszczyty go powolne suchoty. Opuscit ten ziemski padét ptaczu
pomiedzy naboznag modlitwa i westchnieniem o wiecznej radosci nieba 19 maja
w roku 1611 krétko przed godzing 7 rano. Kierowat zakonem wzgl. sprawowat rzady
10 miesiecy i 2 dni. Zyt 23 lata, 8 tygodni, 1 dzien i 7 godzin. Jego dusza spoczywa
w spokoju. Boze, weZ mnie (= 1611) (A). Najwyzszemu Bogu. 1 J 1: Krew Jezusa,
Syna Bozego, oczyszcza nas z wszelkiego grzechu (B). Tak bowiem Boég umitowal
$wiat, ze syna swego jednorodzonego dal, aby kazdy, kto w Niego wierzy, miat zy-
cie wieczne (C). Teraz pozwdl odejs¢ studze twemu w pokoju, wedtug twego stowa,
bo moje oczy ujrzaty Twoje zbawienie (D). Najswietsze. Rz 8: Jesli Bég z nami, ktdz
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przeciwko nam (E). Chrystus zostal wydany za nasze grzechy i wskrzeszony z mar-
twych dla naszego usprawiedliwienia (F). W rece twoje powierzam ducha mojego,
Ty mnie wybawite$, Panie, Boze wierny (G).

Margrabia Fryderyk IX von Brandenburg, urodzony 22 marca 1588 roku w Colln, zmart
19 maja 1611 roku w Stonsku, syn elektora brandenburskiego Jana Jerzego (1525-1598)
i jego trzeciej maizonki Elisabeth von Anhalt (1563-1607), corki ksiecia Joachima Ernsta
von Anhalt. Studiowal w Frankfurcie nad Menem oraz Tybindze i udat si¢ w dlugg mto-
dziencza wyprawe po Europie. W roku 1604 zostal najpierw koadiutorem, a ostatecz-
nie w roku 1610 mistrzem zakonu joannitéw w brandenburskiej komturii Stonsk. Zmart
w wieku 23 lat i zostal pochowany w kosciele parafialnym w Kostrzynie. Jego maksyma
brzmiala Justus ut palma florebit (Sprawiedliwy zakwitnie jak drzewo palmowe).

1) Berg, Die Hohenzollerngruft in der Pfarrkirche zu Kiistrin, s. 135-136.
2) Krosno Odrzanskie.
3) Lac. Carnovia, niem. Jagerndorf, pol. Karniéw, czes. Krnov, obecnie w Czechach.
4) Joachim II (1505-1571), zwany Hector, ksigze Brandenburgii.
5) Joachim I (1484-1535), zwany Nestor, ksigze Brandenburgii.
6) Johann Cicero (1455-1499), ksiagze Brandenburgii.
7) Albrecht Achilles von Brandenburg (1414-1486), ksiaze Brandenburgii.
8) Friedrich VI von Niirnberg (1371-1440), burgrabia norymberski (1397-1420), nastgpnie Fryde-
ryk I ksiaze Brandenburgii (1415-1440).
9) Fryderyk V von Niirnberg (okoto roku 1333-1398), burgrabia norymberski z dynastii Hohenzol-
lernow.
10) 1] 1,7.
11) J 3,16.
12) Ek 2,29-30.
13) Rz 8,31.
14) Rz 4,25.
15) Ps 30,6.

Berg, Die Hohenzollerngruft in der Pfarrkirche zu Kiistrin, s. 135-136; tenze, Die evangelischen Kir-
chen Kiistrins, s. 9-10.

61. § Kostrzyn, ko$ciél miejski i parafialny 1615

Trumna margrabiego Georga Albrechta II von Brandenburg (1591-1615). Krypta w pre-
zbiterium pod oltarzem. Napis po$miertny na wieku trumny. Od 1883 roku krypta jest
zamurowana. Jezyk lacinski.

Opis i tekst inskrypcji wedlug Berga?:

Gratia agni me beat. / Reverendissimus et illustrissimus Princeps ac
Dominus / D(omi)n(u)s Georgius Albertus, Marchio Brandenburg(ensis)
Prussiae etc(etera) / Dux, filius illustrissimi Electoris Brandenburg(ensis)
ac Domini / D(omi)ni Iohannis Georgii, et illustrissimae Principissae
Anhal/tinae ac Dominae D(omi)nae Elisabethae, utriusque / parentis
pientissimae memoriae, natus est 20. Novemb(ris) / circiter VI hor(am)
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matutin(am) A(nno) 1591 et cum A(nn)o 1614 die / VI mens(is)
Maii magister Sacri Iohannitarum ordinis / designatus esset, eiusque
gubernacula vix / ultra sesqui annum tenuisset, die 13 Novemb(ris) /
A(nn)i 1615 pustulis laborare coepit ac / deine XIX eiusdem mensis et
anni / ante horam 12 noctis in Christo / vita pie defunctus est, cuius
cor/pus illustrissimum hic requiescit / et cum beatis omnibus resurre/
ctionem suam et reditum Chr(ist)i / expectat gloriosissimum.

Tlum.: Laska Baranka mnie blogostawi. Czcigodny i najdostojniejszy ksiaze i pan,
pan Georg Albrecht, margrabia Brandenburgii, ksiaze Prus itd., syn najdostojniej-
szego elektora brandenburskiego i pana Johanna Georga i najdostojniejszej ksiezny
von Anhalt, pani Elisabeth, $wigtej pamieci obojga rodzicow. Urodzony 20 listopada
o godzinie 6 rano 1591 roku, a dnia 6 maja 1614 roku nominowany na mistrza za-
konu joannitéw. Kierowatl nim niecate pét roku. Dnia 13 listopada 1615 roku zaczat
cierpie¢ na trudno$ci w oddychaniu, a dnia 19 tegoz miesiaca i roku przed godzina
12 w nocy zakonczyt swéj zywot poboznie w Chrystusie. Jego najdostojniejsze ciato
spoczywa tutaj i oczekuje ze wszystkimi $wietej pamieci zmartwychwstania i przyj-
$cia Chrystusa w chwale.

Georg Albrecht II margrabia Brandenburgii, urodzony 20 listopada 1591 roku w Berli-
nie, zmarl (wedlug inskrypcji) 19 listopada 1615 roku w Stonisku, syn brandenburskiego
ksiecia Johanna Georga (1525-1598) i tegoz trzeciej zony Elisabeth (1563-1607), cérki
ksiecia Joachima Ernsta von Anhalt. W roku 1614 zastapit on swego starszego brata Frie-
dricha (1588-1611) jako mistrz zakonu joannitéw w brandenburskiej komturii Stonsk.
Po porozumieniu z elektorem brandenburskim otrzymat lenna nadane mu przez pomor-
skiego ksiecia Philippa Juliusa. W roku 1615 zatwierdzil on prawa miasta zakonnego Su-
lecina. Zmart w wieku 24 lat na ospe i zostal pochowany w kosciele parafialnym w Ko-
strzynie. Jego maksyma brzmiata: Mein Thun und Leben ist Gott ergeben (Ttum.: Moje czyny
i zycie oddane sq Bogu).

1) Berg, Die Hohenzollerngruft in der Pfarrkirche zu Kiistrin, s. 135-136.

Berg, Die Hohenzollerngruft in der Pfarrkirche zu Kiistrin, s. 135-136; tegoz, Die evangelischen Kir-
chen Kiistrins, s. 10.

Gorzéw WIkp., koscioél Najswietszej Marii Panny 1617

Zob. 1598.

62. T Gorzéw WIkp., kosciét Najswietszej Marii Panny 1617
Muzeum Miejskie

Stalla. Drewno. Po prawej stronie od oltarza. Na drzwiach stalli zintegrowany z portre-
tem farmaceuty Joachima Kastnera portret $w. Pawla apostola. Jezyk lacinski.
Wys.: 197 cm; szer.: 78 cm.
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Opis i tekst inskrypcji wedlug Beckmanna:

Przy stallach po obu stronach przed ottarzem portret Salvatoris, dwunastu apostolow, czterech
ewangelistow 1 na koticu sw. Pawla apostola, stalle z obrazami kazat wykonac byly aptekarz Jo-
achim Castner w roku 1617, ktéry polecit wykonac réwniez swdj portret w portrecie sSw. Pawta apo-
stola na koricu stalli po prawej stronie ottarza, a pod nim stowaV:

Effigies Joachimi Castneri Pharmacopaei Landsbergae us Wartham aetatis
36 Anno 1617.

Ttum.: Obraz Joachima Castnera, farmaceuty w Gorzowie, w wieku 36 lat w roku
1617.

Farmaceuta Joachim Castner jest fundatorem stalli, ktére znajdowaly si¢ po obu stro-
nach przed ottarzem. Do roku 1945 znajdowat sie ten obiekt w Muzeum Miejskim w Go-
rzowie (Stadtisches Museum) i od tamtego czasu zaginat.

1) Beckmann, s. 6-7.

BLHA Potsdam, Rep. 16: Nachlass Beckmann, nr 1, s. 6-7; AP Gorzéw, Akta miasta Gorzowa Wlkp.,
sygn. 30/158: Beckmann, Nachrichten von der Stadt Landsberg, s. 317; Verzeichnis der Sammlun-
gen des Stddtischen Museums in Landsberg, s. 16-17, nr 283; Engelien und Henning, Geschichte der
Stadt Landsberg, s. 94; Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 96.

63. T Gorzow WIkp., kosciol Najswigtszej Marii Panny 1619

Ambona. Drewno. W balustradzie ambony Mojzesz i niektérzy Apostolowie, przy koszu
czterech Ewangelistow, po $rodku obraz Salvatoris Mundi z siwg broda, trzymajacy w dio-
ni globus, jak tez przedstawione dalsze obrazy meskie i kobiece. Jako kolumny stuzyly
réznorakie figury zdobione zlotem. Na tylnej $cianie byla umocowana drewniana misa,
pomalowana w kolorze ciemnozielonym (z XV wieku?), z glowa swietego Jana Chrzcicie-
la otoczong ztota aureolg. Na sklepionym proporcu dookota malowana ziotem inskryp-
cja w formie kapitaty, ktéra przykrywa starszg wykonana pismem gotyckim (zob. nr 9).
Po prawej stronie misy obraz Marcina Lutra, po lewej Filipa Melanchtona. Kosz ambony
podtrzymywany byl przez aniola z rozpostartymi ramionami. Na podniebieniu baldachi-
mu obraz golebicy, u géry na baldachimie nadbudowa otoczona najrézniejszymi posta-
ciami anioléw, z ktérych kazdy niesie jeden z instrumentéw meki Chrystusa. Baldachim
zakonczony jest figura przedstawiajacg swietego Jana Ewangeliste. Ambona ufundowa-
na zostala w roku 1619 przez dwie wdowy: von D&beritz z domu Marwitz i von Marwitz
z domu Schapelow, o czym $wiadcza dwie kartki pergaminowe z tekstami zapisu funda-
¢ji (A-B) na podniebieniu baldachimu ambony.

Opis i tekst inskrypcji wedlug Beckmanna?:
Ambong kazaty wykonac dwie szlacheckie wdowy, jedna von Marwitz i jedna von Ddéberitz na ich
koszt, upamigtniajgc to jeszcze na dwdch pergaminach na podniebieniu baldachimu ambony, o na-

stepujgcej tresci (...)V:
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A. G. K. H. Sophia V(on) d(er) Marwitz aus dem Hause Marwitz, John
Von Doeberitz seligen, weyland uf Liebno® ? Erbselen nachgebliebene
Wittib, habe benebest der Von der Marwitzin® auf unser beiderseits
eigene Unkosten diese Kantzel fertigen® lafen dem lieben Gott zu
Ehren, der Kirchen zur Zier, auch dieser Stat? Hohes und Niedriges®
Standes, Gantzen Gemeine, Wollgefallen?, und Gedachtniil} Verehret
im Jahr Christi 1619 den 20. Jun(§) Von unf beiderseits in die Kirche
geschaft®, da solche die Kirchen Vorsteher anfertigen lalen, daf3 auf dem
folgenden S(ankt) Johannis Tage die Erste Predigt darauff geschehen. Die
Hochgelobte Heilige Dreyfaltigkeit Gottes gebe ja dal bil3 auf den lieben
Jiingsten Tag Gottes wort rein und unverfilscht darauf gepredigt und aller
Zuhorer Seelen Zur ewigen Seeligkeit erbauet worden mocht™. Amen.
Amen. HTirck?.

G. J. M. T. Elisabeth Von Schapelowen aus dem Hause Quilitz® biirtig,
Asmus von der Marwitz seligen weyland auf Stennewitz® Erbsel3en
nachgebliebene Wittib, habe beneben der von Doebritzin uf? unser
beiderseits unkosten diele Kantzel fertigen lalen, dem lieben Gott Zu
Ehren, der Kirchen Zur Zier¥ [, auch dieser Stat¥ Hohes und Niedriges®
Standes, Gantzen Gemeine, Wollgefallen?, und Gedichtnif3 Verehret
im Jahr Christi 1619 den 20. Jun(§) Von unf beiderseits in die Kirche
geschaft?, da solche die Kirchen Vorsteher anfertigen laf3en, dal auf dem
folgenden S(ankt) Johannis Tage die Erste Predigt darauff geschehen. Die
Hochgelobte Heilige Dreyfaltigkeit Gottes gebe ja dal bi3 auf den lieben
Jiingsten Tag Gottes wort rein und unverfdlscht darauf gepredigt und aller
Zuhorer Seelen Zur ewigen Seeligkeit erbauet worden mocht™. Amen.
Amen. HTiirck?.]

Tlum.: A. G. K. H. Sophia von der Marwitz z rodu Marwitz, pozostawiona wdo-
wa po Johanie von Doeberitz §wietej pamigci, niegdy$ wiascicielu ziemskim Lubie-
nia, kazata zbudowa¢ wraz z (pania) von der Marwitz na nasz obu wiasny koszt te
ambone umitowanemu Bogu na chwate, kosciotowi na ozdobe, réwniez tego mia-
sta wysokiemu i niskiemu stanowi, calej wspdlnocie, z poszanowaniem upodobania
i pamieci w roku Chrystusa 1619 dnia 20 czerwca. Przez nas wspdlnie dostarczona
do ko$ciota, gdyz tak ustalono z prowizorem kosciola, zeby pierwsze kazanie wygto-
szone byto na nastepny dzien $w. Jana. Boze w Trojcy Swietej jedyny, spraw, by az
po dzien ostateczny gloszone z niej byto stowo czyste i niezafalszowane i podnosi-
to na duchu, przygotowujac dusze wszystkich stuchajacych do wiecznej szczesliwo-
$ci. Amen. Amen. HTiirck (A). G. J. M. T. Elisabeth von Schapelow rodem z domu
Quilitz, wdowa po Asmusie von der Marwitz §wietej pamieci, wlascicielu ziemskim
Stanowic, kazalam zbudowa¢, wraz z (panig) von Doebritz na nasz obu wtasny koszt
te ambone umilowanemu Bogu na chwatle, ko$ciolowi na ozdobe, réwniez tego mia-
sta wysokiemu i niskiemu stanowi, calej wspdlnocie, z poszanowaniem upodobania
i pamieci w roku Chrystusa 1619 dnia 20 czerwca. Przez nas wspdlnie dostarczona
do kosciola, gdyz tak ustalono z prowizorem kosciota, zeby pierwsze kazanie wy-
gloszone byto na nastepny dzien éw. Jana. Boze w Trojcy Swietej jedyny spraw, by az
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po dzien ostateczny gloszone z niej bylo stowo czyste i niezafatszowane i podnosito
na duchu, przygotowujac dusze wszystkich stuchajacych do wiecznej szczesliwosci.
Amen. Amen. HTiirck (B).

Asmus von der Marwitz byl dwukrotnie zonaty. W roku 1591 poslubit Elisabeth von
Schapelow z rodu Quilitz, a zmart w roku 1609. Jego malzonka urodzita si¢ w roku 1570
i zmarta 18 sierpnia 1619 roku®. Niejaka Sophie von der Marwitz, wdowa po Doebritzu
w historii rodziny nie jest znana. Ambona ta jest bardzo podobna do ambony w Drossen,
zbudowanej réwniez w roku 16199.

a) Nachrichten: Libeno.
b) Tamze: Marwitzen.
c) Tamze: verfertigen.
d) Tamze: Stadt.

e) Tamze: Niedrieges.

f) Tamze: Wohlgefallen.
g) Tamze: geschafft.

h) Tamze: mocht.

i) Odczyt niepewny.

j) Nachrichten: auf.

k) Oryg.: u. s. w. wie der vorige.

1) Beckmann, s. 7-8.

2) Lubien.

3) Qulitz, dzisiaj Neuhardenberg.

4) Stanowice.

5) Geschichte der Familie von der Marwitz, s. 14.

6) Kunstdenkmaler des Kreises Weststernberg, ryc. 32; Konigk, Die Pfarrkirche St. Marien in Lands-
berg, s. 40.

BLHA Potsdam, Rep. 16: Nachlass Beckmann, nr 1, s. 7-8; GStA Berlin, VI. HA. NI. Beckmann,
nr 122: Landsberg an der Warthe, fol. 110; AP Gorzéw, Akta miasta Gorzowa Wlkp., sygn. 30/158:
Beckmann, Nachrichten von der Stadt Landsberg, s. 317-318; Engelien und Henning, Geschichte der
Stadt Landsberg, s. 95.

64. T Baczyna, ko$ciél parafialny ok. 1620

Ptyta nagrobkowa kaznodziei ewangelickiego Valentina Hanffa. Zmarly przedstawiony
jest w stroju urzedowym. Glowa jest umiejscowiona w okraglej niszy. Po prawej stronie
u gory herb, po lewej krucyfiks.

Wys.: 178,0 cm; szer.: 83,0 cm. Jezyk niemiecki. Kapitata.

Opis i tekst inskrypcji wedtug Kunstdenkmailer?:
DI IS VALENTHIVS HANFFIVS

Herb: Hanff?
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Pelna tres¢ inskrypcji nie jest znana. Wedlug Kunstdenkmiler nagrobek pochodzit z po-
czatku XVII wieku. Valentin Hanff byt pastorem w Baczynie od 1593 do okoto 1620
roku®. Po roku 1945 nagrobek zaginat.

1) Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 52.
2) Trzy wrzeciona.

3) Evangelisches Pfarrerbuch, t. 1, s. 261; t. 2, s. 291.

Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 52, 152, zdjecie nr 113.

65. T Gorzéw WIkp., koscioél Najswigtszej Marii Panny 1621

Dzwon godzinowy. Braz. Na wiezy kos$cielnej. Forma krétka, masywna. Fryz ornamen-
towy. Znak ludwisarza niewyrazny. Medaliony z maskami. Bez serca i pierécienia odser-
cowego. Korona ma tylko cztery zamiast szeéciu kabigkéw. Po roku 1945 zaginal.

500 kg; @ 92 cm, wys.: 67 cm.

Opis i tekst inskrypcji wedtug Kunstdenkmdler?:

Anno 1621? / Biirgermeister Georg Epike / Caspar Korner / Herren Johann
Buntingk / David Schede / Adam Dermachowan. / Johan Bontanus /
David Serte / Barthel Buntingk

Ttum.: W roku 1621. Burmistrz (...)

Na temat dzwonu zob. réwniez®. Wolff podaje rok 1671!%

1) Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 95.

2) Corpus Bonorum, s. 163 podaje tekst nastepujacy:
Anno 1621 / Raths=Persohnen / Biirgermeister George Biintinck. / Blirgermeister Johann Serpe.
/ David Schede. / Adam Dermachowan. / Barthel Biintinck.

3) Landsberger Heimatbuch, s. 119 i Konigk, Die Pfarrkirche St. Marien in Landsberg, s. 48.

4) Wollff, die Glocken der Provinz Brandenburg, s. 140.

AP Gorzoéw, Akta miasta Gorzowa Wlkp., sygn. 30/166: Corpus Bonorum der Cimmere§ zu Lands-
berg an der Warthe, s. 163 (inskrypcja niepetna); Kunstdenkmdler des Stadt- und Landkreises Lands-
berg, s. 95.

66. (1) Kostrzyn, ko$ciél miejski i parafialny 1628
Muzeum Lubuskie w Gorzowie Wlkp.

Plyta nagrobkowa Adama von Schliebena, tajnego radcy ksiecia Brandenburgii i zwierzch-
nika komturii w Lietzen. Kamien. W kierunku wiezy niedaleko organdw. Zmarty, naturalne;j
wielkodci, jest przedstawiony w napiersniku, z golg glowa i kaszkietem migdzy stopami.
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Nad napiersnikiem z prawej strony u dotu opaska, a nad nig oprawiony krzyz komturski. Po bo-
kach zmarlego po cztery herby rodowe z kazdej strony. Opis otokowy (A) zaczyna si¢
u gbry po lewej stronie. Pod i nad pelnymi herbami po lewej stronie napisy (B-E), po
prawej (F-I).

Zachowana czeé¢ catosci na dole po prawej stronie: wys.: 58 cm; szer.: 66 cm i inne cze-
$ci w magazynie muzeum. Inskrypcja wykuta. Jezyk niemiecki. Fraktura. Litery: 2,5-
-5,0 cm.

Opis i tekst inskrypcji wediug oryginatu i Beckmanna:

W miejscu koto wiezy niedaleko od organow jest monument swigtej pamigci Adama von Schlieben
i jego matzonki, obie postacie wykute w naturalnej wielkosci. Ona w wowczas pospolitym habicie
kobiecym, on ubrany w pancerz, jednak z odkrytq glowg, a kaszkiet migdzy stopami. Nad napier-
snikiem z prawej strony w dot opaska, a nad nig oprawiony krzyz komturski. Wokdt kazdego z nich
osiem szlacheckich herbow ich przodkdw. Wokdt jego portretu czytamy stowa?:

A Der wohlwiirdige, wohled(le) Gestr(enge) und Veste Herr Adam von
Schlieben Comptor zur Lietzen? Brandenburg(isch) Geheimbter Raht
[und] Verordneten der Loblichen / Mittelm (drkischen) Landschaft auf
Papitz® Erbs(essen) ist den 2 Marty 1552 zu L]agow® geboren und
[d]en 6 Maj A(nno) 1+62+8+ in Gott selig ver[storben und liegt allhier
begraben].

B [D(erer) v(on) Schlieben]

C D (erer) v(on) Langen

D D (erer) v(on) Leipziger

E D (erer) v(on) Sparr

F [D(erer) v(on) Lossow]

G [D(erer) v(on) Flansen]

H D (erer) v(on) Bredow

I D (erer) v(on) Maltitz

Herb: [Schlieben®] [Lossow]?
Langen® [Flans]'®

Leipziger”  Bredow!?
Sparr?® Maltitz!?
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Ttum.: Czcigodny, szlachetny, dostojny pan Adam von Schlieben, zwierzchnik kom-
turii w Lietzen, brandenburski radca tajny i zarzadca przeswietnej ziemi $rodkowo-
marchijskiej i wiasciciel ziemski Papitz, urodzit si¢ 2 marca 1552 roku w Lagowie,
zmart w Bogu 6 maja 1628 roku i lezy tutaj pochowany (A).

Adam Ulysses von Schlieben, urodzony 2 marca 1552 roku w Lagowie, syn Andreasa
von S. na Gestowicach i jego drugiej zony Kathariny(?) von Lossow, cérki Jiirgena(?)
von L. W roku 1573 zostal mlodszym szambelanem dworu, w 1588 roku radca elek-
tora brandenburskiego i namiestnikiem Stoniska, od roku 1597 zwierzchnik komturii
w Lietzen, tajny radca i zarzadca kraju Marchii Srodkowej, dziedzic osiadly na Papitz.
Studiowal w Frankfurcie nad Odra i Wittenberdze. Dwukrotnie zonaty: 1° w styczniu
1584 roku z Anna Marig Heymen, cérka Christopha von H. (* 1567, T w maju 1584);
2° 1585 roku z Barbarg z domu von Flanf na Ziesar (f 6 czerwca 1631). Zmart 6 maja
1628 roku w Kostrzynie i tam zostal pochowany 17 lipca 1628 roku'®. Pozostawit pieciu
synéw i szes¢ corek. Jego epitafium znajdowalo si¢ w bytym kosciele komturii w Lietzen.
Zob. takze ponizej nr 67.

1) Beckmann, s. 24.
2) Lietzen, pow. Mirkisch-Oderland.
3) Papitz w Spreewaldzie, pow. Cottbus.
4) Lagéw.
5) Siebmacher, tab. 177.
6) Podzielony: u gory prezacy sie lew, u dotu czwordzielny, por. Neues preussisches Adels-Lexi-
kon, t. 5, s. 381-382.
7) Siebmacher, tab. 156.
8) Maly szyld w otoczeniu o$miu gwiazd, por. Neues preussisches Adels-Lexikon, t. 8, s. 542-543.
9) Siebmacher, tab. 174.
10) Tamze, tab. 171.
11) Tamze, tab. 174.
12) Tamze, tab. 152.
13) Nachricht von einigen Hausern des Geschlechts der von Schlieffen, s. 459-467; Wohlbriick,
Geschichte des ehemaligen Bisthums Lebus, t. 2, s. 496-497; t. 3, s. 247.

Muzeum Lubuskie Gorzéw Wlkp., sygn. II/1/605 (bledna identyfikacja), pozostale czg¢sci calosci
w magazynie muzeum; BLHA Potsdam, Rep. 16: Nachlass Beckmann, nr 1, s. 24; GStA Berlin,
VI. HA. NI nr 112 (2): Beckmann, Ciistrinensia Collectanea, fol. 8; tamze, VI. HA. NI nr 112 (3):
Beckmann, Ciistrinensia, fol. 10; Fredrich, J. Ch. Bekmann (1641 bis 1717), s. 15; Literae Publice Fi-
dei, Gottlicher Sicher GeleitsBrieff / au3 diesem ins Ewige Leben / Dessen Inhalt Gottes Grosse /
Grossere / und aller Groste Barmhertzigkeit / ex. Psal. 51. v. 1.: Bey der Sepultur Def... Herrn Adam
von Schliebens / Commendatoris zur Lietzen.... Welcher Anno 1552. in der Comptorey Lagaw ge-
boren / und im 77. Jahr seines Alters am 6. Maij Anno 1628. in der Veste Ciistrin seeliglich inn Gott
entschlaffen / und am 17. Julij Adelichem und Christlichem Brauch nach in der PfarrKirchen alldar
begraben worden / Gestellet durch Bartholomaeum Hertzberg Pfarrn und Inspectorn der Kirchen zu
Miinchberg, Franckf. an der Oder 1628; Genealogia, vita et obitus, del weiland Wol=und Ehrwiir-
digen, Gestrengen, Edlen und Ehrnvesten Herrn Adam von Schliebens, Commendatoris zur Lietzen,
auf Papitz etc. Erbsessen (...); Epicedia scripta in obitum Adami de Schlieben x (a variis auctoribus),
Francofurti ad Oderam, 1628; Berg, Die evangelischen Kirchen der Stadt Ciistrin, s. 15 oddaje wspot-
czesng wersje.
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67. T Kostrzyn, ko$ciél miejski i parafialny 1631

Plyta nagrobna Barbary von Schlieben z domu von Flans. Kamien. W kierunku wiezy nie-
daleko organow. Zmarla przedstawiona jest w naturalnej wielko$ci, w habicie. Po bokach
zmarlej po cztery herby rodowe z kazdej strony. Inskrypcja wykuta. Jezyk niemiecki.
Fraktura?

Opis i tekst inskrypcji wedlug Beckmanna:

W miejscu koto wiezy niedaleko od organow jest monument swigtej pamigct Adama von Schlieben
i jego matzonki, obie postacie wykute w naturalnej wielkosci. Ona w wdwczas pospolitym habicie
kobiecym (...). Wokdt kazdego z nich osiem szlacheckich herbow ich przodkéw (...). Na jej kamie-
niu nagrobnym czytamy":

Die wohl Edel Ehr und tugendreiche Frau Barbara geborne von Flansen,
Herrn Adam von Slieben Comptoris zu Lietzen sehl(ig) nachgelallen
Wittib ist den 4 Febr(uaris) A(nno) 1567 zu Zuhlen? geboren und d(en)
6 Junj Anno 1631 zu Gorgist® ¥ gestorben, liegt allhier begraben.

Herby: [Flans]® [Rohr]®
[Marwitz]® Barfus?”
nieznany  nieznany
nieznany  nieznany

Ttum.: Szlachetna i bogata w cnoty pani Barbara z domu von Flansen, wdowa po
panu Adamie von Slieben, zwierzchniku komturii w Lietzen, urodzita si¢ 4 lutego
1567 roku w Zuhlen i zmarta 6 czerwca 1631 roku w Gorgist, tutaj lezy pochowana.

Barbara von Flans z linii Ziesar byta od roku 1585 zong Adama Ulissesa von Schliebe-
na, zwierzchnika komturii w Lietzen (od 1597 roku), brandenburskiego radcy tajnego
i namiestnika ziem Srodkowej Marchii. Urodzila sie 4 lutego 1567 roku w Ziihlen jako
corka Kaspara von F., starosty Fiirstenwalde, i Margarethe von Rohr z domu Schonbeck.
Zmarta w Gorgast i zostata pochowana 8 marca 1632 roku w kostrzynskim kosciele pa-
rafialnym?®.

a) Oryg.: Borgist!

1) Beckmann, s. 24.

2) Gorgast, pow. Markisch-Oderland.

3) Ziihlen, pow. Ruppin.

4) Dla Kaspara von Flans — Siebmacher, tab. 146, 171.

5) Dla Sophie von Marwitz, zony Dietricha von Flans — tamze, tab. 178.

6) Dla Margarethe von Rohr - tamze, tab. 72.

7) Dla Barbary von Barfus, zony Johanna von Rohr - tamze, tab. 174.

8) Nachricht von einigen Hausern des Geschlechts der von Schlieffen, s. 467.

BLHA Potsdam, Rep. 16: Nachlass Beckmann, nr 1, s. 24; GStA Berlin, VI. HA. NL. nr 112 (2): Beck-
mann, Cistrinensia Collectanea, fol. 8; tamze, VI. HA. NI nr 112 (3): Beckmann, Ciistrinensia,
fol. 10; Dreyeckichte Grundfeste unser Seligkeit: Bey dem ChristAdelichem Begrdbnuf3 Der ... Bar-
barae, Gebohrner FlinRin / Des ... Adam von Schlieben ... hinterlassener Wittiben. Welche den 6.
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Junii des verflossenen 1631. Jares ... entschlaffen / und nachmahls den 8. Martii dieses 1632. Jahres
in der Pfarrkirchen zu Ciistrin in ihr Rubettlein versetzt worden / Fessel, Daniel, Alten Stettin 1632.
Katalog der Leichenpredigten und sonstiger Trauerschriften in niederschlesischen Bibliotheken und
Archiven, s. 67, nr 24; Berg, Die evangelischen Kirchen der Stadt Ciistrin, s. 15, oddaje wspodlczesna
wersje.

68. (1) Gorzéw WIkp., kosciél Najswietszej Marii Panny 1633

Obraz. Olej na ptoétnie. Portret superintendenta i pierwszego proboszcza Kaspara Bu-
cholzera. Wczedniej na gérnym pietrze zakrystii. Portret przedstawia calg posta¢ zmarte-
go w czarnej todze, z dtugimi czarnymi wlosami (peruka) i bialtym kotnierzykiem. Sto-
jac przy stole trzyma w swojej prawej dloni ksigzke, a lewa reka czarne rekawiczki, ktére
lezg na stole, przykrytym tkaning w kolorze ciemnorézowym, obok innej ksiazki. Za sto-
tem wypetniony ksigzkami regal, przykryty od géry i z prawej strony ciemnym materia-
lem. Na oddzielnej, nalezacej do obrazu tablicy pléciennej znajdowaly si¢ inskrypcja po-
$miertna (A) i tekst w formie dystychu elegijnego (B) (zaginiony).

Obraz: wys.: 207 cm; szer.: 111,5 cm. Jezyk lacinski.

Opis wedlug oryginalu, tekst inskrypcji wedlug Beckmanna?:
Jego portret w naturalnej wielkosci wisi jeszcze przy (...) po (...) stronie prezbiterium z takq ad-
notacjq:

A Casparus Bucholzerus Pritzwald(ensis) M(archiae) Anno 1579 natus,
postquam, studiorum causa varys peragratis terrarum locis, Custrini
primum Ecclesiae ministerio Septennium, postea Landsbergae Pastoratu
et vicinarum Inspectione per XV annos laudabiliter fuisset functus, in
vera Nominis Divini invocatione ad Christum Salvatorem, quo et animula
Elisabethae Molleriae prioris matrimony Consortis, ante triennium
evolaveret, Vitae et laborum satur emigravit a(nn)o 1633 d(ie) 13.
August(i) cum vixisset annos 54. Anna Maria Fuhrmannia M (agistri)
Jacobi Fuhrmanni Poliatri et Senatoris Landsb(ergensis) Filia marito
desideratissima effigiem hanc® honoris et piae recordationis ergo depingi
et fingi curavit.

do tego réwniez to epitafium:

B Hic Bucholzeri Casparis membra quiescunt, / Qui Christi fidus Pastor
ovilis erat. / Ore Pericleo docuit veneranda Jehovae / Jussa, meritis clarus,
et arte potens. / Quinquaginta implens vitai et quattuor annos / Decessit
terris, incola mente poli.

Ttum.: Kaspar Bucholzer urodzit si¢ 1579 roku w Pritzwalk w Marchii (Brandenbur-
gia). Nastepnie z powodu studiéw przewedrowal rézne miejsca tej ziemi. Najpierw
chwalebnie sprawowal pastorat przez siedem lat w ko$ciele w Kostrzynie, a potem
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przez pigtnascie lat chwalebnie urzad proboszcza w Gorzowie Wlkp. i sgsiednie-
go inspektora (superintendenta). W prawdziwym powolaniu boskiego imienia do
Chrystusa Zbawiciela, w ktérym ulotnila si¢ przed trzema laty réwniez duszyczka
Elisabeth Méller, Zony z pierwszego matzenstwa, odszed! zadowolony z zycia i dzia-
talnosci w dniu 13 sierpnia 1633 r. w wieku 54 przezytych lat. Dlatego (druga zona)
Anna Maria Fuhrmann, cérka gorzowskiego lekarza miejskiego i rajcy, magistra
Jakoba Fuhrmanna, zadbata o namalowanie i forme tego obrazu honoru i poboz-
nej pamieci o jej najukochanszym malzonku (A). Tu spoczywajg szczatki Kaspara
Bucholzera, ktéry byt wiernym pasterzem trzody Chrystusa. Ustami Peryklesa na-
uczal o godnych poszanowania nakazach Jehowy, znany ze swych zastug i biegly
w sztuce. Po pieédziesieciu czterech latach nasyconego zycia odszed! z ziemi dusza
mieszkaniec nieba (B).

Kaspar Buchholzer urodzit si¢ w 1579 roku w Pritzwalk w Prignitz. W roku 1611 zo-
stal pastorem w Kostrzynie, od roku 1618 do 1633 byl superintendentem i proboszczem
przy kosciele Najswigtszej Marii Panny w Gorzowie. Dwukrotnie zonaty: 1° z Elisabeth
Moller, ktéra zmarta w roku 1630, i 2° w roku 1631 z Anng Marig Fuhrmann (* 14 stycz-
nia 1617 roku, T 26 marca 1659 roku), cérkg lekarza miejskiego i rajcy magistra Jakoba
F. Kaspara Buchholzera. Zmart 13 sierpnia 1633 roku?®.

a) Beckmann: haec.

1) Beckmann, nr 4, s. 12.
2) Evangelisches Pfarrerbuch, t. 2, s. 104.

Muzeum Lubuskie Gorzéw Wlkp., sygn. MOG I1/1/116 (tylko obraz); BLHA Potsdam, Rep. 16: Na-
chlass Beckmann, nr 4, s. 12; GStA Berlin, VI. HA. NI. Beckmann, nr 122: Landsberg an der War-
the, fol. 111; AP Gorzéw, Akta miasta Gorzowa Wlkp., sygn. 30/158: Beckmann, Nachrichten von
der Stadt Landsberg, s. 326-327; Das ist Der Gottseligen Tabae unsterbliches Ehren=Gedachtniil3
Bey dem Christlichen Begribnii Der weilend Erbarn Ehr=und viel Tugendreichen Frauen Annae
Mariae Fuhrmannin des Wol=Ehrvesten Vor=Achtbaren und Wolgelahrten Herren Andrae Bolzer
Churfiirstl. Brandenburg. Cammergerichts=Advocati alhier Ehelichen Hausfrauen, Welche am 26.
Martii des 1659 Jahres zwischen 1. und 2. Uhr nach Mittage... seliglich entschlaffen, und am Sonntag
Quasimodogeniti mit Christlichen Ceremonien beerdiget worden... durch M. Danielem Fesselium
Churfiirstl. Brandenb. Conistorial=Rath und Superintendentem zu Ciistrin. In der Veste Ciistrin Ge-
druckt bey Johann Ernsten Anno M.DC.LIX; Zdrenka, Proboszczowie, s. 213-214.

69. Baczyna, ko$cidl parafialny 1634

Kielich. Srebro pozlacane. Stopa o wykroju szesciokolistym, nodus z 6 czopami, na nich
inskrypcja (A). Na spodzie (?) stopy na krawedzi biegnie wygrawerowana inskrypcja (B).
Bez stempla.

Wys.: 20,5 cm. Jezyk tacinski (A), niemiecki (B). Kapitala (A).

Opis i tekst inskrypcji wedtug KunstdenkmailerV:

A JHESUS

B Johan Berger, chur(fiirstlich) Brandenburg(ischer) Cammermeister zu
Ciistrin und seiner Hausfrau Catharina Wernickin gestiftet 1634



Kostrzyn, ko$ciét miejski i parafialny 85

Ttum.: Ufundowany w roku 1634 przez Johana Bergera, szambelana elektora bran-
denburskiego, i jego zone Catharing Wernik.

Wedle umieszczonej inskrypcji, ktorej petna tre$¢ nie jest znana, kielich z nalezaca do
niego patena (@ 13,5 cm) pochodzi z roku 1634. O fundatorach brak blizszych informa-
cji. Od roku 1945 zaginiony.

1) Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 51.

Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 51.

70. ¥ Kostrzyn, kosciol miejski i parafialny 1635

Pomnik nagrobny z inskrypcja posmiertng Joachima von Kdckeritz, radcy rzadu i kancle-
rza Nowej Marchii (A) z prosbg (B). Pod prezbiterium przy czwartym filarze w kierunku
ambony. Jezyk niemiecki.

Opis i tekst inskrypcji wedlug Beckmanna:
Jeszcze przy tym samym pod prezbiterium monument bylego kanclerza von Kockeritz, inskrypcje
zobaczyé mozna w 1. rozdziale § 9V:

Allhier ruhet in Hofnung der seligen Auferstehung zum freuden
leben der verblichene Korper des weyland HochEdlen gestrengen und
Hochbenahmten Joachimi von Kockeritzen auf Mitweyda® und Zulow?®
Erbgeselen, welcher gebohren im Jahr nach der Geburt Christi M. D.
LXXX[II]?. ist von der Churf(iirstlichen) durchl(aucht) zu Brandenburg
zu einem Neumadrkischen Regierungs Raht und Ampts Raht bestellet
worden Jm Jahr M. DC. XXV. Hernach zu einem Verweser nacher Crof3en
a(nn)o M. DC. XXVIIIL. und ferner zum Neumairkischen Kantzler a(nn)
o M. DC. XXXII. Hat zur Ehe gehabt die HochEdle, Ehr und tugendsame
frau Anna gebohrne von Schlieben aus dem Hause PolBnitz* Balthasar
von Schliebens weyland Markgraf Joachim Friedrichen P(ro) M(emoria)
Administratoris zu Halle geheimden Rahts. Jst gestorben allhier in der
Vestung Ciistrin im Jahr M. DC. XXXV d(en) 5. July Seines Alters im 52
Jahr.

Meine Seele an meinem letzten End
Befeh!” ich, Herr Christ, in Deine Hand®.

Ttum.: Tu spoczywa w nadziei blogostawionego zmartwychwstania do radosci zy-
cia zmarle ciato niegdy$ wielce szlachetnego, dostojnego i utytulowanego Joachi-
ma von Kockeritz, wtasciciela ziemskiego na Mitweyda i Sutowie, ktoéry urodzony
w roku 158 (3) po narodzinach Chrystusa, w roku 1625 zostal powotany przez jego
ksigzecg wysokos¢ elektora Brandenburgii na radce rzadu Nowej Marchii i urzad
rajcy. Pozniej na stanowisko zarzadcy Krosna w roku 1628, a nastepnie na sta-
nowisko kanclerza Nowej Marchii w roku 1632. Za zone mial szlachetna, zacna
i cnotliwg Anne von Schlieben z linii Polnitz, cérki $p. Balthasara von Schliebena,
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owczesnego margrabiego Joachima Friedricha, zarzadcy tajnej rady w Halle. Zmart
tu w twierdzy kostrzynskiej w roku 1635 dnia 5 lipca w wieku 52 lat (A). Mojg du-
sze u kresu mojego zycia powierzam, Chryste Panie, w Twoje rece (B).

Jego syn, Balthasar Abraham von Kockeritz, urodzony 30 listopada 1613 roku, zmart
7 wrze$nia 1672 roku®.

a) Oryg.: M.D.LXXXV! W rozdz. 1, s. 28, 29 (patrz przyp. 1) Beckmann podaje, ze Joachim von
Kockeritz urodzit sie 3 maja 1583 roku i 4 czerwca 1634 roku(!) oraz ze zmarl w wieku 52 lat
i 2 miesiecy. Z tego wynika kilka mozliwo$ci rozwigzania, jednak najprostsza wydaje si¢ korekta
roku urodzenia na rok 1583.

b) Dwie ostatnie linijki przytacza tylko Berg.

1) Beckmann, rozdz. 5, s. 19; rozdz. 1, s. 28: Joachim von Ko6ckeritz, urodzony w roku 1583 dnia
3 maja ...; s. 29: Jednakze tylko do trzeciego roku zarzadzal (jako kanclerz) i w roku 1634 dnia
4 lipca na jego lennie zamkowym na Calicke i (z powodu) innych przypadiosci zmart w wieku
52 lat i 2 miesiecy. (Naklejona kartka) Jego inskrypcje nagrobkowa mozna zobaczyé w kostrzyn-
skim kosciele na czwartym filarze naprzeciwko ambony, w ktérej zawarte jest jedno i drugie
z tego, o czym dotychczas moéwiono (...), a mianowicie (...); Memoriae & Honori Magnifici, stre-
nuj Et Nobilissimi Viri Dn. Joachimi a K&ckeritz In Mitweida / Zohlow / &c. ... Cancellarii III.
Nonas Quinctileis post 7. matutinam Anno Christi MDCXXXV. Pie & placide defuncti, Scripta
In Akademia Francofurtana Paratantium Epicedia [Frankfurt, Oder]: Kochius, 1635; Eine Christ-
liche Leichpredigt /Von einem gihen Tode / Wie derselbe Kindern Gottes nicht verdamlich /
sondern selig ist. Bey der ...Leichbeginnifl / Des ... Joachim von Kockeritz ... In der Kirchen zu
Ciistrin / den 7. Octobris, des Jahres 1635. / Agricola, Adam Christian. Berlin: Runge, 1636.

2) Mitweide, pow. ziemski Oder-Spree.

3) Sutdw.

4) Pelcznica.

5) Doppelte Ehren-Sdule Zweyer Hoch-Adelichen auch im Tode nicht geschiedenen Eheherzen /
Nemlich des ... Balthasar Abraham von Kdockeritzen ... Wie auch Dessen Ehe-Liebsten / der
... Dorothea Maria von Schénbeckin: Welche beyderseits anno 1672. in Franckfurt an der Oder
innerhalb acht Tagen einander im seligen Tode gefolget / und zu Zehlow in Ihre Erbbegribnif3
beygesetztet worden / Schindler, Georg. Franckfurt an der Oder: Zeitler, 1674; zob. Bétticher,
Neumairkische Leichenpredigten in der Bibliothek der Marienkirche in Frankfurt an der Oder,
s. 37-39.

BLHA Potsdam, Rep. 16: Nachlass Beckmann, nr 1, rozdz. 5, s. 19; rozdz. 1, s. 28-29; Fredrich, J. Ch.
Bekmann (1641 bis 1717), s. 12; Berg, Die evangelischen Kirchen der Stadt Ciistrin, s. 13.

Gorzéw, kosciél Najswietszej Marii Panny 1637

Zob. 1598.

71. (1) Kostrzyn, ko$ciél miejski i parafialny 1637

Pomnik nagrobny Georga Boltzmanna, brandenburskiego aptekarza dworu i jego drugiej
zony. Braz. W nawie kosciota za ambong. Na pomniku tekst w formie dystychu elegij-
nego (A) i fragmentarycznie zachowana inskrypcja po$miertna (B). Tekst dla jego Zony
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nie jest przekazany ( C), zdobiony ornamentem zawijanym (Rollwerk) i aniolami. Znak
odlewnika GM, przebity strzala.

1. Wys.: 27,7 cm; szer.: 25 cm; 2. Wys.: 5,6 cm; szer.: 6,7 cm. Jezyk facinski (A), niemiecki
(B); litery: 1,2-4,0 cm. Fraktura.

Opis i tekst inskrypcji (B) wedlug oryginatu, tekst (A) wedlug Beckmanna:

W duzej hali za ambong mozna zobaczy¢ gréb Baltzmanna z réznymi dotyczgcymi tej rodziny in-
skrypcjami; margrabiego Johannsena, bylego nadwornego aptekarza, Martinusa Probusa, Henricha
Semona, George Boltzmanna, gdzie jest pochowany z jego dwiema matzonkami i corkq, wraz z do-
taczong tablicg pamigtkowg?:

Zachowany po prawej stronie dolny fragment (B): 25x27,7 cm: Litery: 1,2 cm, 3,0 cm,
4,0 cm.

A Boltzmannus® jacet hic phaebeo marte peritus / Vir fama celebris, Nobilis
arte sua. / Transfodiunt tamen hunc valenia funere Mortis / Spicula, Vis
horum quaesit, Amice vide.

B Jesus®

---11637 den 30 Nov[ember]

---]s Seelige verdiennst

---dies]e Welt abgeschiedenn
---]hare vndt Wolweyse H (err)

---] Burgermeister v(ndt) Apotecher®
---] 67 Jahr 33 woch(en) 4 tag(e)

---] ruhet die Seele bej Gott

---d]en Posaunen Ihres erloses
---glerichte Amenn

[
[
[
[
[
[
[
[
[

Ttum.: Tu spoczywa Boltzmann, bojownik w dziedzinie lecznictwa, jego stawa jest
wielka i promieniejaca, i chociaz jego sztuka czyni go przeciez szlachetnym, to zgub-
na strzata umiala go znalez¢. Spéjrz przyjacielu i pojmij, co ta strzata jednak potra-
fita zrobi¢ (A).

Wedlug Fredricha zachowane byly jeszcze za oftarzem kosciola parafialnego dwie tablice
z brazu z niemieckimi inskrypcjami nagrobnymi dla Georga Boltzmanna i jego drugiej
zony z domu Pontanus, dalej na $cianie péinocnej ,der Herberger zur Heimat” na mar-
murze inskrypcja nagrobkowa jego cérki Dorothei (1615-1631).

Georg Boltzmann, burmistrz i aptekarz, byl synem Georga B. i Dorothei Rauschendorf.
Urodzony 9.04.1570 roku, zmart 30.11.1637 roku w wieku 67 lat, 33 tygodni i 4 dni. Byt
dwukrotnie zonaty: 1° z Anng Fromholdt (Fromholtz) ( 28.08.1631), corkg dworskiego
aptekarza Matthiasa F. i Evy Lehmann?, 2° z jego druga zong z rodu Pontanus, urodzo-
na w roku 1609, zmarta 9.05.1638 roku w wieku 29 lat. Jego starsza cérka z pierwszego
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malzenstwa Anna, urodzona 7.02.1612 roku, wyszla za maz 18.04.1632 roku za apte-
karza Matthiasa Hoffmanna, zmartfa 29.12.1634 roku i zostala pochowana w kostrzyn-
skim kosciele parafialnym®. Druga cérka Dorothea, urodzona w roku 1615, zmarla
w roku 1631. Syn Georg Heinrich (* 20.10.1613 roku), aptekarz ksigzecego dworu, zmart
3.02.1673 roku® (zob. nr 100).

a) Frederich: Bolzmannus!
b) Nie ma pewnosci, czy ten fragment nalezy do tej tablicy.
c) Takoryg.

1) Frederich: za ottarzem!

2) Beckmann, s. 23, 34.

3) Die eilffte Predig. In: Der seligen Kinder Gottes unsterbliches Eherengedichtiil Das ist / Der ...
Theil Christlicher Leich- und Trost-Predigten; Die bey vornehmer und gottseliger Leute Leich-
begidngniissen in der Veste Ciistrin gehalten ... / Jetzo auffs neue iibersehen und zusammen in
offentlichen Druck gegeben worden / Durch M. Danielem Fesselium, Churfiirstl. Brandenburg,
Consistorial-Rath / Pfarrern zu Ciistrin / und der Neumarck Superintendentem. Cz.:1 Ciistrin:
Dennewitz Ernst, 1659, s. 530-573.

4) Zob. Gaukypikron Das ist: Triibsall und Labsall aller gldubigen Christen: An dem Hirschen und
seiner Artzney vorgebildet / Und bey dem... Begrdbniil Der ... Frauwen Annae Boltzmannin /
DeR... Herren Matthiae Hoffmanns / der Apotecker Kunst erfahrnen Liebhabers... Haul3Fraw:
Welche den 29. Decembris de3 1634. Jahres... entschlaffen / und den 4. Ianuarii deB jetzigen
1635. Jahres... in der PfarrKirchen allhier zu Ciistrin ist beerdiget worden / aufl dem 42. Psalm...
erkldret / Durch M. Danielem Fesselium, Pfarrern und Superintendentem, auch del Churfl.
Consistorii Assessorem daselbst, Franckfurt an der Oder 1635; Epicedia In Obitum Honoratif3i-
mae, multisq[ue] virtutibus decoratiflimae foeminae, Annae Boltzman[n]in ... Viri Dn. Matthiae
Hofmanni Pharmacopaei industrii, Uxoris ...: Scripta ab Amicis [s. 1] 1635.

Muzeum Twierdzy Kostrzyn, nr inw. 99/K/S; BLHA Potsdam, Rep. 16: Nachlass Beckmann, nr 1,
s. 23, 34; GStA Berlin, VI. HA. NI. nr 112 (3): Beckmann, Ciistrinensia, fol. 15 Fredrich, J. Ch. Bek-
mann (1641 bis 1717), s. 21: za oftarzem! Kunstdenkméler des Kreises Konigsberg/N., s. 315 (bez
inskrypcji); Richter, ,,Gott zu Ehren und zum Seligen gebrauch der gleiibigen”, s. 55 (inskrypcja B).

72. 1 Kostrzyn, ko$ciol miejski i parafialny 1638

Trumna Hildebranda von Kracht, gubernatora twierdzy Kostrzyn. Miedz. Grobowiec na
wschodniej $cianie kosciota?. Na wieku trumny inskrypcja po$miertna. Ponizej naokoto
20 herbéw rodziny. Na bokach trumny szeé¢ lwich gtéw z uchwytami, pomiedzy nimi
fragmenty z Biblii. Jezyk niemiecki.

Opis i tekst inskrypcji na podstawie zdjecia i Fredricha?:

Der Hochedler Gestrenger Fester / und Manhafter Herr / Hildebrand von
Kracht / Weyland Curfiirstl(ichen) Durchlaucht / zu Brandenburg Rath
und / Oberster Ueber ein Regiment / zu Fuss und Oberhauptmann /
Dieser Feste Ciistrin. Uff Lindenberg® und Melldnischen® Erb/sessen ist
am 19. August anno 1638 / Nachdem er 26 Jahr Hauptmann / dieser
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Feste gewesen am [...]? / selig entschlafen und allhier am 15. November
[1638 ---].

Ttum.: Szlachetny i mezny pan Hildebrand von Kracht, $wietej pamieci ksiazecej
modci elektora Barndenburgii radca i putkownik regimentu piechoty oraz dowddca
tejze twierdzy Kostrzyn, wiasciciel dziedziczny na Lindenberg i Melldnischen, zmart
w blogostawienstwie (...) dnia 19 sierpnia 1638 roku, po tym jak przez 26 lat byt do-
wobdcg tej twierdzy i tutaj (zostal pochowany) w dniu 15 listopada (1638 roku ---).

Hildebrand von Kracht, syn putkownika i marszatka ksigstwa brandenburskiego Isaaca
von Krachta® i Evy von List z rodu Komptendorf (pow. Cottbus). Urodzony 20 grud-
nia 1573 roku w majatku Lindenburg (pow. Ostprignitz), oficer, od roku 1609 putkow-
nik, od roku 1612 do 1638 gubernator twierdzy Kostrzyn. Dwukrotnie Zonaty: 1° 1613
z Anng Marie von Rintorf (f 30.06.1630)®; 2° 1630 z Elisabeth Sophie von Rohr, cor-
kg Klausa von R. z Schonberg (1610-1662). Hildebrand von Kracht zmart 19 sierpnia
1638 roku w Kostrzynie” i tam 15.11.1668 roku zostal pochowany®. Pozostawil jed-
nego syna Dietricha, putkownika cesarskiego®, i trzy cérki. Zob. jego pomnik z roku
1668 (nr 103). Portret Hildebrandta von Krafta znajduje sie w sali tradycji w koszarach
Schilla w Wesel'?. Kaplica Krachta na parterze wiezy zamku zostala uroczyscie otwarta
22.05.1924 roku.

a) Mozliwe uzupelnienie: am Vormittag, am Nachmittag?

1) Berg, Die evangelischen Kirchen Kiistrins, s. 25; tenze, Geschichte der Stadt und Festung Ciistrin,
s. 122: Nisza zostata zamurowana z rozkazu ministra wojny w 1871 roku, a na jej miejscu umiesz-
czono tablice z nastepujaca inskrypcja: In diesem Gewdlbe ruhen in einem kupfernen Sarge die irdi-
schen Uberreste des Kur=Brandenburgischen Obersten und Oberhauptmanns der Veste Ciistrin Hildebrands
v. Kracht, nachdem er vom Jahre 1612—-1638 Gouverneur dieser Festung gewesen ist. Na poczatku lat 20.
XX wieku trumna zostata wystawiona.

2) Fredrich, s. 16 przyp.

3) Pow. Ostprignitz.

4) Brak identyfikacji. Friedrich podaje: Mattdnischen! Die Leichenrede: Malenichen.

5) Hiobi Triumphus Das ist / Leich unnd EhrenSermon, bey dem Christlichen und Adelichen Be-
grabnul’ / del3 weiland Edlen / Gestrengen und Ehrenvesten Issac Krachts / Churfiirstlichen
Brandenburgischen wolbestalten KriegsObersten...: welcher den andern Weinmonats / umb 10.
Uhr auff den Abend... zeitliches Todes verfahren / und den dritten Wintermonats... ist zur Erden
bestattet worden. Seines Alters im 70. Jahre / Fleck, Johannes. Franckfurt an der Oder: Voltzius,
1617.

6) Dal} zwar ersterbende aber nicht verderbende sondern das ewige Leben erwerbende und erer-
bende Weitzen-Kornlein Bey Abfiihrung del3... Adelichen Leichnams Der... Frawen Annae-Ma-
riae, Geborner Rindtorffin Des... Herrn Hildebrand Krachts... Ehelicher Haul3-Frau Welche den
30. Tag des Junii, des 1630. Jahres... entschlaffen... den 8. Tag des Julii von Ciistrin nach Linden-
berg... gefiihret und begleitet worden....; Der seligen Kinder Gottes unsterbliches Ehrengedicht-
niil Das ist / der... Theil Christlicher Leich- und Trost-Predigten: Die bey vornehmer und gott-
seliger Leute Leichbegédngniissen in der Veste Ciistrin gehalten... Jetzo auffs neue iibersehen und
zusammen in Offentlichen Druck gegeben worden Durch M. Danielem Fesselium, Der seligen
Kinder Gottes unsterbliches Ehrengedéchtniil Das ist der... Theil Christlicher Leich- und Trost-
-Churfiirstl. Brandenburg. Consistorial-Rath/ Pfarrern zu Ciistrin und der Neumarck Superin-
tendentem. Teil: 2. Ciistrin: Dennewitz Ernst, 1660, s. 1-94.

7) Biographisches Lexikon aller Helden und Militdrpersonen, t. 2, s. 325-329; Thoma, Hillebrandt
v. Kracht, s. 1-18.
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8) Die erste Predigt. In: Der seligen Kinder Gottes unsterbliches Ehrengedidchtnii3 Das ist / Der...
Theil Christlicher Leich- und Trost-Predigten: Die bey vornehmer und gottseliger Leute Leich-
begingniissen in der Veste Ciistrin gehalten... / Jetzo auffs neue tibersehen und zusammen
in offentlichen Druck gegeben worden/ Durch M. Danielem Fesselium, Churfiirstl. Branden-
burg. Consistorial-Rath / Pfarrern zu Ciistrin / und der Neumarck Superintendentem. Teil: 1.
Cistrin: Dennewitz Ernst, 1659, s. 1-52.

9) Jhesus Spectata Christianorum Haereditas. Das ist: Aller wahrer rechtgldubiger Christen Erb-
schafft. Aus der Epistel Pauli an die Philipper am 1. v. 21.: Bey der... Leich-Begidngniil Des...
Herrn Dietrich Kracht / Rémischer Kayserl. auch zu Ungarn und Béhmen Kéniglicher Majestit
gewesenen Obristen zu FueB... Welcher... den 6. Iulii Newen Calenders... des 1657. Jahres / all-
hier zu Schlabendorff... verschieden / und folgends den 28. Martii Anno 1658.... in sein begehr-
tes Ruhebettlein versetzet worden / Abgehandelt und einfiltig erkldret / Praetorius, Martin.
Schleusingen: Schmid, 1658.

10) Wczesniej na wyposazeniu koszaréw Hindenburga w Kedzierzynie — Bildarchiv Ostpreufen,
nr 15061.
11) Waldhausen, Ciistriner Erinnerungen, s. 100.

Brandenburgisches Landeamt fiir Denkmalpflege, Kiistrin, Marienkirche, fotografia nr 1.043.639;
Fredrich, J. Ch. Bekmann (1641 bis 1717), s. 16 przyp.; Geistlicher Adelsbrieff Aller rechtgldubigen
Kinder Gottes bey dem Christ Adelichen Begrdbnil3 de@ ... Herrn Hildebrand von Kracht, Sr. Churf.
Durchl. Zu Brandenburgk vornehmen Raths, wolverdienten Kriegs Oberstens und Ober=Haupt-
manns der Vestung Ciistrin, auff Linderbergk und Malenichen Erbsessens, Welcher den 19. Tag
Augusti dieses 1638. Jahres ... in wahrer Erkdndniil und standhaffter Bekdndniif§ seines Erlosers
allhier zu Custrin ... entschlaffen und hernachen den 15. Novembris in sein newerkaufftes Erbbe-
grabniill ist versetzt worde. Aull dem 3. Cap (itel) Johannis v(ers) 16 in Adelicher Ansehnlicher und
Volkreicher Versamblung erkliret und auff begehren in Druck verfertiget durch M. Danielem Fesse-
lium, Pfarrherrn ... daselbst. Gedruckt zu Frankfurt bey Michael Kochen.

73. 7 Kostrzyn, kosciol miejski i parafialny 1639

Pomnik nagrobny z inskrypcja po$miertna dla Lewina Balthasara i Johanna Georga von
dem Borne, dwoch matoletnich synéw radcy elektora brandenburskiego i kanclerza No-
wej Marchii Johanna Georga von dem Borne. Dokladne umiejscowienie pomnika niezna-
ne. Jezyk tacinski.

Opis i tekst inskrypcji wedlug Schmidta?:

[---] in spem indubitatae ad perennam gloriam resurrectionos hic honeste
reconditi sunt cineres nobilium puerorum Levini Balthasaris et Johannis
Georgii prosapia virtutum laude praeclarissimis parentibus Patre Johanne
Georgio a Borne serenissimi Electoris Brandenburgensis Consiliario
intimo nec non Cancellario Neomarchico fidelissimo in Dolgen? ac
haereditario Matre Anna a Birckholtzen quorum natu maior®? natus in
hunc mundum anno recuperat post Christum salutis MDCXXXIV® d (ie)
9. Nov(em)br(is) denatus d(ie) XII. Dez(embris)® anno MDCXXXVII?,
minor natu Johannes Georgius natus A(nn)o MDCXXXVIII® d(ie) XIV.?
Sept(embris) [---]¥.
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Ttum.: (...) w nieztomnej nadziei na wieczng rado$¢ zmartwychwstania sg tu z hono-
rem ukryte spopielate szczatki szlacheckich chlopcéw Balthasara i Johanna Georga,
chwaty cnét rodu bardzo stawnych rodzicoéw: z ojca Georga von dem Borne, najwier-
niejszego tajnego radcy Jasnie Oswieconego elektora brandenburskiego oraz kancle-
rza Nowej Marchii, dziedzica ziemskiego na Diugim, z matki Anny von Birckholz,
ktorej starszy (syn) przyszed! na $wiat w roku Panskim 1634 dnia 9 listopada, zmart
12 grudnia 1637 roku, mlodszy syn Johann Georg urodzit si¢ w roku 1638 dnia 14
wrzeénia (...).

Niekompletna inskrypcja po$miertna zawiera istotne biedy, ktére powstaly przy prze-
pisywaniu tekstu lub podczas przygotowania do druku. Mozne je fatwo skorygowac¢ na
podstawie genealogii rodziny von dem Borne.

Tajny radca elektoréw brandenburskich i kanclerz Nowej Marchii Hans Georg von dem
Borne (1589-1656) na Bornem, Diugiem, Przytoniu i Barnéwku, poslubit w sierpniu
1624 roku w miejscowosci Zbtte Anne Marie von Birckholz (* 1603, T 7.10.1653)%. Mieli
oni 13 dzieci, wérdd nich (nr 7) Lewina Balthasara (1634-1637) i (nr 9) Hansa Georga
(1638-1639), ktérzy zmarli w mlodocianym wieku i zostali pochowani w ko$ciele Naj-
$wietszej Marii Panny w Kostrzynie. Natomiast sam kanclerz Hans Georg i jego maizon-
ka sg pochowani w Barnéwku, w tamtejszym kosciele®.

a)
b)
@)
d)
e)
f)
g)

1

2)
3)

4)

Oryg.: minor!

Oryg.: MDCXXXIII!

Oryg.: Sept(embris!

Oryg.: MDCXXIII!

Oryg.: MDCXXXIII!

Oryg.: XIII!

Mozliwe uzupelnienie: denatus d(ie) IV. Jul(it) anno MDCXXXIX.

Schmidt, Die Familie von dem Borne, t. 1, s. 115.

Dtugie, pow. Strzelce Krajenskie.

Der seligen Kinder Gottes unsterbliches Ehrengedidchtniil Das ist / der... Theil Christlicher
Leich- und Trost-Predigten: Die bey vornehmer und gottseliger Leute Leichbegdngniissen in der
Veste Ciistrin gehalten... / Jetzo auffs neue iibersehen und zusammen in &ffentlichen Druck ge-
geben worden Durch M. Danielem Fesselium, Der seligen Kinder Gottes unsterbliches Ehrenge-
ddchtniill Das ist der... Theil Christlicher Leich- und Trost-Churfiirstl. Brandenburg. Consistori-
al-Rath / Pfarrern zu Ciistrin und der Neumarck Superintendentem. Teil: 2. Ciistrin: Dennewitz
Ernst, 1660, s. 186-240.

Christliche Leich-Predigt / Von Der Gerechten Tode / Aul3 dem 56. Capittel Esaiae vers. 13. / 14.:
Dem... Hn. Johann Georgen von dem Born / Der Churfiirstl. Durchl. zu Brandenburg vorneh-
men geheimten Rahte / und Neu-Mirckischen wolverdienten Cantzelern / auff Dolgen / Born
und Bernduichen Erb-Herrn; Als derselbe Anno 1656. am 30. Augusti in der Veste Ciistrin... ent-
schlaffen und den... 18. Novembris... bestattet worden /... in der Pfarr-Kirchen zu Ciistrin ge-
halten... durch Georgium Cunradum Bergium... Franckfurt an der Oder: Rosner, 1658; Schmidt,
Die Familie von dem Borne, t. 1, s. 103-106, 111-117; NDB, 2:1955, s. 468.

Schmidt, Die Familie von dem Borne, t. 1, s. 115.



INSKRYPCJE
92 ]

74. F Gorzéw WIkp., koscioél Najswigtszej Marii Panny 1643
Muzeum Lubuskie Gorzéw W1lkp.

Tabliczka poé$miertna szwedzkiego majora Petera Sabbiego, pomalowane drewno.
Umieszczenie tabliczki nieznane. Tabliczka z obramowaniem zawijanym (Rollwerk)
i wolutowym, po $rodku kompletny herb w reliefie. Ponizej ornamentacyjnie obramowa-
ny kartusz z poprzecznie owalnym polem pisma, w nim sze$ciolinijkowa malowana in-
skrypcja. Oryginal w kolorze niebieskim i zéttym.

Wys.: 161 cm. Jezyk niemiecki, fraktura.

Opis i tekst inskrypcji na podstawie zdjecia:

Der Hoch Edelgebohrne v(nd) Gestrenger® Her. / Peter Sabbi, Erb=Herr®
auf Baggerbo v(nd) Hachstedt in / Schweden wolbestalt(er)® MalOf,
unter des Her Obersten / Bar(on) Carl Gustaff Wrangel {iber das Daall
Regiment / zu Ful ist A(nn)o 1642 in der leipziger Schlacht geblieben /
und A(nn)o 1643 alhie in? Landsber[g] begraben

Herb: Sabbi?

Ttum.: Szlachetnie urodzony i dostojny pan Peter Sabbi, dziedzic Baggerbo i Hach-
stedt w Szwecji mianowany majorem, pod panem pulkownikiem baronem Carlem
Gustaffem Wrangel nad regimentem piechoty polegl w roku 1642 w bitwie pod Lip-
skiem i w roku 1643 tu w Gorzowie zostal pochowany.

Btedy jezykowe w napisie wskazujg na obce badz btedne wykonanie. Zawarte informacje
sa rowniez niepoprawne. Szwedzki feldmarszalek i maz stanu Karl Gustav Wrangel, hra-
bia Salmis (1613-1676), wymieniony tutaj jako putkownik i baron, byt juz w roku 1638
hrabig i generalem-majorem. Pozostalych informacji nie udalo si¢ sprawdzié.

Bitwa pomiedzy armig szwedzkg i oddziatami cesarskim miala miejsce 2 listopada 1642
roku na péinocny wschéd od Breitenfeld koto Lipska. Polegly w tej bitwie szwedzki ma-
jor Peter Sabbi zostal pochowany w nastepnym roku w kosciele Najswietszej Marii Pan-
ny w Gorzowie.

1) Muzeum Lubuskie Gorzéw Wlkp., sygn. V/3/127: 15x17,5 cm. Autor: Kurt Aurig (1883-1957).
2) Dwa rzedy po trzy zoledzie, ogonkami do dolu, pomiedzy nimi w skos lezaca szabla w pochwie
z rekojescia w lewo. Klejnot: poroze z lis¢émi debu.

a) Oryg.: Gestrenser!
b) Oryg.: ErbhiHerr!

c) Oryg.: wolbesalt(er)!
d) Oryg.: te!

Muzeum Lubuskie Gorzéow Wlkp., sygn. V/3/127 (fotografia); Kunstdenkmaéler des Stadt- und Land-
kreises Landsberg, s. 86 (tylko opis); Kurt Aurig (1883-1957) der Landsberger Fotograf, s. 33 (foto-
grafia).
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75. Gorzéw WIkp., koscioél Najswigtszej Marii Panny 1644
Muzeum Lubuskie Gorzéw Wlkp.

Obraz. Olej na ptétnie. Portret superintendenta i proboszcza Jakoba Halle. Wcze$niej na
gornej kondygnacji zakrystii. Portret przedstawia calg posta¢ zmarlego w czarnej todze
z dluga, czarng, bujng broda i bialg kryza. Dlonie trzyma zlozone razem, pod lewym ra-
mieniem trzyma Biblie. Na osobnej tablicy, nalezacej do obrazu, inskrypcja posmiertna
(A) i tekst w formie dystychu elegijnego z dwoma chronogramami (B).

Obraz: wys.: 114 cm; szer.: 88 cm. Tablica z inskrypcja (wys.: 46 cm, szer.: 99 cm). Jezyk
tacinski. Pismo humanistyczne z kapitalg i fraktura. Litery: wys.: 1,5, 2,5, 3,5 cm.

Opis i tekst inskrypcji wedlug oryginatu, uzupetnienie tekstu inskrypcji wedtug Beck-
mannaV:

M (agister) Jacobus Halle wstgpit na urzqd A(nno) 1635, zmart A(nno) 1644 w dzier Barcharda
12 pazdziernika. Na jego portrecie przy (...) mozna przeczytac nastepujgce stowa (...). Jego lata
przyjscia i Smierci zawarte sq w obu znajdujgcych sig tu chronogramach (Eteostichis):

A COLVMNA SEPULCHRALIS
HONORI
Perguam® Reverendi Amplissimi Clarissimi atque Eruditissimi Viri
[DOMIINI M(AGISTRI) IACO=/BI HALLen, olim s[ub t]ali schemate
Ecclesiae Landesbergianae Pastoris [meritissimi ut] et vicini tractus
Inspectoris fidelissimi ac gravissimi, nunc vero in Domino [Beatissimi
con=]/secrata et posita a [Vid]ua et Filys moestissimis atque adflictissimis
b-[.5..] / Sor[oris® IJNSPECTOR(IS) Radios manus aemula pinxit / [.....]
Pars melior nunc supera alta tenet. M(onumentum) S(epulchri) H(oc)

P (osuit).
B ETEOSTICHA™®
TrIstIfICo MalUs soLes tres attULIt orbl
HaLLIUs Ut sUbIIt sCeptra saCrata Chorl. A[nno] 1635.
HaLLIUs hInC ablens BUrgharDI LUCe® serena
EXULtans?® Inllt fULgIDa teCta poLl. Anno 1644.

b-L(...) inq(ue) fac(it) David Unterbaum™

Ttum.: Honorowa kolumna nagrobna wielce czcigodnego, wysoko cenionego, naj-
bardziej znanego i wysoko wyksztalconego mezczyzny, pana magistra Jakoba Halle,
jednego sposrdd podobnych oséb najbardziej zastuzonego pastora kosciota gorzow-
skiego i najbardziej wiernego oraz najbardziej cenionego kierownika sasiedniego
(urzedu) superintendenta, teraz jednak blogostawionego w Panu. Poswigcony i po-
stawiony przez gleboko zasmucong i bardzo cierpiacg wdowe i dzieci (.5..). Promie-
nie superintendenta namalowata gorliwa reka siostry (.....) dusza przebywa teraz na
niebianskich wyzynach. Ten monument kazali postawi¢ (A). Eteostiche (= chrono-
gramy): Halle (swoimi narodzinami) przyniést nader smutnemu $wiatu trzy stonca,
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skoro podjat sie, poswieconej Bogu, wiadzy u oftarza — w roku 1635. Halle spokoj-
nie opuscit (§wiat) w pogodnym dniu Burgharda i radosny wszedt do btyszczacego
domu niebieskiego — w roku 1644. (...) oraz wykonal David Unterbaum (B).

Magister Jakob Halle® urodzit sie 27 maja 1585 roku w Gorzowie. Jego rodzicami byli
Johann H., krawiec, i Eva Engelke. W roku 1612 zostal rektorem, a w roku 1614 archidia-
konem w mie$cie swego urodzenia. Od 1635 do 1644 roku byt tam proboszczem i super-
intendentem. Byt dwukrotnie Zonaty: 1° z Katharing Ziircke, cérkg gorzowskiego rajcy
Georga Z., i 2° z Anng Haber, corka gorzowskiego kupca Erasmusa H. Jakob Halle zmart
12 pazdziernika 1644 roku®.

David Unterbaum urodzit sie okoto roku 1605 w KezZmarok. Od 1628 do 1668 roku byt
pastorem w miejscowo$ci Tarnéw, powiat Gorzéw. Zmart 10 maja 1668 roku®.

a) Tak oryg.
b--b) Brakuje u Beckmanna.
¢) Odczyt niepewny.

1) Beckmann, nr 4, s. 12-13.

2) 12 pazdziernika.

3) Kunstdenkmiler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 95, nazywaja go jako Eteos Ticha!!!
4) Evangelisches Pfarrerbuch, t. 2, s. 289: 1 10 pazdziernika!

5) Tamze, s. 911.

Muzeum Lubuskie Gorzéw WIkp., sygn. MOG 11/1/117; BLHA Potsdam, Rep. 16: Nachlass Beck-
mann, nr 4, s. 12-13; GStA Berlin, VI. HA. NI. Beckmann, nr 122: Landsberg an der Warthe, fol. 111;
AP Gorzéw, Akta miasta Gorzowa WIkp., sygn. 30/158: Beckmann, Nachrichten von der Stadt
Landsberg a. W., s. 327-328; Zdrenka, Proboszczowie, s. 214-215.

76. Kostrzyn, ko$ciél miejski i parafialny 1645-1652
(wlasnos$¢ prywatna)

Kielich. Srebro poztacane. Stopa sze$ciokolista na szerokim cokoliku o wysokiej prosto-
padtej krawedzi z ryflowanym fryzem. Pola stopy ozdobione kwiatami na szrafirowanym
podiozu. W jednej wstedze na zewnetrznym brzegu stopy przebiega inskrypcja funda-
cyjna (A). Trzon sktada si¢ z dwoch szedciokatnych rurek, okalajacych silny, utworzony
z potkulistych wypukiodci nodus ozdobiony kwiatami. Na skromnej, stromej czarze wy-
grawerowany, otoczony wiencem laurowym herb matzenski von Burgsdorff i von Osten,
powyzej nalezgce do tego kolejne litery (B) i (C). Brak znaku ztotnika. Zakupiony na ber-
linskim pchlim targu po roku 1945, obecnie wlasnos$¢ prywatna.

Wys.: 22 cm; waga 594,3 g. Jezyk niemiecki. Kapitala z minuskulg.

Opis i tekst inskrypgji i zdjecie u Richtera?:

A GOT ZU EHRN VND / DANKSAGVNG HABE ICH / DIESES ZVM
GERINGEN / GEDECHTNIS IN SEIN HAVS / GEBEN, ER WOLLE
VERNER / MEIN VND DER MEININGEN / GN(EDIG)e GOT VND
VATER sein
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B G(EORG) E(HRENTREICH) V(ON) B(URGSDORFF)
O(BERSTALLMEISTER) C(AMMERHERR) V(ND) //
C(OMMENDATOR Z(V) S(VPPLINGENBVRG)?

C H(EDWIG) V(ON) // D(ER) O(STEN)
Herby: Burgsdorf® Osten®

Ttum.: Ku czci Boga i jako wyraz podzigkowania datem to na malg pamigtke do
jego domu, by zechciat dalej by¢ moim i Meiningéw faskawym Bogiem i Ojcem (A).
Georg Ehrentreich von Burgsdorff wielki koniuszy, szambelan dworu i komendant
Supplingenburga (B).

Na temat osoby Georga Eherentreicha von Burgsdorf zob. nr 94. Hedwig von der Osten,
zona von Burgsdorfa, urodzona 21.03.1613 roku w Dabiu (niem. Woldenburg) koto Lob-
za (niem. Regenwalde), byla cérka Christropha v. d. O. na Golenicach (auf Schildberg).
W roku 1629 jej ojciec i brat zmarli na dzume. 20.12.1633 roku w Szczecinie wyszla za
maz za Georga Ehrentreicha von Burgsdorfa. Byla autorka ewangelickich piesni duchow-
nych oraz rozwazan®, ktére — wedtug oceny Gottfrieda von Biilow — przez stulecie w wielu
kregach oddziatywaly w sposéb budujgcy®. Zmarta 9.05.1676 roku w Kostrzynie i tam zosta-
ta pochowana. Z tego malzenstwa pochodzi siedmiu synéw i cztery cérki, wérdd nich:
Julianne Charlotte (* 6.06.1635, T 24.04.1654)7, Kurt Ehrentreich, zwierzchnik komtu-
rii w Lietzen (* 16.12.1639, T 2.07.1662), Louisa Hedwig (* 30.09.1641, T 1669) wyszia
w roku 1661 za maz za Adolfa Maximiliana von Loben (* 28.09.1631, { 1682), Bernd
Hildebrandt (* 28.09.1642, T 10.08.1677) ozenil si¢ 24.01.1670 roku z Magdalena Sibylle
von Friesen (* 4.02.1652, T 1.09.1693), Alexander Magnus (* 18.03.1651, T 18.06.1675)%.
Powstanie kielicha nalezy datowa¢ po objeciu przez Georga Ehrentreicha von Burgsdorfa
w roku 1645 stanowiska komendanta Siipplingenburga, a przed jego nominacja na gu-
bernatora twierdzy Kostrzyn w roku 1652, co zapewne bytoby odnotowane.

1) Richter, Das Abendmahlsgerit der Kiistriner Pfarrkirche, s. 147-149.

2) Wie$ i gmina w pow. Helmstedt/Niedersachsen.

3) Siebmacher, tab. 178.

4) Siebmacher, tab. 168 (tu przedstawiony w odbiciu lustrzanym).

5) Geistlicher Trost-Brunn in 33 lieblichen Trost-Quellen und 17 andichtigen Betrachtungen beste-
hend, Stettin 1667. Neuausgabe unter dem Titel Geist-erquickende Trost-Quelle aus dem leben-
digmachenden Worte Gottes, in geistreichen Betrachtungen und Andachten ... von einer hoch-
adelichen Person und Liebhaberin Jesu Christi in ihrem Wittwenstande verfertiget, Leipzig 1754;
Zwolf geistliche Aufmunterungen. Stettin 1668.

6) ADB, t. 24, s. 503; Lebenslauf der Frau Hedwig von Burgsdorff geboren von der Osten, s. 1-63.

7) Die Dritte Predig. In: Der seligen Kinder Gottes unsterbliches Ehrengedédchtniil Das ist Der...
Theil Christlicher Leich- und Trost-Predigten: Die bey vornehmer und gottseliger Leute Leich-
begidngniissen in der Veste Ciistrin gehalten... Jetzo auffs neue iibersehen und zusammen in 6f-
fentlichen Druck gegeben worden/ Durch M. Danielem Fesselium, Churfiirstl. Brandenburg.
Consistorial-Rath, Pfarrern zu Ciistrin und der Neumarck Superintendentem. Teil: 1. Ciistrin:
Dennewitz Ernst, 1659, s. 89-180.
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8)

INSKRYPCJE

Rechtschaffener Christen Eigentliches Absehen auff Gott und sonderliches Ansehen bey Gott:
Bey dem HochAdelichen Leich-Begingniis so dem Weyland Wolgebohrnen Herrn Alexandro
Magno von Burgstorff, Sr. Churfl. Durchl. zu Brandenb. unter dem Freyherrlichen Dorfflingi-
schen Regiment Hochbestalten Rittmeister... nachdem Er in dem harten mit denen Schweden
bey Fehrbellin gehaltenen Treffen geblieben. In der Veste Ciistrin... zu Ehren angestellet worden
Aus zweyen von der... Mutter auffgegebenen Paulinischen Texten als Philipp. 1. v. 20. 21. und
Rom. 14. v. 7. 8. 9. Einfiltig betrachtet und auff Begehren zum Drucke iibergeben / von M. Da-
vid Glado..., Franckfurt an der Oder 1676; Trost-Gedachtniisz An die Allerhdchst-betriibte Frau-
Mutter Die Hoch-und Wol-Edel-Gebohrne Frau, Fr. Hedwig von Burgstorffin Gebohrne von der
Osten...: Bey dem Am 23. Novembr. in der Veste Ciistrin gehaltenenstandmassigen Leich-Begin-
gniis Thres Hertzliebsten Sohnes Des... Hn. Alexandri, Sr. Churfiirstl. Durchl. zu Brandenb. Ritt-
meisters, Welcher... in einem harten Gefechte bey Fehr-Berlin... einen unverhofften doch seligen
Tod... gesegnet; Auffgerichtet von Theodoro Habersack Dienern Gottl. Worts beym Curfiirstl.
Ampt Pyritz. Franckfurt an der Oder [1675].

Richter, Das Abendmahlsgerit der Kiistriner Pfarrkirche, s. 147-149.

77. F Kostrzyn, ko$ciél miejski i parafialny 1645, 1662

Inskrypcja $cienna przy bramie wejsciowej do kosciota miejskiego i parafialnego, napi-
sana przez kostrzynskich diakonéw: Johannesa Elgera, Johannesa Possarda i magistra
Martina Muthreicha. Teksty w formie dystychu elegijnego. 1806 usunigta? Jezyk tacinski.

Opis i tekst inskrypcji wedlug Beckmanna:

A(nno) 1627 Johannes Egler z Gryfowa Slgskiego i Johannes Possard, ktdrzy to obydwaj z m(agi-
strem) Martinem Muhtreichem, tutejsi diakoni, napisali kilka dystychow, ktdre znajdujqg sig przy
wejsciu kosciota garnizonowego 1 brzmig [nastgpujgco]?:

A

Conditus hoc Busto est Elgerus Coelia Verba / Qui te Custrinum magno
animo docuit Possardus placide hac etiam requiescit in Urna / Successor
Cathedrae Conjugiq(ue) tui Elger, Martinus Muhtreich utrumgq/(ue)
Secutus / qua Cathedram Sacram conjugiumq(ue) Simul Manibus hoc
posuit Nati Uxorisq(ue) beatae / quae Elisabeth Goltzen nomine dicta
fuit Idem cum visum fuerit tibi maxime Iova / Ossibus his jungi discupit
ossa sua. Anno M. DC. XLV.

i naprzeciwko pod obrazem Trdjcy sw. z czterema Ewangelistami.

B

Est Deus in tribus, est Personis Unus in Uno / Est etiam trinus Solus
et una Salus. Aeternus Pater et Verbum tum Spiritus ipse / Qui tres in
Coelis pondera testis habent Sic tres in Terris testantes sunt et in unum
/ Flamen, Aqua et Sanguis: Queis renovatur Homo Haec est vera Fides
moritur qua quisq(ue) Fidelis / Et Martin Muhtreich qua moriturus erit
Hic cum Custrini tractat Sacra dogmata Verbi / Istius Fidei non nihi®
verba Sonat Cujus cum laudem® complet Sua tempora Vitae / Ad tumuli
hunc Urnam molliter Ossa cubant.
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Ttum.: W tym grobie zostal pochowany Elger, ktéry ciebie, Kostrzyniu, nauczat bo-
skich stéow z wielkim zapatem; réwniez Possardus spoczywa w tej trumnie, nastepca
przy katedrze i spowinowacony z tobga, Elgerze; Martin Muthreich, drugi z nastep-
cow, ktéry potaczyt sie z katedra i [weztem] matzeniskim jednoczesnie, teraz rekami
zbudowat ja dla syna i szczesliwej maizonki z imienia i nazwiska Elisabeth Goltz.
Niech najwiekszy Jowisz uczyni tobie powszechnie wiadomym, jak gorgco pragna
jego kosci potaczy¢ sie z ich cztonkami. W roku 1645 (A). Tak jak Bog jest w Trojcy
Swietej jedyny, sam w trzech osobach jedyny, tak jest tylko jedna droga do zbawie-
nia. Ojciec przedwieczny i stowo jego samego ducha, ktérzy majg we troje w niebie
licznych $wiadkéw, ze na ziemi sa w trzech [osobach], ktére majg dawa¢é $wiadec-
two, i s3 w jednym duchu, w wodzie i krwi, przez ktére cztowiek si¢ odnawia, to
jest prawdziwa wiara, ze kazdy z wierzgcych sam musi umrze¢. I Martin Muthreich,
ktory musial umrze¢, kiedy on tu w Kostrzynie rozwazat i omawiat dogmaty wiary.
Slowa tej wiary juz nie rozbrzmiewaja, bowiem chlubnie wypetnit on swdj czas zy-
cia. Jego cztonki spoczywajg spokojnie w trumnie tego grobu. (B).

Z tredci rymowanych tekstéow nalezy wnioskowag, ze inskrypcja (A) powstala po $mierci
Elgera (1631) i Possarda (1636), a za zycia Muthreicha. Natomiast inskrypcja (B) zostala
napisana i wykonana dopiero po $mierci tego ostatniego (1662). Usunieta prawdopodob-
nie w roku 1806 przez Francuzéw?.

Johannes Elger, urodzony w Gryfowie Slaskim okoto roku 1605, pastor przy szpitalu
Swigtego Ducha w Berlinie, w latach 1611-1612 diakon, 1613-1631 archidiakon w Ko-
strzynie. Zmarl w roku 1631 w Kostrzynie®. Johannes Possard, urodzony w miejscowo-
$ci Dlugie, pow. Szprotawa, syn pastora Johanna P. i Anny Schulze, 1632 pastor w miej-
scowos$ci Bobréwko, pow. Rzepin, 1634-1636 diakon w Kostrzynie. Zonaty z Elisabeth
Elge, z domu Goltz, cérkg Kaspara G., podskarbiego rady w Berlinie. Zmart w Kostrzy-
nie 24 maja 1636 roku®. Magister Martin Muthreich, urodzony 4 pazdziernika 1606 roku
w Berlinie, syn mieszczanina Martina M. i Kathariny Mafute. Studiowal w Wittenberdze
i Frankfurcie n. Odrg. W roku 1631 wspoirektor szkoly w Bernau, 1632 rektor tamze,
1635 wspotrektor w Wriezen, w latach 1644-1657 diakon, a w latach 1658-1662 archidia-
kon w Kostrzynie. Zonaty 1° 27 lutego 1637 roku z Elisabeth Possard z domu Goltz, cor-
ka Kaspara G. podskarbiego rady w Berlinie; 2° 24 lutego 1645 roku z Eva Miiller, corka
kupca Michaela M. w Kroénie Odrzanskim. Zmart w Kostrzynie 28 lutego 1662 roku®.

a) Fredrich: nonnisi(?),
b) Beckmann: landem(!); Fredrich: tandem (?).

1) Beckmann, s. 30-31.

2) Berg, Geschichte der Stadt und Festung Ciistrin, s. 122.

3) Evangelisches Pfarrerbuch, t. 1, 256; t. 2, s. 181.

4) Tamze, t. 1, 256; t. 2, s. 648.

5) Tamze,t. 1,255-256; t. 2, s. 582-583; Katalog der Leichenpredigten-Sammlungen ... in Liegnitz,
s. 337.

BLHA Potsdam, Rep. 16: Nachlass Beckmann, nr 1, s. 30-31; GStA Berlin, VI. HA. NI. nr 112 (2):
Beckmann, Ciistrinensia Collectanea, fol. 33 (A); tamze, VI. HA. NI. nr 112 (3): Beckmann, Ciistri-
nensia, fol. 13-14; Fredrich, J. Ch. Bekmann (1641 bis 1717), s. 19.
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78. 7 Gorzéw WIkp., koscioél Najswigtszej Marii Panny 1646

Plyta nagrobkowa dziecka Elisabeth Sophie Rut. Kamient pomalowany ciemna farba olej-
ng, pod ktérg miejscami widaé starszy malunek w kolorze ciemnoczerwonym. Miejsce
pierwotne nieznane. W zagtebieniu $rodkowego pola wypukla posta¢ zmartego dziecka
w sukience i czepku, na piersi trzymajacego w rekach kwiat. Ponizej w owalnym, lekko
zaglebionym kartuszu sze$ciolinijkowa inskrypcja posmiertna (A), rozpoczynajaca si¢
nad kartuszem, po bokach postaci przedstawiajacej dziecko. Nad ramionami po lewej
stronie pelny herb rodu von Rut, po prawej von Holtendorff, z przynaleznymi tekstami
(B, C), umieszczonymi na tuku nad zmarla. Z boku, posrodku ptyty nagrobkowej, dwa
cytaty z Biblii, po lewej stronie (D), a po prawej (E). W gérnych lekko zagtebionych za-
gielkach gltowy anielskie.

Wys.: 103 cm; szer.: 70 cm.— Jezyk niemiecki, fraktura.

Opis i tekst inskrypcji na podstawie zdjecia:

A Grab // Mahl / Elisabeth Sophia Rutin Hern Obristen Carl Ruten /
geliebtes Tochterleins, welches geborn am 28 july Im Jahr C(hristi) 1645
/ in Gott aber zertigk vndt seeligk verschieden am 1 January Anno / 1646
Frue umb drey vhr Thres gantzen alters 22 Wochn® vnndt 3 ta-/ge. Der
Gott genaden wolle.

B Carl Dir ich® Sohn Rutt Obr (ist)

C Anna Sophia v(on) Holtendorff

D philipam. I Cap(itel) / Christus ist mein leben, Sterben / ist mein gewin.?
E Sapientiae. 4. / Der Gerechte, ob er / gleich zu Zeitlich ster-/bet, ist er
doch in der Ruhe?®.

Herby: von Rut® von Holtzendorff®

Ttum.: Nagrobek Elisabeth Sophii Rut, pana putkownika Carla Ruta ukochanej c6-
reczki, urodzonej 28 lipca w roku Panskim 1645. Pozegnala si¢ w Bogu ze $wiatem
doczesnym 1 stycznia roku 1646 rankiem o godzinie trzeciej, przezywszy zaledwie
22 tygodnie i 3 dni. Niech Boég bedzie taskawy (A). Carl Dietrich, syn putkownika
Rutta (B). Chrystus jest moim zyciem, $mier¢ jest moim zwyciestwem (D). Sprawie-
dliwy, nawet jesli umrze zbyt wczeénie, spoczywa w spokoju (E).

Szwedzki pulkownik Karl Dietrich Rut (Ruth, Rutt) wystepuje w latach 1631-1648 jako
komendant Gorzowa, a pézniej Elblaga. Jako zaplate za swoja stuzbe otrzymal majatek
ziemski Nonnendorf koto Greifswaldu na Pomorzu Przedodrzanskim, ktéry 9 pazdzier-
nika 1652 roku sprzedal szwedzkiemu feldmarszatkowi Karolowi Gustawowi Wrangelo-
wi (1613-1676)°. Urodzit sie w 1592, a zmart w 1656 roku. Z jego malzenstwa z Anna
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Sophig von Holtzendorf pochodzilo co najmniej dwoje dzieci (Elisabeth Sophia i Karl),
ktore zmarty w wieku dzieciecym. W kosciele von Rambow znajdowat sie herb rynsz-
tunkowy putkownika von Ruta i duzy kielich z poztacanego srebra o o$miokolistej sto-
pie, z pateng oraz okragle srebrne pudetko do przechowywania hostii, ufundowane przez
niego i jego malzonke?. Zob. nr 84.

a) Tak oryg. Blad kamieniarza: Dietrich?
b) Tak oryg.

1) MOG V/3/126: 15x17,5 cm. Autor: Kurt Aurig (1883-1957).

2) Flp 1,21.

3) Mdr 4,7.

4) Podzielony, u gory romb, pod dwoma tréjkatami.

5) Podzielony na cztery cze$ci, przykryty belka poprzeczna. Por. Siebmacher 1, s. 175; Bagmihl,
Pommersches Wappenbuch, t. 5, tab. 13.

6) Gemeinsame Bekannte, s. 204.

7) Die Kunst- und Geschichtsdenkmailer des GrofSherzogsthums Mecklenburg-Schwerin, t. 5, s. 379.

Muzeum Lubuskie Gorzéw WIkp., sygn. V/3/126 (Fotografia); Kunstdenkmaéler des Stadt- und Land-
kreises Landsberg, s. 95 (bez inskrypcji).

79. 1 Gorzéow WIkp., koscioél Najswietszej Marii Panny 1647

Plyta nagrobkowa gorzowskiego burmistrza Johannesa Schede. W podlodze prezbite-
rium. Na niej inskrypcja po$miertna. Jezyk lacinski (A) i niemiecki (B-E).

Opis i teksty inskrypcji wedtug BeckmannaV:

Syn ten, David Schede, zostat burmistrzem w roku 1623 i jeszcze w tym samym roku zmart oko-
to dnia sw. Michata. Ale jego brata Johannesa, [ktory] byt rowniez rajcg w Gorzowie, dwaj syno-
wie Johannes i Friedrich Schedowie, obaj zostali ponownie burmistrzami, a Johannes zmart w roku
1647 dnia 30 paZdziernika, ktdrego nagrobek mozna jeszcze zobaczy¢ w podlodze prezbiterium
Z nastepujgcym napisem nagrobnym:

A D(eo) O(ptimo) M(aximo) S(acrum) / Tu quisquis es, Viator, huc si
veneris Subsiste, dum quid Te velit Saxum legas: Hic Situs est Amplissimus
et Prudentissimus Vir D(omi)n(us) Johannes Schede Patriae Decus et
ejusdem Reipubl(icae) Columen optatum, qui primum quidem Scabinus,
Nobilitatis deinde quaestor Supremus, paulo post Senator®, mox Judex,
tandem Principem locum aspiravit, et Reipubl (icae) Clavum tenuit decies
et ter, turbidis plane temporibus, natus est publico bono d(ie) II July CIO
D XCI. Objt vero lugentibus bonis omnibus d(ie) XXX. Octobr(is) A(nno)
CIO DC XLVIL.

-Fama et Gloria ad huc Superstes / Marito, Patri et Socero desideratiss (imo)
/ relicta vidua et super stites liberi / cum Generis lugentes et lamentan-/
tes / P(ii) P(osuit).™®
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B Alhier ligt begraben, der Weyland WohlEhren Veste, Vorachtbahre und
WohlWey e etc. Johan Schede, ein beriihmter Regent, und Wohl verdienter
Biirgermeister, bey dieller seiner Geburts=Stadt, ist gebohren im Jahr
Christi 1591. 2 Jul(y) seliges Todes aber Verstorben, A(nn)o 1647 am 30
Octobr(is) zu del3en stetigen Ehren=Gedéchtnif}, durch Beschaffung der
HinterlaBenen Fr(au) Wittwen und erben, dieBer Grabstein ist anhero
gelegt worden.

C Psalm: 39. Her Lehre doch mich, dass ein Ende mit mir haben mul}, und
mein Leben ein Ziel hatt, und ich davon muR®.

D Apocal(ypsis): 14. Selig sind die Todten, die in dem Herren sterben von
nun an®.

E Auff des Todes Bitterkeit
Folgt die selge Ewigkeit

Drumb nur unerschrocken dran

WEeil der Todt nicht schaden kan.

Ttum.: Wielkiemu, dobremu i najswietszemu Bogu. Wedrowcze, ktérym zawsze je-
ste$, kiedy tu przychodzisz i stoisz, kiedy czytasz, kogo strzeze ten kamien: tu zo-
stal pochowany wielce powazany i najrozsadniejszy czlowiek, pan Johannes Schede,
stawa ojczyzny i podpora tego miasta, ktory najpierw byl fawnikiem, a potem kwe-
storem najwyzszej szlachty, nieco pozniej rajca i sprawiedliwym sedzia, ostatecznie
zainspirowala go najznakomitsza posada, ktéra sprawujac, dzierzyl klucze miasta
przez trzynascie lat w bardzo niespokojnych czasach. On, ta otwarta dobro¢, urodzit
sie 2 lipca 1591 roku. Ta przez wszystkich optakiwana dobro¢ zmart 30 pazdzierni-
ka 1647 roku. >Ku chwale i stawie najblizszego i najbardziej wymarzonego matzon-
ka, ojca i tecia (ten pomnik) wystawili zasmuceni i pozostawieni w zatobie wdowa
oraz wspodlczesnie zyjace dzieci z rodzing™ (A). Tutaj lezy pochowany, $p. czcigod-
ny, powazany i madry itd. Johan Schede, stynny regent i wielce zastuzony burmistrz
miasta, w ktérym sie urodzit 2 lipca w roku Chrystusa 1591 i zmart 30 pazdzierni-
ka 1647 roku, na ktérego wieczng pamiatke, staraniem pozostawionej zony wdowy
i spadkobiercéw, zostal potozony tu ten kamien nagrobny (B). Psalm 39: Daj mi,
Panie, pozna¢ kres moj i jaka jest miara dni moich, abym wiedzial, jak jestem zniko-
my (C). Apokalipsa 14: Blogostawieni sg odtad umarli, ktérzy w Panu umieraja (D).
Po goryczy $mierci / nastepuje wieczna szczesliwo$é, / dlatego nie lekam sig, / bo-
wiem $mier¢ nie moze szkodzi¢ (F).

Reformacja w Gorzowie zostala wprowadzona w roku 1537. Szczegdlny w tym udziat
mial burmistrz Johannes Schede, ojciec znaczacego rodu gorzowskich patrycjuszy®.
Johannes Schede urodzit si¢ 2 lipca 1591 roku jako syn rajcy Johannesa Schede. Byt Zo-
naty z Elisabeth Schulze. Urzad burmistrza sprawowat od roku 1634. Zmart 30 pazdzier-
nika 1647 roku. Réwniez jego syn David (1627-1692) zostal burmistrzem Gorzowa®.

a) Nachrichten: S.Senator.
b--b) Ten fragment tylko u Beckmanna, Landsberg an der Warthe, fol. 98".
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1) Beckmann, s. 30: Dergleichen auch eine deutsche beigefiigt ist aber einerlei Inhalts, wannenhero man an-
gestanden, sie anher zu setzen. Inskrypcje (B-E) tylko u Beckmanna, Landsberg an der Warthe,
fol. 98.

2) Ps 39,5.

3) Ap 14,13.

4) Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 82.

5) Siehe Eines frommen Daniels und Gldubigen Christens Seeliges Schlaffen-Gehen: welches Aul3
dem letzten Vers des 12ten Cap: Daniels Bey dem am 26sten Sonntag nach Trin. angestelten
Volckreichen Leich-Beginniil} Des... Herrn Daniel Schedens / N.P.C. und Wollmeritirten &lte-
sten BiirgerMeisters allhier zu Landsberg an der Wahrte. Welcher am verstrichenen 23. Octob:
des 1692sten Jahrs... eingeschlaffen / und... den 26sten October in hiesiger Pfarr-Kirchen vor
dem Altar in sein Schlaff-Kdmmerlein geleget worden... vorgetragen und... Zum Druck aul3ge-
fertiget worden / Von M. Samuel Richtsteigen / Churfiirstlichen Brandenb (urgischen) Past(ori)
Prim (arii) zu Landsberg an der Wahrte / und des Lands- und Friedebergischen Creyses Inspec-
tore, Ciistrin 1692.

BLHA Potsdam, Rep. 16: Nachlass Beckmann, nr 1, s. 30; GStA Berlin, VI. HA. NI. Beckmann, nr
122: Landsberg an der Warthe, fol. 98, 153; AP Gorzdéw, Akta miasta Gorzowa Wlkp., sygn. 30/158:
Beckmann, Nachrichten von der Stadt Landsberg, s. 364-365.

80. Gralewo, kosciél parafialny 1648

Dzwon. Braz. Wieza koécielna. Na szyldzie migdzy pojedynczymi pétwatkami inskryp-
c¢ja fundacyjna (A), u dotu miedzy prostymi pétwatkami fryz z ornamentem owocowym,
a ponizej fryz z wiciami akantu. Na flance sformutowana jako adnotacja powstania (B),
wykonana nad i pod herbem, po przeciwnej stronie umieszczone sg putta. Podwojny pot-
walek na kryzie powyzej krawedzi, a na krawedzi tekst (C).

@ 82 cm; wys.: 61 cm; korona: 21 cm. Jezyk tacinski (A, C) i niemiecki (A, B) - kapitata.
Litery: 2,5 cm.

A HANS GEORGE VON / DEM BORNE CANCELL(ARIVS) // (herb) //
DEO E(IVSDEM) ECCLESIZE / ANNO - M# . DC XLVIII

B AVS DEM VEIWER FLOS ICH / DIETRICH KESLER ZV CVSTRIN GOS
MICH

C VERBUM DOMINI MANET IN AETERNVM?Y

Herb: von Borne?

Ttum.: Hans Georg von dem Borne, kanclerz, (ufundowal) Bogu tego kos$ciota
w roku 1648 (A). Wyplynalem z ognia, Dietrich Kesler odlat mnie w Kostrzynie (B).
Stowo Panskie trwa na wieki (C).

Hans Georg von dem Borne (1589-1656), tajny radca elektoréw brandenburskich i kanc-
lerz Nowej Marchii, wtasciciel ziemski Bornego, Diugiego, Przytonia i Barnéwka i tym-
czasowo Ostrowic, Jankowa, Gralewa i Santoka. Gralewo nabyl Hans Georg von dem
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Borne 1 listopada 1641 roku i pozostalo w jego posiadaniu az do jego $mierci®. Od sierp-
nia 1624 roku byl zonaty z Anna Maria von Birckholz (1603-1653). Mieli 13 dzieci. Obo-
je zostali pochowani w Barnéwku w tamtejszym kosciele® (zob. nr 73). Ludwisarz Diet-
rich Kessler (Kesler) dzialalt w Kostrzynie w latach 1648 do 1654%.

a) M uszkodzone

1) 1Pt1,25;1z40,8.

2) Bagmihl, Pommersches Wappenbuch, t. 1, tab. 34.

3) Schmidt, Die Familie von dem Borne, t. 2, s. 29 i nast.; Hinseler, Aus der Geschichte des Ritter-
gutes und des Dorfes Gralow, s. 145.

4) Tamze, t. 1, s. 103-196; NDB 2:1955, s. 468; Repertorium der diplomatischen Vertreter aller Lan-
der seit dem Westfilischen Frieden, t. 1, s. 60; Leich-Predigt auf Jo. Geo. Von dem Born, churf.
Brandenb. geh. Rath, ¥ 30 Aug. 1656 / von Geo. Cunrad Bergius, Franckf. a/O. 1658.

5) Wolff, Die Glocken der Provinz Brandenburg, s. 115, 164; Handbuch der deutschen Glockengie-
Rer und ihrer Werkstitten, s. 33.

GStA Berlin, VI. HA. NI. Beckmann, nr 122: Landsberg an der Warthe, fol. 1097; Hidnseler, Aus der
Geschichte des Rittergutes und des Dorfes Gralow, s. 145, przyp. 5; tenze, Die Kirche von Glalow,
(w:) Brandenburg, s. 204.

81. Kostrzyn, kosciol miejski i parafialny 1649
(wlasnos$¢ prywatna)

Puszka do przechowywania hostii. Srebro poztacane. Prosty, skromny korpus w ksztal-
cie skrzynki na czterech odlanych kulistych stopach, dolna krawedz zamknigta mocna
listwg profilowang. Na plaskiej pokrywce z lekkim stopniowaniem, ktorej szeroki brzeg
jest okolony ozdobami z wici (latorodli) i kwiatéw, a podniesione plaskie pole $rodko-
we obramowane tekstem choratu (A). Wewnatrz pokrywki wykonana zostala druga in-
skrypcja (B), ktéra swojego czasu byla réwniez w Kostrzynie powodem sporéw pomie-
dzy luteranami i wyznawcami Ko$ciola reformowanego. Pokrywka nitowana jest dwoma
zawiasami przechodzacymi w kapki plytkowe na tylnej $cianie, okolonymi trzema wy-
grawerowanymi kwiatami. Na przedniej §cianie puszki sa przedstawione narzedzia meki
Chrystusa, ponizej krzyz z titulusem (C). Prawa strona przedstawia scene Ostatniej
Wieczerzy, a lewa umycie nég przez Chrystusa. Dolna strona podstawy puszki zawiera,
znany z dzbana Ostatniej Wieczerzy, duzy otoczony wiencem laurowym herb przymie-
rza von Boltzmann i von Freund z okalajacym go napisem (D). Naciecie na gérnym brze-
gu i $lady po uzyciu narzedzia polerskiego wskazujg — wedtug Richtera — na to, ze blacha
spodu stanowila pierwotnie cze$¢ $cianki cylindrycznego naczynia, a potem uzyta zosta-
ta jako dno puszki do przechowywania hostii?. Okoto roku 1980 odkryta na francuskim
rynku sztuki.

Wys.: 8 cm; szer.: 15 cm. Waga: 687,9 g. Jezyk niemiecki (A-B, D). Kapitata (C, D), frak-
tura (A, B).
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Opis i tekst inskrypcji i zdjecia u Richtera?:

A Nehmet hin, vnd est Dal? ist mein Leib
Der fiir euch wirdt gegeben
Vnd denckt dald ich eiwer bleib
Im Todt vndt auch im Leben
Dal macht euch aller Siinden fre§y
Dal3 sie euch nicht mehr kriancken
So oft ihr tuht Solt Thr Dabey
An meinen todt gedencken?

B Vom Abendmahl wird viel bey / vielen Disputiret,
Ich seh auf Ch=/risti-Wort, so bleib ich vnverfiiret /
DelR Menschen Witz ist doch in / Glaubens Sachen blind,
Je / Mehr sie sindt vnd sucht Je weniger sie findt.

C I(ESUS) N(AZARENUS) R(EX) [(UDAEORUM)*.

GEORGE HENRICH BOLTZMANN // EVA MARIA G(EBORENE)
FREINDIN // Anno 1649

Herby: Boltzmann® Freund®

Ttum.: Bierzcie i jedzcie, to jest cialo moje, ktére wam jest dawane, i myslcie o tym,
ze ja pozostaje w $mierci, jak tez i w zyciu. To uwolni was od wszystkich grzechéw,
(tak) ze nie beda one was juz bolaly, ile razy to czyni¢ bedziecie, wspomnijcie o mo-
jej $mierci (A). O Ostatniej Wieczerzy wielu duzo dysputuje. Ja patrze na stowo
Chrystusa i nie dam sie sprowokowac¢. Zarty czlowieka sa przeciez w sprawach wia-
ry $lepe, im wigcej ich jest i si¢ ich szuka, tym mniej si¢ ich znajduje (B). Jezus Naza-
renski, krol zydowski (C). Georg Henrich Boltzmann. Eva Maria urodzona Freund,
roku 1649 (D).

Na temat Georga Heinricha Boltzmanna, kostrzynskiego aptekarza i burmistrza, jak tez
jego zony zob. nr 83. Jesli chodzi o przerobienie blachy spodu, Richter widzi pewne hi-
potetyczne wyjasnienie. Kiedy w roku 1649 Georg Heinrich Boltzmann zostal powotany
na urzad prowizora koscielnego, podarowal wraz ze swoja zong kostrzynskiemu koscio-
towi parafialnemu dzbanek Ostatniej Wieczerzy. A kiedy w nastepnym roku zostat bur-
mistrzem, postanowil ufundowa¢ nowe sprzety koscielne. Dzbanek do wina z roku 1649
zostal zastapiony nowym, na ktérym obok herbu i nazwiska fundatoréw byt umieszczo-
ny dumny dopisek Burmistrz w Kostrzynie. Srebro starego dzbanka zostalo przetopione
i wykorzystane do wyprodukowania nowego dzbanka i puszki do przechowywania ho-
stii. Tylko cze$¢ herbowa $cianki znalazla zastosowanie jako podstawa ufundowanej jed-
nocze$nie puszki do przechowywania hostii”.

Autor choratu z roku 1636 Als Jesus Chrystus in der Nacht, darinn er ward verrathen (ttum.:
Kiedy Jezus Chrystus w nocy zostal zdradzony) Johann(es) Heermann, urodzony 11.10.1585
roku w Rudnej (niem. Raudten) w ksiestwie glogowskim, zmarty 17.02.1647 roku w Lesz-
nie, zaliczany jest do najbardziej znaczacych niemieckich poetéw pies$ni koscielnych two-
rzacych w okresie baroku®. Na puszce zostaly wykorzystane tylko zwrotki 3 i 8.
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1) Richter, Das Abendmahlsgerit der Kiistriner Pfarrkirche, s. 155.

2) Tamze, s. 153-155.

3) Allgemeines und vollstindiges Evangelisches Gesang-Buch (1751), s. 1004, nr 1652; Jauerisches
Gesang-Buch (1818), s. 743, nr 954.

4) J19,19.

5) Zob. nr 83.

6) Tamze.

7) Richter, Das Abendmahlsgerit der Kiistriner Pfarrkirche, s. 155.

8) ADB, t. 11:1880, s. 247-249; Bibliographisches Kirchenlexikon, t. 2, s. 539-641.

Richter, Das Abendmahlsgerdt der Kiistriner Pfarrkirche, s. 155.

82. Kostrzyn? I pol. XVII w.
Muzeum Lubuskie Gorzéw W1lkp.

Relief ze sceng walki $§w. Jerzego ze smokiem. Piaskowiec. Pochodzenie reliefu nie jest
znane, przypuszczalnie z Kostrzyna. Na gérnym brzegu czesciowo zniszczona inskrypcja
(A), na dolnym tekst (B).

Wys.: 73 cm; szer.: 88 cm. Jezyk niemiecki. Fraktura. Litery: 2,5-5,0 cm.

A [...w]ider den Fral3[bi]s®
B Se[tz]t¥.: Ma(n)dig:.?

Relief przedstawia $w. Jerzego (* 280 p. n. Chr. w Lod/Izrael, { 23.04.303 p. n. Chr.
w Nikomedii/Turcja) na koniu z lanca podczas walki ze smokiem, ktéry dreczyt ludzi
pewnego miasta w Libii. W tej scenie $w. Jerzy bedacy rycerskim bohaterem ukazany
jest jako ludzkie odbicie Michata Archaniofa, przez co staje si¢ rzeczg jasna, ze walka ta
wygrana akurat w niebie z przeciwnym Bogu smokiem w pewnym stopniu za posrednic-
twem zolnierzy Chrystusa rozniesie si¢ po ziemi. W reliefie nie ma zadnych punktéw za-
czepienia wskazujacych na jego pochodzenie.

a) Odczyt niepewny.

Muzeum Lubuskie Gorzéw Wlkp., sygn.: I1/1/604.

83. Kostrzyn, ko$ciél miejski i parafialny 1650
(wlasnos¢ prywatna)

Dzbanek do wina. Srebro pozlacane. Gladki, cylindryczny korpus z mocna, wysoka cze-
$cig stopy i profilowanym pierscieniem podstawy. Profilowanie powtarza si¢ na dwukrot-
nie stopniowanej pokrywce, zakonczonej dziébkiem w ksztalcie szyszki piniowej. Prosty
i geometryczny dzidbek z ornamentacjg roslinna i w wygietym w ksztalcie litery S uchem.
Scianka opatrzona jest bogato nakluwanym grawerunkiem herbu otoczonego wiencem
laurowym, a pokrywka w réze Lutra. Pod dzidbkiem herb przymierza Boltzmann—Freund



Kostrzyn, ko$ciél miejski — parafialny 105

z napisem (C). Nad lewym bocznym herbem Boltzmanna napis (D), ponizej tekst (E);
nad prawym bocznym herbem Fromholdta napis (F), ponizej cytat z Biblii (G). Na za-
okraglonym pierscieniu stopy wykonany jest tekst fundacji (H). Na pierécieniu podsta-
wy dzbana dwa niewyrazne znaki zlotnika: kostrzynski znak rozpoznawczy i znak mi-
strzowski z inicjatami (I). Wbity wyrazny pruski stempel podatkowy (uzywany od roku
1809)Y z inicjatami (J) i francuski stempel wwozu (uzywany poczawszy od roku 1893)2.
Okoto roku 1980 odkryty we francuskim handlu dzietami sztuki, obecnie w posiadaniu
prywatnym.

Wys.: 38,5 cm; waga 2100 g. Jezyk niemiecki (A-D, F, H-J) i facinski (E, G). Kapitala
(C-G), fraktura (A, B, H)

Opis i tekst inskrypgji i zdjecie u Richtera®:

A Das Blut Jesu Christi des Sohnes Gottes Machet uns rein von aller unser
Stinden®

B Evang(elium) Joh(annes) 6.; wer an mich gleiibet den wirt niimer Mehr
diirsten®

C GEORG // HEINRICH BOLTZMANN BURGERM (EISTER) I(N)
C(USTRIN) EVA MARIA G(EBORENE) FREINDIN

D GEORG // BOLTZMAN / BVRGERM (EISTER) V(ND) APOTEC(ER)
E HOC BIBITVR EX CHALICE QVOD FLVXIT DE CHRISTI LATERE®
F ANNA // FROMHOLDTIN

G MATTH (AVS) I VENITE AD ME OMNES Q(VI) LABORATI ET
ONERATI ESTIS ET EGO REFICIAM VOS”

H A(nn)o 1650 Am tage Sanct GEORGI® Obdachte PerRonen geben diese
Kanne der Kirchen in Custrin Gott zu Ehren und zum Seeligen gebrauch
der gleiibigen

I J(ohann) P(alsche)®
J F(riedrich) W (ilhelm)'®
Herby: Boltzmann'V Freund'? Fromholdt!'®

Ttum.: Krew Jezusa Chrystusa, Syna Boga oczysci nas ze wszystkich naszych grze-
chéw (A). Kto we mnie wierzy, nigdy pragna¢ nie bedzie (B). Georg Heinrich Bolt-
zmann, burmistrz w Kostrzynie, Eva Maria urodzona Freund (C). Georg Boltzmann,
burmistrz i aptekarz (D). Pijemy z tego kielicha, co wyplynelo z boku Chrystusa
(E). Mateusz 11: Przyjdzcie do Mnie wszyscy, ktérzy utrudzeni i obcigzeni jestescie,
a ja was pokrzepie (G). W 1650 roku w dzien $w. Jerzego wspomniane osoby daja
ten dzbanek kosciolowi w Kostrzynie na chwale Boga i dla duchowego uzytku wie-
rzacych (H).
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Georg Heinrich Boltzmann, kostrzynski aptekarz i od roku 1650 burmistrz, byt synem
tamtejszego burmistrza i aptekarza Georga B. (* 9.04.1570, 1 30.11.1637) i Anny From-
holdt (Fromholz) (f 28.08.1631) — zob. nr 71. Urodzony w Kostrzynie 20.10.1637 roku,
ozenit si¢ 17.09.1638 roku z Eva Marig Freund, cérka kostrzynskiego rajcy Johanna F.
i Evy Bolt, zob. nr 81. Zmart 3.02.1673 roku w Kostrzynie i tam zostal pochowany'?.
Przezyla go owdowiala zona i dwoje z szedciorga dzieci: Anna Maria, zona Johanna Ka-
spara Fielitza, i Eva Sophia, zona Johanna Krause. Wéréd czworga zmarlych dzieci jest
cérka Dorothea Elizabeth (1655-1663), zob. nr 100.

1) Rosenberg, nr 4420.

2) Tamze, nr 6616.

3) Richter, ,,Gott zu Ehren und zum Seeligen gebrauch der gletibigen”, s. 52-58; ders. , Das Abend-
mahlsgerit der Kiistriner Pfarrkirche, s. 153-155.

4) 1J1,7.

5) J 6,35.

6) Por. De sacramento Eucharistiae.

7) Mt 11,28.

8) 22 kwietnia.

9) Kostrzynskiego zlotnika o nazwisku Johann Palsche zna tylko Fredrich (Die Stadt Cistrin,
s. 28), natomiast Scheffler (Goldschmiede Mittel- und Nordostdeutschlands) nie.

10) Friedrich Wilhelm III (1770-1840), krél Prus od 1797 roku.

11) U dolu dwie belki poprzeczne, powyzej mezczyzna z wysokim kapeluszem, w jego wyciagnie-
tych rekach dwie strzaly skierowane w dét. Klejnot: podobny.

12) Czwordzielny: 1/3 pies zwrécony w lewo; 2/4 trzy prostopadle belki. Klejnot: pies.

13) U dolu dwie poprzeczne belki, powyzej ptak (gotab?) skierowany w prawo, w dziobie galgzka
z dwoma li§¢mi i zoladzZ. Klejnot: trzy takie same galazki.

14) Encomia Vere Christianorum Magistratuum, Das ist: Die herrliche Ehren-Titul Der wahren Chri-
stlichen aRegenten und Obrigkeiten Bey dem Christlichen Begrdbniil Des... Herrn Georg Hein-
rich Boltzman Churfiirstl. Brandenb. Hoff-Apotekers und wolverdienten Burger-Meisters allhier
zu Ciistrin: Welcher... 1673... entschlafen... vorgetragen und erkldret durch M. Danielem Fesse-
lium..., Franckfurt an der Oder 1673; Bey dem Christlichen Begribniil des Weyland Edlen Wo-
IEhrenvesten Gro=Achtbarn und Wol=Weisen Herrn Georg Heinrich Boltzmans, Churfiirstl.
Brandenburg, Hoff-Apotheker und wohlverdienten Burger=Meisters allhier zu Ciistrin, welche
am dritten Tag deB Februari dieses 1673sten Jahres... selig entschlaffen von Daniel Fesselius,
Franckf. a/O. 1673. Zob. takze Bétticher, Neumaérkische Leichenpredigten in der Bibliothek der
Marienkirche in Frankfurt an der Oder, s. 41-42.

Katalog der 16. Kunst- und Antiquitdtenmesse Hannover 1984, s. 34 (ryc.); Deutsche Goldschmiede-
kunst vom 15. bis zum 20. Jahrhundert, s. 279-280 (ryc.); Richter, ,,Gott zu Ehren und zum Seeligen
gebrauch der gleiibigen”, s. 52-58; tegoz, Das Abendmahlsgerdt der Kiistriner Pfarrkirche, s. 153-155.

84. Gorzéw WIkp., kosciél Najswietszej Marii Panny 1650

Plyta nagrobkowa dziecka Karola Rut. Kamienn pomalowany ciemna farba olejna, pod
ktorg miejscami wida¢ starszy malunek w kolorze ciemnoczerwonym. Pierwotne miejsce
nieznane. W zaglebieniu srodkowego pola wypukla posta¢ zmarlego dziecka w sukience
i czepku, ktore w rekach trzyma kwiat na piersi. Ponizej w owalnym, lekko zaglebionym
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kartuszu pigciolinijkowa inskrypcja pos$miertna. Po bokach ornament chrzastkowy
w formie wici rodlinnej. U géry owalny, zaglebiony kartusz, a w nim cztery peine herby
rodowe ze strony ojca i matki.

Wys.: 141 cm; szer.: 78 cm. Jezyk niemiecki, fraktura.

Opis i tekst inskrypcji na podstawie zdjecia?:

Carl Rut Herrn Obersten Carl Ruten geliebtes Sehnlein / welches gebohren
am 27 November im Jahr C(hristi) 1646 in Gott / [aber Zertig]? vnd Selig
vorschiden Den 6 Juni An(n)o 1650 ves[-/peram® --- Seines Alters 3]
Jahre 20 Wochen 2 tage dem Gott / [genaden soll wolle]?

Herby: von Rut?, nieznany® von Holtzendorff* von Hacke®

Ttum.: Carl Rut, pana putkownika Carla Ruta ukochany synek, urodzony 27 listo-
pada w roku Panskim 1646, pozegnat sie w Bogu ze $wiatem doczesnym 6 czerw-
ca roku 1650 wieczorem [--- w wieku 3] lat 20 tygodni i 2 dni. Niech B6g nad nim
[sie zlituje]?.

Na temat szwedzkiego putkownika Karla Dietricha Ruta (Ruth, Rutt) i jego rodziny zob.
nr 78. Karl Rut byt jego drugim dzieckiem, ktére zmarto w wieku dzieciecym.

a) Mozliwe uzupelnienie na podstawie inskrypcji jego siostry.
b) Odczyt niepewny.

1) Muzeum Lubuskie Gorzéw Wlkp., sygn. V/3/125: 15x17,5 cm. Autor: Kurt Aurig (1883-1957).

2) Podzielony, u géry romb, pod dwoma tréjkatami wierzcholkiem ku goérze.

3) Belka poprzeczna z trzema nacieciami.

4) Podzielone na cztery czesci, przykryte belka poprzeczna. Por. Siebmacher, tab. 175; Bagmihl,
Pommersches Wappenbuch, t. 5, tab. 13.

5) Siebmacher, tab. 179.

Muzeum Lubuskie Gorzéw Wlkp., sygn. V/3/125 (fotografia); Brandenburgisches Landesamt fiir
Denkmalpflege, Landsberg a. W., Marienkirche (obraz); Kunstdenkmiler des Stadt- und Landkreises
Landsberg, s. 95 (bez inskrypcji).

85. F Gorzéw Wilkp., Muzeum Miejskie 1650

Skrzynia cechowa piekarzy w Gorzowie z data roku. Odrestaurowana i pomalowana na
nowo. Od roku 1945 zaginiona.

Opis i tekst inskrypcji wedlug Verzeichnis?:
1650

1) Verzeichnis der Sammlungen des Stddtischen Museums in Landsberg, s. 82, nr 118.

Verzeichnis der Sammlungen des Stddtischen Museums in Landsberg, s. 82, nr 118.
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86. T Gorzéw WIkp., koscioél Najswigtszej Marii Panny 1650

Ptyta nagrobkowa archidiakona Friedricha Brucha. Jezyk niemiecki.
Opis i tekst inskrypcji wedlug Beckmanna:

Alhier neben der Cantzel liegt begraben, und ruhet selig der WohlEhrWiirdige,
und Hochgelehrte Herr, Fridericus Bruch, Archidiaconus die8er Stadt, und
ist gestalt gewesen, wie hier zu sehen An(n)o 35 ist er hier vociret worden.
An(n)o 1650 den 12. April(is) selig gestorben, seines Alters 64 Jahr.

Ttum.: Tutaj, obok ambony, lezy pochowany i spoczywa czcigodny i wielce uczony pan
Fridericus Bruch, archidiakon tego miasta, i zostal powolany, jak tu mozna zoba-
czyé, w roku (16) 35 zostal tu wprowadzony na urzad. Zmart w blogostawienstwie
12 kwietnia 1650 roku w wieku 64 lat.

Friedrich Bruch, urodzony okolo roku 1586, byt gorzowskim archidiakonem od roku
1635 az do $mierci w dniu 12 kwietnia 1650 roku?. Zostal pochowany obok ambony
w kosciele Najswietszej Marii Panny.

1) Evangelisches Pfarrerbuch, t. 1, s. 259; t. 2, s. 97.

GStA Berlin, VI. HA. NI. Beckmann, nr 122: Landsberg an der Warthe, fol. 109".

87. Gorzow WIlkp., ul. Sikorskiego 1651

Inskrypcja domu. Na belce korytarza domu przy ulicy Sikorskiego (dawna Richtstrasse
nr?) inskrypcja. Jezyk niemiecki.

Opis i tekst inskrypcji wedtug KunstdenkmailerV:

Her. Jacob D&bel Anno 1651
1) Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 101.

Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 101.

88. f Wysoka, kosciét filialny 1651

Dzwon w wiezy koscielnej. Braz. Prosto ztobkowana plyta korony z sze$cioma kanciasty-
mi kablakami. Na krawedzi dzwonu podwojny pédtwalek, a na pierscieniu odsercowym
kryza miedzy podwojnymi pétwatkami. Na szyi dzwonu pojedynczy potwatek z lis¢mi
szalwi, ponizej fryz z wiciami roélin i liliami na przemian, pod ktérym na flance miedzy
pétwatkami tréjwersowa inskrypcja (A) z chronogramem. Pod dolnym poétwaltkiem fryz
z girlandami. Ponizej po przeciwlegtych stronach aniot w wiciach akantu pomiedzy dwo-
ma petnymi herbami, wokét ktérych sg porozrzucone litery (B), scena Ukrzyzowania



Wysoka, ko$ciét filialny 109

z Marig, $w. Janem i §w. Marig Magdaleng i plakietka odautorska w ksztalcie dzwonu
z adnotacjg wykonania w formie liter (C), obok liter (D), ponizej glowa aniota i Marig
z dziecigtkiem na sierpie ksigzyca.

@ 67 cm, wys.: 74 cm, wys.: kablaka: 18 cm. Jezyk niemiecki i facinski. Kapitata.

Opis i tekst inskrypcji wediug Deutsches Glockenarchiv Niirnberg i Kunstdenkmdler:

A HANS GVNTTER V(ON) LOBEN VRSVLA ¢ V(ON) LOBEN e
GEBORNE PFVLIEN PFANDESS GESESSEN / IN HOGENWALDE?
ELISABET SOFIA G(EBORNE) RORIEN H(ERRN) O(..)?
HILDEBRAND / GOTTES GNADE MACHT SEELIG -
K(URFURSTLICHER) ¢ S(...)® ¢ NAG(GELASSENE) * W(ITWE) ¢
H(ERR) * DAVID VNTERBAVM ¢ P(ASTOR)

B H(ANS) G(VNTTER) V(ON) L(OBEN) // V(RSVLA) * V(ON) L(OBEN)
G(EBORNE) P(FVLIEN)

C F(RANCISCVS) V(OILLARD)?

D F(RANCISCVS) V(OILLARD)® C(IVIS) F(RANCOFVRTENSIS)
N(ATIONE) G(ALLVS) ME F(ECIT)

Herb: von Loben?® von Pfuel?

Ttum.: Hans Gunter von Loben, Ursula von Loben urodzona Pful zastawnie osiadia
na Wysokiej, Elisabet Sofia urodzona Ror, pana O. Hildebrand. Laska Boga czyni
blogostawionym (...) pozostawiona wdowa, pan David Unterbaum, pastor (A). Wy-
konal mnie Franz Voillard, obywatel Frankfurtu narodowosci francuskiej (C).

Na temat Hansa Giintera von Loben, jego malzonki Ursuli z domu Pfuel, jak tez Elisa-
beth Sophie z domu Ro(h)r(?), wdowy po O. Hildebrandzie, blizszych informacji brak.
David Unterbaum urodzit sie okoto roku 1605 w stow. Kezmarok. Od roku 1628 do 1668
byt pastorem w Tarnowie w powiecie Gorzéw. Tam zmart 10 maja 1668 roku®. Probo-
stwo w Wysokiej od roku 1636 do 1653 bylo nieobsadzone i zarzadzane przez pastora
z sgsiedniego Tarnowa®. Ludwisarz Franz Voillard znany byt nie tylko w Brandenbur-
gii. Z jego warsztatu znanych jest okoto 100 dzwondw, ktére powstaly pomiedzy rokiem
1649 a 16787.

a) Mozliwe rozwigzanie: OTTO, OSKAR?
b) Nieznane okreélenie urzedu, S(ECRETAR)?
¢) Mozliwe réwniez V(OILLARDUS).

1) Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 77 (1652!).
2) Wysoka.

3) Podzielony, na dole szachownica, u géry Murzynka.

4) Trzy tecze jedna nad druga.
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5) Evangelisches Pfarrerbuch, t. 2, s. 911.
6) Tamze, t. 1, s. 261.
7) Gorski, Franciscus Voillard, s. 155-162.

Deutsches Glockenarchiv Niirnberg, sygn. 7/20/21C; Kunstdenkmaéler des Stadt- und Landkreises
Landsberg, s. 77 (1652!); Tureczek, Zabytkowe dzwony, s. 124-125 (1652!).

89. Gorzéow WIkp., koscioél Najswietszej Marii Panny 1651

Pomnik nagrobny z inskrypcja po$miertng dla gorzowskiego diakona Jakoba Hoffmanna.
Obok ambony. Jezyk tacinski.

Opis i tekst inskrypcji wedlug Beckmanna:

Tutaj obok ambony lezy i spoczywa sp. czcigodny i wielce uczony Pan Jacobus Hoffmann, diakon
tego miasta Gorzowa, a byt postacig, jakq mozna tu zobaczyc. W roku 1642 zostat tu powotany.
Zmart 12 listopada 1651 roku w blogostawienistwie w wieku 46 lat?:

Sunt digna cedro verba maximi / Justus, docentis, peryt, et pectus super
/ Haud ullus est ponens: Uri dementiae / collecti in Saut intelligente,
quia mali / Faciebus & colligitq(ue), aequum diligens. / Ingredior ipsi pace
contingint bona / Svavi quiescunt cubiculo, ad novum diem. / Hofmannus
impiger fuit Mysta, peryt, / ut justus, et citd, quia maxime Deus /
Dilexit illum congregatus ob malum / Brevi im(m)inens nunc in Manu
est Domini sui, / Im(m)unis 4 eruce, et quiescit suaviter / In pace. Non
super modum illum plangite, / nec invidentes gaudium ei caelicum: / Ast
ponderate talia, Deumq(ue) precibus / caliclis fatigate, mala pellat oppido,
/ Et adibus nostris, queramus tempore / Justo beatas ingredi sedes, et ut
/ Hofman(n)us in coelo coruscare peren(n)e. / Severinus Crebrigius /
R(ector) S(cholae) L(ugens) P(osuit) + F(ecit)

Ttum.: Najwieksze stowa sg godne cedru, umart sprawiedliwy, uczony i zaden duch
nie unosi sie nad nim, ze zasmuceni zanikiem pamieci, ktérzy zebrali si¢ w racjonal-
nym skoku, bowiem i ci o ztym wygladzie sprawiedliwie i troskliwie zostali zgroma-
dzeni. Ci sami poprzez dobro¢ osiagaja spokoj, spoczywaja w izbie (oczekujac) dnia
sadu ostatecznego. Hoffmann byt niestrudzonym diakonem, umart jako sprawiedli-
wy, i szybko, bowiem Boég najwyzszy go kochal, uwolniony od zla jest teraz w re-
kach swego Pana, wolny od zniszczenia i spoczywa w spokoju. Nie placzcie po nim
ponad miare i nie zazdro$cie mu jego niebianskiej radosci, ale odwazcie si¢ zanu-
dza¢ Boga takimi waznymi i goracymi prosbami, by przepedzat zlo z naszego mia-
sta i naszych doméw. My w sprawiedliwym czasie szukaé bedziemy blogostawio-
nych $wietej pamieci w miejscu zamieszkania, do ktérego oni dotarli, gdzie rowniez
Hoffmann w niebie bedzie btyszczal na wieki. Severin Creberg, rektor szkoty chet-
nie sformulowat i wystawit.

Jakob Hoffmann, urodzony okoto roku 1605, zostal w roku 1642 diakonem w Gorzo-
wie. Tam zmart 12.11.1651 roku. Zostal pochowany w tamtejszym kosciele Najswietszej
Marii Panny?.
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1) GStA Berlin, VI. HA. NI. Beckmann, nr 122: Landsberg an der Warthe, fol. 109".
2) Evangelisches Pfrarrerbuch, t. 2, s. 344.

GStA Berlin, VI. HA. NI. Beckmann, nr 122: Landsberg an der Warthe, fol. 109".

90. Gorzéw WIkp., Muzeum Miejskie 1652

Skrzynia cechowa garncarzy w Gorzowie z datg roku. Od roku 1945 zaginiona.
Opis i tekst inskrypcji wedlug Verzeichnis?:
1652

1) Verzeichnis der Sammlungen des Stddtischen Museums in Landsberg, s. 83, nr 930.

Verzeichnis der Sammlungen des Stiddtischen Museums in Landsberg, s. 83, nr 930.

91. Gorzéw WIlkp., Muzeum 1652 (1748)

Skrzynia cechowa ciesli w Gorzowie z datg roku (A). Odnowiona w roku 1748 (B). Od
roku 1945 zaginiona. Jezyk niemiecki.

Opis i tekst inskrypcji wedlug Verzeichnis?:
A 1652

B Renov(iert) 1748.
Ttum.: Odrestaurowana w roku 1748 (B).
1) Verzeichnis der Sammlungen des Stadtischen Museums in Landsberg, s. 82, nr 252.

Verzeichnis der Sammlungen des Stadtischen Museums in Landsberg, s. 82, nr 252.

92. 7 Gorzéw Wilkp., Muzeum Miejskie 1652 (1748)

Skrzynia cechowa. Po wewnetrznej stronie inskrypcja (A). Odrestaurowana w roku 1748
(B). Od roku 1945 zaginiona. Jezyk niemiecki.

Opis i tekst inskrypcji wedtug Verzeichnis?:

A H(er)r Biirgermeister Reinhardt beysitzer
Gottlieb Bredo Michael Arndt
Martin Wentzel Michael Kniehasse
Mathias Lehmann Anno 1652.

B Renov(iert) 1748.



INSKRYPCJE

112

Ttum.: Pan burmistrz Reinhardt, tawnicy Gottlieb Bredo, Michael Arndt, Martin
Wentzel, Michael Kniehasse, Mathias Lehmann w roku 1652 (A). Odrestaurowana
w roku 1748 (B).

Skrzynia cechowa trafita do muzeum na polecenie magistratu.
1) Verzeichnis der Sammlungen des Stidtischen Museums in Landsberg, s. 31, 83-84, nr 1346.

Verzeichnis der Sammlungen des Stddtischen Museums in Landsberg, s. 31, 83-84, nr 1346.

93. ¥ Mironice, ko$ciét klasztorny 1653

Pomnik nagrobny z inskrypcja po$miertng dla Ludwiga von Lau, kapitana ksiestwa Bran-
denburgii. Na murze obok filaréw. Jezyk niemiecki.

Opis i tekst inskrypcji wedlug Beckmanna:

(...) pomigdzy dwoma hermami sklepienie, z ktdrego to wejscie jest podwdjne, przy tym drugim
jest grob Laua. Obok tego na murze czytamy wspomnienie Ludwiga Laua z herbami jego przodkow
umieszczonymi wokdt, a w jednym rogu dekoracja. Inskrypcja brzmi nastepujgco?.

Der weiland Hoch Edelgeborne, Gestrenge Veste, Hochbenamte Her
Ludwig von Lau Churf(iirstlich) Brandenb(urgischer) Hauptmann der
Ampter Himmelstit? und Kartzig? in der Grafschaft Mannsfelt im Dorf
Bulleben® auf dem Adel(ichen) Rittersitz der von Lauen gebohren den
(Sonntag)? Esto mihi® A(nno) 1574. Hat in Chur und Fiirst(lichen)
Diensten gelebet 66 Jahr als in Fiirst(lich) Anhaltischen 26 Jahr, in
Churbrandenb (urgischen) vor Kammer Juncker, Stalmeister Marschal
und Hauptmann 40 Jahr, welcher Hauptmannschaft allhier Er rithmlich
Vorgestanden 30 Jahr, ist endlich sehlig Verstorben d(en) 11 Dec(embris)
A(nno) 1652. als Er sein Alter durch Gottes gnade mit Ruhm und Ehren
auf 78 Jahr 9 Monat gebracht in Adel reichen Versamlung allhier adelich
begraben d(en) 10 Febr(uarii) A(nno) 1653.

Thum.: Swietej pamieci jasnie wielmozny i szlachetnie urodzony pan Ludwig von
Lau, starosta elektora brandenburskiego urzedéw w Mirocinach i Karsku, w hrab-
stwie Mansfeld, we wsi Bulleben, w szlacheckiej posiadlosci rycerskiej rodu von Lau
urodzony w niedziele Esto mihi (21 lutego) 1574 roku. W stuzbach ksiazecych prze-
zyl 66 lat, w ksiazecym Anhalcie 26 lat, w ksigstwie brandenburskim jako mtodszy
szambelan dworu, koniuszy, marszatek i naczelnik 40 lat, ktéry starostwem tutaj
przez 30 lat chlubnie kierowal, w koncu zmart 11 grudnia 1652 roku, z taski Boga
dozywajac w stawie i powazaniu wieku 78 lat 9 miesiecy i tutaj w obecnosci licznie
zgromadzonej szlachty zostal po szlachecku pochowany w dniu 10 lutego 1653 roku.

a) Skrét w formie litery C.
b) Odczyt niepewny.

1) GStA Berlin, VI. HA. NI. Beckmann, nr 109, fol. 1.
2) Mironice.
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3) Karsk.
4) Bulleben, miejscowo$¢ w hrabstwie Mansfeld / Saksonia Anhalt.
5) 21 lutego.

GStA Berlin, VI. HA. NI. Beckmann, nr 109, fol. 1.

94. Kostrzyn, koscioét Najswietszej Marii Panny 1656

Epitafium Georga Ehrentreicha von Burgsdorf, ksiazecego nadkoniuszego, szambelana,
putkownika, guberbatora twierdzy Kostrzyn i radcy rzagdu Nowej Marchii. Naprzeciwko
empory rusznikarzy. Jezyk niemiecki.

Opis i tekst inskrypcji wedtug Beckmanna:
Jeszcze naprzeciwko empory rusznikarzy pomnik bylego gubernatora von Burgstorf":

Dem wollwurdigen, Hoch Edelgebohrnen Hern George Ehrntreich von
Burgstorf S(einer) Churf(iirstlichen) Durchl(aucht) zu Brand(enburg)
Ober=Stallmeister, Cammerherr, Obrister zu RoR und Ful}, Gouverneur
der Veste Custrin, Neumarkischer Regierungs Raht des S (ankt) Joh (annis)
Ordens Ritter und Commendator zu Supplingenburg? und Hauptmann
zu Zehden?® auf Hohen Zieten*, Goltbeck® und Dertzow® Erbher ist den
2. Marty 1656 im Herrn seelig entschlafen und nach allhie gehaltenen
Leich Predigt und Christl(ichen) Leich Cerimonien zu Hohen Zieten
beigesetzet worden seines Alters 53 Jahr.

Ttum.: Czcigodnemu, wysoko i szlachetnie urodzonemu panu George Ehrntreich
von Burgstorf, nadkoniuszemu jego elektorskiej dostojnosci Brandenburgii, szam-
belanowi, putkownikowi jazdy konnej i piechoty, gubernatorowi twierdzy Kostrzyn,
radcy rzgdowemu Nowej Marchii, rycerzowi zakonu $wietego Jana i komturowi Stip-
plingenburga i kapitanowi Cedyni, dziedzicowi Sitna, Sulina i Derczewa, (ktéry) za-
snat w Panu 2 marca 1656 roku i po wygloszonym tu kazaniu pogrzebowym i chrze-
$cijanskiej ceremonii pogrzebowej w Sitnie zostal ztozony do grobu w wieku 53 lat.

Georg Ehrentreich von Burgsdorf, syn Alexandra Magnusa von B., kapitana ksiestwa
Brandenburgii w Cedyni, dziedzica Sitna, i Kathariny von Robel. Urodzit si¢ 27 listopa-
da 1603 roku. W roku 1631 byl nadkoniuszym, w roku 1641 szambelanem, w roku 1645
komturem Siipplingenburga, od roku 1652 az do $mierci w roku 1656 gubernatorem
twierdzy Kostrzyn i komendantem Drezdenka, Oderberg, Krosna i Gorzowa. Zonaty
(20.12.1633 roku w Szczecinie) z Hedwig von der Osten (f 9.05.1676). O niej i dzieciach
zob. nr 76. Georg Ehrentreich von Burgsdorf zmart 2.03.1656 roku w Kostrzynie i zostat
pochowany w Sitnie 7.05.1656 roku?”.

1) Beckmann, s. 21-22. Wiecej o Burgtorfie w rozdziale 1, s. 21-23. Nieco inna, zmieniona wersja
u Richtera (Das Abendmahlsgerit der Kiistriner Pfarrkirche), s. 149.

2) Sipplingenburg, pow. Helmstedt.

3) Cedynia.

4) Sitno.

5) Sulino.
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6) Derczewo.

7) Anastaseds Hemon eis tén zoén aionion eptarroos paraklesis. Das ist Aul$ der Aufferstehung der
Todten herfliessende sieben liebliche Trost-Quellen Daraul} gldubige Christen bey der lieben ih-
rigen oder ihrem eigenen seligen Abschied Trost-Wasserschdpffen und ihre Thridnen von ihren
Augen abwaschen sollen: Bey dem ChristAdelichen Leichbegdngniil Des... Georg Ehrentreichs
von Burgkstorff... Welcher am abgewichenen 2. Martii dieses 1656. Jahrs... zu Ciistrin seliglich
entschlaffen und nach der in Ciistrin am 7. Maii gehaltenen Leichproceion zu Hohenziethen in
sein Adeliches Erb-Begrdbnil3 ist zur Ruhe gesetzt worden. Aul} der Epistel Pauli an die Rémer
am 8. Cap. v. 11.... in der Pfarr-Kirchen zu Ciistrin gezeiget und auff begehren in Druck verfer-
tiget Durch M. Danielem Fesselium.... Alten Stettin: Gotzke, 1656; Die Andere Predigt. W: Der
seligen Kinder Gottes unsterbliches Ehrengedichtniil Das ist / Der... Theil Christlicher Leich-
und Trost-Predigten: Die bey vornehmer und gottseliger Leute Leichbegingniissen in der Veste
Ciistrin gehalten... / Jetzo auffs neue iibersehen und zusammen in 6ffentlichen Druck gegeben
worden/ Durch M. Danielem Fesselium, Churfiirstl. Brandenburg. Consistorial-Rath/ Pfarrern
zu Ciistrin/ und der Neumarck Superintendentem. Teil: 1. Ciistrin: Dennewitz Ernst, 1659,
s. 53-88. Zob. Biographisches Lexikon aller Helden und Militdrpersonen, Th. 1, s. 296-300;
Gauhen, Des Heil. Rom. Reichs Genealogisch=Historisches Adels=Lexicon, s. 205; Stammtafel
des Uradeligen Geschlechts der Herren von Burgsdorff, Teil 2, s. 287.

BLHA Potsdam, Rep. 16: Nachlass Beckmann, nr 1, s. 21-22; GStA Berlin, VI. HA. NL nr 112 (3):
Beckmann, Ciistrinensia, fol. 10; Fredrich, J. Ch. Bekmann (1641 bis 1717), s. 14; Aller Geistlichen
Jungfrauen, die dem Lamb nachfolgen Geistliches Creutz- und Tugendtkridntzlein und Him[m]lische
Freud- und Ehren-krone: Bey dem Christ-Adelichen Leichbegdngnis Der... Jungfrauen Julianae Char-
lottae gebohrner von Burckstorff... Georg Ehrentreich von Burckstorff... eheleiblichen Tochter, We-
Iche am XXIV. Aprilis des 1654. Jahres zu Nacht umb XII. uhr allhier zu Ciistrin... entschlaffen und
nach in der Veste Ciistrin gehaltener LeichProcession zu Hohenziethen in das Adeliche Erb-Begrib-
nis zur Ruhe ist versetzet worden. Aus der 2. Epistel S.Pauli an Timoth. Cap. 4. Bey Adelicher und
Volckreicher Versam[m]lung in der Pfarrkirchen zu Ciistrin vorgetragen durch M. Danielem Fesse-
lium Franckfurt 1655; Sieges und Ehren-Fahne, Welche Dem Wol-gebohrnen Herrn, Herrn Alexan-
der Magnus von Borgstorff Churfiirstlichen Brandenburgischen... Rittmeister, Als derselbe in dem
harten Treffen zwischen... Brandenb. Cavallerie, und der Konigl. Schwedischen Haupt-Armee, Am
18. Iunii st. v. 1675. bey dem Dorffe Lynum geblieben und nunmehro zu Ciistrin beerdiget worden...
hat auffgestecket Albertus Albrecht. Franckfurt an der Oder [1675]; Berg, Die evangelischen Kirchen
der Stadt Ciistrin, s. 14-15 (wersja wspolczesna).

95. § Marwice, kosciot filialny 1657

Szyba szklana w ksztalcie medalionu. W péinocno-zachodnim oknie $rodkowej nawy
kosciota. Zawarto$¢: herb z preclem i korong, trzymany przez gryfa i Iwa, ponizej? in-
skrypcja.

@ 14 cm. Jezyk niemiecki.

Opis i tekst inskrypcji wedlug Kunstdenkmailer?:

Lorentz Ebel lest dis machen Got zu ehren und der Kirche zum gefallen /
1657 / Hans Pochner

Herb: cech piekarzy?

Ttum.: Lorentz Ebel kazal to wykona¢ ku czci Boga i ozdobie kosciota.
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W tym czasie Marwice nalezaly do Moritza Wernera von der Marwitz (1628-1698), kt6-
ry od roku 1654 byl mezem Adelgundy Charlotte von Borne (1633-1667), cérki kancle-
rza Nowej Marchii Johanna Georga von Borne®. Co do wymienionych oséb nie mozna
ustali¢ blizszych danych.

1) Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 114.
2) Grenser, Zunft-Wappen und Handwerker-Insignien, s. 15.
3) Geschichte der Familie von der Marwitz, s. 59.

Kunstdenkmaéler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 114.

96. T Kostrzyn, ko$ciél miejski i parafialny 1658

Pomnik nagrobny z inskrypcja po$miertng dla Elisabeth Timmen, matki superintenden-
ta Matthdusa Buga w Stendal. Na murze z lewej strony od oltarza. Jezyk lacinski.

Opis i tekst inskrypcji wedlug Beckmanna:
Na murze z przodu Elisabeth Timmeniae, matka bylego proboszcza Bernau i pdZniejszego general-
nego superintendenta Matthiasa Bugaei. Z roku 1658V:

Elisabeth Timmeniae® A(nno) 1658

Pelna treé¢ inskrypcji nie jest znana. Elisabeth Timmen byta matka magistra Matthau-
sa Buga (Bugdus), wyszla za maz za mydlarza B. przed rokiem 1620. Zmarta w roku
1658. Matthdus, urodzony w 1620 roku w Kostrzynie, byt tam od roku 1644 do 1652 ar-
chidiakonem, w roku 1652 proboszczem w Bernau, od 1664 roku az do $mierci w dniu
12 czerwca 1680 roku generalnym superintendentem w Stendal?.

a) Fimmeniae?

1) Beckmann, s. 26.
2) Evangelisches Pfarrerbuch, t. 1, s. 255; t. 2, s. 106.

BLHA Potsdam, Rep. 16: Nachlass Beckmann, nr 1, s. 26; Fredrich, J. Ch. Bekmann (1641 bis 1717),
s. 16.

97. F Wysoka, kosciét filialny 1659

Ottarz. Drewno. Tréjkondygnacyjna edikula. Po srodku predelli obraz Ostatniej Wiecze-
rzy, powyzej na ramie inskrypcja (A). W gléwnym polu scena przedstawiajaca Ukrzy-
zowanie z titulusem (A) na krzyzu. Po bokach pomiedzy kreconymi filarami malowane
figury Mojzesza i Aarona. Po stronach zewnetrznych w licach bocznych z ornamentem
grzastkowym dwa okragte kartusze z tekstami: (C) z lewej strony, (D) z prawej. Na sze-
rokim gléwnym belkowaniu, zdobionym trzema uskrzydlonymi gtowami anioléw, nad
$rodkowa glowa aniotla inskrypcja (E). U géry miedzy dwoma okraglymi filarami ob-
raz przedstawiajacy Wniebowstapienie Chrystusa, ostoniety dwiema kolejnymi licami
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bocznymi z ornamentem chrzgstkowym z kartuszami, teksty: (F) z lewej strony i (G)
z prawej; po ich zewnetrznych stronach dwie meskie figury. Jako zwienczenie rzezby:
,Chrystusa triumfujgcego” pomiedzy $w. Marig i $w. Janem. Jezyk niemiecki. Fraktura.

Opis i teksty inskrypcji na podstawie zdjecia i KunstdenkmailerD:
A Essen das ist mein Leib, Trincket das ist mein Blut?.

B I(ESUS) N(AZARENUS) R(EX) I(UDAEORUM)?

C Tue /das [.../...]%

D Also / hatt Gott / die Welt / geliebet®

E Heylig Heylig ist Gott der Herr / Zeba//ot®.

F Ich binn / die Auffer-/stehung und / das Leben?”

G Gott fahret / auff mitt / Jautzen®

Tlum.: Jedzcie, to jest cialo Moje, pijcie, to jest Moja krew (A). Jezus Nazarenski,
krol zydowski (B). Czyn to (...) (C). Wiec Bég umitowal swiat (D). Swic;ty, Swiety
jest Bég, Pan Zebaot (E). Ja jestem zmartwychwstaniem i zyciem (F). Bég wstapit
z okrzykami radosci (G).

Wedlug koscielnej ksiegi rachunkowej olftarz zostal wykonany przez Georga Kleina(?),
malarza i rzezbiarza obrazéw z Gorzowa.

1) Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Hohenwalde, Altar, nr PKO00079.tif; Kunst-
denkmdler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 76.

2) Mt 26,26-28.

3) J19,19.

4) Niezidentyfikowany cytat z Biblii.

5) J3,16.

6) Iz 6,3.

7) J 11,25.

8) Ps47,5.

Landesamt fiir Denkmalpflege, Hohenwalde, Altar, nr PKO00079.tif; Kunstdenkmaler des Stadt- und
Landkreises Landsberg, s. 76.

Kostrzyn, ko$ciél miejski i parafialny 1662

Zob. 1645.
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98. Gorzéw WIkp., Muzeum Miejskie 1663

Obrus krolowej Luizy. Dwie czeéci wigkszego obrusa. Tkanina z adamaszku, rozmaite
figury, rozety itp., przedstawiajace herby Kleve, Marchii, Ravensburg, Jiilich i Berg oraz
wielokrotnie powtoérzona data roczna. Od roku 1945 zaginiony.

Opis i tekst inskrypcji wedlug Verzeichnis?:
1663

Obrus nalezat do dworu kréla Friedricha Wilhelma II1, ktéry byt zonaty z Luise Auguste
Wilhelmine Amalie, ksiezng Mecklenburgii-Strelitz (1776-1810). W czasie po$piesznej
podrozy kréla w roku 1806 do Kroélewca obrus z wieloma innymi przedmiotami pozosta-
wiono, a pézniej sprzedano. W ten sposéb trafit w prywatne posiadanie.

1) Verzeichnis der Sammlungen des Stddtischen Museums in Landsberg, s. 23, nr 159.

Verzeichnis der Sammlungen des Stddtischen Museums in Landsberg, s. 23, nr 159.

99. f Gorzéw Wilkp., Muzeum Miejskie 1663

Caléwka. Mosigdz. Skladana na raz z wygrawerowang liczbg roku. Od roku 1945 zagi-
niona.

Opis i tekst inskrypcji wedlug Verzeichnis?:
1663

1) Verzeichnis der Sammlungen des Stidtischen Museums in Landsberg, s. 25, nr 404.

Verzeichnis der Sammlungen des Stdadtischen Museums in Landsberg, s. 25, nr 404.

100. f Kostrzyn, ko$ciél miejski i parafialny 1663

Tablica pamigtkowa Dorothei Elisabeth Boltzmann, cérki brandenburskiego aptekarza
dworu i kostrzynskiego burmistrza Georga Heinricha Boltzmanna. Przypuszczalnie na
piatym filarze. Wykonanie inskrypcji nieznane. Jezyk niemiecki.

Opis i tekst inskrypcji wedlug Berga?:

Dorothe Elisabeth Boltzmannin liegt hier in Stille,
Zwar mit ihrer Eltern Schmerz, dennoch nach des Hochsten Wille.
Jung von Jahren, alt an Tugend;
Ihre zarte ganze Jugend,
Ist nun leider in 8 Jahr und 10 Wochen eingeschriankt.
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Christenherz, besinne dich, was der Eltern Sinn gedenkt,
Und erinnere dich dabei,
Dalf? auch Jugend fliichtig sei.

Ttum.: Dorothe Elisabeth Boltzmann lezy tutaj w ciszy, wprawdzie z bélem jej ro-
dzicéw, wszelako z woli Najwyzszego, wiekiem mloda, w cnotach dorosta; Jej cata
delikatna mlodo$¢ ograniczyla sie niestety tylko do 8 lat i 10 tygodni. Serce Chrze-
$cijanskie, zastandw sie, co mawiali rodzice. I nie zapominaj, ze takze mtodo$¢ szyb-
ko przemija.

O jej rodzicach, zob. nr 83. Wérdd czworki zmartych dzieci pary malzenskiej jest corka
Dorothea Elisabeth, ktéra zmarta w roku 1663 w wieku 8 lat i 10 tygodni.

1) Berg, Die evangelischen Kirchen der Stadt Ciistrin, s. 16.

Berg, Die evangelischen Kirchen der Stadt Ciistrin, s. 16.

101. ¥ Kostrzyn, kos$ciél Najswigtszej Marii Panny 1665

Chrzcielnica. Kamien z cynowa misg. Po prawej stronie, wchodzgc do kosciola od wiezy,
pod ambong w specjalnej stalli. Otoczona wysoka, artystycznie wykonang, drewniang kra-
tg. Nad chrzcielnica unoszqce sie gwiezdziste niebo. Na chrzcielnicy inskrypcja. Jezyk nie-
miecki.

Opis i tekst inskrypcji wedtug BeckmannaV:

Chrzcielnica stot w specjalnej stalli, po prawej rece pod ambong, z unoszgcym sie nad nig gwiez-
dzistym niebem. Sam korpus wykonany jest z drewna, a w nim cynowa misa z umieszczonymi na
niej stowamiV:

Anno 1665 liel3en dief3es Gott Zu ehren machen Adam Simon Béhm
C(hurfiirstlich) B(randenburgischer) Rent(meister)® und Elisabeth
Miillerin.

Ttum.: W roku 1665 Bogu na cze$¢ kazali wykona¢ Adam Simon Bohm, podskarbi
Ksiestwa Brandenburgii, i Elisabeth Miiller.

a) Fredrich i wedlug niego Berg: C. B. Rentsch.
1) Beckmann, s. 13.

BLHA Potsdam, Rep. 16: Nachlass Beckmann, nr 1, s. 13; GStA Berlin, VI. HA. N1 nr 112 (2): Beck-
mann, Ciistrinensia Collectanea, fol. 7; Fredrich, J. Ch. Bekmann (1641 bis 1717), s. 9; Berg, Ge-
schichte der Stadt und Festung Ciistrin, s. 116; tenze, Die evangelischen Kirchen Kiistrins, s. 4; Pigt-
kowski, Ko$cioty i $wiatynie Starego Miasta w Kostrzynie, s. 78.
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102. Gorzéow WIkp., ul. Luzycka (niem. Luisenstral3e) nr 12 1667

Inskrypcja budowlana. Na cegle podlogowej przy schodach, w tzw. domu zydowskim
przy ul. Luzyckiej 12.

Opis i tekst inskrypcji wedlug KunstdenkmailerV:
1667

Dwukondygnacyjny dom o drewnianej konstrukgji szkieletowej z dachem naczétkowym.
Wewnatrz szeroka sien prowadzaca przez dlugo$¢ domu na podwérze z tytu domu. Ba-
lustrada z drewnianymi stupkami najprawdopodobniej z XVII wieku.

1) Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 102.

Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 102.

103. Kostrzyn, ko$ciét miejski 1668

Pomnik Hildebranda von Krachta, dowddzcy twierdzy Kostrzyn, i jego malzonki Eli-
sabeth Sophie von Rohr. Za oltarzem. Przedstawiona scena: zob. opis Beckmanna. In-
skrypcja wykuta (?). Jezyk niemiecki.

Opis i tekst inskrypcji wedlug Beckmanna:

Wsrdd innych godnym uwagi jest monument bytego tutejszego gubernatora Hildebranda von Krach-
ta i jego matzonki. Tenze sktada sig z trzech kondygnacji, osadzonych jedna nad drugg i kazdo-
razowo opatrzonych w dwie pozlacane kolumny, na najnizszej kondygnacji widac portrety obojga
szlacheckich matzonkow kleczgcych, ponad nimi osiem herbow szlacheckich, a kazda czes¢ pomie-
dzy obojgiem z krdtkq opowiescig ich zyciorysu. Najbardziej po srodku po prawej Krachta, po le-
wej Rohr, a pomigdzy kolumnami stowa: (...). Caty monument otoczony jest roznymi anielskimi
glowami i sigga az do sklepienia, na ktérym u samej gory przedstawiony jest triumfujgcy Chrystus
z chorggwig zwycigstwa. Ottarz tego kosciola stoi przed wczesniej opisanym monumentem z ma-
tym krucyfiksem, znajdujgcym sig przed zyciorysem Krachta®.

Zu Ehren des grollen Gottes, zur Zier dieser Kirchen, und zur
Ehrengedéchtniil}e der Adelichen Geschlechter derer von Krachten und
Rohren insonderheit, haben dieses Ehrengedechtniil} und Begribnul}
aufrichten lassen, aus schuldigster Kindlicher Liebe dero iiberbliebene
einige Tochter die hochwol Edelgebohrne Frau Hedwig Sophia von Kracht
und dero Schwiegersohn der hochwol Edelgebohrne Herr Raban von
Canstein Churfiirst(lich) Brandenb(urgischer) Geheimer Raht, Ober
Hof=Marschal, Cammer Praesident aller dero Domaenen und Landes
Hauptmann zu BeRkow? und Storckow?, auch Hauptmann der Ampter
Hornburg®, Liebenwalde® und Zedenick® im Jahr 1668.
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Na trzeciej i najmniejszej kondygnacji czytamy stowa z Jes(aia) 11. v(ers). 5:
Herr du bist mein Gott etc.”

Herby: Kracht® Rohr?

Ttum.: Ku czci wielkiego Boga, na ozdobe tego kosciota, a w szczegdlnosci ku czci-
godnej pamieci szlacheckich rodéw von Kracht i Rohr ten pomnik i grobowiec kaza-
li wznie$¢, z naleznej dzieciecej mitosci tychze pozostala jedyna corka, jasnie wiel-
wielmozny i szlachetnie urodzony pan Raban von Canstein, tajny radca ksiestwa
Brandenburgii, wielki marszatek nadworny, przewodniczacy kamery, wszelkich jej
domen i starosta ziemski Beskow i Storkow, a takze starosta urzedéw w Hornburg,
Liebenwalde i Zedenick w roku 1668 (A). Panie, ty jeste$ moim Bogiem itd. (B).

Odnosnie osoby Hildebranda von Krachta zob. jego trumne z roku 1638'% i nr 72. Byt
dwukrotnie zonaty. Z drugiego malzenstwa pochodzita fundatorka pomnika Hedwiga
Sophie von Kracht (* po roku 1630, ¥ 16.10.1694 roku). Wyszta za maz: 1° 26.04.1653
roku w Kostrzynie za podputkownika Bernda Friedricha von Arnim z linii Boitzenburg,
zmarlego 8.09.1660 r. w Lindenburgu!?; 2° w 1662 roku za (drugiego fundatora pomni-
ka) Rabana von Canstein, urodzonego 10 sierpnia 1617 roku na zamku Canstein, tajne-
go radce Ksiestwa Brandenburgii i przewodniczacego kamery, zmartego 22.03.1680 roku
w Kostrzynie; 3° w roku 1691 za Jobsta Mauritza von Offena!?.

1) Beckmann, s. 25.

2) Beskow, pow. Oder-Spree.

3) Storkow, pow. Oder-Spree.

4) Hornburg / Dolna Saksonia.
5) Liebenwalde, pow. Oberhavel.
6) Zehdenick, pow. Oberhavel.
7) 1z 11,5.

8) Siebmacher, tab. 170.

9) Tamze, tab. 72.

10) Biographisches Lexikon aller Helden und Militdrpersonen, cz. 2, s. 325-329; Thoma, Hille-
brandt v. Kracht, s. 1-18.

11) Pow. Ostprignitz. Zob. Deutsches Familienarchiv, t. 137-140: Das Geschlecht von Arnim. V.
Teil: Stammtafeln, bearb. Von Jasper v. Arnim, Neustadt a.d. Aisch 2002, tab. 096/4.

12) Die Christliche Gelassenheit / Aus Psalm. LXXIII, 23.24.25.26. Als der Weiland Wolgeborenen
Frauen / Fr. Hedwig Sophien von Offen / General-Lieuntenantin / gebohrner von Kracht /: Von
Dero ... Seele verlassener Leichnam den 16. Octob. 1694. Zu Berlin ... beygesetzet worden /
Spener, Philipp Jakob. Célln an der Spree: Liebpert, [1694].

BLHA Potsdam, Rep. 16: Nachlass Beckmann, nr 1, s. 25; GStA Berlin, VI. HA. NL nr 112 (2):
Beckmann, Ciistrinensia Collectanea, fol. 33; ebd., VI. HA. NI. nr 112 (3): Beckmann, Ciistrinensia,
fol. 11; Fredrich, J. Ch. Bekmann (1641 bis 1717), s. 15-16; Christlicher Leich-Sermon Aus den Kla-
gworten: Die Edlen Kinder zu Zion / dem Golde gleich geachtet / wie sind sie nun den Erden-T6pffen
vergleicht?: Als Der Hoch-Edelgebohrne H. Friderich Wilhelm von Canstein / Des... Raban von Can-
stein... Erstgebohrner Sohn / So gar friihzeitig / jedoch selig / am 28. Julii... dieses 1673sten Jahrs
aus dieser Sterbligkeit gegangen war / und sein entseelter Leib am 30. darauff in sein herrliches Ru-
he-Kdmmerlein in der Pfarr-Kirchen zu St. Mariae hie in... Berlin... beygesetzet ward / Gehalten von
Andrea Miillern, Célln an der Spree 1673; Berg, Geschichte der Stadt und Festung Ciistrin, s. 121;
Piatkowski, Koscioly i $wigtynie Starego Miasta w Kostrzynie, s. 83-84.
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104. § Kostrzyn, ko$ciél miejski i parafialny 1668

Ambona. Obok oftarza. Podtrzymywana przez aniota, w polach balustrady obrazy czte-
rech ewangelistow, wokot kosza ambony dwa szlacheckie herby z datg roczng, na tylnej
$cianie obrazy Salvatora i Mojzesza, ozdobione kilkoma zloconymi kolumnami. Nad ob-
razami zlocone muszle. Na baldachimie pozlacany feniks. Inskrypcja malowana. Jezyk
tacinski.

Opis i tekst inskrypcji wedlug Beckmanna:

Ambona stoi obok oltarza podtrzymana przez aniota. Na schodach w gore wida¢ czterech ewange-
listow, wokdt kosza 2 szlacheckie herby Wilhelma von Hokinga z datq roczng 1668 i Marii z domu
Kracht. Stojgc tytem do muru, portrety Salvatora i Mojzesza, ozdobione kilkoma ztoconymi ko-
lumnami, a nad obrazami ztoconymi muszlami. A na samej gorze baldachimu feniks, caty pokry-
ty ztotem?.

1668
Herb: von Heyking® von Kracht®

Maria von Kracht, urodzona przed rokiem 1630, byla cérka Hildebranda von Krachta,
dowddzcy twierdzy Kostrzyn, i Anny Marie von Rintorf, zmartej 30 czerwca 1630 roku.
Blizsze informacje o jej mezu Wilhelmie von Heyking (Hocking) i dotyczgce historii bu-
dowy ambony nie sg znane.

1) Beckmann, s. 26.

2) Podzielony na ukos przez wierzchotek, u gory nad trzema wierzchotkami kroczy lew. Por. Lede-
bur, Adelslexikon, t. 1, s. 354.

3) Siebmacher, tab. 170.

BLHA Potsdam, Rep. 16: Nachlass Beckmann, nr 1, s. 26; GStA Berlin, VI. HA. N1. nr 112 (3): Beck-
mann, Ciistrinensia, fol. 11; Fredrich, J. Ch. Bekmann (1641 bis 1717), s. 16.

105. Gorzéw WIkp., kosciél Najswietszej Marii Panny 1668
Muzeum Lubuskie Gorzéw Wilkp.

Obraz. Olej na drewnie. Portret gorzowskiego proboszcza i superintendenta Christiana
Sculteti (Schulza). Wcze$niej na gérnej kondygnacji zakrystii. Portret przedstawia calg
posta¢ zmarlego Victora-Emanuela w czarnej todze, z broda i wykladanym szarym kot-
nierzem z bialg koronka. W prawej dloni trzyma zamknigty modlitewnik, w ktérym tkwi
jego palec wskazujacy. Stojac przy stole, trzyma swoja lewa reke opuszczong w doél; na
stole obok klepsydry ludzka czaszka. Na oddzielnej, drewnianej tablicy nalezacej do ob-
razu inskrypcja po$miertna.

Obraz: wys.: 191 cm; szer.: 99,5 cm. Tablica z inskrypcjg (wys.: 46 cm, szer.: 99 cm).
Jezyk tacinski. Kapitala. Litery: wys.: 1,0-3,0 cm.



122 INSKRYPCJE

iN MEMORiAM.

ViRi ADMODUM REVERENDI CLARISSIMi ET
EXCELLENTISS (iMi) D(OMIi)NiM(AGISTR{) CHRiSTIANISCVLTETI,
PASTORIS PRIMO APVD F[RJANCOFVRTENSES SVBVRBANI
/ PER QVINQUENNNIV(M) ET SEMESTRE FIDELISS(iMi)
DEIN INSPECTORiS LANDSBERGENS[i]S PER DVODECENiVM
MERITISS (iMi) / GRAVISS(iMi) DVARVM SVCCESSIVE CONiVGVM
MARITI SVAViSS (iMi) DVORVM EX [P]RIMO CONNVBIO FiLIORVM
VNI=/VS(QVE) FiLiZ& PARENTIS DESIDERATISS(iMi), ATATEM
QVINQVA GENARii, CVM ANNi QVADRANTE, CViVS / OSSA
HIC AD ARAM, BEATA MENTIS REDITVM, IN SPE ET SILENTIO
PRASTOLANTVR:

EiVSDEM HZAC EFFIiGIES.
PROCVRANTIBVS VIDVA MOLESTiSSIMA, DOROTHEA FABRICIA,
LIBERIS(QVE) TRISTiSSIMiS
HEiC ADPENSA EST M.DC.LXVIIL
iSTA ViRi FACIES OLIM iAM CORPORi{S VMBRAM
CERNIMVS; AST MENTEM CERNERE NEMO POTEST.
FRANCFVRTI GENITVS, PRIMiS EDOCTVS AB ANNIiS
ARTES, QVAS CELEBRI{S LEVCOR{S EXCOLVIT.
PRACONEM VERBI ViADRVS LANDSBERGA (QVE) ViDIT,
EXIMiVM(QVE) SOPHON, THEIOLOGVM (QVE) GRAVEM.
FAC(IT)
BARTHOLOMAVS BREDOW.
ECCLES(i£) LANDSB(ERGENSIS) DIACON(VS).

Ttum.: Na pamigtke meza nadzwyczaj czcigodnego, wybitnego i znamienitego pana
magistra Christiana Sculteti (Schulza), najwierniejszego pierwszego pastora (pro-
boszcza) przedmiedcia frankfurckiego przez pie¢ i pot (roku), nastepnie jak najbar-
dziej zastuzonego i znaczacego inspektora (superintendenta) gorzowskiego przez
12 (lat), najstodszego matzonka dwoch kolejnych zon, najukochanszego rodzica
dwoch synow z pierwszego malzenstwa i jednej corki, pie¢dziesigcioletniego z ¢wier-
cig roku, ktérego kosci tutaj przy oltarzu, w ciszy i nadziei czekajg gotowe na powrdt
szczedliwej duszy. O ten jego wizerunek zatroszczyla sie cigzko doswiadczona wdo-
wa Dorothea Faber i bardzo zasmucone dzieci, gdy umiescili go tu (w roku) 1668.
Widzimy oto tu posta¢ meza sprzed lat i ponadto cien ciala, a jednak duszy spostrzec
nikt nie jest w stanie. Urodzony we Frankfurcie, ksztalcony od wczesnych lat w na-
ukach, ktore udoskonalita stynna Wittenberga. Odra (Frankfurt n. Odra) i Gorzéw
widzialy glosiciela slowa (Bozego), wyjatkowego medrca oraz znaczgcego teologa.
Wykonal Bartholoméius Bredow, diakon ko$ciota gorzowskiego.

Magister Christian Scultetus (Schulze) urodzil si¢ na poczatku stycznia 1618 roku
we Frankfurcie n. Odra. Do szkoly uczeszczal w Szczecinie, a potem studiowal w Je-
nie i Helmstedt. W roku 1651 zostal pastorem przy kosciele $w. Jerzego we Frankfur-
cie n. Odra. Od roku 1656 do 1668 byl proboszczem i superintendentem w Gorzowie.
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Dwukrotnie zonaty: 1° 7 maja 1655 roku we Frankfurcie n. Odra (w kosciele Najswiet-
szej Marii Panny) z Marig Koltzhorn; 2° z Dorothea Faber (Schmidt). Zmart 29 marca
1668 roku w GorzowieV. Z pierwszego malzenstwa mial dwoch synéw i jedng corke. Go-
rzowskiego diakona o nazwisku Bartholomdus Bredow nie zna ewangelicka ksiega pro-
boszczy?.

1) Evangelisches Pfarrerbuch, t. 1, s. 259; t. 2, s. 803: o drugim malzenstwie tutaj nic nie wiadomo.
2) Tamze, t. 1,s.259;t. 2, s. 91.

Muzeum Lubuskie Gorzéw Wlkp., sygn. MOG I1/1/110; GStA Berlin, VI. HA. NI. Beckmann, nr 122:
Landsberg an der Warthe, fol. 111 (fragment); Zdrenka, Proboszczowie, s. 215-216.

106. (T) Gorzéw Wilkp. 1670

Puchar cechu piekarzy. Cyna. Stopa i trzon okragle, naczynie cylindryczne ze zgrubie-
niem, zdobionym Iwimi glowami. Nakrywka z figura kobiety trzymajacej w rece chora-
giew, na niej inskrypcja fundacyjna (A). Na naczyniu inskrypcja (B). Przywieszone trzy
srebrne tabliczki, ktére zostaly ufundowane z tekstem inskrypcji (C-E).

Wys.: 54 cm. Jezyk niemiecki.

Opis i tekst inskrypcji wedlug Kunstdenkmailer":
A Meister Michel Recke verehrt 1670 dem Becker= Gewerk

B M ((eister) George Pasche, Peter Reger, Christian Roder, Burchardt Macke,
Johann Habermann, Gottfried Runitz, Elias Becker, Martin Friedr(ich)
Bartsch, Peter Steffen, George Rettich, Christian Hacke, Johann George
Steffen 1708

C Joachim Pinnow Mihl=Meister 1688
D Heinrich Aschenbrenner Musicus Instrumentalis 1708

E Christian Vierhiiffe Rathmann und Beysitzer des Beckergewerkes 1726

Ttum.: Mistrz Michel Recke przekazuje w darze w roku 1670 cechowi piekarzy (A).
Joachim Pinnow, mistrz mtynarski 1688 (C). Heinrich Aschenbrenner, muzyk in-
strumentalista 1708 (D). Christian Vierhiiffe, rajca i tawnik cechu piekarzy 1726 (E).

Ustalenie blizszych informacji dotyczacych wymienionych oséb nie jest mozliwe.
1) Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 103.

Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 103.
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107. ¥ Kostrzyn, kosciél miejski i parafialny 1671

Tablica poswigcona pamieci Gertrudy Elisabeth Stephan, malzonki kostrzynskiego ar-
chidiakona Davida Gladowa. Miejsce grobu nieznane. Jezyk niemiecki.

Tekst inskrypcji wedlug kazania pogrzebowego:
Napis nagrobny, ktéry kazat umiesci¢ wdowiec ku czci swojej najprzychylniejszej i najwierniejszej
Gertrudy Elisabeth Staphanin na specjalnej tablicy przy jej miejscu spoczynku:

Hier liegt mein Tugendschatz dem Leibe nach begraben
Dich mein ich Stephanin / die du mit deinen Gaben
Des Leibes und Gemiiths mich zwar in kurzer Zeit

Vnd kaum drey viertel Jahr / doch herrlich wol erfreut.

Schlaff wol / und ruhe aul3 / die rechte Lebens=Sonne

Dein Jesus Gott und Mensch wird bald mit grosser Wonne
Dich wieder wecken auff / und Leib und Seel zugleich
Erfreuen ewiglich in seinen Himmelreich.
Indessen sol dein Ruhm so lang ich leb auff Erden
Von mir nach Billigkeit stets aul3gebreitet werden
Vnd wird mein Wunsch mein Will und herzliche Begleid
Aul heisser Liebe sein: O! Das ich wér bey dir!

Ttum.: Tu lezy pochowany mdj skarb o zaletach ciala. Ciebie mam na mysli Stepha-
nin, ktérag swoimi darami ciala i duszy mnie wprawdzie tylko krétko, bo tylko nie-
cale trzy kwartaty roku wspaniale radowatas. Spij dobrze i wypoczywaj, prawdziwe
stonice zycia. Twoj Jezus, Bég i cziowiek, wkrétce z wielkg rozkosza obudzi Cie-
bie i cialo i dusz¢ jednoczesnie rozraduje na wieki w swoim krélestwie niebieskim.
A tymczasem twoja stawa tak dlugo, jak ja zyje na tej ziemi, bedzie przeze mnie roz-
glaszana, a moje zyczenie, moja wola i serdeczne towarzyszenie tobie bedzie wyply-
wacé z goracej milosci: O! Zebym byt przy Tobie!

Kostrzynski archidiakon David Gladow (1634-1703) byt pieciokrotnie zonaty. W dru-
gim malzenstwie poslubit 5.11.1670 roku w Slonsku Gertrude Elisabeth Stephan, cor-
ke Christopha S., kanclerza zakonu joannitéw, i jego zony Elizabeth Wend (* 27.08.1651
w Stonisku, T 17 maja 1671). David Gladov zmart 3 pazdziernika 1703 roku w Kostrzynie
— zob. nr 141.

1) Staatsbibliothek Berlin, sygn.: Ee 6237, s. 16.

Christiibliche Stand- und Abdanckungs-Rede bey Ansehnlicher Leichbestattung Der... Fr. Gertrud
Elisabeth Stephanin Tit: Herren M. David Gladovii Treubedienten Archidiaconi gewesenen Ehege-
nossin gehalten / von George Schultzen / Diac., Ciistrin 1671; Dreyfalatiges Trost- und Heil-Pflaster
/ Welches alle Leidtragende Christin / so {iber den friihzeitigen Absterben ihrere hertzlieben Ehe-
gattin und Kinderlein hochbetriibt sein / auff ihre schmertzende Hertzenswunden legen / und sie
damit verbinden / lindern / und heilen sollen / Bereitet aul dem Buch der Weillheit cap. 3. v. I.: Bey
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dem ... Leichbegingniis Der ... Fr. Gertrud Elisabeth / gebohrner Stephanin / Des ... Herrn M. Davi-
dis Gladivii Der Christliche Gemeine allhier ... Archidiaconi Ehelicher Haulfrauen / Und seiner lie-
ben Tochter Jungfer Mariae Gladovin / Welche beyde an dem abgewiechenen Pfingstfest dieses 1671.
Jahres ... entschlafen / Und den drauff folgenden Freytag / und Sontag Trinitatis in ihre neubereitete
Ruhkdmmerlein sind versetzet worden ... vorgetragen / Durch M. Danielem Fesselium, Churfiirstl.
Brandenb. Consistorial Rath und Superintendeten zu Ciistrin.

Gorzéw WIkp. 1671

Zob. 1726.

108. § Santocko, kosciét filialny 1671

Dwie okragle szyby szklane. W zakrystii. Pierwsza przedstawia aniola z mieczem i ba-
ranka oraz inskrypcje (A); druga serce z belka i trzy liscie koniczyny oraz inskrypcje (B).
@ 16 cm.

Opis i tekst inskrypcji wedlug Kunstdenkmiiler?:
A Johannes Schaper 1671
B Martha Sophia Wernickin 1671

O fundatorach Johannie Schaper i jego poslubionej w roku 1663 matzonce Marcie Zofii
Wernicke zob. nr 123 i 124. Brak jasnosci co do powigzan tej pary malzenskiej z Santoc-
kiem.

1) Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 144.

Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 144.

109. ¥ Kostrzyn, ko$ci6l miejski i parafialny 1674

Tablica pamieci Daniela Fessela, kostrzynskiego pastora, superintendenta Nowej Marchii
i radcy elektora brandenburskiego. Przy prezbiterium, na trzecim filarze. Przedstawiona
scena: obraz zmarlego naturalnej wielkosci z inskrypcja po$miertna. Jezyk tacinski.

Opis i tekst inskrypcji wedltug Beckmanna:
Na trzecim filarze wisi obraz bylego inspektora Fessela naturalnej wielkosci, ktdrego inskrypcje
mozna przeczytaé w nastepnym § VIIV:

M(agister) Daniel Fesselius Freiberga Misnicus Hagio Synedry
Sereniss(imi) Elector(i) Brand(enburgensis) Consiliarius Neo Marchiae
Superintendens et Pastor: Custrinensis Anno Christi 1674 Ministery 49.
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et aetatis 76. beate et placide expiravit, Suiq(ue) memoriam hac pictura
posteris, Si qui erunt, reliquit.

Thum.: Magister Daniel Fessel z Freiberga w Miéni, czlonek Swietej Rady jasnie
o$wieconego elektora brandenburskiego, superintendent Nowej Marchii i pastor ko-
strzynski, blogo i spokojnie wyzional ducha w roku Chrystusa 1674, w 49 roku swe-
go urzedowania i w 76 roku zycia, a na jego pamigtke ten ostatni obraz zachowa go
takim, jakim byt.

Daniel Fessel (Fesselius), urodzony 1 stycznia 1599 roku w Freibergu w Saksonii, syn
krawca Martina F. i Anny Eisermann. W latach 1612-1617 uczgszczal do szkoly w Mi-
$ni. W roku 1618 studiowal w Wittenberdze. W roku 1624 kaznodzieja nadworny ksig-
zecej wdowy Anny w Berlinie i pastor w Frankenbergu na Slasku. W roku 1626 trzeci
diakon przy kosciele $w. Mikotaja w Berlinie. W latach 1630-1674 superintendent i rad-
ca konsystorialny w Kostrzynie. Zonaty: 1° 1625 z Anna Meldner, cérka pastora Jeremia-
sa M. w Reinhardtsgrimma (dzielnica miasta Glashiitte w powiecie wiejskim Saksonii
Szwajcarskiej — wschodnie Rudawy), T 10 stycznia 1634 roku; 2° z Margarethe Osterroth,
corka radcy rzadowego Bartholda O. w Kostrzynie, T 20 marca 1652 roku; 3° 10 kwietnia
1654 roku z Salome Gerlach z domu Bufe (* 8 sierpnia 1603 roku, T 1 marca 1676 roku),
corka pisarza miejskiego Joachima B. we Frankfurcie n. Odra. Zmart 18 pazdziernika
1674 roku w Kostrzynie. Pogrzeb odbyt si¢ 25 paZzdziernika 1674 roku?®.

1) Beckmann, s. 19; s. 29: M. Daniel Fesselius, wstapit A(nno) 1630, zmart A(nno) 1674. Pamigtka
po nim zachowana jest jeszcze na trzecim filarze w ko$ciele w nastepujacych stowach (...).
2) Ehrhardt, Altes und Neues Kiistrin, s. 166-171; Evangelisches Pfarrerbuch, t. 1, s. 255; t. 2, s. 198.

BLHA Potsdam, Rep. 16: Nachlass Beckmann, nr 1, s. 19, 29; GStA Berlin, VI. HA. NI nr 112 (3):
Beckmann, Ciistrinensia, fol. 12; Fredrich, J. Ch. Bekmann (1641 bis 1717), s. 18; To pan d. i. Gott
und Alles, Bey dem Domin (ica) XIX. post Trinitatis Ann. 1674. gehaltenen hochschmertzlichen Le-
ichbegidngniil3, Des... Hn. M. Danielis Fesselii, weitberiihmten Theologi und Philologi... und Con-
sistorial-Raths zu Ciistrin: Aus dem 23. bil3 zum 26. Versiceln des LXXIII. Psalms einféltiglich ge-
zeiget /... zum Druck beférdert Von des Verstorbenen Schwieger-Sohn M. David Glado, Franckfurt
an der Oder 1674; Hiilden Kleinod Hertzstirckender Tréstungen wieder den Tod ... Im Jahr Christi
1676. d. 10. Martii, in Ciistrin bey Beerdigung der am 1. Ejusdem im Herrn seelig Verstorbnen Wo-
IEhrbaren Viel=Ehr=und Tugendreichen Frauen Salome Buflin Des Weil. WolEhrwiirdigen Gro-
Bachtbarn und Hochgelahrten Herrn M. Danielis Fesselii Wolverdienten Consistorial=Raths und
Superintendentens daselbst Nachgelassenen Frau Wittwen ... von Georg Schultzen Diac., Franckfurt
an der Oder [1676]. Zob. Bétticher, Neumadrkicsche Leichenpredigten in der Bibliothek der Marien-
kirche in Frankfurt an der Oder, s. 42-43.

110. ¥ Kostrzyn, kosci6l miejski i parafialny 1676

Tablica pamigci dla Charlotte Sibylle Croll. Mozna jedynie przypuszczaé, ze ta tablica
byla umieszczona na piagtym filarze, przy ktérym znajdowala si¢ jej plyta nagrobowa.
W jaki sposéb na plycie nagrobnej zostata wykonana rymowana inskrypcja, nie wiado-
mo. Jezyk niemiecki.
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Opis i tekst inskrypcji wedtug Berga?:

Mein Freund, steh’ etwas still! Beliebe zu verweilen!
Schau’ dieses Denkmal an! Vernimm die kurzen Zeilen!
So wirst du klarlich sehen, wie ein noch zartes Bild
In ihrer besten Bliit’ die Gruft der Erden fiillt.
Dem Hochsten diente sie mit andachtsvollem Herzen,
Sein Wort war eingepflanzt in ihrem zarten Herzen.
Den Nichsten liebte sie in ungefirbter Treu,

Ihr war kein Trug bewuf3t, von aller Falschheit frei.
Weil denn nun ihr Gemiit nichts konnt als Tugend fassen
Wollt’ sie der Himmel nicht der Erden ldnger lassen.
Sobald sie das verspiirt, so hielt sie sich bereit,
Verachtet’, was eitel war und alle Eitelkeit.

Rief ihrem Jesum an, zu dessen tiefen Wunden
Sie ihre Zuflucht nahm, weil sie dort Heil gefunden.
So gab mit Freuden sie den Eltern gute Nacht,
Schlief sanft und selig ein; so ward ihr Lauf vollbracht.

Ttum.: Moj przyjacielu, stan cichutko i zatrzymaj sie¢ chwilg! Spéjrz na ten pomnik!
Postuchaj tych krétkich strof! Wtedy zrozumiesz, c6z za tak delikatny jeszcze wize-
runek w najlepszym kwiecie wieku wypelnia ten ziemski grob. Najwyzszemu stu-
zyla sercem przepelnionym modlitwa, Jego slowo zaszczepione bylo w jej czutym
sercu. Blizniego kochala, bedac autentycznie wierng, nie znata oszustwa, wolna od
wszelkiego falszu. Jako zZe jej dusza nie potrafita niczego przyjaé poza cnota, niebo
nie chciato pozostawi¢ jej dtuzej na ziemi, gdy tylko to wyczula, pozostawala w go-
towosci, gardzita tym, co prozne i wszelka zarozumialo$ciag. Wzywala swego Jezu-
sa, uciekajgc sie do Jego glebokich ran, bo tam znalazta ukojenie i zbawienie. Z ra-
doscig ucalowata rodzicéw na dobranoc i zasneta blogo i spokojnie; tak oto spelnito
si¢ jej zycie.

Poniewaz Berg tego epitafium nie oddat w calosci, na podstawie jego opisu mozna je-
dynie wnioskowa¢, ze Charlotte Sibylle Croll (Kroll) byta cérka protonotariusza Nowej
Marchii i Margarethe Bohein. Urodzila si¢ w roku 1660 i zmarta w 1676 w wieku 16 lat.

1) Berg, Die evangelischen Kirchen der Stadt Ciistrin, s. 15-16.

Berg, Die evangelischen Kirchen der Stadt Ciistrin, s. 13, 15-16.

111. § Kostrzyn, kosci6l miejski i parafialny 1677

Epitafium hrabiego Christiana Albrechta zu Dohna, namiestnika i gubernatora Kostrzy-
na. Kaplica $w. Marcina, pierwszy filar na prawo. Brazowy marmur ze sprzetem militar-
nym i trupimi czaszkami. Autorem tacinskiej inskrypcji byt sam zmarty. Gréb rodzinny
Dohnéw w roku 1758 zostal zasypany. Jezyk lacinski.
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Tekst inskrypcji wedtug Dohna?, opis wedlug Beckmanna:

Rowniez jest wymieniana jeszcze kaplica sSw. Marcina, ktora by¢ moze jest jedng z dzisiejszych we-
stybutow, w ktorych znajduje sie jeden czy drugi grob. Ale wracajgc do dzisiejszego stanu koscio-
ta i w nim teraz przechowywanych rzeczych godnych pamigci, to wsrad istniejgcych w tym kosciele
monumentow, przy pierwszym filarze po prawej rece znajduje sig monument bytego ksigzecego na-
miestnika i gubernatora Kostrzyna, Christiana Albrechta, hrabiego von Dona, z brgzowego mar-
muru otoczony instrumentami wojennymi trupimi czaszkami i zachowang nastepujacq inskrypcjg®:

Quod?® qvaeris Viator; / tumulatus® hic quiesco, / C(hristianus)
A(lbrechtus) / comes de Dona / sed® levis pulvis et cinis® inanis / fui
aliquando homo Christianus® / qui® dona / vanitatis non sprevit® / sed™
cum grahtitudine fruendo / manus? quae ea porrigebant / fidelitate et
improbo? labore sum deosculatus / Dona aeternitatis autem / solum®
modo desideravi / Noli’ igitur hic quaerere / titulos nec honores /
Fumum gloriae hujus saeculi™/ nunquam® amavi / Qui® et oculis
meis uberiores lacrimas?/ Quam gaudi scintillas?/ expressit?/ ima® si
amassem / Quid? lucri inde reportassem? / Dum" omnia cum cinere"
nunc conciderunt®, / Quapropter” / Nec Chronologiam actorum nec
seriem” dignitatum, / Quaeras?: /Aeternitati*® insertu / Tempore®™ me
abdicavi et actis temporum, / Videns quae Jesum / Invidi mundi/ Invisas
rideo® dignitates./ olim/ Comes de Dona/ Nunc®® ex dono redemptoris
/ Comes agni ad pascua™ aeterna ducentis./ His abi viators® et tuum
nostrae Mortalitati dona suspirium felicitati donatae applausum™. /
“Anno® M DC LXXVIID.*

Ttum.: Za czym tak pedzisz, Wedrowcze? Ja, Christian Albrecht, ksigze zu Dohna,
spoczywam w tym grobie, teraz juz tylko jako proch lekki i skromny. A bytem nie-
gdy$ panem Christianem, ktéry nie pogardzal dobrami doczesnymi, a wrecz chet-
nie z nich korzystal, az rece do nich sie rwaly. Za wierno$¢ i nieumiarkowane trudy
otrzymalem pocatunek, zapragnatem odtad jedynie doébr wiecznych, juz nie chcia-
tem tutaj szuka¢ tytuldéw i zaszczytéw, nigdy juz nie szanowalem pozornej stawy
tego wieku. Te pozory wycisnely z mych oczu wiecej obfitych tez, niz daty iskierki
radosci. A jesli nawet tych pozoréw pragnatem, to jaka korzys¢ wyniostem, kiedy te-
raz wszystko przepadio z mym popiolem. Totez nie badaj chronologii mych dokonan
ani kolejnosci otrzymywanych zaszczytéw. Dla wlgczenia sie w wieczno$¢ od razu
zrezygnowalem ze swoich czaséw, widzac Jezusa, $mieje si¢ z obmierztych godnosci
tego zawistnego $wiata. Niegdy$ bylem ksieciem zu Dohna, teraz z taski Odkupicie-
la jestem ksieciem Baranka prowadzacego ku wieczystym pastwiskom. Odejdz stad,
Wedrowcze, ale wydaj swoje westchnienie nad naszg $miertelnoscig i okaz rado$¢
dla ofiarowanej nam szczesliwosci.

Christian (réwniez Christoph) Albrecht burgrabia i hrabia zu Dohna (*15 grudnia 1621
roku w Kostrzynie, { 14 grudnia 1677 roku w Gardzcu nad Odrg), syn Christopha II von
Dohna i Ursuli hrabiny von Solms-Braunfels. Od roku 1657 general-lejtnant dywizji pie-
choty elektora brandenburskiego, gubernator Kostrzyna, radca rzadowy Nowej Marchii,
namiestnik w Halberstadt i kapitan w Groningen. W roku 1658 generat zbrojomistrz. Oze-
nit sie (6 kwietnia 1644 roku) z Sophie Theodore hrabing von Holland-Brederode-Vianen
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(* 16 marca 1620 roku w Vianen, { 23 wrzeénia 1678 roku w Halberstadt), z ktoérg miat
10 dzieci. Jego bracia Friedrich von Dohna (1621-1688) i Christoph Delphicus von Dohna
(1628-1668), jak tez jego szesciu synéw zostali rowniez wojskowymi®: Friedrich Heinrich,
*1645 roku, T 1668 roku pod Toulonem; Wolfard, * 1647 roku, T 8 wrzesnia 1666 roku,
kapitan elektora brandenburskiego; Wilhelm Albrecht, ¥ 1673 roku pod Maastricht, pul-
kownik holenderski; Christoph, * 1651 roku, f 27 pazdziernika 1672 roku kolo Koblencji,
putkownik policji ksiestwa brandenburskiego; Karl Emil, * 10 wrze$nia 1658 roku, 1 3 lip-
ca 1686 roku przed Budg, putkownik ksiestwa brandenburskiego — zob. nr 119, 120; Die-
trich Theodor, *5 grudnia 1659 roku, { 17 lipca 1686 roku przed Budg, putkownik ksie-
stwa brandenburskiego — zob. nr 119, 121. Christian Albrecht burgrabia i hrabia Dohna
zostal pochowany 3 marca 1678 roku w kostrzynskim kosciele parafialnym®.

a) Berg: Quid; Beckmann: Quis. b) Berg: Tumulatus. c) Tamze: Sed.

d) Tamze: cinis. e) Tamze: christianus. f) Tamze: Qui.

g) Tamze: sprevit. h) Ebd.: Sed. i) Ebd.: Manus.

j) Tamze: Fidelitate et improbo. k) Tamze: Solum. 1) Ebd.: Noli.

m) Tamze: Fumum huius seculi. n) Tamze: Nunquam. 0) Tamze: Qui.

p) Tamze: lacrymas. q) Tamze: Quam gaudii scintillas. r) Tamze: Expressit.

s) Tamze: Imo. t) Tamze: Quid. u) Tamze: Dum.

v) Tamze: cinere. w) Tamze: conciderint. x) Tamze: Quapropter.

y) Tamze: Nec chronologiam actorum nec seriem. z) Tamze: Quaeras.

aa) Tamze: Aeternitati. bb) Tamze: Tempore. cc) Tamze: Inividi mundi invisas adeo.
dd) Tamze: Olim. ee) Tamze: Nunc.

ff) Tamze: Pascha. gg) Tamze: viator. hh) Tamze: Applaussum.

ii) Tamze: A. jj) Tamze: MDCLXXI. Beckmann: MDCLXXX!

por. Fredrich, J. Ch. Bekmann (1641 bis 1717), s. 10.
k--k) Brak daty u Dohna.

1) Aufzeichnungen iiber die Vergangenheit der Familie Dohna. Theil II: Die Dohna’s unter dem
Grossen Kurfiirsten, s. 195.

2) Beckmann, s. 15.

3) Biographisches Lexikon aller Helden und Militdrpersonen, Th. 1, s. 370-371; Nachtrags-Heft
nr 6¢ zum Theil IT ,,Auszug aus den Memoiren des Grafen Friedrich IV, des jiingeren, Dona geb.
1621, T 1688”, Berlin 1900, Anlage nr 1.

4) Abdanckungs-Rede So zu Ciistrin am 2. Martii Anno 1678. In Hochansehnlicher Versamlung
Bey der Beerdigung... Des Herrn Burg-Grafen und Grafen zu Dona, hochseeligen Andenckens
Leiche vor der Procession gehalten worden von... Eusebio von Brandt, Ciistrin: Miller, 1678;
Der Todten die in dem Herren sterben Von nun an Gepriesene Seeligkeit dal§ Sie ruhen von ih-
rer Arbeit und ihre Wercke ihnen nachfolgen: Nach dem Zeugnifl der Himlischen Stimme und
des Geistes Gottes aus Apocal. cap. XIV. v. 13. In einer Klag- und Trost-Predigt iiber den t&dtli-
chen Hintrit... Des... Hn. Christian Albrecht, Burg-Graffen und Graffen zu Dona... Welcher...
den 14 Novembr. def3 abgewichenen 1677 Jahres die Jahre und Tage seines Lebens vollendet hat
und von seiner Arbeit zu der ewigen Ruhe gekommen ist. Am Sonntag Oculi War der 3. Martii
dieses lauffenden Jahres nachdem des Abends vorher Die Hoch-Griffliche Leiche... in das darzu
erbauete Gewolb und Erb-Begrdbnild zu Ciistrin war beygesetzet worden. Erkldret und angewie-
sen Rotcher, Franz Christian. Ciistrin: Miiller, 1678.

BLHA Potsdam, rep. 16: Nachlass Beckmann, nr 1, s. 15-16; GStA Berlin, VI. HA. NL nr 112 (3):
Beckmann, Ciistrinensia, fol. 7-8; Fredrich, J. Ch. Bekmann (1641 bis 1717), s. 10; Aufzeichnungen
tiber die Vergangenheit der Familie Dohna. Theil II: Die Dohna’s unter dem Grossen Kurfiirsten,
s. 195; Berg, Die evangelischen Kirchen Kiistrins, s. 11-12.
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112. Kostrzyn, kosciél miejski i parafialny 1677

Trumna z inskrypcja poémiertng Christiana Albrechta hrabiego zu Dohna. W dziedzicz-
nej krypcie rodziny Dohna. Podczas oblgzenia Kostrzyna przez Rosjan w roku 1758 kryp-
ta zostala zasypana. Przy okazji prac budowlanych w roku 1785 krypte otwarto, odpisa-
no inskrypcje i ponownie zamurowano. Jezyk niemiecki.

Opis i tekst inskrypcji wedtug Nachricht von den Inschriften?:

Der Hochwohlgebohrne Herr Herr Christian Albrecht Burgraf und Graf
zu Dohna, Freyherr auf Stockenfels® und Fischbach® auf Schlobitten® und
Carwinden®, Schlodien®, Borckersdorff” und Henseln® Erbherr. Seiner
Churfiirstlichen Durchlauchtigkeit zu Brandenburg Geheimder=Rath,
Stadthalter des Fiirstenthums Halberstadt®, General Feld=Zeugmeister,
Gouverneur und Oberhauptmann der Veste Ciistrin, und der angehdrigen
Forteresse, Obrist iiber 2 Regimenter zu Full, Neumdirckicher
Regierungs=Rath und Hauptmann zu Goringen'? ist gebohren in Ciistrin
den 15 November 1621. und gestorben zu Gartz!” den 14ten December
1677.

Tlum.: Wielmozny pan, pan Christian Albrecht burgrabia i hrabia zu Dohna, ba-
ron na Stockenfels, Fischbach i Stobitach, dziedzic Karwin, Gtadysz, Debin i Jandw-
ka, tajny radca jego elektorskiej mosci w Brandenburgii, namiestnik ksiestwa Hal-
berstadt, generat broni, gubernator i dowddzca twierdzy Kostrzyn i nalezacej do
niej fortecy, putkownik 2 putku piechoty, radca rzadowy Nowej Marchii i starosta
w Goringen, urodzil si¢ w Kostrzynie 15 listopada 1621 roku, a zmart w Gardzcu
14 grudnia 1677 roku.

Na temat osoby zmartego zob. nr 111.

1) Nachricht von den Inschriften auf bisher unbekannt gewesenen fiinf Sirge, s. 87-88.
2) Tu Schlackenfels! w Regental koto dzielnicy Fischbach miasta Nittenau w pow. Schandorf w Ba-
warii.
3) Dzielnica Fischbach miasta Nittenau (zob. wyzej).
4) Tu Schlobacken!, pol. Stobity, pow. Pastek.
5) Karwiny, pow. Paslek.
6) Gtladysze, pow. Pastek.
7) Tu Gorckersdorff! = Borchersdorf, pol. Debiny, pow. Pastek.
8) Janowko, pow. Pastek.
9) Saksonia-Anhalt.
10) Miasto w Holandii.
11) Gardziec nad Odra.

Nachricht von den Inschriften auf bisher unbekannt gewesenen flinf Sirge, s. 87-88.
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113. ¥ Kostrzyn, kosciél miejski i parafialny 1678

Trumna z inskrypcja po$miertng Zofii Teodory hrabiny von Holland-Brederode-Vianen,
wdowy hrabiego Christiana Albrechta zu Dohna. W dziedzicznej krypcie rodziny Dohna.
Podczas oblezenia Kostrzyna przez Rosjan w roku 1758 krypta ulegla zasypaniu. Przy
okazji prac budowlanych w roku 1785 krypte otwarto, odpisano inskrypcje i ponownie
zamurowano. Jezyk niemiecki.

Opis i tekst inskrypcji wediug Nachricht von den Inschriften?:

Die Hochwohlgebohrne Frau Sophia Theodora verméhlte Burggrafin und
Grifin zu Dohna geb(ohrene) Grifin von Holland Brederode Wittwe,
Ist gebohren den 15ten Martii 1620. Gestorben Anno 1678 den 23sten
Sept(embris) Thres Alters 58 Jahr 6 Monath und etliche Tage.

Ttum.: Wielmozna Pani Zofia Teodora zamezna burgrabina i hrabina zu Dohna
z domu hrabina von Holland Brederode, wdowa, urodzita sie 15 marca 1620 roku.
Zmarta w roku 1678 dnia 23 wrzeénia w wieku 58 lat 6 miesiecy i kilku dni.

Na temat osoby zmartej zob. nr 111.
1) Nachricht von den Inschriften auf bisher unbekannt gewesenen flinf Sirge, s. 89.

Nachricht von den Inschriften auf bisher unbekannt gewesenen flinf Sirge, s. 89.

114. Kostrzyn, kosci6tl miejski i parafialny 1678

Trumna z inskrypcjg posmiertng Urszuli Anny hrabiny zu Dohna. W dziedzicznej kryp-
cie rodziny Dohna. Krypte podczas oblezenia Kostrzyna przez Rosjan w roku 1758 ulegta
zasypaniu. Przy okazji prac budowlanych w roku 1785 krypte otwarto, odpisano inskryp-
cje i ponownie zamurowano. Jezyk niemiecki.

Opis i tekst inskrypcji wedtug Nachricht von den Inschriften?:

Fraulein Ursula Anna Burggrifin und Grifin zu Dohna MDCLXXVIII.
den 14 May gestorben. Thres Alters 23 Jahr.

Tlum.: Panna Urszula Anna burgrabina i hrabina zu Dohna zmarta 14 maja 1678
roku w wieku 23 lat.

Byta cérka Christiana Albrechta hrabiego zu Dohna i jego zony Zofii Teodory hrabiny
von Holland-Brederode-Vianen. Urodzila sie 12.08.1654, a zmarta 14.05.1678 roku.

1) Nachricht von den Inschriften auf bisher unbekannt gewesenen fiinf Sirge, s. 89.

Nachricht von den Inschriften auf bisher unbekannt gewesenen fiinf Sirge, s. 89.
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115. Gorzow WIkp., kosciél Najswietszej Marii Panny 1683
Muzeum Lubuskie Gorzéw Wilkp.

Obraz. Olej na ptoétnie. Portret gorzowskiego proboszcza i superintendenta Johanna Frie-
dricha Lindnera. Wczeéniej na pigtrze zakrystii. Portret zmartego naturalnej wielkosci,
w czarnej todze, z wasem i brodg oraz bialym kotnierzem. Stojac przy stole, swoja prawg
dlon trzyma na piersi, lewa dionig opiera si¢ na otwartej Biblii z fragmentem cytatu z Bi-
blii (A), ktdry jest znacznie uszkodzony. Tablica inskrypcyjna z tekstem pos$miertnym
(B) jest w bardzo zlym stanie.

Obraz: wys.: 210,5 cm; szer.: 122 cm. Tablica inskrypcyjna (wys.: 46 cm, szer.: 99 cm).
Jezyk tacinski (A, B). Kapitata (A), kapitala z minuskutg (B). Litery: wys.: 1,0, 3,0 cm.

Opis i tekst inskrypcji na podstawie oryginatu, tekst uzupetniony wedlug BeckmannaV:

A GEN(ESIS) CAP(iTEL) 3.1[5]” / SEMENTUUM® / [iPSA] CONTERET [ET
INSIDIA]BER(iS)® / [CALCANEQ] EiUS® »

B <EPITAPHIUM
VIRI
PLVRiIMVM. REVERENDI. CLARISSIMi. NEC NON DOCTISSiMi
DOMINi M(AGISTRi) iIOHANNIS FRiDERICi LINDNERi
LANDSBERGENSIS ECCLESIAE PASTORIS ET ViCi[-]

[NARVIM F[RIEDE]B[ERGENSIV]M. INSPECTORIS. Vigilantissimi. ¢
SO[N]NB[URGIUM.?] C[LAR]UM. NATALIS. TERRA. MAGIST[R]JUM. ¢ [U]Bi
NAT[UM. AN(N)O.] 1629/

LIND[NERUM. PRiMiS. ARTiBUS. ERUDIIT.] AD [A]NNUM 16[4]6-
ANNO. BER[OL]i[NUM. SPENGLERO.®] AUTO[RE. POLI]VIT. < A(NN)O [1647]¢
A[C.] VITEB[ERGAM. iLLUM. MiSiT. AD.] AONIDES.5
POST. [FJRANCO[FURTUM. BiS, BiS WiTEBERGAQ(UE). COEPIT.]
iD(QUE). MAGIST[ERIii. SERTA. PARAVIT Ei. A(NN)O. 1651 D(iE) 18 OCTOB(RIS)
DECANO. PHIL(OSOPHIAE.) D(OMi)N(O.) TOB(iA). MAGIR(0)." 9]
DORSCHAEUS.? ?» TANDEM. [MA]GN[US. PEREGIT EU]ND[EM.]
ROSTOKJii. LE]JCTOR. CAETERA. PRAETEREO.

ViR Q[V]ANTUS. FUERIT. PLANCT[U.] LANDSBERGA. PR[OBATUS. =A(NN)O.
1669]

SONNBURGIUMP. ViTA. QViPPE. QVERUNTUR. ABI[iiT. < (QUO. A(NN)O. 1675
VOCAT(US). DIACON (US).]

TH[EOL]OGUS. VERE. PiUS. ORATORQ(UE). SVAVIS.
PHILOSOPHUS. SANUS. PHILOLOGUSQ(UE). BONUS.

VITA A[Bi]T, UT SIMEON. CUM. FUNEBREMQ(UE). SiBi. iPSi.
SERMONEM. FECIT. CONTICET. ALTER. OLOR. - [EX i PET(RI) i]24.25.
DOM (iNICA) SAP(TUAGESIMAE) d(ie) i4. [Febr(uar)]
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Obyit die I5. Febr(uary)
ANNO M.DC.LXXXIII. FECIT IOHA(NNES) REIM[ANN]-¢

Ttum.: Ksiega Rodzaju 3,15: Ona zmiazdzy potomstwo twoje, a ty zmiazdzysz mu
piete (A). Epitafium najznakomitszego, najstawniejszego meza, a takze najbardziej
uczonego pana magistra Johanna Friedricha Lindnera, proboszcza gorzowskiego
kosciola i najbardziej troskliwego superintendenta sasiedniego (powiatu) strzelec-
kiego. (Miejscem) narodzenia magistra (byta) stynna ziemia stoniska. Urodzit sie
w tozu matzenskim w 1629 (roku). Najpierw do 1646 ksztalcono Lindnera w sztu-
kach wyzwolonych, (potem) przez rok doskonalil si¢ w Berlinie u znanego Spengle-
ra w 1647 roku. Wystano go takze do Wittenbergi do Aonidesa (= Oleariusa). Po-
tem we Frankfurcie dwukrotnie przyjmowat (nauki) i dwukrotnie w Wittenberdze,
co uwienczyl magisterium 18 paZzdziernika roku 1651, za (czaséw) dziekana filozofii
pana Tobiasza Magirus. Na koniec udat sie do Rostoku do réwnie wielkiego Dors-
chaeusa. Reszte, czytelniku, pomijam. Jak lubiany byl to maz, ($wiadcza) zale Go-
rzowa. Rok 1669. Ludzie w Stonsku zalg si¢ oczywiscie, ze odszedt tam mianowany
diakonem w roku 1675. Prawdziwie pobozny teolog i przyjemny orator, roztropny
filozof i dobry filolog, odszedt z zycia jak Symeon, gdy sprawil sobie sam kazanie
pogrzebowe. Milknie kolejny tabedz — z 1 Listu $w. Piotra 1,24-25 — w niedziele sep-
tuagesimae dnia 14 lutego. Zmart 15 lutego 1683 roku. (Epitafium) wykonatl Johan-
nes Reimann (B).

Magister Johann Friedrich Lindner urodzit si¢ w roku 1629 w Slonsku jako syn tamtej-
szego rektora szkoty Georga Lindnera. Po ukoniczeniu gimnazjum w Berlinie studiowatl
na uniwersytetach w Wittenberdze, Frankfurcie n. Odra i Rostocku. W roku 1663 zostat
diakonem w Stonsku. Od roku 1669 do 1683 byl proboszczem i superintendentem w Go-
rzowie. Tam zmart 15 lutego 1683 roku®.

a)
b)
)
d)
e)
f)
g)
h)

1
2)

3)
4)

5

6)
7)

8)

Oryg.: 5(?)1.

Oryg:. T(?).MEN MUEL

Oryg.: SER:.

Oryg.: 7IS.

Beckmann, Nachrichten: brak.
Beckmann: Magur(us)!

Tamze: Dorsheus.

Tamze: Sonburgum.

Beckmann, s. 11-12.

Mozliwa rekonstrukcja fragmentu na podstawie Ksiegi Rodzaju (Rdz 3,15): Inimicitias ponam in-
ter te et mulierem et semen tuum et semen illius ipsa conteret caput tuum et tu insidiaberis calcaneo eius
(ttum.: Wprowadzam nieprzyjazn miedzy ciebie a niewiaste, pomigdzy potomstwo twoje a potomstwo jej:
ono zmiazdzy ci glowe, a ty zmiazdzysz mu pigte).

Sonnenburg (pol. Stonsk).

Adam Spengler (1612-1665), ewangelicki teolog; rektor gimnazjum w Berlinie; pastor i superin-
tendent w Wriezen n. Odrg / Brandenburgia.

Adam Olearius (1599-1671), pseudonim m.in. Aonides, niemiecki pisarz i uczony, profesor Uni-
wersytetu w Wittenberdze.

Tobias Magirus (1586-1652), niemiecki filozof, profesor Uniwerstetu we Franfurcie n. Odra.
Johann Georg Dorsch (tac. Dorschaeus) (1597-1659), ew. teolog i profesor teologii na Uniwersy-
tecie w Rostocku.

Evangelisches Pfarrerbuch, t. 1, s. 259; t. 2, s. 506.
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Muzeum Lubuskie Gorzéw Wlkp., sygn. MOG 11/1/114; BLHA Potsdam, Rep. 16: Nachlass Beck-
mann, nr 1, s. 11-12; GStA Berlin, VI. HA. NI. Beckmann, nr 122: Landsberg an der Warthe,
fol. 1117; AP Gorzéw, Akta miasta Gorzowa Wlkp., sygn. 30/158: Beckmann, Nachrichten von der
Stadt Landsberg, s. 328-329 (fragment); Zdrenka, Proboszczowie, s. 216-218.

116. f Kostrzyn, kosci6l miejski i parafialny 1683

Pomnik nagrobny z inskrypcja posmiertna dla Georga Schultza, kostrzynskiego diakona.
Nad zakrystia. Jezyk facinski.

Opis i tekst inskrypcji wedlug Beckmanna:
Nad zakrystig widac napis nagrobny bylego diakona George Schultza, ktory mozna przeczytac
w§ VIIY:

D(omino) O(ptimo) J(esu) S(alvatori) Nosse si cupis Viator D (ominum)
Georgium Schultz Custrinensium per 14 Annos Diaconum, paucis Lege,
nec enim angustia haec meritorum ejus capit amplitudinem: Rarum in eo
Ecclesia luget Decus et pupillam sibi Excisam, cujus similem si redderet
Doctorem Deus meliorem non desideraret, sed cum auditores amaret,
se ipsum adisse visus est, cum alys luceret impensius, eo se consumpsit
citius, hinc charus Auditori, annis longioribus, sed charior Deo die
aeterno, ante diem dignus putabatur, natus Francofurti die 21 Aprilis
anno 1645, Denatus Custrini d(ie) 12 Decembr(is) anno 1683 molliter
ossa quiescant, ilicet.

Ttum.: Najlepszemu Panu Jezusowi Zbawcy. Wedrowcze poznaj, jesli chcesz, pana
Georga Schultza, ktéry przez 14 lat byt kostrzynskim diakonem, niewiele prawem,
a jednak nie ubéstwem $wiadczg jego zastugi o jego wielko$ci. Rzadko koscidt opta-
kiwal w nim ozdobe i wychowanka, ktérego sam stracil, ktérego jednoczesnie do-
prowadzilby do (tytulu) doktora, Boég zapewne nie zyczylby sobie lepszego, niz on
(byl). Poniewaz kochatl swoich stuchaczy, stato sie jasne, ze on sam byt pomoca dla
innych, blyszczal ponad miare, to tez szybciej sie wypalil. Dlatego byt dla stucha-
czy przez wiele lat kim$ tak cennym, jednak jeszcze cenniejszym jest on dla Boga
w dzien ostatni, bowiem przed tym dniem jako godzien zostal oczyszczony. Uro-
dzony we Frankfurcie dnia 21 kwietnia 1645 roku, zmart w Kostrzynie 12 grudnia
1683 roku. Niech jego zwloki spoczywajg w pokoju. To koniec!

Diakon Georg Schultz, urodzony 21 kwietnia 1645 roku we Frankfurcie n. Odra, syn pie-
karza Petera S. i Ewy Ruang. Studiowat we Frankfurcie n. Odra. Od roku 1669 do 1683
diakon w Kostrzynie. Ozenit si¢ 17 stycznia 1671 roku z Anng Marie Hiickel, cérka ar-
chidiakona H. w Kostrzyniu. Tam zmart 12 grudnia 1683 roku?.

1) Beckmann, rozdz. 5, s. 22, § VII, s. 32: Georgius Schultze, so Huckelio succediret A(nno) 1670,
gestorben 1683, dessen Inscription tiber der Sacristei in folgenden Worten bestehet: ... GStA Ber-
lin, VI. HA. NI. nr 112 (3): Beckmann, Ciistrinensia, fol. 14.

2) Evangelisches Pfarrerbuch, t. 1, s. 256; t. 2, s. 804.

BLHA Potsdam, Rep. 16: Nachlass Beckmann, nr 1, s. 22; Fredrich, J. Ch. Bekmann (1641 bis 1717),
s. 14, 20.
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117. Kostrzyn, ko$ciél miejski i parafialny 1684

Epitafium Georga Schonbergera, kostrzynskiego proboszcza i superintendenta. Nad kon-
fesjonatem superintendenta, po lewej stronie drzwi, przez ktére wchodzit kaznodzieja.
Jezyk lacinski.

Opis i tekst inskrypcji wedltug Beckmanna:
L(icencjat) Georg Schonberger powolany A(nno) 1674, zmarly A(nno) 1684. Jego epitafium znaj-
duje sig nad konfesjonatem inspektora po lewej stronie drzwi, gdzie wchodzq kaznodzieje, i brzmiV:

Reverendus admodum  atq(ue) praeclarissimus  D(omi)n(us)?
Georgius Schonberger S(acro) S(anctae)® Theol(ogiae) Lic(entiatus)
Consist(orialis), quod Custrini est Assessor et Ecclesiae ejusdem Pastor et
Inspector per Octennium natus Halae Sax(oniae) Anno 1630 11 Aprilis,
denat(us) Custrini die 12 Marty Anno 1684

Ttum.: Wielce czcigodny i szeroko znany pan Georg Schonberger, konsystorialny
licencjat najswietszej teologii, ktéry w Kostrzynie przez 8 lat byt asesorem i pa-
storem tamtejszego ko$ciota oraz superintendentem. Urodzony w Halle/Saksonia
11 kwietnia 1630 roku, zmart w Kostrzynie dnia 12 marca 1684 roku.

Georg Schonberger urodzony 11 kwietnia 1630 roku w Halle, syn kapelusznika Georga S.
i Anny Arnold. Studiowal w Jenie, Frankfurcie, Lipsku i Wittenberdze. W roku 1655 zo-
stal kapelanem wojskowym w ksigzecym regimencie Kannenberga, w roku 1667 super-
intendentem i proboszczem w Soldin, w latach 16761684 tak samo w Kostrzynie. Zona-
ty: 1° w Berlinie w koSciele $w. Mikolaja 8 lipca 1667 roku z Anng Marig Lilius z domu
Blechschmidt, cérka radcy dworu i kamery sagdowej Friedricha B.; 2° w 1683 roku z Mar-
garethe Sophrosyne von Labach, cérkg radcy konsystorialnego Christiana von L. w Szcze-
cinie. Zmart 12 marca 1684 roku w Kostrzynie, gdzie zostal pochowany?.

a) Fredrich: Dr.!
b) Oryg.: S.S.

1) Beckmann, s. 29.
2) Evangelisches Pfarrerbuch, t. 1, s. 255; t. 2, s. 777.

BLHA Potsdam, Rep. 16: Nachlass Beckmann, nr 1, s. 29; Fredrich, J. Ch. Bekmann (1641 bis 1717),
s. 18.

118. Gralewo, kos$ciél parafialny 1684?

Kielich. Srebro poztacane. Stopa okragta. Herby i inskrypcje. Piecze¢: dwa razy litery MF.
Wys.: 25,5 cm. Jezyk niemiecki.

Opis i tekst inskrypcji wedtug Kunstdenkmailer i HinseleraV:

(A)  Dietrich v(on) d(er) Marwitz / Hedwig Elisabeth Marwitzin geb(orne)
v(on) d(er) Lanken / 1684¥
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(B) S(cholastica) E(va) V(on) G(ramm)
(C)  G(eorg) V(on) S(ydow)
Herby: von der Marwitz? von der Lanken®

Ttum.: Dietrich v(on) d(er) Marwitz. Hedwig Elisabeth Marwitzin z domu v(on)
d(er) Lanken. 1684 (A).

Hans Dietrich von der Marwitz (1609-1680), pan Marwic, Gralewa, Santoka, Janczewa,
Trzebule, byt Zonaty z Hedwig Elisabeth von der Lancken z domu Zernikow (1640-1712),
corka Oloffa von der Lancken®.

a) Hainseler: 1685!

1) Kunstdenkméler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 71.

2) W kolorze blekitnym postawiony, wykarczowany, naturalny pien drzewa, ktéry u gory rozchodzi
sie na zewnatrz poprzecznie na dwie przyciete galezie, a na kazdej z nich po trzy ztote liicie.

3) Podzielona tarcza w srebrze, podnoszacy sie czerwony lew, ponizej w kolorze blekitnym trzy
(2:1) szescioramienne srebrne (réwniez ztote) gwiazdy.

4) Geschichte der Familie von der Marwitz, s. 14, 63.

Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 71.

119. 1 Kostrzyn, ko$ciél miejski i parafialny 1686

Epitafium Karla Emila i Dietricha Theodora zu Dohna, synéw hrabiego Albrechta zu Do-
hna (zob. nr 111). Kaplica $w. Marcina, obok filara. Brazowy marmur ze zloconym sprze-
tem wojskowym i herbami. Blizsze informacje nieznane. Jezyk tacinski.

Opis i tekst inskrypcji wedtug Beckmanna:

Na filarze widac takze monument obu bract, synéw hrabiego von Dona, ktorzy to obydwaj polegli
w oblezeniu Ofen [Budy], otoczony brgzowym marmurem i ztoconymi instrumentami wojennymi
oraz herbami i zabezpieczony kratq, a obok nastgpujgca inskrypcja?:

Siste Viator et hic contemplare fraterni amoris et honestae gloriosaeq(ue)
Amulationis rarum perfectumq(ue) Exemplum in Carolo Aemilio, et
Theodorio Comitibus ac Burggrafjs de Dona Fratribus Germanis, quos
optima ab infantia educatio, excelsa Indoles et incorrupta vivendi ratio,
prudentiae plena et gloriae Dominos fecit vere Germanos, in eis finem
habuit Una ex familys Jllustris Domus de Dona Hi soli superstites
fuerant e Sex Fratribus qui omnes pro Patria salute occubuerunt, Digni
omnes magno quoq(ue) Patre filj, sed hi pro caeteris, quorum Cineres
hoc uniti tumulo clauduntur, Postquam animi affectus bona et fortunae
mirum in modum (quo ad vinxerunt) Fuerunt Conjuncti, Singuli
quamvis Juniores praefuere Legioni Chiliarcha inter copias Mag(nifici)
Frid (erici) Gvil(helmi) Electoris Brandenburgici, Semper Strenui, Semper



Kostrzyn, ko$ciét miejski i parafialny 137

Prudentes, Semper tum hoc militari munere, tum omnibus aljs suis
negotj’s, Magnanimi et circumspecti, Donec in pari occasione Prudentiam
fortitudinemq(ue) Suam de novo exercendi in celebri Scilicet obsidione
Buda inter Submissas in Leopoldo Jmperat(oris) subsidium copias Anno
1686, saucius uterq(ue) infelici Vulnere gloriosam posuit Vitam Primus
13/3 Julj An(no) Atat(is) 27, Alter 27/17 ejusdem Mensis An(no)
Ztat(is) 26. Videre patueres Viator simile huic monumentum Viannae?
in Belgio Foederato, Cujus dictiones duo hi Fratres Supremi fuere
Domini nacti haereditatem per jura Matris, quae ut Filia Brederodicae®
Domus Primogenita Veteres Hollandia Comitas inter Majores habuit in
Wolphardo® horum fratrum Avunculo paucis ab hinc annis utraq(ue)
Domus extincta desyt, Sed, eheu! Primogenitus vix annum integrum his
bonis atq(ue) Dominio potitus est, Alter vix Dies quindecim, rapti ambo
morte praematura, rapti subditis quorum Spes et deliciae, rapti Augustae
Brand (enburgensis)-Aulae cujus erant Jllustrissimum Ornamentum, rapti
honestis Viris calamitate pressis, quorum erant refugium, rapti caeteris
familys de Dona, quorum erant decus et Columen, rapti sibimet ipsis
cum primos excelsae indolis et nascentis gloriae fructus vix coepissent
degustare, rapti tandem duabus Sororibus quae Solae e numerosa familia
jam Superstites posteritati committunt hoc officy intimiq(ue) affectus
monumentum erga duos Fratres amore Suo dignissimos, quos etiam
intime amarunt et a quibus ipsae intime redamatae sunt. Meditare, Viator,
quam fragilia sint bona hominis in hac Vita, Sed perpende etiam futurum,
ut qui duos hos Fratres in pulverem jam hic redactos, ex nihilo olim
eduxit, eosdem ex hac tumulo aliquando reducat, qui enim fieri potest,
ut aternus rerum Conditor Justitiae, bonitatis et Vitae fons inexhaustus
in abyssum nihili iterum demergat creaturas ratione praeditas, quae et
ipsum reveritae sunt quaeq(ue) et ipsi semel fuerunt Charae, Certe, Deus
viventium non mortuorum Deus est; Abi Viator, aegram Mortalis Vitae
conditionem solatur Spes gloriosae quondam et immortalis.

Ttum.: Wedrowcze, zatrzymaj sig, zeby odda¢ sie rozmyslaniu nad przyktadem szla-
chetnej braterskiej mitosci i rzadkiej rywalizacji widocznej w rodzonych braciach
Karlu Emilu i Dietrichu, hrabiach i burgrabiach zu Dohna. Najlepsze wyksztalcenie
od dziecigcych lat i znakomite cechy wrodzone, jak i zdrowy styl zycia, pelny rozwagi
i honoru, uczynity z nich prawdziwych niemieckich panéw, (w) ktérych jedna z ro-
dzin dostojnego rodu zu Dohna znalazla swdj koniec. Oni sami stali na czele sze$ciu
braci, ktérzy to wszyscy polegli dla ratowania ojczyzny. Wszyscy godni sa wielkie-
go ojca, ale réwniez innych przodkéw, ktérych prochy spoczely w tym wyjatkowym
grobowcu. Gdy zapat ducha, ich dobra i przeznaczenie w cudowny sposéb polaczyly
sie, to kazdy z junioréw dowodzit legionem Chiliarcha w armii jasnie wielmozne-
go Friedricha Wilhelma, elektora Brandenburgii. Zawsze gorliwi, zawsze roztropni,
zaréwno w obowiazkach wojskowych, jak i we wszystkich innych zadaniach wiel-
koduszni i przezorni, do czasu az w podobnych okoliczno$ciach znéw musieli poka-
zaé swdj rozsagdek i odwage, mianowicie w stawnym oblezeniu miasta Buda. Posréd
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wyslanych na pomoc cesarzowi Leopoldowi w roku 1686 oddzialéw obaj odniesli
rany i zakonczyli zacne zycie. Karl zmart 13/3 lipca w wieku 27 lat, a Teodor 27/17
lipca w wieku 26 lat. Wedrowcy moze wydawac sie, ze rozpoznaje podobienstwo
tego pomnika z tym w Vianen w Federacji Belgijskiej, ktérego wymowa (jest taka),
ze ci dwaj bracia, synowie wielkiego pana, uzyskali spadek przez prawa matki, ktéra
jako cérka holenderskiego rodu hrabiowskiego Brederode wérdd wielkich miata (za
meza) wujka tych braci w (hrabim) Wolfart, (ale) rody (te) od kilku lat wygasty. To
nie tak! Pierworodny korzystat z tych dobr zaledwie rok, drugi niecale 15 dni, gdyz
obu przedwcze$nie zabrala $mier¢. Odebrani zostali poddanym, dla ktérych byli na-
dziejg i radoscig, odebrani brandenburskiemu dworowi, dla ktérego byli najstynniej-
sz ozdoba, odebrani czcigodnym, uciskanym przez biede obywatelom, dla ktérych
byli oni ratunkiem, odebrani innym rodzinom Dohna, ktérych byli ozdobg i wspar-
ciem. Odebrani sobie samym, kiedy to z przyrodzonej zdolnosci i urodzenia dopiero
zaczeli rozkoszowad sie owocem pierwszej stawy. Az w koncu zostali odebrani oby-
dwu siostrom, ktoére teraz stajac na czele tak pomniejszonego rodu i z najgtebszego
uczucia wzgledem braci, ktérzy zastuzyli na milo$¢ i ktérych one najbardziej kocha-
ty, a oni odwzajemnili siostrom to uczucie, postawily ten monument. Wedrowcze,
rozwaz to, jak kruche w tym zyciu sg ludzkie dobra, zastanéw sie nad przysztoscia,
ze ten, ktéry niegdy$ wyprowadzil braci z nicoéci, kiedy$ zamienit ich w proch, az
kiedy$ wyprowadzi ich z tego grobowca. On moze to sprawi¢, Wieczny Stworca rze-
czy, sprawiedliwosci, dobr i Zrédta zycia, niezmordowany w nieskonczonosci, ktéry
nie pozwoli przepas¢ zadnemu stworzeniu rozumnemu. Te stworzenia boja sie Go,
ale raz staly si¢ dla niego drogie. Zaiste, Bég jest Bogiem dla zywych, nie umartych.
Odejdz stad, wedrowcze, bo nadzieja tagodzi stan chorego i (jest) $miertelnego zycia
nadziejg na przyszly zywot w chwale i nie§miertelnoéci.

Karl Emil (* 10.09.1658, 1 3.07.1686 przed Budg) byt putkownikiem elektora Branden-
burgii. Theodor (Dietrich) (* 5.12.1659, T 17.07.1686 przed Buda) byl réwniez putkowni-
kiem ksigstwa Brandenburgii. Obaj byli synami Christiana Albrechta burgrabiego i hra-
biego zu Dohna i Sophie Theodore hrabiny von Holland-Brederode-Vianen - zob. nr 111.
Obaj polegli przy oblezeniu Budy (niem. Ofen) jako putkownicy elektora Brandenburgii

podczas wyprawy wojennej cesarza Leopolda I przeciw Turkom?.

1) Beckmann, s. 16-18.

2) Vianen, wielki majatek ziemski w Holandii Vianen.

3) Brederode, réd hrabiowski w Holandii.

4) Hrabia Wolfart von Brederode zmart w roku 1679.

5) Biographisches Lexikon aller Helden und Militdrpersonen, Th. 1, s. 380.

BLHA Potsdam, Rep. 16: Nachlass Beckmann, nr 1, s. 16-18; GStA Berlin, VI. HA. NI. nr 112 (3):

Beckmann, Ciistrinensia, fol. 8-9; Fredrich, J. Ch. Bekmann (1641 bis 1717), s. 11.

120. Kostrzyn, kos$ciél Najswietszej Marii Panny

1686

Trumna z inskrypcja posmiertng Karla Emila zu Dohna, syna hrabiego Christiana
Albrechta zu Dohna (zob. nr 111). Krypta rodzinna, zasypana w roku 1758. Jezyk nie-

miecki.
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Opis i tekst inskrypcji wedtug DohnaV:

C(arl) E(mil) B(urggraf) G.2 u(nd) G(raf) z(u) D(ona), geboren anno
1658 den 10. Septembris, ist gewesen Obrister zu fus unter Seiner
C(urfiirstlichen) D (urchlaucht) zu Brandenburg, in anno 1685 ist ihm zu
gefallen die independente herschaft oder Souverainitet von Viane, Ameide
extsampt die Erb Burggrafschaft von Utrecht durch das austerben des
manligen Stams von den G(rafen) v(on) Hollant Brederode draus seine
Frau muter entsprossen, er ist durch ein Musqueten Cougel erschossen
in der belagerung vor Oven den 3./13. Juli 1686 darauf er so zur stunde
seinen Schopfer seinen geist aufgeopfert.

Ttum.: Karl Emil burgrabia G. i hrabia zu Dona, urodzony 1658 roku dnia 10 wrze-
$nia, byly putkownik piechoty pod jego ksigzeca moscia Brandenburgii, w roku 1685
przypadio mu niezalezne panowanie lub suwerenno$¢ Viane, Ameide wraz z rodo-
wym burgrabiostwem Utrechtu wskutek wymarcia meskiej linii rodu hrabiego von
Hollant Brederode, z ktérego pochodzila jego pani matka, zostat zastrzelony przez
kule muszkietowa podczas oblezenia Oven (Budy) dnia 3(13) lipca 1686, po czym
o tej godzinie ofiarowal swego ducha swojemu Stworcy.

Na temat osoby Karla Emila von Dohna zob. powyzej nr 119.

a) Przypuszczalnie blad w druku, jedno G. za duzo?

139

1) Aufzeichnungen tber die Vergangenheit der Familie Dohna. Theil II: Die Dohna’s unter dem

2)

Grossen Kurfiirsten, s. 325.
Inna wersja w Nachricht von den Inschriften auf die bisher unbekannt gewesenen fiinf Sirge,
s. 89: Carl Aemilius Burggraf und Graf zu Dohna, Seiner Churfiirstl(ichen) Durchlauchten zu Branden-
burg gewesener Obristen zu FufS, ist Anno 1658 den 10ten Septembr (is) gebohren, Anno 1685 ist ihm durch
Aussterben des mdnnlichen Stammes der Grafen von Holland Brederode vermittelst seiner Frau=Mutter, so
aus demselben entsprossen worden, die Souveraine Herrschaft von Vianen Ameyden zusamt der Erbburggra-
fschaft von Utrecht zugefallen. Anno 1686 den 3 Jul(ii) in der Belagerung vor Ofen ist Er von einer Musqu-
eten-Kugel in die Brust getroffen, dadurch er stiindlich seinem Schipfer den Geist aufgeopfert.

Aufzeichnungen {iber die Vergangenheit der Familie Dohna. Theil II: Die Dohna’s unter dem Gros-
sen Kurfiirsten, s. 325; Nachricht von den Inschriften auf die bisher unbekannt gewesenen fiinf Sir-
ge, s. 89.

121.

Kostrzyn, ko$ciél miejski i parafialny

1686

Trumna z inskrypcjg po$miertna Theodora (Dietricha) zu Dohna, syna hrabiego Chri-
stiana Albrechta zu Dohna (zob. nr 111). Krypta rodzinna, zasypana w roku 1758. Jezyk
niemiecki.

Opis i tekst inskrypcji wedlug DohnaV:

Didrig B (urggraf) u(nd) G(raf) z(u) D(ona), geboren anno 1659 den [5.]?
Dezember, ist gewesen Obrister iiber dass Regiment dragoner guardes
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von S(einer) C(urfiirstlichen) D (urchlaucht) zu Brandenburg, ist in der
Belagerung vor Oven auf der Breche in wehrendem sturm erschossen 14
Tage nach seinen Bruder den 17./27. Juli 1686 und etlige Stunde darnach
im Gebet und Anrufung Gottes seine Seele mit guter Vernunft seinem
Seeligmacher aufgeopfert.

Ttum.: Didrig burgrabia i hrabia zu Dona, urodzony w roku 1659 dnia [5.] grudnia,
byly putkownik regimentu gwardii dragonow jego ksigzecej mosci w Brandenbur-
gii, zostal zastrzelony podczas oblezenia pod Oven (Buda) w obronnym szturmie
14 dni po swoim bracie dnia 17/27 lipca 1686 roku i kilka godzin pézniej w modli-
twie 1 wzywaniu Boga swa duszg¢ $§wiadomie oddal w ofierze swojemu Zbawicielowi.

Na temat osoby Theodora (Dietricha) von Dohna zob. wyzej nr 119.

a) Brakuje!

1) Aufzeichnungen iiber die Vergangenheit der Familie Dohna. Theil II: Die Dohna’s unter dem
Grossen Kurfiirsten, s. 325.

2) Inna wersja w Nachricht von den Inschriften auf die bisher unbekannt gewesenen fiinf Sirge,
s. 89-90: Dietrich Burggraf und Graf zu Dohna, Seiner Churfiirstl(ichen) Durchlauchten zu Brandenburg
gewesener Obrist des Leib=Regiments Dragoner ist Anno 1650 im Dezembr (is) gebohren und Anno 1686
den 17ten Julii 14 Tage nach seinem Bruder in der Belagerung von Ofen auf der Breche in wihrendem Sturm
schwerlich am Haupte verwundet, wodurch Er etliche Stunden hernach im Gebeth und Anrufung Gottes se-
inem Seeligmacher die Seele aufgeopfert.

Aufzeichnungen {iber die Vergangenheit der Familie Dohna. Theil II: Die Dohna’s unter dem Gros-
sen Kurfiirsten, s. 325. Nachricht von den Inschriften auf die bisher unbekannt gewesenen fiinf Sar-
ge, s. 89-90.

122. 7 Lipki Wielkie, ko$ciél parafialny 1687

Dwa $wieczniki ottarzowe. Cyna posrebrzana, z tralkami. Na stopie inskrypcja fundacji
(A) i piecze¢ Johanna Syringa w Stargardzie Szczecinskim?.
Wys.: 38,5 cm. Jezyk niemiecki.

Opis i tekst inskrypcji wedtug Kunstdenkmdler?:
A Gestiftet von M. V. P. 1687
B J(ohann) S(yring)

Ttum.: Ufundowane przez M. V. P. 1687

1) Hintze, Norddeutsche Zinngiel3er, s. 233, nr 2080 (nie wymienia).
2) Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 106.

Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 106.
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123. ¥ Kostrzyn, kos$ciél Najswigtszej Marii Panny 1688

Tablica pamigtkowa dla Johanna (Samuela) Schapera, adwokata i syndyka krajowego.
Cze$¢ tekstu posmiertnego zostala wykonana w formie dystychu elegijnego. Blizszych
informacji brak. Jezyk tacinski.

Opis i tekst inskrypcji wedlug Beckmanna:
a na przodzie [na czwartym filarze] monument adwokata i syndyka prowincji Licencjata Johanna
Schapera:

Siste gradum properans ad mortem, Fesse Viator?
Aspice Mnemosynon®, quod tibi pandit iter.
Exhibet hoc Saxum® nomen perdulce Schaperi

Et famam, quae post fata superstes erit.

Signat nam titulus pastor?, quem Christus Ovili®
Tradidit, ut Coeli? gaudia parta daret.

Justitiae sanctae verus Jurisq(ue) Sacerdos®,
Praesidium miseri Judicyq(ue) Decus™.
Causarum Tutor Suavi Sermone diserus?

Et legum custos dexteritate fuit.

Hinc instar Stellae nitidae sene” fine coruscat

Et mistus Superis® tecta beata colit".

Vive memor lethi, mundi res Sperne™ fugaces

In Patriam™ tendens, Lector amate Vale?.

Extremum munus hoc D(omi)n(i) Johanni Schapero J(uris) U (triusque)
L(icentiatus) Cam (erae) Electoral (i) Advocato, et Civitatum Neomarch (iae)
Syndico. D (omi)n (o) Avunculo Suo olim Svavissimo nunc desideratissimo
praestare debuit, Johannes Krause M. DC. L. XXXVIIL.

Ttum.: Zwolnij swdj krok na drodze do $mierci, strudzony wedrowcze, zastanow
sie solennie, co toruje Ci droge, wznoszac ten kamien, ktérego imie dla Schapera
jest najmilsze, i stawa, ktéra okazala si¢ pdzniej, znamionuje tytul pasterza, ktére-
mu Chrystus powierzyt owczarnie, by on podarowat niebu powstata rados¢. Swie-
tej sprawiedliwosci prawdziwy i prawy kaplan, obronca i opiekun biednych i ozdo-
ba sadzenia, pomoc w sprawach sagdowych, wyglaszajacy przyjazne mowy, wprawny
straznik prawa. Stad niczym blyszczaca gwiazda btyszczal az do konica, przeniesiony
troszczy si¢ o mieszkanie na gérze. Niech Zyje pamig¢ o $mierci, odrzucajac rzeczy
doczesne, trwajgc w ojczyznie. Czytelniku, badz serdecznie pozdrowiony. Najwiek-
szym darem dla Pana Johanna Schapera, licencjata obu praw, adwokata kamery ksig-
zecej i syndyka Nowej Marchii jest to, ze ja mojemu bylemu ukochanemu wujowi, za
ktérym teraz tak bardzo tesknie, bylem winien tego dowodu, Johannes Krause 1688.

Johann Samuel Schaper urodzit si¢ 25 kwietnia 1625 roku w Stonsku jako syn sekretarza
lennego Paula Sch. i Evy Lindner. W roku 1643 uczeszczal do berliniskiego gimnazjum,
a nastepnie studiowal w Wittenberdze, Frankfurcie n. Odra i Rostoku. 4 marca 1650
roku poslubit Marthe Elisabeth Foss (Fuchs), cérke pastora Samuela F. w Szczecinie.
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Po jej $mierci (1659) ozenil sie po raz drugi 2 listopada 1663 roku z Martha Sophia
Wernicke, coérka brandenburskiego radcy izby poselskiej Andreasa W. i Sabiny Krau-
se. Zmarta w roku 1683, zob. nr 108. Sam Johann Scheper zmart 8 maja 1688 roku
i zostal pochowany w Kostrzynie 23 maja. Z pierwszego malzenstwa pozostawil jedne-
go syna, pastora i superintendenta w Liibben, Johanna Samuela (* 1652 w Kostrzynie,
T 25.12.1705 w Liibben) i dwie cérki: 1. Eve Margarethe, ktora byta od 1672 roku zona
kostrzynskiego archidiakona Davida Gladowa (ona f 1673) i 2. Elizabeth Regine (* 1658
w Stonsku), ktéra w roku 1688 w Kostrzynie wyszla za maz za Davida Schmalza. Z dru-
giego malzenstwa pochodzi troje dzieci: dwéch synéw: 1. Johann Ernst (1668-1721), le-
karz, maz stanu, profesor w Rostoku, 2. Johann Friedrich, prawnik, i jedna cérka Martha
Sabine, zamezna z Ernstem Friedrichem Fehr (f 25.07.1732)%. Zob. tez nr 283.

a) Berg: fesse viator! b) Tamze: mnemosynon. ¢) Tamze: saxum. d) Tamze: Pastor.
e) Tamze: ovili. f) Tamze: coeli. g) Tamze: iurisque sacerdos.

h) Tamze: iudiciique decus. i) Tamze: tutor suavi sermone disertus.

j) Tamze: nitidae sine. k) Tamze: mixtus superis. 1) Beckmann: colet!
m) Berg.: sperne. n) Tamze: patriam. 0) Tamze: lector amate vale!

1) Beckmann, s. 19-20.
2) Por. Genealogisches Handbuch des Adels, Band. 26, Adelige Hduser Band V, Limburg 1961,
s. 322-323.

BLHA Potsdam, Rep. 16: Nachlass Beckmann, nr 1, s. 19-20; GStA Berlin, VI. HA. NL. nr 112 (3):
Beckmann, Ciistrinensia, fol. 9-10; Fredrich, J. Ch. Bekmann (1641 bis 1717), s. 13; Die Letzte Liebe
und Schuldigkeit Welche dem seeligen Herrn Licentiato Schapern Dessen Hinterlassene Kinder und
Treu-verbundene Freunde, Erwiesen haben, Ciistrin 1688; Die Davidische Seelen-Beruhigung: Bey
den am Sonntage Rogate Anno 1688 gehaltenen Leich-Begidngnis Des im Herrn am 8. May selbiges
Jahres selig-entschlaffenen Herrn Johann Schapers / I. U. Licentiati, Churfiirstlichen Brandenburgi-
schen Cammer-Gerichts-Advocati... Aus den... Text des 7. 8. und 9. Vers im CXVI Psalm... betrach-
tet und auff Begehren zum Druck befordert / von M. David Glado, Lutherischen Prediger in Ciistrin,
Ciistrin 1688; Gott den Vater als besten Advocaten stellete nach dem 31. und 32. Vers des 8ten Capi-
tels der Epistel an die Romer in folgender Parentation vor M. Johann Hinfler, Christ.=Lutherischer
Prediger in Cistrin [1688]; Berg, Die evangelischen Kirchen der Stadt Ciistrin, s. 13, oddaje tylko
tekst wierszowany.

124. Kostrzyn, kos$ciél Najswietszej Marii Panny 1688

Tablica pamieci dla Johanna Schapera, adwokata i syndyka prowincji. Jezyk niemiecki.
Tekst inskrypcji wedltug mowy pogrzebowej?:

Hier stehe still du bemiiheter Wandersmann / und ruhe dich ein wenig bey
der Ruhestite eines recht bemiiheten Mannes, / Herrn Johann Schapers
J(uris) Uf(triusque) L(icentiatus) / Churfiirstlichen Brandenburgischen
Cammer= Gerichts=Advocati, / und der Neumadrckischen Stddte Syndici,
/ Der in stetiger Arbeit seine Ruhe, den Prei} im Flei}, im Streite den
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Frieden, / die Vergniigung im Missvergniigen iiber die Eitelkeit dieses
miihseligen / Lebens gesuchet und gefunden: / Bey seiner Geburts=Stadt
hat er sich der nimmerstillstehenden Sonne, / Bey seinem Vaterlande des
zur Arbeit auffmunternden Morgen=Sternes, / Bey seinem Namen des
getreuen Hirten, / Bey seinem Ampte der Clienten stets erinnert, / und
fiir ihre Wolfahrt unnachléssig gesorget. / Mit und gegen Menschen hat
Er viel reden miissen, / aber mit GOTT hat Er ungleich mehr gesprochen,
/ als bey welchem auch die Seuffzer Reden seyn, / Wenn der Glaube
die Zunge, und der heilige Geist der Redner ist. / Das irrdische hat er
also gebrauchet dass es dem ewigen dienen miissen, / Sein Hertz in und
von GOTT erfreut, und von der Welt entfreyet, / von Thrinen aber nicht
befreyet, / als welche offt wie ein Regen aus den tunckeln Wolcken der
Traurigkeit herab fielen, / jedoch zu seinem Besten, / weil dergestalt die
Saatzeit fruchtbarlich bestellet ward, / auff welche die Freuden=volle
Erndte folgen sollte. / Sein langwieriges Lager war ein kurzer Begriff
des Glaubens, der Liebe, / der Gedult, und eines sehnlichen Verlangens
auffgeloset und bey Christo zu seyn, / Dessen Er auch am 8ten Maji des
1688sten Jahres abends gegen 9 Uhr und / also wenig Stunden vor den Tag
Hiobs als ein gedultiger Hiob gewidhret ward. / Sein Geddchtnis sey und
bleibe im Segen ewiglich: / Ehe du aber weggehest, geliebter Wandersmann,
siehe noch einmal dieses todte Grab an, / als ein lebendiges Zeugnis des
Kostlichen in dieser Welt, / welches Miihe und Arbeit ist / Und weil alle
Miihe, die nur das Zeitliche suchet, nichts bestidndiges findet, / sondern
umbsonst und verlohren ist; / So bemiihe dich vornemlich in dem Lauffe
deines Lebens den rechten Weg zu finden, / der dich fiihren kann / zu
einem seligen / Ende.

Vertrauter Hertzens=Freund, mein ander Jch im Leben,
Was kann und sol ich dir bey deinem Grabe geben:
Nim dis Geddchtnis hin, nim an zu guter letzt,
Was deines Freundes Hertz und Hand hat auffgesetzt.
Johannes Krause.

Ttum.: Stan tutaj cicho, strudzony wedrowcze, i odpocznij troche przy tym miejscu
spoczynku bardzo utrudzonego czlowieka, pana Johanna Schapera, prawnika, licen-
cjata obojga praw, ksigzecego brandenburskiego adwokata sadu najwyzszego i syn-
dyka miast Nowej Marchii, ktéry w nieustannej pracy poszukiwal swojego spokoju,
nagrody w pracowito$ci, w sporze pokoju, zadowolenia w niezadowoleniu z proz-
noéci tego mozolnego zycia szukat i znajdowal. W miescie swego urodzenia przy-
pominat stonce bedace w bezustannym ruchu. W swojej ojczyznie gwiazde poran-
na zachecajgca do pracy, swoim nazwiskiem wiernego pasterza, w swoim urzedzie
klientow, a troszczyl sie nieustepliwie o ich dobro. Z ludZmi i przeciwko ludziom
duzo musial méwi¢, ale z Bogiem rozmawial nieporéwnanie wiecej, kiedy prowadzit
z Nim rozmowy pelne westchnien, kiedy wiara jest jezykiem, a Duch Swiety méw-
cg. Korzystat z tego, co ziemskie, ale musiato stuzy¢ to temu, co wieczne, jego serce
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rozradowane w (Bogu) i przez Boga, i uwolnione od $wiata, ale nie od lez, ktére to
czesto jako deszcz spadajg z ciemnych chmur smutku, jednakze dla jego dobra, bo-
wiem w tej postaci zostal wyznaczony urodzajny czas siewu, po ktérym miata nasta-
pi¢ rado$¢ obfitych zbioréw. Jego diugotrwale leze (choroba) bylo krotkim wyobra-
zeniem wiary, mitosci, cierpliwosci i jego pragnienia, by umrze¢ i by¢ u Chrystusa,
na co 8 maja roku 1688 wieczorem okoto godziny 9, a wiec kilka godzin przed dniem
Hioba, jako cierpliwy Hiob dostal pozwolenie. Niech pamig¢¢ o nim be¢dzie i pozosta-
nie w blogostawienistwie na wieki. Zanim odejdziesz, drogi wedrowcze, popatrz na
ten martwy gréb jeszcze raz jak na zywe $wiadectwo wspanialo$ci na tym $wiecie,
ktora jest trud i praca, a poniewaz wszelki trud, szukajac tylko tego, co doczesne, nie
znajduje niczego, co trwale, lecz co zbyteczne i zgubne. Zatroszcz si¢ w twoim zyciu
o to, by znalez¢ prawdziwg droge, ktéra moze doprowadzi¢ cie do btogostawionego
konca. Zaufany przyjacielu serdeczny, moje inne ja w Zyciu, co moge i powinienem
tobie da¢, (stojac) u twojego grobu. Wez to wspomnienie i przyjmij na dobre zakon-
czenie, co serce i reka twojego przyjaciela napisata. Johannes Krause.

Na temat osoby Johanna Schapera, adwokata i syndyka kraju, zob. nr 123.

1) Die letzte Liebe und Schuldigkeit Welche dem seeligen Herrn Licentiato Schapern Dessen Hinter-
lassenen Kinder und Treu-verbundene Freunde, Erwiesen haben, Ciistrin; Miiller, 1688 (Staatsbi-
bliothek Berlin, sygn. 1 an 33 in Ee 634).

Staatsbibliothek Berlin, sygn. 1 an 33 in Ee 634.

Gorzéow WIlkp. 1688

Zob. 1670.

125. 7 Kostrzyn, twierdza 1688-1701

Brama wejsciowa do Bastionu Krdla i do zbrojowni. Obie futryny bramy zamykaja u géry
akroteriony, w kartuszach ktérych umieszczono inicjaly. Piaskowiec. Od roku 1945 za-
giniona.

Tekst inskrypcji wedtug ilustracji u JuonaV:
F(riedrich) // I11.

Friedrich III von Brandenburg (1657-1713) w roku 1688 zostal elektorem Brandenbur-
gii, a w roku 1701 krolem Prus jako Fryderyk I. Okres jego panowania jako ksiecia Frie-
dricha IIT wskazuje na czas powstania bramy.

1) Juon, Kiistrin, s. 58.

Juon, Kiistrin, s. 58.
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126. Kostrzyn, ko$ciél miejski i parafialny 1689

Tablica pamiatkowa z popiersiem Johanna Heinricha Grunela, kapelana wojskowego
i garnizonowego. Pomigdzy dwoma oknami. Brak blizszych danych. Inskrypcja malowa-
na. Jezyk lacinski.

Opis i tekst inskrypcji wedltug Beckmanna:

Pomigdzy dwoma oknami znajduje sig tablica pamigtkowa bylego kapelana garnizonowego Joh (ann)
a Henr(ich)a Grunely obok jego popiersia, ktory to 6 lat byt kapelanem wojskowym i 9 lat kapela-
nem garnizonowym, zmart w roku 1689 w wieku 38 lat, wzniesiona przez wdowe po nim Marga-
rete Gladow?.

Joh(annes) Henr(icus) Grunel

Pelna tre$¢ inskrypcji nie jest znana. Ewangelicka ksiega proboszczy nie zna go! Johann
Heinrich Grunel, urodzony okolo roku 1651, byt przez 6 lat kapelanem wojskowym
i przez 9 lat kapelanem garnizonowym. Byt mezem Margarethe Gladow. Zmart w roku
1689 w wieku 38 lat.

1) Beckmann, s. 26.

BLHA Potsdam, Rep. 16: Nachlass Beckmann, nr 1, s. 26; GStA Berlin, VI. HA. N1. nr 112 (3): Beck-
mann, Ciistrinensia, fol. 11; Fredrich, J. Ch. Bekmann (1641 bis 1717), s. 16.

Gorzéw Wilkp. 1689

Zob. 1726.

127. Chroéscik, kosciol filialny 1692

Dwa $wieczniki oltarzowe. Cyna. Trdjstronna stopa na kulkach, na niej inskrypcja fun-
dacyjna (A). Piecze¢ cynowa Michaela Nierése w Gorzowie?.
Wys.: 42 cm.

Opis i teksty inskrypcji wedlug Kunstdenkmiiler®:

A C. B. 1692

B M (ichael) N (ierose)

Odnoénie fundatora nie mozna ustali¢ blizszych danych.

1) Hintze, Norddeutsche Zinngief3er (Die deutschen ZinngieBer und ihre Marken, t. 3), Leipzig
1923, nr 1320 (nie wymienia).
2) Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 116.

Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 116.
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128. Kamien Wielki, ko$ciél parafialny 1693

Ptyta nagrobna Hansa Heinricha von Schlabrendorfa. Piaskowiec, pomalowany na biato.
Doktadna lokalizacja nieznana, przymocowana na $cianie. Po $rodku zmarty naturalnej
wielko$ci, przestawiony w zbroi plytowej i meskiej peruce z dlugimi lokami, w prawe;j
rece butawa, po prawej stronie u dotu jego odiozony hetm. U géry nad jego gtowa dwa
putta trzymaja herb rodzinny. Po bokach zmartego w dwoch rzedach 34 wywody szla-
chectwa (dwa dolne herby z lewej strony uszkodzone i uzupetnione w sposéb nieprofe-
sjonalny). Jako zwieniczenie plyty nagrobnej owalna tablica z napisem w akantowej ramie
z napisem pos$miertnym, u gory czaszka.

Wys.: 305 cm. Jezyk niemiecki. Fraktura i pismo humanistyczne.

Opis i tekst inskrypcji na podstawie zdjeciaV:

Herby: po lewej (ze strony ojca): po prawej (ze strony matki):
Schlabrendorf? Thiimen!”

Schlabrendorf®  Wiitenau® Thiimen'® Groben'
Thiimen® Hacken® Hacken?® Oppen®
Lattorf” Blumenthal® Rodern?? Klitzing?®
Gedow? Krummensee!” Bredow?? Thier?>
Wiirthner(?)'V Klitzing'? Bredow?® Ramin?”
nieznany'® Wencstern' (zakryty) nieznany?®
(zniszczony) Bardeleben' Krummensee* nieznany>®
(zniszczony) Bodendorf(?)'® (zakryty) nieznany>

Der Hoch Wohlgebohrne Herr / Herr Hanns Heinrich von Schlabrendorff,
Weyl(and) / Seiner Chruf(iirstlichen) Durchl(aucht) Zu Brandenb (urg)
wohlbestalter Ge=/neral Major Zu Ful3, Gouverneur der Vestung Colberg*?
auff / Gro und Klein Kamin3®), Walimannsdorff>¥, Dipenseeische
/ Feldmarkt*®, Drosedo®® und Colpin®” Erbherr, ist im / Herrn sanfft
und seel(ig) entschlaffen in der vestung / Colberg, den 1. Dec(embris)
a(nn)o 1693. Alter 72. jahre.

Ttum.: Wielmozny pan, pan Hanns Heinrich von Schlabrendorff, swietej pamieci
jego elektorskiej mosci w Brandenburgii dobrze usytuowany generat major piechoty,
gubernator twierdzy Kotobrzeg, dziedzic Kamienia Wielkiego i Matego, Wallmanns-
dorff, Dipenseeische Feldmarkt, Drozdowa i Kielpina, zasnat w Panu w twierdzy
Kotobrzeg 1 grudnia 1693 roku w wieku 72 lat.

Hans Heinrich von Schlabrendorf (* 1621%%, 1 1.12.1693), general major piechoty (1688)
elektora brandenburskiego i gubernator twierdzy Kotobrzeg (1690), zarzagdca Himmel-
stedt oraz dziedzic Kamienia, Kielpina, Drozdowa i Wallmannsdorf. Jego rodzicami byli
Manasse von Sch. i Melusine (Melosina) von Thiimen ( 1656) z linii Waltersdorf. Byt
zonaty z Louise von Podewils (* 10.01.1657, T 5.06.1686), cérka Adama von Podewils
(1617-1697) i Klary von Zitzewitz. Z tego malzenstwa pochodzity nastepujace dzieci:
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1. Otto Christian, zonaty z Ida Elisabeth von Carnitz (* 12.12.1670); 2. Louise Henriet-
te, zona Ewalda Bogislawa von Schlabrendorfa; 3. coérka, zamezna z Reimarem von Man-
teuffel (* 1664, T po 1688). W identyfikacji herbéw bardzo pomocny byl wywdéd szla-
chectwa siostry zmartego, Elisabeth Sophii von Schwerin z domu von Schlabrendorf?®.

1)
2)
3)
4)
5)

6)
7)
8)

9)
10)
11)

Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Grofs Cammin, Grabstein, nr 361 136.

Fiir Manasse von Schlabrendorf — Neues allgemeines Adels-Lexikon, t. 8, s. 181.

Dla Joachima von Schlabrendorf — zob. wyze;j.

Dla Hedwig von Wiittenau — Neues allgemeines Adels-Lexikon, t. 9, s. 614.

Dla Ursuli von Thiimen - tamze, t. 9, s. 198. Tu plot z surowych desek utozonych uko$nie w pra-
wa strone.

Dla Magdaleny von Hacken — Siebmacher, tab. 36.

Tamze, tabl. 168.

Genealogisches Handbuch des Adels, Adelslexikon Band I, Band 53 der Gesamtreihe, Limburg
(Lahn) 1972, s. 422-333.

Miilverstedt, Der abgestorbene Adel der Provinz und Mark Brandenburg, tabl. 16.

Tamze, tabl. 29.

Wiirthner? Kogut ze strzala w pazurze stojacy na wzgorzu, po lewej: klejnot: powtdrzenie.

12) Jahrbuch des Deutschen Adels, t. 2, s. 26.

13)
14)

Trzy konwalie miedzy dwoma sierpami; klejnot: powtoérzenie.
Siebmacher, tabl. 177.

15) Jahrbuch des Deutschen Adels, t. 2, s. 26.

16)
17)
18)
19)
20)
21)
22)
23)
24)
25)
26)
27)
28)
29)
30)
31)
32)
33)
34)
35)

36)
37)
38)

39)

Czeéciowo uszkodzony: lew kroczacy w lewg strone, por. Siebmacher, tabl. 179; tu w prawo.
Dla Melosine von Thiimen - zob. przyp. 5. Tu plot z desek ukosnie w lewo.

Dla Otto von Thiimen - zob. przyp. 5. Tu plot z desek ukosnie w lewo.

Dla Sabiny von der Grében — Siebmacher, tabl. 168: tu odwrotnie.

Dla Kathariny von Hacken - zob. przyp. 6.

Dla Anny von Oppen — Siebmacher, tabl. 167.

Tamze, tabl. 36.

Zob. przyp. 12.

Siebmacher, tabl. 174: tu skierowane w prawo.

W plocie desek ukosnie w lewa strone kwiat; klejnot: kobieta?

Zob. przyp. 24.

Siebmacher, tabl. 167: tu klejnot: trzy strusie pidra.

Glowica siekiery(?); klejnot: pek piér/roslin?

Zob. przyp. 10.

Trzy nalozone na siebie liScie wi$ni(?) wierzchotkiem w prawo.

Mury miasta z otwartg brama; klejnot: trzy strusie pidra.

Kotobrzeg.

Kamien Wielki i Maty.

Walmannsdorf, pow. Dahme-Spreewald.

Diepeneseeische Feldmark = Diepensee, cze$¢ miasta Konigs Wusterhausen pow. Dahme-
Spreewald.

Drozdowo.

Kietpino.

Rok urodzin wynika z inskrypcji nagrobkowej. Brak jakichkolwiek podstaw dla obiegowego
twierdzenia, ze przyszed! na $wiat dopiero 5.01.1646 roku w Glienicke.

Trost und Theil Der Kinder Gottes / im leben und tode z psalmu 73. Psalm: bey Hochadeli-
chem Leichbegingnifl Der Wolgebornen Frawen Fr. Elisabeth Sophien / FreyFrawen von Schwe-
rin gebornen von Schlabrendorff ... Nachdem dieselbe am 26. Januarii dieses 1656. jahres ...
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entschlaffen / und ihr verblichener cérper am folgendem 13. Martii in der Thumlirchen zu Célln
an der Spree beygesetzet worden / in volckreicher Versammlung erkldret / durch D. Johannem
Bergium ... Berlin; Runge, 1656.

Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Gro Cammin, Grabstein, nr 361 136. Kunst-
denkmaler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 73 (bez inskrypcji).

129. ¥ Baczyna, ko$ciél parafialny 1694

,

Swiecznik oltarzowy. Okragta stopa na trzech gatkach, na nim wygrawerowana inskryp-
cja z pieczecig Michaela Nierése w GorzowieV.
Wys.: 42 cm.

Opis i tekst inskrypcji wedlug Kunstdenkmiiler?:
A von Elisabetha Nadollin verwittibte Treublutin gestiftet 1694
B M (ichael) N (ierose)
Ttum.: Od Elisabethy Nadollin, wdowy Treublut, ufundowany w roku 1694.

Wedlug umieszczonej inskrypcji, ktorej pelna tres¢ jest nieznana, lichtarz ten pochodzit
z roku 1694. O fundatorce blizszych informacji brak. Konwisarz Michael Nierdse (Nie-
rase), urodzony okoto roku 1660, zmart 24 czerwca 1741 roku w wieku 81 lat. Od roku
1945 zaginiony.

1) Hintze, Norddeutsche Zinngieler, s. 233, nr 1320 (niewymieniony).
2) Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 51.

Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 51.

130. Dabroszyn, palac 1696
Muzeum Lubuskie Gorzéw Wlkp.

Szafa. Drewno na zakladke. Cokét i belkowanie, podzial trzema pilastrami. Na fryzie
data roczna.
Wys.: 235 cm; szer.: 242 cm. Jezyk lacinski. Litery: 4,0 cm.

AN//NO // 16//96
Ttum.: W roku 1696.

Muzeum Lubuskie Gorzéw Wlkp., sygn. 11/1/208; Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpfle-
ge, Tamsel, Schrank, nr PKO00083; Kunstdenkmaler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 128.
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131. Dabroszyn, kosciét filialny 1696

Sarkofag Hansa Adama II von Schoninga. Krypta. Blacha miedziana, cyna i drewno. Sze-
$ciokatny sarkofag o réznych wymiarach. Na wieku sarkofagu pod krucyfiksem mono-
gram (A) w technice lutowniczej, ozdobiony korona hrabiowska, galgzkami laurowymi
i szarfa z dystynkcjami putkownika. Powyzej kartusz z tarcza herbowa i hetmem z koro-
ng szlachecky. Krawedzie tarczy sktadaja sie z krzyzujacych sie gatazek laurowych, ele-
mentéw ozdobnych i dystynkcji. Na dtuzszych bokach sarkofagu po $rodku owalne kar-
tusze, ktore zdobi wieniec z lisci palmowych. W lewym kartuszu inskrypcja posmiertna
(B), w prawym cytat z Biblii (C). Po bokach kartuszy przeciwstawne panoplie z chorg-
gwi, proporczykoéow i broni. U wezglowia kompozycja w rodzaju reliefu z zasmucong Ate-
ng, przedstawiona w pozycji siedzacej w pelnym rynsztunku posréd wyciagnietej broni.
Od strony nég znajduje si¢ aniol z fanfara pos$réd réznych rodzajéw broni, przedstawia-
jacy personifikacje stawy. Na diuzszych bokach sarkofagu po trzy uchwyty, a pomiedzy
nimi po cztery panoplie, sktadajace sie z krzyzujacych si¢ rozmaitych rodzajéw broni pal-
nej, siecznej i bialej oraz wyposazenia tucznikéw i innych akcesoriéw. Trumna zostala
odrestaurowana.

Dt.: 234 cm; wys.: 80 cm; szer.: 99 cm. Pola inskrypcji: wys.: 25 cm; szer.: 55,5 cm. Jezyk
niemiecki. Fraktura, pismo humanistyczne. Litery: 1,7-6,0 cm.

A H(err)H (ans)A(dam) G (raf)v(on) S (chéning) C (hurfiirstlich) S (dchsicher)
G(eneral)f(eld)M (arschall)

B Der Hoch=Wohlgebohrne Herr / Herr Hann3 Adam von Schéning /
auff TamRBel”, Warneck?, Birckholtz® / Churf(iirst)l(ich) SachR(ischer)
hochbestelt gewesener Generals= Feld=Marschall / wiirklich Geheimer=
und Geheimer=Kriegs=Rath; Obrister der / Leib=Guarde zu Ful} wie
auch iiber ein Regiment Curassiers / und ein Regiment Dragoner. / Ward
gebohren zu Tamsel den 1. Octob (ris) 1641. / Starb seelig in Dre3den den
28. August(i) 1696.

C Psalm. XVIII. / Wo ist ein GOTT ohn der HERR? Oder / ein Hort ohn
unser Gott? GOTT riistet mich mit Krafte, und / machet meine Wege ohne
Wandel. Er macht meine Fiille gleich / den Hirschen und stellet mich auff
meine Hohen. Er lehret meine Hand / streiten und lehret meinen Arm
einen ehrnen Bogen / spannen. Und gie=/best mir den Schild deines
Hejls, und deine Rechte stdrcket mich, / Und wenn du mich demiihtigest,
machest du mich gro3¥.

Herb: von Schéning®

Ttum.: Pan Hans Adam hrabia von Schoéning, generalny marszalek polowy elek-
tora saskiego (A). Jasnie wielmozny i szlachetnie urodzony pan Hans Adam von
Schoéning, pan Dabroszyna, Warnikéw, Brzozy, byly feldmarszalek ksigstwa Sakso-
nii, rzeczywisty radca tajny i tajny radca wojskowy; putkownik przybocznej gwardii
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piechoty jak tez regimentu kirasieréw i regimentu dragonéw. Urodzit si¢ w Dabro-
szynie 1 pazdziernika 1641 roku. Zmart w blogostawienstwie w DreZznie 28 sierp-
nia 1696 roku (B). Psalm. 18. Ktéz bowiem jest Bogiem oprocz Pana? Kto jest skalg
précz Boga naszego? Bog, ktéry mie opasuje mocg a uczynit doskonatg droge moja.
Nogi moje czyni racze jak u tani i na wyzynach postawit mnie. Rece moje zaprawia
do walki i ramiona moje napinaja tuk spizowy. Dajesz mi tarcz¢ zbawienia swego
i prawica twoja wspiera mnie, a faskawo$¢é Twoja czyni mnie wielkim (C).

Hans Adam von Schoéning II, urodzony 1 pazdziernika 1641 roku w Dabroszynie koto
Kostrzyna, zmart 28 sierpnia 1696 roku w DrezZnie, syn Hansa Adama von Schéning I
(T 1665) i jego zony Marianny von Schapelow (f 1664), feldmarszatek elektora Branden-
burgii i Saksonii®. 8 stycznia 1668 roku poslubit Johanne Margarethe Luise von Poll-
nitz (1641-1698). Z ich dwanasciorga dzieci pigcioro zmarto we wczesnym dziecinstwie.
Wiek dorosty osiagneli: Louise, Charlotte Katherine, Johann Ludwig (1675-1713), pul-
kownik saksonski (zob. nizej nr 157, 158), Karl, Dorothea Henriette i Sophie Wilhel-
mine. Jego zwloki zostaly przeniesione z Drezna do Dabroszyna i pochowane 4 grudnia
1696 roku w tamtejszym kosciele®. Na jego cze$¢ wzniesiono tam podwdjny grobowiec,
gdzie spoczywa ze swojg malzonka, praca wykonana przypuszczalnie w Berlinie w kregu
Andreasa Schliitera”. Jego sarkofag jest jednym z najbardziej interesujacych sarkofagdéw
barokowych na terenie Nowej Marchii.

1) Dabroszyn.

2) Warniki.

3) Brzoza.

4) Ps 18,32-36.

5) Jelen wyskakujacy z zaro$li; klejnot: prezacy si¢ jelen. Geschichtliche Nachrichten von dem
Geschlechte von Schéning, s. 64, nr 57; s. 69, nr 70.

6) Geschichtliche Nachrichten von dem Geschlechte von Schéning, s. 108-171; Schoning von, Des
General=Feldmarschalls Hans Adam von Schoning auf Tamsel Leben und Kriegsthaten, Ber-
lin 1837; Haake, Generalfeldmarschall Hans Adam von Schoning, Berlin 1910; Poten von, Hans
Adam von Schoéning, ADB, 32:1891, s. 309-311.

7) Rechtschaffener Christen Schuldigkeit... Als des... Joh. Adams von Schoéning... Entseelter Cor-
per in Sein Erb-Begrdbniil den 4. December... 1696. beygesetzet wurde... gezeiget von David
Glado, Dre3den 1696; Siegreiche Waffen der Helden Davids Aus Gottes Zeughause vorgesu-
chet und bey dem Ehrengedichtnil} des Weyland HERRN Hans Adam von Schoning, Auf Tam-
sel, Warnick und Birkholtz Erb=Herrn, Sr. Churf. Durchlaucht zu Sachsen hochbestellt gewe-
senen General-Feld=Marschalls, Wiircklichen Geheimbden und Geheimbden Kriegs=Raths,
Obristen tiber dero Leib=Guarde zu Ful3, wie auch tiber ein regiment Cuirassirer und ein Regi-
ment Dragoner, Welchen Gott am 28. August 1696 in dem IV. Jahre seines glorwiirdigen Alters
durch einen seel. Tod der Vergidnglichkeit entrissen, Am 25. November selbigen Jahres in der Kir-
che zum H. Creutz Nach Anleitung des XVIIIL. Psal v(erse) 33-36 gezeiget von Sam. Nenedicto
Carpzovio D. Churf. Durchl. Zu Sachsen Hoff=Prediger und Kirchenrath. Dreden gedruckt bey
Johann Rieden, Churf. Sichs. Hoff=Buchdrucker.

8) Siehe Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 127.

Fontane, Wanderungen durch die Mark Brandenburg, Zweiter Teil, s. 413; Koséciét w Dabroszynie.
Panteon chwaly rodéw szlachty dabroszynskiej, s. 39-42, 121-127.
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132. () Dabroszyn, kosciél filialny 1698

Pomnik nagrobny feldmarszatka Hansa Adama II von Schéninga i jego zony Joanny Mar-
garity Luise von Schoning z domu von Pollnitz. Piaskowiec i marmur. PéIlnocna nawa po-
przeczna. Nad dwoma wysunietymi cokotami w duzych niszach obrazy stojgcych postaci
zmarlych naturalnej wielkosci w kostiumach z tamtych czaséw, powyzej herb kazdego
z nich. Przerwany segmentowy fronton i urna jako zwienczenie. Pomalowane na bialo
figury to prawdopodobnie znaczace dzieta berlinskiego rzezbiarza tworzacego pod wply-
wem Schliitera. Po bokach na tylnej $cianie wywody szlachectwa z 16 herbami w dwoch
rzedach, podzielone po 8 herbéw wedtug przodkéw meskich i zenskich. Na obrazie czy-
telne sa tylko jeszcze inskrypcje z prawej strony: u gory (A) i po $rodku (B), natomiast
herby mozna rozpozna¢ jedynie czg$ciowo.

Wys.: 560 cm; szer.: 408 cm; wywdd przodkéw: wys.: 140 cm.

Opis i tekst inskrypcji na podstawie zdjecia®:

A Die Ahnen sind von dem Herr [...]

B Die Ahnen sind von dem Herr [...]

Herby: Schoning? Pollnitz®
po prawej pierwszy rzad na lewo:  Schapelow?®
po prawej trzeci rzad na lewo: Pannwitz®

Ttum.: Ci przodkowie sg ze strony pana [...] (A). Ci przodkowie sg ze strony pani

[...] (B).

Hans Adam von Schéning II urodzony 1 pazdziernika 1641 roku w Dabroszynie koto
Kostrzyna, zmart 28 sierpnia 1696 roku w Dreznie i zostal przeniesiony do Dabroszyna
(zob. nr 130). Od 8 stycznia 1668 roku byt Zonaty z Joanng Margarethe Luise von Poll-
nitz (* 1641). Ona réwniez zmarta w DreZnie 26 kwietnia 1698 roku i zostala przenie-
siona do Dabroszyna (zob. nr 133). Powstanie pomnika nagrobkowego nalezy datowac
krotko po jej $mierci.

1) Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Tamsel, Grabdenkmal, nr 003641641.

2) Geschichtliche Nachrichten von dem Geschlechte von Schoning, s. 64, nr 57; s. 69, nr 70.

3) Krokiew; klejnot: hetm zwieniczony bawolimi rogami.

4) Kroczacy w lewo pies z obrozg; klejnot: powtérzenie.
5) Siebmacher, tabl. 55.

Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Tamsel, Grabdenkmal, nr 003641641; Kunst-
denkméler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 127, 218 (obraz); Kosciét w Dabroszynie. Pan-
teon chwaly rodéw szlachty dabroszynskiej, s. 110 (obraz).
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133. Dabroszyn, palac 16812, po 1698

Portret Johanny Margarethe Luise von Schoning z domu von Pollnitz z jej pieciorgiem
dzieci. Obraz grupowy w krajobrazie parku, po lewej stronie w tle patac dabroszynski
przed rokiem 1686, po prawej w gérnym rogu inskrypcja obrazu, umieszczona dopiero
po $mierci Johanny Margarethe Luise von Schoning w roku 1698. Troje przedstawionych
zmartych dzieci unosi sie jako anioly w niebie. Kobieta ma na sobie bialo-zéita suknie
z attasu, ubrania pieciorga dzieci, ktére zyly w czasie powstawania obrazu, sa w kolorze
niebieskim, czerwonym, zielonym i matowo fioletowym. Po roku 1945 zaginiony. Jezyk
niemiecki. Pismo humanistyczne.

Opis i tekst inskrypcji wedlug ilustracji w Kunstdenkmailer i Ko$ciét w Dabroszynie?:

Johanna Margarethe Luise / Gemahlin mit Kindern / von
General=feldmarschall / von Schoning / geb(oren) von Pollnitz,
gest(orben) 1698.

Ttum.: Johanna Margarethe Luise, malzonka z dzie¢mi feldmarszatka von Schéning
z domu von P6llnitz, zmarta 1698.

Johanna Margarethe Luise von Péllnitz (1641-1698), jedyna cérka generata-majora, szam-
belana elektora brandenburskiego i gubernatora Lippstadt Johanna Ernsta von Pdllnitz,
od roku 1668 byla zong Hansa Adama II von Schoninga. Ich jedenascioro dzieci (dwu-
naste zmarlo krétko po porodzie) przyszio na $wiat przed rokiem 1688. Piecioro z nich
zmarlo w dziecinstwie?. Unoszace sie w niebie trzy anioly majg symbolizowac troje dzie-
ci zmartych w tym czasie: Hansa Ernsta (1668-1672), Marianne Arnoldine (1677-1679)
i Wolfa Ernsta (1678-1679). Obok jeszcze miodo wygladajacej matki wida¢ na obra-
zie piecioro dzieci (czworo dzieci bawi sie wokoét niej, piate spoczywa na jej kolanach),
ktére urodzily sie przed rokiem 1680: Bogislausa (1669-1693), Louise (1671-1709),
Charlotte Katharine (1674-1735), Johanna Ludwiga (1675-1713) i Karola (1679-1698).
PéZniej przyszlo na $wiat troje dzieci: Dorothea Henriette (1682-1714), Sophie Wilhel-
mine (1686-1730) i Elisabeth Johanna (1687-1688). Uwzgledniajac daty urodzin, nalezy
przyjaé, ze obraz ten odzwierciedla stan rodziny von Schéning (bez ojca) w roku 1680,
wzglednie 1681. Zatem réwniez powstanie obrazu nalezy ograniczy¢ do tych lat. W tym
przekonaniu utwierdza widok patacu przed przebudowa, ktérg rozpoczeto w roku 16863.
Pewne jest, ze inskrypcja obrazu mogta by¢ wykonana jako uzupetnienie dopiero po wy-
niesieniu Hansa Adama II von Schoninga na stanowisko feldmarszatka Ksiestwa Sakso-
nii w roku 1691 i po $mierci Johanny Margarethe Luise von Schéning (1698).

1) Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 130; Ko$ciét w Dabroszynie. Panteon
chwaty rodéw szlachty dgbroszynskiej, s. 97.

2) Geschichtliche Nachrichten von dem Geschlechte von Schéning und dessen Giitern. Gesammelt
und geordnet von den Gebriidern Hans und Kurt von Schéning, Berlin 1830, s. 171-174.

3) Fontane, Wanderungen durch die Mark Brandenburg, Zweiter Teil, s. 415-416.

Kunstdenkmdler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 130 (obraz); Ko$ciét w Dabroszynie. Pan-
teon chwaly rodéw szlachty dgbroszynskiej, s. 97 (obraz).
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134. Kostrzyn, miasto 1699

Inskrypcje jako elementy przystrojenia miasta na powitanie Fryderyka III, elektora bran-
denburskiego w Kostrzynie w dniu 4 pazdziernika 1699 roku. Na bramie honorowej na
rogu rynku, pomalowanej farba kamieniarskg i przyozdobionej sprzetem wojskowym, na
$rodku po stronie w kierunku bramy znajdowat si¢ wykonany w owalu zlotymi literami
chronogram (A). Po stronie w kierunku rynku bylo wstawione w czworokacie osiem
razy nazwisko ksiecia (B), u géry (na bramie) byla umieszczona duza poztacana kula.
Na drugim koncu rynku byla wytwornie przystrojona brama honorowa, na ktérej w kie-
runku rynku stat czerwony orzel, za§ w kierunku patacu czarny, a powyzej ksigzecy ka-
pelusz. Orty trzymaty w dziobie zloty klucz, a w szponach miecz i berto. Od strony ryn-
ku znajdowala si¢ inskrypcja (C), a od strony patacu tekst (D). Pod ortem po prawej
stronie stala figura dziewicy z matymi wiezyczkami na glowie. W jednej rece trzymata
zielong gatazke palmowg, w drugiej tarcze podzielong na 27 pdl, ktére mialy przedsta-
wia¢ 27 najwspanialszych miast wcielonych do Nowej Marchii. Na szyldzie w kierunku
rynku byl wypisany tekst (E), a w kierunku zamku tekst (F). Po lewej stronie umiesz-
czony byl portret dziewicy z zielonym wiankiem na glowie, trzymajacej w jednej rece
gatazke palmowa, za$ w drugiej tarcze, na ktérej przedstawione byly miasto i twierdza
Kostrzyn, z inskrypcja (G) w kierunku rynku i (H) w kierunku zamku. Po $rodku w kie-
runku rynku znajdowal si¢ portret ksigcia, a nad nim tekst (I), a w kierunku zamku por-
tret bogini pokoju z nagléwkiem (J). Naprzeciwko i nad matymi bramami bocznymi byt
wytwornie rzezbiony i malowany ornament lisciasty, a przy kazdym posta¢ dziewicy,
ktora lezac, trzymala jedng reka alegorie. W kierunku rynku krélowa pszczél, otoczona
rojem pszczol, z tekstem (K); naprzeciwko lew, budzacy chrapaniem swoje $piace mto-
de, z nagtéwkiem (L). W kierunku patacu orzel i uciekajace ze strachu przed nim ptaki,
z tekstem (M); po przeciwnej stronie drugi orzetl, patrzacy w stonce, z tekstem (N). Nad
duzg, srodkowg brama wisial feston, a na nim wykonana w kolorze niebieskim zlotymi
literami dluga (nieodtworzona) inskrypcja taciniska. Po stronie w kierunku zamku, na
festonie, byly umieszczone niemieckie wiersze (O).

Jezyk niemiecki i tacinski.

Opis i teksty inskrypcji wedlug Kutschbacha?:

(A) FrIDerICVs tertIVs pIVs, IVstVs?, feLIX Moenla VIsltat 4. October.
(B) F(ridericus) III.

(C) SUBHIS

(D)  Michtig bewdhrt

(E) TUTA ET SECURA

(F) Glicklich vermehrt

(G) NEC TACTA NEC TANGENDA
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(H)  Noch unversehrt

¢)) Vivat

Q) Des Krieges befreit
(K)  Aemulantur obsequiis
(L) Suum cuique

(M)  Durch Sehen zerstreut
(N)  Im Sehen erfreut

(O)  Willkommen, Friedrich, Du treuer Brennus=Fiirst:
Des groflen Vaters Sohn: der Neu=Mark neue Sonne:
Ein ander Salomon: der Unterthanen Wonne:
Du Quell des Ueberflul3, wornach ein Jeder diirst.
Nachdem die Christenheit in giildnem Frieden lebt,
LaRt sich ein FRIEDERICh in unsern Mauern schauen,
Die vor ein Friedens=Fiirst zum Frieden liel§ erbauen,
Und driiber noch der Krantz der reinen Jungfrau schwebt.
Du ziehst dann gliicklich ein und nimmst von uns den Eid
Der Unterthénigkeit, den Wir vor fast zwolff Jahren
Im Herzen abgelegt, wie sichs wird offenbaren,
Wann aller Herz und Mann ein VIVAT Friedrich schreit.
Es lebe Friederich, der Dritte, unser Herr,
Des Friedens Oelblatt muf3 den Thron und Scepter decken,
Und kann es ein treues Land die stisse Friichte schmecken,
So lange wiahren wird der Brennen=Adler.

Ttum.: Fryderyk III, pobozny (i) sprawiedliwy odwiedzit szczeéliwe te mury 4 paz-
dziernika (1699) (A). Wsérdd tych (C). Ogromnie doswiadczony (D). Bezpieczen-
stwo i beztroska (E). Szcze$liwie pomnozony (F). Ani trafiony, ani tkniety (G).
Jeszcze nietkniety (H). Niech dlugo zyje (I). Uwolniony od wojny (J). Troszczyt si¢
gorliwie (K). Kazdemu wedtug zastug (L). Przez patrzenie roztargniony (M). W pa-
trzeniu rozradowany (N). Witamy Ciebie, Fryderyku, wiernego ksiecia Brennusa,
syna wielkiego ojca: nowe stonice Nowej Marchii, drugiego Salomona rozkoszy pod-
danych. Ty zrédlo zbytku, czego kazdy pragnie. Potem, gdy $wiat chrze$cijanski zyje
w zlotym pokoju, mozna Friedricha ujrze¢ w naszych murach, ktére ksigze pokoju
kazal wznieé¢ dla pokoju i nad nimi kotysze sie wieniec czystej dziewicy. Ty wtedy
wkraczasz szcze$liwy i odbierasz od nas przysiege poddanstwa, ktéra My ztozylismy
prawie przed dwunastoma laty. W sercu, jak to sie objawia¢ bedzie, kiedy serce kaz-
dego i kazdy czlowiek krzyczy vivat Fryderyk. Niech zyje Fryderyk Trzeci, nasz Pan.
Galazka oliwna pokoju musi przykry¢ tron i berto, a wierny kraj bedzie mégt skosz-
towac stodkich owocow, tak dtugo jak bedzie trwaé orzel Brennusa (O).

Po jedenastu latach Friedrich III (1657-1713) jako ksigze Brandenburgii zdecydowat si¢
4 pazdziernika 1699 roku przyby¢ do Kostrzyna, zeby nastgpnego dnia przyjaé hotd sta-
néw. Z tej okazji miasto zostalo od$wigtnie przystrojone.
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a) Kutschbach: JVstVs!
1) Kutschbach, Chronik der Stadt Kiistrin, s. 163-165.

Kutschbach, Chronik der Stadt Kiistrin, s. 163-165.

135. 7 Kostrzyn, ko$ciél miejski i parafialny 2 pot. XVII w.

Tablica pamigtkowa dla Matthiasa Hofmanna, burmistrza Kostrzyna, i Adama Simona
Bohma (zob. nr 101), ksigzecego wicepodskarbiego w Kostrzynie. Na murze na lewo od
oftarza. Jezyk niemiecki.

Opis i tekst inskrypcji wedlug Beckmanna:

Posrod innych istniejgcych w tym kosciele monumentow 1 tablic pamigtkowych sq nastepujgce: po
lewej stronie ottarza na murze bylego tutejszego burmistrza Matthiasa Hoffmana i ksigzecego v-ce
podskarbiego Adama Simonisa[!] z napisem?.

U gory:
A Hierher verniinftige Asche!

lie deinen Staub aus diesem Stein
dem wer nicht gleich gehdrtet sein

U dotu:

B Beide aber ehret mit diesem Grabmahl und beweinet bi§ in den Staub die
Ihnen Vormahls ehelich verbundene Frau Elisabeth Miillerin

Ttum.: Tutaj, roztropny prochu! Zostaw twdj pyt z tego kamienia temu, kto nie jest
tak zahartowany (A). Tym nagrobkiem czci i optakuje obydwoch az do $mierci zwig-
zana z nimi wcze$niej wezlem malzenskim Pani Elisabeth Miiller (B).

Informacje dotyczace zycia i urzedowania obu zmartych nie sa znane. Dlatego doktadne
datowanie nie jest mozliwe. Elisabeth Miiller, matZzonka tychze, przezyta ich obu i pole-
cila umiesci¢ te tablice pamigtkows.

1) Beckmann, s. 26.

BLHA Potsdam, Rep. 16: Nachlass Beckmann, nr 1, s. 26; GStA Berlin, VI. HA. N1. nr 112 (3): Beck-
mann, Ciistrinensia, fol. 11; Fredrich, J. Ch. Bekmann (1641 bis 1717), s. 16.

136. Kostrzyn XVII/XVIII w.
Mairkisches Museum Berlin

Miecz kata, tak zwany miecz Kattego, z pochwg. Metal. Jelec z mosigdzu, na obu jej kon-
cach znajduje si¢ glowa lwa, po $rodku pierscien na kastet. W obustronnie pozlacanym
wyzlobieniu na krew znajduja sie wygrawerowane inskrypcje (A-B). Miecz zostal odku-
piony w roku 1882 przez Mirkisches Museum za 75 marek?.
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Dtugos¢ klingi: 84 cm; diugos¢ uchwytu rekojesci: 24 cm; taczna diugosé: 108 cm; szer.:
6,0 cm; Pole inskrypcji 15,5 cm. Jezyk niemiecki. Pochyte pismo humanistyczne, litery:
0,4-1,0 cm.

A-B  Wan Ich Mein Schwert Thu auffheben / so geb gott dem Armen Siinder
das Ewige Leben

Tium.: Kiedy unios¢ méj miecz, daj Boze temu biednemu grzesznikowi zycie wieczne.

Niniejszy miecz pochodzi dowodnie od W. Kaufmanna, wlasciciela katowni. Brat jego
dziadka o nazwisku Heyl byl katem w Kostrzynie, ktéry miat $cigé glowe von Kattemu.
Heyl umarl bezdzietnie, dlatego miecz ten trafit do ciotki Kaufmanna w Stargardzie.
Jako ze i ona umarta bezdzietnie, miecz trafit do ojca W. Kaufmanna, ktéremu przy roz-
liczeniu spadku zostal on obliczony na 80 talaréw. Miecz ten jako wtasno$¢ nigdy nie wy-
szedl poza rodziny Heyl i Kaufmann.

Katowska rodzina Kaufmannéw (Kauffmann) byla w Marchii Brandenburskiej mocno
rozgaleziona rodzing katéw i oprawcéw?. Swoja gléwng siedzibe miala ona w miescie
powiatowym Bernau. W roku 1780 pewien Heinrich Kaufmann wystapit jako kat. Po
$mierci jego owdowialej zony (f 29.03.1803) ich syn Karl Friedrich Kauffmann otrzymat
nowy przywilej. Jego synowie posiadali réwniez rakarnie. Cérka Friedericke byla zamez-
na z katem Karlem Fr. Heil w Kostrzynie. Katowska rodzina Heil sprawowala dowodnie
urzad kata w Kostrzynie do roku 1708. Stad ma pochodzi¢ miecz, przechowywany od
roku 1882 w Mirkisches Museum.

Fakt, ze w owym czasie niejaki Heyl (Heil), kat w Kostrzynie, pos§wiadczal pisemnie od-
bidr zwyczajnej zaplaty za $ciecia, znajduje potwierdzenie w dokumentach archiwalnych.
Whbrew temu pokwitowaniu w utworze Carla Heinricha Der Kronprinzenprozef, Friedrich
und Katte kat wykonujacy egzekucje nazywat si¢ Martin Coblentz i pochodzit z Beeskow.
To, ze na egzekucje byli $ciagani kaci zamiejscowi, a potem byli oni oplacani przez kata
miejscowego, nie jest niczym niezwyklym. Dzisiaj pretensje do posiadania tego oryginal-
nego miecza katowskiego rosci sobie jeszcze drugie muzeum miasta Brandenburg. Po-
niewaz kwestia ta przekracza ramy pracy, odsytamy do literatury?.

Nieporozumienia migedzy Fryderykiem Wilhelmem I i jego synem, nastepca tronu Fry-
derykiem, pozniejszym krolem Fryderykiem II, osiagnely swdj szczyt w sierpniu 1730
roku podczas préby ucieczki Fryderyka ze Steinsfurthu kolo Mannheim do Francji. Po
tym nieudanym planie ucieczki kroél Fryderyk Wilhelm I zarzadzil w sposéb despotycz-
ny. Kazat swojego syna pod surowa eskortg przywies¢ do Kostrzyna i tam trzymac go
w pojedynczym areszcie. Jego pomocnik w ucieczce i przyjaciel, podporucznik gwardii,
Hans-Hermann von Katte zostal aresztowany w Berlinie. 22.10.1730 roku sad wojenny
w Kopenick wymierzyl H. von Katte z uwagi na jego wspoétwiedze kare dozywocia. Frie-
drich Wilhelm I nie zgodzit sie jednak z tym wyrokiem i przeforsowat kare $mierci. Dnia
6.11.1730 roku von Katte zostal stracony w Kostrzynie.

1) Ebert Marilis, Der Erwerb des ,Katteschwertes” durch das Mirkische Provinzial-Museum zu
Berlin im Jahre 1882. Ein Ankaufsbeispiel aus den Anfangsjahren des Museums (Manuskript des
Mairkischen Museums — herzlichen Dank an Herrn Uwe Winkler).
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2) Schmidt, Die Scharfrichterfamilie Kaufmann, s. 42-43; tenze, Scharfrichter und Abdecker im
Kreise Konigsberg Nm., s. 107-109 (fotografia).

3) Kutschbach, Chronik der Stadt Kiistrin, s. 180; Fredrich, Die Stadt Kiistrin, s. 136, 159, Das Kat-
ten-Richtschwert, s. 277-279; Kohler, Das Katte-Richtschwert, s. 14-17; taz, Die Familie von
Katte und das Katte-Richtschwert. Geschichte und Hintergriinde, s. 67-94; Langerwirsch, Das
Katte-Schwert, s. 89-94; Ausstellungskatalog , Kriegsgericht in Képenick! Anno 1730; Kronprinz
— Katte — Kénigswort”, s. 197-202.

Mirkisches Museum Berlin, nr inwent.: VI 7450.

137. Gorzéw Wilkp., koscioét Jednosci 1701
Muzeum miejskie

Dzbanek do wina. Cyna. Inskrypcja. Jezyk niemiecki. Od roku 1945 zaginiony.
Opis i tekst inskrypcji wedlug Verzeichnis?:

JOH(ANN) GEORG / PETERS HAT / DER ZU CON/CORDIEN KIR/
CHE GEHORI/GEN REFORM/IRTEN GEMEINDE / DIESE FLAS/CHE
GESCHEN/KET. LANDZ/BERG DEN 12. / JUN(II) A(nno) 1701.

Ttum.: Johann Georg Peters podarowal te butelke gminie zreformowanej nalezacej
do kosciota Jednosci. Gorzéw, 12 czerwca roku 1701.

1) Verzeichnis der Sammlungen des Stiddtischen Museums in Landsberg, s. 17-18, nr 1380.

Verzeichnis der Sammlungen des Stadtischen Museums in Landsberg, s. 17-18, nr 1380.

138. § Ulim, kosciél filialny 1701

Dzwon. Cyna. Inskrypcja fundacyjna (A) i adnotacja wykonania (B).
@ 88 cm. Jezyk tacinski.

Opis i tekst inskrypcji wedtug KunstdenkmailerV:

A Johann Georg Hoffmann Pastor, Johann Valentin Consul Eccles(iae)
Provisor, Bartholomaeus Koppel Senator et Provisor.

B Johann Jakob Schultz in Berlin [...]*» 1701

Ttum.: Johann Georg Hoffmann, pastor, Johann Valentin, burmistrz, dobroczyn-
ca kosciota, Bartholomius Koppel, rajca i dobroczynca (A). Johann Jakob Schultz
w Berlinie (...) 1701 (B).

Johann Georg Hoffmann (1648-1719), syn kostrzynskiego burmistrza Matthiasa H., byl
od roku 1685 do 1719 superintendentem w Kostrzynie i pastorem w Ulimie?? Ludwisarz
Johann Jakob Schulz z Prenzlau dziatat w Berlinie od roku 1679 do 1716%.
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a) Uzupelnienie: me fecit?

1) Kunstdenkmiler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 64.
2) Evangelisches Pfarrerbuch, t. 2, s. 344.
3) Wolff, De Glocken der Provinz Brandenburg, s. 115, 175-176.

Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 64.

139. § Lubno, kosciét filialny 1702

Kielich z nalezacg do niego pateng. Srebro pozlacane. Stopa o wykroju szesciokolistym,
sze$ciokanciasty uchwyt z nodusem, na rombach i na powierzchni trzonu inskrypcja
literowa (A). Na stopie uzupelniona pdzniej inskrypcja (B). Na patenie nalezgcej do kie-
licha inskrypcja (C).

Wys.: 16 cm. @ 13 cm. Jezyk niemiecki. Minuskula gotycka (A), pismo humanistyczne
(B, C).

Opis i tekst inskrypcji wedtug Kunstdenkmailer?:

A i/h/e/s/u/s c/t/i/s/t/u/s m/a/t/i/a

B J(ohanna) M(aria) H(anff) — G(eborne) V(iccius) A(nn)o 1702

C J(ohanna) M (aria) H(anff) — G(eborne) V(iccius) A(nn)o 1702
Ttum.: Johanna Maria Hanff — urodzona Viccius (A-B).

Na temat fundatorki zob. nr 168.
1) Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 106.

Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 106.

140. 1 Kostrzyn, kos$ciél Najswigtszej Marii Panny 1703

Organy. Drewno z ornamentem rzezbionym, poztacane. Miedzy dwoma chérami. Miej-
sce daty odnowienia organéw nieznane.

Opis i tekst inskrypcji wedlug Beckmanna:

Organy stojg migdzy dwoma bogato zdobionymi chorami, a drewno oraz rzezba na tychze, wszyst-
ko jest pozlacane, caty mechanizm sklada sie z 24 registrow, a [umieszczona] na nim data roczna
1703 oznacza, ze w tym roku zostaly odnowioneV.

1703

Organy odnowione przez organmistrza z Recza staly miedzy dwoma chérami i posiada-
ty 4 rejestry.
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1) Beckmann, s. 13.

BLHA Potsdam, Rep. 16: Nachlass Beckmann, nr 1, s. 13; Fredrich, J. Ch. Bekmann (1641 bis 1717),
s. 9; Berg, Geschichte der Stadt und Festung Ciistrin, s. 117; tenze, Die evangelischen Kirchen
Kiistrins, s. 4.

141. § Kostrzyn, kosciél miejski i parafialny 1703

Obraz popiersie archidiakona Davida Gladowa z inskrypcja posmiertng. Na lewym fila-
rze po lewej stronie, u géry. Inskrypcja malowana. Blizszych informacji brak. Przerywni-
ki miedzywyrazowe wedlug Berga. Jezyk facinski.

Opis i tekst inskrypcji wedtug Beckmanna:
Jeszcze na tym samym u gory wisi obraz popiersie bylego archidiakona M (agistra) Davida Gladowa
z adnotacjq (ktérg mozna przeczytad w § VIDV:

Monumentum - quod cernis Lector® - ab® haeredibus positum - est
teris Venerandi® — D (omini) Mag(istri) David(y) Gladovy Custrinens (is)
Archidiaconi? — de® quo, si omnia duamus?, parum est, si nihil - Summa
ingratitudo — fuit® enim in eo gravitas sine Laedio™ - Condor? sine
garrulitate — Zelus cum Scientia” — Perspicuitas in Mysterjjs® — omnibus”
viribus animae et corporis perorabat — et™ tamen Vir® 69 annorum
ferme factus — quadraginta® annos hic in ministerio implevit — maritus 6
Conjugem® — Pater Viginti quatuor Vivorum® liberorum — et Avus Septem
Nepotum? — die® 3. Octobris? a(nn)o 1703 objit — In corde Auditorum® —
Vidua¥ et liberorum — immortales™ futurus.

Ttum.: Pomnik, ktéry widzisz, czytelniku, znajduje si¢ w dziedzicznej ziemi czci-
godnego pana magistra Davida Gladowa, kostrzynskiego archidiakona, nad ktérym,
jesli wszystko przetrwamy, czy tez nie, jest najwieksza niewdzieczno$¢. Przeciez
bylo w nim powazne odnoszenie sie¢ bez swarliwo$ci, zarzadzanie bez gadatliwosci,
zapal z madroscia, byt godzien zaufania w [dochowaniu] tajemnicy, potrafit przeko-
nac¢ ciato i ducha wszystkich, a przeciez ten czlowiek osiagnat wiek bez mata 69 lat,
a 40 lat spelniatl sie tu na urzedzie. Matzonek w 6 zwigzkach matzenskich, ojciec
24 zyjacych dzieci i dziadek 7 wnukéw. Zmart 3 pazdziernika 1703 roku. W sercu
uczniéw, wdowy i dzieci na zawsze nieSmiertelny.

Archidiakon David Gladow, urodzony 7 grudnia 1634 roku w Kostrzynie, syn archidiako-
na David G. i Marie Behne. Studiowal w Wittenberdze, Jenie i Frankfurcie. W roku 1658
wspolrektor szkoty w Kostrzynie, 1661 diakon w Storisku, 1662 diakon w Kostrzynie,
w latach 1669-1709 tamtejszy archidiakon®. Zonaty: 1° 1661 z Ewa Maria Fessel, corka
superintendenta Daniela F. w Kostrzynie (* 17.11.1641, T 10.11.1669)¥; 2° 1670 w Stonisku
z Gertruda Elisabeth Stephan, cérka kanclerza zakonu joannitéw (* 27.08.1651, ¥ 17 maja
1671) - zob. nr 107; 3° 1672 w Kostrzynie z Ewg Margarethe Schaper, cérkg adwokata
sadu najwyzszego Johanna S. (f 1673); 4° 1674 w Kostrzynie z Anng Sophie Zieritz, cér-
ka radcy rzadowego i konsystorialnego doktora prawa Bernharda Z.; 5° 1677 w Stonsku
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z Ewg Elisabeth Halle, corka superintendenta Samuela H.; 6° 1695 z Ewg Marie Schultz.
Zmart 3 pazdziernika 1703 roku w Kostrzynie®.

a) Berg.: Quod cernis lector. b) Tamze: Ab. ¢) Tamze: Est senis venerandi.
d) Tamze: Custrinensis Archidiac. ~ e) Tamze: De. f) Tamze: dicimus.

g) Tamze: Fuit. h) Tamze. taedio. i) Tamze: Candor.

j) Tamze: scientia. k) Tamze: mysteriis. 1) Tamze: Omnibus.

m) Tamze: Et. n) Tamze: vir. 0) Tamze: Quadraginta.

p) Tamze: Maritus sex conjugem. q) Tamze: viginti quattuor vivorum.

r) Tamze: Et avus septem nepotum. s) Tamze: Die. t) Tamze: Oktobris.

u) Tamze: auditorum. v) Tamze: Viduae. w) Tamze: Immortalitatis.

1) Beckmann, s. 20; s. 32: In dessen Stelle A(nno) 1648 Melchior Huckelius gestorben, und M (agister) Da-
vid Gladow der Jiingere, so bis ins 41to Jahr diesem Amt vorgestanden und A(nno) 1703 d(en) 3. Oktober
verstorben, besage folgender Inskription an dem ersten Pfeilers zur linken Hand in der Stadtkirche.; Fre-
drich, J. Ch. Bekmann (1641 bis 1717), s. 19.

2) Jako archidiakon napisat przedmowe do Geistreiches Beth-Opffer, Oder Ciistrinsches Vollstandi-
ges Gebeth- und Gesang-Buch ..., Ciistrin 1692 (2 wyd. 1720).

3) Eine rechte Israelitin Vom Israel Gottes Aus dem 1. B. Mos. C. 22. V. 26.: Anno 1669 d. 10. No-
vember in Ciistrin Bey Beerdigung der am 5. eiusd. Im Herrn selig verstorbnen Frauen Der ... Fr.
Even Marien Fesselin Tit: Herrn M. Davod Gladovii Treufleiugen Archidiaconi daselbst gewese-
nen Eheliebsten / Georg Schultz. Veste Ciistrin: Séhnicke, 1670.

4) Evangelisches Pfarrerbuch, t. 1, s. 256; t. 2, s. 249-250.

BLHA Potsdam, Rep. 16: Nachlass Beckmann, nr 1, s. 20, 32; GStA Berlin, VI. HA. NI. nr 112
(3): Beckmann, Ciistrinensia, fol. 14; Fredrich, ]J. Ch. Bekmann (1641 bis 1717), s. 19; Christiibli-
che Stand- und Abdanckungs-Rede bey Ansehnlicher Leichbestattung Der... Fr. Gertrud Elisabeth
Stephanin Tit: Herren M. David Gladovii Treubedienten Archidiaconi gewesenen Ehegenossin ge-
halten / von George Schultzen, Ciistrin 1671; Dreyfaltiges Trost- und Heil-Pflaster / Welches alle
Leidtragende Christen/ so iiber den friihzeitigen Absterben ihrer hertzlieben Ehegatten und Kinder-
lein hochbetriibt sein / auff ihre schmertzende Hertzens-Wunden legen / und sie damit verbinden
/ lindern / und heilen sollen / Bereitet aufy dem Buch der Weillheit cap. 3. v. I.: Bey dem... Leich-
begingniis Der... Fr. Gertrud Elisabeth / gebohrner Stephanin / Des... Herrn M. Davidis Gladovii
Der Christliche Gemeine allhier... Archidiaconi Ehelicher Hau3frauen / Und seiner liebsten Tochter
Jungfer Mariae Gladoin / Welche beyde an dem abgewiechenen Pfingstfest dieses 1671. Jahres... ent-
schlaffen / Und den drauff folgenden Freytag / und Sontag Trinitatis in ihre neubereitete Ruhkim-
merlein sind versetzet worden... vorgetragen / Durch M. Danielem Fesselium, Churfiirstl. Brandenb.
Consistorial Rath und Superintendenten zu Ciistrin, Ciistrin, 1671; Berg, Die evangelischen Kirchen
der Stadt Ciistrin, s. 14.

142. 1 Gorzow WIkp., koscioél Jednosci 1704

Tablica pamigtkowa dla Adama Sorgenfreia, gorzowskiego rajcy, burmistrza i fundatora
4000 talaréw na odbudowe zburzonej kaplicy $w. Getrudy, poprzedniczki ko$ciola Jed-
nosci. Tablica obrazowa, na prawo od ambony. Tekst wykonany zlotymi literami. Jezyk
tacinski.
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Opis i tekst inskrypcji wedlug Beckmanna?:
Panu Adamowi Sorgenfrei na wieczng pamigtke umieszczona zostata nastgpujqca inskrypcja na ta-
blicy obrazowej ztotymi literami po prawej stronie ambony:

Memoriae / Nobilissimi Viri / Adami Sorgenfrei / qui Suerini ad Wartham
/ genus sortitus / Natalium fortunam Virtutum decore honoravit / ac ne /
Praeter sanguinem nihil Boni in eo cerneres / Probitate Deum / Fide suos
/ Amore omnes et Singulos / Complecti studuit / et / ut numeros omnes?
boni Viri expleret / Conjugio, sed non prole beatus / Pietatem scripsit
haeredem / Legatis CCCC THALARIS / ut / Templum hoc instauraretur
/ Indeq(ue) Adamus hic in Terram de Terra / objt A(nno) M. DC. XLI. /
Nunc vero Demum / Sub Auspicio Serenissimi ac Potentissimi / REGIS
PRUSSIAE / FRIEDERICI / Initio Anni M. DCC. IV. / Solenni ejus
inauguratione facta / Vota viri Optime expleta / Erecto hoc Monumento
/ Grata Posteritas celebrat / Abi Lector / Et bene precare universis / Qui
Auctoritatem, Consilia, Opem addidere / perficiendo pio huic Operi /
Totiq(ue) Sacro Coetui / in Servatoris Sui Nomine / hic Congregato.

Ttum.: Ku pamieci najszlachetniejszego cztowieka Adama Sorgenfrei, ktéry pocho-
dzit ze Skwierzyny. Szczescie urodzenia zaszczycilo piekno cnét i poza pochodze-
niem nie wyréznialy go zadne inne zalety, jak uczciwo$¢ boska, jego wiara, jego
umilowanie wszystkich i kazdego z osobna. Zwigzany (malzenstwem) staral sie wy-
pelnia¢ honory dobrego maizonka. Nieobdarzony z maizonkg dzie¢mi, z poboznosci
zapisal w spadku w testamencie 4000 talaréw, zeby odrestaurowaé kosciot. Potem
Adam opuscit ziemski padét tu w tym kraju w roku 1641. Ostatecznie dopiero te-
raz w czasie panowania Fryderyka, najgodniejszego chwaly i poteznego kréla Prus,
zaczeto w roku 1704 uroczystg inauguracjg spelni¢ obietnice bardzo dobrego czto-
wieka. Wzniesienie tego pomnika $wietuje wdzieczny $wiat potomnych. (A ty), czy-
telniku, idZ i glto$ wszedzie, ze ci, ktérzy swoim autorytetem, radg i pomocg wspot-
uczestniczyli w kontynuacji odnowy tego dzieta, jak tez cale $wigte zgromadzenie
jednoczy sie tutaj w imieniu Zbawiciela. Bogu samemu czes¢.

Kaplica $w. Getrudy ze swoim szpitalem, ktéra byla poprzedniczky kosciota Jednosci,
znajdowala sie poza murami miasta przed Brama Santocka. W roku 1458 zostata wypo-
sazona na nowo?®. Od nazwy kaplicy nazwano dzielnice miasta na pétnocnym wscho-
dzie: dzielnica Getrudy, z ktérej pdzniej rozwinelo sie Przedmiescie Santockie. Kaplica
$w. Getrudy zostala zniszczona wraz z kaplicg §w. Ducha w czasie wojny 30-letniej. 27
lutego 1638 roku Adam Sorgenfrei ufundowat 4000 talaréw na odbudowe zniszczonej
kaplicy. Do odbudowy jednak nie doszlo, bowiem Gorzéw do roku 1650 byt w rekach
Szwedoéw. Dopiero za Fryderyka 111, elektora Brandenburgii (1657-1713), a od roku 1701
Fryderyka I, kréla Prus, rozpoczgto budowe w roku 1696. W roku 1699 zaniechano bu-
dowy, pozostawiajac ja w stanie niedokonczonym. Dopiero w roku 1703/1704 dzieki
subwengcji krélewskiej budowe dokonczono i konsekrowano kosciét. Na polecenie kré-
la wzniesiony ko$ciét miatl stuzy¢ jednoczesnie réznym wyznaniom, wyznaniu luteran-
skiemu i zreformowanemu i otrzymal nazwe kosciota Jednosci. W roku 1768 spalilo si¢
Przedmiescie Santockie, w tym réwniez kosciét Jednosci. Odbudowany zostal w roku
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1776, na co krol wydat 9000 talaréw. Kosciét zostal wybudowany wedtug planu budowy
dyrektora Hahna w formie krzyza, jednakze bez wiezy. Poswiecony zostat przez nadwor-
nego kaznodzieje Vogta (zob. nr 260, 261)

Adam Sorgenfrei urodzit sie 29 grudnia 1598 roku w Gorzowie jako syn tamtejszego
burmistrza Adama S. i Kathariny Krause, cérki burmistrza Jonasa Krause. Ozenit si¢
1° w 1620 roku z Annag Damm, wdowa po czlonku kolegium sagdowego Martinie Sche-
de w Gorzowie (T w lutym 1639 roku), 2° w listopadzie 1639 roku z Dorotheg Nadollen,
corka burmistrza Tobiasa Nadollena w Skwierzynie. Zmart w Skwierzynie 20 maja 1641
roku i trzy dni pozniej zostal tam pochowany.

a) Nachrichten: omni.

1) Beckmann, s. 20.
2) Riedel, CDBr., 1/18, s. 423 i nast.; Kunstdenkmdler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 82.

BLHA Potsdam, Rep. 16: Nachlass Beckmann, nr 1, s. 20; GStA Berlin, VI. HA. NI. Beckmann, nr
122: Landsberg an der Warthe, fol. 101; AP Gorzéw, Akta miasta Gorzowa Wlkp., sygn. 30/158:
Beckmann, Nachrichten von der Stadt Landsberg, s. 338-340; Pie viventium ac beate morientium
solatium, Aller lebendigen und sterbenden Christen Giildenes Kleinod und Seelen=Schatz, Aul dem
schonen Kirchspruch Psal. 73 v. 25-26, Herr wenn ich nur Dich habe etc. Zubereitet und erkliret
Bey der ansehnlichen und volkreichen Sepultur de Veyland ... Herrn Adami Sorgenfreif, Wohlve-
rordneten Rathsherrn zu Landsbergk an der Warthem, welcher allhier in Schwerin den Pfingsmon-
tag, vor dem 20. Maij St. N. ... verschieden und den folgenden 23. ... bestattet worden; durch David
Arndten, wohlberufenen Pastoren und Diener Christi daselbst. Zu Franckfurt an der Oder bey Mi-
chael Kochen gedruckt Anno 1641.

143. § Gorzow WIkp., kosciét Jednosci 1704

Kielich z nalezaca do niego patena. Srebro poztacane. Kielich z nakrywka, nodus ziob-
kowany, na stopie sktadajacej sie z szedciu czesci inskrypcja (A); po lewej stronie pateny
inskrypcja (B). Zaginiony po roku 1937. Piecze¢ Bernharda Quippe w Berlinie?.

Wys.: 23,5 cm (kielich); @ 23 cm (patena). Jezyk niemiecki.

Opis i tekst inskrypcji wedlug Rackwitza?:

A Seine Konigl(iche) Majestit von Preuflen® haben aus hohen Gnaden
diesen Kelch der Reformierten Gemeinde zu Landsberg an der Warthe
geschenket, den 18 Januarii Anno 1704.

B Seine Konigl(iche) Majestdt von Preuen haben aus hohen Gnaden diesen
Brodt=Teller der Reformierten Gemeinde zu Landsberg an der Warthe
geschenket den 18 Januarii Anno 1704.

Thum.: Jego Krélewska Mos¢ z wielkiej laskawosci podarowatl ten kielich gminie re-
formowanej w Gorzowie n. Warta dnia 18 stycznia 1704 roku (A). Jego Kroélewska
Mos¢ z wielkiej taskawos$ci podarowat ten talerz na chleb (patene) gminie reformo-
wanej w Gorzowie n. Wartg dnia 18 stycznia 1704 roku (B).
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Wedlug Rackwitza kielicha mszalnego z nalezaca do niego patena w roku 1899 juz nie
bylo. Jego utrate wiazal, jak przypuszczal, z pozarem ko$ciotla w roku 1768%. Wedtug
0sOb opracowujacych Kunstdenkmdler® kielich i patena byly tam jeszcze w roku 1937
roku!

1) Rosenberg, nr 1180.

2) Rackwitz, Zur Geschichte der Konkordienkirche, s. 35.

3) Fryderyk III, ksigze Brandenburgii (1657-1713), od roku 1701 Fryderyk I, krél Prus.
4) Rackwitz, Zur Geschichte der Konkordienkirche, s. 35-36.

5) Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 98.

Rackwitz, Zur Geschichte der Konkordienkirche, s. 35.

144. 1 Wojcieszyce, kosciol parafialny 1705

Wiatrowskaz. Wieza koscielna.

Opis i tekst inskrypcji na podstawie zdjecia i Kunstdenkmdler?:
1705

Ko$ciot z kamienia polnego z dachem dwuspadowym pochodzit z XIII/XIV wieku. Od
strony zachodniej wieza o konstrukgji szachulcowej z roku 1705 (zgodnie z datg roczna
na wiatrowskazie).

1) Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Wormsfelde, Kirche, bez numeru; Kunst-
denkmdler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 136.

Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Wormsfelde, Kirche, bez numeru; Kunstdenk-
miler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 136.

145. Kostrzyn, miasto 1706

Inskrypcja budowlana. Na koncu dlugiego mostu, na prawym brzegu Odry, na nadbudo-
wanej wiezy, skiadajacej si¢ z dwdch stalowych filaréw (wysokich na 19 stép i szerokich
na 5Y2 stopy) umieszczona byla inskrypcja. Jezyk tacinski.

Opis i tekst inskrypcji wedtug Kutschbacha:

Friederici I. imperio dei gratia Borussorum regis electoris
Brandenb (urgensis) haec monumenta exstructa sunt

Ttum.: Te pomniki wzniesiono za panowania Fryderyka I, z bozej taski krola Prus,
elektora Brandenburgii.

Fryderyk I (1657-1713), ksigze Brandenburgii, od roku 1701 krol Prus.
1) Kutschbach, Chronik der Stadt Kiistrin, s. 168.

Kutschbach, Chronik der Stadt Kiistrin, s. 168.
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146. 7 Marwice, kosciot filialny 1706

Dzwon. Braz. W wiezy koscielnej. Ornamentyka w stylu regencji i relief przedstawiajgcy
biegnacego aniofa z galgzkami palmowymi. Na ptaszczu inskrypcja fundacyjna (A) i ad-
notacja wykonania (B). Jezyk niemiecki.

@ 71 cm.

Opis i tekst inskrypcji wedlug Kunstdenkmailer?:

A Curt Dietrich v(on) d(er) Marwitz, Landrat, Daniel Schulz, Prediger,
Egidius Krumteich, Peder Apitz, Kirchenvorsteher.

B Gegossen von Johann Heinrich Schmidt in Stettin 1706.

Ttum.: Curt Dietrich von der Marwitz, starosta, Daniel Schulz, kaznodzieja, Egidius
Krumteich, Peder Apitz, prowizor koscielny (A). Odlany przez Johanna Heinricha
Schmidta w Szczecinie w roku 1706 (B).

Kurt Dietrich von der Marwitz (1661-1733), syn Moritza Wernera von der Marwitz
(1623-1698) i Adelgunde Charlotte von dem Borne (1633-1667), brandenburski rad-
ca dworu i starosta gorzowski. W 1699 roku ozenil si¢ z Dorothea Luise von Brand
(1682-1738), corka generala dywizji i gubernatora Kostrzyna Wilhelma von Branda.
W roku 1721 zostal zwolniony ze swoich urzedéw z powodu oszustwa. W roku 1747
Marwice zostaly sprzedane Albrechtowi von Bergen?®. Pastor Daniel Schulz (Schultze)
zostal proboszczem w Marwicach w roku 1685 i tam zmart w roku 1709. Od 26.02.1703
roku byt Zonaty z Marig Elisabeth Restel®. Egidius Krumteich byl miejscowym wojtem
i prowizorem ko$cielnym.

Z ludwisarni Johanna Heinricha Schmidta w Szczecinie pochodzi wiekszo$¢ dzwonow
na Pomorzu i w Brandenburgii, ktére powstaly miedzy rokiem 1702 a 1730%. Wedlug
Wolffa w wiezy koécielnej znajdowat si¢ jeszcze drugi dzwon z warsztatu Johanna Frie-
dricha von Schramma we Frankfurcie n. Odra z 1736 roku, ktérego w roku 1937 jednak
juz nie byto®.

1) Kunstdenkmiler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 114.

2) Schmidt, Die Familie von dem Borne, t. 1, s. 115, nr 99; Geschichte der Familie von der Marwitz,
s. 60-61.

3) Evangelisches Pfarrerbuch, t. 1, s. 262; t. 2, s. 796.

4) Wolff, Die Glocken der Provinz Brandenburg, s. 116, 174; Handbuch der deutschen Glockengie-
Rer und ihrer Werkstitten, s. 54.

5) Wolff, Die Glocken der Provinz Brandenburg, s. 116, 174.

Kunstdenkmaéler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 114.
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147. 1 Gorzéw WIkp., Wyzsza Szkola Miejska 1707

Kamien wegielny z inskrypcja. W fundamencie budynku szkolnego zburzonego w latach
1856-1857.

Opis i inskrypcja wedtug Engelien i Henninga?:
1707

W zwigzku z budowa kolei zelaznej réwniez budynek Wyzszej Szkoty Miejskiej (Hohere
Biirgerschule) musiat zrobi¢ miejsce torowisku. Kolej wykupita grunt z budynkiem i w zi-
mie 1856-1857 zostal on zburzony. Przy pracach rozbiérkowych na fundamencie znale-
ziono kamien wegielny z umieszczong data roczng 1707.

1) Engelien und Henning, Geschichte der Stadt Landsberg an der Warthe, s. 303.

Engelien und Henning, Geschichte der Stadt Landsberg an der Warthe, s. 303.

148. Wieprzyce, koscidl filialny 1783
Muzeum Lubuskie Gorzéw Wlkp.

Kielich. Cyna. Dwunastofragmentowa okragta, profilowana stopa, trzon okragly z profi-
lowanym nodusem. Na stromej czarze wygrawerowana inskrypcja fundacyjna.
Wys.: 23,9 cm, @ 12 cm. Jezyk niemiecki. Kapitata. Litery: wys. 0,6-1,1 cm.

Opis i inskrypcja na podstawie oryginatuV:

ZU WEPRITZ WAREN. 1783. / PRED (iGER)®» HERR.
ARCHIDIACONUS. SCHEELE. / HERR. DiACONUS. APPELT.
/ KiRcHEN V£TER. I. E SCHULER. /und. / M. MEILECKE. /
KUsTER. 1. B. REIiCHE.

Ttum.: W Wieprzycach byli 1783: kaznodziejami pan archidiakon Scheele, pan dia-
kon Appelt, ojcami kosciola I. F. Schiiler i M. Meilecke, koscielnym I. B. Reiche.

Archidiakon Johann Benjamin Scheele urodzit si¢ 13.07.1726 roku w Iden w Starej Mar-
chii jako syn pastora Benjamina Sch. i Sophie Krey. W 1750 roku studiowal na uniwer-
sytecie w Halle, a potem zostal konrektorem w Gorzowie Wlkp. W 1755 roku zostat
diakonem przy tamtejszym koS$ciele mariackim, a w latach 1783-1796 petnit funkcje ar-
chidiakona. 19.05.1759 roku zawart w Gorzowie zwigzek matzenski z Charlotte Reh-
feldt z domu Kistenmacher, cérka radcy wojennego i domen Georga Gabriela K. w Py-
rzycach. Zmart w Gorzowie 30.01.1796 roku?. Diakon Gottlieb Benjamin Appelt urodzit
sie 26.08.1743 roku w Miedzyrzeczu jako syn nadproboszcza magistra Johanna Chris-
topha A. Studiowal na uniwersytecie we Frankfurcie nad Odra. W 1773 roku zostat pa-
storem w Glgbokim w powiecie Choszczno. Nastepnie byt od 1783 roku diakonem przy
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kosciele mariackim w Gorzowie Wlkp. Po $mierci Scheelego przejat w 1796 roku funk-
cje archidiakona, ktéra dowodnie sprawowal do 1804 roku. Najprawdopodobniej zmart
w tym roku®. Poniewaz kosciét wieprzycki byt kosciolem filialnym ko$ciota mariackiego
w Gorzowie, z tego tytulu Scheele i Appelt pelnili tutaj stuzbe koscielng. O pozostatych
osobach wymienionych w inskrypcji brak blizszych informagji.

a) Wyraz wysuniety na zewnatrz miedzy drugim a trzecim wierszem.

1) Muzeum Lubuskie Gorzéw Wlkp., sygn. 11/2/346.
2) Evangelisches Pfarrerbuch, t. 1, s. 259; t. 2, s. 739.
3) Tamze, t. 1, s. 259; t. 2, s. 14.

Muzeum Lubuskie Gorzéw Wlkp., sygn. 11/2/346; Kunstdenkmaler des Stadt- und Landkreises
Landsberg, s. 135 (brak).

149. Gorzéw WIkp., Muzeum Miejskie 1708

Szyba okienna. Szyba z wytrawiong ozdoba herbowa gorzowskiego szambelana miasta
Benedikta Saltzwedel. Jezyk tacinski. Kapitata. Od roku 1945 zaginiona.

Opis i tekst inskrypcji wedlug fotografii w Deutsche Volkskunst?:
BENEDICTUS SALTZWEDEL / 17082.

Herb: Saltzwedel?

a) Verzeichnis der Sammlungen des Stadtischen Museums in Landsberg, s. 91 nr 5: Benedictus Sal-
zwedel, Stadtkdmmerer Landsberg a. W. 1708

1) Deutsche Volkskunst, t. 2, ryc. 90.

2) Podzielona, u géry w blekicie zlote stonce pomiedzy zlotymi gwiazdami, u dolu w czerwieni
srebrna belka falista. Na hetmie z niebiesko-zlotymi dekami stonice miedzy otwartym niebieskim
skrzydtem, ze ztota gwiazda po kazdej stronie.

Deutsche Volkskunst, t. 2, ryc. 90; Verzeichnis der Sammlungen des Stiddtischen Museums in Lands-
berg, s. 91, nr 5.

150. Gralewo, kosciél parafialny 1708

Inskrypcja budowlana. Wystrugana od péinocnej strony na belce sufitowej. Jezyk nie-
miecki. Kapitata.

ADAM KINITZ - BAVMEISTER BVRGER AVS * BERLINCHEN® )
A(NNO) ¢ 1708 * DEN - 2 - 2 - MAY o

Ttum.: Adam Kinitz, budowniczy, obywatel z Barlinka, w roku 1708 dnia 22 maja.

Kosciét szachulcowy zbudowany w latach 1708/1709 na miejscu starszego kosciota.
W roku 1900 odnowiony, a w roku 1928 zrekonstruowany?.
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a) * BERLINCHEN * wykonano w dolnej linijce.

1) Barlinek.
2) Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 70.

Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 70.

Gorzéw Wilkp. 1708

Zob. 1670.
Kostrzyn, ko$ciél miejski i parafialny 1709

Zob. 1595.
151. § Gorzéw WIkp., szkola miejska 1710

Inskrypcja budowlana. Drewno. W tuku drzwiowym dawnej szkoly miejskiej na starym
placu Zamkowym w murze w strone Warty. Wejécie do auli, na tuku korynckim z drew-
na, inskrypcja (A) zlotymi i (B) czarnymi literami. Jezyk facinski. Kapitata (A).

Opis i tekst inskrypcji (A-B) wedtug Corpus Bonorum?V, tekst inskrypcji (A) wedtug En-
gelien i Henning oraz Landsberg und die Neumark":

W duzym wejsciu budynku, naprzeciwko sq schody do auli, wejscie tegoz [budynku] jest tukiem
korynckim z drewna z inskrypcjq ztotymi literami (...). Wewngqtrz tego tuku napis czarnymi lite-
rami ...

A ATRI® QUID PORTAM COELORUM RESPICE PORTAM RESPICE TER
FOLIUM CEU TRIADIS SOLIUMP.

B Descendis sic haec descendent omnia lector, / Quae nova nunc spectas
tempore prisca suo, / Dei Deus ut rerum consumat cana vetustas. / Ades
has sacras pieridumque Domum, / Dei Schaedios, Zochen, Weinreich da
vivere Tristen. / Zdilem patres degere cede Deus. / Anno 1710.

Ttum.: Zwazaj na brame do $mierci i brame do nieba, zwazaj na potrdjny lis¢, czyli
wtladze Tréjcy Swietej (A). Czytelniku, odchodzisz, tak jak wszystko odchodzi, co
teraz widzisz jako nowe, w swoim czasie sie zestarzeje, wola boska, by sedziwa sta-
ro$¢ niszczyta wszystkie rzeczy. Boze daj, by w tym $§wietym domu i przybytku Muz
mogli zy¢ Schaedowie, Zochenowie, Weinreichowie i Tristowie. Spraw, Boze, by raj-
cy dbali o rektora szkoty. W roku 1710 (B).

O historii budynku szkoly zob. nr 147.
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a) Engelien i Henning oraz Landsberg und die Neumark: ATRJ.
b) Engelien i Henning oraz Landsberg und die Neumark podajg tekst inskrypcji (A) w kapitale, co
jest bardziej prawdopodobne.

1) Corpus Bonorum, s. 172-173.
2) Engelien und Henning, Geschichte der Stadt Landsberg an der Warthe, s. 305; Landsberg und die
Neumark vor fiinfzig Jahren, s. 300.

AP Gorzoéw, Akta miasta Gorzowa Wlkp., sygn. 30/166: Corpus Bonorum der Cimmerey zu Lands-
berg an der Warthe, s. 172-173; Engelien und Henning, Geschichte der Stadt Landsberg an der
Warthe, s. 305; Landsberg und die Neumark, s. 300.

152. Dabroszyn, palac 1710

Plyta pieca. Zeliwo. Na klatce schodowej po lewej stronie wpuszczona w $ciane. Po érod-
ku w owalnym kole pruski orzet z bertem i jabtkiem, na jego piersiach inicjaly. Data rocz-
na rozdzielona przez ukoronowang glowe orta. W naroznikach obramowanej plyty czte-
ry rézane kwiaty z gatazka.

Wys.: 58,5 cm; szer.: 44,5 cm. Jezyk tacinski. Litery: 3,0 cm.

17//10 / F(RIDERICUS) R(EX)
Ttum.: 1710 Fryderyk, krol.

Herb: Krélestwo Prus?

1) Kunstdenkmiler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 128.
2) Siebmacher, tabl. 7.

Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 128.

153. Dabroszyn, palac 1710

Plyta pieca. Zeliwna. Na klatce schodowej po lewej stronie wpuszczona w $ciane. Po
$rodku w owalu z lisci kon w skoku. Nad nim inskrypcja, podzielona przez wynurzajaca
sie z chmur dlon ze zwycigskim wienicem laurowym. W tle kos$ciél, dom, zwierzeta i pra-
cujacy czlowiek. W naroznikach wypuktego pola srodkowego ornament roélinny.

Wys.: 60 cm; szer.: 72,5 cm. Jezyk lacinski. Litery: 3 cm.

EX DVRIS // GLORIAY

Ttum.: Przez wysilek do stawy.

1) Znana maksyma Ericha der Jiingere (1545-1584) i Johanna Friedricha (1665-1679) z Brunschwi-
ku i Liineburga (von Braunschweig-Liineburg), wystepujgcego na ich monetach.

Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 128.
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154. Gorzéw Wilkp., koscioét Jednosci 1711

Puszka do przechowywania hostii. Srebro pozlacane. Nakrywka z uchwytem. Ornamen-
tyka w stylu regencji. Na spodzie inskrypcja fundacyjna (A) i niezidentyfikowana pie-
czgé: znak rozpoznawczy Gdanska lub Krélewca w Prusach z literg (B).

Wys.: 9 cm. Jezyk niemiecki.

Opis i tekst inskrypcji wedtug Kunstdenkmaler?:

A Friedrich Hoffmann / Frau Anna Hoffmannin geb(ohrne) Schmidin
1711

B M

Ttum.: Friedrich Hoffmann, Pani Anna Hoffmann urodzona Schmid (A).

Na temat wspomnianych oséb nie mozna poda¢ blizszych danych.

1) Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 98.

Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 98.

155. F Gorzéw Wilkp., ratusz 1712

Inskrypcja na drzwiach nad wejsciem do duzej sali na géornym pietrze. Przy wejsciu
umieszczony byl herb krélewski z tekstem (A) i herb miasta Gorzowa z tekstem (B).
Jezyk tacinski.

Opis i tekst inskrypcji wedtug Beckmanna:

U gory zostala urzgdzona w roku 1712 duza sala z dwoma wejsciami schodami dla krawcéw
ubran. Wasza wysokos¢, rzqd Prus [i] Nowej Marchii zezwolit wydac szczegélny patent, i caly bu-
dynek zostat odnowiony. Wejscie ozdobione jest znajdujgcym sig nad nim herbem krolewskim i her-
bem miasta, z pierwszq z adnotacjiV:

A Sub Friderico Rege primo® / Suum Cuiq(ue)® tribuente, / Corona
Sceptro® Conjuncta. / Tribuas ergo, quisquis eris Judex / Cuiq(ue)® suum
/ Et Certe? Corona® aeterna Praemium erit tuum.

Druga:
B Amore Concordia et Obsequio Moenia” Surgunt.

Herby: krélestwo Prus® miasto Gorzéw

Tlum.: Za kréla Fryderyka Pierwszego kazdemu wedlug zastug (kazdemu to, co
jego), korona zwigzana jest z bertem, niech zatem jako sedzia kazdemu da wedlug
zastug, a z pewnoscig wieniec wiecznej stawy bedzie twojg nagroda (A). Niech
w murach miasta wzrastajg mito$¢, zgoda i pokora (B).
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a) Beckmann: brak.

b) Corpus Bonorum: bez skrétu.
c) Tamze: Sceptra.

d) Tamze: certa.

e) Tamze: corona.

f) Tamze: moenia.

1) Beckmann, nr 1, s. 23.
2) Siebmacher, tabl. 7.

BLHA Potsdam, Rep. 16: Beckmann, nr 1, s. 23; GStA Berlin, VI. HA. NI. Beckmann, nr 122: Lands-
berg an der Warthe, fol. 141; AP Gorzéow, Akta miasta Gorzowa Wlkp., Sign. 30/158: Beckmann,
Nachrichten von der Stadt Landsberg a. W., s. 347-348; tamze, sygn. 30/166: Corpus Bonorum der
Cammerey zu Landsberg an der Warthe, s. 157.

Kostrzyn, kosciél miejski i parafialny 1713
Muzeum Twierdzy Kostrzyn

Zob. 1787?

156. ¥ Deszczno, koscidl parafialny 1713

Talerz. Cyna. Na nim inskrypcja fundacyjna.
@ 24 cm. Jezyk niemiecki.

Opis i tekst inskrypcji wedlug KunstdenkmailerV:
Anna Gensigin / 1713

Fundatorka byta prawdopodobnie siostra superintendenta i proboszcza Laurentiusa Gen-
sichena (1674-1742), zob. nr 194.

1) Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 59.

Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 59.

157. Dabroszyn, kosciél filialny 1713

Pomnik nagrobkowy Johanna Ludwiga von Schoninga. Nawa poprzeczna lewa, przy
$cianie zachodniej rodzinnego mauzoleum. Piaskowiec, alabaster i marmur. Na $rod-
ku przedsklepionego cokotu kartusz z lisci palmowych, zwigzanych u dolu w kokarde;
w kartuszu zawarta jest inskrypcja posmiertna. Powyzej scena przedstawiajaca symbo-
liczny sarkofag, stojacy na lwich lapach. Pomigdzy cokolem i sarkofagem jako element
taczacy kolejny kartusz z czteropolowym herbem zmartego, z helmem i korona szlachec-
ka. Kartusz jest zakonczony u goéry helmem z piéropuszem, Signa Militaria, ptongcymi
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pochodniami, instrumentami muzycznymi i elementami uzbrojenia. Nad sarkofagiem
zwezajaca sie ku gorze ozdobna galeryjka w formie obesku, na ktérego wolutowym coko-
le marmurowe popiersie zmarlego z dwiema otaczajgcymi go alegorycznymi postaciami
kobiet (po lewej Caritas, po prawej Justitia), stojacymi na cokole na czworobocznej plin-
cie. W gornej czesci ozdobnej galeryjki w ornamencie dzwonkéw kwiatowych rzezba ca-
tej postaci uskrzydlonego putto; obok posta¢ dziecka trzymajacego nad glowa zmartego
wieniec laurowy (zaginiona po 1945). Ozdobna galeryjka zakonczona jest lekko zagie-
tym marmurowym gzymsem profilowym, na ktérym stoi urna z motywem trupiej czasz-
ki i dwiema muszlami wypelnionymi pekami kwiatow.

Wys.: 560 cm; szer. 300 cm. Pole inskrypcji: wys.: 60 cm; szer.: 126 cm. Litery: 2,8—
-3,7 cm. Jezyk niemiecki. Kapitala.

DER HOCH WOHL / GEBOHRNE HERR, HERR / IOHAN
LVDEWIG VON SCHONING, DES SANCT / IOHANNITER
ORDENS RITTER, VND DESIGNIRTER COM-/MENDATOR ZV
LAGOV. S(EINE)R KONIGL(ICHEN) MAIEST(AT) IN POHLEN /
VND CHVRFVRSTLI(CHEN) DVRCHL(AVCHT) ZV SACHSEN
GEWESENER CAM-/MER-HERR; HERR ZV TAMBSEL?, WARNIG?,
GROS- VND KLEIN-/CAMMIN®, BIRCKHOLTZ® VND SCHONHOF®.
IST GEBOHREN ZV / CVSTRIN? DEN 25t» DECEMBR(IS), ST(ILO)
VET(ERE) ANNO 1675. V(ND) AVF / DEM ADELICHEN GVTHE
ZV NEVENDORF, IN DEM FVRST/ENTV(M) / HAL//BERSTAT,
ANNO 1713. DEN 29 OCTOB(RIS) SELIG IN // DEM / HERRN
ENTSCHLAFFEN. SEINES ALTERS / 37. IAHR 10. MONATH(EN)
VND 10. / TAGE.

Herby: zakon joannitéow® Schoning?®
Schéning? zakon joannitéw®

Tlum.: Jasnie wielmozny pan, pan Johan Ludewig von Schoéning, rycerz zakonu
joannitéw i desygnowany komendant Lagowa, byty szambelan dworu jego krélew-
skiej mosci w Polsce i jego elektorskiej mosci w Saksonii, pan Dabroszyna, War-
nikéw, Kamienia Wielkiego i Malego, Brzozy i Wistawia. Urodzit si¢ w Kostrzynie
dnia 25 grudnia starego stylu w roku 1675 i zasnal w Panu na wieki w dobrach szla-
checkich w Neuendorf w ksiestwie Halberstadt w roku 1713 dnia 29 pazdziernika
w wieku 37 lat 10 miesigcy i 10 dni.

Johann Ludwig (* 25 grudnia 1675; 29 pazdziernika 1713), syn Hansa Adama von
Schoninga i Johanny Margarethe Luise von Pollnitz (1641-1698), putkownik sakson-
ski, spadkobierca dobr ojcowskich, Zonaty od roku 1699 z hrabing Juliane Charlotte von
Donhoft (1682-1733), cérka hrabiego Friedricha von Donhoff. Ich cérka Louise Eleonore
(1708-1764), spadkobierczyni Dabroszyna, 25 maja 1723 roku wyszla za maz za pdzniej-
szego generala-porucznika Adama Friedricha von Wreecha (1689-1746)'%.

Pomnik ten wykazuje duze podobienstwo do pomnika Andreasa von Krauta (f 1723)
w kodciele $w. Mikotaja w Berlinie. Powstal w warsztacie Johanna Georga Glume (1679-
-1765), jednego z bardziej znanych uczniéw Andreasa Schliitera. Najprawdopodobniej
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wykonanie pomnika zostalo zlecone przez wdowe Juliane Charlotte von Dénhoff. Przed-
stawia on obok pomnika Hansa Adama Drugiego jedno z najwspanialszych dziet baroko-
wej rzezby w Nowej Marchii.

1) Lagdw.

2) Dabroszyn.

3) Warniki.

4) Kamien Wielki i Kamien Maly.

5) Brzoza.

6) Wistawie.

7) Kostrzyn.

8) Krzyz maltanski.

9) Jelen wyskakujacy z zarosli; klejnot: prezacy sie jelen. Geschichtliche Nachrichten von dem Ge-

schlechte von Schéning, s. 64, nr 57; s. 69, nr 70.

10) ADB, 44:1898, s. 257.

Fontane, Wanderungen durch die Mark Brandenburg, Zweiter Teil, s. 410-411; Kunstdenkmaler des
Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 127 (bez inskrypcji); Ko$ciét w Dabroszynie. Panteon chwaly
rodéw szlachty dgbroszynskiej, s. 33-36, 116-118.

158. Dabroszyn, kosciél filialny 1713

Sarkofag Johanna Ludwiga von Schéninga. Krypta. Na podstawie opublikowanych sta-
rych obrazéw prawie nie jest mozliwe ustalenie czegokolwiek na temat zniszczonego sar-
kofagu. Na sarkofagu umieszczony byt herb Schéningéw, z mosigdzu, odlany, cyzelowany
i poztacany, uchwyty (antaby), réwniez z mosiadzu, odlane, cyzelowane i punktowane.
Na diuzszym boku wieka sarkofagu byta wykonana przynajmniej jedna inskrypcja; po
lewej stronie pieciolinijkowa inskrypcja posmiertna. Tekst mozna czeéciowo zrekonstru-
owac na podstawie inskrypcji na grobowcu. Czy i jaka inskrypcja byla po prawej stronie,
nie wiadomo.

Jezyk niemiecki. Kapitala.

Opis i fragment inskrypcji wedtug Ko$ciét w Dgbroszynie?:

DER » HOCHWOHLGEBOHRNE  HERR * HERR * IOHAN * LVDEWIG
« [VON SCHONING ¢ RITTER ¢ DES * SANCT * IOHANNITER +]/
ORDENS * S(EINE)R ¢ KONIGL(ICHEN) ¢ MAIE(STAT) * IN e
POHLEN ¢ VND ¢ CHVRFVRSTLI(CHEN) * [DVRCHL(AVCHT) e
ZV ¢ SACHSEN ¢ GEWESENER ¢]/ CAMMERHERR ¢ HERR -
ZV + TAMSEL? » WARNIG? * GROS[- VND KLEIN-CAMMIN® e
BIRCKHOLTZ® * VND] / SCHONHOFF® « IST GEBOHREN e« ZV
« CVSTRIN?  DEN » 25" [DECEMBR(IS) * ST(ILO) VET(ERE) e
ANNO ¢ 1675. * V(ND) ¢ AVF] » / DEM * ADELICHEN * GVTHE *
ZV « NEVENDORF * IN ¢ DEM ¢ [FVRSTENTV(M) * HALBERSTAT
« ANNO ¢ 1713. * DEN ¢ 29 OCTOB(RIS) * SELIG ¢ IN * DEM -
HERRN ¢ ENTSCHLAFFEN ---]2.
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Herb: von Schoéning®

Tlum.: Jasnie wielmozny pan, pan Johan Ludewig von Schéning, rycerz zakonu
joannitow i desygnowany komendant Lagowa, byly szambelan dworu jego krélew-
skiej mos$ci w Polsce i jego elektorskiej mosci w Saksonii, pan Dgbroszyna, War-
nikéw, Kamienia Wielkiego i Malego, Brzozy i Wistawia. Urodzil sie¢ w Kostrzy-
nie dnia 25 grudnia starego stylu w roku 1675 i zasnag! w Panu na wieki w dobrach
szlacheckich w Neuendorf w ksiestwie Halberstadt w roku 1713 dnia 29 pazdzier-
nika (...).

Na temat osoby Johanna Ludwiga von Schéning (1675-1713) zob. wyzej.

a)

1Y)
2)
3)
4)
5
6)
7)
8)

Dalszy ciag i dtugo$¢ inskrypcji nie do ustalenia.

Kosciét w Dabroszynie. Panteon chwaly rodéw szlachty dabroszynskiej, s. 131.

Debroszyn.

Warniki.

Kamien Wielki i Kamien Maty.

Brzoza.

Wislawie.

Kostrzyn.

Jelen wyskakujacy z zarosli; Ozdoba helmu: prezacy sie jeleni. Geschichtliche Nachrichten von
dem Geschlechte von Schoéning, s. 64, nr 57; s. 69, nr 70.

Ko$ciét w Dabroszynie. Panteon chwaty rodéw szlachty dagbroszynskiej, s. 43-44, 130-131.

159. f Kostrzyn, ratusz 1714

Inskrypcja nad drzwiami sali sgdowej. W owalnym zlotym rucianym wiencu na niebie-
skim polu tekst napisany zlotymi literami. Jezyk tacinski.

Opis i tekst inskrypcji wedlug Beckmanna:
Ttum.: Nad drugimi drzwiami do sali sgdowej, w owalnym zlotym wiericu rucianym na niebieskim
polu ztotymi literamiV:

Curia
Templum Sanctitatis
Amplitudinis Mentis

Consilii publici!?
MDCCXIV.

Ttum.: Sad, $wiatynia dostojenstwa, godnos¢ madrosci panstwa (i) rady panstwa!
1714.

Stary ratusz od wschodniej strony kosciota Najéwietszej Marii Panny na Rynku, budow-
la z cegly wypalanej z dwuspadowym dachem i pézniejszg kwadratowa wieza nad $rod-
kiem (tzw. Blaseturm). Zostal zburzony w roku 1850/1851.
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1) Beckmann, nr 1, s. 22.
2) Cytat Cicero z jego mowy dla Titus Annius Milo, zob. preparacje obok ttumaczenia do mowy
Cicero dla T. Annius Milo, rozdz. 33, 90.

BLHA Potsdam, Rep. 16: Beckmann, nr 1, s. 22; AP Gorzéw, Akta miasta Gorzowa Wlkp., sygn.
30/158: Beckmann, Nachrichten von der Stadt Landsberg, s. 344-345; Rackwitz, Bilder aus Lands-
bergs Vergangenheit, s. 141; Kunstdenkméler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 100 (z data
17191).

160. Gorzéw WIkp., kosciét Najswietszej Marii Panny 1715

Plyta nagrobkowa Marii Judith Gensich z domu Pape. Szary kamien. Pierwotne miejsce
nieznane, przed rokiem 1945 wpuszczona w $ciane. W zaglebionym $rodkowym polu
inskrypcja po$miertna (A) z cytatem z Biblii (B). Wokol nagrobka biegng w wypuklej
wstedze trzy cytaty z Biblii: po prawej (C), u dotu (D), po lewej i u goéry (E).

Wys.: 133 cm; szer.: 64 cm. Jezyk niemiecki, fraktura.

Opis i teksty inskrypcji wedtug zdjecia?:

A Allhier ruhet dem Leibe nach / Die Weyland mit den Friichte(n) des
Geistes / reichlich gezierete durch grof3e in(n)erliche u(nd) / aulRerliche
Leiden / Wohlbewihrete und / Bif3 in den Tod getreue Nachfolgerin und
/ Wahre Freiindin Jesu / Frau Maria Judith Gensichin / geborne Papin
/ Herrn Laurentii Gensichens Past(orii) / primarii und Konigl(ich)
Preiillischen Inspecto-/res hieselbst Zu Landsberg an der Warthe / fast
19 Jahr gewesene sehr ge-/liebte Ehefrau. / Sie ist geboren A(nn)o 1676
de(n) 28 Jan(uary) Zu Frejen-/walde an der Oder allwo ihre liebe Eltern
gewese(n) / Herr Petrus Pape OberPfarrer daselbst / und Frau Maria
Hoffmanns / In ihrer A(nn)o 1696 de(n) 28 April angetretenen / Ehe ist
sie von Gott gesegnet mit / 3 S6hnne und 6 Tochtern deren Zwe / vor
ihr in die Reihe des Volkes Gottes / eingegangen. / Sie starb selig in dem
Herren / A(nn)o 1715 de(n) 17 Februar / Ihres Alters im 30ten Jahre

B Der Tod seiner heiligen / ist Werth gehalten vor dem Herren / Psalm 116.
v(ersus) 15.%

C Ich habe dich je und je geliebet, darumb habe ich dich zu mir gezogen aus
lauter Giite. Jerm(ias) 31. v(ersus) 3.%

D [Die mi]t Trine(n) sden werde(n) mit Freude(n) ernte(n). Ps(alm) 126
v(ersus) 5.9

E Diese sind‘s, die gekommen sind aus groflen Triibsal und Gott wird
abwischen alle / Trianen von ihren Augen. Offenbahr(ung) 7. v(erse) 14 17.%
Tlum.: Tutaj spoczywa $wiegtej pamieci cialo, owocami Ducha sowicie ozdobionej

przez cierpienia wewnetrzne i zewnetrzne wyprébowanej, i az do $mierci wiernej
nasladowczyni, i prawdziwej przyjaciéiki Jezusa, pani Marii Judith Gensich z domu
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Pape, pana Laurentiego Gensichena, pierwszego pastora i krolewsko-pruskiego in-
spektora tu w Gorzowie nad Warta, przez prawie 19 lat bylej ukochanej malizonki.
Urodzita sie w roku 1676 dnia 28 stycznia w Freienwalde nad Odra, gdzie mieszkali
jej ukochani rodzice, pan Peter Pape, proboszcz, oraz pani Maria Hoffmann. W jej
zwigzku matzenskim, w ktéry wstapila w roku 1696 dnia 28 kwietnia, Boég obda-
rzyl ja 3 synami i 6 cérkami, z ktérych dwie przed nig weszty w zastepy ludu bozego.
Zmarta $wietej pamieci w Panu w roku 1715 dnia 17 lutego w wieku 30 lat (A). Dro-
gocenng jest w oczach Pana $mier¢ jego czcicieli. Psalm 116, wiersz 15 (B). Ukocha-
tem cie odwieczng mito$cig, dlatego tez zachowatem dla ciebie taskawos¢. Jeremiasz
31, wiersz 3 (C). Ktdrzy we tzach siejg, zg¢ bedg w radosci. Psalm 126, wiersz 5 (D).
To ci, ktdrzy przychodza z wielkiego ucisku i Bég otrze kazdg 1ze z ich oczu. Apoka-
lipsa 7, wiersze 14, 17 (E).

1) MOG V/3/124: 15x17,5 cm. Autor: Kurt Aurig (1883-1957).
2) Ps116,15.

3) Jr31,3.

4) Ps126,5.

5) Ap 714,17

Muzeum Lubuskie Gorzéw Wlkp., sygn. V/3/124 (fotografia); Kunstdenkmaler des Stadt- und Land-
kreises Landsberg, s. 95 (bez inskrypcji).

161. § Marwice, ko$ciél filialny 1716

Wiatrowskaz. Wieza koscielna.

Opis i tekst inskrypcji wedtug Kunstdenkmiiler?:
1716

Kosciét zbudowany z kamienia polnego z dwuspadowym dachem pochodzit z XIII/XIV
wieku, przybudéwki krypt od strony pétnocnej i potudniowej z XVIII wieku, a wieza za-
chodnia z muru pruskiego z roku 1716 (zgodnie z datg roczng na wiatrowskazie).

1) Kunstdenkmaler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 112-113.

Kunstdenkmaler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 112-113.

162. 1 Mironice, kos$ciot klasztorny przed 1717

Chrzcielnica. Drewno. Szesciokatna, w polach malowane sceny przedstawiajace czterech
ewangelistow, $w. Pawla i chrzest Jezusa Chrystusa. Jezyk tacinski.

Opis i tekst inskrypcji wedlug Beckmanna:
Jest ona szesciokgtna, a na niej namalowani 4 ewangelisci, Pawet i Chrzest Chrystusa. Chrzcielnica
jest cata z drewna i dookola napisany jest ten wers?:

Hoc quincunq(ue) loco lotus fit Sanguine lotum Et Christi Membrum se
Secat esse Novum?
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Ttum.: Kto w tym miejscu bedzie myty, bedzie myty krwia i wydzieli si¢ nowy czto-
nek chrystusowy.

Nie mozna blizej okresli¢ powstania tej chrzcielnicy. Za czaséw Beckmanna (f 1717)
jeszcze istniala.

1) GStA Berlin, VI. HA. NI. Beckmann, nr 109, fol. 1.
2) Por. Decretum Gratiani (Kirchenrechtsammlung), rozdz. CXXXI.

GStA Berlin, VI. HA. NI. Beckmann, nr 109, fol. 1.

163. { Kamien Wielki, ko$ciél parafialny 1717

Ambona. Drewno. Za stolem oftarza, kosz pomigdzy kolumnami, na ich cokole po lewej
stronie herb von Schoéning z literami (A), po prawej herb von Dénhoff z napisem (B).
Jezyk niemiecki.

Opis i tekst inskrypcji na podstawie zdjecia i Kunstdenkmdler?:
A J(OHANN) L(UDWIG) V(ON) S(CHONING) / 1717

B J(ULIANE) C(HARLOTTE) V(ON) S(CHONING) / G(EBORNE)
R(EICHS)G (RAFIN) V(ON) D(ONHOFF)

Herby: von Schéning® von Dénhoff®

Ttum.: Juliane Charlotte von Schéning z domu hrabina Rzeszy von Dénhoff.

Na temat osoby Johanna Ludwiga von Schoning (1675-1713) i jego malzonki Juliane
Charlotte z domu Donhoff (1682-1733) zob. wyzej nr 157, 158. Nalezy przyja¢, ze fun-
datorka ambony byta wdowa Juliane Charlotte dla upamigtnienia jej zmarlego meza.

1) Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Grof3 Cammin, Altar, nr 36; Kunstdenkmaler
des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 73.

2) Jelen wyskakujacy z zarosdli; klejnot: prezacy sie jelen. Geschichtliche Nachrichten von dem
Geschlechte von Schéning, s. 64, nr 57; s. 69, nr 70.

3) Glowa odynca z najezona szczecing; klejnot: prezacy si¢ czarny odyniec z przebita dwiema skrzy-
zowanymi lancami szyjg.

Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Gro8 Cammin, Altar, nr 36; Kunstdenkmaéler des
Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 73.

164. Baczyna, ko$cidl parafialny 1719

Dzwon. Braz. Korona ozdobiona ludzkimi glowami. Na krawedzi i na szyldzie pojedyn-
czy pétwalek. Na szyldzie od goéry do dotu wezszy fryz z wiciami akantu i dwoma aniot-
kami oraz fryz szerszy z chronos reliefem. Na plaszczu wokoél dzwonu przebiega osiem
pdl z inskrypcjami, ograniczonych podwojnym poéiwatkiem. W polach inskrypcyjnych
czterowersowa inskrypcja (A), ktérej poczatek jest zaznaczony w pierwszej polowie
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czeg$cig przedramienia, reka i palcem wskazujacym; w drugiej potowie linijki sg ograni-
czone z obydwu stron jednakowymi znakami, zwréconymi do siebie. Ponizej adnotacja
wykonania sformulowana jako mowa dzwonu (B). Pod inskrypcjami dwa reliefy z Chry-
stusem Ukrzyzowanym i Zmartwychwstatym.

Wys.: 55 cm; Korona 15 cm; @ 70 cm; Litery: 2,5-3,0 cm. Jezyk niemiecki, kapitata
z podniesionymi literami poczatkowymi.

A « GOTT ALLEIN ZU EHREN UNTER REGIERUNG / S(EINE)R
MAI(ESTAT) FRID(RICH) WILHELMS KONIG IN PREUSSENY
/ + BEFORDERT DIESES NEUEN GLOCKENWERKS / ¢ DER
EHRWURD(IGE) JOHANN CHRISTOPH ROEDER / ¢ PREDIGER
HIESELBST? UND // ¢ KIRCHEN VAETER ¢ / ¢« GOTTFRIED
BEHREND ¢ / ¢ GOTTFRIED ZIMMERMANN ¢ / ¢« MARTIN
WEBER

B « JOHANN GEORG SCHMID GOS MICH IN SOLDIN ANNO 1719

Ttum.: Tylko samemu Bogu czesé¢, pod rzadami jego krolewskiej mosci Fryderyka
Wilhelma, kréla w Prusach, ten nowy dzwon wsparli czcigodny Johann Christoph
Roeder, tutejszy kaznodzieja, i ojcowie kosciota: Gottfried Behrend, Gottfried Zim-
mermann, Martin Weber.

Kaznodzieja Johann Christoph Roder, urodzony okoto roku 1669, pastor w Baczynie od
roku 1699, w roku 1736 emerytowany. Tam zmart®. O ojcach tamtejszego ko$ciota bliz-
szych informacji brak. Wedlug umieszczonej inskrypcji dzwon pochodzi z ludwisarni
Johanna Georga Schmida w Mysliborzu, ktéry niewatpliwie dziatat tam na poczatku
XVII wieku*.

1) Fryderyk Wilhelm I, krél Prus (1688-1740).

2) Zob. komentarz.

3) Evangelisches Pfarrerbuch, t. 1, s. 261; t. 2, s. 702.

4) Wolff, Die Glocken der Provinz Brandenburg, s. 115, 174; Handbuch der deutschen Glockengie-
Rer und ihrer Werkstitten, s. 54.

Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 52.

165. Gorzéw WIkp., kosciél Najswietszej Marii Panny 1719
Muzeum Miejskie

Skrzynia na pienigdze. Zelazo. Ornamentowana blacha zamka skrzynkowego, na $rodku
storice, po obu stronach wartownik w szubie i halabardzie, na tym inskrypcja (A), a po-
nizej inskrypcja (B). Jezyk niemiecki. Od roku 1945 zaginiona.

Opis i teksty inskrypcji wedlug Verzeichnis?:
A Auf Gott und auf Gliick / hoff ich all Augenblick

B hat mich gemacht Hyronimus Sauer Stadtschlosser Niirnberg 1719
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Ttum.: W Bogu i szczeéciu pokladam nadzieje w kazdym momencie (A). Wykonat
mnie Hironim Sauer $lusarz miejski Niirnberg 1719 (B).

Zanim skrzynka na pieniadze trafila do muzeum, byta wlasnosciag magistratu, a wcze-
$niej miata podobno naleze¢ do kosciola Najswietszej Marii Panny.

1) Verzeichnis der Sammlungen des Stidtischen Museums in Landsberg, s. 30-31, nr 1344.

Verzeichnis der Sammlungen des Stddtischen Museums in Landsberg, s. 30-31, nr 1344.

166. § Drzewice, ko$cidl filialny 1723

Dzwon. Braz. Na wiezy koscielnej. Na plaszczu ornament w stylu barokowym i inskryp-
cja fundacyjna (A). Tekst modlitwy (B) i adnotacja powstania sformulowana jako mowa
dzwonu (C).

@ 67 cm. Jezyk niemiecki.

Opis i teksty inskrypcji wedtug Kunstdenkmdler?:

Anno Christi 1723 sind wir / mit Gottes Hiilfe wieder neu gegossen worden
/ da zur Zeit Herr Christoph Abraham Seidel der / erste evangelische
Lutherische Prediger der Gemeinde zu Schauen=Burg® und Drewitz wie
auch Michel / Miiller und Christoph Kraft Provisores waren.

B Zu Gottes Ehr und Menschen Heil lassen wir und stets horen;
hilf Gott daB sich ein jeder mag / durch Bus zu Gott bekehren.

C Durch Gottes Gnad gof3 mich Johann Heinrich Schmidt in Stettin.

W roku Chrystusa 1723 zostali§my z pomoca Boza ponownie na nowo odlane, tam
w tym czasie byli pan Christoph Abraham Seidel pierwszym ewangelicko-luteran-
skim kaznodzieja gminy w Szumilowie i Drzewicach, jak réwniez Michel Miiller
i Christoph Kraft prowizorami (A). Dla czci Boga i zbawienia ludzi dajemy i cig-
gle styszymy: Boze pomoz, aby kazdy jeden przez pokute nawrdcit sie¢ do Boga (B).
Z taski Boga odlal mnie Johann Heinrich Schmidt w Szczecinie (C).

Pierwszy ko$ciol razem z wiezami zostal zniszczony w wyniku pozaru w roku 1717.
W 1833 roku wybudowano nowy, a w 1894 szczyt wiezy. Byl on zawsze ko$ciolem filial-
nym Szumitowa. Christoph Abraham Seidel urodzit si¢ 9 stycznia 1695 roku w Freiber-
gu (Saksonia). Studiowal na uniwersytecie w Lipsku. Od roku 1721 byl proboszczem
gminy Szumiléw i Drzewice, od 1727 do 1765 roku pastorem w Golicach w powiecie
Chojna. Zmart tam 27 lutego 1767 roku. Byt zonaty z Sophia Elizabeth Bitter. Na temat
obu prowizoréw Michaela Miillera i Christopha Krafta brak blizszych informacji. Na
temat ludwisarni Johanna Heinricha Schmidta w Szczecinie, w ktérej pomiedzy 1700
i 1733 rokiem powstalo wiele dzwonoéw, zob. réwniez nr 146. Dzwon jest ofiarg I wojny
$wiatowej?
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1) Kunstdenkmailer des Kreises Konigsberg (Neumark), s. 363.

2) Szumitowo.

3) Evangelisches Pfarrbuch, t. 1, s. 248, 257; t. 2, s. 821.

4) Wolff, Die Glocken der Provinz Brandenburg, s. 115, 174; Handbuch der deutschen Glockengie-
Ber und ihrer Werkstitten, s. 54.

Kunstdenkmaéler des Kreises Konigsberg (Neumark), s. 363.

167. () Dabroszyn, park 1724

Pomnik nagrobny generata Joachima Friedricha von Wreecha. Piaskowiec. Na temat lo-
kalizacji pomnika w parku zob. nr 291. Na wysokim cokole, u gory zakonczonym woluta-
mi, byl umieszczony tekst posmiertny (A). Powyzej gzymsowa, ukosnie ku goérze odcie-
ta nasada, na ktérej z przodu wykonano nieczytelng inskrypcje (B). Pomnik zakonczony
jest ptaskim czworokatnym obeliskiem, na ktérym byl umieszczony kartusz z marmuru
(zapewne z frontonu zamku) z peinym herbem.

Wys.: ok. 370 cm. Jezyk niemiecki. Fraktura i kapitala.

Opis i tekst inskrypcji na podstawie zdjecia®:

A Der Hochwollgebohrne Herr / Herr JOACHIM FRIDERICH von WREICH
/ S(eine)r Konigl(ichen) Mayes(tdt) in Preullen und Churfiirstl(ichen)
Durchl(aucht) / Zu Brandenburg Hochbestalter GENERAL von der
CAVALLERIE / GOUVERNOUR von Geldern? Obristen und Leib
Regiment DRAGONER / Ampts Hauptmann derer Ampter Cartzig?®
und Himmelstddt® / Derer Giiter Biilow® Gralow® Krining” Kelpin®
Liebenow? / Kratzick!® Erb und LehnHerr. / Ist gebohren den 22
SEPTEMBER 1650 / Und gestorben den 9 APRIL 1724.

B ¥
Herb: Wreech!?

Ttum.: Jasnie wielmozny pan, pan Joachim Friderich von Wreich, jego krélewskiej
moséci w Prusach i elektorskiej mosci w Brandenburgii general kawalerii, gubernator
Geldern, pulkownik przybocznego putku dragonéw, starosta urzedéw Karska i Mi-
ronic, dziedzic i pan lenny doébr Buszowa, Gralewa, Krzynek, Kielpina, Lubna, Kra-
$nika. Urodzil sie 22 wrzeénia 1650 i zmart 9 kwietnia 1724 roku.

Joachim Friedrich von Wreech, urodzony 22 sierpnia 1650 roku'? w Buszowie pow.
Strzelce Krajenskie, zmart 9 kwietnia 1724 roku w majgtku Krzynki w powiecie Gorzéw.
Syn Joachima von Wreecha (1605-1666), dyrektora powiatu Strzelce Krajenskie, i Ka-
tharine von Brandt (* 1630; | 14 wrze$nia 1689). W roku 1686 zostal podputkownikiem,
szefem Owczesnego przybocznego putku dragonéw (pézniejszego putku kirasjeréw nr 4),
w roku 1688 putkownikiem, w 1695 generatem majorem, w 1704 gubernatorem Geldern



INSKRYPCJE

180

i generalem porucznikiem, a w 1715 roku generalem kawalerii. W roku 1704 zostat jesz-
cze mianowany starosta Karska i Mironic. Od roku 1682 zonaty z Katharine Amalig
von Weyer, corka dunskiego feldmarszatka Adama von Weyera. Mieli oni jednego syna
Adama Friedricha (1689-1746), ktéry ozenit sie z Eleonorg Louise von Schéning (1708-
-1764), na Dabroszynie, zob nr 196. Joachim Friedrich von Wreech zmart 9 kwietnia
1724 roku w swoim majgtku w Krzynkach i zostal pochowany w Dabroszynie!®.

1) Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Tamsel, Park, Lapidarim, nr 003670.
2) Miasto w Holandii.
3) Karsko, pow. mysliborski.
4) Mironice, pow. gorzowski.
5) Buszow, pow. strzelecki.
6) Gralewo, pow. gorzowski.
7) Krzynki, pow. gorzowski.
8) Kielpin, pow. zielonogérski.
9) Lubno, pow. gorzowski.
10) Krasnik, pow. Choszczno?
11) Kolo szescioszprychowe; klejnot: Helmzier: otwarte skrzydlo. Por. Neues preussisches Adels-
-Lexicon, t. 4, s. 355.
12) W literaturze czesto z falszywa datg urodzenia: 22 listopada 1650, np. na swoim portrecie w Mu-
zeum Lubuskim w Gorzéw Wlkp.
13) Mebes, Beitrdge zur Geschichte des Brandenburgisch-Preuflischen Staates, t. 1, s. 600; Biogra-
phisches Lexikon aller Helden und Militdrpersonen, cz. 4, s. 267.

Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Tamsel, Park, Lapidarim nr 003670; Kunstdenk-
miler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 131 (bez inskrypgji).

168. § Lubno, kosciél filialny 1725

Kielich. Srebro pozlacane. Stopa o wykroju szeéciokolistym. Na stopie inskrypcja funda-
cyjna. Piecze¢: berlinski znak z godtem miasta z literami? (B).
Wys.: 22 cm. Jezyk niemiecki.

Opis i tekst inskrypcji wedtug Kunstdenkmiiler?:
A Friderich Hanff / Johanna Maria Hanff geb(orene) Viccius / 1725
B JAST

Ttum.: Friedrich Hanff. Johanna Maria Hanf urodzona Viccius. 1725 (A).

O fundatorce zob. nr 139.

1) Rosenberg, nr 1181.
2) Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 106.

Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 106.
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169. Stanowice, ko$ciol parafialny 1725

Jarzmo dzwonu z datg roczna. Wieza koscielna. Dzwon zob. nr 10.
Opis i tekst inskrypcji wedlug KunstdenkmailerV:

1725
O historii budowy kosciofa zob. nr 230.

1) Kunstdenkméler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 124.

Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 124.

170. T Gorzéw Wilkp., koscioét Jednosci 1726

Kielich z nakrywka. Srebro pozlacane. O$mioczgséciowa stopa oraz nodus. Na stopie in-
skrypcja fundacyjna (A) i niezidentyfikowana piecze¢¢: znak z godlem miasta, orzet z in-
skrypcja (B). Patena nalezgca do kielicha zob. nr 174.

Wys.: 23,5 cm. Jezyk niemiecki.

Opis i tekst inskrypcji wedlug Kunstdenkmailer?:
A Christian Hasse / Ephros(ina) Schumannen / 1726
B E. WIEN

Na temat wymienionych oséb nie mozna ustali¢ blizszych danych. Nalezy przypuszczag,
ze Christian Hasse byl pierwszym mezem Euphrosine Schumann. Zmart przed rokiem
1729, zob. nr 174.

1) Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 98.

Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 98.

171. ¢ Gorzow WIkp., koscioél Jednosci 1726

Inskrypcja na drzwiach z chronogramem nad drzwiami wiezy, wykonana zlotymi litera-
mi na ciemnoniebieskim tle. Jezyk tacinski.

Opis i tekst inskrypcji wedtug Rackwitza?:

Demissum ante Caput nunc tollit ad aethera Turris / Ostendens nutu,
vox quod in aede docet / Larga manus Regis sese hic et Cura Senatus /
Exercuit, molem struxit at ipse Deus / HanC qVotles Cernls, MeDlItare
SVperna Viator / Sperens?, qVas gazas Interlora tenent. / Anno 1726.
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Ttum.: Wieza ta, ukazujaca teraz pochyto$¢ u dotu przed szczytem, wznosi sie¢ do
nieba. Glos obwieszcza w $wigtyni wspanialomys$lna reke krola i (ze) on spowodo-
wal troske senatu miasta o to miejsce. Jednak to sam Bdg potozyt fundament pod ta
wielokrotnie upadty (wieza). Wedrowcze, ta wielokrotnie upadta (wieza) oczekuje
rozwazania nad rzeczami wyzszymi (niebianiskimi), ktérych skarby sa w niej zawar-
te. W roku 1726.

a) Rackwitz: Spernens?

1) Rackwitz, Zur Geschichte der Konkordienkirche, s. 37. Lekko zmieniona wersja u Engelien i Hen-
ninga, Geschichte der Stadt Landsberg, s. 171.

Engelien i Henninga, Geschichte der Stadt Landsberg, s. 171; Rackwitz, Zur Geschichte der Konkor-
dienkirche, s. 37.

172. Gorzéw Wilkp. 1726

Puchar cechu piekarzy. Cyna. Stopa i trzon okragle, cylindryczne naczynie ze zgrubie-
niem zdobionym Iwimi glowami. Nakrywka z figurg kobiety, ktéra pierwotnie trzyma-
ta w rece choragiew. Puchar jest opatrzony inskrypcja fundacji (A) i pieczecia (dwa razy
duzy podwojny orzet ze znakiem w rodzaju znaku domu w ryngrafie). Trzy przywieszo-
ne szyldy srebrne: 1. z figurg kobiety w przerwanej pracy z inskrypcja (B), 2. z inskryp-
cja (C) i 3. z inskrypcjg (D).

Wys.: 41 cm. Jezyk niemiecki. Kapitata.

Opis i teksty inskrypcji na podstawie zdjecia i Kunstdenkmailer?:

A MEISTER CHRISTIAN HACKE, HANDWERKMEISTER / DESSEN
SOHN / DANIEL HACKE, SCHENKT DER / BRVDERSCHAFT DIESEN
WILLKOMMEN / 1726

B 1766 MICHAEL RECKE, DER ALTE BESCHEDER
MATIS MULLER 1671
D JOACHIM FRIEDRICH GIERLER 1689

Ttum.: Mistrz Christian Hacke, mistrz rzemieslniczy, ktérego syn, Daniel Hacke,
funduje bractwu w roku 1726 (A); 1766 Michael Recke, dawny testator(?) (B).

Na temat wymienionych os6b nie mozna ustali¢ blizszych danych.
1) Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 103.

Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 103.

Gorzéw WIkp. 1726

Zob. 1670.
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173. 1 Dabroszyn, palac 1727

Piec zelazny. Na klatce schodowej. Zeliwo z mosiezna nasada i mosieznymi drzwiczka-
mi. Na skosie podestu relief z pruskim orlem, ujety w ramy przez Minerwe i brodatego
Boga. Tam inskrypcja (A). W mosieznej, osadzonej, ozdobnej galeryjce dwa kartusze,
z prawej strony z herbem von Barfus, po lewej z monogramem (B).

Wys.: 280 cm (piec). Jezyk niemiecki i tacinski.

Opis i tekst inskrypcji wedlug zdjecia i Kunstdenkmdler?):
A Gotth(ilf) Mum Archit(ectus) inv(enit) 1727.

B F (riedrich) G(raf) v(on) B(arfus)

Herb: Barfus?

Thum.: Zaprojektowal Gotthilf Mum Architekt (A).

Architekt o nazwisku Gotthilf Mum jest nieznany. Wedlug tych, ktérzy opracowywali
Kunstdenkmdler, monogram ten mial pono¢ naleze¢ do ziecia(!) feldmarszatka Hansa
Adama II von Schoninga. Tego nie mozna jednak udowodnié. Jeéli to przypuszczenie
mialoby okaza¢ sie stuszne, musialoby tu chodzi¢ o dotychczas nieznany zwigzek mal-
zenski Charlotty Cathariny (1674-1735) albo Sophii Wilhelminy (1686-1730). Potem
gdy Charlotte Catharina w roku 1717 i Sophie Wilhelmine w roku 1722 owdowialy,
mozliwe, ze jedna z nich poslubita ktéregos z rodu von Barfus. Idac tym $ladem, nale-
zy pamigtaé, ze siostra Juliany Charlotte von Donhoff (« z Johannem Ludwigem von
Schoning) w Dabroszynie, Eleonore von Donhoff, byta od roku 1693 Zona brandenbur-
sko-pruskiego feldmarszatka Hansa Albrechta von Barfus (1635-1704). Najstarszy syn
z tego malzenstwa, Friedrich Otto Graf von Barfus (* 1694), zmart jako major wskutek
odniesionych ran w Wiedniu 3 wrze$nia 1717 roku.

1) Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 128.
2) Siebmacher, s. 174: Na srebrnej tarczy spryskanej kroplami krwi belka obtozona trzema bosymi
stopami. Tu podzielony na cztery czeéci: 1:3 z krzyzem maltanskim 2:4.

Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 128, 222 (zdjecie).

174. § Gorzéw Wilkp., koscioét Jednosci 1729

Patena nalezgca do kielicha mszalnego (nr 164). Srebro pozlacane. Na krawedzi inskryp-
¢ja fundacyjna (A) i niezidentyfikowana (gorzowska?) piecze¢: li§¢ koniczyny? z litera-
mi (B).

@ 19 cm. Jezyk niemiecki.
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Opis i tekst inskrypcji wedlug KunstdenkmailerV:
A Apotheker Johann Oltmann / Euphrosina Schumannen / 1729
B I(ohann) F(riedrich) W (agenknecht) / MC?

Ttum.: Aptekarz Johann Oltmann. Euphrosina Schumann. 1729

Na temat wymienionych oséb nie mozna ustali¢ blizszych danych. Nalezy przypuszczac,
ze aptekarz Johann Oltmann byt drugim me¢zem Euphrosine Schumann, zob. nr 170.

1) Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 98.
2) Scheffler, Goldschmiede Mittel- und Nordostdeutschlands, s. 147, nr 2.

Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 98.

175. Lipki Male, kosciél filialny 1729
Muzeum Lubuskie Gorzéw W1lkp.

Kielich. Cyna. Skromny z okragla stopa, na niej inskrypcja fundacyjna (A) i pieczeé Mi-
chaela Nierése w GorzowieV.
Wys.: 20 cm; @ 10,9 cm. Jezyk niemiecki. Kapitata z minuskulg. Litery: 0,6-1,0 cm.

(A) JOHAN SCHMID / GOTTFRID RieCE® / » 1729
(B) M (ichael) N (ierGse)
a) Kunstdenkmadler: Riege.

1) Hintze, Norddeutsche Zinngiel3er (Die deutschen ZinngieBer und ihre Marken, t. 3), Leipzig
1923, nr 1320 (nie wymienia).

Muzeum Lubuskie Gorzéw Wlkp., sygn. I1/2/4; Kunstdenkméler des Stadt- und Landkreises Lands-
berg, s. 107.

176. t Tarnéw, koscioét parafialny 1729

Patena. Srebro. Na niej inskrypcja fundacyjna (A) i gorzowski znak z godlem miasta:
orzel i piecze¢ z monogramem mistrza (B).
Wys.: 15 cm. Jezyk niemiecki.

Opis i tekst inskrypcji wedtug Kunstdenkmiiler?:
A Anna Margareta Zimmermann / 1729

B FD?
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Na temat fundatorki nie mozna ustali¢ blizszych danych.

1) Kunstdenkmiler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 132.
2) Scheffler, Goldschmiede Mittel- und Nordostdeutschlands, s. 147, nr 3.

Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 132.

177. F Chréscik, kosciét filialny 1731

Dzwon. Braz. Na ptaszczu inskrypcja fundacyjna (A) i adnotacja powstania (B).
@ 62 cm. Jezyk niemiecki i tacinski.

Opis i tekst inskrypcji wedtug Kunstdenkmdler?:
A Ev(angelischen) Just(itiar) Sultzin viduae Hanfin und ihren Erben

B Joh(ann) Friedr(ich) Schramm / Frankfurt a(n) O(der) 1731

Ttum.: Ewangelickiego doradcy prawnego Sultz wdowa (z domu) Hanf i ich spad-
kobiercy.

Na temat wymienionych oséb nie mozna ustali¢ blizszych danych. W warsztacie ludwi-
sarza Johanna Friedricha Schramma w Franfurcie nad Odra w latach 1714-1748 odla-
nych zostalo wiele dzwonéw?.

1) Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 116.
2) Wolff, Die Glocken der Provinz Brandenburg, s. 116, 175; Handbuch der deutschen Glockengie-
Rer und ihrer Werkstitten, s. 55-56.

Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 116.

178. Borek, kosciél filialny 1731?

Ottarz ambonowy. Drewno. Kosz ambony pomiedzy dwoma pilastrami, tak samo jak
boczne lica z bogato rzezbionymi ozdobami akantu, jako zwienczenie zalamany fronton,
a po $rodku gorzowski orzel. W czeéci Srodkowej barierki ottarza posréd rzezbionego or-
namentu kwiatowego owalne, zwrdcone ku goérze pole z korong, w ktérym umieszczono
inskrypcje (A). W podstawie pilastréw posrdd ozdoby z akantu dwa male owalne, zwro-
cone ku goérze pola z inskrypcja (B) (z lewej strony) i (C) (z prawej). Na trojkanciastym
koszu ambony w bogatej dekoracji akantu trzy owalne pola z inskrypcjami (D-F), kt6-
rych odczytanie z fotografii nie jest mozliwe. Jezyk niemiecki. Fraktura.

Opis i teksty inskrypcji na podstawie zdjeciaV:

A Psalm 29 v(ers) 2. / Betet an / den Herrn / in heiligem / Schmuck?
B Nehmet / esset das ist / mein Leib / Math. 26 v(ers) 26

C Trinket / alle Daraus das / ist mein Blut / Math. 26 v(ers) 27%
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Herb: miasto Gorzéw.

Tlum.: Psalm 29, werset 2: Modl si¢ do Pana w $wietym wystroju (A). Bierzcie
i jedzcie, to jest Cialo moje. Mateusz 26, werset 26 (B). Pijcie z niego wszyscy, bo to
jest moja Krew. Mateusz 26, werset 27 (C).

Ottarz ambonowy i chrzcielnica ze starego ko$ciofa z roku 1731 zostaly zintegrowane
z nowg budowlg z roku 1906°.

1) Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Borkow, Kanzelaltar, nr 003555.
2) Ps29,2.

3) Mt 26,26.

4) Mt 26,27-28.

5) Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 55.

Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Borkow, Kanzelaltar, nr 003555; Kunstdenk-
miler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 55 (bez inskrypcji).

179. Gorzéw Wilkp., koscioét Jednosci 1735
Muzeum Miejskie

Dzbanek na wino. Cyna. Inskrypcja. Jezyk niemiecki. Kapitala z minuskulg. Od roku
1945 zaginiony.

Opis i tekst inskrypcji wedtug Verzeichnis?:
ZUR CONCORD(IEN) KIRCHE. / A(nn)o 1735.
Thtum.: Dla ko$ciota Jedno$ci. W roku 1735.
1) Verzeichnis der Sammlungen des Stddtischen Museums in Landsberg, s. 18, nr 1380.

Verzeichnis der Sammlungen des Stiddtischen Museums in Landsberg, s. 18, nr 1380.

180. ¥ Gorzéw Wilkp., Muzeum Miejskie 1735

Skarbonka czeladnikéw szewskich w Gorzowie. Cyna. Od roku 1945 zaginiona. Jezyk
niemiecki. Kapitata.

Opis i tekst inskrypcji wedtug ilustracji w Deutsche Volkskunst?:

DER: SCHUMACHER: / GESELLEN: BUCKS: / ZU: LANDESBERG: /
AN: DER: WARTH(E): / 1735

Ttum.: Skarbonka czeladnikow szewskich w Gorzowie nad Wartg 1735
1) Deutsche Volkskunst, t. 2, ryc. 104.

Deutsche Volkskunst, t. 2, ryc. 104.
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181. T Janczewo, kosciol filialny 1735

Wiatrowskaz. Wieza koscielna.
Opis i tekst inskrypcji wedtug Kunstdenkmdiler?:
L(udolph) V(on) S(choning) / 1735

Koscidt szachulcowy z wciggnieta wiezg zachodnia i kruchtg po stronie péinocnej, zbu-
dowany w latach 1733-1735. Ludolph von Schoning (1701-1749) byt dziedzicem Jancze-
wa. Na temat jego osoby zob. nr 186.

1) Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 78.

Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 78.

182. § Rézanki, koscidl filialny 1735

Wiatrowskaz. Wieza ko$cielna.
Opis i tekst inskrypcji wedlug Kunstdenkmailer?:
1735

Budynek otynkowany z pierwszej polowy XVIII wieku, od strony wschodniej z dachem
dwuspadowym i z wciagnieta wieza zachodnig, dobudowang kruchtg od strony potu-
dniowej. Do dzisiejszej budowli prawdopodobnie odnosi si¢ umieszczona w wiatrowska-
zie data roczna 1735.

1) Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 124.

Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 124.

183. 1 Rézanki, kosciél filialny ok. 1735 (1 pol. XVIII w.)

Ottarz ambonowy. Drewniany stét oltarza z podziatem na pola. Kosz ambony pomiedzy
dwiema kolumnami korynckimi, §ciana tylna otwarta plaskim tukiem. Gzyms koncowy
z przyspawanym gierunkiem, posrodku krzyz joannitéw z monogramem w obramowa-
niu kartusza. Lica ze splaszczonymi wolutami. Kapitala.

Opis i tekst inskrypcji na podstawie zdjecia i Kunstdenkmailer:
FH
Herb: zakon joannitow?

Wiasciciela monogramu nie udato si¢ zidentyfikowac.
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1) Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Stolzenberg, Altar, nr 37; Kunstdenkmaéler
des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 125.
2) Krzyz maltanski.

Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Stolzenberg, Altar, nr 37; Kunstdenkmaler des
Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 125.

184. 7 Ulim, kosciél filialny 1735-1769

Chrzcielnica. Cyna. Pieczg¢ cynowa Melchiora Friedricha Nierse w GorzowieV.
@ 32 cm.

Opis i tekst inskrypcji wedtug Kunstdenkmaler?:

M (elchior) F(riedrich) // N(ier6se) / 17//35

1) Hintze, Norddeutsche ZinngieBer (Die deutschen ZinngieBer und ihre Marken, t. 3), Lipsk 1923,
nr 1323 (nie wymienia).
2) Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 65.

Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 65.

185. Janczewo, kosciél filialny 1736

Dzwon w wiezy koscielnej. Braz. Ptyta korony z czterema kanciastymi kabtgkami. Dzwon
na krawedzi ma podwdjny poétwatek, a na kryzie potrojny pétwalek. Na szyi dzwonu mie-
dzy potréjnymi péiwatkami fryz z ornamentem roélinnym, pod nim kolejny fryz ze zwi-
sajacego akantu. Na plaszczu siedmiolinijkowa inskrypcja fundacyjna (A), przerwana
pelnym herbem, i adnotacja powstania (B). Przerywniki wykonane w formie punktow.
@ 63 cm; wys.: 61 cm; wys.: kablgk 13 cm. Jezyk niemiecki i tacinski, kapitata kursywa.
Litery: 2,0-2,3 cm.

A HERR LUDOLPH « V(ON) SCHONING KONIGL(ICH) PREUS(SICHER)?
LIEUTENANT / UND ERBHERR AUF JAHNSFELDE WE//LCHER
GEBOHREN ¢ DEN e« 21 ¢ JULY® ¢ HAT / DIESE GLOCKE GISSEN
LASSEN NACH // DEM e« D(EN) 28 APRIL ¢ 1733 BEY ENTSTA/NDNER
FEUERSBRUNST ALHIER DIE // KIRCHE ¢ U(ND) / THURM IN DIE ASCHE
/ GELEGET ¢ U(ND) DIE VORIGE GLOCKEN GANTZ // ZERSCHMOLTZEN
* PREDIGER BEY / DIESER KIRCHE IST ZUR ZEIT GEWESEN e« H(ER)R //
GEORGE FRIEDER(ICH) ADOLPHI ZU GRAHLOW

B FUDIT ¢ BEROLINI ¢ J(OHANNES) * P(AULUS) * MEURER ¢ ANNO ¢ 1736

Herb: von Schoning?
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Ttum.: Pan Ludolph von Schéning, krélewsko-pruski podporucznik i dziedzic Jan-
czewa, ktéry urodzit sie dnia 21 lipca, kazat odla¢ ten dzwon, po tym jak dnia
28 kwietnia 1733 roku w czasie powstalego pozaru tutejszy koscidl i wieza legly
w zgliszczach, a poprzednie dzwony zupelnie sie stopily. Kaznodziejg przy tym ko-
Sciele byt w tym czasie pan George Friederich Adolph Gralewa (A). Odlany w Berli-
nie przez Johanna Paula Meurera w roku 1736 (B).

Ludolph (Ernst) von Schoning, syn podputkownika i starosty powiatu gorzowskiego
i Anny Barbary von Schmalenberg, cérki Antona Wilhelma von Schmalenberga z rodu
Rohrbeck, wdowy po Otto Friedrichu von der Marwitz. Urodzony dnia 21 lipca 1701
roku w Janczewie, w roku 1716 uczeszczal do szkoly tacinskiej w Halle. Po $mierci ojca
(w 1730 roku) zakonczyl swojg kariere wojskowq i przejat dobra rodzinne w Janczewie.
Dwukrotnie zonaty: 1° okoto 1735 roku z Sophie Catharine von Armin, cérka Otto von
Armin z Gerswalde i Sophie von Eickstddt, ktéra zmarta w roku 1747; 2° ozenit si¢ z Do-
rotheg Adelheida Amalig von Liiskow, cérka Balthasara Erdmanna von Liiskow i Julia-
ne Hedwig von Zastrow. Z drugiego malzenstwa pozostawit corke Beate Juliane Ulrike
von Schoning (* 1749), ktéra byta Zong Knobelsdorfa. Po pozarze z roku 1733 zbudowat
w roku 1735 nowy kosciét szachulcowy, ktéry zostal przez niego hojnie wyposazony. Lu-
dolph (Ernst) von Schéning zmart 17 marca 1749 roku w Janczewie, gdzie zostali pocho-
wani on i jego pierwsza zona.

Georg Friedrich Adolphi urodzony okolo roku 1666 w Barwicach, byt od roku 1692 az do
swojej emerytury w roku 1735(?) proboszczem w Gralewie i jemu podlegal tez ko$cidt
filialny w Janczewie. Zmarl w roku 1759 w Gralewie®.

Johann Paul Meurer byt ludwisarzem w Berlinie. W roku 1734 jako nastepca Johannesa
Jacobisa i nadinspektor Krolewskiej Ludwisarni Dworskiej i Artyleryjskiej odlat pie¢ du-
zych dzwonéw basowych dla kosciota granizonowego w Poczdamie. W swoim warszta-
cie w latach 1727-1740 odlat ponad 20 dzwondéw?.

a) Skrét w postaci litery L.
b) Brak roku urodzenia.

1) Jelen wyskakujacy z zarodli; klejnot: prezacy sie jelen. Geschichtliche Nachrichten von dem
Geschlechte von Schoéning, s. 64, nr 57; s. 69, nr 70.

2) Evangelisches Pfarrerbuch, t. 1, s. 259 i t. 2, s. 4, nazywa go Joachim Friedrich Adolphi!

3) Wolff, Die Glocken der Provinz Brandenburg, s. 115, 167; Handbuch der deutschen Glockengie-
Rer und ihrer Werkstitten, s. 44.

Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 78 (tylko wspominajg).

186. T Janczewo, kosciét filialny 1736

Dzwon w wiezy koScielnej. Braz. Prosta korona opadajaca pochyto z sze$cioma kancia-
stymi kablgkami. Dzwon ma na obrzezu dwa poétwalki, a na kryzie trzy péiwalki. Na
szyli dzwonu pomiedzy podwdjnymi pétwatkami fryz z ornamentem roédlinnym ozdo-
biony muzykujacymi puttami. Ponizej inskrypcja (A) z unoszacymi si¢ aniotami miedzy
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stowami. Pod tekstem kolejny fryz ze zwisajacego akantu, ponizej na plaszczu biegnie
dziewieciolinijkowa inskrypcja (B), przerwana pelnym herbem. Przerywniki miedzywy-
razowe wykonano w formie punktéw.

@ 81 cm; wys.: 81 cm; wys.: kablgk 14 cm. Jezyk niemiecki i facinski. Kapitata kursywa.

Opis i tekst inskrypcji wedtug Deutsches Glockenarchiv w Norymberdze i Kunstdenk-
maler?:

A * SOLI » DEO ¢ GLORIA?

B HERR LUDOLPH V(ON) SHONING® KONIGL(ICH) PREUS(SICHER)Y
LIEUTENANT UND ER[BJHERR AUF JAHNSFELDE / WELCHER
GEBOHREN DEN + 21 * JULY * 1701 » HAT DIESE GLOCKE GISSEN LASSEN
NACH DEM D(EN) 28 / April 1733 BEY ENTSTANDNER // FEUERSBRUNST
IN JAHNSFELDE DIE KIRCHE - U(ND) / THURM IN DIE ASCHE GELEGET
« U(ND) DIE // VORIGE GLOCKEN GANTZ ZERSCHMOLTZEN / PREDIGER
BEY DIESER KIRCHE // IST ZU DER ZEIT GEWESEN / H(ER)R GEORGE
FRIEDER(ICH) ADOLPHI // ZU GRAHLOW ¢ U(ND) * KIRCHVATER /
CHRISTIAN MEYER * U(ND) // MICHEL SCHULTZE / GOTT BEWAHRE
DIESE KIR//CHE THURM UND GLOCKEN / FUR ALLEN SCHADEN UND
UNGLUCK AMEN / FUDIT  BEROLINI * J(OHANN) ¢ P(AUL) * MEURER
« ANNO ¢ 1736 *

Herb: Schoning®

Ttum.: Bogu samemu cze$¢ (A). Pan Ludolph von Schoéning, krélewsko-pruski podporucz-
nik i dziedzic Janczewa, ktéry urodzit si¢ dnia 21 lipca 1701 roku, kazat odla¢ ten dzwon, po
tym jak dnia 28 kwietnia 1733 roku w czasie powstatego pozaru w Janczewie kosciét i wieza
legty w gruzach, a poprzednie dzwony calkiem si¢ stopity. Kaznodzieja przy tym kosciele byt
w tym czasie pan George Friederich Adolphi z Gralewa, a ojcami kosciota Christian Meyer
i Michel Schultze. Boze, zachowaj ten kosciét i dzwony od wszelkich szkdd i nieszczescia.
Amen. Odlany w Berlinie przez Johanna Paula Meurer, w roku 1736 (B).

Na temat wymienionych oséb zob. nr 185. O ojcach kosciota Christianie Meyerze i Mi-
chaelu Schultze brak blizszych danych.

a) Tak oryg.
b) Skrét w formie litery L.

1) Deutsches Glockenarchiv Niirnberg, sygn. 7/20/2B; Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises
Landsberg, s. 78.

2) 1Tm 1,17.

3) Jelen wyskakujacy z zaro$li; ozdoba hetmu: prezacy sie jelen. Geschichtliche Nachrichten von
dem Geschlechte von Schéning, s. 64, nr 57; s. 69, nr 70.

Deutsches Glockenarchiv Niirnberg, sygn. 7/20/2B; Kunstdenkmaler des Stadt- und Landkreises
Landsberg, s. 78; Tureczek, Zabytkowe dzwony, s. 124.
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187. Moscice, koscioét filialny 1737

Wiatrowskaz. Wieza ko$écielna. Metal.
Opis i tekst inskrypcji wedtug Kunstdenkmadler?:
1737

Dzisiejsza masywna (nowa) budowla z roku 1867/1868 zostala wzniesiona na miejscu
starego ko$ciola z kamienia polnego. Wieza zachodnia z cegly wypalanej, obecnie otyn-
kowana, pochodzila z roku 1737. Data roczna znajdowala si¢ na wiatrowskazie wiezy
koscielnej, ktéry dzi$ nie jest juz do odnalezienia. Z przodu na wiezy koécielnej zostata
umieszczona, zapewne przy uruchamianiu w roku 1904, ta sama data duzymi cyframi.

1) Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 53.

Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 53.

188. § Gorzéw WIkp., Muzeum Miejskie 1738

Dzban. Szara glina z cynowa stopg i cynowg nakrywka, na ktérej sg wygrawerowane ini-
cjaly i data rocznaV. Od roku 1945 zaginiony.

Opis i tekst inskrypcji wedtug Verzeichnis:
J.G. G. /1738

1) Verzeichnis der Sammlungen des Stidtischen Museums in Landsberg, s. 83, nr 580.

Verzeichnis der Sammlungen des Stiddtischen Museums in Landsberg, s. 83, nr 580.

189. Chroéscik, kosciol filialny 1738

Dzwon. Braz. Dzwon pochodzi z Rézanska. Na flance inskrypcja fundacyjna (A) i adno-
tacja wykonania (B).
@ 78 cm. Jezyk niemiecki.

Opis i teksty inskrypcji wedtug Kunstdenkmdler?:

A Ernst Sydow Kiister / Hans Knospe / Caspar Neuendorff / Mathias Ruhl
/ Michel Klinke Kirchenvorsteher /

B Johann Meyer in Colberg 1738

Ttum.: Ernst Sydow, koscielny, Hans Knospe, Caspar Neuendorff, Mathias Ruhl,
Michel Klinke, prowizorzy koscielni (A). Johann Meyer w Kotobrzegu 1738 (B).
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Na temat wymienionych oséb brak blizszych danych. Kiedy dzwon z Rézanska w pow.
Myslibérz trafit do Chrésécika, nie wiadomo. Z ludwisarni Johanna Meyera w Kolobrzegu
znanych jest kilka dzwonéw na Pomorzu z lat 1736-17832.

a) Wolff, Die Glocken der Provinz Brandenburg: Joseph!

1) Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 116.
2) Wolff, Die Glocken der Provinz Brandenburg, s. 130, 167-168; Handbuch der deutschen Glocken-
gieler und ihrer Werkstitten, s. 44-45.

Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 116.

190. § Gorzéw WIkp., kosciél Najswietszej Marii Panny 1740

Dzwon ,,Wielki”. Brzmienie c. Braz. Na wiezy ko$cielnej. Inskrypcja fundacyjna (A) i ad-
notacja powstania (B) po jednej stronie dzwonu i kontynuacja inskrypcji fundacyjnej (C)
oraz tekstu w formie dystychu elegijnego z chronogramem (D) po drugiej. Herb miasta.
W roku 1817 przetopiony. Jezyk facinski.

Opis i tekst inskrypcji wedlug Corpus Bonorum?:

A Soli Deo gloria
Sub Regimine
Serenissimi ac potentissimi Domini
Friderici Wilhelmi
cum
Reipublicae fasces tenerent
David Balduin Lange, Consul regens.
Wilhelm Nicolaus Kreye, Consul Iudex, et
redituum ecclesiasticorum curator.
Heinrich Triste, Consul aedilis.
Theophilus Nathanael Lange, Consul, Syndicus,
et Secretarius.
Johann Gottfried Beckmann, Consul.

Gottfried Sigismund Reinhard
Christian Ludolph Grassmann Consules adjuncti

Johann Christoph Schultz, Camerarius.
Michael Stenigke, praefectus redi=/tuum ecclesiasticorum.
Johann Ludolph Schlecker.
Johann Kletke.
Paul Sigismund Hindersin.
Johann Christoph Versinus.
Johann Marschel Senatores
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Christian Eichhorn.

Michael Massau.

Johann Kante.

Friederich Schroter. Assesores Iudicii.

B Haec campana denuo refusa est
A(put)
Friederich Koernern.
Cive Landsbergensi.
Anno MDCCXL

C Soli Deo gloria in seculorum secula.
Hoc tempore sacrorum fuerunt antistites
Laurentius Gensichen, Pastor primarius, et Inspector.
Johann Samuel Bartsch, Archi-Diaconus.
Gottlob Samuel Runtze, Diaconus.
Joachim Christoph Benicke, Rector Scholae.
Daniel Christoph Festius, Con-Rector
Johann Gotthard Perlitz, Cantor.
Christoph Gottlieb Seiffart, Baccalaureus.

D En CaMpana graVlIs! Tres aDslstVntqVe sorores.
Consona VoX Istls: gens proba Sponte Venl.
MDCCXVVVVVIIIIIL

Herb: miasto Gorzéw

Ttum.: Bogu samemu cze$¢. Pod rzgdami Jasnie o§wieconego i poteznego pana Frie-
dricha Wilhelma i tych, ktérzy prawnie trzymajg miasto: Davida Balduina Lange,
panujgcego burmistrza; Wilhelma Nikolausa Kreye, burmistrza-sedziego i kuratora
dochodéw koscielnych; Heinricha Triste, rajcy budowlanego; Theophila Nathanaela
Lange, rajcy, syndyka i sekretarza; Johanna Gottfrieda Beckmanna, rajcy; Gottfrieda
Sigismunda Reinharda, Christiana Ludolfa Grasmanna, rajcéw — adiunktéw; Johan-
na Christopha Schultza, szambelana; Michaela Stenigke, administratora dochodéw
koscielnych; Johanna Ludolfa Schleckera, Johanna Kletke, Paula Sigismunda Hin-
dersina, Johanna Christopha Versinusa, Johanna Marschela — senatoréw; Christia-
na Eichhorna, Michaela Massau, Johanna Kante, Friedericha Schrotera — asesoréw
prawnych (A). Dzwon ten zostal odlany na nowo za czaséw Friedricha Koernera,
obywatela Gorzowa, w roku 1740 (B). Bogu niech bedzie cze$¢ na wieki wiekdw.
W tym czasie ko$cielnymi przetozonymi byli: Laurentius Gensichen, pierwszy pa-
stor i superintendent; Johann Samuel Bartsch, archidiakon; Gottlob Samuel Runtze,
diakon; Joachim Christoph Benicke, rektor szkoly; Daniel Christoph Festius, wspot-
rektor; Johann Gotthard Perlitz, kantor; Christoph Gottlieb Seiffart, bakatarz (C).
Oto jest ciezki dzwon! ktéremu w harmonii asystuja swoim glosem trzy siostry, lud
powinien przyj$¢ dobrowolnie i wyprébowaé. 1740 (D).
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Na temat dzwonu zob. réwniez Konigk i Landsberger Heimatbuch?. Fakt, ze cztery go-
rzowskie dzwony zostaly odlane w warsztacie Friedricha Kérnera w Gorzowie i ze on
sam zostal wymieniony jako mieszkaniec Gorzowa, nie byt znany ani Wolffowi, ani pu-
blikacji Handbuch?.

1) Corpus Bonorum, s. 160-161.

2) Konigk, Die Pfarrkirche St. Marien in Landsberg, s. 49; Landsberger Heimatbuch, s. 119.

3) Wollff, Die Glocken der Provinz Brandenburg, s. 130, 167-168; Handbuch der deutschen Glocken-
gieBer und ihrer Werkstitten, s. 37-38.

AP Gorzéw, Akta miasta Gorzowa Wlkp., sygn. 30/166: Corpus Bonorum der Cimmerey zu Lands-
berg an der Warthe, s. 160-161.

191. Gorzéw WIkp., kosciét Najswietszej Marii Panny 1740

Dzwon , Drugi”. Brzmienie es. Braz. Na wiezy ko$cielnej. Tekst w formie dystychu elegij-
nego z chronogramem byt wykonany obok niemieckiego tekstu rymowanego (A) z adno-
tacja powstania (B). Jezyk facinski i niemiecki. Po roku 1817 przetopiony.

Opis i tekst inskrypcji wedlug Corpus Bonorum?:

A QVatVor sorores Vno eoDeMqgVe anno natae; horas.
ConVentVs grato tInnltV slgnIfICant.
MDCLLVVVVVVVIIIIIL
So wie der Glocken Schall wird in den Ohren klingen,
So laB8 dein Wort Herr Christ auch in die Herzen dringen.

B Friedrich Koerner / fudit /Anno MDCCXL.

Ttum.: Cztery siostry urodzily si¢ w tym samym roku i w tej samej godzinie; zgro-
madzonym wiernym rozbrzmiewajg czysto i z wdzigczno$cia. 1740. Tak jak dzwiek
dzwonu rozbrzmiewa¢ bedzie w uszach, tak, Chryste Panie, pozwdl stowu twojemu
wnikng¢ réwniez w serca (A). Friedrich Koerner odlat (ten dzwon) w roku 1740 (B).

Na temat dzwonu zob. réwniez Konigk i Landsberger Heimatbuch?. Na temat ludwisa-
rza zob. nizej.

1) Corpus Bonorum, s. 162.
2) Kbonigk, Die Pfarrkirche St. Marien in Landsberg, s. 49; Landsberger Heimatbuch, s. 119.

AP Gorzéw, Akta miasta Gorzowa Wlkp., sygn. 30/166: Corpus Bonorum der Cimmerey zu Lands-
berg an der Warthe, s. 162; Die alten Landsberger Glocken, s. 202 (tylko tekst niemiecki).

192. ¥ Gorzow WIkp., kosciol Najswigtszej Marii Panny 1740

Dzwon ,,Trzeci”. Brzmienie g. Braz. Na wiezy ko$cielnej. Rymowana inskrypcja z chrono-
gramem. W roku 1867 przetopiony. Jezyk niemiecki.
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Opis i tekst inskrypcji wedtug Corpus Bonorum?:

Vler SChVVestern halten hle,
gar gVte harMonle,
Das kann Vns nVn beLehren,
So elnlg Gott zV ehren.
MDCLLVVVVVVVIIIIL

Ttum.: Cztery siostry zachowujg tu calkiem dobra harmonie¢, moze to by¢ dla nas
nauka, by$my tak zjednoczeni czcili Boga. 1740.

Na temat dzwonu zob. réwniez Konigk i Landsberger Heimatbuch?. Na temat ludwisa-
rza zob. nizej.

1) Corpus Bonorum, s. 162.
2) Konigk, Die Pfarrkirche St. Marien in Landsberg, s. 49; Landsberger Heimatbuch, s. 119.

AP Gorzéw, Akta miasta Gorzowa Wlkp., sygn. 30/166: Corpus Bonorum der Cimmerey zu Lands-
berg an der Warthe, s. 162; Die alten Landsberger Glocken, s. 202.

193. Gorzéw WIkp., koscioél Najswigtszej Marii Panny 1740

Dzwon ,Czwarty”. Braz. Na wiezy ko$cielnej. Rymowana inskrypcja z chronogramem.
W roku 1917 odstawiony na cele wojenne. Jezyk niemiecki.

Opis i tekst inskrypcji wedlug Corpus Bonorum?:

ICh bIn nVr kLeln
DrIng aber kraeftlg eln
So kLInget Gottes VVort offt gar gerInge
ThVt aber grosse Dinge
Es kann erstorbne herzen rVhren
Das sle sehr grosse Kraeffte SpVren
DDDCLLVVVVV VIIIIIIIIII.

Ttum. Jestem tylko maty, ale wnikam mocno, tak jak czesto stowo Boze brzmi nikto,

ale czyni wielkie rzeczy, zmarle serca moze tak poruszy¢, ze poczuja bardzo wielkie
moce. 1740.

Na temat ludwisarza zob. nizej.
1) Corpus Bonorum, s. 162.

AP Gorzéw, Akta miasta Gorzowa WIkp., sygn. 30/166: Corpus Bonorum der Cimmerej zu Lands-
berg an der Warthe, s. 162; Kaplick O., Die alten Landsberger Glocken, s. 202.
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194. Gorzéw WIkp., koscioél Najswigtszej Marii Panny 1742
Muzeum Lubuskie Gorzéw W1lkp.

Obraz. Olej na plétnie. Portret superintendenta i proboszcza Laurentiusa Gensichena.
Woczeéniej na pigtrze zakrystii. Portret przedstawiajgcy calg posta¢ zmartego z lokowa-
nymi wlosami (peruka), w czarnej todze i z bialym (waskim) kolnierzykiem (z luZzno
opadajgcymi koncami). W tle regal wypetniony ksigzkami, ktérego gorna czesé przykry-
ta jest czarnym materialem. Zmarly trzyma w prawej doni modlitewnik; lewa dlon spo-
czywa na otwartej grubej ksiedze, lezacej na stole przykrytym kolorem ciemnozielonym.
Pod ksigzka na zwisajacym do ziemi obrusie inskrypcja po$miertna.

Wys.: 250 cm; szer.: 128 cm. Jezyk niemiecki, pismo humanistyczne z fraktura. Litery:
wys.: 3-7 cm.

HERR / LAURENTIUS GENSICHEN / Gewesener Wohlverdienter /
PASTOR PRIMARIUS Zu / Landsberg an der Warthe und / INSPECTOR
des landsbergischen und / [fr]iedebergischen? Creises. / Gebohren den
15. April 1674 / Gestorben den 26 Augusti 1742 / Im Ambt gewesen 47
Jahr. / [Sein Gedic]htnis bleibet im Seegen.

Ttum.: Pan Laurentius Gensichen, byly wielce zastuzony, pierwszy pastor (pro-
boszcz) w Gorzowie nad Warta, inspektor (superintendent) powiatu gorzowskiego
i strzeleckiego. Urodzony 15 kwietnia 1674, zmart 26 sierpnia 1742. Urzad sprawo-
wal przez 47 lat. Niech jego pamie¢ bedzie btogostawiona.

Laurentius Gensichen urodzit sie 15 kwietnia 1674 roku w Kothen (Saksonia-Anhalt)
jako syn pastora Samuela G. i jego pierwszej zony Kathariny Ulrich. W roku 1695 zo-
stal pastorem w Niederfinow w powiecie Eberswalde, w roku 1697 w K&then, w roku
1702 w domu dla ubogich i sierot w Berlinie?, a w roku 1703 w (parafii) Swietego Ducha
w Berlinie i w Stralau koto Berlina. Od roku 1710 az do $mierci byl proboszczem i su-
perintendentem w Gorzowie. Byl dwukrotnie zonaty: 1° 28 kwietnia 1698 roku z Marig
Pape, corka proboszcza Petera P. w Bad Freienwalde, urodzona 28 stycznia 1676 roku.
Zmarta 17 lutego 1715 roku i zostala pochowana w kosciele Najswietszej Marii Pan-
ny?® (zob. jej plyte nagrobng nr 160). Razem mieli dziewiecioro dzieci; 2° w roku 1716
z Dorothea Karoline Elsholz, cérka pastora Johanna E. w Gryficach®.

1) Strzelce Krajenskie.

2) Kurtzer Bericht von einigen Armen-Schulen zu Berlin, Wie selbige durch Gottes Segen ihren An-
fang genommen, und bisher erhalten worden, Zum Preil} Gottliches Nahmens aufgesetzet, Und
auf Begehren zum Druck gegeben von Laurentio Gensichen, Prediger bey der Heil. Geist Kirche
und beym Armen-Wesen in Berlin, Berlin um 1703.

3) Kunstdenkmaéler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 95.

4) Evangelisches Pfarrerbuch, t. 2, s. 239. Schwarz, Beitrdge zur Geschichte der neumaérkischen
Kirchen, s. 20-21.

Muzeum Lubuskie Gorzéw Wlkp., sygn. MOG 11/1/113; Kurt Aurig (1883-1957) fotograf gorzowski,
s. 33 (fotografia); Zdrenka, Proboszczowie, s. 218-219.
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195. Gorzéw WIkp., koscioél Najswigtszej Marii Panny 1746
Muzeum Lubuskie Gorzéw Wlkp.

Obraz. Olej na plétnie. Portret gorzowskiego diakona Gottloba Samuela Runtze. Wcze-
$niej na pietrze zakrystii. Portret przedstawiajgcy calg posta¢ zmarlego z bialtymi loko-
wanymi wiosami (peruka), w czarnej todze i z bialym kolnierzykiem (z opadajacymi
koncami). W tle regal wypetniony ksiazkami, ktérego goérny prawy rég jest przykryty
czarnym materialem. Zmarty trzyma lewa dion na swojej piersi, w prawej trzyma modli-
tewnik lezacy na stole obok dwoch duzych ksigg; ponizej na zwisajgcym do ziemi obru-
sie inskrypcja posmiertna.

Wys.: 246 cm; szer.: 131 cm. Jezyk lacinski. Kapitata. Litery: 2,5-3,5 cm.

EFFIGIES GOTTLOB(I) SAM(UELI) RVNTZII / DIACONI QVONDAM
DE ECCLESIA / LANDSBERGENSI OPTIME MERITI / ITEMQVE
APVD WEPERICENSES? PAS-/TORIS VIGILANTISSIMI: CVIVs,
PER / ANNOS XX RITE OBITO SACRO MV-/NERE, EREPTI MORTE
PRAMATVRA, / MVLTVM OSSA DEFLETA ET SVB ADPO-/SITA
TVRRI IN SPEM REDITVRA OLIM / VITA RECONDITA SERVAT
DOMYVS /HAC SACRA: ANIMA QVIDEM COELO, / CVi DEBEBATVR
AD SEMPITERNA VSV-/RAM LATITIZ REDDITA A(NNO)
C(HRIiSTi) MDCCXLV. / DIE IX DEC(EMBRIS). NATVS ERAT MDCCV.
/ DIE XVII NOVEMBRIS. // HOC SVI IN DEFVNCTVM MARITVM
/ AMORIS MONVMENTVM POSVIT VXOR / PIENTISSIMA ANNA
SOPHIA VIERHVFIA. / MDCCXLVI.

Ttum.: Obraz Gottloba Samuela Runtze, niegdy$ bardzo zastuzonego diakona ko-
$ciota gorzowskiego, a takze niestrudzonego pastora u mieszkancéw Wieprzyc, po
tym jak przez 20 lat zajmowatl sie nalezycie obowigzkiem sakralnym, zostal wyrwa-
ny przez $mier¢ przedwczesna. Jego kosci, ktdre przez wielu byly optakiwane i pod
przylegla wieza ztozone, w nadziei na powrdt do przysztego zycia, strzeze ten $wiety
dom (grob). Dusza za$ zostala oddana na uzywanie wiecznej rado$ci niebu, ktore-
mu byty nalezna, w dniu 9 grudnia w roku Chrystusa 1745. Urodzit sie¢ 17 listopada
1705. Pomnik (ten) wystawila zmarlemu mezowi ze swej miloéci bardzo pobozna
zona Anna Sophia Vierhufe. 1746.

Gottlob Samuel Runtze urodzit si¢ 17 listopada 1705 roku w Gorzowie jako syn pastora
Georga R. i jego malzonki Sophie Reander. W roku 1731 zostal kaznodzieja pomocni-
czym w miescie swego urodzenia i tam od roku 1740 do 1745 byl diakonem. Byl mezem
Anny Sophie Vierhufe. Zmart 9 grudnia 1745 roku?.

1) Wepericenses = Wepritzer (pol. Wieprzyce). Koscidt wieprzycki byt kosciotem-cérka kosciota
w Gorzowie. Czy tutaj ma si¢ na my$li Swczesnego gorzowskiego pastora Laurentiusa Gensichena?
2) Evangelisches Pfarrerbuch, t. 2, s. 723: urodzony 28 listopada!, zmarty 19 grudnia 1745!

Muzeum Lubuskie Gorzéw Wlkp., sygn. 11/1/115; Zdrenka, Proboszczowie, s. 222-223.
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196. (1) Dabroszyn, kosciét filialny 1746

Trumna generala Adama Friedricha von Wreecha (1689-1746). Inskrypcje po$miertne
byly umieszczone na dwodch tablicach z blachy mosieznej, repusowanej, polerowane;j,
grawerowanej i punktowanej. Pierwsza tablica w formie asymetrycznego kartusza, ujeta
w ornament rocaille z liscia akantu. W lewym goérnym rogu galazka laurowa, w prawym
kadzielnica. W prawym dolnym rogu czaszka z piszczelami, z ktérej oczodoléw wyra-
stajg pedy chmielu, ktérych szyszki kwiatowe wienczg czaszke. W kartuszu pole pisma
z inskrypcja po$miertna (A). Druga tablica ma forme urny ze sklepiona nakrywka. Na
wygietych uchwytach zwisaja girlandy z lisci debu; u géry asymetrycznie uporzgdkowa-
ne galazki z liSciem laurowym. Podstawe zdobig motywy militarne; pidropusz, gatazka
laurowa i choraggwie. W sklepionym jajowatym polu pisma rymowany tekst zatobny (B).
Z trumny zachowaly sie jedynie dwie tablice.

Wys.: 65 cm; szer.: 35,5 cm (A); wys.: 43,6 cm, szer.: 35 cm (B). Kapitata z minuskulg
(A), kapitata (B). Litery: 1,0-1,4 cm (A); 1,0-1,2 cm (B).

(A) IN / DIESEM SARGE / RVHEN DIE ENDSEELTEN GEBEINE
/ DES HOCHWOHL GEBOHREN HERRN, HERRN / ADAM
FRIEDRICH von WREECHS KONIGL(ICH) / PREVS(SISCHEN)
GENERALLIEVTNANT VON DER CAVALERIE. / CHEFF VND
COM(M)ANDEVR DES LEIB REGIMENTS CVRRASSIERS, / RITTER
DES PREVS(SISCHEN) SCHWARTZEN ADLER v(nd) DES S(ANKT)
IOHAN(N)ITER ORDENS / AMTS=HAVPTMAN(N) ZV HIM(M)
ELSTAEDT” ERB HERRN AVF BVSSOW?, KINING®, GRALOV? /
ZANTOCH?®, POLICHEN®, COLPIN?, KRAZENICK®, SILBERBERG?,
GABBERT'®, BVLGE/RIN'Y v(nd) STRALO'?, GROSS VND KLEIN
CAM(M)IN'™, TAMSEL® VND WARNICK' / S(eine)r EXCELENTZ
ERBLICKTEN DAS LICHT DER WELT A(nn)o 1689 d(en) 28 MAY
/ TRATEN IN KRIEGESDIENSTEN A(nn)o 1711. VND WVRDEN
GLEICH ZVM / CAPITEIN VNTER DIE DRAGONER ERNENNET
NACHDEHM DIESELBEN /2 IAHR CAMMER=IVNCKER BEY S (eine)
r KOHNIGL(ICHEN) MAY (ESTAT) IN PREVSSEN / FRIEDERICH DEM
ERSTEN GEWESEN. VERMAHLTEN SICH 1723 / d(en) 25 May. MIT
DER HOCHWOHLGEBOHRNEN FRAVLEIN, FRAVLEIN. / LOVYSA
ELEONORA von SCHONING ERBTOCHTER AVF GROSS / VND
KLEIN CAM(M)IN'®, TAMSELY VND WARNICK'® ERZEVGTEN
MIT DER/SELBEN EILFF LEBENDIGE KINDER ALS 6 TOCHTER
VND 5 SOHNE / VND VERSTARBEN SELIGST A(nn)o 1746. / d(en) 27
Augusti IN SCHONEBECK'® / BEY DERO REGIMENT ZWI/SCHEN) 2
VND 3 VHR NACHMI/TTAGS NACHDEHM SIE IHR / RVHMVOLLES
LEBEN / GEBRACHT AVF / 57 IAHR 3 MOH/NATH(E).
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(B)

HIER LIEGT EIN TEVRER HELD DEN FREVND VND WEIB BEKLAGT
DER STETS DAS VNRECHT SCHEVT; NIE VOR DEN TOD GEZAGT
DES NACHRVHM VOR IHM SPRICHT WAN FREVND V(ND) FEDER
SCHWIGE

DRVM ISTS NICHT ER DER STIRBT, ES STIRBT NVR SEINE LAST.
DER LEIB VON WELCHEN GOTT DEN GEIST IN HANDEN FAST
LIEGT NVR AVF KVRTZE ZEIT DAMIT ERHOHER STIEGE.

ES SCHREIBT DIE EWIGKEIT DIE TREVEN SORGEN EIN

HIR WIRD SEIN NACHRVHM HELL SEIN BILDNIS GOLDEN SEYN
VND OB SEIN SCHNELLER FALL DER WELD GLEICH GIBT DIE LEHRE
WIE FALSCH DES GLVCKES GVNSTETS MIT DER TVGEND MEINT
WAN HIER EIN WAHRER SCHMERTZ DVRCH ALLER AVGE WEINT
SO MACHT DIE GROSSMVHT DOCH GOTT VND DEM ENDE EHRE.
DIE TREVE WEYHT DIR DIE LETZT BETRVBTE PHLICHT.

DV WIRST AVS VNSERN BLICK DOCH AVSS DEN HERTZEN NICHT
ANDEN VERKLAHRVNGSOHRT MIT STVMEN SCHMERTZ GETRAGEN
DIE EINFALT ZIERT DAS LEID SIEHT WITTW v(nd) WAYSEN AN

SIE BRAVCHEN KEINEN MVND DER KVNSTLICH SINGET

DV RVHST VEREHRVNGS WEHRTH / NVR WIR SIND ZV BEKLAGEN.

Ttum.: Jasnie wielmoznemu panu, panu Adamowi Frirdrichowi von Wreech, krolew-
sko-pruskiemu generalowi-porucznikowi kawalerii, szefowi i komendantowi przybocz-
nego putku kirasjeréw, rycerzowi pruskiego orfa czarnego i zakonu joannitéw, staroscie
Mironic, dziedzicowi Buszowa, Kinic, Gralewa, Santoku, Polichna, Kietpina, Krasnika,
Swieciechowa, Jaworza, Bialogérzyna i Strzatkowa, Kamienia Duzego i Kamienia Ma-
tego, Dabroszyna i Warnikdéw. Jego ekscelencja ujrzal swiatto swiata w roku 1689 dnia
28 maja. Wstapit do stuzby wojskowej w roku 1711 i od razu zostal mianowany kapita-
nem dragonéw. Nastepnie byt 2 lata mtodszym szambelanem dworu u jego krélewskiej
moéci w Prusach Fryderyka Pierwszego. Ozenit sie w roku 1723 dnia 25 maja z ja$nie
wielmozng panna, panng Lovysg Eleonora von Schéning, spadkobierczyniag Kamienia
Wielkiego i Maltego, Dabroszyna i Warnikéw. Sptodzit z nig 11 zyjacych dzieci: 6 cérek
i 5 synéw. I zmarl $wigtej pamieci w roku 1746 dnia 27 sierpnia w Schénebeck przy
(swoim) putku miedzy godzing 2 i 3 po potudniu, po tym gdy doprowadzit swoje zycie
pelne stawy do 57 lat i 3 miesiecy (A). Tutaj spoczywa drugi bohater, ktérego optaku-
ja przyjaciele i kobiety, ktory zawsze stronit od niesprawiedliwosci, nigdy nie lekat sie
$mierci. Stawa po$miertna méwi o nim, kiedy przyjaciel i piéro milczg. Dlatego to nie
on jest tym, ktéry umiera, umiera tylko jego ciezar. Cialo, z ktérego Bog wzial ducha
w rece, lezy tylko na krotki czas, by wspiaé sie wyzej tu na podniesieniu. Wieczno$é
tret I$ni¢ ztotem. A czy jego szybkie zejscie da $wiatu nauke, jak falszywie usmiech for-
tuny mylimy z cnota, kiedy tu tzy szerego bélu plyng ze wszystkich oczu. Tak oto wspa-
nialomyslno$¢ czyni jednak honory Bogu i koncowi. Wierno$¢ i przywiazanie oddaje
Tobie ostatni smutny obowigzek. Ty znikasz z naszych oczu, lecz nie z serc, niesiony
do miejsc przemienienia w niemym cierpieniu. Prostoduszno$¢ zdobi cierpienie. Widaé
wdowy i sieroty, nie trzeba zadnych ust, ktdére pigknie $piewaja. Ty spoczywasz godzien
wielkiego szacunku, jedynie my jestesmy godni ubolewania (B).

199
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Adam Friedrich von Wreech, krolewsko-pruski general porucznik'”, syn generata
Joachima Friedricha i jego zony Katharine Amalie von Weyer (zob. nr 167). Urodzil
sie 28.05.1689 roku w Freienwalde n. Odrg, zmart 27.08.1746 roku w Schonebeck. Szef
i komendant putku kirasjeréw nr 3, jak tez rycerz Zakonu Czarnego Orla i zakonu jo-
annitéw. Ponadto byt réwniez starosta Mironic i Karska. Zonaty z Louise Eleonora von
Schoning (1708-1764), cérka Johanna Ludwiga von Schoninga i Juliane Charlotte von
Donhoff. Matzonkowie mieli 11 dzieci, m.in. Eleonore Charlotte Amalie (* 1724), Ju-
liane Louise (* 1726), Friedricha Ludwiga (* 1727), Karola Albrechta Adama (* 1728),
Sophie Friederike (* 1730), Friedricha Wilhelma Feodora (* 1733) i Ludwiga Alexandra
(* 1734).

1) Mironice.
2) Buszoéw, pow. Strzelce Krajenskie.
3) Kinice, pow. Mysliborz.
4) Gralewo.
5) Santok.
6) Polichno.
7) Kietpino, pow. Choszczno.
8) Krasnik, pow. Choszczno.
9) Swigciechéw, pow. Choszczno.
10) Jaworze, pow. Stargard Szczecinski.
11) Bialogérzyno, pow. Bialogard.
12) Strzatkowo, pow. Nowogard Szczecinski.
13) Kamien Duzy i Kamien Maly.
14) Dabroszyn.
15) Warniki.
16) Schonebeck nad Labg.
17) Zob. GStA Berlin, sygn.: X. HA Rep. 9, nr 230.

Fontane, Wanderungen durch die Mark Brandenburg, Zweiter Teil, s. 413; Ko$ciét w Dabroszynie.
Panteon chwaly rodéw szlachty dabroszynskiej, s. 39-42, 144.

197. Dabroszyn, palac po 1746

Portret przedstawiajacy generala Adama Friedricha von Wreecha (1689-1746). Olej na
plétnie. W lewym gérnym rogu napis na obrazie. Od roku 1945 zaginiony.
Wys.: 85 cm; szer.: 70 cm. Jezyk niemiecki.

Opis i tekst inskrypcji wedtug ilustracji w Kosciét w Dgbroszynie?:

Adam Friedrich / General v(on) Wreich. / als Oberst. / geb(oren) 28 Mai
1689. gest(orben) 1746

Ttum.: Adam Friedrich, generat v(on) Wreich, jako putkownik, urodzony 28 maja
1689 roku, zmarty w roku 1746.

Na temat generata Adama Friedricha von Wreecha (1689-1746) zob. nr 196.
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1) Kosciét w Dabroszynie. Panteon chwaly rodéw szlachty dagbroszynskiej, s. 50, 142.
2) GStA Berlin, Berlin, sygn.: X. HA Rep. 9, nr 230.

Ko$cidét w Dabroszynie. Panteon chwaty rodéw szlachty dabroszynskiej, s. 50, 142. Kunstdenkmailer
des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 130 (bez inskrypcji).

198. ¥ Gorzéw WIkp., muzeum 1748

Chwytak do tapania jeleni z damaskowana klingg, wzlatujagcym ortem pomiedzy arabe-
skami, z inskrypcja. Od roku 1945 zaginiony. Jezyk tacinski.

Opis i tekst inskrypcji wedtug Verzeichnis?:
non soli cedit / 1748.
Ttum.: Nawet sloncu nie ustepuje. 1748.

1) Verzeichnis der Sammlungen des Stadtischen Museums in Landsberg, s. 33, nr 196.

Verzeichnis der Sammlungen des Stddtischen Museums in Landsberg, s. 33, nr 196.

199. Deszczno, koscidl parafialny 1749?

Ottarz. Drewno. Stét oltarza rzezbiony, z przetamanymi polami, powyzej bogato rzez-
biona $ciana tylna z kreconymi kolumnami po bokach oraz bogato rzezbionymi licami
akantu, u goéry zalamane belkowanie i potrdjnie spietrzony szczyt, zwienczony orlem
miasta Gorzowa. Na belkowaniu inskrypcja (A), uszkodzona po 1945 roku. W $rodko-
wym polu oltarza nowoczesna kopia wedtug Rubensa, przedstawiajaca Ukrzyzowanie
Chrystusa z Marig (z lewej strony), §w. Janem (z prawej strony) i placzacg u stép krzy-
za Maria Magdaleng. Na krzyzu titulus z tekstem tréjjezycznym (B). Pod obrazem obra-
mowane pole 46,0 X 90 cm z namalowang inskrypcja (C), ktéra na srodku przykryta jest
obecnie przez tabernakulum. Ponizej miedzy podstawami kolumnowymi pole z obecnie
przemalowana inskrypcja (D).

Wys.: 46 cm; szer.: 90 cm. Jezyk niemiecki (C, D), facinski (A, B), hebrajski (B), grecki
(B); ozdobna majuskuta (A, C), kapitata (B), pismo humanistyczne (B, D); litery: 10 cm
(A), 2,0-2,5 cm (B), 8,5 cm (D).

Opis i teksty inskrypcji na podstawie oryginatu i zdjecia®:
A ANNO 17499

B WY NIXIN, NPT MTD
‘Incodg 6 Nalwpaiog 6 faciiedg / 1dv Tovdaimv
IESVS NAZARENVS REX IVDAEORV[M]?¥
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C SIEHE DAS IST / GOTES LAMM / WELCHES DER WELT / SUENDE
TRAEGT®

D1  Selig sind, die zum Hochzeitsmahl / des Lammes berufen sind®

Tlum.: W roku 1749 (A). Jezus Nazarenski, krél zydowski (A). Oto jest Baranek
Bozy, ktéry gladzi grzechy swiata (C). Blogostawieni, ktérzy sa wezwani na uczte
Baranka (D).

Dzisiejszy kosciét wzniesiono w roku 1882 na miejscu kosciota szachulcowego. Przyjmu-
je sie, ze oltarz zostal przejety ze starego kosciota. Wedtug Kunstdenkmdler formy odpo-
wiadaja jeszcze XVII wiekowi, zatem data roczna by¢ moze odnosi si¢ do rekonstrukcji
przy okazji budowy nowego kosciota®.

a) Z pierwotnego ANNO jest tylko jedna czeé¢ litery A i jedna N, ktora teraz jest polozona. Kolejne
N i O brakuje.

1) Kopia wedlug Rubensa / Else Boettger.

2) Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Dechsel, Altar, bez nr.
3) J19,19.

4) J1,29.

5) Ap 19,9.

6) Kunstdenkmaler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 59.

Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Dechsel, Altar, bez nr.; Kunstdenkmaler des
Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 59 (bez inskrypcji).

200. (1) Deszczno, koscidl parafialny 1749?

Chrzcielnica. Drewno. Jako stojak skrecona kolumna, o$miokatna misa z ornamentem
chrzastkowym (Knorpelwerk), w jej polach inskrypcja. Fryz koncowy z glowami aniel-
skimi, wysoka pokrywa z wysokag kolumng i wolutami, zwieficzona w formie korony.
Jezyk niemiecki. Fraktura.

Opis i tekst inskrypcji na podstawie zdjeciaV:

[Wer da] / glaubet / und ge=/tauft wird / [der wird / Seelig / werden /
Marc(us) 16. v(ers) 16.]?

Thum.: Kto uwierzy i przyjmie chrzest, bedzie zbawiony, (§w.) Marek 16, werset 16.

Dzisiejszy ko$ciol zostal wzniesiony w roku 1882 na miejscu kosciola szachulcowego
z roku 1749. Nalezy przyja¢, ze chrzcielnica powstala takze mniej wiecej w tym czasie®.

1) Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Dechsel, Taufe.
2) Mozliwe uzupelnienie wg Mk 16,16.
3) Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 59 datuja ja na wiek XVII lub XVIII.

Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Dechsel, Taufe; Kunstdenkmiler des Stadt- und
Landkreises Landsberg, s. 59 (bez inskrypcji).
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201. Eagow, koscidl filialny po 1751

Misa chrzcielna. Cyna. Na chrzcielnicy piecze¢: berlinski znak z godlem miasta i gryf
z monogramem i datg roczng.
@ 27 cm.

Opis i tekst inskrypcji wedlug Kunstdenkmailer:

L. H.D. /1751
1) Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 137.

Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 137.

202. Gorzéw WIkp., kosciél Najswietszej Marii Panny 1754
Muzeum Lubuskie Gorzéw W1lkp.

Obraz. Olej na plétnie. Portret gorzowskiego proboszcza i superintendenta Johannesa
Freya. Wczedniej w przedsionku wiezy. Portret przedstawiajacy cala posta¢ zmartego
w czarnej todze, z wasem i broda oraz wylozonym szerokim biatym kolnierzem, stoja-
cego pod baldachimem z ciemnego materialu. W prawej dloni trzyma biaty kwiat, a pod
lewym ramieniem ksigzke; wewnetrzna strona jego lewej dloni tkwi w sutannie. Po lewej
stronie na wysokosci kolnierza herb rodzinny, a pod nim inskrypcja. Oddzielna tablica
drewniana nalezaca do obrazu z inskrypcja po$miertng zagineta.

Obraz: wys.: 190,5 cm; szer.: 101,5 cm. Jezyk niemiecki. Fraktura. Litery: wys.: 1,0-
-4.0 cm.

Seines Alters LIX Jahr. / XI Wochen vnd I Tagk.

Herb: Frey?

Ttum.: W wieku 59 lat, 11 tygodni i 1 dnia.

Nad cyframi L i IX pozioma belka.

O Johannesie Freyu wiadomo niewiele. Musial przyjs¢ na swiat w roku 1694, wzgl. 1695,
poniewaz w roku $mierci (1754) miat 59 lat, 11 miesiecy i 1 dzien. W roku 1714 zostat
kapelanem wojskowym w putku kirasieréw margrabiego Friedricha w Schwedt, w roku
1718 proboszczem w Reczu w powiecie Choszczno, a od roku 1743 do 1754 byl probosz-
czem i superintendentem w Gorzowie?.

1) W czerni, sierp ksiezyca w pozycji lezacej, nad nim dwie zlote gwiazdy.
2) Evangelisches Pfarrerbuch, t. 1, s. 259; t. 2, s. 218.

Muzeum Lubuskie Gorzéw Wlkp., sygn. 11/1/111; Zdrenka, Proboszczowie, s. 219.
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203. F Gorzéw Wilkp., ratusz / Gorzéw Wilkp., 1756
Muzeum Miejskie

Element budowlany w formie zwienczenia drzwi tak zwanego pokoju bibliotecznego
w starym ratuszu. Drewno rzezbione i pomalowane w stylu rokoko. Przedstawia posta¢
kobiety z kartg w dloni, na ktérej wykonana jest inskrypcja pomalowana na czerwono.
Od roku 1945 zaginione. Jezyk facinski.

Opis i tekst inskrypcji wedlug Verzeichnis?:
Magna concludit / MCCLVDI®
Ttum.: Wigkszo$¢ decyduje. 1756.
a) Tak zamiast MDCCLVI.
1) Verzeichnis der Sammlungen des Stadtischen Museums in Landsberg, s. 18, nr 326.

Verzeichnis der Sammlungen des Stadtischen Museums in Landsberg, s. 18, nr 326.

204. t Witnica, koscioél parafialny 1756

Dwa $wieczniki oltarzowe. Cyna. Profilowane tralki z tréjstronng stopg na gatkach, po
bokach umieszczone sg muszle. Inskrypcja fundacyjna (A) i pieczeé: kostrzynski znak
z godtem miasta oraz kobieta z kotwicg i monogramem (B).

Wys.: 45,5 cm. Jezyk niemiecki.

Opis i tekst inskrypcji wedlug Kunstdenkmiiler?:

A Pastor emeri(tus) Metropolon Paulus Fabian / Kirchenvorsteher Caspar
Friedrich Feuerhern Schultze / Friedrich Dietzel Gerichtsmann / Pastor
M(artin) Andr(eas) Hoffmann aus Stargard / 1757

B S. H.

Ttum.: Emerytowany pastor Metropolon Paulus Fabian, prowizorzy kosciota Caspar
Friedrich Feuerhern, soitys / Friedrich Dietzel, czlonek sadu / pastor Martin
Andreas Hoffmann ze Stargardu, 1757 (A).

Pastor Paul Fabian urodzit si¢ okoto 1686 roku w Polsce. Od roku 1720 do 1756 byl pasto-
rem w Witnicy. Zmart wkrotce potem. Jego cérka Johanna Marie wyszla za maz w Witni-
cy 15 marca 1756 roku za nastepce urzedu Martina Andreasa Hoffmanna, ktéry urodzit
sie okoto 1730 roku w Stargardzie Szczecinskim, studiowal na Uniwersytecie w Halle.
Od roku 1756 az do dnia swojej $mierci 2 listopada 1776 roku byt pastorem w Witnicy?.

1) Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 133.
2) Evangelisches Pfarrerbuch, t. 1, s. 263; t. 2, s. 189, 345.

Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 133.
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205. Kamien Wielki, ko$ciél parafialny po 1756

Kielich. Cyna, pomalowana na zélty kolor. Nalezgca do niego patena @ 16 cm. Pieczeé
Christiana Friedricha Rittera w GorzowieV.
Wys.: 23,5 cm.

Opis i tekst inskrypcji wedtug Kunstdenkmdiler?:

C (hristian) F(Friedrich) // R(itter) / 17 // 56

1) Hinze, Norddeutsche Zinngieler (Die deutschen ZinngieBer und ihre Marken, t. 3), Leipzig
1923, nr 1326 (nie wymienia).
2) Kunstdenkmiler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 73.

Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 73.

206. T Gorzéw Wilkp., Muzeum Miejskie 1758

Puszka. Miedz. Wykute portret Fryderyka Wielkiego i sceny bitwy pod Krefeld. Inskryp-
cja wykonania. Od roku 1945 zaginiona.

Opis i tekst inskrypcji wedlug Verzeichnis?:
JOHANN ADOLF KEPPELMANN?

Bitwa pod Krefeld, stoczona w czasie wojny siedmioletniej (1756-1763), miala miejsce
23 czerwca 1758 roku pomiedzy oddzialami alianckimi i francuskimi. Wedlug wyko-
nawcy nalezy przyjaé, ze puszka jest produktem z Iserlohn.

1) Verzeichnis der Sammlungen des Stddtischen Museums in Landsberg, s. 24, nr 290.
2) Na temat grawera Johanna Adolfa Keppelmanna zob. Dossmann, Iserlohner Tabakdosen erzih-
len, Iserlohn 1981, s. 174-177.

Verzeichnis der Sammlungen des Stddtischen Museums in Landsberg, s. 24, nr 290.

207. Kostrzyn, zamek 1758
Izba muzealna

Kubek rublowy, zwany Sarbinéwka. Wyklepany ze srebrnej rubléwki, z rymowang in-
skrypcja. Jezyk niemiecki.

Opis i tekst inskrypcji wedlug Noéla?:

Vom Rubel hat man mich gemacht,
zum Denkmal Zorndorffs blutiger Schlacht,
da Gott durch Friedrich uns Russen hat geschlagen,
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weil wir die Neue Mark erfiillt mit vielen Plagen.
Vivat, es lebe Friedrich der grof3e Held.
25. August 1758.

Ttum.: Zrobiono mnie z rubla na pamiatke krwawej bitwy pod Sarbinowem, tam
Bég poprzez Fryderyka pokonal nam Rosjan, poniewaz Nowg Marchie napelnili-
$my wieloma plagami. Wiwat, niech zyje Fryderyk, wielki bohater. 25 sierpnia 1758.

W czasie wojny siedmioletniej (1756-1763) doszto w dniu 25 sierpnia 1758 roku do
zbrojnego starcia pruskiej giéwnej armii z rosyjskimi sitami zbrojnymi. Oddziaty krola
Fryderyka II musiaty stoczy¢ walke z przewazajacymi sitami zbrojnymi wroga pod Sarbi-
nowem nieopodal Debna i zwyciezyly?.

1) Noél, s. 16.
2) Zob. P. Schwartz, Aufzeichnungen iiber die Schlacht von Zorndorf, s. 71-97.

Noél, Aus der Geschichte Kiistrins, s. 16; Berliner ,Bir”, rocznik 4:1878, s. 191 z 15 pazdziernika;
tamze, rocznik 16:1890 z 31 maja; Kiistriner Oderblatt, rocznik 1890, nr 63 z 5 czerwca.

208. Gorzow Wilkp. 1758
(wlasnos$¢ prywatna)

Kubki rublowe, zwane Sarbinéwkami. Srebro, wyklepane z monety rubla. Kubek w ksztal-
cie segmentu kuli na lekko ku gérze sklepionej podstawie z zachowanym brzegiem mo-
nety. Gladka $cianka z rymowanymi inskrypcjami historycznymi (A) i (B). U dotu na
spodzie znak z godtem miasta Gorzow nad Wartg (Scheffler, nr 314), znak mistrzowski
Johanna Friedricha Wagenknechta (C) i pruska piecze¢ podatkowa z 1809 roku (Rosen-
berg nr 4419).

Wys.: 3,1 cm; @ 5,7 cm (A); Wys.: 3,5 cm; @ 5,5 cm (B). Jezyk niemiecki. Pismo huma-
nistyczne.

Opis i teksty inskrypcji wediug Schefflera i Kunsthaus Lampertz?:

A Weil die Preuen mit den Russen sich getummelt in der Schlacht / So bin
ich von einem Rubel gar zum Tummelchen gemacht. / Zorndorf, d(en)
25. August 1758

B Gott gebe Friedrich und seinem Zepter Seegen. Was ist an Wien, Paris
und Petersburg gelegen. Zorndorff d(en) 25. Aug(ust) 1758

C WAGENKNECHT?

Ttum.: Poniewaz Prusacy z Rosjanami uwijali sie¢ w bitwie, tak ja jestem z jednego
calego rubla zrobiony niewywrotnym naczyniem do picia (A). Boze, daj Fryderyko-
wi i jego bertu blogostawienistwo. Co jest Wiedniowi, Paryzowi i Petersburgowi do
nalozenia. Zorndorff, dnia 25 sierpnia 1758 (B).
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Na temat historycznych wydarzen zob. nr 209. Podczas bitwy udalo si¢ Prusakom zdo-
by¢ cze$¢ rosyjskiej kasy wojennej — owe ruble, z ktérych zostaly wykonane przedstawio-
ne kubki. Poréwnywalne tego typu kubki rublowe znane s3 od C. F. Dulitza w Frankfur-
cie n. Odra i Gottfrieda Beila w Krélewcu®. W roku 2008 te dwa kubki byly licytowane
na aukgji sztuki nr 928 Domu Sztuki (Kunsthaus) Lampertz w Kolonii i w dalszym cia-
gu sg wlasnos$ciag prywatng.

1) Scheffler, Goldschmiede Mitel- und Nordostdeutschlands, s. 147, ryc. 7; Kunsthaus Lampertz,
Neumarkt 3, 50667 Koln, Auktion 928 Kunstgewerbe (Rzemioslto artystyczne) 20 listopada
2008 r.

2) Scheffler, Goldschmiede Mitel- und Nordostdeutschlands, s. 147, nr 321.

Scheffler, Goldschmiede Mitel- und Nordostdeutschlands, s. 147, ryc. 7; Kunsthaus Lampertz, Neu-
markt 3, 50667 Koln, Auktion 928 Kunstgewerbe (Rzemiosto artystyczne) 20 listopada 2008 r.

209. Kostrzyn 1758

Medal upamietniajacy bitwe pod Sarbinowem. Srebrny. Na awersie obraz — uwienczone
wawrzynem popiersie Fryderyka Wielkiego w zbroi z gronostajem i krzyzem zakonnym
po prawej stronie, na krawedzi napis kolisty (A). Na rewersie lew rozszarpuje psa (Ro-
sje), podczas gdy osacza go pie¢ innych pséw, rozpoznawalnych przez herby jako Szwe-
cja, Saksonia, Francja, Lotaryngia i Austria, w tle drzewa, nad nimi napis kolisty (B),
u dotu w urywku inskrypcja (C).

@ 49 mm. Jezyk tacinski. Kapitata.

Opis i teksty inskrypcji wedtug ilustracji u OldingaV:
A FrldericVs MagnVs Rex BorVss(orVm) ETC(ETERA)
B Nec QVantitate nec QValitate VincendVs

C Prael(iVm) Prope ZorndorfiVm / et Cvstrino RVss(iani) Obsid(io) /
Liberato XXV Avg(vsti) -+ / MDCCLIIX -

Ttum.: Fryderyk Wielki, krol Prus itd. (A). Ani iloscia, ani jako$cig nie mozna go
pokona¢ (B). Bitwa pod Sarbinowem wyzwolita réwniez Kostrzyn z rosyjskiego ob-
lezenia dnia 25 sierpnia 1758 (C).

Za medaliera przyjmuje si¢ Johanna Georga Holztheya. Jeden egzemplarz medalu zo-
stal znaleziony w ogrodzie domu kaznodziei w Staffelde kolo Kremmen (Osthavelland)
i przypomina o wygranej bitwie pomiedzy Prusami i Rosja pod Sarbinowem w wojnie
siedmioletniej (1756-1763) 25 sierpnia 1758 roku. Egzemplarz ten znajdowal si¢ wcze-
$niej w izbie muzealnej kostrzynskiego zamku.

1) Olding, s. 130, nr 648.

Olding, Die Medaillen auf Friedrich den GroBen von Preufen, s. 130, nr 648; Noél, Aus der
Geschichte Kiistrins, s. 16-17.
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210. Kostrzyn 1758

Medal upamigtniajgcy bitwe pod Sarbinowem. Srebro. Opis jak wyzej. Napis kolisty (A)
w przeciwienstwie do inskrypcji (B—C) wykazuje odchylenia.
@ 49 mm. Jezyk tacinski. Kapitata.

Opis i teksty inskrypcji wedtug ilustracji u Oldinga?:
A FrldericVs MagnVs Rex BorVssorVm ETC(ETERA)
B Nec QVantitate nec QValitate VincendVs

C Prael(iVm) Prope ZorndorfiVm / et CVstrino RVss(iani) Obsid (io) /
Liberato XXV Avg(vsti) - / MDCCLIIX -

Ttum.: Fryderyk Wielki, kroél Prus (A). Ani ilo$cia, ani jako$cia nie mozna go poko-
na¢ (B). Bitwa pod Sarbinowem wyzwolila réwniez Kostrzyn z rosyjskiego obleze-
nia dnia 25 sierpnia 1758 roku (C).

Przyjmuje sig, ze medalierem byt Johann Georg Holzthey. O okolicznosci wybicia meda-
lu zob. nr 209.

1) Olding, s. 129, nr 647.

Olding, Die Medaillen auf Friedrich den Gro3en von Preuflen, s. 129, nr 647.

211. Kostrzyn 1758

Medal upamigtniajacy bitwe pod Sarbinowem. MiedzZ. Na awersie krél na koniu po lewej
stronie, w tle kawalerzysci i ob6z polowy, na krawedzi napis kolisty (A), u dotu w uryw-
ku tekst (B). Na rewersie kawaleria rosyjska $cigana przez pruska konnice, powyzej na
krawedzi napis kolisty (C), w tle twierdza Kostrzyn, u gory liczba (D), u dolu w uryw-
ku tekst (E).

@ 41-42 mm. Jezyk niemiecki, kapitata.

Opis i teksty inskrypcji wedlug ilustracji u Oldinga?:
A FrldericH DER GROSSE HELD

B AUG(UST) 25 1758

C HAT DIE RUSSEN GEIAGET AUS DEM FELD
D

33000

m

BEY CUSTRIN
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Ttum.: Fryderyk Wielki, bohater (A). 25 sierpnia 1758 (B). Przepedzil Rosjan z pola
(walki) (C). Pod Kostrzynem (E).

Na temat okoliczno$ci wybicia medalu zob. nr 209.
1) Olding, s. 130-131, nr 649.

Olding, Die Medaillen auf Friedrich den Gro3en von Preuflen, s. 130-131, nr 649.

212. Kostrzyn 1758

Medal upamigtniajacy bitwe pod Sarbinowem. MiedzZ. Na awersie krél na koniu po lewej
stronie, na krawedzi napis kolisty (A), u dotu w urywku tekst (B). Na rewersie uciekajg-
ce i $cigane oddzialy, powyzej na obrzezu napis kolisty (C), u dolu urywek tekstu (D).
@ 38 mm. Jezyk angielski, kapitata.

Opis i teksty inskrypcji wedlug ilustracji u OldingaV:
A THE VALIANT KING OF PRUSSIA

B AUG(UST) 25 1758

C THE RUSSIANS DEFEATED

D CUSTRIN

Ttum.: Waleczny krol Prus (A). 25 sierpnia 1758 (B). Pokonat Rosjan (C). Kostrzyn (D).
O okolicznosciach wybicia medalu zob. nr 209.
1) Olding, s. 131, nr 650.

Olding, Die Medaillen auf Friedrich den Gro3en von Preuflen, s. 131, nr 650.

213. Kostrzyn 1758

Medal upamigtniajacy bitwe pod Sarbinowem. MiedzZ. Na awersie krél na koniu po lewej
stronie, na krawedzi napis kolisty (A), u dotu w urywku tekst (B). Na rewersie uciekajg-
ce i $cigane oddzialy, powyzej na krawedzi napis kolisty (C), u dotu w urywku tekst (D).
@ 24-24,5 mm. Jezyk angielski, kapitala.

Opis i teksty inskrypcyjne wedtug ilustracji u OldingaV:
A BY THE VALIANT KING OF PRUSSIA

B AUG(UST) 25 / 1758

C THE RUSSIANS DEFEATED

D CUSTRIN
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Ttum.: Przez walecznego Krdla Prus (A). 25 sierpnia 1758 (B). Rosjanie zostali po-
konani (C). Kostrzyn (D).

O okolicznosciach wybicia medalu zob. nr 209.
1) Olding, s. 131, nr 651.

Olding, Die Medaillen auf Friedrich den Gro3en von Preuflen, s. 131, nr 651.

214. Gorzéw WIkp., Muzeum Miejskie 1760

Puszka. Mosigdz z wykutymi obrazami i inskrypcjg dla upamietnienia bitwy pod Torgau
w roku 1760. Praca réwnoczesna. Od roku 1945 zaginiona. Jezyk niemiecki i facinski.
Pismo humanistyczne.

Opis i teksty inskrypcji wedlug Verzeichnis?:
3. November 1760 / Joh(ann) Hein(rich) Giese? Torgau fec(it)
Ttum.: 3 listopada 1760. Johann Heinrich Giese (z) Torgau wykonat.

Rozegrana 3 listopada 1760 roku bitwa pod Torgau byta ostatnig duza bitwa wojny sied-
mioletniej pomiedzy Austrig i Prusami.

1) Verzeichnis der Sammlungen des Stddtischen Museums in Landsberg, s. 22, nr 50.
2) Grawer Johann Heinrich Giese (1716-1766).

Verzeichnis der Sammlungen des Stddtischen Museums in Landsberg, s. 22, nr 50.

215. § Gorzéw WIkp., Muzeum Miejskie 1761

Ramie kotowrotka z inskrypcja. Od roku 1945 zaginiony.
Opis i teksty inskrypcji wedlug Verzeichnis?:
1761 / D. E. L.].
1) Verzeichnis der Sammlungen des Stadtischen Museums in Landsberg, s. 26, nr 582.

Verzeichnis der Sammlungen des Stadtischen Museums in Landsberg, s. 26, nr 582.

216. § Kostrzyn, Kietzer Stralle 132 1761

Inskrypcja budowlana. Na budynku domu przy Kietzer Strale 132. Jezyk niemiecki.

Opis i teksty inskrypcji wedtug Kunstdenkmailer?:
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Dieses Haus ist Anno 1726 von Grund aus neu erbaut worden, Anno 1758
von den Russen einbombardiert und wieder erbaut 1761.

Ttum.: Ten dom zostal zbudowany od podstaw w roku 1726, zbombardowany przez
Rosjan w roku 1758, zostal ponownie zbudowany w roku 1761.

1) Kunstdenkmadler des Kreises Kénigsberg, s. 353.

Kunstdenkmailer des Kreises Konigsberg, s. 353.

217. Kostrzyn, zamek 1762

Dzwon (duzy). Braz. Wieza zamku. Dwie inskrypcje na ptaszczu (?): z przodu (A), z tytu
(B). Jezyk tacinski.

Opis i teksty inskrypcji wedtug Hoffbauera?:

A Confuderat flammarum furor nos omnes templi castellique campanas,
crudele Russorum hoc opus fuit, flammivomis instrumentis bellicis
quum prima frustatae tamen obsidionis die saevirent totamque urbem
Custrinensem, aedibus nec ullis exceptis, die 15. Augusti anno MDCCLVIII
cineribus sepeliri, strenue currarent.

B Ex metallo tandem ruinis reperto refusa sum anno MDCCLXII, ut quota
jam lapsa sit hora sono meo incolae discant. Sceptra qui gerit Borussorum
potentissimus rex est Fridericus II. Fecit C(hristian) D (aniel) Heintze.

Ttum.: Wicieklo$¢ ptomieni ognia stopita nas wszystkie, dzwony kosciota i zam-
ku. Bylo to straszliwym dzietem Rosjan, gdy oni pierwszego dnia oblezenia, wsze-
lako udaremnionego, szaleli z ziejacymi ogniem narzedziami wojennymi, czyniac to
z gorliwoscig i zapalem, aby cale miasto Kostrzyn bez wyjatku az po ostatni budy-
nek 15 sierpnia 1758 roku zostato obrécone w popidt (A). W koncu z metalu znale-
zionego pod gruzami zostalem ponownie odlany w roku 1762, aby przez moéj dzwiek
mieszkancy dowiadywali sig, ktéra godzina mineta. Tym, ktéry dzierzy berto Prus,
jest potezny krél Fryderyk II. Wykonal (mnie) Christian Daniel Heintze (B).

Dzwony wiezy zamkowe] byly najstarszymi w miedcie. Ich los po roku 1882 pozostaje
niewyja$niony. Mozna przypuszcza¢, ze dzwony te zostaly oddane jako pierwsze w cza-
sie I wojny $wiatowej. Ludwisarz Christian Daniel Heintze jako odlewnik dziatat od roku
1740 do 17782. Jeden z jego dzwondéw miat @ 70 cm?.

1) Hoffbauer, Eine stiindliche Erinnerung an die Schreckenstage Kiistrins, s. 228.
2) Wollff, Die Glocken der Provinz Brandenburg, s. 112, 160 (zna tylko jeden dzwon); Schmidt, Mar-
kische GlockengieRer, Teil 2, s. 125-126; Teil 3, s. 82 (tego nie wymienia).

3) Kunstdenkmaéler des Kreises Konigsberg, s. 348.

Hoffbauer, Eine stiindliche Erinnerung an die Schreckenstage Kiistrins, s. 228.



212 INSKRYPCJE

218. ¥ Kostrzyn, zamek 1762

Dzwon (maly). Braz. Wieza zamku. Inskrypcja na plaszczu (?). @ 70 cm. Jezyk tacinski.
Opis i tekst inskrypcji wedtug Hoffbauera?:

Sororis ad machinam animatis motibus horas distinguentem mojoris sors
et meaFuit Custrini annis MDCCLVIII et MDCCLXII, hanc vide lector et
lege. Fecit C(hristian) D (aniel) Hintze.

Ttum: Los mojej wigkszej siostry przy oddzielaniu godzin zwawym ruchem wahadta

byt réwniez moim w Kostrzynie w latach 1758 i 1762, popatrz na ten (dzwon), czy-
telniku, i przeczytaj. Wykonat (mnie) Christian Daniel Hientze.

Komentarz zob. nr 217.

1) Hoffbauer, Eine stiindliche Erinnerung an die Schreckenstage Kiistrins, s. 228.
2) Wolff, Die Glocken der Provinz Brandenburg, s. 112, 160 (zna tylko jeden dzwon); Schmidt, Mar-
kische Glockengiel3er, cz. 2, s. 125-126; cz. 3, s. 82 (nie wymienia).

Hoffbauer, Eine stiindliche Erinnerung an die Schreckenstage Kiistrins, s. 228; Kunstdenkméler des
Kreises Konigsberg, s. 348.

219. () Deszczno, koscidl parafialny 1763
Muzeum miejskie

Kielich. Cyna. Inskrypcja fundacyjna (A). Piecz¢¢ cynowa Tobiasa Kannegielera w Go-
rzowie (B)V.
Wys.: 21 cm.

Opis i tekst inskrypcji wedtug Kunstdenkmadler?:
A J.B.D.S.S.G.V./ 1763
B T(obias) // K(annegiesser)

1) Hintze, Norddeutsche Zinngief3er (Die deutschen Zinngieler und ihre Marken, t. 3) Leipzig,
nr 1322 (nie wymienia).
2) Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 59.

Kunstdenkmdler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 348.

220. f Gorzéw WIkp., kosciél Najswietszej Marii Panny 1763
Muzeum miejskie

Figura aniota. Drewno. Okragtle ksztalty, brak ramion, szata biala, zly stan zachowania.
Z tytu inskrypcja z wbitymi puncami. Od roku 1945 zaginiony.
Wys.: 174 cm.
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Opis i tekst inskrypcji wedlug Verzeichnis i Kunstdenkmailer:
J(ohann) F(riedrich) Buchholtz ASL 1763

Johann Friedrich Buchholtz ozenit si¢ 5 sierpnia 1767 roku w Kostrzynie z Johanng Chri-
stiane Riedeln?.
1) Verzeichnis der Ssmmlungen des Stiddtischen Museums in Landsberg, s. 17, nr 1350; Kunstdenk-

miler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 96.
2) Naumann, Die dltesten evgl.-luth. Trauregister der Stadt Kiistrin, cz. II, nr 626.

Verzeichnis der Sammlungen des Stiddtischen Museums in Landsberg, s. 17, nr 1350; Kunstdenk-
miler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 96.

221. Kostrzyn, bastion Kronprinz (Nastepca tronu) 1763-1794

Tablica pamigtkowa dla podporucznika Johanna Jakoba Thiele, ktory zginal $miercig
bohaterska przy wiezy prochowej w bastionie Kronprinz (Nastepca tronu) w Kostrzy-
nie 5 lipca 1762 roku. Tablica byla wmurowana po zachodniej stronie Grofles Kavaliers
(,Wielkiego Kawalera”), gdzie wczeéniej stata wieza prochowa. Od roku 1945 zaginiona.
Jezyk niemiecki.

Opis i tekst inskrypcji wedlug ilustracji u JuonaV:

JOHANN JACOB THIELE aus Bartenstein? in Preussen gebiirtig,
luth(erischer) Religion, / hatte 2 Jahre Didnemark gedient, und ward
im 26. Jahre seines Alters A(nn)o 1742 von dem damals Konigl(ichen
/  Preuss(ischen) Feldmarschall v(on) KLEISTchen®, anjetzt
Alt=WOLLDECKschen® Regiment als Rekrut angeworben / und stand
unter der des damaligen Hauptmanns v(on) BOCK®, anjetzt Major
ZSCHUESCHEN® Compag(nie). / Er hatte die Feldziige in Schlesien als
ein tapfere Soldat bejigewohnt, ward Unter= Offizier und marschierte /
als Feldwebel A(nn)o 1756 mit aus. A(nn)o 1762, im Monat Mirz, ging
er vom Regiment ab, und ward Lieutenant / bej dem Landbataillon des
Obrist=Lieutenants v(on) HEIDERSTAEDT? Vice=Commandanten von
CUSTRIN. / Bej Gelegenheit der Rebellion der in CUSTRIN sitzenden
Oesterreichischen Gefangenen, rettete er durch / Gegenwart des Geistes
und Tapferkeit den Pulverthurm, so auf dem Wall steht, und wehrte
sich so lange, bis der Major / v(on) SIDOW?®, Commandant des 6ten
Bataillons von ITZENPLITZ? mit seinem und der Obrist=Lieutenant /
v(on) HEIDERSTAEDT?” mit den {ibrigen Compagnien Landmiliz ihm zur
Hiilfe kam, die rebellierenden Gefangenen zu / paaren'® zu treiben und
sie ergreifen konnte. Getroffen aber durch einer feindlichen Kugel, sank
er als Sieger und Retter / der Stadt auf dem Bette der Ehre. Dies geschah
den 5% July 1762 auf das Bastion CRONPRINTZ / am Pulverthurm, wo
dieses Denkmal eingemauert ist:
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Steh’ Wanderer, streue Lorbeeren auf das Grab des Helden, / Bedaure,
daB sein Vaterland ihn zu friih verlor. / Noch mehr aber bewundre seine
Entschlossenheit, seinen unerschrockenen Muth, seine / Tapferkeit.
Und ihr von PreuBens Heer vorbeygehende hoffnungs=volle Jiingeres=/
Helden® ermuntert durch das Bejyspiel dieses Helden, kimpft, sieg gleich
Ihm fiirs / Vaterland, und traget auch dereinst den Ruhm davon, den edle
Thaten verdienen.

Ttum.: Johann Jacob Thiele z Bartoszyc w Prusach, wyznania luteranskiego, stu-
zyt Danii przez 2 lata i w wieku 26 lat w roku 1742 zostat zwerbowany jako rekrut
przez 6wczesny krolewsko-pruski pulk feldmarszatka von Kleista, obecnie dawny
putk Wolldecka, i stuzyt w kampanii pod (dowdédztwem) 6wczesnego kapitana von
Bock, a obecnie majora Zschueschen. Jako dzielny zolnierz bral udzial w wypra-
wach wojennych na Slasku, byt podoficerem i wyruszyt razem jako sierzant w roku
1756. W roku 1762, w miesigcu marcu, odszed! z regimentu i byl podporucznikiem
w batalionie krajowego podputkownika von Heiderstaedt, wicekomendanta Kostrzy-
na. Podczas rebelii austriackich jencéw osadzonych w Kostrzynie uratowal rozu-
mem i waleczno$cig prochownie, stojgc na wale i broniac jej tak diugo, az przyszedt
mu z pomocg major von Sidow, komendant 6. batalionu von Itzenplitz, ze swoim
i z pozostalymi kompaniami milicji ladowej podputkownika von Heiderstaedt, kto-
rzy zbuntowanych jencéw zdotali przegna¢ do Paaren i ich schwytaé. Jednak trafiony
wroga kula padt jako zwyciezca i wybawca miasta na polu chwaly. To wydarzyto sie
dnia 5 lipca 1762 roku w bastionie Kronprinz przy wiezy prochowej, gdzie jest wmu-
rowany ten pomnik. // Staint Wedrowcze, rozsyp liscie wawrzynu na grobie bohate-
ra. Zatuj, ze jego ojczyzna utracita go zbyt wczesnie. Ale jeszcze bardziej podziwiaj
jego zdecydowanie i nieustraszong odwage, jego mestwo. I przej$ciowa nadzieje ar-
mii Prus pelnej bohaterskich miodziencéw zacheconych przyktadem tego bohatera,
walczcie, zwyciezaj(cie) dla ojczyzny i odnoécie stawe zastuzong za szlachetne czyny.

Dnia 5 lipca 1762 roku z wiezienia twierdzy w Kostrzynie uciekli austriaccy jency wojen-
ni i ostrzelali z dzial miasto. Podporucznik Johann Jakob Thiele z tamtejszego batalionu
ladowego z 36 czlonkami zalogi potrafil ich powstrzymac i zapobiec najgorszemu ztu.
W tej akcji Leutnant Thiele zgingl $miercig bohaterska. Gubernator miasta garnizono-
wego Kostrzyna od roku 1763 do 1794, ksigze Friedrich August von Braunschweig-Wol-
fenbiittel-Oels', dla upamietnienia jego bohaterskiego czynu kazal umieéci¢ tablice pa-
miatkowa!?. Czas sprawowania przez niego urzedu wskazuje na czas powstania tablicy.

a) Odczyt niepewny. Kutschbach i Juon: Jiinglinge!?

1) Juon, Kiistrin, s. 34.

2) Bartoszyce.

3) Henning Alexander von Kleist (1676-1749), pruski feldmarszalek.

4) Hans Christoph von Woldeck (1712-1789), pruski general-porucznik.

5) Bock von, kapitan, blizsza identyfikacja niemozliwa.

6) Heinrich Gottlob Zschiischen (1739-1791), pruski major.

7) Nikolaus Friedrich von Heyderstiddt, podputkownik, komendant twierdzy Kostrzyn od roku 1762

do 1772.

8) Sydow von, major, blizsza identyfikowania niemozliwa.

9) Joachim Christian Friedrich von Itzenplitz (1706-1765), pruski general-major.
10) Paaren pow. Potsdam-Mittelmark.
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11) Prinz Friedrich August von Braunschweig-Wolfenbiittel-Oels (1740-1805), pruski general pie-
choty i od roku 1763 do 1794 gubernator miasta garnizonowego Kostrzyna.
12) Kutschbach, Chronik der Stadt Kiistrin, s. 210-212; Juon, Kiistrin, s. 34.

Juon, Kiistrin, s. 34 (fotografia i tekst); Kutschbach, Chronik der Stadt Kiistrin, s. 210-212 (tylko
tekst).

222. f Moscice, koscioét filialny 1764

Dwa $wieczniki oltarzowe. Cyna posrebrzana. Troéjstronna stopa na gatkach ze szpona-
mi, na kantach umieszczony jest jeden orzel, drugiego brak. Pieczgci nie mozna zinden-
tyfikowac.

Wys.: 54 cm. Jezyk niemiecki.

Opis i tekst inskrypcji wedtug KunstdenkmailerV:

S. H. Pauli, Kaufmann zu Frankfurt / M. D. Paulin geb(orne) Ludekussin /1764
Ttum.: S. H. Pauli, kupiec z Frankfurtu. M. D. Pauli z domu Ludekuss. 1764.
Wedlug umieszczonej inskrypcji, ktérej catkowita treé¢ jest nieznana, $wieczniki olta-
rzowe pochodzily z roku 1764. O fundatorce brak blizszych informacji. Z opisu Kunst-

denkmaler nie wynika, czy inskrypcja zostata wykonana jednakowo na obu lichtarzach,
czy na kazdym zostal zaznaczony kazdy fundator z osobna. Od roku 1945 zaginione.

1) Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 54.

Kunstdenkmdler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 54.

223. 1 Kostrzyn, ul. Berlinska 200 1764

Inskrypcja na domu Zur Glocke (Pod dzwonem) przy ulicy Berlinskiej 200.
Opis i tekst inskrypcji wedlug Kunstdenkmailer:
1764

1) Kunstdenkmailer des Kreises Konigsberg, s. 353.

Kunstdenkmailer des Kreises Konigsberg, s. 353.

224. 1 Chréscik, kosciét filialny 1764

Kielich. Cyna. Inskrypcja fundacyjna (A). Pieczg¢ cynowa Tobiasa Kannegielera w Go-
rzowieV.
Wys.: 21 cm.

Opis i teksty inskrypcji wedtug Kunstdenkmailer?:
A 1764
B T(obias) // K(annegiesser)
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1) Hintze, Norddeutsche Zinngief3er (Die deutschen ZinngieBer und ihre Marken, t. 3), Leipzig
1923, nr 1322 (nie wymienia).
2) Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 116.

Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 116.

Mosina, kos$ciél filialny 1764

Zob. 1773.

225. Wlostéw, kosciél filialny po 1764

Talerz ofiarny. Cyna. Pieczg¢: kostrzynski znak rozpoznawczy miasta, Fortuna z literami
i data roczna. @ 29,5 cm.

Opis i tekst inskrypcji wedlug Kunstdenkmailer?:

JCL 1764
1) Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 110.

Kunstdenkmdler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 110.

226. Dabroszyn, palac (1737) po 1764
Bayreuth - Eremitage des Alten Schlosses

Portret Eleonory Luise von Wreech z domu von Schéning (1708-1764). Portret do kolan,
postaé przedstawiona w bialej atlasowej sukni. Olej na ptétnie. W lewym gbérnym rogu
inskrypcja obrazu, umieszczona dopiero po $mierci portretowanej w roku 1764. Nama-
lowany przez Antoine Pesne.

Wys.: 138 cm; szer.: 107 cm. Jezyk niemiecki. Pismo humanistyczne.

Opis i tekst inskrypcji wedlug obrazu w Kunstdenkmdiler i Kosciot w Dgbroszynie?:

Eleonore Louise / Gemahlin des General / Lieutenant von Wreich /
geb(oren) von Schoning. / geb(oren 2 Februar 1708. / gest(orben) <...>?
1764.

Ttum.: Eleonore Louise, malzonka generata-porucznika von Wreich z domu von
Schéning, urodzona 2 lutego 1708, zmarta <...>% 1764.

Louise Eleonore von Wreech z domu von Schoning (* 2 lutego 1708 roku w Dabroszynie,
T 1764 roku w Berlinie?), byta wnuczkg feldmarszatka ksiestwa Saksonii Hansa Adama
von Schoning i spadkobierczynig patacu w Dabroszynie. Jej ojcem byt Johann Ludwig von
Schoning (1675-1713), matka hrabina Juliane Charlotte von Dénhoff. Od 25 maja 1723
roku byla zong generata-porucznika elektora pruskiego Adama Friedricha von Wreecha
(1689-1746). Malzonkowie mieli 11 dzieci, m.in.: Eleonore Charlotte Amalie (* 1724),
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Juliane Luise (* 1726), Friedricha Ludwiga (* 1727), Karla Albrechta Adama (* 1728),
Sophie Friederike (* 1730), Friedricha Wilhelma Feodora (* 1733) i Ludwiga Alexandra
(* 1734). Po jej $mierci, ktéra nastgpita w roku 1764 w Berlinie, i po $mierci ich ostat-
niego syna Ludwiga Alexandera w roku 1795 posiadio$¢ Dabroszyna przeszta w wyniku
ozenku ich corki Sophie Friederike (1730-1784) ze Stanislausem Gerhardem von Dén-
hoff (1725-1758) na ich syna hrabiego Bogislawa von Donhoff-Dénhoffstadt, a pdzniej
(1816) na hrabiéw von Schwerin. W roku 1737 namalowal jg malarz pruskiego dworu
Antoine Pesne?. Jej potret znajduje si¢ obecnie w Ermitazu Starego Zamku w Bayreuth.

a) Daty dnia i miesiaca nie wykonano.

1) Kosciét w Dabroszynie. Panteon chwaly rodéw szlachty dabroszynskiej, s. 50; Kunstdenkmaler
des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 130.

2) Niepublikowany testament Louise Eleonore von Wreech z roku 1764 znajduje sie w BLHA Pots-
dam, Pr. Br. Rep. 4a: Kammergericht Berlin, nr 19384.

3) Antoine Pesne (1683-1757) byt od 1711 roku nadwornym malarzem w Prusach, a od 1722 roku
dyrektorem Berlinskiej Akademii Sztuki.

Zobeltitz von, Tamsel und Frau von Wreech, s. 101; Ko$ciét w Dabroszynie. Panteon chwaly rodéw
szlachty dabroszynskiej, s. 50, 142. Kunstdenkmiler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 130,
220.

227. 7 Nowiny Wielkie, kosciét filialny 1765

Dwa $wieczniki oltarzowe. Cyna. Z profilowanymi tralkami. Inskrypcja fundacyjna. Pie-
cze¢ cynowa Tobiasa KannegieRera w GorzowieV.
Wys.: 39 cm.

Opis i tekst inskrypcji wedtug Kunstdenkmailer?:
A 1765
B T(obias) // K(annegiesser)

1) Hintze, Norddeutsche ZinngieRer (Die deutschen ZinngieBer und ihre Marken, t. 3), Lipsk 1923,
nr 1322 (nie wymienia).
2) Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 63.

Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 63.

228. Lupowo, kosciét filialny 1765

Kielich. Cyna. Na stopie rok fundacji (A) i piecze¢ Tobiasa KannegieRera w Gorzowie.
Wys.: 21,5 cm.

Opis i tekst inskrypcji wedlug Kunstdenkmailer?:
A 1765
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B T(obias) // K(annegiesser)

1) Hintze, Norddeutsche Zinngief3er (Die deutschen ZinngieBer und ihre Marken, t. 3), Leipzig
1923, nr 1322 (nie wymienia).
2) Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 108.

Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 108.

229. Kamien Wielki, ko$ciél parafialny 1766

Butelka zakrecana. Cyna, pomalowana na zolty kolor. Szesciokanciasta. Pieczeci nie
mozna rozpoznac.
Wys.: 33,5 cm.

Opis i tekst inskrypcji wedlug Kunstdenkmailer?:

1766
1) Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 73.

Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 73.

230. () Deszczno, koscidl parafialny 1766

Chrzcielnica. Cyna. Inskrypcja fundacyjna (A), na koronie inicjaly (B) wygrawerowane.
Piecze¢ cynowa Tobiasa KannegieRera w Gorzowie (C)V.
@ 43 cm.

Opis i tekst inskrypcji wedtug Kunstdenkmailer?:
A Maria Sophia Sidonia Lehmann / Johann Jakob Ludewich Lehmann / 1766
B J(ohann) J(akob) L(ehmann)

C T(obias) // K(annegiesser)

1) Hintze, Norddeutsche ZinngieBer (Die deutschen Zinngieer und ihre Marken, t. 3), Lipsk 1923,
nr 1322 (nie wymienia).
2) Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 59.

Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 59.

231. § Wieprzyce, kosciol filialny 1766

Dwa $wieczniki oftarzowe. P6zniej w nowej kaplicy cmentarnej. Cyna, lakierowana na
czarno. Profilowane tralki nad talerzem podtrzymywanym przez trzy przyspawane sto-
py. Inskrypcja fundacyjna (A) i piecze¢ cynowa Tobiasa Kannegiel3era w GorzowieV.
Wys.: 50,5 cm.
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Opis i tekst inskrypcji wedtug Kunstdenkmailer?:

A Martin Klitmann und Maria Elisabeth Hoffmannin verehel (icht)
Klitmannin / 1766

B T(obias) // K(annegiesser)
Ttum.: Martin Klitmann i Maria Elisabeth Hoffmann po mezu Klitmann. 1766.
Odnoénie do fundatoréw nie mozna ustali¢ blizszych danych.
1) Hintze, Norddeutsche ZinngieRer (Die deutschen ZinngieBer und ihre Marken, t. 3), Lipsk 1923,
nr 1322 (nie wymienia).

2) Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 135.

Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 135.

Gorzéow WIkp. 1766

Zob. 1726.

232. § Santoczno, kosciét parafialny 1767

Skrzynia na pieniadze. Zelazo. Ze skromnymi okuciami rokokowymi. Data roczna.
Wys.: 27 cm; szer.: 2 cm; di.: 38 cm.

Opis i tekst inskrypcji wedlug Kunstdenkmiiler?:

1767
1) Kunstdenkméler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 143.

Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 143.

233. 7 Deszczno, koscidl parafialny 1766

Talerz. Glina glazurowana. Scena przedstawiajaca jelenia, pod nim data roczna.
@ 29 cm.

Opis i tekst inskrypcji na podstawie zdjecia i Kunstdenkmdler?:

1767

1) Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Dechsel, Pfarrhaus, Geschirr; Kunstdenk-
miler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 59.

Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Dechsel, Pfarrhaus, Geschirr; Kunstdenkmadler
des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 59.
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234. Kostrzyn, ko$ciél miejski i parafialny 1767

Dwa $wieczniki. Srebro. Gladkie przyspawane plaszczyzny. Inskrypcja fundacyjna (A)
i pieczeé: znak z godtem miasta Kostrzyna z inicjalami mistrza (B). @ 42 cm.

Opis i tekst inskrypcji wedtug Kunstdenkmaler?:
A Anna v(on) Bohlen / 1767
B I(oachim) F(riedrich) D (ulitz)?

1) Kunstdenkmiler des Kreises Konigsberg/N., s. 314.
2) Zlotnik Joachim Friedrich Dulitz z Bielic (niem. Beelitz), od roku 1715 obywatel miasta Kostrzy-
na — zob. Scheffler, Goldschmiede Mitel- und Nordostdeutschlands, s. 144, nr 5d.

Kunstdenkmadler des Kreises Konigsberg/N., s. 314.

235. 7 Dabroszyn, palac 1767-1769

Gobeliny z ,,chinoiseriami”. W alkowie na gérnym pietrze, zwanym pokojem chinskim.
Na obrzezach naszyte tasmy z inskrypcjami i kartusze z inskrypcjami w jezyku rosyjskim
z rosyjskim orfem, datami rocznymi i sylwetka Petersburga: 1. krajobraz parku z zaglow-
kg i data roczna (A); 2. krajobraz parku z fontanng i grupg Chinczykéw oraz data roczna
(B); 3. krajobraz parku z wedkujacymi Chinczykami i data roczna (C); 4. chinski dostoj-
nik siedzacy w ogrodzie, z datg roczng (D).

Wys.: 310 cm; szer.: 359 cm (A); wys.: 310 cm; szer.: 193 cm (B); wys.: 307 cm; szer.:
204 cm (C); wys.: 311 cm; szer.: 203 cm (D).

Opis i tekst inskrypcji wedlug KunstdenkmailerV:

A) 1767
(B) 1767
(C) 1768
(D) 1769

1) Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 129.

Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 129.

236. T Nowiny Wielkie, kosciét filialny 1768

Misa chrzcielna. Cyna. Inskrypcja fundacyjna. Bez pieczeci. @ 25 cm.
Opis i tekst inskrypcji wedtug KunstdenkmailerV:

Angehorig der Spiegelschen Kirchbocken 1768
Ttum.: Nalezy do kosciota w Spiegel 1768.
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Utworzona na kroélewskim terytorium dla 30 mieszkancéw kolonii przez urzad Mironi-
ce w latach 1748-1754 wie$ Spiegel w roku 1929 zostala zlgczona z majatkiem Nowiny
Wielkie (zalozonym w roku 1809) jako Nowiny Wielkie (niem. Déllensradung). Tamtej-
szy ko$cidt jest filig Jenina (niem. Gennin).

1) Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 63.

Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 63.

237. 1 Dabroszyn, palac 1768

Portret ksigcia Heinricha von Preuflen. Olej na ptétnie w drewnianej ramie z monogra-
mem (A). Portret do kolan, portretowany przedstawiony w niebieskim surducie z szar-
fa w kolorze pomaranczowym. Prawa dlon wskazuje na zgietk bojowy w tle. Inskrypcja
wykonania (B). Od roku 1945 zaginiony.

Wys.: 156 cm; szer.: 108 cm. Jezyk facinski.

Opis i tekst inskrypcji wedlug Kunstdenkmailer?:
A FCP
B H(einrich) Tischbein® pinx(it) 1768
Ttum.: Namalowat Heinrich Tischbein w roku 1768.

Ksigze Friedrich Heinrich Ludwig von Preuen (1726-1802), syn krola Prus Fryderyka
Wilhelma I i jego matzonki Sophie Dorothei von Hannover.

1) Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 129.
2) Johann Heinrich Tischbein starszy (1722-1789), zwany der Kasseler, byl jednym z najbardziej
uznanych malarzy i jednym z najwiekszych potrecistéw XVIII wieku — ADB, 38:1894, s. 362-371.

Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 129, 221.

238. 7 Santoczno, ko$ciél parafialny 1768

Dwa wazony. Cyna. Wazony do kwiatéw sa w ksztalcie urny z dwoma uchwytami. Na-
kltuwana ornamentacja rosdlinna, u géry inskrypcja fundacyjna. Bez pieczeci. Inskrypcje
wybite.

Wys.: 14 cm.

Opis i tekst inskrypcji na podstawie zdjecia i Kunstdenkmdler?:

Z.H. 1768

1) Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Zanzhausen, Blumenvase, bez numeru; Kunst-
denkmaler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 143.

Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Zanzhausen, Blumenvase, bez numeru; Kunst-
denkmaler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 143.
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239. § Santoczno, kosciél parafialny 1768
do 1945 w Heimatmuseum Friedeberg
(Muzeum Regionalne Strzelce Krajenskie)

Misa chrzcielna. Cyna. Z wycietym brzegiem i nakluwang ornamentykg roélinng. In-
skrypcja fundacyjna. Bez pieczeci.
@ 21 cm. Jezyk niemiecki. Kapitata. Inskrypcje grawerowane.

Opis i tekst inskrypcji na podstawie zdjecia i Kunstdenkmdler?:

*Z.*H.* 1768 » // *WER * GLAVBET ¢ / *VND ¢ GETAUTFT? ¢ / o
DER ¢ WIRT ¢ SELICH %

Ttum.: Kto uwierzy i przyjmie chrzest, bedzie zbawiony.
a) Tak oryg.

1) Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Zanzhausen, Taufschiisse, bez numeru; Kunst-
denkmiler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 143.
2) Mk 16,16.

Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Zanzhausen, Taufschiisse, bez numeru; Kunst-
denkmaler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 143.

240. Dabroszyn, kosciél filialny 1769

Sarkofag. Tablica inskrypcyjna z sarkofagu Juliany Marii Luise von Schack. Owalna bla-
cha cynowa z wygrawerowang inskrypcja po$miertng, obramowana repusowang i posre-
brzang blachg mosiezng.

Wys.: 80,2 cm; szer.: 35,7 cm; pole inskrypcji: wys.: 35,7 cm, szer.: 28,1 cm. Litery: 1,2—
-1,7 cm. Jezyk niemiecki. Kapitata i minuskuta.

JULIANA MARIA LOWISA / von SCHACK / GEMAHLIN DES
KONIGLICHEN / KAMMER HERREN / HERREN von SCHACK
/ GEBOHRNE von WREECH / GEBOHREN den 21. April 1738 /
GESTORBEN den 21. Mértz 1769

Ttum.: Juliana Maria Lowisa von Schack, matzonka krolewskiego szambelana, pana
von Schack z domu von Wreech, urodzona dnia 21 kwietnia 1738, zmarta dnia
21 marca 1769.

Juliana Maria Luisa von Schack z domu von Wreech od roku 1759 byla zong krélewskie-
go szambelana Gneomara Bernharda Wilhelma von Schacka, pana Prillwitz? (1730-
-1776). Urodzita sie 21 kwietnia 1738 roku w Schoénebeck w Saksonii-Anhalt, zmarta
21 marca 1769 roku w Berlinie, zostata pochowana w krypcie kosciola w Dabroszynie.
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Z tego malzenstwa pochodzifa Luise Juliana von Schack (1760-1835), ktéra wyszla za
maz 1° w roku 1787 za Heinricha Siegmunda von Czettritz i Neuhaus, a 2° w roku 1796
za Augusta Friedricha Ferdinanda hrabiego von der Goltz (1765-1832).

1) Powiat Miiritz w landzie Mecklenburg-Pomorze Przednie.

Kosciét w Dabroszynie. Panteon chwaly rodéw szlachty dabroszynskiej, s. 50, 142.

241. Kostrzyn, ko$ciol miejski i parafialny 1769

Dzwon. Duzy. Braz. Wieza kos$cielna. Inskrypcja nadzwonne z adnotacja powstania:
z przodu (A), z tytu (B).
@ 140 cm. Jezyk niemiecki (A) i tacinski (B). Kapitata.

Opis i teksty inskrypcji wedtug Hoffbauera?:
Z przodu:

A DIESE VIER GLOCKEN SIND NACH VERLANGTEN TOHNEN C. E. G.
C. GEGOSSEN WORDEN VON FRIEDRICH GOTTHOLD KORNERN
AVS FREYSTADT A(NN)O 1769.

Po drugiej stronie:

B D(EO) O(PTIMO) M(AXIMO) AVSPICIIS POTENTISSIMI
BORVSSORVM REGIS FRIDERICI MAGNI PATRIS PATRIAE HAEC
CAMPANA, QVAM FLAMMAE EX RVSSORVM INSTRVMENTIS
BELLICIS ORTAE ANNO CIDIDCCLVIIL. DIE XV. AVG(VSTI)
CONSVMSERANT, DENVO, VT SIGNVM DARET CHRISTI CIVIBVS
AD CVLTVM DEO PUBLICE EXHIBENDVM ET AD HONOREM
DEFVNCTIS TRIBVENDVM, EST REFVSA ANNO RESTAVRATAE
SALVTIS CIDIDCCLXIX.

Ttum.: Te cztery dzwony zostaly odlane wedlug zadanej tonacji C. E. G. C. przez
Friedricha Gottholda Koérnern z Freystadt w roku 1789 (A). Bogu Wszechmogace-
mu. Pod rzadami moznego kréla Prus Fryderyka Wielkiego, ojca naszej ojczyzny,
dzwon ten, zniszczony 15 sierpnia 1758 roku przez plomienie ognia powstalego
z narzedzi wojennych Rosjan, w roku przywréconego zbawienia 1769 zostal odlany
na nowo, aby ludowi Chrystusa dawa¢ znak do wyczekiwania na publiczne nabozen-
stwo i okazywania ostatniej czci zmarlym (B).

Podczas wojny siedmioletniej (1756-1763) 15 sierpnia 1758 roku rosyjskie sily zbrojne
zniszczyly miasto Kostrzyn wraz z ewangelickim kosciolem parafialnym?. Zniszczone
dzwony zostaly zastgpione dopiero w roku 1769 czterema nowo odlanymi. Ludwisarz
Friedrich Gotthold Korner pochodzit z Freystadt (Gérny Palatynat) i dziatal od roku
1768 do 1787%. Los tego dzwonu pozostaje nieznany; uwaza sie go za zaginiony.
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1) Hoffbauer, Eine stiindliche Erinnerung an die Schreckenstage Kiistrins, s. 228, odtwarza in-
skrypcje w minuskulach, U zamiast V i MD zamiast CIDID. Zob. ponizej.

2) Berg, Die evangelischen Kirchen, s. 17.

3) Wolff, Die Glocken der Provinz Brandenburg, s. 112, 165; Handbuch der deutschen Glocken-
giefler und ihrer Werkstitten, s. 38. Zob. takze Schmidt, Mirkische GlockengieRer, Teil 3, s. 86
i Tureczek, Zabytkowe dzwony, s. 178-179.

Hoffbauer, Eine stiindliche Erinnerung an die Schreckenstage Kiistrins, s. 228; Kunstdenkmaler des
Kreises Konigsberg/N., s. 315 (fragment).

242. Kostrzyn, ko$ciél miejski i parafialny 1769
Eberswalde-Finnow, kosciét Marii Magdaleny

Dzwon. Drugi. Braz. Wieza kos$cielna. Na kryzie fryz akantu. Ponizej cztery ozdobne
potwalki i kolejny fryz akantu. Na plaszczu jedenascie cienkich potwatkéw, stuzacych
jako proste liniowanie dla adnotacji wykonania, sformutowanej jako mowa dzwonu. Po-
nizej znéw dwa potwatki i tak samo wykonane dwa kolejne cienkie poétwatki.

@ 110 cm. Jezyk tacinski. Kapitata. Przerywniki wyrazéw w formie matego lezgcego
rombu.

POST. /FATA. TRISTISSIMA. /QVE./ANNO. CIDIDOCCLVIIIL. / DIE. XV.
AVG(VSTI). / ET. ME. OBMVTESCERE. IVSSERVNT. / RESTAVRATA.
/ ANNO. CIOIOCCLXIX. / SIGNVM. / IN. HONOREM. DEI. / DARE.
COEPL

Ttum.: Po tragicznym zrzadzeniu losu, ktéry w roku 1758 réwniez i mnie okaleczyt,
w roku 1769 zaczalem dawac znak do oddawania Bogu czci.

Na temat okolicznosci historycznych i ludwisarza zob. powyzej nr 241. Dzwon znajduje
sie obecnie w kosciele Marii Magdaleny w Eberswalde-Finow.

Hoffbauer, Eine stiindliche Erinnerung an die Schreckenstage Kiistrins, s. 228 (jako trzeci dzwon!),
oddaje inskrypcje w minuskutach, U zamiast V i MD zamiast CIDID!; Kunstdenkmiler des Kreises
Koénigsberg/N., s. 315 (niekompletny); Tureczek, Uwag kilka o dzwonach Friedricha Gottholda Kor-
nera, s. 87-88.

243. Kostrzyn, kosciol miejski i parafialny 1769

Dzwon. Trzeci. Braz. Wieza ko$cielna. Adnotacja powstania sformulowana jako mowa
dzwonu.
@ 93 cm. Jezyk tacinski. Kapitata.

Opis i tekst inskrypcji wedtug HoffbaueraV.

ET ME NECARVNT FLAMMAE PER TOTAM VRBEM MISERE
SAEVIENTES ANNO CIDIDCCLVII DIE XV. AVG(VSTI) PER
DEI GRATIAM ET FRIDERICI CLEMENTIAM REVIVISCERE ET
PRIMVM SONITVM EDERE COEPI ANNO CIJIOCCLXIX
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Ttum.: Réwniez i mnie zabily godne politowania, szalejace przez cale miasto pto-
mienie w roku 1758 w dniu 15 sierpnia. Dzigki Boskiej fasce i dobru Friedricha za-
czalem znowu ozywac i wydawac z siebie pierwsze dzwieki w roku 1769.

Na temat okolicznosci historycznych i ludwisarza zob. powyzej nr 241?. Los dzwonu po-
zostaje nieznany; uwaza si¢ go za zaginiony.

1) Hoffbauer, Eine stiindliche Erinnerung an die Schreckenstage Kiistrins, s. 228 (tu jako drugi
dzwon!), oddaje inskrypcje w minuskulach, U zamiast V i MD zamiast CIDID!
2) Por. Handbuch der deutschen Glockengief3er und ihrer Werkstitten, s. 38.

Hoffbauer, Eine stiindliche Erinnerung an die Schreckenstage Kiistrins, s. 228; Kunstdenkmaéler des
Kreises Konigsberg/N., s. 315 (niekompletny); Tureczek, Uwag kilka o dzwonach Friedricha Gotthol-
da Kornera, s. 88.

244. Kostrzyn, ko$ciol miejski i parafialny 1769
Eberswalde-Finnow, ko$ciét Marii Magdaleny

Dzwon. Najmniejszy. Braz. Wieza ko$cielna. U géry na szyldzie miedzy podwéjnym pot-
walkiem fryz z anielskich giéw ze skrzydiami, u dotu fryz akantu. Ponizej na plaszczu
przechodzacych na kryze czternascie cienkich pétwatkéw, stuzacych jako liniowanie dla
adnotacji powstania, sformulowanej jako mowa dzwonu. Ponizej dwa kolejne cienkie
potwatki.

@ 68 cm. Jezyk tacinski. Kapitata. Rozdzielniki w formie matego lezgcego rombu.

IN. / RVINIS. / A(NNO). CIDIDOCCLVIIIL. DIE. XV. AVGVSTI. / ET. EGO.
SVM. SEPVLTA. / EX. IISDEM. / ANNO. CIOIDOCCLXIX. / RESTITVTA.
/POST.NOVOS. CASVS./QVVM. ET.IPSA.? LVTEA. ADHVC. DENVO.
/ ERAM. COLLAPSA. / ET. STRVCTOR. MEVS. VITAM. / FERE. SVB.
DOMO. A. VENTO. DISIECTA. / AMISERAT. / CONVOCO. CIVES.

Ttum.: W gruzach w roku 1758 dnia 15 sierpnia zostalem réwniez ja pogrzebany
i z nich powstalem w roku 1769 ponownie. Po nowych nieszczesliwych wypadkach
stracitem mdj blask i znéw runalem. A mdj wykonawca omal nie stracit zycia pod
budynkiem zniszczonym przez orkan. (Ja) zwoluje mieszkancow miasta.

Na temat okolicznosci historycznych i ludwisarza zob. powyzej nr 241. Dzwon znajduje
sie obecnie w ko$ciele Marii Magdaleny w Eberswalde-Finow?.

a) Kunstdenkmailer: ¢jssal
1) Handbuch der deutschen GlockengieRer und ihrer Werkstétten, s. 38.

Hoffbauer, Eine stiindliche Erinnerung an die Schreckenstage Kiistrins, s. 228, oddaje inskrypcje
w minuskutach, U zamiast V i MD zamiast CIDID!; Kunstdenkméler des Kreises Konigsberg/N.,
s. 315-316 (niekompletny); Tureczek, Uwag kilka o dzwonach Friedricha Gottholda K&rnera, s. 88.
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245. Kwiatkowice, kosciét filialny 1769

Kielich. Cyna. Brak opisu. Piecze¢ Tobiasa Kannegie3era w Gorzowie?.
Wys.: 19 cm.

Opis i tekst inskrypcji wedlug Kunstdenkmailer?:
A 1769
B T(obias) K(annegiesser)

Wedlug umieszczonej inskrypcji, ktorej petna tres¢ jest nieznana, kielich ten pochodzit
z roku 1769. Konwisarz Tobias Kannegiel3er dzialal przynajmniej od roku 1731, a zmart
29 stycznia 1780 roku w Gorzowie. Od roku 1945 zaginiony.

1) Hintze, Norddeutsche Zinngieler, s. 234, nr 1322 (nie wymienia).
2) Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 54.

Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 54.

246. T Santok, wieza dzwonnicza 1769

Wiatrowskaz. Wieza dzwonnicza. Stojaca samotnie posrodku wsi przy ulicy.
Opis i tekst inskrypcji na podstawie zdjecia i Kunstdenkmdler?:
1769

Po zburzeniu kosciota szachulcowego z roku 1724 w zachodniej czesci wsi, co bylo zwia-
zane z budowa kolei wschodniej, w roku 1858 wybudowano nowy kosci6él. Natomiast
stojaca samotnie wieza dzwonnicza zostata zbudowana w roku 1769 (wedlug daty rocz-
nej na wiatrowskazie).

1) Kunstdenkmaler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 141.

Kunstdenkmaéler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 141.

247. Chroscik, budynek szkoty 1771

Laska soltysa. Korzen akacji, na nim wycigta data roczna.
Opis i tekst inskrypcji wedlug Kunstdenkmailer?:

1771
1) Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 116.

Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 116.
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248. F Borek, ko$ciél filialny 1771

Misa chrzcielna. MiedZ. Na obrzezu linie faliste.
@ 54 cm.

Opis i tekst inskrypcji wedlug Kunstdenkmailer:
1771

Wedlug umieszczonej inskrypcji, ktérej petna tre$¢ jest nieznana, misa chrzcielna pocho-
dzita z roku 1771. Od roku 1945 zaginiona.

1) Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 55.

Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 55.

249. Stanowice, ko$ciél parafialny 1771

Wiatrowskaz. Wieza koscielna.

Opis i tekst inskrypcji na podstawie zdjecia i Kunstdenkmdler?:
1//7/7//1

Kosciét z kamienia polnego z dachem dwuspadowym pochodzit z péznego Sredniowie-
cza. W roku 1871/1872 kosciél zostal znacznie odnowiony z wykorzystaniem cegiet.
Wieza zachodnia, réwniez szachulcowa, pochodzi z roku 1771 (wedlug liczby roku na
wiatrowskazie). Po stronie péinocnej barokowa przybudéwka krypty z cegly wypalanej,
otynkowana, z dachem czterospadowym.

1) Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Stennewitz, Kirche, bez numeru; Kunstdenk-
miler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 123.

Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Stennewitz, Kirche, bez numeru; Kunstdenk-
maler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 123.

250. § Mosina, kosciél filialny 1764, 1773

Dwa $wieczniki oftarzowe. Cyna. Inskrypcja (A) i pieczeé: znak z godlem Kostrzyna
oraz Fortuna z literami i datg roczng.
@ 42 cm.

Opis i tekst inskrypcji wedlug KunstdenkmailerV:
A CAK1773

B JCL 1764
1) Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 114.

Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 114.
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251. Klodawa, koscioét parafialny 1774
Muzeum Lubuskie Gorzéw Wlkp.

Dwa éwieczniki oftarzowe. Cyna. Swieczniki skiadaja sie z profilowanej okragtej wy-
sokiej stopy, na ktérej umieszczono dwulinijkowa inskrypcje fundacyjng (A), i z wielo-
krotnie profilowanych waskich tralek z gérnym i dolnym okapnikiem. Na wewnetrznej
stronie dolnego talerzyka trzykrotnie wykonana piecze¢ Christiana Friedricha Rittera
w Gorzowie 17569.

Wys.: 40 cm; Jezyk niemiecki — pismo humanistyczne. Litery: 0,5-1,1 cm.

A HER(R) Pastor. Frentzel; Zu Klado(w) 1774 / — Barth(oloméius) Sasse;
Fried (rich) Bahr; Kirch=Vaeter «

B C(hristian) F(riedrich) // R(itter) / 17 // 56

Ttum.: Pan pastor Frentzel w Ktodawie 1774. Barth(olomius) Sasse, Friedrich Bahr,
ojcowie kosciota (A).

Wedlug umieszczonej inskrypcji, ktérej peina tres¢ jest nieznana, lichtarze oltarzowe
pochodzily z roku 1774. Pastor Johann August Frentzel urodzil si¢ okolo roku 1705
w Weilensee w Saksonii. Studiowat w Erfurcie. W roku 1734 byl nauczycielem w siero-
cincu (Grolles Mil-Waisenhaus) w Poczdamie, w latach 1738-1778 pastorem w Kloda-
wie. Tam zmart 28 maja 1778 roku?. Blizsze informacje o ojcach kosciota nie sg znane.
Konwisarz Christian Friedrich Ritter (Richter) z Gorzowa otrzymal prawa obywatela
miasta 5 kwietnia 1756 roku w Cottbus. W roku 1769 przenitst si¢ do Gorzowa i od tego
czasu tu wykonywal swoj zawod. Zmart 3 stycznia 1795 roku w Gorzowie.

1) Hintze, Norddeutsche Zinngief3er (Die deutschen ZinngieQer und ihre Marken, t. 3), Leipzig
1923, nr 1326 (nie wymienia).

2) Kunstdenkmiler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 57.

3) Evangelisches Pfarrerbuch, t. 1, s. 258; t. 2, s. 217.

Muzeum Lubuskie Gorzéw Wlkp., sygn. 11/2/293/1-2; Kunstdenkmaler des Stadt- und Landkreises
Landsberg, s. 57.

252. 1 Wysoka, kosciét filialny 1774

Wiatrowskaz. Wieza koscielna.
Opis i tekst inskrypcji wedtug Kunstdenkmdler?:
1774

Wieza koscielna zostala zbudowana w 1719 roku.
1) Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 76.

Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 76.
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253. 7 Rézanki, kosciot filialny 1774

Ottarz. Drewno. Okragta plyta stotu ofiarnego, z namalowanym aniolem w locie, trzy-
majacym wstege z napisem (A), ponizej w czerwonym kartuszu inskrypcja fundacyjna
(B). Jezyk niemiecki. @ 76 cm.

Opis i tekst inskrypcji wedlug Kunstdenkmailer?:

AT

B Andreas Mau 1774

Na temat fundatora nie mozna ustali¢ blizszych danych.

1) Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 125.

Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 125.

254. Baczyna, ko$ciél parafialny 1775

Swiecznik oftarzowy. Cyna. Profilowana okragta stopa, grube wielokrotnie profilowane
tralki z szerokim profilowanym okapnikiem. U dofu na stopie wygrawerowana inskryp-
cja fundacyjna z pieczecig Christiana Friedricha Rittera w Gorzowie?.

Wys.: 40 cm.

Opis i tekst inskrypcji wedlug zdjecia i Kunstdenkmdler®.

A Joh(ann) Droscke Pastor zu Beyersdorff, Mart(in) Meltzer, Frid(rich)
Schroeter Kirch Vaeter, 1775

B C (hristian) F(riedrich) // R(itter) / 17//56

Ttum.: Johann Droscke, pastor w Baczynie, Martin Meltzer, Fridrich Schroeter,
ojcowie kosciota, 1775

Wedlug umieszczonej inskrypcji, ktérej petna tres¢ jest nieznana, $wiecznik ten pocho-
dzit z roku 1775. Pastor Johann Droschke (Druschke, Druschky), urodzony w roku 1703
w Kolwitz kolo Cottbus, syn zakrystiana D., studiowal w Halle. W roku 1736 pastor
w Baczynie. Zonaty z Luise Arndt, cérka pastora Joachima Friedricha A. w Marwicach.
W roku 1783 przeszedl na emeryture. Zmart w Baczynie 5 grudnia 1786 roku®. O innych
fundatorach brak blizszych informacji. Konwisarz Christian Friedrich Ritter (Richter)
z Gorzowa (zob. wyzej) zmart 3 stycznia 1795 roku w Gorzowie. Od roku 1945 lichtarz
zaginiony. Zob. niemal podobny $wiecznik z roku 1694, nr 129.

1) Hintze, Norddeutsche Zinngief3er (Die deutschen ZinngieBer und ihre Marken, t. 3), Leipzig
1923, nr 1326 (nie wymienia).
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2) Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Beyersdorf, Altarleuchter bez numeru; Kun-
stdenkmaler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 51.
3) Evangelisches Pfarrerbuch, t. 1, s. 261; t. 2, s. 167.

Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Beyersdorf, Altarleuchter bez numeru; Kunst-
denkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 51.

255. Lupowo, kosciél filialny 1775

Dwa $wieczniki oltarzowe. Tréjstronna stopa na gatkach. Na stopie inskrypcja fundacyj-
na (A) i piecze¢ Christiana Friedricha Rittera w GorzowieV.
Wys.: 36 cm.

Opis i tekst inskrypcji wedlug Kunstdenkmailer?:

A Pastor Droschke, Gottfried Deichert, Joh(ann) Fried(rich) Schroter
Kirchenviter / 1775

B C(hristian) F(riedrich) // R(itter) / 17//56

Ttum.: Pastor Droschke, Gottfried Deichert, Johann Friedrich Schroéter, ojcowie
kosciota. 1775 (A).

Na temat pastora Johanna Droschke (1703-1786) zob. nr 254 i 256. Kosciét w Lupowie

byt ko$ciotem coérka kosciota w Baczynie.

1) Hintze, Norddeutsche Zinngief3er (Die deutschen ZinngieBer und ihre Marken, t. 3), Leipzig
1923, nr 1322 (nie wymienia).

2) Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 108.

3) Evangelisches Pfarrerbuch, t. 1, s. 261; t. 2, s. 167.

Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 108.

256. F Santocko, kosciétl filialny 1775

Dwa $wieczniki oltarzowe. Cyna posrebrzana. Inskrypcja fundacyjna. Piecze¢: mozliwe
jest tylko rozpoznanie znaku miasta Gorzowa.
Wys.: 42 cm.

Opis i tekst inskrypcji wedlug Kunstdenkmailer?:
Johann Druschke Pastor / Martin Sachsse / Christian Schiiltzke
Kirchen Vaeter 1775

Ttum.: Johann Druschke, pastor, Martin Sachsse, Christian Schiiltzke, ojcowie ko-
$ciota 1775.

Na temat pastora Johanna Droschke (1703-1786) zob. nr 254 i 255. O ojcach kosciofa nie
mozna ustali¢ zadnych danych.
1) Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 144.

Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 144.
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257. 7 Dabroszyn, park 1775

Wiatrowskaz z data roczng na pawilonie ogrodowym, na dolnym zboczu gérnego terenu
parku. Wiatrowskaz znajdowat si¢ na nadbudowanej wiezyczce z drewna. Metal.

Opis i tekst inskrypcji wedtug Kunstdenkmiiler?:

1775
1) Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 131.

Kunstdenkmaler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 131.

258. F Krasowiec, kosciol filialny 1775?

Patena. Cyna. Na niej data roczna (A) i piecze¢ cynowa Johanna Ernsta Raedera z Go-
rzowa (B)V.

@ 15 cm.

Opis i tekst inskrypcji wedtug Kunstdenkmdler®:

A 1775

B I(ohann) E(rnst) // R(aeder) // 17//79

1) Hintze, Norddeutsche ZinngieBer (Die deutschen Zinngieer und ihre Marken, t. 3), Lipsk 1923,
nr 1328 (nie wymienia).

2) Kunstdenkméler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 121.

Kunstdenkmdler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 121.

259. § Gorzow, kosciol Jednosci 1776?

Inskrypcja budowlana. Na tympanonie nad gléwnym wejsciem. Jezyk tacinski. Kapitata.
Opis i tekst inskrypcji wedlug Engelien i Henninga?:

TEMPLUM CONCORDIAE / UTRIQUE RELIGIONI EVANGELICAE /
SACRUM, FUNESTO INCENDIO, D(IE) 31. MAI 1768, / FUNDITUS
DELETUM. / AUSPICIIS FRIDERICI MAGNI BORUSSORUM / REGIS /
RESTAURATUM ANNO 1776.

Thum.: Swiatynia Jednosci poswiecona obu wyznaniom ewangelickim, ktérg dnia
31 maja 1768 zniszczyl calkowicie nieszczesdliwy pozar, zostata odbudowana dzigki
wsparciu kréla Prus Fryderyka Wielkiego.

W roku 1768 ogien zniszczyl Przedmie$cie Santockie oraz ko$ciét, ktory na rozkaz kréla
w roku 1776 zostal odbudowany jako kosciét symultaniczny dla wyznania luteranskiego
i reformowanego. Zob. nr 142.

1) Engelien und Henning, Geschichte der Stadt Landsberg an der Warthe, s. 209.
Engelien und Henning, Geschichte der Stadt Landsberg an der Warthe, s. 209.
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260. f Gorzéw, koscidl Jednosci 1776?

Empory. Wnetrze ko$ciola jest podyktowane przez wejscie gtéwne, oltarz ambonowy
na szerokich $cianach, jak réwniez przez wygiete (fukowate) czesci empor. Na $cianie
wschodniej, naprzeciwko wejscia gléwnego, osloniety miedzy pilastrami baniasty kosz
ambony z baldachimem zwienczonym wolutami i urna. Empory obiegajace z kazdej stro-
ny wnetrze kosciola sg wsparte na kolumnach toskanskich. Po bokach ottarza po dwa
czworokatne filary, powyzej w owalnych polach prostokatnych balustrady empory ma-
lowane inskrypcje: na lewo od oltarza (A), na prawo (B). Nad gléwnym wejsciem wkle-
sta empora, a w jej czworokatnej balustradzie dwa owalne pola z bogatym ornamentem
akantu i przerwanym tekstem inskrypcji (C). Ustalenie, czy i jak dalece przy nowszym
malowaniu zostaly przejete XVIII-wieczne inskrypcje, nie jest mozliwe. Jezyk niemiecki.
Fraktura z wydymanymi liniami.

Opis i tekst inskrypcji na podstawie zdje¢ i Kunstdenkmailer?:
A Fiir euch / gegeben./ Luc(as) 22,19?
B Fiir euch / gegeben./ Luc(as) 22,20%.

C Jesus Christus / gestern und heute // und derselbige auch / in Ewigkeit. /
Hebr (derbrief) 13.8.%

Ttum.: Dla was oddane (A-B). Jezus Chrystus wczoraj i dzi$, ten sam takze na
wieki (C).

Na temat historii budowy ko$ciota Jednosci (Konkordienkirche) zob. nr 112.

1) Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Landsberg, Konkordienkirche, nr PKO00086.
tif i PKO00090.tif; Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 96-98.

2) Ek 22,19.

3) Ek 22,20.

4) Hi13,8.

Brandenburgisches Landesamt flir Denkmalpflege, Landsberg, Konkordienkirche, nr PKO00086.tif
i PKO00090.tif; Kunstdenkmaler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 96-98.

261. § Eagow, koscidt filialny po 1776

Dwa talerze ofiarne. Cyna. Na nich piecze¢: znak z godtem Frankfurtu n. Odrg i Justitia
z monogramem i data roczna. @ 23 cm.

Opis i tekst inskrypcji wedtug Kunstdenkmailer?:

J.P./ 1776
1) Kunstdenkméler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 137.

Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 137.
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262. F Kostrzyn, twierdza 1778

Portal zbrojowni. Piaskowiec. Nad wejsciem dwa zdobione z przepychem herby branden-
burskiego margrabiego Johanna i jego matzonki ksieznej Kathariny von Braunschweig-
-Wolfenbiittel, powyzej inskrypcja odnowienia. Kapitala. Od roku 1945 zaginiony.

Opis i tekst inskrypcji na podstawie zdjeciaV:
ZEUGHAUS N°1.¥» ERNEUERT 1778.

Herb: Brandeburg?, Braunschweig-Wolfenbiittel®

Ttum.: Zbrojownia nr 1. Odnowiona 1778.

Portal zbrojowni zbudowanej w latach 1546-1555 ocalal z pozaru podczas rosyjskiego
oblezenia w roku 1758.

a) Pod o belka poprzeczna.

1) Deutsches Dokumentationszentrum fiir Kunstgeschichte — Bildarchiv Foto Marburg, nr KBB
13.106; Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Ciistrin, Schlof3, nr 003334/35.

2) Por. Siebmacher, tabl. 5.

3) Czwdrdzielny, por. Siebmacher, tabl. 5.

Deutsches Dokumentationszentrum fiir Kunstgeschichte - Bildarchiv Foto Marburg, nr KBB 13.106;
Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Ciistrin, SchloB, nr 003334/35; Juon, Kiistrin,
s. 59 (zdjecie).

263. t Bialcz, kosciot filialny 1778

Kielich. Miedz poztacana. Okragta wypukla stopa z takim samym nodusem. Czara z na-
lozonym przetamanym ornamentem w stylu regencji, powyzej inskrypcja wtasnosci.
Wys.: 26,5 cm.

Opis i tekst inskrypcji na podstawie zdjeciaV:
BALTZ. 1778.

Wedlug umieszczonej inskrypcji, ktérej peina tres$¢ jest nieznana, kielich z nalezaca do
niego pateng (@ 17,5 cm) pochodzil z roku 1778. Poniewaz zburzony w roku 1903 ko-
$ciél szachulcowy zostal zbudowany w roku 1750, nalezy przyjaé, ze kielich ten nie byt
najstarszym kielichem. Od roku 1945 zaginiony.

1) Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Balz, Kelch nr 3611009.

Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Balz, Kelch nr 361109; Kunstdenkmdler des Stadt-
und Landkreises Landsberg, s. 47.



234 INSKRYPCJE

264. T Roszkowice, kosciél filialny 1778

Kielich. Cyna. Na kielichu inskrypcja fundacyjna (A) i piecze¢ Tobiasa Kannegiel3era
w GorzowieV. Patena nalezgca do kielicha @ 13 cm.
Wys.: 17 cm.

Opis i tekst inskrypcji wedlug Kunstdenkmailer?:
A J.H. G. 1778
B T(obias) K(annegiesser)

O fundatorze nie mozna ustali¢ zadnych blizszych danych. Konwisarz Tobias Kannegie-
Rer pracowal w zawodzie przynajmniej od roku 1731 i zmart 29 stycznia 1780 roku w Go-
rzowie.

1) Hintze, Norddeutsche ZinngieRer, s. 234, nr 1322 (nie wymienia).
2) Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 119.

Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 119.

265. § Stanowice, ko$ciél parafialny 1778

Kielich. Cyna. Inskrypcja fundacyjna (A) i piecze¢ cynowa Tobiasa Kannegiel3era w Go-
rzowieV.
Wys.: 20 cm.

Opis i tekst inskrypcji wedlug Kunstdenkmailer?:

A K. F. K. 1778

B T(obias) // K(annegiesser)

1) Hintze, Norddeutsche Zinngief3er (Die deutschen ZinngieRer und ihre Marken, t. 3), Leipzig

1923, nr 1322 (nie wymienia).
2) Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 124.

Kunstdenkmaler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 124.

266. | Gorzéw WIkp., kosciét Najswietszej Marii Panny 1779

Kielich z nalezaca do niego patena. Srebro poztacane. Okragta stopa z nodusem, wysoka
czara. Na stopie i na czarze wygrawerowane wience z liéci i litera L. Wedltug inskrypcji
na stopie byt wykonany w roku 1779 i miat zastgpi¢ kielich spalony w 1758 roku. Pieczec¢
berlinskiego zlotnika Miillera i znak z godtem BerlinaV.

Wys.: 29 cm; @ 17 cm.
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Opis i tekst inskrypcji wedlug Kunstdenkmailer?:
F. Miiller JS
1) Rosenberg, nr 1180.
2) Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 94.
Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 94.
267. t Gorzow Wilkp. 1779

Przedmiot pokazowy gorzowskiego bractwa kurkowego z inskrypcja dedykacyjng. Srebr-
na tabliczka z wygrawerowang inskrypcja. Jezyk niemiecki.

Opis i tekst inskrypcji wedlug Engelien i Henninga?:

Im Jahre, da wir dreimal Sieben schrieben,
So lebten wir im vollen Frieden;
Ich ward als Konig eingebracht.
Acht und sieben ward Krieg gemacht,
Da ich zum zweiten Mal als Konig eingebracht,
Und Neun und siebzig ward der Frieden,
ich aber weil3 nicht, ob mir zum dritten Mal
das Konigsreich beschieden.
Tlum.: W roku, gdy pisali$my trzy siédemki, zylismy w pokoju; ja zostalem krélem
(strzelcéw), w siedemdziesigtym 6smym toczyla sie wojna, wtedy zostalem krélem

(strzelcow) po raz drugi, a w siedemdziesiatym dziewigtym nastal pokdj, ale nie
wiem, czy po raz trzeci krélestwo (tytul krola strzelcéw) bedzie mi przeznaczone.

Wedtug Engelien i Henniga gwozdziarz Johann Gottlieb Kéhler w latach 1777 i 1778
uzyskal godnos$¢ kréla strzelcéw bractwa kurkowego. Po zawartym 13.05.1779 roku po-
koju w Cieszynie, ktory zakonczyt bawarska wojne sukcesyjng migedzy Austrig i Prusami,
kazal on do przedmiotu pokazowego, ktory ofiarowatl bractwu, dolgczy¢ jeszcze srebrng
tabliczke z wyzej wymienionym tekstem.

1) Engelien und Henning, Geschichte der Stadt Landsberg an der Warthe, s. 209.
Engelien und Henning, Geschichte der Stadt Landsberg an der Warthe, s. 209.

268. T Ciecierzyce, kosciot filialny 1779

Kielich. Cyna. Brak opisu. Piecze¢ Christiana Friedricha Rittera w Gorzowie’.
Wys.: 22,0 cm.

Opis i tekst inskrypcji wedlug Kunstdenkmiiler?®:
A 1779
B C(hristian) F(riedrich) // R(itter)
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Wedlug umieszczonej inskrypcji, ktérej petna tre$¢ jest nieznana, kielich z nalezacg do
niego patena (@ 15 cm) pochodzit z roku 1779. Blizsze informacje nie sg znane. Konwi-
sarz Christian Friedrich Ritter (Richter) z Gorzowa (zob. wyzej) zmart 3 stycznia 1795
roku w Gorzowie. Od roku 1945 zaginiony.

1) Hintze, Norddeutsche ZinngieRer (Die deutschen ZinngieBer und ihre Marken, t. 3), Lipsk 1923,

nr 1326 (nie wymienia).
2) Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 58.

Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 58.

269. Deszczno 1779
Gorzéw WIkp., Muzeum Miejskie

Stula wiezi malzenstwa Miinch i Lehmann. Jedwab z nadrukiem cytatéw biblijnych i in-
nych wraz z podaniem miejsca i daty. Od roku 1945 zaginiona.

Opis i tekst inskrypcji wedtug Verzeichnis?:
Dechsel, 25. November 1779

Ttum.: Deszczno, 25 listopada 1779.

1) Verzeichnis der Sammlungen des Stddtischen Museums in Landsberg a. W, s. 25, nr 355.
Verzeichnis der Sammlungen des Stadtischen Museums in Landsberg a. W., s. 25, nr 355.

270. Marwice, kosciot filialny po 1779

Dwa $wieczniki ottarzowe. Cyna. Tralki. Piecze¢¢ cynowa Johanna Ernsta Raedera z Go-
rzowaV.
Wys.: 37 cm.

Opis i tekst inskrypcji wedtug Kunstdenkmdler®:

I(ohann) E(rnst) // R(aeder) // 17//79

1) Hintze, Norddeutsche Zinngief3er (Die deutschen ZinngieBer und ihre Marken, t. 3), Leipzig
1923, nr 1328 (nie wymienia).
2) Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 114.

Kunstdenkmaéler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 114.

271. Krasowiec, kosciol filialny po 1779

Butelka zakrecana. Cyna. Szesciokanciasta. Piecze¢ cynowa Johanna Ernsta Raedera
z GorzowaV.
Wys.: 32 cm.
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Opis i tekst inskrypcji wedlug Kunstdenkmailer?:

I(ohann) E(rnst) // R(aeder) // 17//79

1) Hintze, Norddeutsche Zinngief3er (Die deutschen ZinngieBer und ihre Marken, t. 3), Leipzig
1923, nr 1327 (nie wymienia).
2) Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 121.

Kunstdenkmdler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 121.

272. F Santocko, kosciél filialny po 1779

Misa chrzcielna. Cyna posrebrzana. Z dwoma uchwytami. Inskrypcja fundacyjna. Pie-
cze¢ cynowa Johanna Ernsta Raedera z GorzowaV. Jezyk niemiecki.
@ 275 cm.

Opis i tekst inskrypcji wedlug Kunstdenkmailer?:
A W. Kreyen zu Beyersdorf

B I(ohann) E(rnst) // R(aeder) // 17//79

1) Hintze, Norddeutsche ZinngieBer (Die deutschen ZinngieBer und ihre Marken, t. 3), Lipsk 1923,
nr 1327 (nie wymienia).

2) Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 144.

Kunstdenkmaéler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 144.

273. F Gorzéw WIkp., dom modlitwy Friedrichstadt 1781
Muzeum miejskie

Misa chrzcielna. Data roczna (A). Znak z godlem Berlina z inicjatami i datg roczng (B),
jelen przed kolumna z takimi samymi inicjalami. @ 29 cm.

Opis i tekst inskrypcji wedtug KunstdenkmailerV:
A 1781
B JL//174[.]

1) Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 99.

Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 99.

Wieprzyce, koscidl filialny 1783
Muzeum Lubuskie Gorzéw Wlkp.

Zob. nr 148.
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274. Dabroszyn, palac 1783

Popiersie portretowe Dodo Heinricha von Inn- und Knyphausen. Marmur. Inskrypcja
wykonania. Od roku 1945 zaginione. Jezyk lacinski.
Wys.: 63 cm (popiersie).

Opis i tekst inskrypcji wedlug KunstdenkmailerV:

Christophorus Hewetson Hibernus? fecit 1783

Ttum.: Christoph Hewetson Irlandczyk wykonat 1783.

Dodo Heinrich von Inn- i Knyphausen (1729-1789), pruski wystannik w Paryzu, oze-
nit sie w marcu 1776 roku z wdowg Sophie Friederike von Wreech (1730-1784), ktora
byla wnuczka generata-porucznika Adama Friedricha von Weercha (1689-1746) i Louise
Eleonore von Schoning (1708-1764)%. Tekst inskrypcji drugiego popiersia portretowego
z marmuru Sophie Friederike von Knyphausen z domu von Weerch (wys.: 65 cm) nie
jest przekazany.

1) Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 129.

2) Christopher Hewetson Hibernus (1739 - okolo roku 1799), irlandzki rzezbiarz, ktéry od roku
1765 dzialal w Rzymie — Thieme-Becker, Allgemeines Lexikon der bildenden Kiinstler, t. 17, Leip-
zig 1924, s. 13.

3) Straubel, Bibliographisches Handbuch der preuRlischen Verwaltungs- und Justizbeamten, Teil 1,
s. 454.

Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 129, 218 (zdjecie).

275. Pradocin, kosciét filialny 1783
Muzeum Lubuskie Gorzéw Wlkp.

Kielich. Cyna. Wysoka krecona stopa, segmentowana. Na okragltym trzonie okragty pro-
filowany nodus. Na gtadkiej, stromej czarze inskrypcja fundacyjna (A). U dotu na stopie
piecze¢ cynowa Johanna Ernsta Raedera z Gorzowa. Brak pateny nalezacej do kielicha.
Wys.: 22,5 cm, @ 12,7 cm. Jezyk niemiecki. Kapitata. Litery: 0,5-1,1 cm.

A KELCH ZU ROTENDMAL® / 1783
B I(ohann) E(rnst) // R(aeder) // 17//79

Trzy kolonie Dzierzéw (niem. Derschau), Stezyca (niem. Leopoldsfahrt) i Rodenthal zo-
staly zalozone w roku 1772 na terenie dobr wiejskich miasta Gorzowa. Nazwy pochodzg
od ministra von Derschau, naczelnego radcy finansowego Rodena i ksiecia Leopolda von
Anhalt-Dessau, ktérzy w roku 1774 przedsigwzieli podréz przez przetom Warty. Obydwa
koscioty w Dzierzowie i Rodenthal byly ko$ciotami filialnymi Ulimia. Ko$ciél w Roden-
thal zostat wzniesiony okoto roku 1780 (akta kos$cielne poczawszy od roku 1781), a dzi-
siejszy kosciét na jego miejscu w roku 18792.
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a) Tak zamiast Rodenthal!

1) Hintze, Norddeutsche Zinngief3er (Die deutschen ZinngieBer und ihre Marken, t. 3), Leipzig
1923, nr 1328 (nie wymienia).
2) Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 59-60.

Muzeum Lubuskie Gorzéw WIkp., sygn. 11/3/345; Kunstdenkmaéler des Stadt- und Landkreises
Landsberg, s. 60.

276. F Czechoéw, koscidl filialny 1784

Dzwon. Braz. Zdobiony akantem i wstegami. Na plaszczu inskrypcja fundacyjna (A)
i adnotacja wykonania (B).
@ 66 cm. Jezyk tacinski.

Opis i teksty inskrypcji wedtug Kunstdenkmailer?:

A D. G. O(tto) Burchardt Biirgermeister von Landsberg / M (ichael) D (ietrich)
Stenigke Inspektor und Pastor / Goldelius Pastor in Lorenzdorf? und
Zechow?® / Mich(ael) Teschner Schulze in Zechow?® / M. A. Roestel,
M. Beyercke Kirchenviter

B J. H. Schellii vidua Sedini 1784

D. G. Otto Burchardt, burmistrz Gorzowa, Michael Dietrich Stenigke, inspektor i pa-
stor, Goldelius, pastor w Wawrowie i Czechowie, Michael Tischner, sottys w Czecho-
wie, M. A. Roestel, M. Beyercke, ojcowie kosciota (A). Wdowa J. H. Schella Szczecin
1784 (B).

Michael Dietrich Stenigke urodzit si¢ w roku 1741 w Gorzowie jako syn senatora Johan-
na Dietricha S. i Dorothei Kathariny Mund. Studiowal na uniwersytecie w Halle. Od
28 listopada 1765 roku byt kapelanem wojskowym w regimencie piechoty von Brietzke
w Wesel, a od roku 1779 do dnia $mierci 29 czerwca 1797 roku pastorem i superinten-
dentem w Gorzowie®. Ernst Gottlieb Friedrich Goldelius urodzit si¢ 1 marca 1743 roku
w Lipianach jako syn kantora Ernsta Siegfrieda G. i Marii Kathariny Flétesch. Studiowat
na uniwersytecie w Halle. W roku 1769 zostal pastorem w Goszczanowie w powiecie
Strzelce Krajeniskie, w roku 1774 w Wawrowie kolo Gorzowa, a w roku 1800 w Deszcz-
nie. W Swiniarach 25 pazdziernika 1769 roku pojat za zone Dorothee Luise Machatius,
corke tamtejszego pastora Johanna Karla M. Zmart w Deszcznie 13 kwietnia 1809 roku®.
O ojcach kosciota nie mozna ustali¢ zadnych informacji.

W ludwisarni wdowy po Johannie Heinrichu Scheelu w latach 1771 do 1798 odlanych zo-
stalo wiele dzwonéw®. Drugi czechowski dzwon (@ 80 cm) z roku 1784 z tego samego
warsztatu zaginal juz wczedniej.

1) Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 144.

2) Wawrow.
3) Czechéw.
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4) Evangelisches Pfarrerbuch, t. 1, s. 259; t. 2, s. 854.

5) Tamzet. 1, s. 239, 258, 260; t. 2, s. 254.

6) Wolff, Die Glocken der Provinz Brandenburg, s. 117, 171; Handbuch der deutschen Glockengie-
Ber und ihrer Werkstitten, s. 53.

Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 144.

277. Dabroszyn, kosciét filialny 1785

Inskrypcja po$miertna z trumny Friedricha Wilhelma Feodora von Wreecha. Prostokat-
na blacha cynowa z wygrawerowang inskrypcja posmiertng, ujeta w rame z blachy mo-
sieznej z astralnym motywem puncowanego bordiurg, posrebrzana.

Wys.: 38,3 cm; szer.: 24,8 cm; pole inskrypcji: wys.: 23,5 cm, szer.: 20,6 cm. Litery: 1,2—
-2,1 cm. Jezyk niemiecki. Pismo humanistyczne.

Friederich Willhelm Feodor. / Frej Herr Von Wreich. / S(eine)r
Konigl (ichen) Maiestet / Von Preussen. Wiircklicher / Kammerherr Und
Hoff Marschal[l]® / bey S(eine)r Konigl(ichen) Hoheit / des Printzen
Heinrich / Von Preussen”: Sin[d]? Gebohren Zu Berlin / den 29ten
Jannuary 173[3]® / Und Gestorben Zu Berlin / den 23ten May 1785

Ttum.: Friederich Willhelm Feodor baron von Wreich, jego krélewskiej mosci Prus:
rzeczywisty szambelan i marszalek dworu u jego krolewskiej wysokosci ksiecia
Heinricha von Preussen: urodzit sie w Berlinie 29 stycznia 173(3) i zmart w Berlinie
dnia 23 maja 1785.

Friedrich Wilhelm Feodor von Wreech (urodzony 29 stycznia 1733, zmart 23 maja 1785),
rzeczywisty szambelan i marszatek dworu u ksiecia Heinricha von Preuflen, syn krélew-
sko-pruskiego generata-porucznika Adama Friedricha von Wreech (1689-1746) i Louise
Eleonore von Schoning (1708-1764), corki Johanna Ludwiga von Schoning. Jego zwloki
zostaly przewiezione z Berlina do Dabroszyna i pochowane w tamtejszym kosciele. Zob.
nr 279.

a) Litera przykryta przez rame.

1) Ksigze Friedrich Heinrich Ludwig von Preuen (1726-1802) byt 13 dzieckiem kréla Prus Fryde-
ryka Wilhelma I i jego matzonki Sophie Dorothei von Hannover.

Fontane, Wanderungen durch die Mark Brandenburg, Zweiter Teil, s. 413; Kosciét w Dabroszynie.
Panteon chwaty rodéw szlachty dabroszynskiej, s. 51-52, 144.

278. Brzozowiec, kosciot filialny 1785

Dwa $wieczniki olftarzowe. Cyna. Piecz¢¢ cynowa Johanna Ernsta Raedera z GorzowaV.
Od roku 1945 zaginione.
Wys.: 33 cm.

Opis i teksty inskrypcji wedlug Kunstdenkmiiler?:
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A Prediger J(ohann) J(oachim) Miinch, Schulze D. L. Miinchenberg 1785
Kirchenviter Erd (mann) Schmidt, G. Karney 1785
C I(ohann) E(rnst) // R(aeder) // 17//79

Ttum.: Kaznodzieja J(ohann) J(oachim) Miinch, Schulze D. L. Miinchenberg 1785
(A). Ojcowie kosciota Erd(mann) Schmidt, G. Karney 1785.

Wedlug umieszczonej inskrypcji, ktorej petna tres¢ jest nieznana, $wieczniki oltarzowe
zostaly ufundowane w roku 1785. Johann Joachim Miinch urodzit si¢ 31 sierpnia 1751
roku w Deszcznie jako syn pastora Johanna Joachima M. i Dorothei Euphrosine Weg-
ner. Byt pastorem w Deszcznie od roku 1776 do 1799. Tam zmart w roku 1799%. O in-
nych fundatorach nic nie wiadomo. Nalezy przyjaé, ze swieczniki pochodzity z ko$ciota
w Deszcznie. Konwisarz Johann Ernst Raeder (Reder, Rdder) byl synem siodlarza Jo-
hanna Ernsta Raedera w Berlinie. Tam uczyt si¢ u Christopha Friedricha Saeuberlicha
od roku 1760 do 1765. W dniu 15 wrzednia 1779 roku od cechu berlinskiego otrzymat
uprawnienia mistrzowskie na Gorzéw. 30 marca 1780 roku ozenil si¢ z Marig Dorothea,
corka piekarza wypiekajgcego biale pieczywo Samuela Matthae. Tam zmart po roku 1798.

1) Hintze, Norddeutsche Zinngief3er (Die deutschen ZinngieRer und ihre Marken, t. 3), Leipzig
1923, nr 1328 (nie wymienia).

2) Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 47.

3) Evangelisches Pfarrerbuch, t. 1, s. 258; 2, s. 580.

Kunstdenkmdler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 47.

279. Dabroszyn, park 1785-1795

Epitafium z obrazem i urng dla upamietnienia zmarlego rodzenstwa Ludwiga Alexan-
dra von Wreech (1734-1795) (zob. nr 299): siostry Sophie Frederike (1732-1784) (zob.
nr 287) i brata Friedricha Wilhelma Feodora (1733-1785) (zob. 277). Gdzie byty umiesz-
czone inskrypcje napisane w jezyku francuskim (A-B), nie wiadomo.

Opis i teksty inskrypcji wedlug Fontane?:

A Complaints de Louis Alexandre Comte de Wreich sur la perte de sa sceur
et de son frere.

B Naissez mes vers, soulagez mes douleurs
Et sans efforts coulez avec mes pleurs!
Pour vous pleurer je devance l‘aurore,
L'‘éclat du jour augmente mes ennuis,
Je gémis seul dans le calme des nuits,
La nuit s‘envole et je gémis encore,
Vous n‘avez point soulagé mes douleurs,
Naissez mes vers, laissez couler mes pleurs.
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Thum.: Zale Louisa Alexandra hrabiego von Wreicha po stracie siostry i brata (A).
Niech narodza si¢ moje wiersze, ukojag mdj bél i bez trudu sptyna z moimi fzami!
Ptacze za wami, ubiegne $wit, $wit powigksza mdj frasunek, samotnie ubolewam
W ciszy nocy, noc mija, a ja wcigz jeszcze wzdycham, wcale nie ukoiliscie mojego
bélu, niech narodzg si¢ moje wiersze, pozwolcie ptynaé moim fzom (B).

Ludwig Alexander von Wreich (von Wreech) (1734-1795), hrabia, szambelan i marsza-
ek dworu Heinricha von Preullen. Byt synem Adama Friedricha von Wreecha (1689-
-1746) i jego zony Luise Eleonore von Schoning (1708-1764). Po swoim bracie baronie
Friedrichu Wilhelmie Feodorze von Wreech (1733-1785) byl kolejnym dziedzicem i se-
dzig Dabroszyna i Warnikéw, ostatnim z rodu. Zmart 23 maja 1785 roku. Jego siostra
Sophie Friederike von Wreech (1730-1784) w jej ostatnim zwiazku byla zong pruskiego
wystannika w Paryzu Dodo Heinricha von Inn- und Knyphausena (1729-1789), a zmarta
19 czerwca 1784 roku. Powstanie tego epitafium nalezy datowaé po $mierci rodzenstwa
i za zycia Ludwiga Alexandra.

1) Fontane, Wanderungen durch die Mark Brandenburg, Zweiter Teil, s. 408.

Fontane, Wanderungen durch die Mark Brandenburg, Zweiter Teil, s. 408.

280. Chroéscik, kosciot filialny 1786

Butelka zakrecana. Cyna. Szedciokanciasta. Inskrypcja (A). Piecze¢ cynowa Johanna
Ernsta Raedera w GorzowieV. Jezyk niemiecki.
Wys.: 20 cm.

Opis i tekst inskrypcji wedtug Kunstdenkmailer?:

A Prediger J(ohann) S(amuel)® L(eutlof) / F. M. / M. A. Kirchenviter /
Pastor Senior Joh(ann) Druschke 1786

B I(ohann) E(rnst) // R(aeder) // 17//79

Ttum.: Kaznodzieja J(ohann) S(amuel) L(eutlof), F. M., M. A., ojcowie kosciota,
pastor senior Joh(ann) Druschke 1786 (A).

Kaznodzieja Johann Samuel Leutlof urodzil si¢ 9 lutego 1759 roku w Drzeniowie jako
syn pastora Samuela L. i jego maizonki Anny Rosine Roth. Studiowal na uniwersytecie
w Halle. Zostal powolany 27 czerwca 1784 roku do Byczyny, tam zmart 17 lipca 1795
roku®. Na temat pastora Johanna Droschke zob. nr 254. O ojcach kosciota nie mozna
ustali¢ zadnych blizszych informacji.

a) Kunstdenkmdiler: G.

1) Hintze, Norddeutsche Zinngiel3er (Die deutschen ZinngieBer und ihre Marken, t. 3), Leipzig
1923, nr 1327 (nie wymienia).

2) Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 116.

3) Evangelisches Pfarrerbuch, t. 1, s. 261; t. 2, s. 499.

Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 116.
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281. Pyrzany, dawna le$niczéwka 1786

Inskrypcja domu. Przy wyjsciu od strony péinocnej wsi. Nad drzwiami domu mieszkal-
nego z dachem dwuspadowym data roczna i monogram.

Opis i tekst inskrypcji wedlug KunstdenkmailerV:
1786 / FR

Ten dom mieszkalny byl pierwotnie domem urzedowym.
1) Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 118.

Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 118.

282. Dabroszyn, park po 1786

Kamien upamietniajacy Lisette Tauentzien z domu Marschall. Bialy piaskowiec, na nim
wygrawerowana inskrypcja w jezyku francuskim.

Opis i tekst inskrypcji wedlug Fontane?:

Rose, elle a vécu ce que vivent les roses — 'espace d'un matin?

Tlum.: Réza, ona zyla, jak zyjg réze — chwilke (byla ona kwiatem) poranka.

Kamien ten zostal postawiony na pamiatke pigknej Lisette (Elisabeth) Tauenzien z domu
Marschall, pierwszej zony Bogislawa Friedricha Emanuela hrabiego Tauentzien von Wit-
tenberg (1760-1824)%. Pobrali si¢ w roku 1785; rok pdzniej (1786) Lisette zmarta.

1) Fontane, Wanderungen durch die Mark Brandenburg, Zweiter Teil, s. 408.

2) Cytat ten pochodzi z wiersza francuskiego pisarza Francois de Malherbe (1555-1628): Consola-
tion & M. du Périer sur la mort de sa fille z roku 1598 — Oeuvres Complets de Fran¢ois de Mal-
herbe par L. Lalanne, t. 1, Paris 1862, s. 38—43.

3) Gorszkowsky von, Das Leben des Generals Grafen Bogislaw Tauentzien von Wittenberg, Frank-
furt a. O. 1832; ADB, 37:1894, s. 447-452.

Fontane, Wanderungen durch die Mark Brandenburg, Zweiter Teil, s. 408; Tamsel-Dabroszyn.
Schlosser und Garten der Neumark, s. VII.

283. Kostrzyn, ko$ciél miejski i parafialny 1787?
Muzeum Twierdzy Kostrzyn

Trumna ze szczatkami trojga dzieci Johanna Schapera: Johanna Ernsta, Johanna Friedri-
cha i Marthy Sabine po mezu Fehr. Miedz. W ksztalcie trapezu, na szesciu okragtych no-
gach, z przodu i z tylu po dwa uchwyty, Sciany boczne podzielone na trzy pola. Malowa-
na inskrypcja znajduje si¢ na wieku trumny i przy ostatniej rekonstrukcji zostata popsuta.
Wys.: 63 cm; szer.: 83 cm; glebokos¢: 58,5 cm. Jezyk facinski. Kapitala. Litery: 1,8-2,2 cm.
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QVIESCANT iN / PACE! / PARENTVM OPTi-/MORUM / ET /
COGNATORVM / DILECTORVM / OSSA ET CINERES / QVOS HAC iN
CISTA/CONDI CVRAVIT/PiETAS /B(EATI) iOH(ANNIS) SCHAPERI
/ 1(VRiS) V(TRiVSQVE) L(ICENTIATi) CAM(ERAE) ADV(OCATI)
ET / CiV(iTATVM) NEOM(ARCHIAE) SYND(iCi) / FILIORVM /
{OH(ANNIS) ERNESTI DV-/CiS REG(ENTIS) MECLENB(VRGICI) /
CONSILIARii [AVLi-/C]i® ET ARCHIATRI / []® ET / iOH(ANNIS)
FRIDERICIi / REGIS BORVSSI£& / CONSILIARII RE[GI-]/MINiS® iN
POSTERA / NECNON FiLi£ / MARTHA SABINA / CONSILIARIi
AVL(iCi) / ERN(ESTI) FRiDERIiCii FEHRii / VXORIS. / ANNO.
MDCCXIII[C]?.

Ttum. Niech spoczywajg w pokoju! Kosci i prochy naszych najlepszych rodzicow
i ukochanych krewnych, ktérych ztozenie do tej urny pokazuje szacunek dla $p. Jo-
hanna Schepera, licencjata obu praw, adwokata kamery sagdowej i syndyka miast No-
wej Marchii, synéw: Johanna Ernsta, radcy dworu i osobistego lekarza rzadzgcego
ksiecia Mecklenburgii, i Johanna Friedricha, radcy krola Prus, a potem cérki Marthy
Sabiny, malzonki Ernsta Friedricha Fehra. W roku 1787(?).

Brak przekazéw odnosnie do powodéw ztozenia szczatkéw trojga dzieci Johanna Scha-
pera w jednej trumnie. Przypuszczalnie powodem bylo zniszczenie kosciota wraz z kryp-
tg podczas oblezenia miasta przez Rosjan w roku 1758. Sam Johann Schaper zmart
8.05.1688 roku i zostal pochowany w kosciele NMP w Kostrzynie. Na temat jego rodziny
idzieci zob. nr 123, 124. Jego syn Johann Ernst, ur. 26.04.1668 roku, zmart 11.01.1721 roku
w Rostocku i jak wynika z inskrypcji, byl pochowany réwniez w kosciele NMPV. Dru-
gi syn Johann Friedrich, ur. okoto roku 1670, doktoryzowat si¢ w 1694 roku w Jenie, od
1696 roku byl pomorskim radca rzagdowym, 31.03.1714 roku otrzymat szlachectwo. Oko-
lo 1740 roku mial umyslnie zbankrutowacé® i potem zmarl. Ustalenie dokladnej daty
$mierci Marthy Sabine, wymienionej tutaj nie jako wdowa, réwniez nie jest mozliwe.
Jako ze jej malzonek Ernst Friedrich Fehr (* 13.12.1659) zmart 25.07.1732 roku w Kro-
lewcu, zmarta ona dopiero potem (wedlug inskrypcji jako ostatnia, tzn. po roku 1740)%.
To stwierdzenie potwierdza przypuszczenie, ze zlozenie szczgtkdéw trojga dzieci Johan-
na Schapera jest $cisle zwigzane ze zniszczeniem krypty w roku 1758. Jak wiadomo, po
tej katastrofie z roku 1758 kos$ciét byt odbudowany najpierw w 1767, a potem w 1787
roku. Mozliwe wiec jest, ze znalezione i zabezpieczone podczas przeprowadzanych prac
przy odbudowie szczatki trojga wyzej wymienionych dzieci z inicjatywy rodziny Schaper
zostaly zlozone we wspoélnej trumnie. Potwierdzalaby to zrekonstruowana data roczna
1787, a wykluczataby nieuzasadniony rok 1713. Sama krypta zostata odrestaurowana do-
piero w 1882 r. przez Fryderyka Wilhelma III. W roku 1945 podczas dzialan wojennych
zostala zasypana i dopiero w latach 90. XX wieku ponownie odkopana.

a) Jako ze Johann Ernst Schaper byt radca dworu ksiecia Mecklenburgii, to odrestaurowane resztki
liter X..1./ dopuszczajg odczyt AVLICI. Mniej prawdopodobny: INTIMI.

b) Po odrestaurowaniu T? Jedno stowo w tym miejscu jest zbyteczne.

c) Oryg. blednie: RE/GI]/MENIS.
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d) Wedlug stanu fotografii przed odrestaurowaniem mozliwa jest rekonstrukcja daty rocznej MDC-
CXIIIC (zamiast klasycznej MDCCLXXXVII). Ta oszczedna z uwagi na miejsce forma daty rocz-
nej wystepuje czesto rowniez w starodrukach Schapera (n.p. Staatsbibliothek Berlin: 6 w Ja 311;
5w Ja 12531-1694/1725). Zob. na ten temat komentarz wyzej.

1) Krause Karl Ernst Hermann, Schaper, Johann Ernst, ADB, Band 30:1890, s. 575.

2) Straubel, Biographisches Handbuch der preuflischen Verwaltungs- und Justizbeamten, Teil 2,
s. 850.

3) Geheiratet 19.10.1687. Siehe Die angebothene Hoffnung als der Ancker unserer Seele: Zu Unver-
gelllichem Ruhm-Gedéachtnis Des... Ernst Friedrich Fehr... Nachstehender MalRen an das Licht
gesetzet. Konigsberg: Reuliner, 1732, s. 23.

Muzeum Twierdzy Kostrzyn, sygn.: L-B-48/1; Zdrenka, Sarkofag rodziny Schaper, s. 79-86.

284. Dzieduszyce, kosciol filialny 1787

Dwa $wieczniki oltarzowe. Cyna. Data fundacji. Piecze¢ cynowa Johanna Ernsta Raedera
z Gorzowa 1779%.
Wys.: 34 cm.

Opis i tekst inskrypcji wedlug KunstdenkmailerV:
A 1787
C I(ohann) E(rnst) // R(aeder) // 17//79

1) Hintze, Norddeutsche ZinngieRer (Die deutschen ZinngieBer und ihre Marken, t. 3), Lipsk 1923,
nr 1328 (nie wymienia).

2) Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 60.

Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 60.

285. f Ulim, kosciét filialny 1787
Gorzéw WIkp., Muzeum Miejskie

Obraz oftarzowy. Olej na drewnie. Przedstawione sceny: 1. Ukrzyzowanie i 2. Zmar-
twychwstanie. Malarstwo prymitywne w kolorze czerwonym, niebieskim i bialym. Na
stronie odwrotnej malowidla przedstawiajacego Zmartwychwstanie inskrypcja.

Wys.: 75 cm, szer.: 65 cm. Jezyk niemiecki.

Opis i tekst inskrypcji wedlug Kunstdenkmailer?:

Dieses Altar ist zum erstenmahl gemahlet worden 1697. Hiernach durch
Ansuchen und Stiftung des hiesigen Herrn Prediger Miinch und Herrn
Lehn Schultzen Jahn, beide Kirchenviter G. Bumcke und C. Hinseler
zum zweitenmahl von neuem anno 1787 durch Maler Cousinet? aus
Landsberg gemahlet worden.
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Ttum.: Oftarz ten zostal namalowany po raz pierwszy w roku 1697. Nastepnie dzigki
prosbom i fundacji tutejszego pana kaznodziei Miincha i pana soltysa lennego Jahna,
obu ojcéw kosciola G. Bumcke i C. Hidnselera zostal namalowany po raz drugi na nowo
w roku 1787 przez malarza Cousinet z Gorzowa.

Johann Joachim Miinch urodzit si¢ w Deszcznie 31 sierpnia 1751 roku jako syn ojca o tym

samym imieniu, ktéry byt od roku 1746 do 1775 pastorem, i Dorothei Euphrosine Wegner.

Nastepnie, gdy ojciec przeszed! na emeryture, tutejsze probostwo, do ktérego nalezat ko-

$ciél w Ulimiu, przejal jego syn i urzad ten sprawowal do swojej $mierci w roku 1799%.

1) Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 65.

2) Kiinstlerlexikon zna tylko jedng malarke Catharine Elise Cousinet (1729, T po 1790), zamezna
z Ludwigiem Simonem I’Empereur, ktéra nie moze by¢ identyczna z malarzem Cousinet z Go-
rzowa — Allgemeines Kiinstlerlexikon, Theil 2, s. 235; Neues allgemeines Kiinstler-Lexicon, t. 4,

s. 117.
3) Evangelisches Pfarrerbuch, t. 1, s. 258; t. 2, s. 580.

Kunstdenkmaéler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 65.

286. f Dabroszyn, park 1787

Pomnik w formie obelisku upamietniajacy uroczysto$¢, podczas ktorej trzej rycerze zako-
nu joannitéw: Bogislaus Friedrich Carl Graf von Dénhoff (1854-1809), Friedrich Ludwig
von Schack (1747-1829) i Bogislaw Friedrich Emanuel hrabia Tauentzien von Wittenberg
(1760-1824) witali ksiecia Heinricha von Preullen (1726-1802) w czerwcu 1787 roku
w parku dabroszynskim. Pomnik postawiony w miejscu, gdzie odbylo sie to spotkanie.
Na obiekcie umieszczono inskrypcje (A), ponizej (B). Jezyk francuski.

Opis i teksty inskrypcji wedlug Fontane?:

A En memoire / du passage de Gabel en Bohéme / par / le prince Henri de
Prusse? / le 31. Juillet 1778.

B Ce marbre véridique aux siecles a venir / Du héros de notre siecle attestera
la gloire, / Mais tout ce qu’il peut contenir / N’est qu'un feuillet de son
histoire.

Ttum.: Dla upamietnienia zajecia przeteczy Jablonné v Podjestédi w Czechach przez
ksiecia Prus Henryka w dniu 31 lipca 1778 (A). Ten wiernie oddajacy prawde mar-
mur bedzie $wiadczyt przysztym pokoleniom o slawie bohatera naszego stulecia, ale
wszystko, co on byl w stanie uchwyci¢, jest tylko pojedyncza kartka z jego historii (B).

Wydarzenie to, o ktérym wspominano uroczyscie przy okazji wizyty ksiecia Prus Henry-
ka w parku dabroszynskim, miato miejsce w czasie zwycigskiej wojny bawarskiej, w ktérej
armia dowodzit ksigz¢ Heinrich. Po wypowiedzeniu przez Prusy 3 lipca 1778 roku wojny
Austrii, oddzialy pruskie wkroczyly 5 lipca do Czech. Posuwajaca si¢ naprzéd w kierun-
ku Liberca armia ksigcia Heinricha musiala przej$¢ przez przetecz Jablonné v Podjestédi,
co tez udalo sie ksieciu bez walki 31 lipca. Po obu stronach szybko doszto do duzych pro-
bleméw logistycznych, stad tez unikano potyczek militarnych, ktére bylyby godne uwagi.
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Ksiaze Henryk von Preullen pozostawal przy tym zupelnie bezczynny, co doprowadzito
ponownie do roztamu z jego bratem krélem Fryderykiem II. 13 maja 1779 roku wojna
zostala zakonczona.

1) Ttum.: ,Latem 1787 roku widywano go jednakze miesigcami w Dabroszynie, przygotowujacego

odéwietnie teren wokot patacu i parku na zapowiedziang wizyte ksiecia Henryka. Ksigze Ludwig
(von Wreech, 1734-1795) zyt wystarczajaco dtugo w bliskosci ksiecia, zeby podstuchaé u mistrza
w dziedzinie przygotowania uroczystosci przynajmniej pare rzeczy z jego sztuki inscenizacji,
a kiedy ksigze w lipcu wspomnianego roku rzeczywiscie pojawit sie w Dabroszynie, powitaty go
aranzacje, gustowne i przynoszace chlube, jakich by sam lepiej nie potrafil zrobi¢ (...). Na tylach
Dabroszyna, bezposrednio za parkiem, znajduje sie cze$¢ z lasem i wzniesieniami, przez ktore
ciggnie si¢ pardw, droga do sgsiedniej wsi Zorndorf. Niech bedzie, Ze 6w pardéw byt rzeczywiscie
podobny do terenu, o ktérego reprodukcje chodzito, lub tez niech bedzie, ze brano po prostu to,
co sie mialo, obojetnie. Ksigze Ludwig kazal ten paréw wybrukowal, zeby w tym miejscu jesz-
cze raz obrazowo przestawi¢ zdobycie szturmem przeteczy Jablonné, jedno z najwspanialszych
czyndéw zbrojnych ksiecia. Na dole stali dgbroszynianie i kostrzynianie, glowa przy glowie, by
na wlasne oczy zobaczy¢ to wspaniale widowisko, a fajerwerki i kule $wietlne rozéwietlaly noc,
podczas gdy hrabia Ludwig z jednego wzgdrza lezacego z boku prowadzit ksigcia az do momentu
wejécia na most. Wérdd radosnych okrzykéw ludu przekroczylt tenze »wawoz«, na koncu ktdrego
wyszli mu naprzeciw trzej rycerze (zakonu) joannitéw: hrabia Dénhoff, von Schack i von Tauen-
zien w czerwonej szacie wojennej i czarnych plaszczach zakonnych, wskazujgc na transparentne
stowa” (zob. nizej) — Fontane, Wanderungen durch die Mark Brandenburg, cz. 1, s. 413.
»Park zewngtrzny jest czedcig lasu, wznoszacg si¢ od podndza wzniesienia az po jego szczyt, a pa-
trzac od zatlamania, tworzy kulisy koncowe calego obrazu. Na wysokosci wzgoérza wznosi sie jed-
na z greckich $wiatyn, jakie z luboscig budowano w okresie rokoko, podczas gdy dalej wstecz
$ciane wzgorza przetamywat paréw, przez ktéry prowadzi droga do Sarbinowa. To bylo w tym
wawozie, gdzie w latach osiemdziesiatych ksieciu Henrykowi dla uczczenia sforsowania wawo-
zu Jablonné jeszcze raz przygotowano inscenizacje. Naturalnie przy ogniach bengalskich. Jar ten
wybrukowano wlasnie w tym celu; Minerva, pigkna dwudziestoletnia hrabina Dénhoff, przema-
wiajac wznioéle, prowadzita kolumne szturmowa przez most, na ktérego drugim koncu witato
ksiecia trzech rycerzy zakonu joannitow: von Schack, hrabia Donhoff i hrabia Tauentziena, w pet-
nym stroju zakonnym, przyjmujac go slowami, wypowiedzianymi juz wcze$niej w innym miej-
scu: Henry parait! il fait se rendre! Vous fremissez fiers Autrichiens! Si vous pouviez le voir, si vous pou-
viez l'entendre, Vous béniriez le sort qui vous met dans ses mains. (Co znaczy: Henryk zjawia sig! i przed
jego spotkaniem! drzy Austria i poddaje sig! Wy go znacie, bedziecie blogostawic, dumni wrogowie, ze On
was pokona” — tamze, cz. 2, s. 406.

2) Ksiaze Friedrich Heinrich Ludwig von Preu3en (1726-1802) byt 13 dzieckiem kréla pruskiego
Fryderyka Wilhelma I i jego zony Sophie Dorothei von Hannover.

Fontane, Wanderungen durch die Mark Brandenburg, Erster Teil, s. 413; Zweiter Teil, s. 406-407; Zo-
beltitz von Feodor, Tamsel und Frau von Wreech, s. 111 (ilustracja); Kunstdenkmaler des Stadt- und
Landkreises Landsberg, s. 131; Tamsel-Dabroszyn. Schlosser und Gérten der Neumark, s. VIII, 20.

287. Dabroszyn, palac 1788

Popiersie portretowe Sophie Friederike von Knyphausen z domu von Weerch (1730-
-1784), zgodne z popiersiem marmurowym (zob. nr 279). Bragz na wapiennym cokole.
Inskrypcja wykonania. Od roku 1945 zaginione.

Wys.: 65 cm (popiersie).
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Opis i tekst inskrypcji wedlug KunstdenkmailerV:

F(rancesco) Righetti?, Roma 1788

Ttum.: Francesco Righetti, Rzym 1788.

Sophie Friederike von Wreech (1730-1784), wnuczka generata-porucznika Adama Frie-
dricha von Weercha (1689-1746) i Louise Eleonore von Schoning (1708-1764), wycho-
dzila za maz dwukrotnie: 1° 7 wrzednia 1752 roku za Stanislausa Gerharda von Donhoffa
(1725-1758) i 2° w marcu 1776 roku za pruskiego wystannika w Paryzu Dodo Heinricha
von Inn- und Knyphausen (1729-1789). Popiersie powstalo po jej $mierci.

1) Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 129.
2) Francesco Righetti (1749-1817), wloski rzeZbiarz, wyrabial ozdobne przedmioty ze srebra i bra-
zu, dziatat w Rzymie.

Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 129.

288. Gorzéw Wilkp. 1788

Puchar cechu szewcéw. Cyna. Stopa i trzon okragle, na cylindrycznym naczyniu dwa
zgrubienia (Wiilste) z glowami Iwa. Na pokrywce figura kobieca. Na naczyniu wygrawe-
rowane but z cholewka i data roczng (A) oraz inskrypcja (B). Piecze¢ cynowa Johanna
Ernsta Raedera w Gorzowie (C)V. Jezyk niemiecki.

Wys.: 58 cm.

Opis i tekst inskrypcji wedlug Kunstdenkmailer?®:
A 1788

B J. C. Roloff von Fuerstenberg als Altgesell, M. L. Kittel von Landsberg
a(n) W(arthe) Schreiber, J. G. Brose von Bitterfeld Deputirter, Meister A.
Pfaffenschlaeger, Meister C. Fels Vorsteher, J. G. Holtzstein von Landsberg
a(n) W(arthe)

C I(ohann) E(rnst) // R(aeder) // 17//79

Thum.: J. C. Roloff von Fuerstenberg jako starszy czeladnik, M. L. Kittel z Gorzowa,
pisarz, J. G. Brose von Bitterfeld, deputowany, mistrz A. Pfaffenschlaeger, mistrz C.
Fels, przewodniczacy, J. G. Holtzstein z Gorzowa nad Warta (B).

Odnosnie do wymienionych oséb nie mozna ustali¢ blizszych danych.

1) Hintze, Norddeutsche ZinngieBer (Die deutschen ZinngieBer und ihre Marken, t. 3), Lipsk 1923,
nr 1327-1328 (nie wymienia).
2) Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 103.

Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 103.
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289. Wlostéw, kosciol filialny 1789

Kielich. Cyna. Stopa kreta, na niej rok fundacji (A) i pieczg¢ Johanna Ernsta Raedera
w Gorzowie 17797. Patena nalezgca do kielicha @ 14,5 cm.
Wys.: 23,5 cm.

Opis i tekst inskrypcji wedtug Kunstdenkmdler®:
A 1789
B I(ohann) E(rnst) // R(aeder) // 17//79

1) Hintze, Norddeutsche Zinngief3er (Die deutschen ZinngieRer und ihre Marken, t. 3), Leipzig
1923, nr 1328 (nie wymienia).
2) Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 110.

Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 110.

290. Dabroszyn, park 1789-1795
Muzeum Lubuskie Gorzéw Wlkp.

Popiersie ksiecia Prus Henryka (1726-1802) z brazu na cokole ze skaly wapiennej w for-
mie zlobkowanego pnia kolumny. Popiersie pruskiego ksiecia Henryka, cokét posredni
i popiersie wielkiego elektora brandenburgskiego Fryderyka Wilhelma (1620-1688) staty
wczesniej obok siebie w narozniku parku w DabroszynieV — zob. fotografia nizej i nr 292.
W goérnej polowie znajdowala si¢ okalajaca, szeroka, zdobiona wawrzynowym festonem
wstega, na ktérej byta umieszczona wykuta inskrypcja (A), ponizej tabliczka mosiezna
z wygrawerowanymi tekstami (B1, B2). Pole inskrypcyjne w naroznikach jest ozdobione
czterema kwiatami. Z tylu popiersia umieszczono date i nazwisko wykonawcy (C).
Cokot ksiecia: wys.: 130 cm; pien kolumny: wys.: 102 cm; popiersie: wys.: 79 cm. Jezyk
francuski (A, B), tacinski (C). Kapitata (A-B), pismo humanistyczne (C). Litery: 2,0 cm
(A), 1,1 cm (B1), 0,4-0,6 cm (B2).

Opis i tekst inskrypcji na podstawie oryginatu, zdjecia, Fontanego i Kunstdenkmiiler?:

A HENRI FREDERIC LOUIS / PRINCE DE PRUSSE / NE LE 18. IANVIER
1726. / IL A TOUT FAIT POUR L ETAT.

B1 DANS CETTE IMAGE AUGUSTE ET CHERE / TOUT HEROS VERRA
SON RIVAL. / TOUT SAGE VERRA SON EGAL / ET TOUT HOMME
VERRA SON FRERE?.

B2 PAR LE CHEVALIER DE BOUFFLERS®% / ERIGEE LE XV JUIN
MDCCLXXXIX / PAR LE COMTE LOUIS ALEXANDRE DE WREICH

C Houdon® - f(ecit) - 1789 -
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Ttum.: Heinrich Friedrich Ludwig ksiaze Prus urodzit sie 18 stycznia 1726 roku.
Wszystko czynil dla swojego panstwa (A). W tym boskim i cennym obrazie kazdy
bohater ujrzy swojego rywala. Kazdy medrzec widzi swoje podobienstwo i kazdy
czlowiek widzi swojego brata. Od rycerza de Boufflers. Postawiony dnia 15 czerw-
ca 1789 roku przez hrabiego Ludwiga Alexandra von Wreicha (B). Wykonal to
Houdon. (C).

Nalezy przyja¢, ze oba popiersia i ,,cokél posredni” zostaly postawione za zycia fundatora
popiersia ksiecia Henryka, Ludwiga Alexandra von Wreecha (* 1734, 1 20.06.1795). Co-
két w swojej formie i ozdobach wykazuje istotne podobienistwo do postumentu ustawio-
nego w parku patacu Bellevue w Berlinie popiersia ksiecia Henryka wykonanego przez
Houdona. Dlatego przyjmuje sig¢, ze oba cokoly zostaly wykonane w Berlinie. Do roku
1945 popiersie ksigecia Henryka znajdowalo si¢ w patacu, a ,,cokét posredni” obok po-
piersia wielkiego elektora w parku w Dabroszynie. Obecnie wykonane z brazu popier-
sie ksiecia Henryka znajduje sie w Muzeum Lubuskim w Gorzowie Wlkp., a kolumnowy
pien z ,,cokotem posrednim” w patacu w Dabroszynie. Zob. ponizej nr 291.

a) Pierwsze pie¢ linijek pojawia si¢ rowniez na pomniku w Rheinsbergu, zob. Das Monument zu
Rheinsberg, s. 38; u ksigcia Prus Henryka, s. 519 odtworzone sa tylko inskrypcje (A) i (B).

1) Fontane: auf einem Altar?

2) Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Tamsel, Schlosspark, nr 003670; Fontane,
Wanderungen durch die Mark Brandenburg, cz. 2, s. 407-408; Kunstdenkmailer des Stadt- und
Landkreises Landsberg, s. 129, 131.

3) Cytat ten pochodzi z wiersza francuskiego pisarza Stanislasa Jeana, Chevalier de Boufflers (1738—
-1815): Vers Pour le buste du Prince Henri, (w:) QZuvres de Stanislas de Boufflers, Tome 1, Paris
1805, s. 32.

4) Stanislas Jean, Chevalier de Boufflers (1738-1815), pisarz francuski, oficer, encyklopedysta i urzed-
nik administracji.

5) Jean-Antoine Houdon (1741-1828), francuski rzezbiarz klasycyzmu.

Muzeum Lubuskie Gorzéw Wlkp., sygn. 11/1/30; Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege,
Tamsel, Schlosspark, nr 003670; Fontane, Wanderungen durch die Mark Brandenburg, cz. 2, s. 407-
—408; Zobeltitz von Feodor, Tamsel und Frau von Wreech, s. 107-108; Kunstdenkmaler des Stadt-
und Landkreises Landsberg, s. 129, 131; Billert, Dgbroszyn, s. 7; Arnason, The Sculptures, ryc. 143;
Paszkowska, Patac w Dabroszynie, s. 27, 48; Prinz Heinrich von Preussen, Ausstellung (1994), s. 60;
Das Monument zu Rheinsberg, s. 38; Prinz Heinrich von Preussen, s. 446, 519; Tamsel-Dabroszyn.
Schlosser und Girten der Neumark, s. VIII, 20.

291. Dabroszyn, park 1789-1795

Cokot z piaskowca ,,posredni”, ktory wezesniej stal miedzy popiersiem pruskiego ksiecia
Henryka von Preullen (1726-1802) i popiersiem wielkiego elektora Brandenburgii Fry-
deryka Wilhelma (1620-1688) w narozniku parku. Obecnie mocno uszkodzony przecho-
wywany jest w palacu. Trojkatny cokoét z piaskowca, z ornamentem kwiatowym u dotu
i po bokach. Na cokoét byta natozona profilowana ptyta poprzeczna, zakonczona obu-
stronnie gtowa kozta. Na cokole okragly kamienny wazon, przykryty kwadratowa plyta.
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Z kazdej strony umieszczono po jednej inskrypcji (A), (B), (C1 - odnosi sie do elektora,
a C2 — ksiecia), wskazujacej na zwigzek migdzy dwoma popiersiami. Marmurowe popier-
sie wielkiego elektora Brandenburgii Fryderyka Wilhelma bylo umieszczone na okrg-
gltym cokole z piaskowca. Odno$nie do polozenia pomnika w parku zob. wyzej nr 291.
Popiersie: wys.: 237 cm; ,,cokél posredni”: wys.: 73 cm (bez wazonu i cokotu). Jezyk
francuski (A), niemiecki (B), tacinski (Ci, C2) — pismo humanistyczne (A, B), kapitala
(C1, C2); litery: 1,4-3,2 cm (A); 1,5-5,0 cm (B); 2,0 cm (C).

Opis i tekst inskrypcji na podstawie oryginatu, zdjecia, Fontane i Kunstdenkmailer?:

A [Grands d]ans la paix, Grands dans la guerre, / [Tous deu]x, par de
brillants® exploits, / [Devinrent] et I’Exemple et la Lecon des Rois. /
[D’infortun]és proscrits le premier fut le Pére, / [Le second, par] son art
d’étonner et de plaire, / [Mit des Francai]s tout les Cceurs sous ses loix.

B Michtig erhub sich der Staat durch / Wilhelm, der ihm zu Lehrern /
Jedes friedliche Kunst Galliens Fliichtlinge / gab; / Michtig beschiitzt
ihn der Sieger bey Freiberg, / der in die Lorbeern / Friih sich des feinen
Geschmacks Gallische / Lilien wand.

Cl  FRIDE[RICUS GUILIELMUS]/VER[E MAGNUS.] / CIVIUM PARE[NS.
HOSTIUM VICTOR.] / LIBERTATIS G[ERMANICAE VINDEX.] /
FIDE[I EXULIS PERFUGIUM.]

C2 [HENRICUS] / MILITUM A[MOR. HOSTIUM TERROR.] / GALLI[CAE
GENTIS] / DELICIAE. MUSAR[UM ALTOR.] / AD FREYBERGAM
VI[ICTOR.]

Thum.: Wielki w czasach pokoju, wielki na wojnie, dzigki jego wspanialym czy-
nom staly sie one (te dewizy) nauka krolow. Ojciec byt pierwszym usunietym nie-
szczg$nikiem, drugi przez swojg sztuke zdumiewania i podobania si¢ swoimi pra-
wami zdobyt catkowicie serca Francuzéw (A). Potezne stalo si¢ panistwo za sprawa
Wilhelma, ktéry dat mu za nauczycieli sztuki pokoju uciekinieréw Galii. Dzielnie
ochrania je zwyciezca spod Freibergu, ktéry wczesnie zmienit w laury delikatne ga-
lijskie lilie (B). Fryderyk iscie wielki. Ojciec obywateli. Zwyciezca wroga. Obronca
niemieckiej wolnosci. Schronienie dla uciekinieréw przesladowanych za wiare (C1).
Henryk miloécia zolnierzy. Postrach wroga. Zwolennik narodu francuskiego. Zywi-
ciel muz. Dla mieszkancéw Freibergu zwyciezca (C2).

Oba popiersia i ,,cokdt posredni” zostaly postawione za zycia fundatora popiersia ksie-
cia Henryka, Ludwiga Alexandra von Wreecha (* 1734, 1 20.06.1795). Mozna przyja¢, ze
wszystkie trzy pomniki zostaly postawione w tym samym roku, tj. w 1789. Obecnie wy-
konane z brazu popiersie ksiecia Henryka znajduje sie w Muzeum Lubuskim w Gorzo-
wie Wlkp.”, a kolumnowy pien z ,cokolem posrednim” w patacu w Dabroszynie. Zob.
nr 290.

a) brillauts zamiast brillants. Fontane: fameux!
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1) Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Tamsel, Park, nr 003670; Fontane, Wande-
rungen durch die Mark Brandenburg, cz. 2, s. 407-408; Kunstdenkmadler des Stadt- und Land-
kreises Landsberg, s. 129, 131.

Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Tamsel, Park, nr 003670; Fontane, Wanderungen
durch die Mark Brandenburg, cz. 2, s. 407-408; Kunstdenkmaéler des Stadt- und Landkreises Lands-
berg, s. 129, 131.

292. F Krasowiec, kosciol filialny 1791

Kielich. Cyna. Na kielichu data roczna (A) i niezidentyfikowana piecze¢ cynowa.
Wys.: 23,5 cm.

Opis i tekst inskrypcji wedtug Kunstdenkmdler?:

1791
1) Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 121.

Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 121.

293. § Eagoéw, koscidl filialny 1792

Dwa $wieczniki ottarzowe. Cyna. Tréjstronna stopa na gatkach, tralki. Inskrypcja funda-
cyjna (A) i pieczeé: znak z godlem Kostrzyna i Fortuna z monogramem i datg roczna (B).
Wys.: 49 cm.

Opis i tekst inskrypcji wedlug Kunstdenkmailer?:
A Johann Tescke in Glogau 1792
B J.C. L./ 1764

Odnosnie do fundatora nie mozna ustali¢ blizszych danych.
1) Kunstdenkmaler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 137.

Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 137.

294. § Lagodzin, kosciét filialny 1793

Dwa $wieczniki oltarzowe. Cyna. Z tralkami. Inskrypcja fundacyjna. Bez pieczeci.
Wys.: 44,0 cm.

Opis i tekst inskrypcji wedtug KunstdenkmailerV:
Daniel Strauch / 1793

1) Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 64.

Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 64.
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295. Lagodzin, kosciét filialny 1793

Kielich. Cyna. Inskrypcja fundacyjna. Bez pieczgci.
Wys.: 22,5 cm.

Opis i tekst inskrypcji wedtug KunstdenkmailerV:
1793

1) Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 64.

Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 64.

296. T Chwalowice, kosciot filialny 1793

Inskrypcja budowlana. Wyryta na belce balustrady empory od strony wejscia.

Opis i tekst inskrypcji wedtug Kunstdenkmdler?:
1793 M&scht?
a) Odczyt niepewny.
1) Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 104.

Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 104.

297. Lubno, kosciél filialny 1793

Inskrypcja budowlana. Wyryte w tynku ptasko-tukowego portalu zachodniego.

Opis i tekst inskrypcji wedtug Kunstdenkmdler?:
1793

1) Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 105.

Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 105.

298. } Gralewo, ko$ciol parafialny 1794

Patena. Srebro. Inskrypcja fundacyjna. Piecze¢ z literami (B) i znak z godlem Gorzowa:
orzel.
@ 14 cm. Jezyk niemiecki.

Opis i tekst inskrypcji wedlug Kunstdenkmailer:
A A(dolph) C(hristoph) F(riedrich)® B(aron) v(on) R(hade) 1794
B 1Z / EDW?
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Baron Adolph Christoph Friedrich von Rhade (1764-1813) byl wtascicielem majatku
Gralewo od roku 1790 do 1803, a w latach 1803-1808 starosta powiatu wiejskiego Go-
rzowa?. 24 wrzeénia 1803 roku kupit ten majatek za 320 000 talaréw nastepny starosta
(1808- -1814) baron Leopold Friedrich von Wendessen, ktérego rodzina zachowala te
posiadto$¢ do roku 1945%.

a) Kunstdenkmiiler: L?

1) Kunstdenkmiler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 71; Hénseler, Die Kirche von Gralow,
s. 205.

2) Scheffler, Goldschmiede Mittel- und Nordostdeutschlands, s. 148, nr 4: EDM!?

3) Pohl, Heimatkunde der Stadt und des Kreises Landsberg, s. 58-59; Beske und Handke, Lands-
berg an der Warte 1257-1945-1976, t. 1, Bielefeld 1976, s. 329-336; Zysnarski, Historia gorzow-
skich powiatow (w:) Nadwarcianski Rocznik Historyczno-Archiwalny, t. 6/1:1999, s. 34-45;
Straubel, Bibliographisches Handbuch der preussischen Verwaltungs- und Justizbeamten, Teil 2,
s. 802.

Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 71; Hénseler, Die Kirche von Gralow,
s. 205.

299. Dabroszyn, kosciét filialny 1795

Trumna Ludwiga Alexandra hrabiego von Wreecha z tablicg inskrypcyjna. Jezyk nie-
miecki.

Opis i tekst inskrypcji wedlug Fontane?:

Ludwig Graf von Wreich, der letzte seines Stammes, koniglich preuischer Kammerherr
und Hofkavalier Seiner Koniglichen Hoheit des Prinzen Heinrich von Preuflen?, Erb-
und Gerichtsherr auf Tamsel etc., Ritter des Johanniterordens und Domherr des Stifts
zu Magdeburg, ward geboren im Jahre 1734 zu Kyritz in der Altmark und starb den 20.
Juni 1795 zu Rathenow im 61. Jahre seines ruhmwiirdigen Lebens.

Ttum.: Ludwig Graf von Wreich, ostatni ze swego rodu, szambelan dworu kroéle-
stwa Prus i kawaler dworu jego krélewskiej wysokosci ksiecia Heinricha von Preu-
Ben, dziedzic i sedzia Dabroszyna itd., rycerz zakonu joannitéw i kanonik konwik-
tu w Magdeburgu, urodzit si¢ w roku 1734 w Kyritz w Starej Marchii i zmart dnia
20 czerwca 1795 roku w Rathenow w 61 roku zycia godnego chwaly.

Ludwig Alexander von Wreech (von Wreich), urodzony w roku 1734 w Kyritz, zmart
20 czerwca 1795 roku w Rathenow, byt hrabia, szambelanem i marszatkiem dworu Hein-
richa von Preullen. Byl synem Adama Friedricha von Wreecha (1689-1746) i jego zony
Luise Eleonore von Schéning (1708-1764). Jego matka byta wnuczka feldmarszatka Han-
sa Adama von Schoninga (1641-1696), ktorej jako spadkobierczyni w linii zenskiej udalo
sie zachowaé w dalszym ciggu posiadio$¢ rodzinng. Ludwig Alexander von Wreich byt
nastepnym po swoim bracie Friedrichu Wilhelmie Feodorze baronie von Wreich (1733-
-1785) dziedzicem i sedzig Dabroszyna i Warnikéw. Byt ostatni ze swego rodu.
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1) Fontane, Wanderungen durch die Mark Brandenburg, cz. 2, s. 413.
2) Ksiaze Prus Fryderyk Henryk Ludwig (1726-1802) byt 13 dzieckiem kréla Prus Fryderyka Wil-
helma I'i jego zony Sophie Dorothei von Hannover.

Fontane, Wanderungen durch die Mark Brandenburg, cz. 2, s. 413.

300. ¥ Gorzéw Wilkp. 1795

Wieniec laurowy z tekstem pochwalnym dla powracajgcego do domu putku dragonéw do
gorzowskiego garnizonu.

Opis i tekst inskrypcji wedlug Engelien i Henninga?:

Willkommen ihr Krieger, / Willkommen Ihr Sieger,
Willkommen vom Rhein;
Empfanget die Krone, / Dem Sieger zum Lohne,
Dem Sieger vom Rhein!

Ttum.: Witajcie wojownicy, witajcie zwyciezcy, witajcie znad Renu, odbierzcie koro-
ne w nagrode dla zwyciezcy, zwyciezcy znad Renu.

Stany Rzeszy Niemieckiej w pierwszej wojnie koalicyjnej (zwanej takze pierwsza wojna
rewolucyjng) wypowiedzialy wojne i 22 marca 1793 roku przystapily do koalicji przeciw-
ko Francji. Sytuacja Francji powoli stabilizowala si¢, chociaz zadna ze stron nie mogta
rozstrzygna¢ wojny na swoja korzy$¢. W roku 1795 po zawarciu pokoju w Bazylei Prusy
i Hiszpania wycofaly si¢ z wojny, a ich wojska, w tym gorzowski putk dragonéw, witane
okrzykami radosci powrocily do swojego garnizonu.

1) Engelien und Henning, Geschichte der Stadt Landsberg an der Warthe, s. 221.

Engelien und Henning, Geschichte der Stadt Landsberg an der Warthe, s. 221.

301. Gorzéw Wilkp. 1795

Dzban cechowy garncarzy. Cyna. Wyryci Adam i Ewa z urng i data roczna (A). Na na-
czyniu wygrawerowana inskrypcja (B). Piecze¢ cynowa Johanna Ernsta Raedera w Go-
rzowie (C)V. Jezyk niemiecki.

Opis i tekst inskrypcji wedlug Kunstdenkmailer?:
A 1755
B C. F. Gerlche, G. Sperber, E. F. Brandt, ]J. C. Steinborn, J. L. Schmidt

C I(ohann) E(rnst) // R(aeder) // 17//79
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Odnosénie do wymienionych oséb nie mozna ustali¢ blizszych danych.

1) Hintze, Norddeutsche Zinngief3er (Die deutschen ZinngieBer und ihre Marken, t. 3), Leipzig
1923, nr 1327-1328 (nie wymienia).
2) Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 103.

Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 103.

302. t Gorzéw Wilkp., muzeum 1796

Skrzynia cechowa bednarzy w Gorzowie z datg roczna. Na wieku beczka wiozona
w drewno, cyrkiel i dwa zwierzg¢ta herbowe (lwy), na przedniej stronie miotek bednarski
i toporek?. Od roku 1945 zaginiona.

Opis i tekst inskrypcji wedlug Verzeichnis?:
1796

Herb: Cech bednarzy?.

1) Verzeichnis der Sammlungen des Stadtischen Museums in Landsberg, s. 82, nr 328.
2) Por. Zunft-Wappen und Handwerker-Insignien, s. 22-23.

Verzeichnis der Sammlungen des Stddtischen Museums in Landsberg, s. 82, nr 328.

303. f Ciecierzyce, koscidl filialny 1796

Dwa $wieczniki oltarzowe. Cyna. Piecze¢ Johanna Ernsta Raedera z Gorzowa 1779V.
Wys.: 35 cm.

Opis i tekst inskrypcji wedlug Kunstdenkmailer?:
A M(...) ST(...) 1796
B I(ohann) E(rnst) // R(aeder) // 17//79

Wedtug umieszczonej inskrypcji, ktérej peina tres¢ jest nieznana, lichtarze ottarzowe zo-
staly ufundowane w roku 1796. O fundatorze brak blizszych informacji. Na temat kon-
wisarza zob. wyzej. Od roku 1945 zaginione.

1) Hintze, Norddeutsche Zinngief3er (Die deutschen Zinngiefer und ihre Marken, t. 3), Leipzig
1923, nr 1327 (nie wymienia).
2) Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 58.

Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 58.
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304. Siedlice, koscioét filialny 1796

Dwa $wieczniki oltarzowe. Cyna. Tralki i trdjstronna stopa na gatkach ze szponami
i data roczng. Bez pieczeci.
Wys.: 49 cm.

Opis i tekst inskrypcji wedtug Kunstdenkmiiler?:

1796
1) Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 122.

Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 122.

305. F Wilostéw, koscidl filialny 1796

Talerz ofiarny. Cyna. Pieczg¢: znak z godlem Wriezen i dwa gorejace serca z literg i datg

roczng.
@ 23 cm.

Opis i tekst inskrypcji wedlug Kunstdenkmailer?:

G 1796
1) Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 110.

Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 110.

306. F Bialcz, kosciot filialny 1797

Dwa $wieczniki oltarzowe. Cyna z pdzniejszg powltoka srebrna. Piecze¢ nie do ustalenia.
Wys.: 38 cm.

Opis i tekst inskrypcji wedtug Kunstdenkmdler?:
A Gottlieb Friedrich Tanto 1797
B Scherlotte Tanton geb(orene) Heinrichen 1797

Wedlug umieszczonej inskrypcji, ktorej peina tres¢ jest nieznana, $wieczniki oltarzo-
we ufundowali w roku 1797 Gottlieb Friedrich Tanto i jego maizonka Scherlotte Tanton
z domu Heinrichen. O fundatorach brak blizszych informacji. Od roku 1945 zaginione.

1) Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 47.

Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 47.
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307. 1 Dzierstawice, ko$ciot filialny 1797

Butelka zakrecana. Cyna. Inskrypcja fundacyjna. Piecz¢¢ cynowa Johanna Ernsta Raede-
ra z Gorzowa 1779V.
Wys.: 34 cm.

Opis i tekst inskrypcji wedtug Kunstdenkmailer?:

A 1797

B I(ohann) E(rnst) // R(aeder) // 17//79

1) Hintze, Norddeutsche Zinngief3er (Die deutschen ZinngieRer und ihre Marken, t. 3), Leipzig

1923, nr 1327 (nie wymienia).
2) Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 73.

Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 73.

308. Gorzéw WIkp. 1798
Muzeum Lubuskie Gorzéw Wlkp.

Skrzynia. Drewno z zelaznymi okuciami. Na wieku skrzyni umocowane tabliczki zela-
zne, w polach ktérych (wys.: 5,1 cm; szer.: 10,6 cm) inicjaly i data roczna.

HGLB // 1798

Czy skrzynie nalezy przypisa¢ do kosciola gorzowskiego, nie wiadomo?.
1) Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 99.

Museum Gorzéw WIlkp., sygn. /11/1/463; Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg,
s. 99.

3009. f Gorzéw Wilkp., Muzeum miejskie 1798

Dzban majolikowy z cynowa nakrywka i podanym rokiem. Od roku 1945 zaginiony.
Opis i tekst inskrypcji wedlug Verzeichnis?:
anno 1798

1) Verzeichnis der Sammlungen des Stidtischen Museums in Landsberg, s. 25, nr 402.

Verzeichnis der Sammlungen des Stddtischen Museums in Landsberg, s. 25, nr 402.
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310. § Jasiniec, kosciol filialny 1798

Dwa lichtarze ottarzowe. Cyna. Bez pieczgci.
Wys.: 29,5 cm.

Opis i tekst inskrypcji wedtug Kunstdenkmdler?:
W. Bolcken 1798

1) Kunstdenkmaéler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 79.

Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 79.

311. Dabroszyn, park koniec XVIII w.

Figura amora strzelajacego z tuku. Figura z brazu na marmurowym cokole w ksztalcie
bebna kolumnowego. Pierwotnie w parku w kierunku pétnocnym naprzeciwko patacu,
pdzniej w palacu. Inskrypcja na tablicy z bragzu. Od roku 1945 zaginiona.

Wys.: 110 cm (cokét), 72 cm (figura).

Opis i tekst inskrypcji wedtug von ZobeltitzaV:

Qui que tu sois® / Voici ton maitre / Il fut, il est / Ou il doit étre?.

Ttum.: Kimkolwiek bys nie byl, oto twdj mistrz, on byt, jest albo powinien byt
nim by¢.

a) Zobeltitz: fois!

1) Zobeltitz von, Tamsel und Frau von Wreech, s. 97.
2) Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 129 — inna wersja: Qui que tu sois / voici
ton maitre / ile Uest, le fut / ot il doi étre.

Zobeltitz von, Tamsel und Frau von Wreech, s. 97; Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises
Landsberg, s. 129, 222.

312. § Dzierzéw, kosciét filialny 1799

Dwa $wieczniki oltarzowe. Cyna niklowana. Inskrypcje fundacyjne (A-B). Piecze¢ cyno-
wa Johanna Ernsta Raedera z Gorzowa 17797.
Wys.: 32,0 cm. Jezyk niemiecki.

Opis i teksty inskrypcji wedlug Kunstdenkmailer?:

A M. Hahnert 1799

B D. Hoffmannin verehel (icht) Hahnerten 1799
C I(ohann) E(rnst) // R(aeder) // 17//79

Ttum.: D. Hoffmannin po mezu Hahnert w roku 1799.
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1) Hintze, Norddeutsche Zinngief3er (Die deutschen ZinngieBer und ihre Marken, t. 3), Leipzig
1923, nr 1328 (nie wymienia).
2) Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 60.

Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 60.

313. (f) Plonica, kosciél filialny 1799

Tablica poswigcenia kosciota. Obok ambony. Drewno. Jezyk niemiecki. Fraktura.
Opis i tekst inskrypcji na podstawie zdjecial:

Im Jahre 1799. d(en) 5. May: Sonnt(ag) Exaudie ist diese Kirche ein=

geweihet worden durch den H(er)rn Inspector Stenigke, im Beisey des

H(er)rn Jusitz=Raths Henneberger, des H(er)rn Burgermeister Abernethy,

und des H(er)rn Senator Ludwich. Wo denn auch der Prediger

Fr(iedrich) G(ottlob) Teicher introduciret worden. Der zeitige Kiister ist Joh(ann)
Casp(ar) Liehr.

In Plonitz sind: In Blockwinkel sind:
Der Schulze: Chr(istoff) Bucholz Der Schulze: Mich(ael) Hertzberg
Die Gerichtsménner: 1. Joh(ann) Gottfr(ied) Beerenstrauch 1. Michael Obst

2. Joh(ann) Gottfr(ied) Bergener 2. Erdmann Klatte

3. Gottfr(ied) Henschke 3. Chr. Fr. Machus
Kirchen=Viter: Chr(istoff) Puhlmann Mark(us) Henschke

Wir gehen in unser Gotteshaus mit Herzenswonne ein und aus
und horen Lebensworte. Wir sehens mit Verwundrung ab, was
Gottes Giite hat gethan an uns und diesem Orte. Dafiir sej dir
Gott der Treue, nun aufs neue Dank und Ehre! Schiitze ferner
deine Lehre!
Schriebs(chreiber) Friedr(ich) Gottl(ob) Teicher.

Ttum.: W roku 1799 dnia 5 maja w niedziele Exaudie ten ko$ciél poswiecony przez
pana inspektora Stenigke w obecnosci pana radcy prawnego Hennebergera, pana
burmistrza Abernethy i pana senatora Ludwicha, gdzie zostal wprowadzony réw-
niez kaznodzieja Friedrich Gottlob Teicher. Koscielnym jest Johann Caspar Liehr.

W Plonicy sa: W Boleminie s3:
Soltys: Christoff Bucholz Soltys: Michael Hertzberg
Sedziowie: 1. Johann Gottfried Beerenstrauch 1. Michael Obst

2. Johann Gottfr(ied) Bergener 2. Erdmann Klatte

3. Gottfr(ied) Henschke 3. Chr. Fr. Machus
Ojcowie ko$ciota: Christoff Puhlmann Mark(us) Henschke

Do naszej $wiatyni wchodzimy i wychodzimy z radosnym sercem i stuchamy stéw
zycia. Z podziwem patrzymy, co dobry Bég uczynit dla nas i tej miejscowosci. Za to
niech beda Tobie, Boze Wierny, dzigki i cze$¢. Nadal ochraniaj twa nauke! Piszacy
te slowa Friedrich Gottlob Teicher.
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Miejscowosci Bolemin i Plonica zostaly zalozone jednoczes$nie w roku 1754 na terenach
i gruntach miasta Gorzéw zwanych Elsbruch. W roku 1797 zostalo utworzone probo-
stwo, a w 1799 nowy kosciét jako siostrzany kosciét tego w Gliniku?.

Proboszcz Friedrich Gottlieb Teicher (1730-1810) zostat w 1797 roku pastorem w Gli-
niku i w 1809 roku przeszed! na emeryture. Tam zmart 2 sierpnia 1810 roku® (zob.
nr 328). Superintendent Michael Dietrich Stenigke urodzit si¢ w 1741 roku w Gorzowie
jako syn tamtejszego senatora Johanna Dietricha Stenigke i Dorothei Kathariny Mund.
Studiowal na uniwersytecie w Halle. W roku 1765 zostat kapelanem wojskowym w pul-
ku piechoty Brietzkego w Wesel. Od 1779 roku az do $mierci byl proboszczem przy ko-
Sciele Najswietszej Marii Panny w Gorzowie i superintendentem. Tam zmart 29 czerwca
1799 (?) roku®. Na temat innych oséb brak informacji.

1) Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Blockwinkel-Plonitz, Kirchenweihinschrift,
nr 361126; Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 152.

2) Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 52-53.

3) Evangelisches Pfarrerbuch, t. 1, s. 258; t. 2, s. 879.

4) Tamze,t. 1, s.259;t. 2, s. 854: T 29.06.1797!; 1797-1800 vacat w obsadzeniu stanowiska probosz-
czal

Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Blockwinkel-Plonitz, Kirchenweihinschrift,
nr 361126; Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 152.

314. Jastrzebnik, kosciét filialny ok. 1800?

Talerz. Cyna. Brak opisu. Piecze¢ Emanuela Gottlieba Sattiga w Glogowie?.
@ 23 cm.

Opis i tekst inskrypcji wedlug Kunstdenkmailer?:
E (manuel) G (ottlieb)//S (attig)

Emanuel Gottlieb Sattig, syn konwisarza Andreasa S. w Glogowie, urodzit si¢ okolo
1766 roku, ozenit sie (2 wrze$nia 1788 roku) z Anng Katharing, cérka piekarza Gottfrie-
da Hoffmanna, zmart okoto roku 1837.

1) Hintze, Norddeutsche Zinngiel3er, s. 158, nr 497 (nie wymienia).
2) Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 56.

Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 56.

315. Gorzéw WIkp., koscioél Najswigtszej Marii Panny 1800
Muzeum Lubuskie Gorzéw Wlkp.

Misa. Cyna. Na profilowanej choragwi wygrawerowana dwulinijkowa inskrypcja. Naby-
tek po roku 1945. @ 55 cm. Jezyk niemiecki. Pismo humanistyczne. Litery: 0,8-1,0 cm.

C. F. v(on) FRANCKENBERG. / ANNO. 1800: DEN. 16. December.
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Z uwagi na to, ze wpisane zostaly tylko inicjaly, identyfikacja osoby i przyporzadkowa-
nie misy sg niemozliwe'.

1) By¢ moze chodzi tu o Carla Ferdinanda von Franckenberg (1772-1849), ktory byt zonaty z Juliang
von Grabczewska (1785-1858).

Muzeum Gorzéw Wlkp., sygn. 11/2/249.

316. § Jezyki, ko$ciél filialny 1801

Dwa $wieczniki oltarzowe. Mosigdz. Z tralkami. Inskrypcja fundacyjna.
Wys.: 21,0 cm.

Opis i tekst inskrypcji wedlug KunstdenkmailerV:

Anna Christina Peschin 1801.
1) Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 69.

Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 69.

317. § Wlostéw, kosciél filialny 1801

Dwa $wieczniki oltarzowe. Na stopie inskrypcja fundacyjna (A) i piecze¢ Johanna Ernsta
Raedera w GorzowieV. Jezyk niemiecki.
Wys.: 34 cm.

Opis i tekst inskrypcji wedlug Kunstdenkmiiler?:
A C. L. Schiiler und C. L. Schiilerin geb(orne) Wehlitzer zu Lossow / 1801
B I(ohann) E(rnst) // R(aeder) // 17//79

Ttum.: C. L. Schiiler i C. L. Schiiler urodzona Wehlitz w Wtostowie. 1801.

1) Hintze, Norddeutsche Zinngief3er (Die deutschen ZinngieQer und ihre Marken, t. 3), Leipzig
1923, nr 1327 (nie wymienia).
2) Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 110.

Kunstdenkmdler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 110.

318. } Wilostéw, kosciél filialny 1801

Misa chrzcielna. Cyna. Inskrypcja fundacyjna.
@ 23,5 cm.

Opis i tekst inskrypcji wedtug Kunstdenkmidler:

Vorleser Joh(ann) Gottlieb Schubert zu Lossow und Coceji? / 1801
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Ttum.: Wykladajacy Johann Gottlieb Schubert w Wlostowie i Krzyszczynie. 1801.

1) Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 110.
2) Krzyszczyna.

Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 110.

319. Zieleniec, kosciot filialny 1801

Kielich. Cyna. Na kielichu inskrypcja fundacyjna (A), bez pieczeci. Patena nalezaca do
kielicha @ 14,5 cm z pieczecig cynowg Johanna Ernsta Raedera w Gorzowie?. Jezyk nie-
miecki.

Wys. 22 cm.

Opis i tekst inskrypcji wedlug Kunstdenkmailer?:

A W. H. Kieter Pastor / Gottfried Rohrbeck Schulze / Gottlob Meuniche /
Friedrich Urlaub Kirchenviter 1801

B I(ohann) E(rnst) // R(aeder) // 17//79

Ttum.: W. H. Kieter pastor. Gottfried Rohrbeck Schulze, Gottlob Meuniche, Frie-
drich Urlaub, ojcowie ko$ciota w roku 1801.

Pastor W. H. Kieter urodzil si¢ w Mysliborzu w roku 1767. Studiowal na uniwersytecie
we Frankfurcie n. Odra. Od roku 1796 az do emerytury w roku 1835 byt luteranskim pa-
storem przy kosciele Jednoséci w Gorzowie. Opiekowat sie réwniez ko$ciolem w Zielencu.
Zmart po roku 1835%. O ojcach kosciola brak blizszych informacji.

1) Hintze, Norddeutsche ZinngieRer, s. 234, nr 1328 (nie wymienia).
2) Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 120.
3) Evangelisches Pfarrerbuch, t. 1, s. 260; t. 2, s. 404.

Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 120.

320. f Siedlice, koscioét filialny 1801

Misa chrzcielna. Mosigdz. Na misie inskrypcja fundacyjna.
@ 26 cm.

Opis i tekst inskrypcji wedtug Kunstdenkmdler?:

M. E. S. 1801
1) Kunstdenkmiler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 122.

Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 122.
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321. f Gorzéw Wilkp., koscioét Jednosci, cmentarz 1804

Pomnik nagrobkowy Susanny Ernestine Riesenbeck. Zeliwny beben z inskrypcja po-
$miertna, ponizej wieniec z lisci dgbowych, jako zwienczenie urna z przykrywka. Jezyk
niemiecki. Kapitata.

Wys.: ok. 250 cm.

Opis i tekst inskrypcji wedtug Kunstdenkmdler?:

EINEM TREU[G....]Y? / SUSANNE ERNESTINE / RIESENBECK /
GEBORNE DU TITRE / AM 24teny FEBR(UAR) 1804

Tlum.: Jednemu wiernemu (...) Susanne Ernestine Riesbeck urodzonej du Titre
w dniu 24 lutego 1804.

a) TREU[GEDACHTNIS]?
1) Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 99.

Kunstdenkmaéler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 99.

322. F Dzierstawice, ko$ciot filialny 1804

Dwa $wieczniki oftarzowe. Cyna. Z tralkami. Inskrypcja fundacyjna. Bez pieczeci.
Wys.: 34,5 cm.

Opis i tekst inskrypcji wedlug Kunstdenkmailer?:

1804
1) Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 73.

Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 73.

323. 7 Gralewo, ko$ciol parafialny 1805

Misa chrzcielna. Cyna. @ 29,5 cm. Inskrypcja. Piecze¢ cynowa. Jezyk niemiecki.
Opis i tekst inskrypcji wedlug Kunstdenkmailer):
Angnese Louise Charlotte v(on) Wendessen / 1805

Starosta (1808-1814) baron Leopold Friedrich von Wendessen kupit majatek Gralewo
24 wrzesénia 1803 roku od barona Adolpha Christopha Friedricha von Rhade, swojego
poprzednika na urzedzie (1803-1808), za 320 000 talaréw?. Jego rodzina, ktéra pocho-
dzila z Lichtenberga w Mecklenburgii, zachowata ten majatek do roku 1945. Prawdopo-
dobnie fundatorka Agnes Louise Charlotte von Wendessen byla jego zong.
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1) Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 71; Hénseler, Die Kirche von Gralow,
s. 205.

2) Pohl, Heimatkunde der Stadt und des Kreises Landsberg, s. 58-59; Beske und Handke, Lands-
berg an der Warte 1257-1945-1976, t. 1, Bielefeld 1976, s. 329-336; Zysnarski, Historia gorzow-
skich powiatéw, s. 34—45.

Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 71; Hénseler, Die Kirche von Gralow,
s. 205.

324. f Kostrzyn, miasto 1806

Tablica pamiagtkowa na Bramie Berlinskiej. Na czarnym tle biate olbrzymie pismo. Jezyk
tacinski.
Opis i tekst inskrypcji wedtug Kutschbacha?:

Ciistrin insula erat: sed magna virtus Napoleonis venit, vidit, vicit.

Ttum.: Kostrzyn byl wyspa (=twierdza), ale wielka waleczno$¢ Napoleona przyszia,
zobaczyla i zwycigzyla.
Haniebne przekazanie twierdzy Kostrzyn Francuzom mialo miejsce 1 listopada 1806
roku.
1) Kutschbach, Chronik der Stadt Kistrin, s. 222-223.

Kutschbach, Chronik der Stadt Kiistrin, s. 222-223.

325. Roszkowice, kosciol filialny 1806

Kielich. Cyna. Na nim inskrypcja fundacyjna (A), bez pieczeci. Patena nalezgca do kieli-
cha @ 14 cm z pieczecia cynowa Johanna Ernsta Raedera w Gorzowie?.
Wys. 23,5 cm.

Opis i tekst inskrypcji wedtug Kunstdenkmailer?:
A Pastor J(ohann) D (avid) Gro3e 1806
B I(ohann) E(rnst) // R(aeder) // 17//79

Pastor Johann David GroR3er urodzit sie w Jaworze (niem. Jauer) 27 kwietnia 1740 roku
jako syn wladciciela folwarku Gottfrieda G. i jego maizonki Marii. Studiowat na uniwer-
sytecie w Halle. Od roku 1775 az do $mierci byt pastorem w Kolczynie (niem. Koltschen)
i petniac te funkcje, opiekowal sie réwniez kosciolem w Roszkowicach (niem. Raumers-
walde). Zmart w Kolczynie 4 kwietnia 1809 roku?®.

1) Hintze, Norddeutsche Zinngieler, s. 234, nr 1328 (nie wymienia).
2) Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 119.
3) Evangelisches Pfarrerbuch, t. 1, s. 286; t. 2, s. 272.

Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 119.
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326. 7 Roszkowice, kosciél filialny 1806

Dwa $wieczniki ottarzowe. Cyna. Na nich data roczna (A) i piecze¢ cynowa Johanna
Ernsta Raedera w Gorzowie?.
Wys.: 34 cm.

Opis i tekst inskrypcji wedlug Kunstdenkmailer?:
A 1806
B I(ohann) E(rnst) // R(aeder) // 17//79

Te dwa $wieczniki prawdopodobnie sg réowniez fundacja éwczesnego pastora Johanna
Davida Grof3era (1740-1809), zob. wyzej nr 325.

1) Hintze, Norddeutsche Zinngiel3er, s. 234, nr 1327 (nie wymienia).
2) Kunstdenkmiler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 120.

Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 120.

327. Glinik, kosciét parafialny 1810

Plyta nagrobkowa proboszcza Friedricha Gottlieba Teichera. Prosty, skromny kamien z in-
skrypcja w prawej $cianie poludniowej kruchty. Wklesta inskrypcja pokryta biatg farba.
Wys.: 62 cm; szer.: 68 cm; Litery: 6,0-13 cm. Jezyk niemiecki. Uko$nie ulozone pismo
humanistyczne.

P(farre)r / F(riedrich) G(ottlieb) Teicher. / 1810.

Obecny koscidt zostal zbudowany w roku 1897 w poblizu zburzonego kosciofa szachul-
cowego z roku 1788. Podczas prac budowlanych zostal wmurowany ten kamien nagrob-
ny. Proboszcz Friedrich Gottlieb Teicher urodzit si¢ w roku 1730 w Berlinie, studiowat
w Halle. W roku 1760 zostal kantorem w Gorzowie, w roku 1797 pastorem w Gliniku
(niem. Altensorge), a w roku 1809 przeszed! na emeryture. Tam zmart 2 sierpnia 1810
roku?. Rzeczywiste miejsce pochéwku proboszcza pozostaje nieznane.

1) Evangelisches Pfarrerbuch, t. 1, s. 258; t. 2, s. 879.

Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 46.

328. Santoczno, kosciél parafialny 1811

Dzwon. Zelazo. Na ptaszczu relief orta pruskiego, pod nim inskrypcja.
@ 82 cm, wys.: 61 cm (bez korony); Litery: 3,0-8,0 cm. Jezyk niemiecki. Uko$nie utozo-
ne pismo humanistyczne.
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Berlin 1811

Na temat dzwonu zob. u WolffaV.
1) Wolff, Die Glocken der Provinz Brandenburg, s. 117.

Kunstdenkmdler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 143.

329. Santoczno, koscioél parafialny 1812

Dzwon. Zelazo. Na plaszczu relief orta pruskiego, ponizej inskrypcja.
@ 64 cm; wys.: 52 cm (bez korony). Litery: 2,5-3,0 cm. Jezyk niemiecki. Kapitala.

BERLIN / 1812

Na temat dzwonu zob. u Wolffa?.
1) Wolff, Die Glocken der Provinz Brandenburg, s. 117.

Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 143.

330. f Siedlice, koscioét filialny 1813

Kielich. Cyna. Na nim data roczna (A). Bez pieczeci.
Wys.: 23,5 cm.

Opis i tekst inskrypcji wedtug KunstdenkmailerV:

1813
1) Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 122.

Kunstdenkmadler des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 122.

331. § Gorzéw WIlkp., kosciét filialny 1813
Stary cmentarz na pélnocy ul. Kostrzynskiej

Pomnik Joanny Juliany Weroniki Roestel. Zeliwny okragly pomnik na wysokim cokole,
na nim inskrypcja po$miertna. Jezyk niemiecki.

Opis i tekst inskrypcji na podstawie zdjecia i Kunstdenkmailer:

Johanna Juliana Veronica Roestel / gest(orben) 19. August 1813

Ttum.: Johanna Juliana Weronika Roestel zmarta 19 sierpnia 1813.
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1) Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Landsberg, Alterfriedhof, Standort 105, Kar-
ton 12, Negativhummer Br. Ar. 178; Kunstdenkmaler des Stadt- und Landkreises Landsberg,
s. 99.

Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Landsberg, Alterfriedhof, Standort 105, Karton
12, Negativnhummer Br. Ar. 178; Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 99.

332. F Kostrzyn 1814

Teksty na powitanie obroncédw ojczyzny po kapitulacji Francuzéw w Kostrzynie 20 marca
1814 roku. Na szancu na bramie honorowej w kierunku przedmie$cia zostaly przedsta-
wione trzy bratersko splecione dlonie opatrzone tekstem (A). Ponizej tekst (B). Na dru-
giej stronie umieszczony wieniec laurowy z dewizg (C). Jezyk tacinski i niemiecki.

Opis i teksty inskrypcji wedtug Kutschbacha:
A Salus generis humani

B Heil den Eroberern deutscher Freiheit! / Innigen Dank dem Erretter
dieser Stadt! / Gliick und Selbstdndigkeit dem Vaterlande!

C Spes publica
Ttum.: Dobrobyt ludzkosci (A). Niech zyjg zdobywcy niemieckiej wolnosci! Ser-

deczne podziekowania wybawcy tego miasta! Szczescie i niezalezno$¢ ojczyznie!
(B). Nadzieja panstwa (C).

Francuzi po rocznym oble¢zeniu przez Rosjan i Prusakéw 20 marca 1814 roku skapitulo-
wali i wycofali si¢. Prusy ponownie objety twierdze Kostrzyn w posiadanie. Opisane uro-
czystosci odbywaly sie tego samego dnia?.

1) Kutschbach, Chronik der Stadt Kiistrin, s. 243.
2) Zob. Thoma, Belagerung und Wiedereinnahme Kiistrins 1813/14, s. 28.

Kutschbach, Chronik der Stadt Kiistrin, s. 243; Dallmer, Geschichte der Blockade der Festung Kiistrin
1813/14, s. 160; Berg, Die Blockade Kiistrins 1813/14, s. 38; tenze, Die Erfahrungen und Schicksale
Cistrins, s. 59.

333. } Gorzéw Wilkp., Muzeum Miejskie 1815

Stula wiezi malzenstwa Krausego i Demoiselle Otto. Bialy jedwab z czerwonym obrze-
zem i datg. Od roku 1945 zaginiona. Jezyk niemiecki.

Opis i tekst inskrypcji wedlug Verzeichnis?:
15. September 1815

1) Verzeichnis der Sammlungen des Stddtischen Museums in Landsberg, s. 26, nr 521.

Verzeichnis der Sammlungen des Stddtischen Museums in Landsberg, s. 26, nr 521.



Lipki Wielkie, ko$cioét parafialny 269

334. 7 Lipki Wielkie, ko$ciél parafialny 1815

Kielich. Srebro. Stopa okragla, na niej inskrypcja fundacyjna i piecze¢, ktérej rozpozna-
nie nie jest juz mozliwe. Patena nalezaca do kielicha o @ 16 cm.
Wys.: 24 cm.

Opis i tekst inskrypcji wedtug Kunstdenkmaler?:
Benjamin Bentzmann / 1815

Brak informacji dotyczacych fundatora.
1) Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 106.

Kunstdenkmailer des Stadt- und Landkreises Landsberg, s. 106.
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Achiwum Panstwowe Gorzéow Wielkopolski

- Akta miasta Gorzowa, sygn. 30/158: Johann Christian Beckmann, Churmaérkische Landesbeschrei-
bung, Buch V: Nachrichten iiber die Neumarck: Extract: Nachrichten von der Stadt Landsberg an
der Warthe.

— Akta miasta Gorzowa, sygn. 30/166: Corpus Bonorum der Cimmere§ zu Landsberg an der Warthe.

Brandenburgisches Landeshauptarchiv Potsdam

— Pr. Br. Rep. 4a: Kammergericht Berlin, nr 19384: Testament Louise Eleonore von Wreech, 1764.

— Rep. 16: Nachlass Johann Christoph Beckmann, nr 1: Churmirkische Landesbeschreibung, Buch
V: Nachrichten iiber die Neumarck.

Deutsches Glockenarchiv Niirnberg
— Kartei mit Bild, sygn. 7/20/21C.
— Kartei mit Bild, sygn. 7/20/2B.

Geheimes Staatsarchiv Preulischer Kulturbesitz Berlin

- Rep. 94 IV C 3: Johann Hinfler, Leben Markgrafs Johann von Ciistrin.

- VI. HA. N1 Johann Christoph Beckmann, nr 122: Landsberg an der Warthe.

- VI. HA. NL nr 112 (2)-(3): Johann Christoph Beckmann, Ciistrinensia Collectanea.
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KAZANIA POGRZEBOWE

Abdanckungs-Rede So zu Ciistrin am 2. Martii Anno 1678. In Hochansehnlicher Versamlung Bey der
Beerdigung... Des Herrn Burg-Grafen und Grafen zu Dona, hochseeligen Andenckens Leiche vor
der Procession gehalten worden von... Eusebio von Brandt, Ciistrin 1678.
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Aller Geistlichen Jungfrauen die dem Lamb nachfolgen Geistliches Creutz- und Tugendtkréntzlein
und Him[m]lische Freud- und Ehren-krone: Bey dem Christ-Adelichen Leichbegidngnis Der...
Jungfrauen Julianae Charlottae gebohrner von Burckstorff... Georg Ehrentreich von Burckstorff...
eheleiblichen Tochter Welche am XXIV. Aprilis des 1654. Jahres zu Nacht umb XII. uhr allhier zu
Ciistrin... entschlaffen und nach in der Veste Ciistrin gehaltener LeichProcession zu Hohenzie-
then in das Adeliche Erb-Begribnis zur Ruhe ist versetzet worden Aus der 2. Epistel S. Pauli an
Timoth. Cap. 4. Bey Adelicher und Volckreicher Versam[m]lung in der Pfarrkirchen zu Ciistrin
vorgetragen durch M. Danielem Fesselium, Franckfurt 1655.

Anastaseds Hemon eis tén zoén aionion eptarroos paraklesis. Das ist Aull der Aufferstehung der Tod-
ten herfliessende sieben liebliche Trost-Quellen Darauf} gldubige Christen bey der lieben ihrigen
oder ihrem eigenen seligen Abschied Trost-Wasserschopffen und ihre Thrinen von ihren Augen ab-
waschen sollen: Bey dem ChristAdelichen Leichbegidngniil Des... Georg Ehrentreichs von Burgk-
storff... Welcher am abgewichenen 2. Martii dieses 1656. Jahrs... zu Ciistrin seliglich entschlaffen
und nach der in Ciistrin am 7. Maii gehaltenen LeichproceRion zu Hohenziethen in sein Adeliches
Erb-Begribnil ist zur Ruhe gesetzt worden. AuB3 der Epistel Pauli an die Rémer am 8. Cap. v. 11...
in der Pfarr-Kirchen zu Ciistrin gezeiget und auff begehren in Druck verfertiget Durch M. Danie-
lem Fesselium... Alten Stettin 1656.

Bey dem Christlichen Begrdbniil des Weyland Edlen WolEhrenvesten Grol3=Achtbarn und
Wol=Weisen Herrn Georg Heinrich Boltzmans, Churfiirstl. Brandenburg, Hoff-Apotheker und
wohlverdienten Burger=Meisters allhier zu Ciistrin, welche am dritten Tag del3 Februari dieses
1673sten Jahres... selig entschlaffen von Daniel Fesselius, Franckf. a/O. 1673.

Christliche Leichenpredigt bey dem Adelichen Begrebniil? der ... Frawen Margarethae Riilckin, des ...
Wolff Riilckens zu Linda, Langenaw und Grénitz ... hinderlassenen Widwen, welche den 23. April
... 1604 Jahres ... zu Linda ... entschlaffen, und den 2. May hernach ... in der Kirchen zu Langenaw
... zur Erden bestattet. Freybergk 1604 (egz. z Herzog August Bibliothek Wolfenbiittel).

Christliche Leich-Predigt Von Der Gerechten Tode Aull dem 56. Capittel Esaiae vers. 13. 14.: Dem...
Hn. Johann Georgen von dem Born Der Churfiirstl. Durchl. zu Brandenburg vornehmen geheimten
Rahte und Neu-Mirckischen wolverdienten Cantzelern auff Dolgen Born und Bernduichen Erb-
Herrn; Als derselbe Anno 1656. am 30. Augusti in der Veste Ciistrin... entschlaffen und den...
18. Novembris... bestattet worden... in der Pfarr-Kirchen zu Ciistrin gehalten... durch Georgium
Cunradum Bergium... Franckfurt an der Oder 1658.

Christlicher Leich-Sermon Aus den Klagworten: Die Edlen Kinder zu Zion dem Golde gleich geachtet
wie sind sie nun den Erden-T&pffen vergleicht?: Als Der Hoch-Edelgebohrne H. Friderich Wilhelm
von Canstein Des... Raban von Canstein... Erstgebohrner Sohn So gar friihzeitig jedoch selig am
28. Julii... dieses 1673sten Jahrs aus dieser Sterbligkeit gegangen war und sein entseelter Leib am
30. darauff in sein herrliches Ruhe-Kdmmerlein in der Pfarr-Kirchen zu St. Mariae hie in... Ber-
lin... beygesetzet ward Gehalten von Andrea Miillern, Célln an der Spree 1673.

Christtibliche Stand- und Abdanckungs-Rede bey Ansehnlicher Leichbestattung Der... Fr. Gertrud
Elisabeth Stephanin Tit: Herren M. David Gladovii Treubedienten Archidiaconi gewesenen Ehe-
genossin gehalten von George Schultzen, Ciistrin 1671.

Das ist Der Gottseligen Tabae unsterbliches Ehren=Gedi4chtniil Bey dem Christlichen Begrib-
nill Der weilend Erbarn Ehr=und viel Tugendreichen Frauen Annae Mariae Fuhrmannin des
Wol=Ehrvesten Vor=Achtbaren und Wolgelahrten Herren Andrae Bolzer Churfiirstl. Bran-
denburg. Cammergerichts=Advocati alhier Ehelichen Hausfrauen, Welche am 26. Martii des
1659 Jahres zwischen 1. und 2. Uhr nach Mittage... seliglich entschlaffen, und am Sonntag
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Quasimodogeniti mit Christlichen Ceremonien beerdiget worden... durch M. Danielem Fesseli-
um Churfiirstl. Brandenb. Conistorial=Rath und Superintendentem zu Ciistrin. In der Veste Cii-
strin ... Anno M.DC.LIX.

DaB3 zwar ersterbende aber nicht verderbende sondern das ewige Leben erwerbende und ererbende
Weitzen-Kornlein Bey Abfithrung def... Adelichen Leichnams Der... Frawen Annae-Mariae, Ge-
borner Rindtorffin Des... Herrn Hildebrand Krachts... Ehelicher Haul3-Frau Welche den 30. Tag
des Junii, des 1630. Jahres... entschlaffen... den 8. Tag des Julii von Ciistrin nach Lindenberg...
gefiihret und begleitet worden...

Der seligen Kinder Gottes unsterbliches Ehrengedichtniil Das ist Der... Theil Christlicher Leich-
und Trost-Predigten: Die bey vornehmer und gottseliger Leute Leichbegingniissen in der Veste
Cistrin gehalten... Jetzo auffs neue iibersehen und zusammen in 6ffentlichen Druck gegeben wor-
den Durch M. Danielem Fesselium, Churfiirstl. Brandenburg. Consistorial-Rath Pfarrern zu Ci-
strin/ und der Neumarck Superintendentem. Theil: 1. Ciistrin 1659.

Der seligen Kinder Gottes unsterbliches Ehrengedédchtntif§ Das ist / der... Theil Christlicher Leich-
und Trost-Predigten: Die bey vornehmer und gottseliger Leute Leichbegdngniissen in der Veste Cii-
strin gehalten... Jetzo auffs neue {ibersehen und zusammen in 6ffentlichen Druck gegeben worden
Durch M. Danielem Fesselium, Der seligen Kinder Gottes unsterbliches Ehrengedichtniifl Das ist
der... Theil Christlicher Leich- und Trost-Churfiirstl. Brandenburg. Consistorial-Rath Pfarrern zu
Ciistrin und der Neumarck Superintendentem. Theil: 2. Ciistrin 1660.

Der Todten die in dem Herren sterben Von nun an Gepriesene Seeligkeit daf§ Sie ruhen von ihrer
Arbeit und ihre Wercke ihnen nachfolgen: Nach dem Zeugnifl der Himlischen Stimme und des
Geistes Gottes aus Apocal. cap. XIV. v. 13. In einer Klag- und Trost-Predigt iiber den todtlichen
Hintrit... Des... Hn. Christian Albrecht, Burg-Graffen und Graffen zu Dona... Welcher... den
14 Novembr. de8 abgewichenen 1677 Jahres die Jahre und Tage seines Lebens vollendet hat und
von seiner Arbeit zu der ewigen Ruhe gekommen ist. Am Sonntag Oculi War der 3. Martii dieses
lauffenden Jahres nachdem des Abends vorher Die Hoch-Griffliche Leiche... in das darzu erbau-
ete Gewolb und Erb-Begribnil3 zu Ciistrin war beygesetzet worden. Erkldret und angewiesen Rot-
cher, Franz Christian. Ciistrin 1678.

Die angebothene Hoffnung als der Ancker unserer Seele: Zu Unvergelllichem Ruhm-Gedédchtnis
Des... Ernst Friedrich Fehr... Nachstehender Maf3en an das Licht gesetzet. Konigsberg 1732.

Die Christliche Gelassenheit Aus Psalm. LXXIII, 23.24.25.26. Als der Weiland Wolgebornen Frauen
Fr. Hedwig Sophien von Offen General-Lieutenantin gebohrner von Kracht /: Von Dero... Seele
verlassener Leichnam den 16. Octob. 1694. Zu Berlin... beygesetzet worden Spener, Philipp Jakob.
Colln an der Spree: [1694].

Die Davidische Seelen-Beruhigung: Bey den am Sonntage Rogate Anno 1688 gehaltenen Leich-Be-
gdngnis Des im Herrn am 8. May selbiges Jahres selig-entschlaffenen Herrn Johann Schapers I. U.
Licentiati, Churfiirstlichen Brandenburgischen Cammer-Gerichts-Advocati... Aus den... Text des
7.8.und 9. Vers im CXVI Psalm... betrachtet und auff Begehren zum Druck befordert von M. Da-
vid Glado, Lutherischen Prediger in Ciistrin, Ciistrin 1688.

Die Letzte Liebe und Schuldigkeit Welche dem seeligen Herrn Licentiato Schapern Dessen Hinterlas-
sene Kinder und Treu-verbundene Freunde, Erwiesen haben, Ciistrin 1688.

Doppelte Ehren-Sdule Zweyer Hoch-Adelichen auch im Tode nicht geschiedenen Ehehertzen Nem-
lich des... Balthasar Abraham von Kockeritzen... Wie auch Dessen Ehe-Liebsten der... Dorothea
Maria von Schonbeckin: Welche beyderseits anno 1672. in Franckfurt an der Oder innerhalb acht
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Tagen einander im seligen Tode gefolget und zu Zohlow in Ihre Erbbegribnill beygesetztet worden
Schindler, Georg. Franckfurt an der Oder 1674.

Dreyeckichte Grundfeste unser Seligkeit: Bey dem ChristAdelichen Begrdabnuly Der... Barbarae Ge-
bohrner FlanBin Des... Adam von Schlieben... hinterlassener Fraw Wittiben. Welche den 6. Junii
des verflossenen 1631. Jares... entschlaffen und nachmahls den 8. Martii dieses 1632. Jahres in
der Pfarrkirchen zu Ciistrin in ihr Ruhbettlein versetzet worden Fessel, Daniel. Alten Stettin 1632.

Dreyfaltiges Trost- und Heil-Pflaster Welches alle Leidtragende Christen so iiber den friihzeitigen
Absterben ihrer hertzlieben Ehegatten und Kinderlein hochbetriibt sein auff ihre schmertzen-
de Hertzens-Wunden legen und sie damit verbinden lindern und heilen sollen/ Bereitet aul} dem
Buch der Weil3heit cap. 3. v. L.: Bey dem... Leichbegidngniis Der... Fr. Gertrud Elisabeth/ gebohr-
ner Stephanin Des... Herrn M. Davidis Gladovii Der Christliche Gemeine allhier... Archidiaconi
Ehelicher Haulfrauen Und seiner liebsten Tochter Jungfer Mariae Gladovin Welche beyde an dem
abgewiechenen Pfingstfest dieses 1671. Jahres... entschlaffen Und den drauff folgenden Freytag
und Sontag Trinitatis in ihre neubereitete Ruhkdmmerlein sind versetzet worden... vorgetragen
Durch M. Danielem Fesselium, Churfiirstl. Brandenb. Consistorial Rath und Superintendenten
zu Ciistrin, 1671.

Eine rechte Israelitin Vom Israel Gottes Aus dem 1. B. Mos. C. 22. V. 26.: Anno 1669 d. 10. Novem-
br. in Ciistrin Bey Beerdigung der am 5. eiusd. im Herrn selig verstorbnen Frauen Der... Fr. Even
Marien Fesselin Tit: Herrn M. David Gladovii Treufleilligen Archidiaconi daselbst gewesenen Ehe-
liebsten Georg Schultz. Veste Ciistrin 1670.

Eines frommen Daniels und Glaubigen Christens Seeliges Schlaffen-Gehen: welches Aufl dem letz-
ten Vers des 12ten Cap: Daniels Bey dem am 26sten Sonntag nach Trin. angestelten Volckreichen
Leich-Beginniil3 Des... Herrn Daniel Schedens N.P.C. und Wollmeritirten &ltesten BiirgerMeisters
allhier zu Landsberg an der Wahrte. Welcher am verstrichenen 23. Octob: des 1692sten Jahrs...
eingeschlaffen und... den 26sten October in hiesiger Pfarr-Kirchen vor dem Altar in sein Schlaff-
Kammerlein geleget worden... vorgetragen und... Zum Druck aufigefertiget worden Von M. Sa-
muel Richtsteigen Churfiirstlichen Brandenb (urgischen) Past(ori) Prim(arii) zu Landsberg an der
Wahrte und des Lands- und Friedebergischen Creyses Inspectore, Ciistrin 1692.

Elegia Gratvlatoria In Nvptiis clarissimorum Virorum Domini Ioannis a Borcken Bremensis, I. V. Doc-
toris, cum honestissima uirgine, Catharina a Wilmers, nobilis uiri Ioannis a Wilmers filia, Et Domi-
ni Gvari Weigandi Guarini, medicin[a]e Doctoris, cum honestissima uirgine Catharina Dittelbachs,
clarissimi uiri Domini Christophori Dittelbachs, Cancellarij Brandenburgensis in Onolczbach, &c.
I. V. Doctoris filia per Ioannem Seckervuicz Vratislauiensem. Francoforti ad Viadrum 1553.

Encomia Vere Christianorum Magistratuum, Das ist: Die herrliche Ehren-Titul Der wahren Christ-
lichen Regenten und Obrigkeiten Bey dem Christlichen Begribniil Des... Herrn Georg Heinrich
Boltzman Churfiirstl. Brandenb. Hoff-Apotekers und wolverdienten Burger-Meisters allhier zu Cii-
strin: Welcher... 1673... entschlafen... vorgetragen und erkldret durch M. Danielem Fesselium...,
Franckfurt an der Oder 1673.

Gaukypikron Das ist: Triibsall und Labsall aller gldubigen Christen: An dem Hirschen und seiner
Artzney vorgebildet Und bey dem... Begrdbniil Der ... Frauwen Annae Boltzmannin DeR... Her-
ren Matthiae Hoffmanns der Apotecker Kunst erfahrnen Liebhabers... HauBFraw: Welche den
29. Decembris de8 1634. Jahres... entschlaffen und den 4. Ianuarii deB jetzigen 1635. Jahres...
in der PfarrKirchen allhier zu Ciistrin ist beerdiget worden aufl dem 42. Psalm... erkldret Durch
M. Danielem Fesselium, Pfarrern und Superintendentem, auch del3 Churfl. Consistorii Assesso-
rem daselbst, Franckfurt an der Oder 1635.
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Epicedia In Obitum Honoratilimae, multisq[ue] virtutibus decoratillimae foeminae, Annae
Boltzman([n]in... Viri Dn. Matthiae Hofmanni Pharmacopaei industrii, Uxoris...: Scripta ab Ami-
cis [s. 1.] 1635.

Geistlicher Adelsbrieff Aller rechtgldubigen Kinder Gottes bey dem Christ Adelichen Begrdbnil3 de3
... Herrn Hildebrand von Kracht, Sr. Churf. Durchl. Zu Brandenburgk vornehmen Raths, wol-
verdienten Kriegs Oberstens und Ober=H&4uptmanns der Vestung Ciistrin, auff Linderbergk und
Malenichen Erbsessens, Welcher den 19. Tag Augusti dieses 1638. Jahres ... in wahrer Erkdndnii
und standhaffter Bekdndniil seines Erlosers allhier zu Ciistrin ... entschlaffen und hernachen
den 15. Novembris in sein newerkaufftes Erbbegriabniil3 ist versetzt worde. Aull dem 3. Cap (itel)
Johannis v(ers) 16 in Adelicher Ansehnlicher und Volkreicher Versamblung erkldret und auff be-
gehren in Druck verfertiget durch M. Danielem Fesselium, Pfarrherrn ... daselbst. Gedruckt zu
Frankfurt bey Michael Kochen.

Geistreiches Beth=Opffer Oder Cuestrinsches Vollstaendiges Gebeth= Und Gesang Buch,... Nebst
einer Vorrede M. David Glado,... Cuestrin [1692].

Genealogia, vita et obitus, del§ weiland Wol=und Ehrwiirdigen, Gestrengen, Edlen und Ehrnvesten
Herrn Adam von Schliebens, Commendatoris zur Lietzen, auf Papitz etc. Erbsessen (...); Epicedia
scripta in obitum Adami de Schlieben x (a variis auctoribus), Francofurti ad Oderam 1628.

Gott den Vater als besten Advocaten stellete nach dem 31. und 32. Vers des 8ten Capitels der Epistel
an die Romer in folgender Parentation vor M. Johann Hénfler, Christ.=Lutherischer Prediger in
Ciistrin [1688].

Hildeshemi Hippolyti Franc., De Fvtvrorvm Coniectaneis. Epistola Ad Nobilem Virum Liborium
a Schlieben, Illustrissimi Septem Viri Brandebur=gici &c. Consiliarium. Berlini 1586.

Hiobi Triumphus Das ist Leich unnd EhrenSermon, bey dem Christlichen und Adelichen Begrabnuf3
deB weiland Edlen Gestrengen und Ehrenvesten Issac Krachts Churfiirstlichen Brandenburgischen
wolbestalten KriegsObersten...: welcher den andern Weinmonats umb 10. Uhr auff den Abend...
zeitliches Todes verfahren und den dritten Wintermonats... ist zur Erden bestattet worden. Seines
Alters im 70. Jahre Fleck, Johannes. Franckfurt an der Oder 1617.

Hiilden Kleinod Hertzstdrckender Trostungen wieder den Tod ... Im Jahr Christi 1676. d. 10.
Martii, in Cistrin bey Beerdigung der am 1. Ejusdem im Herrn seelig Verstorbnen WolEhrbaren
Viel=Ehr=und Tugendreichen Frauen Salome Buf}in Des Weil. WolEhrwiirdigen Groachtbarn
und Hochgelahrten Herrn M. Danielis Fesselii Wolverdienten Consistorial=Raths und Superin-
tendentens daselbst Nachgelassenen Frau Wittwen ... von Georg Schultzen Diac., Franckfurt an
der Oder [1676].

Jhesus Spectata Christianorum Haereditas. Das ist: Aller wahrer rechtgldubiger Christen Erbschafft.
Aus der Epistel Pauli an die Philipper am 1. v. 21.: Bey der... Leich-Begingniil} Des... Herrn Diet-
rich Kracht Rémischer Kayserl. auch zu Ungarn und Béhmen Koniglicher Majestit gewesenen
Obristen zu Fuel3... Welcher... den 6. Iulii Newen Calenders... des 1657. Jahres allhier zu Schla-
bendorff... verschieden und folgends den 28. Martii Anno 1658... in sein begehrtes Ruhebettlein
versetzet worden Abgehandelt und einfiltig erkldret Praetorius, Martin. Schleusingen 1658.

Leichpredig Bey dem... Begrebnues des... Adriani Albini... von Menius, Nikolaus, Frankfurt/O. 1590.

Leich-Predigt auf Jo(hann) Geo(rg) von dem Born, churf(iirstlich) Brandenb (urgischen) geh(eim)
Rath, T 30 Aug. 1656 von Geo(rg) Cunrad Bergius, Franckf(urt) a/O. 1658.

Literae Publicee Fidei, Gottlicher Sicher GeleitsBrieff aull diesem ins Ewige Leben Dessen Inhalt Got-
tes Grosse Grossere/ und aller Groste Barmhertzigkeit ex. Psal. 51. v. 1.: Bey der Sepultur Def3...
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Herrn Adam von Schliebens Commendatoris zur Lietzen... Welcher Anno 1552. in der Comptorey
Lagaw geboren und im 77. Jahr seines Alters am 6. Maij Anno 1628. in der Veste Ciistrin seeliglich
inn Gott entschlaffen und am 17. Julij Adelichem und Christlichem Brauch nach in der PfarrKir-
chen alldar begraben worden Gestellet durch Bartholomaeum Hertzberg Pfarrn und Inspectorn
der Kirchen zu Miinchberg, Franckf. an der Oder 1628.

Memoriae & Honori Magnifici, Strenui Et Nobilissimi Viri Dn. Joachimi a Kockritz in Mitweida
Zohlaw &c... Cancellarii III. Nonas Quinctileis post 7. matutinam Anno Christi MDCXXXYV. pie
& placide defuncti, Scripta In Academia Francofurtana Paratantium Epicedia [Frankfurt, Oder]:
Kochius, 1635; Eine Christliche Leichpredigt Von einem gihen Tode Wie derselbe Kindern Got-
tes nicht verdamlich sondern selig ist. Bey der... Leichbegidnnil3 Des... Joachim von Kockritz... In
der Kirchen zu Ciistrin den 7. Octobris, des Jahres 1635. Agricola, Adam Christian, Berlin 1636.

Oratio de vita et fato Adriani Albini... habita... & Christophoro Neandro, Francofurti 1592.

Pie viventium ac beate morientium solatium, Aller lebendigen und sterbenden Christen Giildenes
Kleinod und Seelen==Schatz, Aul dem schénen Kirchspruch Psal. 73 v. 25-26, Herr wenn ich nur
Dich habe etc. Zubereitet und erkldret Bey der ansehnlichen und volkreichen Sepultur de8 Vey-
land ... Herrn Adami Sorgenfreil, Wohlverordneten Rathsherrn zu Landsbergk an der Warthem,
welcher allhier in Schwerin den Pfingsmontag, vor dem 20. Maij St. N. ... verschieden und den fol-
genden 23. ... bestattet worden; durch David Arndten, wohlberufenen Pastoren und Diener Christi
daselbst. Zu Franckfurt an der Oder bey Michael Kochen gedruckt Anno 1641.

Publicae commoditati: Vitae Duorum Potentissimorum Principum Joachimi II. Electoris et Joannis
Marchionis Brandeb.: Item Duorum Marchiae Cancellariorum: Lamperti Distelmeieri et Hadriani
Albini; (cum monodia) ed. a Franc. Hildesheim, Typis exscripsit Nicolaus Voltze, 1592.

Rechtschaffener Christen Eigentliches Absehen auff Gott und sonderliches Ansehen bey Gott: Bey
dem HochAdelichen Leich-Begingniis so dem Weyland Wolgebohrnen Herrn Alexandro Magno
von Burgstorff Sr. Churfl. Durchl. zu Brandenb. unter dem Freyherrlichen Dorfflingischen Regi-
ment Hochbestalten Rittmeister... nachdem Er in dem harten mit denen Schweden bey Fehrbel-
lin gehaltenen Treffen geblieben In der Veste Cistrin... zu Ehren angestellet worden Aus zweyen
von der... Mutter auffgegebenen Paulinischen Texten als Philipp. 1. v. 20. 21. und Rom. 14. v. 7. 8.
9. Einfiltig betrachtet und auff Begehren zum Drucke iibergeben von M. David Glado..., Franck-
furt an der Oder 1676.

Rechtschaffener Christen Schuldigkeit... Als des... Joh. Adams von Schoéning... Entseelter Corper
in Sein Erb-Begrabniill den 4. December... 1696. beygesetzet wurde... gezeiget von David Glado,
Dref3den 1696.

Sieges und Ehren-Fahne Welche Dem Wol-gebohrnen Herrn Herrn Alexander Magnus von Borgstorff
Churfiirstlichen Brandenburgischen... Rittmeister Als derselbe in dem harten Treffen zwischen...
Brandenb. Cavallerie, und der Konigl. Schwedischen Haupt-Armee, Am 18. Iunii st. v. 1675. bey
dem Dorffe Lynum geblieben und nunmehro zu Ciistrin beerdiget worden... hat auffgestecket
Albertus Albrecht, Franckfurt an der Oder [1675].

Siegreiche Waffen der Helden Davids Aus Gottes Zeughause vorgesuchet und bey dem Ehrenge-
ddchtnill des Weyland HERRN Hans Adam von Schoéning, Auf Tamsel, Warnick und Birkholtz
Erb=Herrn, Sr. Churf. Durchlaucht zu Sachsen hochbestellt gewesenen General-Feld=Marschalls,
Wiircklichen Geheimbden und Geheimbden Kriegs=Raths, Obristen iiber dero Leib=Guarde zu
Ful3, wie auch iiber ein regiment Cuirassirer und ein Regiment Dragoner, Welchen Gott am 28.
August 1696 in dem IV. Jahre seines glorwiirdigen Alters durch einen seel. Tod der Verginglich-
keit entrissen, Am 25. November selbigen Jahres in der Kirche zum H. Creutz Nach Anleitung
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des XVIII. Psalm v(erse) 33-36 gezeiget von Sam. Nenedicto Carpzovio D. Churf. Durchl. Zu
Sachsen Hoff=Prediger und Kirchenrath. Dreffden gedruckt bey Johann Rieden, Churf. Sichs.
Hoff=Buchdrucker.

To pan d. i. Gott und Alles, Bey dem Domin(ica) XIX. post Trinitatis Ann. 1674. gehaltenen hoch-
schmertzlichen Leichbegidngniil}, Des... Hn. M. Danielis Fesselii, weitberithmten Theologi und
Philologi... und Consistorial-Raths zu Ciistrin: Aus dem 23. bil zum 26. Versiceln des LXXIII.
Psalms einféltiglich gezeiget... zum Druck beférdert Von des Verstorbenen Schwieger-Sohn M. Da-
vid Glado, Franckfurt an der Oder 1674.

Trost-Gedichtniisz / An die Allerhdchst-betriibte FrauMutter / Die Hoch-und Wol-Edel-Gebohrne
Frau / Fr. Hedwig von Burgstorffin / Gebohrne von der Osten...: Bey dem Am 23. Novembr. in der
Veste Ciistrin gehaltenenstandméissigen Leich-Begidngniis Thres Hertzliebsten Sohnes / Des... Hn.
Alexandri, Sr. Churfiirstl. Durchl. zu Brandenb. Rittmeisters / Welcher... in einem harten Gefechte
bey Fehr-Berlin... einen unverhofften / doch seligen Tod... gesegnet; Auffgerichtet von Theodoro
Habersack / Dienern Gottl. Worts beym Curfiirstl. Ampt Pyritz, Franckfurt an der Oder [1675].

Trost und Theil Der Kinder Gottes im leben und tode aus dem 73. Psalm: bey Hochadelichem Leich-
begdngnill Der Wolgebornen Frawen Fr. Elisabeth Sophien FreyFrawen von Schwerin gebornen
von Schlaberndorff... Nachdem dieselbe am 26. Januarii dieses 1656. jahres... entschlaffen und
ihr verblichener corper am folgendem 13. Martii in der Thumkirchen zu Célln an der Spree bey-
gesetzet worden in volckreicher Versamlung erkldret durch D. Johannem Bergium..., Berlin 1656.

Von der rechten ster=bekunst aus Simeonis Liede. Bey dem Begraebnifl des Ernvesten vnd Namhaff-
ten Eccardi Lipmans Des Achtbarn vnd hochgelarten Herrn Eccardi Lipmans L.V.D. vnd weiland
Churfuerst=lichen Brandenburgischen Raths zu Cuestrin etc. hinterlassenen Sohnes. Velcher den
13. Maj morgens... sei=/nes Alters im 21 Jahr... entschlaffen vnd folgends den 15... bestattet vor-
den: Gehalten durch Andream Wencelium D., Frankfurt/Oder 1599.
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1. MIEJSCA Z INSKRYPCJAMI

Numery pisane kursywg oznaczajg zaginione noéniki inskrypcji, pisane kursywa lematy oznaczajg
dawne miejsca.

Baczyna Ciecierzyce
— Kosciot parafialny 64, 69, 129, 164, 254 - Kosciot filialny 268, 303
Berlin Czechéw
— Mairkisches Museum 58, 136 - Kosciét filialny 276
Beyreuth D.b
— Ermitage des Alten Schlosses 226 aoroszyn
. XV-XVI
Blak% o il — Kosciot filialny 131, 132, 157, 158, 196, 240,
- Koéciét filialny 263, 306 277, 299
Bolemin-Plonica — Park 167, 257, 279, 282, 286, 290, 291, 311
— Kodcidt filialny 313 ~ Patac 130, 133, 152, 153, 173, 197, 226, 235,
Borek 237,274, 287
— Koéciét filialny 52, 178, 248 Deszczno
Brzozowiec — Dom parafialny 156
— Koscidt filialny 278 — Ko$ciét parafialny 199, 200, 219, 230, 233, 269
Chroscik Drzewice
— Kosciét filialny 127, 177, 189, 224, 247, 280 - Kosciot filialny 166
Chwatowice Dzieduszyce

— Koscidt filialny 296 - Kosciét filialny 284
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Dzierstawice Kamien Wielki
- Kosciot filialny 307, 322 — Kosciot parafialny 128, 163, 205, 229
Dzierzow Klodawa
- Koscidt filialny 312 — Ko$cidt parafialny 251
Eberswalde-Finow Kostrzyn
— Maria-Magdalenen-Kirche 242, 243 XII-XV
— Berliner Stralle 26, 223
Gilinik - Twierdza 16, 29, 30, 125, 262
— Kosciét parafialny 327 — Bastion Kronprinz 221
) ) ) - Kietzer Stralle 216

Gorzéw Wielkopolski — Koéciot miejski i parafialny XIII-XV, 11, 12, 14,

X=XII o 15, 17-20, 22, 25, 27, 28, 31, 37-41, 43, 44-46,
— Stary cmentarz przy ul. Kostrzynskiej 325 48, 51, 53, 59-61, 66, 67, 70—73, 76, 77, 81, 83,
- Dom modlitwy Friedrichstadt 273 94, 96, 100, 101, 103, 104, 107, 109-114, 116,
— Hhere Biirgerschule 147, 151 117, 119-121, 123, 124, 126, 140, 141, 234, 241,
— Ko$ciét Jednoéci (Konkordienkirche) XII, 242, 243, 244

137, 142, 143, 154, 170, 171, 174, 179, 259, 260,  _ Koscidét miejski i parafialny 115, 283

308(?) - Muzeum Twierdzy Kostrzyn 38, 46, 283
— Cmentarz 321 - Rennplatz 50
— Luisenstr. 105 - Richterstr. 87
- Kosciot Mariacki X-X11, 2, 3, 4-6, 13,42, 55, - Zamek 21, 23, 24, 32-36, 58, 207, 217, 218

57, 62, 63, 65, 68, 78, 79, 84, 86, 92, 160, 165, - Miasto 80(?), 134, 136, 145, 209-213, 324, 332

190-193, 220, 266, 315 .

Krasowiec

— Kosciét Mariacki 9, 74, 75, 105, 115, 194, 195, _ Kodcié! filialny 258, 271, 202

202
— Muzeum Lubuskie 9, 26, 66, 74, 75, 105, Kwiatkowice
115, 130, 148, 175, 194, 195, 202, 251, 290, - Koscidt filialny 245
308, 315 o
~ Ratusz 155, 159, 203 Lipki Mate
_ SchloR str. 49 - Koéciét filialny 175
— Miasto 106, 267, 288, 300, 301 Lipki Wielkie
— Szkota miejska (Stadtschule) 151 — Ko§cidt parafialny 122, 334

— Stadtisches Museum (dawne Muzeum Miejskie)
6, 49, 62, 85, 93, 94, 101, 102, 137, 149, 165,
172, 179, 180, 188, 198, 203, 206, 214, 215,

Lubno
— Koéciét filialny 139, 168, 297

220, 268, 273, 285, 309, 332 F.agodzin
Gralewo — Kodciét filialny 294, 295
— Kosciét parafialny 47, 56, 80, 118, 150, Lagow

298, 323 - Kosciot filialny 201, 261
Jar’lczewo LupoYV(?, -
~ Kosciot filialny 181, 185, 186 - Koécit filialny 228, 255
Jasiniec Marwice
— Kosciét filialny 310 — Koéciét filialny 95, 146, 161, 270
Jastrzebnik Mironice
- Kosciét filialny 314 — Kosciét klasztorny 93, 162
Jezyki Mosina

- Koscidt filialny 316 - Kosciét filialny 250
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Moécice
- Kosciét filialny 187, 222

Nowiny Wielkie
— Koéciét filialny 227, 236

Pradocin

— Koéciét filialny 275
Pyrzany

— Dawna leéniczéwka 281
Ractaw

- Kosciot filialny 7

Roszkowice
- Kodciot filialny 264, 325, 326

Roézanki
— Kosciot filialny 54, 182, 253
Santok

— Wieza dzwonnicza 246

Santoczno

— Kosciot parafialny 232, 238, 239, 328, 329

Santocko
- Koéciot filialny 108, 256, 272

Siedlice
- Koéciét filialny 304, 320, 330

Abernety, rodzina
313
Adolphi
— Georg Friedrich 185, 186
Albinus
— Adrian 44
— Anna 45
Anhalt, ksigze / ksiezna
— Elisabeth 60, 61
— Joachim Ernst 60, 61
Anhalt-Dessau, ksigze / ksiezna
- Leopold 275
Apitz
— Peter 146
Appelt
- Gottlieb Benjamin 148
— Johann Christoph 148
Arndt
— Luise 254

Stanowice

— Koscidt parafialny 10, 169, 249, 265

Strzelce Krajenskie

— Muzeum Regionalne (Heimatmuseum) 239

Tarnow
— Ko$cidt parafialny 8, 176

Ulim
— Koéciét filialny 138, 184, 285

Wieprzyce
— Koscidt filialny 148, 231

Witnica
— Ko§cidt parafialny 204

Wtoséw

— Koéciét filialny 225, 289, 305, 317, 318

Wojcieszyce

— Kosciét parafialny 1, 144
Wysoka

— Koéciét filialny 88, 97, 252

Zicleniec
— Kosciét filialny 319

Witasno$¢ prywatna 76, 81, 83, 208

2. INDEKS OSOBOWY

— Joachim Friedrich 254
— Michael 92

Arnim, rodzina von

— Bernd Friedrich I 103
- Hedwig Sophie 103

— Joachim 26

— Otto 185

— Sophie 185

- Sophie Katharina 185
Arnold

— Anna 117
Aschenbrenner

— Heinrich 106

Banhr

— Friedrich 251
Barfus, rodzina von
— Hans Albrecht 173
— Friedrich 173

287
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Bartsch
— Johann Samuel 190
— Martin Friedrich 106
Becker
— Elias 106
Beckmann
— Johann Gottfried 190
Beerenstrauch
— Johann Gottfried 313
Behne
— Marie 141
Behrend
— Gottfried 164
Benicke
— Joachim Christoph 190
Bentzmann
— Benjamin 334
Bergen, rodzina von
— Albrecht 146
Bergener
— Johann Gottfried 313
Berger
— Johann 69
— Katharina 69
Beyercke
- M. 276
Birckholz, rodzina von
— Anna Maria 73, 80
Bitter
— Sophie Elisabeth 166
Blanckstein zwany Stenzer
— Elisabeth 39
Blechschmidt
— Anna Marie 117
— Friedrich 117
Bock, rodzina von

221
Bohm
— Adam Simon 101, 135
— Elisabeth 101, 135
Bolcken
- W. 310
Bohein
— Margarethe 110
Bohlen, rodzina von
— Anna 234
Bolt
— Eva 83
Boltzmann
— Anna 71, 83
— Anna Marie 83

— Dorothea 71

Dorothea Elisabeth 83, 100

Eva Maria XIV, 81, 83

Eva Sophie 83

Georg 71, 83

- Georg Heinrich X1V, 71, 81, 83, 100

Bontanus

— Johann 65

Borne, rodzina von dem

— Adelgunde Charlotte 95, 146

— Anna Maria 73, 80

— Lewin Balthasar 73

— Johann Georg 47, 73, 90, 95

Bouffler, rodzina de

- Stanislas Jean 290

Brand (Brandt), rodzina von

Dorothea Luise 146

E. E 301

— Katharina 167

Wilhelm 146

Brandenburgia, margrabia / margrabina,
elektor / elektorowa

— Albrecht Achilles 60

— Anna 109

— Cicero 2, 60

Elisabeth 27, 60, 61

Elisabeth 27, 38

Friedrich III 125, 136, 142

Friedrich V (z Norymbergi) 60

Friedrich VI (z Norymbergi) 60

— Friedrich IX X1V, 60, 61

Friedrich Wilhelm I 119, 136, 290, 291

Georg Albrecht II X1V, 61

— Joachim I 60

- Joachim II 27, 60

— Joachim Friedrich XIII, 70

— Johann XIII, XIV, 14, 15, 21, 23(?), 26, 27, 29,
30, 32-38, 43, 45, 48

— Johann Friedrich 46, 55, 58

- Johann Georg 43, 50, 60, 61

— Johann Siegmund XIII, 50

— Katharina 23(?), 27, 38

— Katharina X1V, 27, 38

Braunschweig-Wolfenbiittel, ksiaze / ksiezna

Friedrich August 221

Heinrich II 27, 38

Katharina 27, 38

— Maria 38

Bredo (w)

— Bartholoméius 105

— Gottlieb 92
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Brose

-J.G. 287

Bruch

— Friedrich 86
Buchholzer

— Anna Maria 68

— Elisabeth 68

— Kaspar 68

Buchhol(t)z

— Christof 313

— Johann Friedrich 220

— Johanna Christiane 220
Buga

— Matthius 96

Bumcke

- G. 285

Bummeke,

— Orban 52

Bunting (Buntingk),

— Bartholomdus (Barthel) 55, 65
— Georg 65

— Johann 65

Burchardt

— Otto 276

Burgsdorf, rodzina von

— Alexander Magnus 76, 94
— Bernd Hildebrandt 76
— Georg Ehrentreich X1V, 76, 94
- Hedwig 76, 94

Juliane Charlotte 94

— Katharina 94

Kurt Ehrenreich 76
Louisa Hedwig 76

- Magdalena Sibylle 76
Bulle

— Johann 109

— Salomea 109

Canstein, rodzina von
- Hedwig Sophie 103
— Raban 103
Carnitz, rodzina von
— Ida Elisabeth 128
Coblentz

— Martin 136

Corner

— Jakob 55

— Kaspar 55, 65
Crebrig

— Severin 89

Croll zob. Kroll
Cuno
— Johannes 55

Dania, krél / krélowa
— Elisabeth 27
Damm
— Anna 142
Deichert
— Gottfried 255
Dermachowan
— Adam 65
Dietzel
— Friedrich 204
Dittelbach
— Katharina 25
Dobel
— Jakob 87
Ddberitz, rodzina von
9
— Jahn 63
Doémecke
— Hans 52
Donhoff, rodzina von
XV
— Bogislaus Friedrich Karl 286
Eleonore 173
Friedrich 157
Juliane Charlotte 157, 163, 173, 196, 226
Sophie Friederike 287
— Stanislaus Gerhard 287
Dohna, rodzina, hrabia / hrabina zu
X1V
— Christian Albrecht 111-114, 119-121
— Christoph 111
— Christoph IT 111
Christoph Delphicus 111
Dietrich Theodor 111, 119, 121
Friedrich 111
— Friedrich Heinrich 111
Karl Emil 111, 119, 120
Sophie Theodora 111, 113, 114, 119
Ursula Anna 111
Ursula Anna 114
Wilhelm Albrecht 111
— Wolfard 111
Dorsch (Dorschaeus)
— Johann Georg 115
Droschke
— Johann 254-256
— Luise 254



INDEKSY

290
Dulitz Foss (Fuchs)
— Joachim Friedrich 234 _ Martha Elisabeth 123
— Samuel 123
Ebel Franckenberg, rodzina von
- Lorenz 95 - C(arl) F(erdinand) 315
Eichhorn — Juliana 315
— Christian 190 Frentzel
Eickstidt, rodzina von - Johann August 251
— Sophie 185 Freund
Eisermann - Eva 83 '
_ Anna 112 — Eva Maria X1V, 81, 83
Elger — Johann 83
— Elisabeth 77 Frey
— Johannes 77 — Johannes 202
Elsholz Friedrich
— Dorothea Karoline 194 - Kaspar 20‘%
— Johann 194 Friesen, rodzmg von
Engelke — Magdalena Sibylle 76
_ Eva 75 Fromholdt (Fromholtz), rodzina
Epike - Anna 71, 83
- Georg 65 Fuhrmann '
— Anna Maria 68
— Jakob 68
Faber (Schmidt) ]
— Dorothea 108 Gabler
Fabian — Paul 42
— Johanna Maria 204 _ Peter 42
~ Paul 204 Gensich (Gensig, Gensichen)
Fehr Anna 156

— Ernst Friedrich 123, 283
— Martha Sabine 123, 283
Fels

- C. 288

Fend

— Johannes 19

Fessel

— Anna 109

— Daniel 109, 141

— Eva Maria 141

— Margarethe 109

— Martin 109

— Salomea 109

Festius

— Daniel Christoph 190
Fielitz, rodzina

— Johann Kasper 83
Flans, rodzina von

— Barbara 66, 67

— Kaspar 67

Flotesch

— Maria Katharina 276

Dorothea Karoline 194
Katharina 194

Lorenz 156, 160, 190, 194
— Maria 194

— Maria Judith 160
Samuel 194

Gergebach

— Dorothea 25

Gerlach

— Salomea 109

Gerlche

- C.F 301

Gielller

— Joachim Friedrich 172
Gladow

— Anna Sophie 141

David 107, 123, 141

— Eva Elisabeth 141

— Eva Margarethe 123, 141
Eva Maria 141

Eva Marie 141

Gertrud Elisabeth 107, 141
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— Margarethe 126

— Marie 141

Goldelius

Dorothea Luise 276
— Ernst Gottlieb Friedrich 276
Ernst Siegfried 276
— Maria Katharina 276
Goltz

— Elisabeth 76

— Kaspar 76

Goltz, rodzina von der
— August Friedrich Ferdinand 240
— Luise Juliana 240
Grabczewska

— Juliana 315

Gramm, rodzina von

— Scholastica Eva 118
Grasman(n)

— Christian Ludolf 190
— Georg 55

Grol§

— Albrecht 12

Grol3e

- Gottfried 325

— Johann David 325, 326
— Maria 325
Griinberg, rodzina von
— Elisabeth 39

— Ursula 39

— Zacharias 39

Grunel

— Johann Heinrich 126

Haber

— Anna 75

— Erasmus 75
Habermann

— Johann 106

Hacke

— Christian 106, 173

— Daniel 173

Hinseler

- C. 285

Hahnert

- D. 312

- M. 312

Halle

- Andreas (starszy) 55
— Andreas (mlodszy) 55
— Anna 75

— Eva 75

— Eva Elisabeth 141
— Jakob 75
— Johann 75
— Katharina 75
— Samuel 141
Hanff, rodzina
177
— Friedrich 168
— Johanna Maria 139, 168
Hannover, ksigze / ksiezna
— Sophie Dorothea 237
Hasse
— Christian 170
— Euphrosine 170
Heermann
— Johann(es) 81
Heinrich
— Scherlotte 306
Henschke
— Gottfried 313
— Markus 313
Hertzberg
— Michael 313
Henneberger, rodzina
313
Heyderstddt, rodzina von
— Nikolaus Friedrich 221
Heyking, rodzina von
— Maria 104
— Wilhelm 104
Heyl
— Karl Fr. 136
Heyman, rodzina von
— Anna Maria 66
— Christoph 66
Hildebrand
- Elisabeth Sophia 88
- Otto 88
Hildesheim
— Augustin 41
— Hippolyt 40, 44
— Katharina 40
Hindersin
- Paul Siegmund 190
Hof, rodzina von
— Hans Wilhelm 53
— Sybilla 53
Hoffmann
— Anna 154
— Anna Katharina 314
- D. 312
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— Elisabeth 71, 135

— Friedrich 154

- Gottfried 314

— Jakob 89

- Johann Georg 138

— Johanna Maria 204

— Maria 160

— Maria Elisabeth 231

— Martin Andreas 204

— Matthias 71, 135, 138
Holland-Brederode-Vianen, rodzina von
— Sophie Theodore 111, 119
Holtendorf, rodzina von

— Anna Sophie 78
Holtzstein

-J.G.287

Hiickel

— Anna Marie 116

Inn-, und Knyphausen, rodzina von
— Dodo Heinrich 274, 279, 287

— Sophie Friederike 274, 279, 287
Itzenpilz, rodzina von

— Joachim Christian Friedrich 221

Jahn, rodzina
285
- Georg 55

Kante

— Johann 190

Karl V, Kaiser 21, 43
Karney

- G.278

Kastner

— Joachim 62

Katte, rodzina von

— Hans-Hermann 136
Kaufmann

— Friedericke 136

— Heinrich 136

— Karl Friedrich 136
- W. 136

Kieter

- W. H. 319
Kistermacher

— Charlotte 148

— Georg Gabriel 148
Kittel

- M. L. 287

Klatte
— Erdmann 313
Kleist, rodzina von
- Henning Alexander 221
Kletke
— Johann 190
Klinke
— Michel 189
Klitmann
— Maria Elisabeth 231
— Martin 231
Knobelsdorf, rodzina von
— Beate Juliane Ulrike 185
Kockritz, rodzina von
— Anna 70
— Balthasar Abraham 70
— Joachim 70
Kolowas, rodzina von
2

Koltzmann
— Maria 105
Kniehasse, rodzina
92
Knospe
— Hans 189
Kohler
— Johann Gottlieb 267
Koppel

— Bartholoméius 138
Kracht, rodzina von

X1V
— Anna Maria 72, 104
Dietrich 72
— Elisabeth Sophie 72, 103
Eva 72
— Hedwig Sophie 103

Isaac 72

Maria 104

Kraft

— Christoph 166

Krause, rodzina
333

— Johann 83

— Johannes 123, 124

— Jonas 142

— Katharina 142

— Sabine 123

Kraut, rodzina von

— Andreas 157

Hildebrand 59, 72, 103, 104
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Krey Lossow, rodzina von
— Sophia 148 — Anna 46
Kreye — Jirgen 66
— Wilhelm Nikolaus 190 — Katharina 66
Kreyen Ludekuss
- W. 273 - M. D. 222
Kroll Ludwich, rodzina
— Margarethe 113 313
— Sibylle 113 Lideritz, rodzina von
Krumteich — Katharina 47
- Egidius 146 Liiskow, rodzina von
- Balthasar Erdmann 185

Labach, rodzina von — Dorothea Adelheide Amalie 185
— Christian 117 - Hedwig 185
— Margarethe Sophrosyne 117 Luther
Lancken, rodzina von der — Martin 9, 20, 55, 63
- Hedwig Elisabeth 117 Lynar, Graf zu
- Olof 118 — Rochus Quirinus 43
Lange
— David Balduin 190 Machatius
— Theophil Nathanael 190 — Dorothea Luise 276
Lau, rodzina von — Johann Karl 276
- Ludwig 93 Machus
Lehmann, rodzina — Chr. F. 313

269 Macke
- Johann Jakob Ludwig 230 — Burchard 106
— Maria Sophia Sidonia 230 Magirus
— Matthias 92 — Thomas 115
Leopold I, cesarz 119 Manding(?) 82
Leutlof Manteuffel, rodzina von
— Anna Rosine 280 — Reimar 128
— Johann Samuel 280 Marschall
— Samuel 280 — Lisette 282
Liehr Marschel
- Johann Kasper 313 — Johann 190
Lilius Marwitz, rodzina von
— Anna Marie 117 9
Lindner — Adelgunde Charlotte 95, 146
— Eva 123 — Anna Barbara 185
- Georg 115 — Asmus 63
— Johann Friedrich 115 — Dorothea Luise 146
Lipmann - Hans Dietrich 118
- Eckhard 41 — Hedwig Elisabeth 117
— Katharina 41 — Kurt Dietrich 146
List — Moritz Werner 95, 146
- Eva 72 - Otto Friedrich 185
Loben, rodzina von — Sophia 63
— Adolf Maximilian 76 Massau
- Hans Giinter 88 — Michael 190
— Louisa Hedwig 76 Malute

— Ursula 88 — Katharina 77
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Matthae Neumann

— Maria Dorothea 278 — Anna 17

— Samuel 278 — Franz 17

Mau — Katharina 40, 44
— Andreas 253 Noke
Mecklenburg-Strelitz, ksiaze / ksiezna — Michael 55

— Luise Auguste Wilhelmine Amalie 98

Meilecke Obst

- M. 148
Melanchthon
— Philipp 9, 63
Meldner
— Anna 109
— Jeremias 109
Meltzer
— Martin 254
Meuniche
- Gottlob 319
Meyer
— Christian 186
Moller
— Elisabeth 68
Miiller
— Elisabeth 101, 135
- Eva 77
— Matis 172
— Michael 77, 166
Miinch, rodzina

269
— Dorothea Euphrosine 278, 285
- Johann Joachim 278, 285
Miinchenberg
- D.L.278
Mund
— Dorothea Katharina 276, 313
Muthreich
— Elisabeth 77
— Eva 77
Katharina 77
Martin 77
Mylius
— Benedikt 55

Nadollen

— Dorothea 142
— Elisabeth 129
— Tobias 129, 142
Napoleon, cesarz
— Bonaparte 324
Neuendorff

— Kaspar 189

— Michael 313
Offen, rodzina von
- Hedwig Sophie 103
— Jobst Mauritz 103
Olearius
— Adam 115
Oltmann
— Euphrosina 174
— Johann 174
Osten, rodzina von der
— Christoph 76
— Hedwig 76, 94
Osterroth
— Barthold 109
- Margarethe 109
Otto, rodzina

333

Pape

— Maria 160, 194

— Maria Judith 160
— Peter 160, 194
Pasche

— Georg 106

Pauli

- M. D. 222

- S.H.222

Perlitz

— Johann Gotthard 190
Pesch

— Anna Christina 316
Peters

— Johann Georg 137
Pfaffenschlaeger

- A.288

Pfuel, rodzina von

— Ursula 88

Piegk

- Georg 55

Pinnow

— Joachim 106
Pochner

— Hans 95
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Podewils, rodzina von Reiche
— Adam 128 - 1. B. 148
- Klara 128 Reimann
— Louise 128 — Johannes 115
Pollnitz, rodzina von Reinhard(t), rodzina
- Johann Ernst 133 92
- Johanna Margarethe Luise XV, 131-133, 157 - Gottfried Sigismund 190
Pomorze, ksigze Reke
— Philipp Julius 61 — Michel 172
Pontanus, rodzina 71 Restel
Possard — Maria Elisabeth 146
— Anna 77 Rettich
- Elisabeth 77 - Georg 109
Preusmann Rhade, rodzina von
- Wilhelm 55 — Adolph Christian Ludwig 298, 323
Probus Riece
— Martin 71 — Gottfried 175
Promnitz, rodzina von Riedel
- Hans 2 — Johanna Christiane 220
— Johann 2 Riesenbeck
Prusy, krol / krolowa — Susanne Ernestine XII, 321
— Friedrich I 125, 142, 143, 145, 152, 155, 237, Rintorf

241, 243, 259 — Anna Maria 72, 104
— Friedrich II 136, 207, 209-213, 217, 286 Robel, rodzina von
- Friedrich Heinrich Ludwig 237, 277, 279, 286, - Katharina 94

290, 291, 299 Roder
— Friedrich Wilhelm III 83, 98, 164, 190, — Christian 106

283 — Johann Christoph 164
- Luise Auguste Wilhelmine Amalie 98 Roestel
- Sophie Dorothea 237 — Johanna Juliana Veronika 331
Puhlmann - M. A. 276
— Christof 313 Rohr, rodzina von

— Elisabeth Sophie 72, 88, 103

Raeder — Klaus 72
— Johann Ernst 278 — Margarethe 67
— Maria Dorothea 278 Rohrbeck
Ramin, rodzina von — Gottfried 319
— Erate 54 Roloff
- Hedwig 76 -J.C.287
Rastel Rotcher, rodzina
— Hans 52 111
Rauschendorf Roth
— Dorothea 71 — Anna Rosine 280
Reander Ruang
— Sophie 195 - Eva 116
Recke Riilicke, rodzina von
— Michel 106 — Adam 47
Reger — Apel (Apollo) 47
— Peter 106 — Barbara 47
Rehfeld — Christoph 47

— Charlotte 148 Dietrich 47
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— Elisabeth 47 Schaper, rodzina

— Eva 47 X1V

- Kaspar 47 — Elisabeth Regina 123

— Katharina 47 — Eva 123

— Margarethe 47 — Eva Margaretha 123, 141
— Wolf 47 — Johann 108, 123, 124, 141, 283
- Wolfgang 47 — Johann Ernst 123, 283
Ruhl — Johann Friedrich 123, 283
— Matthias 189 — Johann Samuel 123
Runge — Martha Elisabeth 123

— Thomas 26 — Martha Sabine 123, 283
Runitz — Martha Sophia 108, 123
— Gottfried 106 — Paul 123

Runtze Schede (Schaede), rodzina
- Anna Sophie 195 151

- Georg 195 — Anna 142

— Gottlob Samuel 190, 195 - David 65, 79

— Sophie 195 — Elisabeth 79

Rut, rodzina von
Anna Sophie 78
Elisabeth Sophie 78
— Karl 78, 84

Karl Dietrich 78, 84

Sabbi

— Peter 74

Sachsse

— Martin 256

Sack

— Andreas 22

— Anna 17

— Ludomilla 22
Saeuberlich

— Christoph Friedrich 278
Sasse

— Bartholoméus 251
Sattig

— Andreas 314

— Anna Katharina 314
Schack, rodzina von

— Friedrich Ludwig 286

— Gneomar Bernhard Wilhelm 240

— Juliana Maria Louisa 240
— Luise Juliana 240
Schaderitz, rodzina von
— Sybilla 53
Schapelow, rodzina von
9
— Elisabeth 63
— Marianne 131

— Friedrich 79

Johannes 79

— Martin 142

Scheding

— Simon 55

Scheele

— Benjamin 148

— Charlotte 148

— Johann Benjamin 148

— Sophia 148

Schlabrendorf, rodzina von

Elisabeth Sophia 128

— Ewald Bogislaw 128

Hans Heinrich 128

Ida Elisabeth 128

Louise 128

Louise Henriette 128

Manasse 128

— Melusine 128

- NN 128

— Otto Christian 128

Schlecker

— Johann Ludolf 190

Schlieben, rodzina von
XIV

— Adam Ulysses 66, 67

— Andreas 46, 66

— Anna 46, 70

— Anna Maria 66

Balthasar 70

— Barbara 66, 67

Eustachy 46

Katharina 66
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— Klara 46

— Liborius 46

— Magnus 46

Schmalenberg, rodzina von

— Anna Barbara 185

— Anton Wilhelm 185

Schmalz

— David 123

— Elisabeth Regina 123

Schmid (t)

— Anna 154

— Erdmann 278

— Johann 175

- J.L.301

Schonberg, rodzina von
XV

— Margarethe 47

Schonberger

— Anna 117

— Anna Marie 117

- Georg 117

— Margarethe Sophrosyne 117

Schoéning, rodzina von

— Adam 54

— Anna Barbara 185

— Beate Juliane Ulrike 185

- Bogislaw 133

— Charlotte Katherine 131, 133, 173

— Dorothea Adelheide Amalie 185

— Dorothea Henriette 131, 133

- E(...) 54

— Eleonore 173

— Elisabeth 54

— Elisabeth Johanna 133

— Emerentia 54

— Erata 54

— Erate 54

— Eva 54

— Friedrich Wilhelm 185

— Hans 54

— Hans Adam I 131, 132

— Hans Adam II XV, 131, 132, 157, 173, 226

— Hans Ernst 133

- Johann Ludwig XV, 131, 133, 157, 158, 163,
173, 196, 226, 277

— Johanna Margarethe Luise XV, 131-133, 157

— Juliane Charlotte 157, 163, 173, 196, 226

— Karl 131, 133

— Louise 131, 133

— Louise Eleonore 157, 167, 196, 226, 274, 277,
279, 287, 300

— Ludolf (Ernst) 181, 185, 186

— Marianna Arnoldine 133

— Marianne 131

— Sophie Katharina 185

— Sophie Wilhelmine 131, 133, 173

— Wolf Ernst 133

Schréter (Schroeter)

— Friedrich 254

— Johann Friedrich 255

Schroter

— Friedrich 190

Schubert

— Johann Gottlieb 318

Schiiler

- C.L.317

- I.F. 148

Schiiltzke

— Christian 256

Schultz

— Anna Marie 116

— Eva 116

— Eva Marie 141

— Georg 116

— Johann Christoph 190

— Peter 116

Schulz (Schultze)

— Daniel 146

— Maria Elisabeth 146

— Michel 186

Schulze

— Anna 77

— Elisabeth 79

Schumann

— Euphrosine 170, 174

Schumler

— Bastian 11

— Margarete 11

Schwartz

— Jakob 18

Schwerin, rodzina von
XV

- Elisabeth Sophia 128

Sculteti (Schulz)

— Christian 103

— Dorothea 103

— Maria 103

Seidel

— Christoph Abraham 166

— Sophie Elisabeth 166

Seiffart

— Christoph Gottlieb 190

297
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Seiger

— Joachim 31
Semon

— Heinrich 71
Serpe

— Johann 65
Serte

— David 65
Sinapius

- Wolfgang 55
Solms-Braunfels, hrabina von
— Ursula 111
Sorani

— Adalbert 37
Sorgenfrei

— Adam 142

— Anna 142

— Dorothea 142
— Katharina 142
Sperber

- G.301
Sprengler

— Adam 115
Steffen

— Johann Georg 106
— Peter 106
Steinborn

- J.C. 301
Steinwehr, rodzina von
— Barbara 47
Stenigke

— Dorothea Katharina 276, 313

— Johann Dietrich 276, 313
— Michael 190
— Michael Dietrich 276, 313
Stephan
— Christian 110
— Christoph 141
— Elisabeth 110
— Gertrud Elisabeth 110, 141
Stor, rodzina von
— Leonhard 43
Strauch
— Daniel 294
Stupin
— Michael 55
Sultz, rodzina
177
Sydow
— Ernst 189

Sydow, rodzina von
221
- Georg 118

Tanto
— Gottlieb Friedrich 306
— Scherlotte 306

Tauentzien von Wittenberg, hrabia / hrabina
— Bogislaw Friedrich Emanuel 282, 286

— Lisette 282
Teicher
— Friedrich Gottlob 313, 327
Teschner
— Michael 276
Tescke
— Johann 293
Thiele
— Johann Jakob 221
Thiimen, rodzina von
— Melusine 128
Tiele
— Mewes 52
Timmen
— Elisabeth 96
Titre, rodzina du
— Susanne Ernestine 321
Treublut
— Elisabeth 129
Triste, rodzina

151
— Heinrich 190

Ulrich(s)

— Erasmus 41

— Katharina 41, 194
Unterbaum

— David 88

Urlaub

— Friedrich 319

Valentin
— Johann 138
Versinus
- Johann Christoph 190
Viccius
— Johanna Maria 139, 168
Vierhuf(f)e
— Anna Sophie 195
— Christian 106
Vogt, rodzina
142
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Weber

— Martin 164

Wegner

— Dorothea Euphrosine 278, 285

Wehlitzer

- C.L. 317

Weigand

— Anna 45

- Agathe 25

— Dorothea 25

— Guar 25, 45

— Katharina 25

Weinreich

— rodzina 151

Wend

— Elisabeth 107

Wendessen, rodzina von

— Angnese Louise Charlotte 323

— Leopold Friedrich 298, 323

Wenzel

— Martin 92

Wernicke

— Andreas 123

— Katharina 69

- Martha Sophia 112, 123

— Sabine 123

Weyher, rodzina von

— Adam 167

— Katharina Amalie 167, 196

Wild

— Agathe 25

Winther

- Valentin 55

Woldeck, rodzina von

- Hans Christoph 221

Wrangel, rodzina von

- Karl Gustav 74, 78

Wreech (Wreich), rodzina von

— Adam Friedrich 157, 167, 196, 197, 226, 274,
277, 279, 287, 299

— Eleonore Charlotte Amalie 196, 226

— Friedrich Ludwig 196, 226

— Friedrich Wilhelm Feodor 196, 226, 277,
279, 299

— Joachim 167

— Joachim Friedrich 167, 196

— Juliana Maria Louisa 240

— Juliane Luise 196, 226

Karl Albrecht Adam 196, 226

— Katharina 167

Katharina Amalie 167, 196

Louise Eleonore 157, 167, 196, 226, 274, 277,

279, 287, 299

Ludwig Alexander 196, 226, 279, 290, 291,

299

— Sophie Friederike 196, 226, 274, 279, 287

Wiirt(t)emberg, rodzina von

— Maria 38

Zastrow, rodzina von

- Hedwig 185

Zettritz (Czettritz), rodzina von
- Heinrich Siegmund 240
— Luise Juliana 240
Zieritz

— Anna Sophie 141

— Bernhard 141
Zimmermann

— Anna Margareta 176

— Gottfried 164
Zitzewitz, rodzina von

— Klara 128

Zoche

— rodzina 151
Zschiischen

— Heinrich Gottlob 211
Ziircke

— Georg 75

— Katharina 75
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3. ARTYSCI, MISTRZOWIE I WARSZTATY

Boettger, Else
malarka 199

Cousinet (Catherine Elise?)
malarka 285
Cranach (warsztat) 20

Diiren von, Statius
rzezbiarz terakoty 24

Giese, Johann Heinrich
grawer 214

Glume, Johann Georg
rzezbiarz 157

Heintze, Christian Daniel
ludwisarz 217, 218

Hewetson Hibernus, Christophorus
rzezbiarz 274

Holzthey, Johann Georg
medalier 209-213

Houdon, Jean-Antoine
rzezbiarz 290

Jacobi, Johannes
ludwisarz 185

KannengieBer, Tobias
odlewnik cyny 219, 224, 227, 228, 230, 231,
245, 264, 265

Keppelmann, Johann Adolph
grawer 206

Kessler, Dietrich
ludwisarz 80

Kinitz, Adam
mistrz budowlany 150

Klein, Georg
malarz i snycerz obrazéw 97

Korner, Friedrich Gotthold
ludwisarz 241-243

Korner, Friedrich
ludwisarz 190, 191

Merten, Jakob
ludwisarz 4

Meurer, Johann Paul
ludwisarz 185, 186

Meyer, Johann
ludwisarz 189
Miiller
ztotnik 266
Mum, Gotthilf
architekt 173

Niert')se, Michael
odlewnik cyny 127, 130, 175, 184

Palsche, Johann
zlotnik 81?7, 83

Pesne, Antoine
malarz 226

Quippe, Bernhard
ztotnik 143

Raeder Johann Ernst
odlewnik cyny 258, 270-272, 275, 278, 280,
284, 288, 289, 301, 303, 307, 317, 319, 325,
326

Reimann, Johannes
malarz 115

Righetti, Francesco
rzezbiarz 287

Ritter, Christian Friedrich
odlewnik cyny 205, 251, 254, 255, 268

Sattig, Emanuel Gottlieb
odlewnik cyny 314
Sauer, Hieronim
$lusarz miejski 165
Scheel Johann Heinrich Witwe
ludwisarka 276
Schliiter, Andreas
rzezbiarz 131, 132, 157
Schmid(t), Johann Georg
ludwisarz 164
Schmidt, Johann Heinrich
ludwisarz 146, 166
Schramm, Johann Friedrich
ludwisarz 144, 177
Schultz, Johann Jakob
ludwisarz 138
Stellmacher, Jakob
ludwisarz 52
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Syring, Johann
odlewnik cyny 122

Tischbein, Johann Heinrich d. A.
malarz 237

Voillard, Franz
ludwisarz 88

Wagenknecht, Johann Friedrich

zlotnik 174, 208
Wien E.
zlotnik 170

4. INICJALY ] MONOGRAMY

ASL 220
C.B. 127
CAK 250
D.E.L]J. 215
F.M. 280
FD 176

FH 183

FR 281

G 305

GM 71
HGLB 308
HTiirck 63
1Z EDW 298
J.B.D.S.S.G.V. 219
J.C.L. 293
J.G.G. 188
J.H.G. 264

J.L.273

J.P. 261

JAST 168
JCL 225, 250
JS 266

K.F.K. 265
L.H.D. 201
M 154

M St 303
M.A. 280
M.E.S. 320
M.V.P. 122
MC 174

MZ // HA 55
S.H. 204
Z.H. 238, 239

5. INDEKS GEOGRAFICZNY

Altmark 148, 299
Ameide 120
Austria 214, 267

Baczyna 64, 272, 280

Bad Freienwalde 160, 194, 196

Baggerbo (Szwecja) 74

Barlinek 150

Barnéwko 73, 80

Bartoszyce 221

Barwice 185

Basel 300

Beeskow 103, 136

Berlin 29, 55, 60, 61, 77, 109, 115, 123, 136,
138, 157, 185, 194, 226, 240, 277, 327

Berlin-K&penick 136

Bernau 77, 96, 136

Biatcz 263, 306
Bialogérzno 196
Bielice 46

Bitterfeld 288
Bobréwko 77
Boitzenburg 103
Bolemin 313
Bologna 45

Borek 178

Borne 73, 80
Brandenburg 60, 68
Brederode 111, 113
Breitenfeld 74
Brzoza 131, 157, 158
Brzozowiec 278
Buda 111, 119-121
Bulleben 93
Buszow 167, 196
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Canstein 103
Cedynia 94
Chré$cik 157
Chwatowice 296
Ciecierzyce 268, 303
Colln 60

Cottbus 19, 251, 254
Czechéw 276
Czechy 267
Czernikéw 118

Dabie 76

Dabroszyn 131, 157, 158, 167, 173, 196, 226,
299

Derczewo 94

Deszczno 156, 199, 269, 276, 278, 285

Debiny 112

Debno 207

Diepensee 128

Dtugie 73, 77, 80

Doberlug 3

Dobritz (Turyngia) 63

Dresden 131, 132

Drezdenko 94

Drozdowo 128

Drzeniéw 280

Drzewice 166

Dzieduszyce 284

Dzierstawice 307, 322

Dzierzow 275

Elblag 4, 78
Erfurt 251

Fischbach 112

Francja 54, 60, 136, 300

Frankenberg (Slask) 109

Frankfurt nad Menem 60

Frankfurt nad Odra 45, 58, 77, 88, 105, 109,
115-117, 123, 141, 146, 148, 177, 319

Freiberg (Saksonia) 109, 166, 291

Freystadt (Gorny Palatynat) 241

Friedland 94

Fiirstenberg 288

Fiirstenwalde 67

Gabel (cz. Jablonné v Podjest di) 286
Gander 46

Gardziec 111, 112

Geldern 167

Gestowice 46, 66

Glinik 313, 327

Glebokie 148

Glogéw 81, 293, 314

Golenice 76

Gorgast 67

Gorlice 166

Gorzow Wielkopolski 42, 55, 62, 68, 74, 75,
78, 79, 86, 89, 94, 97, 105, 142, 148, 160,
180, 195, 245, 251, 278, 285, 288, 300, 313,
319, 327

Goszczanowo 276

Gralewo 47, 80, 118, 167, 185, 196, 298, 323

Greifswald 78

Gréningen 111, 112

Gryfice 194

Gryfow Slaski 77

Hachstedt (Szwecja) 74

Halberstadt 111, 112, 157

Halle nad Saale 70, 117, 148, 185, 204, 254, 276,
280, 313, 325, 327

Helmstedt 105

Hiszpania 300

Holandia 111, 113

Hornburg 103

Hiickelsmay 206

Iden 148
Iserlohn 206

Jankowo 80
Jankéwko 112
Janczewo 47, 118, 181, 185, 186
Jasiniec 310
Jastrzebnik 314

Jawor 325

Jaworze 196

Jena 105, 117, 141, 283
Jenin 236

Jerzwald 185

Jezyki 316

Kamien Maty 128, 157, 158, 196
Kamien Wielki 128, 157, 158, 163, 196
Karniow 60

Karsk 93, 196

Karsko 167

Karwiny 112

Kaszuby 60

Kesmark 75, 88

Kielpin 167
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Kietpino 128, 196

Kinice 196

Kliesow 46

Ktodawa 251

Koblenz 111

Kolwitz 254

Kolczyn 325

Kotobrzeg 128, 189

Komptendorf 72

Kostrzyn 9, 26, 27, 31, 39, 41, 43, 45, 48, 50, 59,
60, 61, 66-73, 76, 77, 80, 81, 83, 94, 96, 98,
100, 103, 104, 107, 109, 111-117, 123, 134-136,
138, 141, 157, 158, 209-213, 217, 220, 221, 324,
331

Ko6then 194

Krakéw 45

Krasowiec 258, 271, 292

Krasénik 167, 196

Krefeld 206

Kremmen 209

Krosno Odrzanskie 60, 70, 94

Krélewiec 98, 283

Krzeszczyna 318

Krzynki 167

Kwiatkowice 245

Kyritz 299

Lauban 45

Leipzig 41, 74, 111, 160
Leszno 81

Libia 82

Lichtenberg (Meklemburgia) 323
Liebenwalde 103
Lietzen 66, 67, 76
Linda (Saksonia) 47
Lindenberg 72, 103
Lipiany 276

Lipki Male 175

Lipki Wielkie 47, 333
Lod (Izrael) 82
Liibben 123

Lubien 63

Lubno 139, 167

Lagodzin 294, 295
Lagow 66, 157, 201
Lobez 76

Maastrich 111
Magdeburg 299
Marwice 95, 118, 146, 254

Melldnichen 72

Miedzyrzecz 148

Mironice 93, 162, 167, 196, 236
Miénia 109

Mitweide 70

Moscice 187

Murzynowo 47

Mysliborz 117, 164, 319

Niederfinow 194

Niemcy Dolne 60
Nikomedia (Turcja) 82
Nonnendorf 78

Nowa Marchia 27, 109, 131
Nowiny Wielkie 227
Niirnberg 60, 165

Oderberg 94

Oppenheim nad Renem 43
Ostrowice 80

Ostrow 48

Papitz 66

Paryz 208, 274, 279
Peitz 43

Pelcznica 70
Petersburg 208, 235
Plonica 313
Polichno 47, 196
Polska 204
Pomorze 60
Pomorze Przedodrzanskie 78
Potsdam 185, 251
Praga 17

Pradocin 275
Prenzlau 138
Prignitz 68
Prillwitz 240
Pritzwalk 68

Prusy 60, 214, 267, 300, 332
Przyton 73, 80
Pyrzany 281
Pyrzyce 148

Quilitz 63

Ractaw 7

Rambow 78

Rathenow 299

Recz 140, 202

Reichenberg (cz. Liberec) 286
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Reinhardtsgrimma 112
Ren 300

Rosnowo 185

Rostock 115, 123, 283
Roszkowice 325
Rézanki 182
Rézansko 189

Rudna 81

Rugia 60

Saksonia 60

Santocko 108

Santoczno 232, 238, 239, 328, 329
Santok 47, 80, 118, 196
Sarbinowo 207-213

Schlodien 112

Schonbeck 67, 196, 240
Schonberg 72

Siedlice 304

Sitno 94

Skwierzyna 129, 142

Slobity 112

Stonsk 60, 61, 66, 107, 115, 123, 141
Spiegel 236

Staffelde 209

Stanowice 63

Stargard Szczecinski 122, 136, 204
Steinsfurth 136

Stendal 96

Stezyca 275

Stockenfels 112

Storkow 103

Stralau 194

Strzaléw 196

Strzelce Krajenskie 115, 194, 276
Sulecin 61

Sulino 94

Sutéw 70

Siipplingenburg 76, 94

Szczecin 52, 60, 76, 94, 105, 117, 123, 146, 166,

276
Szkocja 60

Szumitowo 166

Slask 60
Swieciechow 196
Swiniary 276

Tarnéw 46, 75, 88
Torgau 214

Toulon 111
Trebbus 3
Trzebule 118
Tiibingen 60

Ulim 138, 275
Utrecht 120

Vianen 114, 120

Warniki 131, 157, 158, 196, 279, 299
Walimannsdorf 128

Wawréw 276

Weillensee (Saksonia) 251

Wenden 60

Wesel 72, 276, 313

Wielka Brytania 60

Wien 173, 208

Wieprzyce 195

Wistawie 157, 158

Witnica 204

Wittenberg 77, 108, 112, 115, 117, 123, 141
Wioséw 225, 317, 318

Wojcieszyce 144

Wriezen 77

Wausterhausen 46

Wysoka 88

Z.ehdenick 103
Zieleniec 319
Ziesar 66, 67
Ziihlen 67

Zagar'l 17
Zotte 73
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6. HERBY
Bardeleben 128 Loben 88
Barfus 67, 173 LOSSOW 66
Blumenthal 128 Lothringen 209
Bodendorf(?) 128
® Maltitz 66

Boltzmann 81, 83 .
Marwitz 67, 118

Borne 80
Brandenburg 262 (")sterreich 209
Brandenburg-Braunschweig 38 Oppen 128

Braunschweig-Wolfenbiittel 262

Bredow 46, 66, 128 Osten von der 76

Burgsdorf 76 Pannwitz 132
Cech bednarzy 296 E?E:ltegg 56
Cech piekarzy 95 R
Dénhoff 163 Promnitz 2
Dzierzanowski 46 Prusy 152, 155
Flans 66, 67 E_zmin 11588
Francja 209 Ohergl 03
Freund 81, 83 Rohr 67,
Frey 203 Riilicke 47
Fromholdt 83 Runge 26

Rut 78, 84
Gedow 128 .
Gorzow (miasto) 155, 178, 190 Sabbi 74
Groben 128 Saksonia 209

Saltzwedel 149
Hacke 84, 128 Schapelow 132
Hanff 64 Schlabrendorf 128
Heyking 104 Schlieben 46, 66
Holtendorf 78, 84 Schén?berg 47
Honig 56 Schéning 56, 131, 132, 157, 163, 185, 186

Schweden 209
Inhlenfeld 56 Sparr 66

Steinwehr 47, 56
Joannici (zakon) 26, 157, 163

Thier 128
Klitzing 128 Thiimen 128
Kolowas 2 Wenckstern 128
Kracht 103, 104 Wreech 167
Krummensee 128 Wiirthner(?) 128

Wiitenau 128
Lancken 118

Langen 46, 66 Zobelitz 46
Lattorf 128
Leipziger 46, 66 nieznane 47, 67, 84, 128, 132
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7. CYTATY Z BIBLII I TEKSTY LITURGICZNE

tac.: 1z 11,5: 103
1J1,7: 60 1z 6,3: 97
1 Kor 11,27-28: 57 J 1,14: 57
1P 1,24-25: 115 J1,29: 199
1P 1,25: 9, 80 J10,9: 51
1Tm 1,17: 186 J 11,25-26: 57, 97
Dz 22,10: 23 ] 15,26: 28
Dz 22,7: 23 J 18,37: 57
Dz 9,4: 23 J 3,16: 57, 97
Dz 9,6: 23 ] 6,35: 83
1z 40,8: 9, 80 Jon 2,7: 57
J 11,25: 15 Jr 31,3: 160
J 19,19: 5, 6, 38, 97, 199 Ek 21,33: 51
] 3,16: 60 Ek 22,19: 260
Ek 1,28: 4, 8 Ek 22,20: 260
Ek 2,29-30: 60 Mdr 4,7: 78
Mt 11,28: 83 Mk 16,16: 199
Ps 26,4: 55 Mt 26,16: 178
Ps 30,6: 60 Mt 26,26-28: 97
Rz 4,25: 60 Mt 26,27-28: 178
Rz 7,24: 25 Ps 116,15: 160
Rz 8,31: 60 Ps 119,11: 36
Wj 3,15: 115 Ps 126,5: 160

Ps 17,4-5: 36
niem.: Ps 18,32-36: 131
151,7: 83 Ps 29,2: 178
Ap 14,13: 79 Ps 39,5: 79
Ap 19,19: 199 Ps 47,5: 97
Ap 7,14,17: 160 Rz 14,8: 46

Wj 28,17: 45

Flp 1,21: 46, 78
Hbr 13,8: 260
Hi 5,17-18: 21
Hi 7,1: 21

tekst choratu: 81
tekst liturgiczny: 83

8. NOSNIKI INSKRYPCJI

ambona 51, 63, 104

brama 125

butelka zakrecana 229, 271, 280, 307
calowka 99

cegla 2

choragiew 59

chrzcielnica 101, 200
chwytak do tapania jeleni 198
cokot 291

drzwi 21, 151, 155, 159, 171
dzban 188, 301

dzban / dzbanek na wino 83, 137, 179
dziato 16, 29, 30

dzwon 4, 7, 8, 10, 52, 65, 80, 91, 138, 146, 164,
166, 177, 185, 186, 189-193, 217, 218, 241-244,

276, 328, 329
eksponat 267
element budowlany 203
empora 260
epitafium 19, 42, 111, 117, 119, 279
figura 311
figura drewniana 13, 220
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gobelin 235

grupa przedstawiajgca ukrzyzowanie 5

inskrypcja budowlana 102, 145, 147, 151, 259,
296, 297

inskrypcja domu 84, 216, 223, 281

inskrypcja $cienna 28, 33-36, 77

jarzmo dzwonu 169

kamien wegielny 147

kielich 1, 3, 54, 69, 76, 118, 139, 143, 148, 168,
170, 175, 205, 219, 224, 228, 245, 263-266,
268, 275, 289, 292, 295, 319, 325, 330, 334

krucyfiks 6

kula strazacka 50

laska soltysa 247

medal 209-213

miecz kata 136

misa / miska 9, 315

misa chrzcielna 184, 201, 230, 236, 239, 248,
272,273, 318, 320, 323

mozdzierz 58

napiersénik 32

obraz 68, 75, 105, 115, 194, 195, 202

obraz ottarzowy 285

obrus 98

oltarz 15, 56, 57, 97, 163, 199, 253

oftarz ambonowy 178, 183

organy 55, 140

ozdoby miasta 134

patena 174, 176, 298

piec zeliwny 173

plyta nagrobowa 47, 64, 66, 67, 78, 79, 84, 86,
160, 327

plyta pieca 152, 153

pomnik 103, 282, 286

pomnik nagrobny 11, 12, 17, 22, 31, 37, 39-41,
43, 44, 46, 48, 70, 71, 73, 89, 93, 94, 96, 116,
132, 157, 167, 321, 331

popiersie 274, 287, 290

portal 23, 24, 262, 288

portret 20, 133, 141, 197, 226, 237

puchar 106, 172

puchar rublowy 207, 208

puszka 206, 214

puszka do przechowania hostii 81, 154

ramie kotowrotka 215

relief 82

sarkofag 131, 158, 240

skarbonka 180

skrzynia 308

skrzynia cechowa 85, 90-92, 302

skrzynia na pieniadze 165, 232

stalle 62

statua 14

stula wiezi matzenstwa 269, 333

szyba okienna / szklana 95, 108, 149

szyld zmarlego 74

$wiecznik ottarzowy 122, 127, 129, 204, 222,
227,231, 234, 251, 254-256, 270, 278, 284,
293, 294, 303, 304, 306, 310, 312, 316, 317,
322, 326

tablica herbowa 26

tablica pamieci 18, 25, 27, 45, 53, 100, 107, 109,
110, 123, 124, 126, 135, 142

tablica poswigcenia ko$ciota 313

talerz 156, 233, 315

talerz ofiarny 225, 261, 305

teksty powitalne 332

trumna 38, 60, 61, 72, 120, 121, 196, 277, 283,
299

waza 238

wiatrowskaz 49, 142, 161, 181, 182, 187, 246,
249, 252, 257

wieniec laurowy 300

9. JEZYK I RODZAJE PISMA

JEZYK 251, 253, 260, 262, 267, 272, 275, 277, 280,
285, 288, 291, 298, 300, 301, 312, 313, 315, 317,

Jezyk niemiecki 320, 323, 327, 328, 331-333

7, 11, 12, 16, 17, 19, 21-24, 26, 28-31, 33-36,
38-40, 44, 47, 51-54, 58, 59, 63-67, 69, 70, 72,
74, 76, 78, 82, 84, 86, 87, 91-95, 97, 100, 101,
103, 106-108, 110, 120-122, 124, 128, 131,
133, 135-138, 139, 143, 148, 150, 156-158,
160, 163, 164, 166-168, 170, 172-176, 178-
-180, 189, 192, 193, 196, 197, 199, 200, 102,
104, 207, 211, 216, 221, 222, 226, 240, 241,

Jezyk niemiecki i facinski
18, 27, 32, 43, 45, 46, 50, 56, 57, 71, 79, 80, 81,
83, 88, 89, 96, 134, 177, 185, 186, 191, 214

Jezyk angielski
212,213
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Jezyk francuski kapitata

279, 282, 286, 290, 291, 311 9, 15, 24, 26, 27, 38, 46-48, 54, 56-58, 64, 69,

. 75, 80, 81, 83, 88, 105, 115, 148-151, 154, 157,

Jezyk grecki 158, 164, 167, 172, 180, 195, 196, 199, 209—

199 213, 241-244, 259, 262, 275, 283, 290, 291,
Jezyk hebrajski 328, 337

199 — ukoséna 185, 186

- z minuskutg 76, 175, 179, 196, 240

Jezyk lacinski

1-9, 15, 25, 37, 41, 42, 48, 55, 60-62, 68, 69,
73, 75, 77, 105, 109, 111-117, 119, 123, 126,
138, 141, 142, 145, 149, 151-153, 159, 162, 171,
173, 190, 194, 195, 198, 199, 203, 209, 210, 217,
218, 237, 241-244, 259, 274, 276, 283, 290, 291,
309, 324, 332

RODZAJE PISMA

majuskula gotycka
2-4

minuskuta gotycka
1-4, 7, 8, 56, 133

minuskuta humanistyczna
46, 57, 75, 115, 128, 131, 133, 139, 194, 199,
208, 214, 226, 251, 277, 290, 291, 315

— ukosna 48, 136, 327, 328

fraktura
46, 56, 57, 66, 67(?), 71, 74, 75, 78, 81, 82, 83,
84, 97, 128, 131, 160, 167, 179, 194, 200, 202,
313

— wydymanymi liniami 260

majuskutfa ozdobna
199

10. INDEKS RZECZOWY

aptekarze 62, 71, 83, 100, 174
archidiakon 42, 75, 86, 107, 141, 148, 190

burmistrz 17, 55, 65, 71, 79, 83, 92, 100, 135, 138,
142, 190, 285

cechy

— bednarzy 302

- garncarzy 87, 301
— piekarzy 85, 172
— stolarzy 91

— szewcow 180, 288
- nieokreslone 92

data inskrypcji

— chronogram 43, 60, 75, 88, 134, 171,
190-193

diakon 55, 77, 89, 105, 115, 116, 148, 190, 195

koscielny 148, 189, 313

materiat

- braz 4, 7, 8, 10, 52, 58, 65, 71, 80, 88, 138,
146, 164, 166, 177, 185, 186, 189-193, 217, 218,
241-244, 276, 287, 290, 311

- cyna 38, 106, 127, 129, 131, 137, 148, 156, 172,
175, 179, 180, 184, 201, 204, 205, 219, 224,
225, 227-231, 236, 238, 239, 245, 250, 251,
254, 256, 258, 261, 264, 265, 268, 270, 271,
273, 275, 278, 280, 284, 288, 289, 292-295,
301, 303-305, 307, 310, 314, 315, 318, 319, 322,
323, 325, 326, 330

- cyna, niklowana 312

— cyna, posrebrzana 122, 222, 272, 306

- drewno 5, 6, 9, 13, 51, 55-57, 62, 63, 74, 97,
105, 130, 140, 151, 162, 163, 178, 199, 200,
203, 220, 253, 285, 308, 313

- glina 188, 233

- miedz 72, 206, 211-213, 248, 263, 283

- mosiadz 27, 99, 136, 158, 173, 196, 214, 277,
290, 316, 320

- mosigdz poztacany 45

— piaskowiec 26, 46, 47, 82, 125, 128, 132, 157,
167, 262, 282, 291

- srebro 176, 208, 210, 234, 298, 334

- srebro poztacane 1, 3, 54, 69, 76, 81, 83, 118,
139, 143, 154, 168, 170, 174, 266

— szkto 95, 108
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miara wiersza

- chronodystychon 190-193

— dystychon 43, 45, 68, 71, 75, 77, 123, 190, 191

- niemiecki wiersz rymowany 21, 22, 30, 31,
50, 81, 110, 207, 208

pastor 55, 64, 75, 105, 109, 115, 117, 138, 146,
164, 166, 190, 194, 195, 204, 251, 254-256,
276, 278, 280, 285, 313, 319, 325-327

rzezbiarz 132, 274, 287, 290

starsi kosciota 52, 164, 186, 251, 255, 256, 276,
278, 280, 285, 313, 319

stempel

- stempel przywozu 83

- stempel podatkowy 83

superintendent 55, 68, 75, 105, 109, 115, 117,
138, 190, 194, 195, 202, 276, 313

wywod przodkéw 46, 66, 67, 93, 128, 132

zakon joannitéw 26, 60, 61, 107, 141, 157, 183,
196, 286, 299

znak odlewnika 4, 7, 10, 65, 71

znak rozpoznawczy miasta

— Berlin 168, 201, 266, 273

— Frankfurt nad Odrg 261

— Gdansk 154

- Gorzéw Wlkp. 176, 208, 256, 298

- Kostrzyn 83, 204, 225, 234, 250, 293
— Wriezen 305

11. SWIECI, POSTACIE BIBLIJNE, ALEGORIE, MITOLOGIA, IKONOGRAFIA

Aaron 97
Adam i Ewa 14, 301
Andrzej 56

Barbara 3

Barttomiej 3, 56

bitwa pod Krefeld 206

Bég 12, 15, 16, 21, 23, 27, 35, 38, 44, 47, 53, 57,
63, 66, 71, 76, 78, 83, 84, 88, 93, 97, 101, 103,
107, 121, 124, 131, 136, 160, 164-166, 186, 192,
193, 196, 207, 208, 313

Caritas 157

Chrystus 51, 57, 83

- biczowanie 22

— chrzest 162

- dziecko 8

— Jesus (nazwiska) 1, 3, 5, 6, 32, 83, 107, 251
— mycie nog 81

— narzedzia cierpien 81

- niesienie krzyza 57

- okazanie 57

- przed arcykaptanem 57

— przed Pilatem 57

— ukrzyzowanie 17, 56, 57, 88, 97, 164, 199, 285
- wniebowstapienie 97

- zbawiciel 9, 13, 15, 57, 63, 97, 103, 104

— zmartwychwstanie 164

Dorota 1

Ewangelisci 9, 51, 56, 57, 62, 63, 77, 104, 162

Falerio 24
feniks 104
Fryderyk Wielki 206

Gora Kalwaria 57

Herb matzenski 76, 81, 83
Hieronim 3

Jakub 56

Jan 51, 97

— chrzciciel 9, 51, 52, 199
- ewangelista 1, 3, 5, 63
jelen 233

Jerzy ze smokiem 80
Jonasz 57

Juliusz 24

justitia 157

Krucyfiks 1, 3,5, 6,8, 38, 45, 64, 103, 131, 164

Madonna 52

Magdalena 199

Maria 1, 4, 5, 7, 8, 97, 199
- z dziecigtkiem 88
Michat 11, 82

Mojzesz 9, 63, 97, 104
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Ostatnia Wieczerza 56, 57, 81, 97

Papiez 16

Pawet, 51, 62, 162
— nawrodcenie 23
pelikan 51
Phaebeo 71

Piotr 51

Potrojny 1is¢ 151

Sad ostateczny 12
Selbdritt Anna 3

Szawel 23
Szymon 115

Titulus 5, 6, 38, 81, 97, 199
Tomasz 56
Trojca Swieta 151

Walka ze smokiem 82
Wawrzyniec 1, 3

Z martwychwstanie 285

NIEMIECKO-POLSKI I POLSKO-NIEMIECKI SPIS NAZW MIEJSCOWOSCI

Altdrewitz - Drzewice
Altensorge — Glinik
Alt-Schaumburg — Szumitowo
Austria — Osterreich

Baczyna - Beyersdorf
Balz - Biatcz

Barnéwko — Berneuchen
Bartenstein — Bartoszyce
Bartoszyce — Bartenstein
Barwalde — Barwice
Barlinek — Berlinchen
Barwice — Barwalde
Beelitz — Bielice
Berkenwerder — Brzozowiec
Berlinchen — Barlinek
Berneuchen - Barnéwko
Beyersdorf — Baczyna
Bialcz - Balz
Bialogérzno — Bulgrin
Biberteich — Bobrowko
Bielice — Beelitz
Birkholz — Brzoza
Blockwinkel — Bolemin
Blumberg — Moscice
Blumenthal — Kwiatkowice
Bobréwko — Biberteich
Bolemin — Blockwinkel
Borchersdorf — Debiny
Borek — Borkow

Borkow — Borek

Born - Borne

Borne — Born

Brzoza — Birkholz

Brzozowiec — Berkenwerder
Bulgrin - Bialogérzno
Biissow — Buszow

Buszéw — Bilissow

Cedynia - Zehden

Christophswalde — Jastrzebnik

Chréécik — Neuendorf

Chwatowice — Landsberger Holldnder
Ciecierzyce — Zettritz

Cieszyn — Teschen

Cocceji — Krzyszczyna

Crossen a. d. Oder — Krosno Odrzanskie
Czechéw — Zechow

Czernikéw — Zernikow

Da3bie - Woldenburg
Dabroszyn — Tamsel
Debiny — Borchersdorf
Debno — Neudamm
Dechsel — Deszczno
Derczewo — Dertzow
Derschau - Dzierzow
Dertzow — Derczewo
Deszczno — Dechsel
Diedersdorf — Dzieduszyce
Dtugie — Dolgen

Dtugie — Langheinersdorf
Dolgen — Dtugie
Déllensradung — Nowiny Wielkie
Drehnow — Drzeniéw
Drezdenko — Driesen
Driesen — Drezdenko
Drosedow — Drozdowo



Niemiecko-polski i polsko-niemiecki spis nazw miejscowosci

Drozdowo — Drosedow
Drzeniéw — Drehnow
Drzewice — Altdrewitz
Dzieduszyce — Diedersdorf
Dzierstawice — Hagen
Dzierzéw — Derschau

Egloffstein — Lagodzin
Elbing - Elblag

Elblag — Elbing

Eulam - Ulim

Francja - Frankreich

Frankreich - Francja

Friedberg/N. — Strzelce Krajenskie
Friedland — Mieroszéw

Gabbert - Jaworze

Gardziec — Gartz/Oder
Gartz/Oder — Gardziec

Gennin - Jenin

Gerswalde - Jerzwald
Gestowice — Tammendorf
Giesenaue — Jezyki

Glambeck - Glebokie

Glinik — Altensorge

Glogau - Glogéw

Glebokie — Glambeck

Glogéw - Glogau

Golenice - Schildberg

Goltbeck - Sulino

Gorlice — Griineberg

Gorzéw Wlkp. — Landsberg a. d. Warthe
Goszczanowo — Guscht
Gralewo — Gralow

Gralow - Gralewo

Greifenberg — Gryfice
Greifenberg — Gryfow Slaski
Gro3 Cammin — Kamien Wielki
GroRbritannien — Wielka Brytania
Griineberg — Gorlice

Gryfice — Greifenberg

Gryfow Slaski — Greifenberg
Guscht — Goszczanowo

Hagen - Dzierstawice
Hensels — Jankéwko
Himmelstddt — Mironice
Hiszpania — Spanien
Hohenwalde — Wysoka
Hohenzieten - Sitno

Jagerndorf — Karniéw
Jahnsfelde - Janczewo
Janczewo - Jahnsfelde
Janikow - Jankowo
Jankéwko — Hensels
Jankowo - Janikow
Jasiniec - Johanneshof
Jastrzebnik — Christophswalde
Jauer - Jawor

Jawor - Jauer

Jaworze — Gabbert
Jenin — Gennin
Jerzwald — Gerswalde
Jezyki — Giesenaue
Johanneshof - Jasiniec

Kamien Maty - Klein Cammin
Kamien Wielki - Grof3 Cammin
Karniéw - Jagerndorf

Karsk - Kartzig

Karsko - Karzig

Kartzig — Karsk

Karwinden - Karwiny
Karwiny — Karwinden
Karzig — Karsko

Kaschuben - Kaszuby
Kaszuby — Kaschuben
Kietpin — Kdélpin

Kietpino - Kélpin

Kienitz — Kinice

Kinice - Kienitz

Kladow — Ktodawa

Klein Cammin — Kamienn Maty
Ktodawa - Kladow

Kolberg — Kotobrzeg
Kotczyn - Kéltschen
Kotobrzeg - Kolberg

Kélpin - Kielpin

Kélpin - Kielpino

Koltschen — Kotczyn
Konigsberg i. Pr. - Krélewiec
Kostrzyn — Kiistrin

Krakau — Krakow

Krakéw — Krakau

Krasnik — Kratzig

Krasnik - Kratznik
Krasowiec — Schénewald
Kratzig — Krasnik

Kratznik — Kradnik

Kriening — Krzynki
Krolewiec — Konigsberg i. Pr.

311
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Krosno Odrzanskie — Crossen a. d. Oder Nowa Marchia — Neumark
Krzynki - Kriening Nowiny Wielkie — Dollensradung

Krzyszczyna — Cocceji
Kiistrin — Kostrzyn
Kwiatkowice — Blumenthal

Lagow - Lagow

Landsberg a. d. Warthe — Gorzéw Wlkp.
Landsberger Holldnder — Chwalowice

Langheinersdorf — Dtugie
Leopoldsfahrt — Stezyca
Leszno - Lissa

Lieben — Lubien

Liebenow — Lubno

Lipiany — Lippehne

Lipke — Lipki Wielkie
Lipkeschbruch - Lipki Male
Lipki Mate — Lipkeschbruch
Lipki Wielkie — Lipke
Lippehne - Lipiany

Lissa — Leszno

Loppow — Lupowo
Lorenzdorf - Wawrow
Lossow — Wloséw

Lubien — Lieben

Lubno - Liebenow

¥.agodzin - Egloffstein
tagow — Lagow

Lagéw — Woxhollander
Lobez — Regenwalde
Lupowo - Loppow

Marchia Brandenburska — Mark Brandenburg
Mark Brandenburg — Marchia Brandenburska

Marwice — Marwitz
Marwitz — Marwice
Massin — Mosina
Meien — Miénia
Mieroszéw — Friedland
Mironice — Himmelstddt
Miénia — Meilien

Morn — Murzynowo
Moécice — Blumberg
Mosina — Massin
Murzynowo — Morn
Myslibérz — Soldin

Neudamm - Debno
Neuendorf — Chroscik
Neumark — Nowa Marchia

Osterreich — Austria
Ostrow — Ostréw
Ostrowice — Wusterwitz
Ostréw — Ostrow

Petcznica - Polsnitz
Plonitz — Plonica
Plonica — Plonitz
Polichno - Pollychen
Pollychen — Polichno
Polsnitz — Petcznica
Pommern — Pomorze
Pomorze — Pommern

Pomorze Przedodrzanskie - Vorpommern

Pradocin — Rodenthal
Prag — Praga

Praga — Prag

Preufen - Prusy
Pritten — Przyton
Prusy — Preu3en
Przyton — Pritten
Pyrehne — Pyrzany
Pyrzany — Pyrehne

Ractaw - Ratzdorf
Ratzdorf — Ractaw

Raudten — Rudna
Raumerswalde — Roszkowice
Recz — Reetz

Reetz — Recz

Regenwalde — Lobez
Rodenthal - Pradocin
Rohrbeck — Rosnowo
Rosenthal — Rézansko
Rosnowo — Rohrbeck
RoBwiese — Zieleniec
Roszkowice — Raumerswalde
Roézanki — Stolzenberg
Rézansko — Rosenthal
Rudna - Raudten

Riigen — Rugia

Rugia — Riigen

Sachsen - Saksonia
Sagan — Zagan

Saksonia — Sachsen
Santocko — Zanzin
Santoczno - Zanzhausen
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Santok — Zantoch

Sarbinowo — Zorndorf

Schildberg — Golenice

Schilde - Zélte

Schlesien — Slask

Schlobitten - Stobity

Schonewald - Krasowiec

Schonhof — Wistawie

Schottland - Szkocja

Schweinert — Swiniary

Schwerin a. d. Warthe — Skwierzyna
Seidlitz - Siedlice

Siedlice - Seidlitz

Silberberg — Swieciechow

Sitno — Hohenzieten

Skwierzyna — Schwerin a. d. Warthe
Stobity — Schlobitten

Storisk — Sonnenburg

Soldin — Myslibérz

Sonnenburg — Stonsk

Spanien — Hiszpania

Stanowice — Stennewitz

Stargard i. P. — Stargard Szczecinski
Stargard Szczecinski — Stargard i. P.
Stennewitz — Stanowice

Stettin — Szczecin

Stezyca — Leopoldsfahrt
Stolzenberg — Rézanki

Strehlow — Strzaléw

Strzaléw — Strehlow

Strzelce Krajenskie — Friedberg/N.
Sulecin - Zielenzig

Sulino — Goltbeck

Sutéw — Zohlow

Szczecin — Stettin

Szkocja — Schottland

Szumilowo — Alt-Schaumburg

Slask - Schlesien
Swieciechéw - Silberberg
Swiniary — Schweinert

Tammendorf - Gestowice

Tamsel — Dabroszyn
Tarnéw — Tornow
Teschen — Cieszyn
Tornow — Tarnéw
Treppeln - Trzebule
Trzebule — Treppeln

Ulim - Eulam

Vietz - Witnica
Vorpommern — Pomorze Przedodrzanskie

Warnick — Warniki
Warniki — Warnick
Wawrdéw — Lorenzdorf
Wepritz — Wieprzyce
Wielka Brytania — Grol3britannien
Wieprzyce — Wepritz
Wistawie — Schénhof
Witnica - Vietz

Wtoséw — Lossow
Wojcieszyce — Wormsfelde
Woldenburg — Dabie
Wormsfelde — Wojcieszyce
Woxholldnder — Lagéw
Wusterwitz — Ostrowice
Wysoka — Hohenwalde

Zantoch - Santok
Zanzhausen — Santoczno
Zanzin — Santocko
Zechow — Czechow
Zehden - Cedynia
Zernikow — Czernikow
Zettritz — Ciecierzyce
Zieleniec — RoBwiese
Zielenzig — Sulecin
Zohlow - Suléw
Zorndorf — Sarbinowo

Zagaﬁ — Sagan
Zobtte — Schilde
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Corpus inscriptionum Poloniae. Inskrypcje wojewodztwa lubuskiego: Powiat $wiebodzinski. Zebrat
i opracowal Marceli Tureczek. Redakcja Joachim Zdrenka. Torun: Wydawnictwo Adam Marsza-
tek, 2009, T. 10, z. 3.

Corpus inscriptionum Poloniae. Inskrypcje wojewddztwa lubuskiego: Powiat nowosolski: lapida-
ria w Bytomiu Odrzanskim i Kozuchowie. Zebral i opracowal Adam Goérski. Redakcja Joachim
Zdrenka. Torun: Wydawnictwo Adam Marszalek, 2009, T. 10, z. 4.

Corpus inscriptionum Poloniae. Inskrypcje wojewddztwa lubuskiego: Powiat zielonogdrski. Zebrali
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